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o HOMERZE I ODYSSEI.

I.
•

W dalekiej staro?ytno?ci, na jakie dwana?cie wieków przed Chry­
stusem, sta? si? wielki wypadek; a chocia? ba?? i legenda osnu?y go

jak paj?czyn?, niemniej by? on rzeczywistym, historycznym.
Wypadkiem tym by?a. wyprawa Greków na Troj?, miasto le??ce na

brzegu azyatyckim.
Powodem do wojny, jak przypuszczaj?, mog?y by? wzajemne urosz­

czenia. dwóch pot??nych rodów królewskich: z jednej strony Atrydo­
wie czychali na pa?stwo Priama, niegdy? posiadane przez ich dziadu

Tantala; z drugiej dom troja?ski ostrzy? sobie z?by na. Greków o to,
?e niegdy? pod wodz? Herkulesa najechali llion i z?bmali pot?g? Lao­

medona. Tak wi?c wrza?a obopólna stara nienawi??, do której za­

pewne si? mi?sza? i handlowy interes j sz?o tu mo?e wi?cej o woln?
?eglug? na morzu egejski?m, ni? o dawne dynastyczne krzywdy. ?.

Porwanie Heleny posl'u?y?o, ile si? zdaje, za pozór do tych olbrzy- ,?

mich zapasów, co poci?gn??y ca?? Grecy?, podzielon? na mnóstwo

udzielnych pa?stewek tak na sta?ym l?dzie jak na wyspach, ?e si?
wszystkie rzuci?y jak jeden czlowiek, aby si? zwali? na Ilion. Zadzi­

wiaj?c? by?aby ta jednolito?? interesu pa?stwowego w tak rozdrobnio­

nym organizmie, gdyby ??dza ?upów, jak pragnienie s?awy, nie wcho­

dzi?y w t? gr?, która pod murami bogatego miasta zgromadzi?a tyle
plemion greckich. Dziesi?? lat trwaj?ce obl??enie, sko?czy?o si?

upadkiem grodu Priama. - Azyatyckie pobojowisko, widownia tylu
bohaterskich dzie?, tylu zgonów, wygniot?o niezatarte pi?tno we wspo­
mnieniach Indu. D?ugie oczekiwanie powrotu z wyprawy, smutek

osierceonych rodzin, gwa?ty pope?niane w nieobecno?ci królów i w?a­

dyków, wie?ci kr???ce o nich w formie legendy, nareszcie chwa?a do­

konanego zwyci?ztwa spadaj?ca na Greey? - wszystko to sta?o si? po-
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daniem, i spu?cizn? sJawy dla nast?pnych pokole?. - Przez par? wie­
ków o niez?m zapewne nie mówiono, tylko o boju pod murami Ilionu

i o bohaterstwie wodzów i wojowników; ?t ka?da rodzina, której ojciec,
dziad lub pradziad nale?a? do tej wyprawy, czu?a si? spadkobierozyni?
chwa?y krwi? i m?ztwem nabytej. Co? podobnego przynios?y dla wie­
ków ?rednich wojny krzy?owe, kiedy dzi? jeszcze potomkowie krzy­
?owców uwa?aj? szlachectwo swoje za klejnot najczystszej wody. -

Ofiaro. mienia, krwi i ?ycia owocuje przez d?ugie wieki i opromienia
potomków.

Odleg?o?? czasów, sk?onno?? do cudownych zmy?le? wrodzona

Grekom, nada?a olbrzymie rozmiary tej wojnie; a z poda? przechowy­
wanych u ognisk domowych wysnute legendy, z?o?y?y si? na ca?oM

dziwni? urozmaicon? i zajmuj?c?. Bardzo wi?c rzecz prosta, ?e przed­
miot obchodz?cy tak ?ywo mieszka?ców ka?dego zak?lka Grecyi nie

móg? y? oboj?tnym dla pie?ni ; wszystko tu bowiem p?dzi?o natchnie­
nie do s?awiE'nia bohaterów i ich czynów; tern wi?cej, ?e sami boha­

terowie, jak to widzimy w Iliadzie, sk?adali pie?ni wojenne. Achilles

siedz?c w namiocie przegrywa na cytrze i ?piewa zapewne jaki ?wie­

?y czyn bohaterski. Pó?niej za przyk?adem bohaterów-lutnistów zna­

le?li si? w?drowni piewcy i roznosili pie?ni po kraju, podobnie jak to

praktykowali w bli?szych nas czasach serbscy g??larze. Z tych u?am.

ków stworzy? dopiero ca?o?? geniusz, ?maj?cy dzieje swojego kraju,
ws?uchany w podania, obeznany 7. miejscowo?ci? Grecyi, zentuzyazmo­
wany chwa?? przodków i obdarzony ?wi?tym ogniem poezyi.

Tym goniuszom by? Homer.

II.

Zk?d on si? wzi??, ten Homer? Ryb? to rzeczywista czy zmy?lona
posta?? - Czy to nazwisko nosi?o wielu, czy tylko jeden? Ile?to naj­
ró?norodniejszych domys?ów o jego osobie, o wieku, w którym ?y?,
o nazwisku, o ?ród?ach do jego kreseyi i o sposobach tworzenia! -

O nim da si? powiedzió?: Tradidit rnundltm disp'ltiatt"onibus eorum.

Biblioteklby nape?nia? temi komentarzami, scholiami, na?ladowaniami,
amplifikacyami, rozprawami fllologicznemi, historycznemi, medyczne­
mi nawet, do których Homer dostarczy? w?tku uczonym

- i jeszcze
mo?naby napisa? sto tomów, ?eby tylko zda? spraw? z tego, co o nim

tak staro?ytni jak nowo?ytni popisali, Tymczasem tyle pyta? zostaje
jeszcze do rozstrzygnienia.

Azali? dwie wielkie epopeje, znane pod nazwiskiem homerowych,
obie s? jego dzie?em? Odyssoja nie jest-?e o setk? lat m?odsz? od

Iliady? Czy urywkowe aoidów (&.o?oot) pie?ni, zebrane przez pó?­
niejszych poetów i zlane w ca?o??, nie s? pierwotnym m?terya?em
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epos, i przyznania jej autorstwa Homerowi? Dlaczegó? nakoniec­

i to jest do?? przekonywaj?ce - Arystoteles, ten niezrównany badacz,

umys? ogarniaj?cy szerokie horyzonty, a przyt?m taki metodyczny,

przyj?;? bez targu tradycy? o Homerze, a nie postrzeg?, ?e te poemata

s? dzie?em wielu poetów? Gdyby podobny pomys? istnia? w jego

epoce, nawet w formie tradycyi, ezy?by o nim nie wiedzia?, a wiedz?c,
nie napomkn???

'I'rudno jest nie powo?a? si? na te powagi bli?sze wieków bohater­

skich, ni? nasze, i maj?ce ?ywszy interes dla tej przesz?o?ci, ni? my

go mie? mo?emy.
- Zreszt? jak mo?na za pornoc? systematu Wolfa

wyt?ómaczy? t? jedno?? orgu.ni?zn?, jaka panuje tak w Iliadzie jak
i w Odyssei? Jedno?? ta, cho? J? lekcewa??, istnieje przecie? w spo­

sób bardzo uderzaj?cy, pomimo tu i owdzie nastr?czaj?cych si? sprzecz­

no?ci, które przecie? nie z winy g?ównego twórcy powsta?y, jak rze­

kli?my wyMj. Ka?dy czytelnik z dobr? wiar? przekona si?, ?e od po­

cz?tku do ko?ca wszystko w cudowny sposób wi??e sili! z sob?, tak

w Iliadzie jak w Odyssei. Wypadki rodz? si? jedne z drugich; ca?a

akcya zmierza ku jednemu celowi; charaktery utrzymane od pocz?tku
do ko?ca. z tak? ?eisto?ci?, ?e ani jedno s?ówko nie wykracza po za

kra?ce naj doskonalszego konturu. Wreszcie Bam wybór bohatera,

oko?o którego wszystko si? obraca, jak ?wiaty oko?o s?o?ca, najoczywi­

Aciej dowodzi, ?e -wyobra?enie o nim móg? mie? tylko jeden tworzy­

ciel, a nie kilku lub kilkunastu ludzi, w ró?nych czasach i miejscach

?yj?cych, którzyby nic nie wiedz?c o sobie, jeden i ten sam przedmiot

cz??ciowo obrabiali. Przypu?ci? co? podobnego, by?oby niedorzecz­

no?ci? tern wi?cej, ?e w nowszych czasach mieli?my próbki tych utwo­

rów sk?adanych, czy to romansów, czy dramatów - i jaki? owoc tej
zbi oro w ej pracy? - najcz??ciej miernota, lub p?ód ca?kiem poro-

niony. .

S? wi?c bardzo gruntowne powody do
.. obsta.w?M??).? 1? obisto?ci?

Homera. Cho?by milcza?y ?ród?owe wiadom{)?; W ?? w?asne

jego dzie?a. 'r ?
•

J
* w Zumo CIU •

III. ? ?.
przy Pny'i'lr.t .

l\.

Dzisiejsze badania, oparte na studyach po 'ówn8i\fl!Zy?, co do two­

rzenia. si? epopei w innych bli?szych nas wiekach i narodach, maj?
o wiele ja?niejszy pogl?d na homeryczny sposób tworzenia; g?ównie
za? rozpatrzenie si? w samej Odyssei, naprowadza na t? drog? praw­

dopodobnej pewno?ci.
Wieki bohaterskie Grecyi dostarcza?y obfitego ?ród?a dla pie?ni,

mianowicie obl??enie Troi i powrót z wyprawy. Ka?dy z bohaterów

bior?cych udzia? w tej wojnie stawa? si? przedmiotem niewyezerpa- .
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nych powie?ci i legend, bujnie zakwitaj?cych na tle tak bogatej fanta­

zyi, jak? si? odznacza?o plemi? helle?skie. Z tych wi?c legend ?yj?­
cych we wszystkich ustach poezya, która zazwyczaj stoi przy kolebce

ka?dego spó?ecze?skiego zawi?zku, korzysta?a w swój sposób - zna­

le?li si? piewcy gminni, którzy je roznosili z miejsca na miejsce.
O tych w?drownych piewcach, czyli aojdach, daje najlepsse wyo­

bra?enie jedyny dokument: Odyssoja. Trzeba nam pozna? si? z nie­

mi, aby zrozumie?, jakie mieli znaczenie w spó?ecze?stwie i z jakich
materyalów mog?o powsta? w?a?ciwe epos.

'l'akiego aojd? Femiosa widzimy najpierw na dwodze Penelopy, ?o­

ny Odysseja, jak rad nierad musi ?piewa? t?uszczy zalotników godu­
j?cych i hulaj?cych cudzym kosztem : nawet ci rozpustnicy nie mog?

si? obej?? bez pie?niarza, gdy? "pie?ll i taniec s? biesiady koron?". Po­

dobnie? król Feaków Alkinoos, aby uczci? swego go?cia Odysseja,
wyprawia biesiad?, na któr? sprasza co najprzedniejsze w?adyki i knia­
zie - ale mu niedo?? tego, gdy? mówi:

Przyzwa? mi pie?niarza
Demodoka; pie?? jego cudnie si? wyra?a
I weseli; on serce z Boga ma natchnione.

Pos?uszny rozkazowi króla keryx, przyprowadza aojd?.

wszed? pie?niarz weso?ej zabawy,
Muzy kochanek, dobrem i z?em obdarzony,
Ho mu wzrok wzi?wszy, da?a ?piew pieszczony.

lleryx czyli herold sadza go w krze?le pod filarem, na którym za-

wiesza jego forming? i stawia przed nim jad?o i napitek:

A gdy si? ju? do syto. napili, najedli, (go?cie)
Muza piewc? natchn??a s?awi? cnych heroi;
Wi?c z pie?ni która s?ynie a? do nieb podwoi,

- Wybra? spór Odysseja z Achillem Pelid?,

Zwyk?y to by? obyczaj w bohaterskich wiekach, ?e gdy si? nasy­
cono jad?em, brano si? do kielichów, i wtenczas pie?niarz bra? do r?k
forming? i wtóruj?c na ni?j, pie?? zawodzi?. Pie?niarz umiej?cy cu­

dne rzeczy opowiada? o sprawach ludzkich i boskich, wybiera? z nich

to, co mu do my?li przypad?o, lub o co prosili s?uchacze.

Aojda wyst?puje nie tylko przy biesiadach królów i w?adyków ..

Sam Femios powiada o sobie: ?e "?piewa. bogom i ludziom", to jest
bogom na uroczystych obchodach, a ludziom przy biesiadach i gdzie -

.
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kol wiek t?umniej zbior? si?, Femiosa spotykamy w Itace; Demodo­
ka na Scheryi, wyspie ]'eaków - atoli aojdowie nie trzymali si? jed­
nego miejsca, lecz przeci?gali od dworu do dworu; wzywano ich tak­
?e i zapraszano na dOfl1owe uroczysto?ei: bez aojdy nie uda?aby si?
?adna zabawa. W tej to my?li Odyesej ka?e powiedzie? Demo­
dokowi:

Gdzie tylko ludzie zamieszkuja,
Pie?niarzy cze?? otacza, wszyscy ich mil?j?,
Bo to .Muzy uczniowie i jej uluble?ce.

Zawód pie?ców jest boski i ?wi?ty - oni g?osz? cze?? bóstw nie­

?n?itH'telnych l ,bohaterów przesz?o?ci - oni zostaj? pod wy??czn?
ople??, Bogów, l dlateg? cz?owiek powa?a ich i nie ?mie najmniejszej
zrobi? lm krzywd!. KIedy Femios rzuca si? do nóg Odyssejowi, za­

pami?tale morduj?cemu zalotników, jakich zasta? w swoim domu,
w ten sposób do niego przemawia:

Odyssie ! prosz? ci? za sob? -

Nie zabijaj mi?! Samby? okry? si? ?a?ob?,
Gdyby? zabi? pie?niarza, co ludzie i Bogi
Opiewa?. -

K,rólowie mieli w aojdach swoich przyjaci6? i powierników. A?e­
by mIM wyobra?enie, jak? w nich pok?adali ufno?? - dow6d na królu

Agamemnonie, który wyprawiaj?c si? na Troj? da? za opiekuna ma?­

?O,nce swojej Klitemnestrze takiego domowego aojd?. Póki ta. pani
miata go przy sobie, póty nie zesz?a z drogi cnoty ma??e?skiej; lecz
gdy Egist porwa? go i wywfóz? na wysp? samotn?, nie opar?a si? po­
kusom zwodziciela.

'1'0 nam wszystko pokazuje, jak wysokie stanowisko w spóte­
cze?s?wie zajmowali aojdowie; oni bowiem w pie?niach swych roz­

szerzali uczucia religijne i poj?cia moralne. Powo?anie kap?ana i aojdy
mi?sza?o si? prawie ze sob?. Poezya mia?a wp?yw przewa?ny na

umys?y, i przez ni?, mo?na powiedzie?, szerzy? si? duch cywiliza­
cyjny.

Zapewne ci aojdowie stali na ró?nym stopniu doskona?o?ci, odpo­
wiednio do darów natury: jedni wyg?aszali znane ju? pie?ni, tworzo­
ne przez bohaterów, jak Achillee - inni ze siebie snuli, jak 6w Fe­

mios, który powiada:

"Jam samouk; Bóg wszczepi? dar drogi
VI moj? dusz?". -
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Nie ma w?tpliwo?ci, ?e ci aojdowie sk?adali tylko kr6tsze pie?ni,
do których w?tek brali z poda? i legend powszechnie znanych i kr???­
cych w gminie, przez co dla shiehaez?w ?adna pie?? nie by?a oderwa­

n? i lu?n?, lecz si? wi?za?a z ca?o?ci? podania, które jej slu?y?o oraz

za komentarz. I tak Pemios ?piewa w obec biesiaduj?cych zalotnik6w

o ?a?osnym powrocie Achiwów, po dokonane m zburzeniu Troi; De­

ruodokos znowu opiewa spór Achillesa z Odyssejem o sposób prowa­

dzenia wojny; niemniej 6w fortel z drewnianym koniem, za pomoc?

którego wzi?to gród Priama. Wida? z tego, ?e jak jeden, tak drugi

?piewali urywki z wojny troja?skiej, b?d?cej przedmiotem powszech­

nego zaj?cia:

Azali nie tej pie?ni s?uchamy najch?tniej ,

Co cz?msi? now?m w sercu s?uehacs« odt?tni?

Homer zatem mia? poprzedników w tych w?drownych pie?nia­
rzach, aojdach - mia? gotowy materya? w rozlicznych u?amkach pie?­
ni. Geniusz wielkiego poety stopi? te cz??ci, aby odla? ca?o?? peln?
organicznej jedno?ci i niespo?yto?ci bronzu , przeniknionego ciep?em
?ycia, które nie wystyga po trzydziestu wiekach zmian, przeobra?e?
i ruin ...

Sam j?zyk poetyczny, jaki mamy w Homerze, ju? pokazuje, przez

ile przechodzi? prób i mozo?ów. J?zyk nie improwizuje si? nigdy,
lecz si? tworzy, zbogaca, wyrabia, doskonali prac? pokole?. - A?eby

jakiekolwiek s?owo lub wyra?enie si? przyj?t?m by?o, potrzeba po­

wszechnej zgody co do jego znaczenia, warto?ci i odcieniów; a to nie

mo?e by? ani dzie?em jednej chwili, ani dzie?em jednego cz?owieka,

locz wieków i narodu. J?zyk poezyi nie-jest wyj?tkiem wtem ogól­
nem prawidle. U?yty przez niektórych, zwraca si? do wszystkich,
a zatem potrzebuje by? odrazu zrozumia?ym; a im wi?cej bogactw roz­

wija, tern bardziej stwierdza, po ilu poprzednikach wzi?? spu?cisn?.

J?zyk bowiem ma tak?e swoje dzieci?stwo, be?kotanie, m?odo?? i sta­

ro??. Przypu?ci? zatem, ?eby taki j?zyk i taka epopeja jak homeryez-
,

na, mia?y odrazu wystrzeli?, jak Minerwa z mózgu Jowisza, potrzeba­
by równie? przypu?ci?, ?e umys?y wspó?czesne opiewanym zdarze­

niom, sta?y na tej samej wysoko?ci, czego trudno dowie??; geniusz bo­

wiem ludu, jak geniusz poety, ma swoje warunki, których przekroczy?
nie mo?e,

Rozwój wi?c epopei greckiej, by? ten a nie inny: ?e z powie?ci lu­

dowej utworzy?y si? drobniejsze pie?ni, a z tych dopiero powsta?o

epos, którego twórc? by? Homor; czy za? Iliada i Odysseja s? dzie?em

jednego i tego samego Homera, to inne pytanie. Dzisiejsze badania
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niektórych hellenistów, wychodz?cych z innego punktu widzenia, do­

strzeg?y ró?nic? kilku stuleci mi?dzy utworzeniem Iliady a Odyssoi.

IV.

Znakomity hellenista, Emil Burnouf, który zwiedzi? Greey? z Ho­

merem w r?ku, szukaj?c rozwi?zania tylu zagadek w kraju poety -

powiada, ?e lubo bli?sze rozpatrzenie si? w obu epopejach przypisy­
wanych Homerowi nie wskazuje na wielk? ró?nic? wieków i miejsc
w których powsta?y, ani ?e dyalekt eolski przewa?nie panuje w Ilia­

dzie, a jo?ski w Odyssei - to mimo tego zachodzi mi?dzy jedn?
a drug? daleko g??bsza ró?nica. w poj?ciach. W Iliadzie nader rzad­

ko przychodz? wyra?enia si? oderwane, nale??ce do wyobra?e? ogól­
nych, gdy w Odyssei spotykaj? si? bardzo cz?sto, jak o t?m przekona
pierwszy lepszy s?ownik. Równie? i widownia zdarze? niekoniecz­

nieby dowodzi?a, ?e oba te poemata urodzi?y si? w stronach oddalo­

nych od siebie; pozornie nie wida? ró?nicy. Atoli, gdy we?miemy na

uwag?, ?e je?eli opis jakiej miejscowo?ci jest ?ci?le dok?adny i dobrze

scharakteryzowany, to samo ju? dowodzi, ?e poeta tam by? i z?y? si?
z okolic?; nawzajem, je?eli opisuje ogólnikowo, niepewnymi rysami,
?e poeta pozna? kraj tylko w przelocie; jeteli za? poka?e si? ca?kiem

mylny opis-jost-to znak, ?e tam nie by?, ?e na niego nie patrzy?; a na­

reszcie, je?eli go zrobi fantastycznym - dowód, ?e go zna tylko z po­

s?uchu, z k?amliwych opowiada?. Owó? opieraj?c si? na tym, praktycznym
pewniku powiemy, ?e poeta Iliady zupe?nie nie zna stron Sródziomnego
morza tak po?udniowych jak zachodnich; sama Grecya nawet molo mu

dostarcza dok?adnych opisów; miejsca jej oznaczone s? po wi?kszej cz?­
?ci epitetami ogólnikowemi. Opisy za? brzegów Azyi Mniejizej, wzd?u?

morza Egejskiego, oddane s? ze szczegó?ow? znajomo?ci? miejsca, co

daje pewno??, ?e poeta przebywa? tam czas d?ugi. To samo stosuje
si? i do opisu Troi. "Zwiedza?em z Iliad? w r?ku - powiada Bur­

neuf - t? s?aWD:'? równin?, a to, co mówi poemat o Ilionie, o okolicy,
o ?ród?ach, rzekach, wzgórkach, mogi?ach, o p?askim brzegu, o przy­
stani zamkni?tej dwoma. przyl?dkami, o Tenedzie, o oddalonych wierz­

cho?kach Imbrosu i o Samotrace zga.dza si? zupe?nie z miejsce­
wo?ei?".

Iliada stworzon? by?a na brzegach Azyi mniejszej.
Lubo wi?ksza cz??? krajów, które zwiedzi? Odyssej, nale?y do rz?­

du bajecznych, lub le??cych na kra?cach ówczesnej ?eglugi, jak wy­

spy EoJa, Kalipsy, Kirki, Heliosa, - jak ziemia Kiklopów, Kimeryów,
Bea; to w liczbie krajów rzeczywistych takie, co s? najlepiej opisa- ,..

ne w Iliadzie, zupe?nie nieznanemi s? w Odyssei, gdzie Bosfor wzi?-
ty jest za jedno z cie?nin? sycylijsk?, a b??kitne ska?y u wnij?cia na

Homer: Ody.!C'jll.

;
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morze Ozarne, ze Scyll? i Charybd?. Olimp opisany w Iliadzie takim
.

jest rzeczywi?cie, ale przedstawia si? w Odyssei jak góra idealna, nie

wiedzie? gdzie le??ca, i do niczego nie podobna. Natomiast autor jej
zna Grecy?, Teby, Beocy?, Parnas; wida?, ?e zwiedzi? Peloponez, al­

bowiem ca?e pobrze?e zachodnie opisuje najdok?adni?j, równie jak

wyspy, a mi?dzy terni i Itak?, to ognisko ca?ej akcyi zawartój w poe­

macie. Wiele za tern mówi, ?e Odysseja utworzon? zosta?a w zachód­

niej Grecyi.
Do tego samego dochodzi si? wniosku, je?eli w jednym i drugim

poemacie przypatrzymy si? porównaniom, czyli tym ust?pom, gdzie

poeta odzywa si? sam od siebie do swoich s?uchaczów i wskazuje im

na przedmioty tak jemu, jak im najpoufalsze. W tym punkcie wida?

najoczywistsz? ró?nic?. Porównania najcz??ciej powtarzaj?ce si?
w Iliadzie odnosz? si? do lwa, zwierza azyatyckiego, a ca?kiem obce­

go Europie w bie??cym okresie geologicznym. Lew ci?gle wyst?puje
tam i s?u?y za przedmiot do porówna? j uderza on na trzody spuszcza­

j?c si? na. równiny, aby tam zabija? wo?y i owce; robi? .na niego po­

lowania i ob?awy w ró?ny sposób znany poecie i jego s?uchaczom.

Poluj? tak?e Ba jelenia, dzika, wilka, tura, lamparta i panter?; tych
ostatnich ojczyzn? jest Azya. - Nareszcie w dwudziestej pierwszej

pie?ni mowa jest o szara?czy, zjawiaj?cej si? i dzi? bardzo cz?sto na

stronie azyatyckiej, a. ca?kiem nieznanej w Grecyi i na jej wyspach.
Przociwnie w Odyssei nie spotkasz si? ani z lwem, ani z ostrowidzem,

ani z panter?, lampartem, lub szara?cz?. O lwie zaledwo kilka razy

jest wzmianka, i to w bardzo ogólnikow?m, jakby konwencyonaln?m

porównaniu.
Je?eli zatem Iliada jest Azyi Mniejszej, a Odysseja poematem wysp

Jo?skich - tedy przestrze? oddzielaj?ca jedn? i drug? stron?, gdy

zwa?ymy ówczesny stan ?eglugi, by?a dla Greków niezmiern?, coby

pokazywa?o, ?e twórca Iliady nie by? oraz twórc? Odyssei.

H6?nica dat wydaje si? by? niemniejsz?. Nie mamy, jak wiado­

mo, ?adnej historycznej pewno?ci o powstaniu tych dwóch poematów.

?lo?na je te? posuwa? lub cofa? dowolnie w przestrzeni kilku stuleci .

. .A?oby wi?c t? zagadk? jako tako ro?wi?zl:\?, wypada zastanowi? si?

nad tre?ci? i charakterem obu epopei i porówna? je z sob?. Pod tym

wzgl?dem uderzaj?ce .8? ró?nice. Niemaly musia? to by? przeci?g

czasu, kiedy bogowie zmienili s'voj? natur?, l.losta? i miejsce llob?tu.
\V dawniejszej Iliadele, Pallas > Atena jest wojenn? i gwo.?town? nie­

wiast?; za jej helmem i oszczepem kryj? si? t?umy wojowników; Ares

wojowniczy i niecierlliany samym kn?kiem swoim powala eale woj­

sks : Hefajstos. cho? chromy i ?mieszny, ale s?ynie si??; ma??onka je­

(TO Charis, czysta i pi?kna. Bóstwa te mieszkaj? razem na Olimpie,

?zec7Jywistej górze w Bitynii , b?d?cej ostatnim wierzcho?kiem



ODYSSEJA. 19

w ogromnym ?aricachu gór azyatyckich, ci?gn?cym si? od Himalaji,
Dynastya tych bogów nie jest jeszcze w porz?dku; ?adne bóstwo nie
ma swego odr?bnego wydzia?u na ?wiecie. I tak, Pozejdon nie uzna­

je zwierzchnictwa Zewsa, a stare Tytany ci?gle rej wodz? na dworze
niebieskim. Jakie? za to odmiany widzimy w Odyssei! Zews sta? si?
ju? panem udzielnym; bóstwa uznaj? jego w?adz?; w Olimpie panuje
spokój - a gruba natura dawniejszych bóstw z?agodnia?a, przeobra­
zi?a si? w co? idealniejszego: Pallas -Atene pelna spokoju, pogody­
rozumu ; Hefajstos wyszlachetnia?; ma??onk? jego rozpustna i prze­
niewiercza Afrodyte; Tytany' znikli ca?kiem, a bogowie zamieszkuj?
jaki? fantastyczny Olimp, zawieszony k?dy? ponad ob?okami, "gdzie
wiatr nie wieje i ?nieg nie pruazy-,

Obyczaje ludzi w lZ'iadz'ie s? grube i dzikie; ka?dy tam idzie za..

swoim instynktem, temperamentem, nami?tno?ci?; bohaterowie ?aj?
si? najgrubszerai slowy; o prawach ma??e?skich nie maj? ?adnego
wyobra?enia; ka?dy ma kilka kobiet, nie licz?c tej, któr? w domu zo­

stawi?; niewiasta cenion? jest nie w miar? warto?ci moralnej, lecz po­
d?ug urody lub bieg?o?ci w r?cznych robotach. "\V Odysset ?ycie
o wiele wykwintniejsze, juk to widzimy w obrazie pa?acu Alkinoosa ;
jaka tam uprzejmo??, og?ada w uczuciach i obyczajach! Wida?, ?e spó­
?ecze?stwo znacznie post?pi?o w cywilizacyi, ju? nawet zbytek tu
i owdzie przegl?da. W Iliadzie nie ma ani jednej niewiasty, któraby
mogla równa? si? z Penelop?, Aret? lub Nauzyka?. Wszystkie ono

ja?niej? urokiem cnoty.

Caly organizm spóleczny przeobrazi? si? do niepoznania w Odys­
sei. Iliada na wskró? jest feudaln?; lud nic nie znaczy, nie wida? go
nawet; -król Priam ma. nad nim moc nieograniczon?, wycina go kic­
dy chce i depcze. Kniazie i w?adycy równi mi?dzy sob?, niezawi?li
na swych udzia?ach, nikomu nie zdaj? rachunku i u?ywaj? w?adzy na­

danej Bobie od Zewsa. Drobni ci kró1ikowie stoj? pod naczel;ni(ltwe?l
Agamemnona, pasterza królów, który im jest równy; oni zQ.? 'Down­
lali go na hetmana wojsk ci?gnl!cych na Troj?. Inacz?] TlH?I, &i?
w Odyssei; króle tam rz?dz? opieraj?c si? na ludzie, lud "howiexn' hy'­
wa powo?ywany we wszystkich wypadkach na wiec?; rpP,I?wJ{?j?'(?J1ls­
no??, stanowi daniny, glos jego nie ,jest oboj?tny. Talern/lcb;,fk?ó,J:I3-
mu dokuczy? zajazd zalotników do r?ki jego matki, gtozitiin,; ??? $i?cQ,(l­
wo?a do s?du ludu. Nakoniec, idea? króla owego CZaS\l najlepiój '"Qamf\-
lowany w dziewietnastej pie?ni: 'J? UhO'fOll"

, " '(;,.? O't,? - ?in9i (

., .,S?awa twa stropu niob dosi?ze; i 1.·Ja
"

uh

Jak tego króla, co cze?? bogom korn? sklada,()1 '.
jfJX'(,"Ir:

Co licznym ludem dzielnych m??ó\vr w?ada."!l f1 I:'J ?Vjim
'

2*



20 1l0MEB.

I sprawiedliwo?? pe?ni. Jemu ziemia czarna

Rodzi owoc, pszeniczne i j?czmienne ziarna,
Pomna?a trzody; morze ryb daje do syta;
Pod m?drym panem ludu pomy?lno?? zakwita.

Nic podobnego nie spotyka si? w Iliadzie .

.A by lepiej wykaza? i uzupe?ni? te ró?nice, wszyscy niemal królo­

wie heroicznego. okr?su,. nie wy??czaj?c samego Menelaosa, bawi? si?
handlem. W Iliadzie nie ma mowy o handlu; woly zast?puj? mone­

t?; handel morski prawie ?aden. Prowadz? go tylko narody wschod­

nie, o których panuj? najpotworniejsze wyobra?enia. Przeciwnie

w Odyssei , po?udniowe kraje morza ?ródziemnego nawiedzane s?

przez Greków, utrzymuj?cych ci?g?y ruch mi?dzy Kret? fi, Egiptem,
gdzie spotykaj? si? z kupcami i piratami, a z Fenicyanami wchodz?
w stosunki handlowe, aczkolwiek maj? ich za oszustów. W 14-tej
pie?ni Odyssei natrafiamy na ust?p, który najlepiej maluje ducha han­

dlowego i korsarskiego ówczesnych Greków. Zreszt? przedmiotem
handlu zaczynaj? by? ró?ne towary, mianowicie drogie kruszce, któ­

rych zamiana i przewóz nastr?czaj? ?egludze znaczne korzy?ci.
Z tych wskazówek mo?na a? nadto si? przekona?, ?e ka?dy z tych

poematów nale?y do innego wieku. Stan spo?eczny Iliady widzimy
niezmiernie zmodyfikowany w Odyssei, bo chocia? w jednój i drugiej
niemal te same osoby wyst?puj? na scen?, i tylko ich lat dwadzie?cia

przedziela od siebie, niemniej jednak epoka utworzenia ostatniój
o wiele jest pó?niejsz?. Kiedy nazwisko aojda, który do?y? Iliad?,
zatar?o si? w pami?ci ludzkiej, bardzo prawdopodobnie nazwisko Ho­

mera, w?a?ciwego twórcy pó?niejszej Odyssei, przeniesione zosta?o i na

Iliad?.
Vi samej kompozycyi wida?, jak? drog? uldadn? si? materya?

w jednó] i drugiej. .W Iliadzie do?? by?o powi?za? ze sob? plo?ni wo­

jenne, pierwotnie wy?piewywane przez samych bohaterów z pod Troi,
lub u?o?one wkrótce po tej wyprawie - do?? by?o je porz?dkiem po­

wi?za?, a niektóre rozszerzy? dodatkami - a epos z?o?y?o si? samo

przez si?; jedno?? bowiem dzia?nnia le?a?a w samym przedmiocie.
Wszystko skupia?o si? oko?o 'l'roji i jój zdobycia. Gdy kolej przysz?a
na Odyssej?, ju? element epiczny bardzo urós? i rozwin?? si?. W miej­
sce opowie?ci id?cój w kierunku prostym, gdzie wypadki nast?puj?ce
po aobie w porz?dku chronologicznym mog? Vi si obie wciela? najró?­
norodniejsze ust?py, jnk wielka rzeka, która przyjmuje drobno stru­

mienie - zrodzi? si? prawdziwy poemat, nosz?cy cech? ?wietn?j i zu­

pe?nej kompozycyi. Wypadki nie snuj? si? jednym ci?giem, lecz si?
krzy?uj?, rozbiegaj?, aby znów si? z??czy? -

scenerya, przerzucana.

z miejsca na miejsce, ?amie porz?dek chronologiczny, i to w?a?nie ana
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urok i robi wra?enie, jak w najlepszym dramacie; nareszcie cala ta

barwna rozmaito?? wypadków powik?anych z sob? ko?czy si? osta­

teczn?m rozwi?zaniem, które czytelnikowi nie zostawia jut nic do ?y­
ezenia. Odysseja jest zatem najstaro?ytniejszym romansem przygód
na l?dzie i morzu; widzimy w niej nie tylko inne wyobra?enia teogo­

niczne, lecz pewien post?p cywilisaeyi w ?yciu domow?m i publicz­
nem - co j? wyró?nia od wojennych pie?ni Iliady, a tern samem

wskazuje na. daleko pó?niejsze pochodzenie. Zawsze jednak i jeden
i drugi poemat, móg? wyj?? tylko z jednej piersi, lecz zapewne nie

tej samej. Czy nazw? I?omera nosi? twórca Iliady, czy Odyssei, i czy

po pierwszym wzi?l drugi, czy drugi po pierwszym spu?cizn? - rzecz

nie do rozstrzygni?cia
- t?m bardziej ?e obie epopeje, w kszta?cie,

. w jakim je dzi? widzimy, przesz?y ju? przez r?ce alekaandryjskich gra­

matykarzy, które mogly im doda? wiele og?ady, lecz oraz i zetrzM

z nich ow? patyn? staro?ytno?ci, po której ?atwiejby by?o pozna? ró?­

nic? wieku jednej i drugió] epopei, kiedy w tym stanie odm?odzenia,

j?zykowe ró?nice znikn?? musia?y.

v.

Kolebk? Odyssei jest Itaka. Wy?piewa? j? móg? tylko ten, co si?
urodzi? w Itace, z?y? si? z ni? i zna? ka?d? ska??, pieczar?, dolink?,

?cie?k?, drzewo, niemal ka?dy kamyk... Nie wiem, czy jest jaki inny

poemat w poetycznej literaturze, k?óryby tak by? zwi?zany z miejsco­
wo?ci?, jak Odysseja, co pozwala?oby si? domy?la?, ?e tego poet? co?

wi?cej ??czy?o i t? wysp?, ni? ?e si? na niej urodzi?, lub przebywa?.
By? sna? inny, g??bszy jeszcze duchowy zwi?zek; co? jak wspomni e .

ni? bohaterskiej przesz?o?ci, ?ywe podania, które go obwijaly w swoje
w?ókna, robi?y spadkobierc? minionój s?awy. G.dyby nie ten stosunek

wewn?trzny, czyli? wyobra?nia jego nie stworzy?aby sobie pi?kniej­
izej sceneryj, ni? ten skalisty ostrewek, który raz tylko odegra? rol?
w pami?ci ludzkiej? By?a wi?c pot??niejsza od wyobra?ni rzeczywi­
sto??; i ta przykula go do tej ska?y.... ?piewak przygód króla tu?a­

cza nie ozu??e si? zwi?zany z nim ?ci?lejszym w?z?em, ni? ?e mu po­

s?u?y? za temat do kompozycyi? Ta predylekcya dla jednej miejsco­
wo?ci -ta wa?no??, jak? chcia? nada? ?ladom ka?dego kroku bohatera

swego
- dowodz? nie ju? artystycznego rozlubowania si?, lecz tej

gor?cej mi?o?ci, której siedlisko nie w fantazyi, ale we krwi serca.

Zagadka ta nasuwa si? ka?demu, kto dzi? po tylu wiekach wczyta

si? w Odyssej?. Trapi?a ona niepoma?u i staro?ytnych, 'sil?cych si?

odgadn?? jej autora. Gdy dociekliwo?? erudytów aleksandryjskich
/ czu?a si? bezsiln?, a spory siedmiu miast o kolebk? Homera. nic nie

rozstrzygaly - uciekano si? nawet do tajemnic wyroczni. Imperator
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Hadryan pyta? delfieki?] Pythonissy O autora Iliady i Odyssei; - ka­

p?anka odpowiedzia?a, ?e by? rodem z Itaki, a synem Telemacha i Epi­
kasty, córki Nestora (Ueriamen Hom, et Ilesiodi}, Dodaje autor cer­

tamlnu. ?e na powag? wyroczni delfleki?j mo?na si? spu?ci?. Jakkol­
wiek mimo tego zar?czenia dowód ten da?by si? odnie?? do kategoryi
dowodów branych z magnetyzmu lub spirytyzmu - niemniej poka­
zuje, ze i staro?ytni odgadywali w ?piewaku Odyssei jakie? bli?sze po­
winowaotwo z Itak'? i jej królem, ni?by takowe znale?? si? mog?o w w?­

drownym aojdzie.
Lecz dajmy pokój tej jednej jeszcze hipotezie przybywaj?cej do ty­

lu innych - a poszukajmy ?ladów rzeczywisto?ci na tej wysepce, któ­

ra do dzi? przechowa?a topografi? Odyssei ,
tak dalece, ?e w to­

warzystwie poematu mo?naby si? oryentowa? , jak z Budekerem
w r?ku.

Jest-to zdanie s?awnego pcdró?nika i lingwisty Henryka Schlieman­
na (Itaque-Le Peloponese-I'roie: Paris, 1869). On nam powie, jakie
?lady odnalaz?, i jak dalece tekst homeryczny zgadza si? z tern, co na

gruncie zosta?o.

Wszyscy podró?nicy i archeologowie zgadzaj? si? na jedno, ?e dzi­

siejsza Theaki, jedna z wysp Jo?skich, jest homeryczn? Itak?. Par?
Niemców, jak Spohn i Volkar, uwa?aj? j? za poetyczn? fikcY?, a zaprze­

czaj?c osobisto?ci Homera, trzeba by?o w konsekwencyi i temu za­

przeczy?,
Nie myli si? p. Bowen (Lthooa 'bz 1850), gdy mówi, ?e w ca?ym

?wiecie nie ma takiego miejsca, jak Itaka, gdzieby wspomnienia staro­

?ytnej klessyezno?ci by?y tak ?ywe i tak czyste. Skalista, wysepku.
ukry?a si? w cieniu zaraz po wieku, w którym ?y? jej mitologiczny bo­

hater, i tak? zosta?a po trzech tysi?cach lat. Ka?dy pagórek - m6wi

Schliemann - ka?de ?róde?ko, ka?dy gaik oliwny, powiada tu o Ro­

merze i Odyssei - i jednym skokiem przeniesieni jeste?my w wieki

bohaterskiej Grecyi.
Przenie?my si? i my wraz z Schliemannem na Itak?, od którego jed ..

nak po?yczamy par? tylko szczególnych ust?pów, maj?cych odpowie­
dzie? naszemu za?o?eniu.

Podró?uy, obrawszy dzisiejsze miasteczko Vathy za punkt ?rodko­

wy swoich wycieczek po wyspie, zacz?? od zwiedzenia ma?ej przystani,
le??cej u stóp Nejonu, a b?d?cej cz??ci? wielkiego golfu Molo. Przysta?
ta, to homeryczny port Forkisa (forkiuos limen). - 'I'uts] to ?eglarze
}'eaccy, odwo??cy Odyssa ze Scheryi (Korfu), wysadzili go ?pi?cego
na 1?d i z?o?yli wraz ze skarbami na wybrze?u, a potem przenie?li je
pod drzewo oliwne stoj?ce na uboczu. Ust?p ten brzmi w XIII-ej pie?­
ni Odyssei :
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Pod Forkis?, morskiego starucha, wezwaniem

Jest tam przysta? w Itace; dwie gro?ne opoki

Stercz? u wnij?cia, niby wrota t?j zatoki,

Odpieraj?ce fale, które burza p?dzi
W przysta?; wi?c te? u cichej wybrze?a kraw?dzi

Niecumowanych ?odzi stoi rz?d spokojny.

WyMj, gdzie brzeg, tam ro?nie oliwnik w li?? itrojny.

Jest i ciemna pieczara oliwnika blizko:

Boginiek, Najadami zwanych, w niej siedlisko.

Wewn?trz dzbany i garnki dwuuszne tam stoj?,

Pszczo?y w nich robi? miody, jak w ulach si? roj?···.

S? i narz?dzia tkackie, kamienne warsztaty,

Rogi?ki purpurowe na nich dziej? szaty.
?rodkiem bije zdrój ?ywy; po bokach dwa wchody:
Jeden pó??oeny, ludziom s?u?y do wygody;
Od po?udnia - ten ?wi?ty: stopa ?miertelnika

Przest?pi? go nie mo?e - bogom si? odmyka.

W t? przysta?, przewo?nikom znan?, ?ód? gdy wpad?a.

Rozp?dzona, po?ow? tu?owu a? siad?a

Na brzegu, tak j? par?a wio?larzy tych sila;
,

Teraz, gdy z ?aw dru?yna na brzeg wyskoczy?a J

Nu?e Odyssa d?wiga? z nawy na po?cieli

Purpurowych kobierców, prze?cierade? bieli;

I z?o?ywszy na piasku w ?nie pogr??onego,
.Znosi?a potem dary zebrane dla niego
Przez feackie pani?ta z natchnienia Ateny.

Wi?c pod pniem oliwnika sprz?t niema?ej ceny

Z?o?ono, podal drogi, by kto przechodz?cy
Nie wzi?? czego, nim Odysa przebudzi si? ?pi?cy.

Miejscowo?? z tak? dok?adno?ci? opisana w powy?szym ust?pie, ?e

nie mo?na si? pomyli?; zaraz bowiem w pierwszym rzucie oka, wi­

dzisz wyskakuj?ce dwie ska?y, pochylone nad wnij?ciem do tój?e za-o

toczki; a tu? na spadzistym boku Nejonu, o jakie sze??dziesi?t ?okci

nad zwierciad?em morza, pokazuje si? pieczara Boginiek, która ma

rzeczywi?eie od pó?nocy natur? otworzony wchód trzy ?okcie wysoki,

pó? szeroki; od strony za? po?udniowój okr?g?y otwór, szeroki na ?o­

kie?, przez który tylko Bogowie mogli wchodzi?, gdy? jaskinia w t?m

miejscu ma wi?cej, ni? dwadzie?cia ?okci g??boko?ci.

"Pieczara wewn?trz zupe?nie ciemna- pisze podró?ny-ale prze­

wodnik mój zapali? chrusty i mog?em j? dobrze obejrze?. - Okr?g?a,

ma ze dwadzie?cia ?okci ?rednicy. Znalaz?em ?lady wykutych wscho-
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d6w W skale: jaki? o?tarz zrujnowany, a ze sklepienia zwiesza?y si?­
sople stalaktytów, w których dziwacznych kszta?tach wyobra?nia mo­

g?a poznawa? dzbany, amfory i narz?dzia tkackie, .jaki(\mi boginki
tka?y purpurowe szaty. \V tój grocie Odyssej, za rad? Pallady, zako­
pa? skarby, ktoremi go obdarzy? kr6l Feaków Alkincos-.

Znnle?? zamek Odysseja, wchodzi?o w zadanie, które sobie zrobi?
archeolog. Szuka? go na. górze Aetos, i rzeczywi?cie znalaz? na niej
ruiny kamieni z gruba obrobionych, maj?cych dwa ?okcie d?ugo?ci
i tyle? prawie szeroko?ci, konstrukcyi eyklopejski?j. Ruiny te wiesza­
j? si? na za?amanych pochy?o?ciach góry. Dopiero "na samym szczy­
cie odkry? miejsce p?askie, na pi??dziesi?t ?okci d?ugie, na czterdzie?ci
szerokie, na któróm móg? sta? pa?ae Odysseja, taki, jak go opisuje
Homer, to jest okazdy kilkopi?trowy z dziedzi?cem. Przecie? Odys.
sej mówi do Eumeja (Odyss. XVII):

Zaprawd?, jak?e pyszne Odyasa zamczysko!
Zaraz pozna?, od innych gmachów si? odznacza.
Izba pi?trzy si? izb?, dziedziniec otacza
Mur blankowany, mocne drzwi podwójne w bramie;
Nie?atwoby je zdoby? mog?o ludzkie rami?.

Zamek przyozdabialy wysokie kolumny (O. XIX). Oko?o stolII'
w wielkiej izbie zasiada?o stu o?miu zalotników; oprócz tego s?u?y?oosiem s?u?ebnic, keryx i pie?niarz (O. XV). Zamek by? utp'Y]A6<; wy­
soki, z wynios?em sklepieniem U?SP€r.p·'l?, s?owem ogromny utf>ópor.po;.

Przed laty pi??dziesi?ciu i kilku inny podró?nik, Anglik W. Gell
(L?haoa, ArgoUs and Itineraries 1813 -

1819), zdj?? by? plan zamku
odyssowago, taki jak go tu widzimy. Cz??? murów da.j?c? si? roze­
zna? w?ród kupy kamieni, oznaczy? liniami pe?nemi, linie za? kropko­
wane ponakre?la? pod?ug rozk?adu zabudowa? opisanych w Home­
rze. Tym sposobem z?o?y? si? ca?y zamek. Otacza? go mur ze­

wn?trzny, jak to wida? ze szcz?tków tu i owdzie zach{)wanycb i z pod­
murowa? tworz?cych niegdy? taras. Za tym okalaj?cym murem ci?­
gn?? siQ zapewne ów pierwszy dziedziniec, z t?. kup? gnoju opisan?
przez Homera, gdzie wylega?a si? nierogacizna, i siedzia?y g?si, gdzie
wierny a stary strót domu, poznawszy dawnego pana, ?ycie zako?­
czy?. (Od. pie?? XVII). Z tego pierwszego dziedzi?ca prowadzi?a,
hucz?ca brama a) na pod?u?ny wewn?trzny dziedziniec b). Tu zazwy-.

czaj pastuchy Me]antbios i Piletios przyp?dzali na stó? id?ce kozy'
i wo?y. W ?rodku sta? o?tarz po?wi?cony Zewsowi o); by?a tam i cy­
sterna d), któr? Gell odkry?. Znalaz? j? tak?e i Schliemann. Z lewej
strony, jak na planie widzimy, le?a?y mieszkania dla m??czyzn e), a P'>
prawój dla kobiet f), oddzielone od tamtych w ten sposób, ?e dziewki
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siedz?ce w izbach swoich nic nie widzia?y, ani s?yszdy, kiedy mordo­
wano zalotników Penelopy, a. sama Penelopa podczas tej rzezi u?y­
wala snu nieprzerwanego. Na przeciwnej stronie od bramy, jak si?
mo?na domy?la?, le?a?a wielka izba g), w którój zbierali si? m??czyzni;
tu si? odprawia?y biesiady zalotników - tu by?a g?ówna widownia,
ca?ego dramatu Odyssei. Wnij?cie do niej od dziedzi?ca prowadzi?o
przez drzwi ,,0 cyprysowych odrzwiach" !l,), które musia?y mi?? seho­

dy i by? wyniesione nad poziom, kiedy Odyssej, zaj?wszy je ze swy_·
mi pomocnikami, z tego panuj?cego stanowiskapose?a? mordercze

strza?y na zalotników i wszelki odwrót im przeci??. W g??bi tej izby
ku lewicy by?y schodki prowadz?-
ce do zbrojowni. Izba ta musia?a

by? nader obszern?, kiedy stil o?­

miu zalotników wraz ze s?u?b? mo­

g?o si? w niej pomie?ci?. Taki

gmach wymaga? slupów podpiera­
j?cych powa?? - a jak si? z niektó­

rych napomknie? domy?lano, przy
..

najmniej jednego ogromnego stu­

pa, który s?u?y? tak?e za miejsce
do opierania oszczepów. Slup ten
i powa?a by?y drewniane i okopco­
ne, z powodu ?e tam zak?adano o­

gnisko, i ?e w nocy ?wiecono ?uczy­
wem. O oknach nie ma wzmianki;
lecz zdaje si?, ?e pod samym pu­
?apem w górze by?y otwory, które­
mi ?wiat?o wpada?o, a dym wycho­
dzi?. Pod?og? zast?pywa?o co? na ..

kszta?t naszego bruku; bo przecie?
z posadzki kamiennej nie powsta?by
tak ogromny kurz podczas zabija-
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nia zalotników, ani by?oby tyle zachodu przy wyczyszczeniu izby po­
onej rzezi.

Zwraca jeszcze uwag? ?lad okr?glej wie?y, który na. planie widzi­

my i). S? w Odysset napomkni?cia. nO wysoko sklepionej obszern6j
komorze", gdzie chowano z?oto i mied?, to? szaty; a naczynia gliniane

. z oliw? i winem poopierane staly o ?cian? (Od. I). Jest-to zatem ten
sam lamus czy skarbiec (Od. XXI[) "najdalój le??cy", gdzie przechowy­
wa?y si? ró?ne kosztowne sprz?ty, misternie dzia?ane, a oraz gro?ny ów
?uk z ko?czanem, który Odyssej otrzyma] w darze od lfitosa .

.

W tych tedy ruinach, z których Gell odgad? rozk?ad zamku Odys­
seja, stosownie do opisu jaki znalaz? w Homerze, robi? Schliemann swo-
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je poszukiwania. Skopano wszystko, gdzie by?o cho? troch? ziemi,
a takie miejsca s? tam rzadkie na wyg?adzonym kamiennym pok?a­
dzie. Zdobycz archeologiczna okaza?a si? do?? sk?p?; je?eli co by?o,

wybrali inni. On jednak?e nie odstrasza? si?, i kiedy sam okopywa?
no?em ziemi? oko?o g?azu maj?cego kszta?t kulisty, napad? na kilka­

na?cie drobnych popielnic, lecz kszta?tnych, a Bawet ozdobionych
w malowane figurki; powiada on, ?e chocia? wiek z którego te popiel­
nice pochodz? trudny do oznaczenia, jednakowo? ma je za dawniejsze
od najstarszycb kumejskich, zachowanych w muzeum neapolitariski?m,
i dodaje w archeologicznym zachwycie; "Kto wie, czy moich pi?? po­

pielnic nie mie?ci prochów Odysseja , Penelopy lub ich potom­
stwa t-

Uradowany z tej zdobyczy, a wycie?czony kopaniem, posili? si? ka­

wa?kiem suchego chleba, winem i wod? - ?niadanie to warte by?o

naj wspanialszej biesiady; po?ywa? je bowiem w dziedzi?cu odysseuszo­

wego zamku, a mo?e i na tern samem miejscu, gdzie król- tu?acz p?a­
ka?, kiedy go pozna? po dwudziestu latach wierny pies Argos, i zdech?

przy jego nogach, a gdzie boski pastuch Eumej te s?awne wiersze po­

wiedzia? :

Zews wszechmocny obdziera cz?owieka z po?owy
Cnej poczciwo?ci, odk?d ten bierze okowy (Od. XVIII).

Sama tradycya do dzi? utrzymuj?ce, si?, nazywa te ruiny na. górze
Aeto8: Kastron Odysscos (zamkiem Odysacje).

Najwa?niejszem odkryciem jakie zrobi?, by?o znalezienie drogi

miejscami kutej w skale, sze?? ?okci szerokiej, która z zamku wiod?a.

do dawnej stolicy, nie le??cej bynajmniej w dolinie Polis, jak chc?

niektórzy, opieraj?c si? na. tern nazwisku, lecz na pochy?o?ci pobli?sz?]

góry, zwanej dzi? Palsa-Moschata. Dolina Polis le?y nad brzegiem
morskim otoczona górami, a wi?c wychodz?c z miasta trzebaby si?

by lo pi?? pod gór?; tymczasem homeryczna stolica musia?a le?e? na

górze, kiedy Odyesej z 'l'elemachem i dwoma niewolnikami "spuszczali

si?" (kateban) z miasta (Od. XXIV). Oprócz tego winnica znana jako

pole Laertesa, a."(po? A(lsptoo, odleg?a jest od Polis na dwie mile; prze­

ciwnio od Palea-Mosohata le?y tylko ?wier? milki. 'V'idzimy w Ho­

merze, ?O Odyssej z towarzyszami pr?dko dostaje si? z miasta do win­

nicy Laertesa, gdy z Polis nie móg? by w tak krótkim czasie przeby?

tój przestrzeni. Ani w?tpi?, ?e stolica nie mog?a by? tak oddalon?
od zamku, i ?e le?a?a w pobli?u; to jest na pochy?o?ci g6ry Palea­

Meschata.

Sprawdziwszy wiele innych miejsc, tak jak je tekst homeryczny

podaj e, uda? si? Schliemanu w po?udniow? stron? Itaki do ?ród?a Are-
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tuzy. Wyp?ywa ono u stóp pi??dsiesl?cio ?okciowej, pionowej ska?y,
zwanej "kOl'SX" (kruk). Ani w?tpi?, ?e dawni?] ?ród?o to bi?o pot??­nie i obficie, bo wyUobi?o parów na jakie czterdzie?ci ?okci szeroki,
który si? ci?gnie do samego morza, odleg?ego na pó? ?wierci mili .

.

W xrIl-tej pie?ni Odyssei taka jest wzmianka o Koraxle i Ara­
tUZIe :

"

Znajdziesz go, jak sam pasie trzod? ?wi? niama??,
U ?ród?a Aretuzy pod Koraxu skal?,
Gdzie jest smakowna ?o??d?, ?ród?o czarnej wody,
Po której obraliltaj? w s?onink? te trzody.

Po?o?enie ?ród?a od pó?nocy zamkni?tego ska?? Koraxu, od po?u­
dnia strom? pochy?o?ci?, ci?gn?c? si? do morza, nie pozwala przypu?ci?,
aby trzoda mia?a si? pa?? tu? u ?ród?a: miejsce to bowiem na pastwi­
sko 'niecdpowiednie. Natomiast zaraz za Koraxem, o sto kilkana?cie
kroków nad powierzchni? morza, jest po?onina równa i ?yzna, opasa­
na skalistym wa?em, i tam - mówi podró?nik - znajduje si? ruina,
w której odkry?em ?lady dziesi?ciu osobnych, Je??cych obok siebie
ma?ych zabudowa? z p?ylów kamiennych, z gruba ociosanych. Trzy
takie budyneczki by?y wykute w skale; o kilkana?cie kroków dalej
znalaz?em ?lady budynku wi?kszego, bo wzd?u? i szerz maj?cego po
dwadzie?cia par? ?okci.

By?y to obory, a raczej chlewy pastucha Eumeja, który sobie zbu­
aowa? mieszkanie i dwana?cie chlewów postawi?. Folwark ten nie
móg? sta? gdzie indziej, gdy? w ca?ej okolicy nie znajdzie kawa?ka tak
równego gruntu, jak ta po?onina j zreszt?, samo jej po?o?enie odpo­
wiada. temu, co Homer mówi: ?e koszary Eumeja "le?a?y w miejscu wi­
docznem doko?a", to jest na wy?ynie. Zna? tu ?lady konstruk­
cyi cyklopejski?j, w owych dwunastu chlewach opisanych w Odys­
Bei (XIV):

W ?rodku zagrody chlewów dwana?cie zbudowa?
Jeden przy drugim, i tam na noc trzod? chowa?;
Pi??dziesi?t ryjów w ka?dej zamyka? oborze,
A same to maciory; samce ?pi? na dworze.

Z tej to po?oniny ci?gnie si? pochy?y grunt a? do w?do?u, którym
Al'etuza wpada do morza; t?dy zapewne rano i wieczór p?dzono trzo­
d? do ?ród?a. Ze wzmianek w Homerze pokazuje si?, ?e Eumej ?o­

??dzi? karmi? swoj? nierogacizn?; byly wi?c niegdy? i d?browy na

Itace; - dzi?, ani ?ladu tego drzewa, jeden oliwnik zosta? i ten
choruje.
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Tyle co do miejscowo?ci; a. co do mieszka?ców - znalaz? ich nasz:

podrosnik w stanie staro?ytnej prostoty. S? szczerzy i uczciwi, pobo?­
ni, zachowuj?cy czysto?? obyczajów, go?cinni i mi?osierni, przyt?m
?ywi i pracowici, schludni i zabiegliwi. W wysokim stopniu obdarze­

ni zdrowym rozs?dkiem i bystro?ci? umys?u, odziedziczyli te dwa przy­

mioty po wielkim przodku Odysseuszu, a po Penelopie czysto?? nie­

skaton? ; cudzolóztwo jest u nich zbrodni? równaj?c? si? ojcobójstwu.
Ozyta? i pisa? zaledwie umie pi??dziesi?ty, za to bystrym umys?em·
chwyta wszystko w powietrzu.

Mi?o?? ojczyzny, której wzorem by? Odyssej, przenosz?cy powrót
do biednej sw?] wyspy nad nie?miertelno??, jak? przyrzeka?a mu bo­

gini Kalipso, je?eliby si? wyrzek? powrotu do domu, - ta sama mi­

?o?? o?ywia dzisiejszych Itaczan ; ka?dy z nich dumny, ?e si? na tej
skale urodzi?, a nie ma prawie rodziny, ?eby córka nie mia?a imienia

Penelopy, a syn 'I'elemacha.

Miesskanie ka?dego wie?niaka przypomina tu staro?ytne wieki klas­

syezne, i zaraz na my?l przychodzi ten ust?p Odyssei, gdzie poeta ma­

luje zagrod? pastucha Eumeja, jakby pod?ug tego tradyeyonalnego
WZ01'U ka?dy si? zabudowywa?:

.

Zasta? go, jak na progu siedzia?, ?ród zagrody
Obszernej, zbudowanej dla trzodnój wygody
Na wy?ynie, zk?d patrzy, na okó? widziana.

Wybudowa? j? pastuch pod niebytno?? pana,
Bez wiedzy Laertesa, bez pani rozkazu -

Wzniós? mury, ogrom g.?azu stosuj?c do g?azu;
Otarni?; a wanczosy w kolo d?bowerui
Obwiód?, jeden przy drugim wbijaj?c do ziemi ...•

I dzi? obej?cia wie?niacze stoj? DlL miejscach wynios?ych. Przed

chat? dziedziniec, obwiedziony murem pok?adzionych jedne na drugie
kamieni i p?otem g?sto w ziemi? wbitych ostroko?ów: na wierzchu te­

go ogrodzenia pozatykane ga??zie tarniny.
Od czasów heroicznych nie za.sz?a ?adna zmiana w mieszkaniu

wie?niaka tój wyspy.

Schliemann znajduje inne jeszcze podobie?stwa. "Ilekro? - mó­

wi on - zbli?a?em si? do obej?? wiejskich le??cych na osobno?ci, czy

to, by kupi? winogron, lub napi? si? wody, zawsze opada?a mi? zgraja

psów. 'rrafia?o si? nieraz, ?e je odp?dsetem. ciskaj?c kamieniami lub

gro??c kijem, ale pewnego razu tak mi? opad?y i tak naciera?y zaja­
d?e, ?e zwyk?e ?rodki obrony na nic si? nie przyda?y. Nu? krzyczM

gwa?tu, ale mój przewodnik zosta? gdzie? daleko, a w chacie nikogo
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nie by?o. W t?m po?o?eniu krytycznem przypomnia?em sobie ten spo­

sób, jakiego u?y? Odysseusz, opadni?ty od psów Eumeja:

Wnet Odysseja czujne sobaki postrzeg?y
I szczekaj?c opad?y; lecz on, cz?ek przebieg?y,
Od razu siad? na ziemi, kij na bok od?o?y?.

Poszed?em tedy za przyk?adem m?drego króla i przycup?em do zie­

mi, a cztery psy za?arte, lubo ci?gle szczeka?y, przesta?y na. mnie si?
rzuca?. Gdy nadszed? gospodarz chaty, siwy staruszek, psy zupe?nie
si? uspokoi?y; a on zacz?? mi? przeprasza?, ?e te psy nigdy nie

szczekaj? na okolicznych mieszka?ców, a to dopióro pierwszy raz

za jego pami?ci zdarzy?o si?, ?e obcy cz?owiek do tej chaty za­

wita?.

Gdym mu zrobi? uwag?, po co trzyma tak? psiarni?, co ?re naj­
mniej za dwóch parobków - odrzek? prawie z oburzeniem, ?e zawsze

tyle psów trzyma? jego ojciec, dziad i wszyscy przodkowie a? do Tele­

macha, Odysseja i Penelopy, i ?e sam gotówby g?odu przycierpie?, ni?

Bi? pozbawi? jednego z tych wiernych domowników.

Wida? z tego drobnego rysu, od jak niepami?tnych czasów prze­

chowuje si? ta tradycya u mieszka?ców Itaki.

W ogóle lud ten prosty i ubogi niezmiernie jest wra?liwym na

urok poezyi; raz zasmakowawszy w pi?kno?ciach Odyssei, której ust?­
TJy Schliemann czyta? w oryginale, a po nowogrecku obja?nia? wie?nia­

kom, cz?sto a? do uprzykrzenia, domagali si? od niego tej przyjemno­
?ci, którój trudno by?o odmówi?, gdy widzia? entuzyazm s?uchaj?cej
gromadki. Jedn? z takich scen opisuje, a ta mu si? przytrafi?a
w "winnicy Laertesa", do której przybywszy z nioma??m utrudzeniem,
usiad? sobie i zacz?? odczytywa? XXl V pie?? Odyssei, maj?c? z t?
miejscowo?ci? tak ?cisly zwi?zek. "Je?eli zjawienie si? obcej twarzy -

mówi on - obudza?o ciekawo?? w stolicy Itaki, to nierównie wi?ksz?
na wsi. Zaledwie siad?em i otworzy?em. ksi??k?, otoczy?a mi? lud­

no?? wioski, zadaj?c tysi?czne pytania. Zeby si? od natr?tnych uwol­

ni?, zacz??em im g?o?no recytowa? XXIV pie?? Odyssei od 205 do 412

wiersza, do??czaj?c wiersz w wiersz t?ómaczenie nowogreckie. Nie­

opisany zapa? oga.rn?? ich, kiedy us?yszeli w d?wi?cznym j?zyku Ho­

mera, j?zyku ich s?awnych naddziadów, ?yj?cych przed trzydziestu
wiekami, opis n?dz i t?sknic starego króla Laertesa, doznanych w tern

samem miejscu, gdzie?my si? byli zgromadzili, i opis tej niezrównanej
rado?ci, kiedy w tern samem miejscu ujrza? syna po dwudziestoletni?m

roz??czeniu si?, syna ukochanego Odysseja, którego mia? ju? za stra­

conego na zawsze. Oczy s?uchaczów nape?'ni?y si? ?zami, a kiedym
skoliczy?, rn??czyzni, kobiety i dzieci, wszystko to zacz??o mnie ?ciska?,
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powtarzaj?c: Wielk? nam sprawi?e? rado??, dzi?kujemy ci serdecz­

nie I - poez?m porwali mi? i zanie?li w tryumfie do wsi, gdzie ka?dy
na wyprz6dy chcia? mi? ugo?ci?. S?owem, nie chciano mi? pu?ci? do­

póki nie przyrzek?em, ?e b?d? u nich z powrotem".
Nie tylko miejsca same dajl? ?wiadectwo o Odyssei, ?e jest rzeczy­

wisto?ci?; lecz i w ludziach, mieszka?cach tej wyspy odzywa si? echo

starej tej pie?ni, jakby na potwierdzenie, ?e tylko syn tej ziemi

móg? j? wy?piewa?. Dzisiejsza Theaki jest ?yw?: do Odyssei illu­

stracy?·

VI.

Na zako?czenie wypada tu powiedzie?, tak o celu niniejszego prze­
k?adu klassycznego poety, jak o sposobie, w jakim takowe wykonanóm
zostalo.

Co do pierwszego: uwa?a?em za bardzo wa?ne zadanie powrót do

tradycyi w literaturze. Tradycya bowiem ponios?a szw?nk niema?y
ze strony nowszej generacyi pisarzy, którzy na tern zdaj? si? zak?ada?

oryginalno??, aby zerwa? z przesz?o?ci?, maj?c? uznanie wszystkich
wieków i wszystkich cywilizacyj, co tern wi?cej zadziwia i mi?sza, ?e

si? to dzieje w epoce dotkni?tej niemoc? prawdziwej twórczo?ci. Ka­

prys i wymys? niesforny nie mog? si? przecie? liczy? do darów twór­

czych; s? tylko ich surrogutern. Lecz obok tego zerwania z tradycy?,
lub te? dworowania, ?e bez niej obej?? si? mo?na w obozie pisarskim,
wieje równie? przeciwny wiatr mi?dzy rzesz? profanów, siln? liczeb­

nie, a zatem wa??c? na szali opinii pospolitej. Kto dzi?, mówi?c o sy­
stemie nauk dla m?odzie?y, nie odzywa si? z przekonaniem dowiedzio­

nego pewnika, ?e staro?ytne j?zyki i literatury s? tylko czasu strat?,
i niepo?yteczn?m zaj?ciem, które w pó?niejszym wieku nie znajduje
zastosowania i po?ytecznej praktyki, z wyj?tkiem dla niewielu specya­
listów, oddaj?cych si? tym naukom? Gdyby pogl?d ten utylitarny
chcia? ?ci?le by? konsekwentnym, odrzuci?by na t?j samej sasadsie

i inne rodzaje nauk, jak history?, z której tak ma?o ludzi umie korzy­
star ; jak geografi?, bez której obej?? si? mo?na przy kolejach ?elaz­

nych; jak astronomi?, bo có? nas fenomena natury obchodz?, kiedy
sig odbywaj? bez naszego wspó?dzia?ania? Hlowem, history?, kosmo­

grafi? i tyle innych umiej?tno?ci mo?naby wyrugowa? z planu nauk,

doliczaj?c w to i nauk? poznania siebie, filozofi?; ho czyli? wszystKie
funkeye ?ycia zwierz?cego nie odbywaj? si? u nas swoim porz?dkiem
bez naszej wiedzy? .. Logika utylitarno?ei praktycsn?j, dzi? tak cz?sto
zalecanej, do tego prowadzi: a przecie? nad po?yteczno?? materyaln?,
<10 której wszystko radzi by?my dzi? odnosi?, jest inna. jeszcze, wy?­
szego rz?du, zaczynaj?ca si? tam, gdzie si? kOlicz? obowi?zki ?ycia
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domowego i publicznego, obowi?zki pewnego stanu lub profesyi. Spe?­
nisz je, to zostan? ci inne wzgl?dem siebie samego. Przecie? nie na

darmo Bóg nas obdarzy? umys?em zdolnym do wiedzy i czucia, chci­

wym poznania prawdy i pi?kna; owó? gwoli uprawy tych w?adz umy­
s?u niezb?dn?m jest nabycie ró?norodnych wiadomo?ci, wznosz?cych
cz?owieka ponad poziom i ciasny zakres jednej chlebodajnej nauki.

Klassycyzm, któremu winni?my nowo?ytn? cywilizacy?, mia?by? dla

nas by? ju? nieu?ytecznym i nieprodukcyjnym ? Bynajmniej - stu­

dya literatur i j?zyków staro?ytnych obudzaj? pewne wspó?zawodni ..

ctwo w j?zykach i literaturach dzisiejszych, przypuszczaj?c nas do ob­

cowania z tarni wybornymi umys?umi, które zaszczyt ludzko?ci przy­

nios?y, a które ?yj? po tylu wiekach; co wi?cej, kto si? na nich ?wi­

czy. wyrabia. w sobie trafno??, zdobywa szeroki widnokr?g, przenikli­
wo??, j?drn? si??, wy?szy polot, s?owem doskonali w sobie narz?dzie
my?lenia, a t?m samem usposabia si? do wszystkich zawodów... Od­

?ywi? te skarby, w których mie?ci si? tyle poezyi, tyle pi?kna, tyle
madro?ci, tyle ?wiat?a zwiastujacego te prawdy, jakie mia?y zaja?nic
w ?pe?ni objawienia - lekcewa?y? t? wspania?? przedmow? ludzk? do

Ewangelii, jak si? wyrazi? jeden z najpot??niejazych my?licieli wieku,

by?oby to prawdziwem wykolejeniem si? z tego toru tradycyi, na ja­
kim umys? ludzki porobi? najwi?ksze zdobycze.

Tradycya wi?c klassycsna, cho?by niewiadomo jak jej przeczono,

istnieje dla, nas nie tylko w zbiorze dziel godnych pami?ci po bibliote­

kach, lecz w znacznej cz??ci w prawodawstwie, w instytueyaeh, obycza­
jach, w spadkow?m nasz?m wychowaniu i niemal ?yciu codsienn?m; ist­

nieje ona, ?e tak powiem, w zasadach rozumu i kultury, które wnik?y
w spólecze?stwo i niejako wymodelowa?y jego charakter. Nasuwa

si? te? pytanie: - jakiby by? stan kultury naszych apó?ecze?stw, gdy­
by nigdy nie istnia?a Grecya, lub gdyby arcydzie?a jej geniuszu znik?y"
by?y pod ci??arem rzymskiego ramienia? Czy?by pierwszorz?dne na­

rody europejskie potrafi?y si? wznie?? no. skali twórczo?ci i uprawy

literatury wy?ej od innych narodów staro?ytnych, nim je owia?o

o?ywcze tchnienie helle?skie? Pytanie to otwiera szerokie pole do

rozmy?la?.
Roztrz?saj?c t? zagadk? z ró?nych punktów, powo?uj?c si? na ty­

si?czne przyk?ady, przychodzi si? do przekonania, ?e nigdy nie mieli­

by?my tego, co mamy w dziale literatury, tak my, jak inni, gdyby bój

pod Maratonem wypad? by? na szkod? Grecyi, a ona ujarzmiona, na

miazg? starta, nie doczeka?a si? ju? wieku Peryklesa. Spu?cizna bo­

wiem po jej nie?miertelnych jo?skich piewcach by?aby mo?e z ni?

si? rozwia?a i znik?a z pami?ci bez tego czynnika i ogniska, jakim by­

?y Ateny.
Rzym jest najwymowniejsz? odpowiedzi? na powy?sze pytanie.
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Patrzmy, do jakiej to doszed? on pot?gi politycznej, jak wszystko to

dojrza?o w t?m ogromne m pa?stwie - jacy hetmani, politycy, dyplo­
maci, administratorowie, jury?ci! - a tylko jednej rzeczy tam nie ma,

czego?, coby sastuglwe?o na nazw? literatury. Dopiero trzeba im by­
?o zdoby? Ilellad?, a?eby jej ?wi?ty p?omie? i czar pi?knoty przenik ..

n?? ich, natchn?? unie?miertelniaj?c? poezy?... Bez tego byliby prze­
szli przez bistory? bez rozg?osu. Nie darmo mówi Horacy:

I wprzód beroje bywali niezwykli -

Ale zst?piwszy do ciemnej otch?ani,
Swoich poetów nie maj?c, znikli

Nieznani, nieop?akani.

Ile? to innych narodów i plemion, z wyj?tkiem hellerisklogo. zna­

laz?o si? w poto?oniu podobn?m do Rzymian. Same z siebie có? wy'

da?y ? Oto kilka d?wi?ków szorstkich i dzikich, co wystarcza?y w ?y­
ciu pod sklepieniom lasu, lub na stepie... By?y to pie?ni urwane, pro­

ste, nieokre?lone i niekszta?tne , zbyt blizkie ziemi lub chmur.j--;
Wprawdzie na pó?nocy tworz?. si? i powstaj? ludy, a maj? pie?ni wo­

jenne, obrz?dowe, maj? swoje legendy i mitologi?. Któ?by ?mia? za­

przeczy? im daru poezyi ( - atoli ta, o ile odr?bniejsza charakterem,
o tyle mniej jest ogólnie uznan? i humanitarn?. Dzi? sta?o si? niemal

pewnikiem, ?e wszystkie te ludy, co si? kolejno odrywa?y od pnia ezya­

tyckiogo, maj? mi?dzy sob? powinowactwo rodowe; plemi? aryjskie
ma w ogóle we krwi co? s?lachetnogo i pi?tno godno?ci cz?owieczej
nosi na czole; atoli w licznej tej rodzinie jedna jej ga??? odznacza si?
dziwnemi darami nieba, jakby do kolebki tego plomienia opieku?czy ge

..

niusz w?o?y? dar pie?ni, harmonii, miary i doskona?o?ci... Zaczyna
tworzy6, i od razu !taj? przed nami takie szlachetne, urocze postacie,
jak: Nausikaa, Ponelopa, Arete, Helena, Antygona, Iflgenia.... Ca?a

ludzko?? przysna?a si? do nich, i wsz?dzie, gdzio dosz?y, wymog?y dla

siebie cze?? te idea?y niewie?cie .•.

Zbierzmy w [odn? wi?zk? produkcye J udowe pó?nocy i po?udnia:
czy si? tam zrodzi? aby jeden kwiatek, coby móg? wspó?zawodniczy6 ,

z tym wie?cem nie?miertelnych kreacyj?
Nie ma ?adnej przesady w tern wyja?nieniu pi?kno?ci helle?skiej;

zreszt? nie odosobniam jej, lecz puszczaj?c w ruch, widz? jej o?ywcze
dzia?anie, i dlatego przyznaj? jej tak' wielkie zaloty. Roma, ta wojen­
na, prawnicza Roma, ledwo dotkn??a si? jej z?otej ga??zki, przeobra?a
si?. .. lekka, skrzydlata dusza Grecyi przenika j?, a mi?szaj?c si?
z czerstwym i zdrowym rozs?dkiem tych wyrachowanych polityków
i ?o?nierzy, wyda?a w drugióm czy trzeciem pokoleniu szereg geniu­
szów i wybornych talentów, przypadaj?cych na z?oty wiek Augusta.
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Przez tych samych Rzymian dusza ta skrzydlata, ta. iskra, ten py?ek
-ognisty cywilizacyi, nie przesta? dzia?a? zap?adniaj?co w stanowezyeh
chwilach historyi. Cala literatura rycerska na po?udniu wystrzela
niespodziewanie z tego py?ku wiatrem naniesionego, gdzie? od brze ..

gów Hellady. Staro?ytno?? chrze?cis?ska wielce uboga i niedesko­
na?a pod wzgl?dem sztuki literackiej, jak znów pod moralnym wy?sza
nad wszystko, na raz okry?a 8i? najwonniejss?m kwieciem. Dante

zetkni?ty z klassyczn? tradycy?, znajduje pomys? i sil?, aby zbudowa?

olbrzymi gmac?. p?ezyi; Wirgili je?t m? przewod?ikiem i
opi?kune?

na tej zuchwa?ej pielgrzymce po tajemnicsych za?wIatach, pomimo ze

jego Beatricze i natchnienie które j? wyda?o, naje?y do rzec y ca?­
kiem nowych w dziedzinie fantazyi. Zwracaj?c si? wreszcie do naszej
Jiteratury

- komu? ta winna swój wykwit tak nag?y, je?li nie trady­
cyi klassyczn?j ? Bez Horacyusza, tego echa Grecyi, w?tpi?by mo?na,
czy Kochanowski znalaz?by tak górny a d?wi?czny ton nu swojej s?o­

wia?ski6j g??li; bez Homera i Sofoklesa, czy by?by si? zdoby?" na Od­

praw? poslów greckz'ch?
Tradycya klassyczna, ?eby poj?? jej znaczenie, dziwnie kszta?ci, ju?

to rozwijaj?c w nas poczucie pi?kna, ju? budz?c pragnienie doskona­
?o?ci, ju? ucz?c spokoju i miary, dwóch rzeczy niezb?dnych, gdy idzie
o szerokie pojmowanie organicznej ca?o?ci, o dobór harmonii i szcze­

gólów, o krystaliczn? jasno?e, która nawet z umy?lnie rzuconych cie­
niów si? t?ómaczy.

W?asno?ci kJassyczne bynajmniój nie s? wstr?tne ani naszym przy­
rodzonym usposobieniom, ani wychowaniu, ani towarzysko?ci, ani
któremu b?d? ze specyalnych zawodów; a co wl?ksza, nie ?cieraj?c
cech plemiennych, wprowadzaj? zaraz ern w wielk? rodzin? europej­
skf!. Wszak?e? dawna Polska przez upraw? j?zyków i literatur sta­

ro?ytnych, wesz?a w zwi?zek umys?owy z najbardziej wykszta?eonemi
ludami, i sta?a si? czynnikiem W dziele ogólnej kultury.

Je?eli pr?d klassycsn?j literatury tak dohrzesas?u?y! si?, czy? nie
warto go piel?gnowa?, i?? za nim? rozumie si? nie w sposób, aby ?le­
po czepia? si? cho?by naj doskonalszych pomników Hellady i Romy _

raczej wypada je studyowa?, sprawdza?, porównywa? z tern co mamy,
a tern samem przez zestawienie z ?yciem bie??c?m i jego rzeczywisto­
?ci?, ci?gle o?ywia? i odm?adza?.

Pogl?d ten przewodniczy? mi w pojmowaniu, a nast?pnie w prze­
k?adzie Odyssei. Jaki za? sposób obra?em, aby przela? na polskie sta­

rodawny, a jednak zawsze ?wie?y zabytek wieków bohaterskich Gre­
cyi ? - pokrótce wyja?ni?.

Komukolwiek ten rodzaj pracy nie jest obcym, wie o niema?ych
trudno?ciach, gdy przyjdzie lekkim j?zykiem dzisiejszym podnosi? cy­
klopejskie kamienie homerycznej opowie?ci, przedzielonej od nas tysi?-

Homer: Odyss{'Ja.
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eami lat, maluj?cej tak ró?ne od naszych obyczaje, wyobra?enia, spo­

sób ?ycia, a jednak tak g??boko cz?owieczej, ?e mimo tych ró?nic, po­

znaje si? w niej jakby patryarchalnych pradziadów, wielkich w pro­

stocie. Có? powiedzie? o sam?j formie i budowie homerycznego wier­

sza, który podobien do wspania?ej rzeki, toczy si? powa?nie i cicho,

a jednak drga ruchem ?ycia na niebie i ziemi ...

'ryle ju? pisano o najw?a?ciwszym sposobie t?ómaczonie staro?yt-

nycb poetów l Jedni utrzymuj?, ?e proza, lub wiersz miarowy najsto­

sowniejsz?m do tego narz?dziem, bo nic nie roni, a na?laduje ton i tok

orygindu; drudzy s? za rymem. Ja za?, lubo si? przechylam za. ostat­

nim jednak odwa?am si? stanowczo twierdzi?, ?e aby na inny j?zyk

przenie?? staro?ytnego poet?, potrzeba do tego przedewasystkióm poe­

zyi. Jest-to g?ówny element, nie daj?cy si? n?os?m zast?pi?, a. naj­

mniej proz?. Je?eli j?drna zwi?z?o??, przyt?m harmonia nale?? do

przymiotów dobrego Uómaczenia, tedy proza z swoj? ?cis?o?ci? logicz­

n? i rozumow? trze?wo?ci? nie zastapi rytmicznej i rymowanej poe­

zyi, której zwi?z?o?? i wyrzutnia tak bardzo przystaj?· Kto chce prze­

kona? si? o tern, do?? pierwsz? lepsz? bajk? Krasickiego przelo?yc na

proz?
- uro?nie w dwójnasób, f\ na dosadno?ci straci. Podobna do

szumi?cego strumyka, od razu zmieni si? w stoj?c? wod?,

Nasz wiersz trzynastozg?oskowy, byle mu odj?? retoryczn? nad?­

te?? i monotoni?, ?ama? go tu i owdzie, odpowiednio do rzeczy, najle­

piej godzi si? z heksametrem, a cho? cz?sto nie mo?e go w sobie po­

mie?ci?, mie?ci w nast?pnym, nie uwlaezaj?c przez to wierno?ci, która

tak?e powinna mi?? swoje granice, je?eli nie chce grzeszy? wymuszo­

no?ci?. Zreszt? w t?ómaczeniu niniejsz?m mia?em na baczeniu, aby

Odysaejn mog?a by? czytnDf?
- i dlatego stara?em si? ukry? mozó?

pracy, A. zarazem w tonie i kolorycie stylu zachowa? linie i powa?ne

kontury pierwotnego rysunku. Dociera? do tekstu o ile si? da najbli ..

??], a nie oddala? si? od swobody oryginalnej kompozycyi - oto me­

toda, której si? trzYf!la?em. Czy ona zjedna czytelników dla Odyssei?

W przyj?ciu tej d?ugoletniej pracy
- znajd? odpowied?.
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Wezwanie l\Inzy. - Bogowie zgromadacni w Olimpie przyzwalaj?, za wsta­

wieniem siq Pallas-Ateuy, na. powrót Odyssejn do ojczyzny, pomimo przeszkód sta­

wianych mu 1J1'ZCZ I'ozejdonn, - Odyssej w t?j chwili przebywa n boginki Kalipsy
na. wyspie Ogigii. - Atena w postaci Montosa przyjaciela. Odysscja, pojawia si? 'I'e­

lemachowi w Itace, dor?aje mu serca i sk?ania do podró?y do l'ylos i do Sparty, gdzio
od Nestora i Menelaosa ma si? dowiedzie? o losie swego ojca. Pobudza go tnk?e

do rozp?dzenia zalotników gospodarz?cych w jego dworze. - Telomach objawia
swoje zamiary matce i zalotnikom. Ci ostatni badaj? go o tajemniczego go?cia. -

Telernach udaje siq na spoczynek i marzy o podró?y.

lIuzo! m??a wy?piewaj, co ?wi?ty gród 'l'roi

Zburzywszy, d?ugo b??dzi? - i w tu?aczco swojej
Si,fa ró?nych miast widzia?; pozna? tylu ludów

Zwyczaje; a co przygód do?wiadczy? i trudów!

A co strapleri na morzach, gdy przyes?o za siebie

Lub za swe towarzysze stawi? si? w potrzebie
By im powrót zapewni?. NRd si?y on robi?;
Lecz druhów nie ocali? - ka?dy z nich si? dobi?

Sam, g?upstwem wlasn?m. Czemu? po?wi?cone stada

Heliosowi, pojad?a niesforna gromada?
Za kar? nóg ?e? nie da? cieszy? si? powrotem. -

Jak by?o? powiedz c6ro Diosa co? o tern !

Wszyscy inni uszed?szy srogiego pogromu

Krwawych burz i bitw morskich, wrócili do domu;

Jego tylko serdecznie do swoich, do ?ony
T?skni?cego, trzyma?a w skale wydr??onej
Nimfa Kalipso, z bogi? najcudniejsza kszta?tem,

Pragn?ca go ma??onkiem przy sobie mie? gwa?tem •

.fi. nawet, kiedy nasta? w czasów ko?owrocie

Ow rok, i? z woli bogów o pr?dkim powrocie
Do Itaki móg? my?li? - to jeszcze i wtedy
Nie ujrza? swoich, ko?ca nie widzia? swej biedy.
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Zgo?a, wszystkim niebianom ?al by?o tu?acza;
Pozejdon 88m mu tylko m?ciwy nie przebacza,
I wci??, póki nie wróci? do dom, ?ciga? w tropy.

Szcz??ciem bóg ten by? odszed? a? na Etyopy,
Zamieszkuj?ce ziemi rubie?e ostatnie,
A rozpad? e w dwóch ludów po?owice bratnie.

Z tych jedni wschód, a zachód drudzy zamieszkali ;
A gdy ci hekatomb? sut? wyprawiali
Z byków i kóz, Pozejdon godowa? wraz z nimi.

Podonczas Zews olimpski ze zgromadzonymi
W pa?acu swym bogami zasiad?, i w te s?owa.

:lyI6wi? on, rodu bogów i ludzkiego, g?owa -

Ze my?l jego Egistem g?adkim zaprz?tniona
Którego zabi? Orest, syn Agamemnona -

Wi?c o nim my?l?c, tak si? ozwa? w bogów radzie:

"?e tei to na karb niebian cz?owiek wszystko k?adzie,
Co dozna z?ego; chocia? sam swoj? g?upot?,
Id?c wbrew przeznaczeniu, ugrz?za w to b?oto;
'fo? i ninio }lJgistos, w przekol' wyrokowi,
Czy? nie porwa? ma??onki Agamemnonowi,
I nie przyw?aszczy? sobie, a wracaj?cego
M??a, czy? nie u?mierci?? Wszak?em go od tego
Dlugo naprzód hamowa?, gro??c srog? kar?
Przez czujnego Hermesa: aby ?adn? miar?
Nie wa?yk si? zabija?, ani bra? mu ?ony,
Gdy? przez Oresta Atryd zostanie pomszczony,

Gdy ten w Jata dojrzeje, zat?skni do swoich -

frak go przestraszy? Hermes - lecz napomnie? moich

Nie s?ucha? twardy Egist; swoje zrobi? gwa?tem,
A? dzi? za wszystkie grzechy zap?aci? ryczn?'tem?lo•

Wi?c na to mu Atene rzek?a sowiooka:

"Ojcze! o mój Kronidzie ! cze?? tobie wysoka,
?e on zdrajca wzi?? kar? s?uszn? za swe zbytki;
Oby tak ka?dy gin??, jak on zbrodniarz brzydki!
Za to serce si? kraje, gdy na my?l mi przyjdzie
Ów nasz dzielny Odyssej, co tyle lat w biedzie

Siedzi tam udr?czony, t?skni?cy za domem,
Na ostrowiu lesistym, w ko?o mórz ogromem

Oblany; k?dy nimfa mieszka tam urodna

Córa Atlasa, morze znaj?cego do dna,
\
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Barkiem d?wigajl!cego wielkie slupy one,

Na których wisi z ziemi? niebo zawieszone.

Ona to st?sknicnego tu?acza wci?? trzyma;
Czaruje go pochlebstwem, pieszczot?, oczyma,

By si? wyrzek? Itaki. On si? nie wyrzeka;
I byle dym itacki ujrze? ch.o? z daleka,
Ju?by umar? bez ?alu! Ci?bie? to nie wzrusza,

O mój Olimpijski! za nic masz Odysseusza
Tyle ofiar nam danych pod Troj?, gdzie nawy

Argejskie sta?y? Zewsie I b?d??e na? ?askawy."

Odpowiedzia? jej na to Kronid gromow?adny:
.. Jaki? to z ust twych wyraz wymkn?? si? nietlUadny?
I ja?bym Odysseja w pami?ci zagubi?,
Najm?drszego, co tyle obiat sk?ada? lubi?

Nam nie?miertelnym, panom na niebie szerokiem ?

Li Pozejdon go ?ciga zemst? krok za. krokiem

Nieub?agan?, za. to, ?e mu tam kiklopa
Polifema o?lepi?, najdu?szego ch?opa,
Mocnego jak b6g który w kiklopów czeredzie;
Wi?c, ?e Polifem z nimfy Toosy ród wiedzie
Córki Forkisa, morskich stra?nika pustkowi,
Co w pieczarze podda?a si? Pozejdonowi,
Gdzie j? napad? - z tych przyczyn Pozejdon wre zlo?ei?,
I nie zabi? Odyssa, ino przeciwno?ci?
Chce go zn?ka?, w powrocie do dom mu przeszkadza?.
No. to sposób: na wiec? bogów pozgromadza?,
I powrót mu zapewni?. Pozejdon gniew do?y;
Sam on nic nie podc?a przeciw gile bo?ej,
Gdy wszyscy nie?miertelni no. niego powstanie ID."

Na to A tene z taki?m ozwa?a si? zdaniem:

"Ojcze Kronidzie ! w?adco w?adn?cych mocarzy l
Je?li na wiecu bogów ten wyrok przewa?y,
?eby Odys powróci? do ojczystych ?mieci,
'l'o pchnijmy argobójc? Hermesa, niech leci

Tam, na ostrów Ogigii, i niech nimfie onej
Pi?know?os?] oznajmi wyrok niecofniony
O powrocie Odysas do dom, i bez zw?oki.
Ja tymczasem obróc? na Itak? kroki,
W synu ducha poostrz?, rozbudz? w nim ?ywy
Ogie? m?ztwa, by zaraz na kolo Acbiwy
Bujnok?dziorne zwola? j a tych zalotników
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Odprawi?; czy ju? nie do?? baranów i byków

Kr?torogich mu zjedli? Pot?m pchn? molojca
Do Sparty i na Pylos piaszczysty. Niech ojca.
'I'am szuka i pozbiera o nim ró?ne wie?ci,

Przyt?m ?ród ludzi s?awy nab?dzle i cze? ci."

'1'0 rzek?szy, podwi?za?a z?ociste sanda?y
Pod stopki sobie; niemi po nad morskie wa?y,
Po nad bezbrze?ne stepy buja z wiatru wiewem;
\V d?o? pochwyci?a oszczep z ci?ski?m, d?ugiem drzewem

O miednym grocie; t?umy m??ów nim obala

(Jdy j?, cór? strasznego ojca gniew zapala.
I tak zbie?a?a z szczylów Olimpu, a? wreszcie

Stun??a u bram zamku Odyssa, tam w mie?cie

Itace; w r?ku oszczep dzier??ca ?pi?owy

Niby tatijskie ksi???: Mentes, go?? domowy.

Wi?c przed gankiem ujrza?a dziarskich zalotników

Igraj?cych wesolo ciskaniem kamyków,

l, na skórach tych wolów co sami pobili
Porozwalanych. \V dworze rojem si? kr?cili
Keryxi, czelad?: jedni mi?szali na po?y
\V kraterach wino z wod? j owi tarli sto?y
Smokliwemi g?bkami; ci nie?li zastawy
l rozdzielali mi?sne biesiadnym potrawy.

Go?cia zoczy? 'l'elemach, podobien do bo?ka.

Siedz?cy tam ?ród gachów; wzdy my?l jego gorzka,
Bo ci?gle obraz ojca sta? mu przed oczami:

Oby wróci?, ?ad zrobi? raz z tymi gachami
I wyp?dzi? ich z domu; to i cze?? odzyska,
l jak pierwej zaw?adnie u swego ogniska.
O teru, siedz?c ?ród gachów, my?la?; a? Pallad?

Ujrzawszy, pobieg? do wrót szybko, cho? nierade

Serce w nim, ?e go?ciowi tak d?ugo kazano

U wrót czeka?. Wi?c ?cisn?? przez go?cia. podan?

Prawic?: a odj?wszy mu z niej wlócz? ?pi?ow?,
Przemówi? do?, i takie rzuci? lotne s?owo:

"Rozgo?? si e, cudzoziemcze; w domu moim witaj!

Zjedz co wprzódy, a potem, o co chcesz si? llytaj.'"

To rzek?szy, szed? - a Pallas za nim.

,
.
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Gdy tak w dwoje

'\Vst?pili na wysokie zamkowe pokoje,
Wzi?ty oszczep w osobnym postawi? skarbczyku,

Opieraj?c go o s?up, gdzie innych bez liku

Odyssowych oszczepów sta?o w ?adnym szyku.
Za? sam? w krze?le sadzi? i roboty drogiej.
Kobierzec jej podes?a?, no?nik da? pod nogi.

Obok niej na ch?dogiej sam zasiad?szy ?awie,

Lecz daleko od gachów; by go?? przy tej wrzawie

Niesfornej t?uszczy obiad móg? spokojnie spo?y?,
A te?, by si? z my?lami o ojcu otworzy?.

S?u?ebna wraz przynios?a w nalewce z?ocistej
Na srebrnej misie wod?, i la?a zdrój czysty

Jej na r?ce; stó? g?adki postawi?a przed ni?,
A z ?pi?arni ró?nego jad?a niepo?lednio
Znios?a skrz?tna szafarka, to? chlebne pieczywo,
Pot?m krajczy podawa? przeró?ne mi?siwo
'V kopiastych misach; kubki postawi? przed nimi,

A keryx je dolewa?; wci?? by?y pe?nymi.

Ju? rzesza butnych gachów weaz?a do ?wietlice,

D?ugim rz?dem zasiad?a sto?ki i ?awice;

Keryxi wod? do r?k nosili - a chlebne

Kosze na stó? stawia?y dzieweczki s?u?ebne;

Paehotey w czasze wino leli zielonawe;
I wszyscy si? rzucili r?kami na straw?;
A najad?szy, napiwszy do syta, marzyli

Rozkosznicy o nowej dla si? krotochwili.

Do pl?sów ich ochota i do piosnek 'bra?a,
Bez czegoby si? ?adna uczta. nie uda?a.

Wi?c keryx da? cytar? Pemiowi do r?ki,
Co umia? najs?awniejsze wywodzi? piosenki,
A cho? UlU w obeo gachów ?piewce si? nie chcia?o,

Brz?kn?? w struny, i dum? zanuci? wspaniat?.

Wtenczas 'I'elemaeh schylon ku Atenie g?ow?,
Rzek? z cicha, by nie dosz?o do nich jedno s?owo :

"Mi?y go?ciu! co? powiem niech ci? nie pogniewa;

Patrz, jak gawied? przy ?piewkach l pl?sach u?ywa,

Bezkarnie trawi?c mienia po wielkim cz?owiecze,

Którego bia?e ko?ci deszcz w polu gdzie siecze,
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Lub niegrzebione cia?o li?? morskie fale ....

O, gdyby niespodzianie stan?? tu w swej chwa1e _

Ka?dyby z nich bez targu za dobrych nóg dwoje
Zrzuci? z siebie ten ci??ar z?ota i te stroje.
Lecz sna?, rodzaj ten ?mierci by? mu przeznaczony;
r nic go ju? nie wskrzesi! a cho? i w te strony
Czasem wie?? si? zapl?cze o jego powrocie;
Lecz któ?by wierzy? ba?niom 1... A teraz si? do ci?
Zwracam, by? ciekawo?ci mojej te? dogodzi??
Z jakiego? ludu, miasta? mów mi, gdzie? si? rodzi? ?
Jake? si? dosta?? czyj?e okr?t do Itaki

Przywióz? ci?? Co za jedne te twoje flisaki ?
Bo przecie? si? tu dosta? nie mog?e? piechot?.
Jedno by prawd? wiedzie?, zapytuj? o to.

Pierwszy? to faz w Itace? czy te? ongi mo?e

Bywa?e? tu za ojca mojego w tym dworze,
Kiedy si? do? zje?d?a?o sila zacnych osób

A on wszystkich w go?cinny podejmowa? sposób?"

Na to mu sowiooka córa Diosowa
'

Rzek?a: "Wszystko, co? powiem, prawda a? do s?owa.
Mentss jestem; Anehialn mieni? si? by? synem,
A sam w?adam ?eglownych Tafiotów gminem.
'l'eraz tutaj przyby?em; mam liczn? osad?
I do obcoj?zycznych ludów morzem jad?,
By za towar ?elazny kupi? mied? w Temezie .

. Od miasta podal stoi okr?t, co mi? wiezie,
W zatoce Rejtron, u stóp Nejonu le?nego.
Chlubi? si?, ?em by? nieraz go?ciem ojca twego,
:Mo?esz o to Laerta spyta?, twego dziadka;
Staruch pono do miasta zagl?da dzi? z rzadka
Samotnie doganiaj?c na wsi dni ostatka

Przy starce, co go karmi straw? i napitkiem,
Gdy wieczór wróci do dom zmordowany zbytkiem
?a?enia, jak dzie? d?ugi, ?ród winnicznych wzgórzy.
Otó? s?ysz?c, ?!3 ojciec twój wraca z podró?y,
'l'um zaszed?. Ze go nie ma? sna? szkodz? mu bogi;
Bo przecie? umrze? nie móg? Odyesej nasz drogi.
Pewnie na jaki?] wyspie, w kolo oceanem

Oblanej, gdzie tam ki?nie pod twardym tyranem,
Lub ?ród dziczy, co gwa?tem trzyma go w niewoli.
Otó? chcia?bym o jego powró?y? ci doli
Z tych przeczu?, jakie w dusz? wleli mi niebianie.

? .
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By? mo?e, ?e co powiem, nareszcie si? stanie;
A ?em ni" wieszcz i z lotu ptaszego nie wró??,
To wiem, ?e wnet si? sko?cz? te jego podró?e;
Wróci nasz tu?acz, wróci w w?asny próg domowy;
A cho?by go trzyma?y ?elazne okowy,
Wy?amie si?, ucieknie; wszak nie bity w ciemi?!
O jednej tylko prawdzie, prosz?, o?wie??e mi?:
Ty?e? to w tej osobie w?asny syn Odyssów ?

Podobie?stwa z nim wiele masz z oczu i rysów.
Widywa?em go nie raz, nie dwa, jeszcze wprzódy.
Nim pod Troj? pop?yn?? na boje i trudy
Z herojami Achai, co tam pop?yn?li.
Odt?de?my z Odyasem ju? si? nie widzieli."

Na to roztropnie odrzek? Telemach m?odziutki:
"Dowiedz si? go?ciu z ust mych prawdy bez ogródki:
?e on jest ojcem moim, tak matka powiada,
Ja nie wiem; tej pewno?ci nikt z nas nie posiada.
Wola?bym jednak synem by? po szcz?snym cz?eku,
Coby we wlasnem gnie?dzie s?dziwego wieku

Dop?dza?; Lecz tu u nas mówi? pospolicie,
Ze ten najnieszcz??Jiwszy z ludzi da? mi ?ycie."

Na to mu sowiooka tak odpowiedzia?a:
"Z woli bogów niepró?na ród twój czeka chwa?o,
Je?li Penelopeja takiego ma syna!
Wprzód jednak rzeknij prawd?: jaka to przyczyna
Tych godów i halasów ? Co to wszystko znaczy?
Czy stypa, czy wesele? Bo przecie? inaczej
Zwyk?a uczta wygl?da. Patrz?e na te gbury
Szumi?ce, jakby dwór ten nogami do góry
Przewróci? chcieli - ka?dy przy zdrowym rozumie

Wszed?szy tu, zapomnia?by j?zyka. w tym t?umie.14

Wi?c roztropny Telemach j?? si? mu spowiada?:
"Cudzoziemcze! jak widz?, pragniesz mnie wybada?.
S?uchaj?e: Ongi dom tea cnot?, dostatkami

S?yn??, póki on jeszcze przebywa? tu z nami;
Ali? m?? wielki z bogów przekornych wyroku
Znik? ze ?wiata, w bez?lednym gdzie? ukry? si? mroku.
Ja sam mo?ebym jego tak nie plaka? zgonu,

Gdyby byllegl zdrugimi na polach Ilionu,
Lub na. r?ku przyjació? sko?czy? juz po wojnie •.
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'Vtenczas przynajmniej, ludy achajakie przystojnie
Pami??by bohatera uczcili mogi??;

Moje imi? z nim razem w prawnukachby ?y?o.
Ale on srogim harpiom dosta? si? w zdobyczy;
Bez widu, s?ychu przepad?! A syn, có? dziedziczy?
?zy i ból. Nie do??, ?e ju? p?acz? nieboszczyka,
LOB mi? jaszcze innymi kolcami dotyka:
Ilu w?adyków bowiem panuje w tej stronie

Na lesistym Zakineie, Sarnie, Duliehionie,
I wszyscy, co na skalnej Itace rej wodz?,
Zalecaj? si? matce mojej, dom Dasz g?odz?·
Ona za? ni odmawia, ni spe?ni? silJ ?pieszy

'I'yeh ?lubów l a tymczasem od drapie?nej rzeszy

Dobytek mój po?arty; wkrótce i mnie sch?on? 1"

Na to, ?e by?a gniewem Atene wzburzon?,
Rzek?a: "Przebóg! o jak?ei. nam tu nie dostaje

'I'wojego ojca I Zaraz star?by w proch t? zgraj?.
Niechby przyby? i we drzwiach tej izby si? zjawi?
W he?mie, ze szczytem, kopie dwie ku nim nastawi?,

'raki, jakim go pierwszy raz pozna? przed laty
W domu u nas, gdzie wesó? hulal, chwat nad chwaty,
Z Efiru gdy od Ila wraca? Merrneryda,

,

Dok?d je?dzi? okr?tem, my?l?c, ?e mu wyda.
Do zatrucia pierzastych strza? mordercze trutki;

'flzdy 110s da? mu nie chcia?, z tej jedno pobudki,
Ze mu strach by?o ?ci?gn?? za to Bogów kar?;

Wi?c da? mu je mój ojciec, lubi?c go nad miar?.
Otó?, gdyby si? Odys naraz zjawi? taki!

Gard?aby, kln?c ?eniaczk?, dali te junaki.
Lecz w tajnych dot?d losach zapisane stoi,

Ozy on wróci, czy pom?ci, czy nie, krzywdy swojej
,v t?m tu miejscu ( 'Vi?c tobie najpierw przykazuj?,
Aby? precz z domu wymiót? te rozpustne szuje.
O mój ch?opcze l do stów mych przywi?? udzia? ?ywy:
Zaraz jutro na wiec? powo?aj Achiwy,
Przemów do nich; na ?wiadki wezwij bogów w niebie;

Gachom rozka?, by ka?dy powraca? do siebie;

A matce - je?li pragnie drugiego ma??e?stwa,

Niech powraca do domu ojca, do rodze?stwa;

Tam wesele jej sprawi?, dadz? sute wiano,

Jak przystoi wyprawia? cór? ukochan?.
'I'obie za? radz?, je?li rada moja wa?y:
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Uzbrój ?ód?, We? ze sob? dwudziestu wio?larzy,
l ruszaj, by? o ojcu móg? dosta? j?zyka,
'J.'ak z ludzkiego pos?uchu, jak od pos?annika
Zewsowego. co ka?d? wie?? roznosi lotem.

Wst?p do Pylos, wypytaj Nestora, a potem
W Sparcie da ci Menelaj nowin rozmaitych,
Ostatni on z Achiwów wróci? miedziokrytych.

Gdy si? dowiesz, ?e ojciec zdrów wraca z podró?y,

'I'o, cho?by? jak by? smutny, wycierp rok, nie d?u?ej

'I'uta] w domu. Przeciwnie, je?eli doprawdy
Ju? on nie?yw

- to wrócisz tu na wysp? zawdy,
l kurhan mu usypiesz, styp? jak nale?y

Sprawisz i matce m??a poszukasz w m?odzie?y.

A gdy wszystko to spe?nisz, jak na ci? przysta?o,

Wtedy obejrz si? dobrze, my?l? zwa? dojrza??,

Jakby? móg? zalotniki wytraci? w tym dworze,

B?d? fortelem, b?d? wst?pnym bojem. 0, niebo?e l

1'rzeba ci ju? dzieci?ce porzuci? zabawy.

Czy? nie s?ysza? do jakiej Orest doszed? b?awy

Mi?dzy lud?mi, ?e zg?ad?i? Egista, morderc?,
Który mu ojca zabi?? I ty?, moje serce,

Wzrostem, kszta?tem wybuja? j co umiesz, czas dowie??,

Aby pó?ny potomek z dziel twych uplót? powie??-
Lecz ju? mi trzeba wraca? na okr?t w zatoce;

Czelad? si? oddaleniem moj?m gdzie? klopoce.

Pami?taj, com ci mówi? j ch?opcze my?l o sobie."

M?odziuchny mu Telemaoh odrzek? w tym sposobie:
"Go?ciu mój l mówisz do mnie i?cie tak serdecznie,

Jakby ojciec do syna; zachowam to wiecznie.

Przecie? zaczeka] k?sek, cho? w drog? ci pilno;

Wyk?p si? wprzód, dla duszy we? straw? posiln?.

Aby? id?c na okr?t, powraca? weso?y,
Obdarze? upominkiem, jakim przyjacioly
Wzajem si? obdarzaj?."

Atene mu na to:

"Nie zatrzymuj mi? j d?u?sza zw?oka dla. mnie strat?,

Dar, który mi przeznaczasz, przyjm? za powrotem,

Bym go zawióz? do domu, i równie? klejnotem

Cennym ciebie obdarzy?."
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I ZewBowa córka

Rzek?szy to sowiooka, w powietrze wprost furka,
Niby ptasz? skrzydlate - do piersi ch?opi?cej
Wlawszy si?? i m?ztwo, ?e odt?d gor?cej
Ni? wpierw my?la? o ojcu. Uczu? miotan mnóstwem,
Domy?liwal si? w duchu, ?e rozmawia? z bóstwem.

Teraz boskie pachol? do gachów wróci?o,
Gdzie ?piewa? slawny g??larz; w izbie cicho by?o.
S?uchali - fi. on ?piewa? powrót op?akany
Z pod Troi od Ateny na Greków zes?any.
Kiedy w górne komnaty doszed? ?piew ponury
Do uszu Penelopy, Ikariosa córy: '.,

Spiesznie zbieg?a po schodach na dolne pokoje.
Wzdy nie sama, przy sobie mia?a panien dwoje,
I gachom zjawi?a si? posta? cnej matrony,
Stoj?ca w progu izby wysokosklepionej.
Na lica zapu?ci?a z g?ów namlotk? cienk?,
Z lewej i prawej mia?a s?u?ebn? panienk?,
I do boskiego piewcy rzekb p?acz?c rzewnie:

,,:b'emiu; ty innych pie?ni wi?cej umiesz pewnie,
.

Co Judzi, bogów s?awi?, a u piewców s?yn?.
Wi?c jedn? z takich zabrzmij; a oni niech wino

Pij? milcz?c. 'l\?j nie chc? pie?ni ty lko jednej,
'rak? bole?ci? serce przenika mnie biednej,
Ju? i tak udr?czonej tym p?aczem ustawnym
Po ma??onku, w Helladzie i na Argos s?awnym."

'I'elemaeh odrzek? na to: ,,?Iatko ukochana I
Za có?e? na mi?ego pie?niarza zd?sana;
Czy ?e ?piewa jak czuje? Nie on winien temu,
Raczej Zewsa obwiniaj, ?e daje ka?demu
:Mistrzowi takie tylko, jak sam chce natchnienia :

Nie wi? go, ?e nam ?piewa Greków utrapienia.
Azali? nie tej pie?ni s?uchamy najeb?tniej,
Co czern!!i? now?m w sercu s?uchaczA. odt?tni?
Raczej ty si? do pie?ni nastrój w duszy swojej.
Przecie? nie sam to Odys nie wróci? z pod 'l'roi ;

'I'ylu innych herojów przepad?o bez wie?ci.

Lepiej wró? do si?, pilnuj roboty niewie?ciej,
Wrzeciona j krosienek; naganiaj, by ?wawo

Dziewcz?ta pracowa?y. Rozkaz, m??ów spraw?,
A i moj?. Jam przecie? pan tutaj we dworze."
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I cofn??a si? matka w zdumionej pokorze,
M?dr? synowsk? mow? rozwa?aj?c w sobie;
A wszed?szy do swych komnat, da folg? ?a?obie:

Pami?? m??a rzewnemi oblewaj?c ?_ami,
P6ki Pallas jej powiek nie potrz?s?a snami.

W ciemnej izbie zn6w wrzaw? wszcz?li zalotnicy.
Ka?dy z nich rad si? dobra? 00 niej, do ?o?nicy.
Lecz Telemach s?owami pow?ci?gn?? zbytników:
"Matki mej zalotnicy, niechajcis tych krzyków!
Nie lepi?j? przy tych godach za?y? krotochwili,
I takiego pie?niarza nie stokro?-?e milej
S?ucha?, kiedy boskiemi d? wi?ki nas czaruje?
Jutro w rynku na wiee? wszystkich powo?uj?,
By obwie?ci? mój rozkaz krótko, w?z?owato:
Fora zt?d! czy nie macie innych domów na to,
Gdzieby?cie swój, lub cudzy zjadali dobytek?
Lecz je?li na t?m rozkosz wasza i po?ytek,
Aby mi nie zostawi? w domu k?sa chleba,
To i mnie zjedzcie r Zakln? nie?miertelne nieba,
A mo?e Zews te psoty równym sp?aci p?atem,
I wszyscy gard?o dacie na miejscu tu, na tern !"

'rak mówi?; oni wargi przygry?li. Zk?d taka,
Dziw im, wzi??a si? buta dzi? u Telemaka ?

Wi?c Antinoj Eupeitha syn, nabra? go z góry:

"Pewnie ci?, Telemachu, nauczy? bóg który
Tak hardo si? odzywn6 tutaj w nasz?ni gronie?
Oby? tylko w Itace nie dal mu, Kronionis,
Panowa?, cho? na niego w?adza spada z ojca !"

Na to IDU wr?cz odci??a roztropno?? mo?ojca =

,.Antinoju! czczej sprzeezki z tob? nie prowadz?,
Lecz je?li Zews j? da mi, to wezm? t? w?adz?.
Albo?-to zosta? królem masz za. rzecz tak podl??
Zaprawd?; nic w t?m z?ego: otworzy si? ?ród?o

Dochodów; zbogaciejesz, i sam wzro?niesz w cz??ci:
Przecie? achajskieh kniaziów niema?o si? mie?ci
Na tej wyspie, b?d? m?odych, b?d? w starym ju? wieku,
Aby to ber?o wzi?li po wielkim cz?owieku.
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Dla mnie do??, ?ebym dom mój utrzyma? spokojnie,
I s?ugi, które Odys wzi?? ?upem na wojnie."

Eurymach syn Polyba, na to si? ozowie :

,,0 tern, mój 'I'slemachu, rozstrzygn? bogowie,
Kto na. przysz?o?? itackim ma w?ada? ostrowem.

?ry, dzier? swoje i panuj w ognisku domow?m.

A póki m??ów stanie w tym naszym zak?tku,

Niktby nie ?mia? ci? gwa?tem ograbia? z maj?tku.
Jednak chcia?bym o go?cia tego spyta?; powiedz,
Co zacz? Z jakiej to ziemi wzi?? si? ten w?drowiec?
Gdzie ród jego? dziedziczne k?dy? le?? w?o?ci?

Czy o powrocie ojca przywióz? wiadomo?ci?

Ozy te? we w?asnej sprawie tu go co przygna?o?
Czemu naraz gdzie? przepad?, ?t do nas nie?mia?o

Zbli?a? si?? Z twarzy przecie? wygl?da? szlachetnie."

Na to roztropny m?odzian 'I'slemaeh odetnie:

,,11?urymacbu I ju? ja si? ojca nie spodziewam!
l przesta?em ju? wierzy? wie?ciom, cho? je miewam.

We wró?by tei nie wierz?; cho? tam matka pyta

Sprowadzonego cz?sto o przyaslo?? wró?bita.

'ren za? go?? zna? mojego rodzica ZA, m?odu,

Zwie si? Mentes, Anchiala syn, z bitnego rodno

Dzi? ?eglownym 'I'afljeom w?ada ber?em b?ogióm."
'l'ak mówi?, przeczuwaj?c, ?e ten go?? byl bogiem.
l gacby, znów ?piewkami, weso?ymi skoki

Szaleli, a? wieczorne zbli?y?y si? mroki.

A gdy ju? czarne mroki zapad?y, i ch?ody,
Ka?dy poszed? si? wyspa? do swojój gospody.

'I'elemaeh do sypialnych równie? szed? pokoi,
W gmachu z pi?knym widokiem, jen w podwórzu stoi.,

A szed? zak?opotany szuka? snu do ló?ka;
Przed nim z smolnem ?uczywom sz?a dobra staruszka.

l?uryk]eja, Opsowa córka. Opsa sp?odzi?
Pejzenor. Gdy t Laertes kiedy w kupno wchodzi?

Swych wló?ci, razem o ni? zawar? by? ugod?,
.

I za dwadzie?cia wolów kupi? dziewcz? m?ode,

Które to w domu chowa? w pa?skie] uczciwo?ci;

Wzdy nigdy jej nie dotkn??, boj?c si? zasdro?ci

?ony swej. Teraz ona ?wieci?a ?uczywem
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Telemaehowi; sercem kocha go pie?ciw?m,
Gdy? jeszcze od dzieci?cych nia?czy?a go latek.

On, skoro drzwi otworzy? do swoich komnatek,
Siad? na po?cieli, zrzuci? z siebie chiton mi?kki
I roztropnej staruszce oddal go do r?ki;
A ta, z?o?ywszy g?adko fa?dzik przy fa?dziku,

Zawiesi?a przy ?ó?ku na ?ciennym gwo?dziku;
Pocz?m wysz?a, drzwi srebrnym przyci?gta pier?cieniem;
Zasówk? zasun??a, szarpn?wszy rzemieniem.

On, noc ca?? w we?nianym puchu ócz nie mru?y;
Pallas radzi?a podró? - my?la? o podró?y. -

P I E ? ? D R U G A.

'I'elemach ka?e zwo?ywa? mieszka?ców Itaki na wiecq i domaga siC!, ahy zmuszono­

zalotników Penelopy do opuszczenia jego domu. - Sprzeciwia sift temu Antinoos.­

Pomy?lna wró?ba. z lotu or?ów. - Telcmach prosi, aby mu dano okrqt, na którym
pop?ynie szuka? ojca. - Mentol' karci ohojqtuo?? zgromadzenia; jeden z zalotników

rozdziela umys?y. - Atena w postaci Mentora przyrzeka Telemachowi dostarczy?
okr?tu i ?eglarzy. - Klucznica Enrykleja opatrujo go na drogo. - 'I'elemach od­

je?d?a do Pylos bez wiadomo?ci matki, lecz w towarzystwie mniemanego Mentora.

Gdy ?wit ró?anopalc? urodzi? jutrzenk?,
Syn Odyasa si? z ?oza. porwa?, wdzia? sukienk?
Ch?dog?, Ho przez rami? zawiesi? miecz srogi,
Pi?knsmi posto?ami bia?e opi?? nogi,
I wyszed?szy z komnaty jak niebianin ?liczny,
Wyda? rozkaz keryxom, aby okoliczny
Lud k?dziornych Achiwów na wiec? zwo?ali.

Wi?c na g?os ich Achaje zewsz?d si? ?ci?gali,
A. gdy ju? powolani gromadnie si? mid?,
Wst?pi? po?ród nich w r?ku ze spi?ow? dzid?,
Wzdy nie Bam; lotnych chartów par? mia? przy sobie.

Pallas taki nada?a blask jego osobie,
Ze lud wszystek si? cieszy? z m?odzie?ca widoku.

Zasiad? prestol ojcowski; starce eofli kroku.
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Heroj Egiptios zacz?? rzecz przed zgromadzeniem.
By? to zgarbiony starzec, m?dry do?wiadceenism,
Którego syn Antifos z Odyssem w wyprawie
Nit llion koniorodny poci?gn??, i w nawie

Jednój z nim po?eglowa?, kopijnik wyborny,
Lecz go Polifem w jamie rozdarl, na wieczorny
K?sek sobie ów z?o?nik ch?opaka zostawi?.
Krom niego, mia? trzech innych, Eurynomos bawi?
Z zalotnikami; doma dwaj gospodarzyli.
Przecie? syna co zgin??, p?aka? ka?dej chwili;
Wi?c stary, p?acz?c, tak si? ozwa? do s?uchaczy:

"Itakanie f niech s?ucha, kto mi? s?ucha? raczy,
Nie by?o u nas sejmów, ni ?adnej narady,
Odk?d cny Odys wywiód? pod Troj? osady;
Któ? wi?c zwola? nas ninie? kto mia? powód jaki?
Zrobila? to starszyzna, czy nasze junaki?
Czy?by który wie?? dosta?, ?e wracaj? nasi?

Niechaj mówi co s?ysza?, ciekawo?? ugasi.
A mo?e jak? spraw? publiczn? chce wnosi??

Zawsze czyn to szlachetny; i niech mu Zews dosy?
Darów nasypie, ile serce jego ??da f"

'I'elemaeh z s?ów tych wró?b? pomy?ln? przegl?da.;
A nie mog?c dosiedzi? wpad? w po?rodek t?oku,
??dny s?owa. W tern keryx Pejzenor, na oku

Maj?c go, zaraz ber?o podsun?? do r?ki.
On zwróci? si? do starca, i na znak podzi?ki
Rzek?:

"Cny starcze, ów sprawca wnet ci si? przedstawi.
Jam was zwola? w najci??szym smutku, co mi? d?awi.
Lecz o powrocie naszych nie wiem nic takiego,
Cobym móg? wnie?? do ludu tu zgromadzonego,
'rem mniej o pospolitej kraju radzi? rzeczy;
Ino powiem o sobie. Dom mój si? niweczy
Podwójn? kl?sk?. Naprzód strada?em rodzica.

Pod ber?em jego niegdy? kwit?a ta ziemica:
A teraz znowu cierpi? nad domem w upadku.
Lada chwila, a konie u mienia i dostatku l

Matk? moj? obsiad?a rzesza zalotników;
Wszystko to syny naszych przedniejszych w?adyków,
A ka?dy od jej ojca Ikariosa stroni -

Przecie?, ?eby prosili, da?by sute po niej
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Wiano, i r?k? temu kogo sam wybierze.
Wtomiast woleli u nas obra? Bobie le?e,
Rzn?? z naszych obór wo?y, owce, kozy t?uste
Na biesiady; ognist?m winem sw? rozpust?
Skrapia? i wszystko ch?on?? - a nie ma nikogo,
Ktoby jak Odys plag? odwróci? t? srog?.
Ja jej tam nie odwróc?; si? nie mam na tyle,
I nie wiem, czy odwag? podo?am ich sile.

Oj ! da?bym sobie rad?, gdyby si? po temu I

Co si? ?wi?ci, znie?? trudno i najcierpliwszemu.
Dom mój do szcz?tu z?upion I Ujmijcie? si? przecie
Krzywd mych, je?li si? wstyda? s?siadów nie chcecie
Do ko?a mieszkaj?cych; wszak was Rogi m?ciwe

Mog?yby skara? za ich gwa?ty niegodziwe.
Zanim si? Zews olimpski. za mnie 'remis nasza

Pom?ci, co ludzkie rady wspiera lub rozprasza.
Pofolgujeis mi, b?agam r Czyi ma?o wam na tern,
Ze W?aSllij utrapienie moje dla mnie katem?

Mia??eby kiedy Odys, rodzic mój poczciwy,
Vmy?lnio was obrazi?, pancerne Achiwy.
Ze na mnie wetujecie swe dawne obrazy,
I podszczuwacie gachy? Wola?bym sto razy
Widzi?? dom mój, dobytek, przez was poch?oni?ty­
W tern nieszcz??ciu ocali? mo?naby cho? szcz?ty;
Bo dopótybym chodzi? od chaty do chaty
Krzycz?c: wró?cie co moje! a?bym odbi? straty ...

Gdy ninie tylko zgryzot poicie mi? jadem!

Rzek?szy to, o ziem (lisn?? ber?o; ?zy mu gradem
Z ócz si? pola?y. Lud si? ?ez jego litowa?:

\Vszyscy w ko?o milczeli, i nie wyst?powa?
Nikt z gromi?c? pogró?k? przeciw jego mowie;
Tylko syn Eupejthesa Antinoj tak powie:

"Ch?opcze ostroj?zyczny, wyrwa?e? si? bardo

Z potwarz? j chcesz nas okry? wstydem i pogard?.
Có? zalotnicy z?ego? zrobili? gdzie wina?

Raczej w twej matce, chytrej niewie?cie przyczyna.
Wsza.k trzy lata min??o, a na czwarty ma si?,
Jak zalotnych Achiwów czcz? nadziej!! pasie;
Wszystkim co? obiecuje; z tym, owym majaczy
Slodkiemi konszachtami; lecz my?li inaczej.
Na tak? si? jej dowcip zdoby? niespodziank?
Homer: Ody 'I'ja.
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?e umy?lnie w swej izbie cienk?, d?ug? tkank?
Na?o?y?a i rzek?a dc.zalotn?j m?odzi:

Je?li wam po Odyssie o m? r?k? chodzi,

'.fo pók?d nie doko?cz? tej szaty, nie pr?dzej
Slub by? mo?e - bo ?alby marnowa? mi prz?dzy.
Sztuk? t? dla Laerta przeznaczam, gdy stary

Usn?wszy niezbudzonym snem, pójdzie na mary;

Nie chc?, by mi? achaiskle ganily kobiety,

Gdyby on, pan tak wielki, le?a? nie okryty. -

'I'ak mówi?a, i wszyscy wierzyli m?droa?e.

Odt?d w dzie? przy krosienkach tka?a tam potrosze,
Lecz w noc przy ?agwiach pru?a, co we dnie utka?a,
I tak nas przez trzy lata wci?? oszukiwa?a.

Gdy czwarty rok przynios?y pór odmienne lica,
Przez jedn? z pokojówek wysz?a tajemnica.

Wpadamy
- na gor?cym uczynku schwytana,

Pru?a to czasu nocy, co utka?a z rana.

Wi?ce?my ju zmusili doko?czy? tej pracy;

A zatem og?aszamy wr?cz, wszyscy junacy
Dla twojej wiadomo?ci i zgromadzonego
Ludu: wyszli] precz matk? r niech sobie jakiego
:M??a wybierze sama, lub ojciec wybierze.
Bo je?li ma nas d?ugo trzyma? w poniewierze
1 liczy? na swój dowcip, dany od Pallady,
'I'worzenia ?licznych tkanin, wybiegów i zdrady,
O ezómto nic s?yszano nigdy za lat dawnych,
Acz w Achai bywa?o tyle niewiast s?awnych:

.

'l'aka Alkmen i 'l'yro, wi?c Mykene cudna -

W zdy ?adna tak w sw?] sztuce nie by?a ob?udna,

Jak Peuelopa. Chytro?? nabawi j? szkody,
no póty lupi? b?dziem twe mionie i trzody,

Dopóki nie przestanie trwa? w swoim uporze,

Jakim j? niebo natch?o. Dla ni?j uro?? mo?e

S?awa zt?d - wzdy maj?tek przepadnie do licha;

A je?li ?ród Acbiwów nie znajdzie ?enieha,

?aden z nas nie ust?pi krokiem z tego domu,

Ani do swoich, ani narzuci si? komu!

Roztropny mu 'I'elemach na to wr?cz odpowie:

"Matk? wygna? - to w mojej nie mie?ci si? g?owie;

Wygna? dawczyni? ?ycia, co mi? wykarmi?a -

Ozy tam ojciec mój ?yje, czy go ?mier? zabi?a.

Trudno mi tak?e sp?aci? Ikariowi wiano,
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Gdybym tak samowolnie wygna? ukochan?.
Oj, da?by mi on za to l - a gorzej demony
Pom?ci?yby si?, je?li kl?twa wyp?dzonej
Wezwie Erynny: ludzieby mn? pogardzali!
Nigdy syn z domu swego matki nie oddali.
A je?li wam ta mowa moja serca bodzie,

.To precz z dworu - na innej osi??? wam gospodaie,
Gdzieby?cie swój lub cudzy zjadali dobytek.
Leca je?li na tern rozkosz wasza i po?ytek,
Zeby mi nie zOBt?wi? w dom? k?s? chleba,

.'J.'o i mnie zjedzcie r Zakln? me?mlerte]ne nieba!
A wtedy Zews te psoty równym sp?aci p?atem,
I wszyscy gard?o dacie na miejscu tu, na tern."

frak rzek?; a ZewB szerokogrzmi?cy pan b??kitu,Zes?a? dwa or?y k'niemu lotem z góry szczytu.Zrazu oba buja?y z wiatrami po niebie
Rozpostartemi skrzyd?y, blizko, obok siebie;
Dopiero, gdy zawis?y nad zgie?kliwym rynkiem,
Nu? trzepota? si? w miejscu i kr?ci? si? m?ynkiem
1'opi?c w te czaszki t?umu z?owrogie oczyska.
Bily si?, szponrui pierze dr?c z karku i pyska _

W ko?cu, przez gmachy miejskie wion??y na prawo.Lud si? dziwi?, patrz?cy na t? bójk? krwaw?"l sam si? w duchu pytal, co znacz? te dziwy?
Gdy Ileliterses zabra? g?os, wite? s?dziwy,
Syn Mastol'a, nad niego nie znajdzie wró?bita,Z lotu ptaków on przysz?e losy wie i czyta;
Wi?c w obec sejmuj?cych to otworzy? zdanie:

"Co wam powiem s?uchajcie s?ów mych, Itakanie !
Cho? co powiem, najwi?cej w zalotniki mierzy.Im to grozi zag?ada! kto chce, niech mi wierzy.
Odysseja co ino nie wida? z powrotem;
Ju? on gdzie? niedaleko i rozmy?la o t?m,
Jakby gachom zgotowa? ?mierci ukaranie.
Przy nich si? niejednemu po skórze dostanie
Z okolicznych mieszka?ców Itaki górzystej;
WifJc trzeba ich hamowa?, wniosek oczywisty.Albo niech sami siebie wezm? w t?gie kluby,A to ich uratuje od niechybnej zguby.
Do?wiadczony ja wró?bit, co mówi?, nie myli.
A czy si? ju? nie spe?nia wró?ba onej chwili,
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Kiedy Argów pod Troj? odp?ywa?y nawy­

? i Odys nale?a? z nami do wyprawy
-

Ze po wielu przygodach on sam, bez dru?yny,
Od swoich niepoznany, wróci do rodziny
A? 1)0 latach dwudziestu? Wszystko to si? stanie !"

Eurymach, syn Poliba, zgromi? to gadanie,
Mówi?c : "Starcze! id? do dom; ot wró?y?by? lepiej
Synom swym, czó] si? jakie licho ich nie czepi.
Umiem ja ni? ty, trafniej, wró?y? z takich znaków.

Któ? nie wió, ?e pod s?o?cem lata du?o ptaków,
Cho? nie wszystkie co? wró??? Odys dawno w ziemi

Gdzie? spoczywa j a ciebie z wró?bami twojemi
Niechby licho porwa?o I Nie baja?by? tyle,
Przepowiadaj?c rzeczy dra?ni?ce niemile,

? ?trz?ce Telemacha serce i tak gniewne,
Zeby jakim kubanom uj?? ci? zapewno.

Lecz wieds, starcze - a wró?ba ta zi?ci si? pono:
Je?li tego ch?opaka, mimo do?wiadczon?
Staro?? chcia?by? do burdy podbuntowa? jakiej,
'l'edy krok ten zuch wa?y da mu si? we znaki.

Niech co chce robi, gachom nic zrobi? nie mo?e!

Za to tobie pokut? na?ozym niebo?e.

'l'ak t.'rd?, ?e ci nigdy nie wyjdzie z pami?ci.
'1'y za?? mój 'l'elemaehu, s?ucha] dobrej ch?ci
I radi:?atk? przymu?, niech wraca do ojca!
On jej -?rawi wesele, wyda za mo?ojca,
l córze ,d{Qchanej da przystojne wiano.

Inaczej A?hajczyki nigdy nie przestan?

])o??dn.? Renelopy. Czy? boim si? kogo?
'l'elemach ?am nie straszny, cho? gada tak srogo.
Nawet nas 'wró?by twoje, starucho, nie strasz?
Na wiatr rzucone. Wzgard?? tylko zyska? nasz?.

Zat6m do siumnych biesiad wracamy, i w domu

Nigdy ?adu nie dojdziesz; dopóki z nas komu

R?ki matka nie cdda, Owó? tak jak pierwej
Dobija? si? o r?k? jej b?dziem bez przerwy;
[ nikt z nas w inne progi pewno nie zawita,

Cho?by by?a niejedne do wzi?cia kobieta."
./

N a to roztropny m?odzian 'I'elemaeh odpowie:
"S?uchaj mi?, EUl'ym8.chu I s?uchajcie gachowie!
O nic was tu nie b?agam, bo i s?ów nie staje ...:...



ODYSSEJA. 5$

Gdy o tom wiedz? bogi i wszystkie Acbaje.
Statek mi tylko dajcie z dwudziest? osady,
A puszcz? si? na morze szerokie na wzwiady.
B?d? w Sparcie, a pierwej w piasczystym Pylosie,
Aby si? o rodziea co? wywiedzie? losie,
Mo?e od kogo z ludzi, lub od pos?annika
Zewsowego, dostan? o ojcu j?zyka.
Gdy si? dowiem, ?e ?yje i wraca z podró?y,
To jeszcze nari poczekam t?skny rok najd?uMj,
Tutaj w domu. Przeciwnie, je?eli doprawdy
Ju? on nie ?yw, powróc? na t? wysp? za.wdy
I kurhan mu usypi?; styp? jak nale?y
Sprawi?, i matce m??a poszukam w m?odzie?y."

'1'0 rzek? i usiad? m?odzian. Mentor powsta? zatem.

Onego on Odysseja by? druhem i bratem;
Odys mu na odjezdn?m da? piecz? maj?tku ;

Przykaza? pos?usze?stwo - a. on strzeg? porz?dku.
Wi?c w dobrej wierze starzec takie otwar? zdanie;

, "Co powiem, pos?uchajcie s?ów mych, Hakanie !
Zle to, kiedy pan, w r?ku którego jest w?adza,
Ma serca prawo??, dobry, poddanym dogadza;
Przeciwnio , dym by? winien, okrutnym zbytnikiem,
Kiedy pami?? boskiego Odyasa ju? w nikiem
'I'u 11 ludu nie ?yje; chocia? nam królowa?

?agcdn?m ber?em, i nas jak ojciec mi?owa?.

J,VIniej przoto za z?e bior? zalotnej czeredzie,
Ze w ehytr?m za?lepieniu pusty ?ywot wiedzie,
?zarpi?c mienie Odyssa; za to kiedy? szyje •.

Dadz?, dzi? si? ?udz?cy, ?e Odys nie ?yje.
Atoli reszcie gminu za z?e mam, ?e ?dzi '.

Niemy, i nawet s?owem nte karci gawiedzi;
Liczniejszy, a tej garstki nie okie?zna drobnój."

.,

Na to syn ?enorn, I.ojokryt rzo.k? z?obny:
,,?Ientorze l pod?egaczu! g,tupstwa pleciesz w szale;
Lud szczujes7."'?la.' nas., 'l'o ci.si? nie uda wcale,
Zeby? liczb? mia? wydrzec nam zaszcz,Y.t biesiady!
Sam Odyesej podohno nie d'rt?by nam rady,
Gt1yby tutaj si? zjawi? i naszych soko?ów
BraI si? rugowa? z dworu od godowych sto?ów.

?
.

.

?;
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Nie ucieszy?oby to nawet jogo ?ony,
Oho? spragnionej za m??em. Pad?by pora?ony
Ciosem wnet, zaczepiaj?c silniejszych liczebnie.

Widzisz wi?c, ?e? si? z mow? wyrwa? niepotrzebnie.
Do?? tego, id?cie do dom, ka?dy do swej pracy.

.

Telemacha tam w drog? wyprawi? ju? tacy,
Jak Mentor, Haliterses; oni, co od ojca

Datuj?c? si? przyja?? maj? dla mo?ojca.
Lubo s?dz?, ?e z nami posiedzi on d?u?ej
JiJowi?c wie?ci, i tej tam zaniecha podró?y."

Tak rzek? i - da? odpraw? wiecuj?cej rzeszy.

Rozproszy?y si? t?umy, ka?dy do si? ?pieszy,
Zalotni za? na dworzec Odyasa wtargn?li.

'I'elernaeh nad brzeg morski poszed? i w topieli
Ciemnych wód umy? r?ce, Ateny wzywaj?c:

"Bóstwo! ty, które wczoraj dom nasz nawiedzaj?c
Rozkaza?a? mi ?odzi?. pu?ci? si? na morze

Za wie?ci? o mym ojcu zgubionym, co mo?e

Wraca do nas;
- lecz zamiar psuj?. mi Achiwi,

A najbardziój gachowie gwa?towni i chciwi l"

'I'ak si? modli?. Wtóro Pallas stan??a na jawie,
Mentorowi podobna w g?osie i postawie,
I do m?odziana rzek?a uskrzydlone s?ówko:

"Na przysz?o??, Telemachu, nie trwó?, nie drwij g?ówk?!
JeHli? po ojcu dosta? moc i serce dzielne,

Kt?r?m s?owa i czyny sid on nie?miertelne,

'l'edy podró? ta dla ci? nie b?dzie daremn?;

Lecz je?li w ?y?y swoje wzi??e? krew nikczemn?,
I Odys z Ponelop? ciebie nie sp?odzili -

Nigdy nie dopniesz tego, co chcesz; ch?? omyli.
Za prawd? ma?o synów, co w ojców tii? wdali,

Mniej lepszych, a moc takich, co podli i mali.

Wi?c gdy nadal nie stchórzysz i nie podrwisz g?ow?,
Ani ca?kiem utracisz m?dro?? Odyssow?,

.

Tedy na pewne tusz?, ?e? dzie?o uwie?czy;
A tern, co gachy robi?, gard?, niech ci? nie dr?czy.

G?upcom tym sprawiedliwo??, ni m?dro?? niezaana:

Nie przeczuwaj? ?mierci, a ju? zgotowana
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Wisi nad nimi; wszyscy na jeden raz padn?.
Wi?c twój wyjazd nio trafi na przeszkod? ?adn?:
Ja bowiem, jako z ojcem mia?em przyja??. dawn?,
Jad? z tob?, i ?ód? ci przysposobi? sp?awn?.
Tymczasem wracaj do dom, z gachami si? zadaj;

Podró?u? ?ywno?? gromad?, w naczynia uk?a?aj,
Wino w dzbany, a m?k?, co ch?opom moc daje,

Pakuj w wory skórzane. Ja za? sobie zraj?
Tam i sam mi?dzy ludem nieco ochotnika:

A ?e w morskiej Itace wiele si? spotyka
rrak starych, jak i nowych na wybrze?u ?odzi,

Wi?c wybior? najlepsz?; gdy si? na?ugodzi
I opatrzy, wraz spu?cim ?ód? na pe?n? wod?."

Tak rzek?a Kronionowa córa. Ch?opi? m?ode

Na gtos bogini rusza ?piesznymi krokami

Ku domowi, po drodze bij?c si? z my?lami.
W domu zasta? t?um gachów, jak sobie w najlepsze
W dziedzi?cu kozy ?upi?, smali? t?uste wieprze.
A? oto i Antinoj ze ?miechem ku niemu

Pomkn??, ?cisn?? za r?k? i rzek? po swojemu:

"Telemachu wymowny, zagorza?a g?owo!
Nie gorsz si? post?pkami naszemi ni mow?.

Jedz, pij, razem tu z nami, tak samo jak wprzódy,
A o podró? Achajom zostaw wszystkie trudy.
?6d? ci dadz?, wio?larzy, by? w boskim Pylosie
Pr?dzej si? móg? dowiedzie? co? o ojca losie."

Roztropny mu Telemach na to odpowiedzia?:
.,Nigdybym, Antinoju, przy godach nie siedzia?

Z zuchwalcami, by z nimi za?y? krotochwile!

Czy? wam ma?o, gachowie, ?e?cie mi ju? tyle
Przetrawili maj?tku, pókim by? dzieci?ciem?
Dzi?, gdym podrós? i w?aan?m zrozumia? obj?ciem
Co ?wiat gada, a piersi m?zki duch rozpiera -

Zobacz?, czy nie przyjdzie na was straszna Kera,

B?d? do Pylos pojad?, b?d? zostan? z wami.

W?dy jad?! ta si? podró?, jak tusz?, uda mi,

Cho?by na cudzej ?odzi; bo swego okr?tu
Ni flisów nie mam, przez was z?upiony do szcz?tu.':
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To rzek? - i r?k? umkn?? z jego d?oni zdradnej;
A gachy sposobi?ce w izbie stó? biesadny
Drwili ze?; ów i drugi j?zykiem szermowa?;
A? jaki? tam pysza?ek z t?m si? wysworowal:

"Co? 'I'elemaeh si? bierze do nas nie na ?arty!
Pewnie oprawców z Pylos, albo te? ze Sparty
Zmówi na nasze gard?a, gor?co k?pany l
Mo?e te? do Efiru w ów kraj wychwalany
Kopnie si? po mordercze z zió? dobyte trutki
l do wina nam wmi?sza; oj, ?ywot nasz krótki 1"

.

Po nim znów inny ?mia?ek tak si? naigrawa:
"Kto wie, czy mu na dobre wyjdzie ta wyprawa,
I czy go, jak Odyssa, nie poch?on? wa?y?
Uwa?cie, jaki k?opot by?by zt?d niema?y :

?'rzebaby
.

si? pu?cizn? dzieli? i dom ?adzi?,
?eby matk? z ma??onkiem nowym w nim osadzi?.«

'rak mówili, gdy m?odzian w wysoko-sklepienne
Skarbce zaszed? ojcowskie, gdzie mied?, zloto cenne

VI kupach le?a?y; w skrzyniach suknie pochowane;
W lagwiach oliwa wonna; to? dzbany gliniane
'\'V rz?d o ?cian? oparte sta?y z winem starem,
'rym najsmaczniejszym, niemal ?e boskim nektarem

Odyssa, je?li ten?e trudy i przygody
Z?amie i kiedy? wróci do w?asnej zagrody.
?klepy te drzwi warowne zamykaly szczelnie
Na dwie k?ódki. Szafarka w nich kl'z?ta si? dzielnie
Dzieli i n oc, pa?sk? w?asno?? maj?ca w dozorze,
l?;nryk]eja Opsówna ; Ops po Pejsenorze.

'l'elemaeh j? do sklepu zwo?a? i rzek?:

"Nu?e
Matulu l nal?j winem gliniane mi kru?e,
'Vysta?6m i najlepszóm, jakie ma piwnica,
Krom togo co je chowasz dla mego rodzica,
Gdyby kiedy? powróci? do nas w zdrowia. pe?ni.
Nalej takich dwana?cie i zatkaj najszczelniój;
'l'o? w miechy g?stoszyte m?ki mi nabierzcie,
Do?? b?dzie cienkomlon?j nabra? miar dwudzie?cie.
W zdy o tóm nic nie trzeba mówi? do ostatka.
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Sami to wszystko zróbcie; a wieczór, gdy matka

Pójdzie sobie na gór? i spa? si? uk?adnie,
B?d? móg? te przybory powynosi? snadnie:

Gdy? wyje?d?am do Sparty; lecz pierwej w Pylosie
Chcia?bym si? o ojcowskim co? dowiedzie? losie."

1.'0 rzek? - a Eurykleja ?zami si? zalewa,
G?o?no ?kaj?c w te s?owa k'niemu si? odzywa:

"Synku! có? znowu do ei? przyst?pi?o? Zaczem

Mia?by gdzie? w ?wiat za oczy puszcza? si? tu?aczem

Panics, jedynak? kiedy nie ma w?tpliwo?ci,
Ze Odyssej daleko do?y? swoje ko?ci!

A oni, gdy odjedziesz, nast?pi?? na ?ycie,
I aby twój maj?tek posi???, zg?adz? skrycie.
Ot J sied? lepiej na swoj?m ! nikt ci? zt?d nie goni
Szuka? strachu i burzy na bezdennej toni:'

Na to rzek? jej 'l'elemaeh, roztropne pachol?:
.,Nie trap si? nianiu! bosk? spe?niam tylko wol?.
'Vzdy przysi??, ?e mej matce nie powiesz, co robi?,
A? w jedenast?j, albo 87. w dwunastej dobie;
Chyba gdyby kto doniós?, lub mi? zawola?a -

Nie chcia?bym by ei? ?zami psula jej p'le? bida."

'1'0 rzek? - ona na wielkie bogi mu przysi?g?a,
A p,rzysi?g?szy, naiwl?ksz?m zakl?ciem si? sprz?g?a.
I WInO j??'a toczy? wraz w kru?e gliniano,
M?;k? zSYPywa? w miechy g?sto zeszywane.
On za" poszed? do izby, gdzie gachów biesiada.

Teraz na inny fortel bierze si? Pallada :

'Vzi?wszy kSi?ta?t 'I'elemacha, obieg?a do kola.
Ulice miasta, wszystkim przykazuj?c zgo?a
Kogo tylko spotka?a, by gdy noc zapadnie,
Nie omieszka? przy ?odzi stawi? si? gromadnie;
\V ko?cu za? u Nemona. co go Fronios rodzi,
O ?ód? prosi?a: on jej nie odmówi? ?odzi.

Zgas?o ?wiat?o Heliosa, mrok poczerni? szlaki;
Bogini ?ód? na morze pchn??a i wszelaki

Sprz?t znios?a, bez którego ?aden nie wybie?y
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Okl'?t na morze; potem, podal od wybrze?y
A? do uj?cia zatoki, ?ód? t? podprowadzi,
I napomnienia daje zebranej czeladzi.

Znowu na inny fortel Pallada si? wzi??a:
?piesznie w dworzec boskiego Odyssa wion??a,
I tam gachom snom s?odkim zapruszy?a. oczy,

?e niejeden z pij?cych, gdy go sen zamroczy,

Czasz? ? r?ki upu?ci?. Wi?c si? zataczaj?c,
Na spoczynek do miasta poszli nie mieszkaj?c.
Wtedy Zewsowa córa o oczach b??kitnych

Wywo?a 'I'elemacha z g??bi komnat szczytnych,
Mentorowi podobna i z g?osu i twarzy:

"Telemacbu, tam garstka pancernych wio?larzy
Czeka ju?; brak im ciebie tylko, a odp?yn?.

?pieszmy si?, by z wyjazdem nie spó?ni? si? ino."

'ro wyrzek?a Atena i ?piesznie sz?a przodem.
On za bogini? równym tó? pod??a? chodem;

A gdy tak do korabiu doszli, co w przystani,
Czeka?y k?dzierzawe flisy tam zebrani.

Do nich wi?c ?wi?tej mocy Telemach rzek?: "Ano!

Chod?cie, mili, po ?ywno?? ju? przygotowan?.
U mnie w domu ... Przed matk? ca?a rzecz ukryta;
Krom starki jednej, ?adna nic nie wie kobieta."

Rzek? - i przodem pod??y?; oni za nim w ?lady
Znie?li ?ywno?? do ?odzi burtown?j na sk?ady,

Ustawiaj?c w tym szyku, jak rozkaz im dany,
A? i sam wszed? na pomost przez ni? poprzedzany.
Pallas siad?a u steru; a tu? przy Bogini
Siad? Telemach. Wi?c lin? odczepiwszy inni,

Weszli tak?e na statek i zasiedli ?awy.
Atene im wiatr zaraz zes?a?a ?askawy,
Zefir wiej?cy czuby fal czerniawych g?adzi.
Telemach wci?? do mi?ej przemawia? czeladzi,

By ?piesznie ?ad czyni?a; wi?c robi? co ka?e:

Sosnowy maszt wbijaj? w dr??onym ligarze;

Wyprostowuj?; z do?u bior? w mocne sznury,

I na. rzemieniach ?agle podci?gn? do góry.
Jako? p?ótna wiatr nad?? i we?ny z ?oskotem
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Bij?c o boki nawy, gdy nurt pru?a lotem,
Coraz ?pieszniej j? gna?y po wodnym odm?cie.
A tak, gdy umocnili sprz?ty na okr?cie,
Wnie?li 'po sam czub winem nape?nione czary:

Z nich bogom nie?miertelnym zleli cz??? ofiary;

Najwi?cej za? Atenie obiat si? dosta?o.

Bogini z nimi by?a do rana, noc ca??·

P I E S ? T R Z E C I ?.

Nestor llrzyjmuje Tclemacha 1f Pylosie. - Ofial'Y na cze?? Pozejdona. - Nestor

opowiada przygody wyprawy pod Troj?; -radzi Telemachowi, ?eby gachów prze­

Pfldzi?, a dla powzi?cia wiadomo?ci o ojcu jecha? do Menelaosa do Lak?demony. -

Daje mu wóz i konie, i ze synom swoim Pejsystratem wyprawia. w drog?,

"\Vybieg? Helios z jeziora promiennej po?cieli
Na ?pi?owy strop nieba: - i ju? dniem si? bieli

Dla bogów i dla ludzi ziemio. karmicielka,

Gdy do Pylos przybyli. - Murów moc tam wielka

W grodzie Neleja l W?a?nie lud dawa? ofiarne,

Zabijane na brzegu morskim byki czarne

Pozejdonowi. Dziewi?? ?aw by?o zaj?tych,
Po pi??set w ka?dej; dziewi?? byków te? zarzni?tych
Przed ka?d?. Bogu na cze?? ud?ce popalono,
I skosztowano trzewiów. Nawa w chwil? on?

Przybija?a do l?du. Flisy ?agiel strocz?,
A statek przycumuj? i wszyscy wyskocz?
Na brzeg wraz z Telemachem, którego prowadzi
Bogini jasnooka i z cicha tak radzi:

"Teraz, ch?opcze, ju? nie czas chowa? wstydne lica,

Gdy? si? pu?ci? na morze odszuka? rodzica,

Czy go ziemia gdzie grzebie, czy co z nim si? sta?o.

Przeto do rycerskiego Nestora id? ?mia?o;

Zobaczym, jak? rad? on eiebie wspomo?e.
Pewna, ?e nie ok?amie - on k?ama? nie mo?e.",..
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Na to znowu roztropny 'I'elemaeh odpowie:
"Jak?e? pójd? i jak si? pok?oni? królowi?

Niewprawnym w g?adkie s?owa; a b?d?c m?okosem,
Wstyd mi obcesem pyta? starca z bia?ym w?osem."

B??kitnooka rzok?a mu na to Pallad a ;

"Nie trwó? si?: troch? serce przez ciebie zagada,
'I'roch? natchnie Bóg który. Bo tak z ró?nych rzeczy
Wnosz?, ?e? jest u bogów w osobliwej pieczy."

'1'0 powiedziawszy Pallas po?pieszy?a przodem,
A za ni? wraz Telemach zd??u,t ra?nym chodem.
Do ?aw przyszli; starszyzna pilijaka w nich siedzi,
N ester z synami; pe?no krz?ta si? gawiedzi.
Ci piekli mi?so, inni na ro?ny je k?adli -

Ujrzawszy go?ci, hurmem przeciw nim wypadli,
Podali r?ce, gwa?tem ci?gn?li przyby?ych.
Syn N estora Pejzystrat, pierwszy go?ci mi?ych
'Vital ; wziQwszy za r?ce, do jad?u prowadsi?,
I na piasku, na skórach mi?kkich ich posadzi?
Przy swym ojcu i bracie swoim 'I'raeymedzie.
Przed ka?dym trzewiów nak?ad.?; to? z czasz? wyjedzie
1J?ot?, nala? w ni? wina, i tak? przemow?
Uczci? b??kitnook? córk? Diosow? :

"Módl si?, go?ciu, do bóstwn nad s?onerui wody;
Jemu gwoli, jak widzisz, sprawiamy te gody;
Ody za? spc?nis» Iibacy?, jak obycza] ka?e,
'I'owarsyszowi swemu ku takiej ofiurze

Podaj czasz z s?odki?m winem. Wszak on bogów ehwali :

Bo jak?eby si? ludzie bez bogów ostali ?

Lecz ?e m?odszy od ciebie, a mój równolatek,
Wi?c pierwej ciebiern poezci?, jego naostatek."

'I'o rzek?szy, \V r?k? da? jój czasz? pe?n? wina;
Uj??o to Aten?, ?e od niój zaczyna.
Widn? m?odzian roztropny i chowan w karno?ci.

Zatem tak si? modli?u do mórz Wszechmocno?ci:

"Us?ysz mi? L?dowstrz?sco, us?ys» Pozejdonie !

(Jz?U ci? szczer? modlitw? do ?yczeri mych sk?oni?:
Najpierw daj Nestorowi, synom jego s?aw?,
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M??om pilijskim poka? oblicze ?askawe,
Za pyszn? hekatomb? dan?? z tak? cz??ci?,
A nam dwom daj powróci? do dom z dobr? wie?ci?.
I cel osi?gn?? naszej podró?y w te kraje."

Po tej pro?bie i drug? spe?nia, bo oddaje
'I'elemaehowi czasz? podwójn?, z?ocist?.
I syn Odyasa zmówi? modlitw? strzelist? -

Gdy w?a?nie z ro?nów zdj?to pieczone mi?siwa:
Ka?dy k?s dosta? ; uczta by?a to prawdziwa.
Kto spragniony si? napi?: kto g?odny nasyci?.
Giere?ski wite?, s?awny Nestor, rzecz pochwyci?:

,,'feraz wolno mi spyta? przyby?ych tu go?ci,
Kto s?? bo ju? podjedli sobie do syto?ci.
Mówcie, co wy za jedni? zk?d morzem p?yniecie?
Czy dla handlu, czy te? b??dzicie po ?wiecie,
Ot tak sobie ?otrzyki, postrach tych wybrze?y,
Nara?aj?cy g?owy w?asne dla grabie?y?"

Wraz roztropny Telemach tak odpar? bezma?a,
A odwa?nie, bo ducha Atene mu wla?a,
?eby pytd o ojca, a cz6j na ?lad wpadnie,
I ?eby si? sam m?odzian pokaza? tó? ladnie :

,,0 Nestorze, Achiwom przodkuj?cy w s?awie,
Pytasz nas, zk?d jeste?my? zaraz ci objawi?:
Z Itaki podnejo?ski?] po mokrej wód fali
W sprawie w?asnej, nie ludu, tu?my si? dostali,
Szuka? wie?ci o ojcu mym, boskim Odyssie.
Lecz nie wiem, czy j? schwyci? kiedy uda mi si?.
Wszak on niegdy? zarówno, jak ty i jak twoi

Bywa? w jednój wyprawie i zburzy? gród Troi.
Wiadomo za? o innych, którzy si? tam bili,
Gdzie i jak g?owy swoje w boju po?otyli ;

Ali? Kronion ?mier? jego skryl tak, ?e ochota

Opuszcza, poszukiwn? k?dy zby? ?ywota.
Czy na l?dzie od wra?ych m??ów on ?abity,
Czy uton?? w zhukanych falach Amfitryty?
Przeto b?agam ci?, kornie do kolan si? k?oni?,
Powiedz, co wiess l Ozy by?e? sam przy jego zgonie?
Czy tó? s?ysza?e? o tern od podró?nych ludzi?
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Tylko niech twoja lito?? pró?no mi? nie ?udzi!

Mów prawd?, bez ogródki, jak widzia?y oczy.

B?agam ci? l je?li niegdy? do us?ug ochoczy

Ojciec mój ci dopomóg? czynem, albo mow?

Pod Troj?, gdzie i g?odno by?o i niezdrowo -

W imi? us?ug zaklinam, mów prawd? przebogi 1'"

Na to mu bohaterski Nestor:

,,0 mój drogi!"

Kiedy? mi ju? przypomnia? te biedy i znoje,

Które?my przebywali przyszed?szy pod 'I'roj?

B?d? w korabiach po ciemnej t?uk?c si? otch?ani

Za ?upem przez Acbilla wci?z gnani a gnani,

B?d?, gdy?my dobywali ów gród Priamowy
-

Najm?zniejsi z Achiwów dali tam swe g?owy ...

'l'am leg? Ajas, ów wite? jak Ares wa.leczny;
'fam Achilles, tam Patrokl, druh jego serdeczny,

Boskiej rady m?odzieniee ; tam i syn mi zgin??

Antiloch, ch?opiec dziarski, szlachetny - a s?yn??
?ród Achiwów oszczepem i r??zo?ci? biegu

-

Lecz to k?s ty lko nieszcz??? d?ugiego szeregu!

Bo gdzie? ?miertelnik, coby zrachowa? je kiedy!

Choóbym pi??, sze?? lat duszkiem opowiada? biedy

Wycierpiane pod 'froj? - ko?caby? nie czeka?,

Lecz zm?czony, do domu ez?m pr?dzej ucieka?.

Przez lat dziewi?? fortelów, zdrad u?ywszy si?a,

Nic my im nie zrobili; moc bo?a ich zbi?a.

W wojsku nasz?m Odyssej, w podst?py obfity,
Nie mia? równego sobie; nie w ciemi? on hity!

Wszystko zwietrzy?, wymy?li?, ten twój ojciec wielki.,
Je?li? tylko syn jego? Wzdy jak dwie kropelki

Podobny? do? i mow?. Dziw mi nie do wiary,

Zeby m?odzian tak dobrze mówi? móg?, jak stary.

0, wtenczas my z Odyssem trzymali si? w zdaniu!

Czy-to na radzie wodzów, czy ludu zebraniu,

Jedna my?l nas roztropna wiod?a i ostro?na,

Byle Grekom da? zysku najwi?cej, jak mo?na.

A gdy \V ko?cu Priamów gród upad? na powa?,
Zews wtedy,straszny powrót do domu zgotowa?

Argejcom. Ze nie ka?dy by? cny i roztropny

Mi?dzy nimi - zt?d wielu spotka? los okropny,

Przez zawzi?to?? Zewsowój córy jasnookiej
Co w dwóch synach Atreja. wznieci?a szeroki
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Rozbrat: Oba zwo?uj? walne zgromadzenie
\Vbrew zwyczaju, bo dzienne ju? gas?y promienie
I gdy Grecy nietrze?we ?by z sob? przynie?li,
Oni nu? im dowodzi? dlaczego si? zeszli.

Menelaos achajakim radzj? towarzyszom
Przez morskie grzbiety wraca? k'ojczystym komyszom;
Agamemnon to gani?; radz?c rzesze zbrojne
'frzyma? w miejscu, a pali? hekatomby hojne,
Aby gniew obra?onej odwreei? bogini.
Szaleniec l wiedzia? przecie?, ?e pró?no to czyni,
Bo gniew bogów niepr?dko daje si? przeb?aga?.
Wi?c brew w brew ostr?m s?owem zacz?li si? smaga?.
00 pancerni Grekowie s?ysz?c, skocz? z wrzaw?,

Dziel?c si? w dwa obozy: na lewo i prawo.
Noc przespali, w zburzonych sercach z?e zamiary
Knuj?c wzajem; gdy na nich Zaws gotowa? kary.
Skoro ?wit, pó? nas sudna zepchn??o na morze,

Znosz?c w nie sprz?t, kobiety, wszystko, co kto mo?e.

'Drugie pól si? zosta?o Greków na wybrze?u
Przy swym Agamemnonie, narodów pasterzu.
My podczas brzeg obieg?szy pelnami ?aglami-
Który? z niebian wód przestwór wyg?adzi? przed nami -

Plyniem tak do 'I'ensdu. 'ram obiat? Bogi
Wzi??y sut?; lecz Zews nam przeci?? morskie drogi,
Posy?aj?c na Greki drug? niezgód chmur?,
?e zaraz si? zwróci?y wstecz sudna niektóre
Pod wodz? Odysseja, tej przemy?lnej g?owy,
Snad?, aby przyj?? do ?aski .Agamemnonowej.
\Vidz?c to, z memi sudny pierzch?em niemieszkanie.

Czu?em, ?e tu co? z?ego chc? splata? niebianie.

Pierzchn?? i syn 'I'ydeja, poei?gn?wszy drugich;
W ko?cu p?owy Men elaj dogna? nas; gdy w d?ugich
Naradach w Lesbie radzim, któr?dy nam pl'yn??
Do dom? Czy skalny Chios powy?ej omin??
W kierunku Psyryi; wtedy Ohios mie? b?dziemy
Z lewój; gdy za? od Ohios niMj si? we?miemy,
Zawsze wichrów Minasu zarwa? nam potrzeba.
Wi?c modli m si? do Boga, by znak da? nam z nieba,
Któr?dy? On nam kaza? wprost na 1i1ubej?
Zmyka?, w skok zmyka?, nim si? morze rozszaleje.
Wnet te? wiatr nad?? ?agle; p?dzimy co mocy
Po rybim tym go?ci?cu, a? o pó?nej nocy
Do Gerestu zawiniem. Wraz byczych po?ladków
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Palimy du?o Bogom, za t?, bez przypadków
Przebyt? drog?. W?a?nie dzie? czwarty nie mija?.
Jak Tydyd Diomedos do portu zawija?
W Argos wraz ze swoimi .. Ja do Pylos dnIej
P?yn?e z wiatrem, który mi Bogowie zes?ali,

Przyby?em, o m6j synu, bez wie?ci wszelakiej,
Nie wiedz?c, kto z nich ?yje, a kto umar? taki.

Jednak tyle, co mog?em w domu zakopany
Schwyci?, opowiem wiernie bez ?adnej odmiany.

Najpierw wi?c Mirmido?cy dostali si? do dom

Szcz??liwie; syn Achilln dowodzi? tym rodom;
Równie? i FiIokletes, Peantya syn s?awny;
'fo? Idomenej przywiód? do Krety huf sprawny,
Oealon w bojach; ?aden nie pad? mu w podró?y.
Lecz pewnie o Atrydy powrocie co? d?u?ej
S?ysza?e?, w swoim k?cie siedz?cy za ?wiatem:

Jak Egist nieszcz?snego zg?adzi?, by? mu katem,
Za co m?ciwym odwetem odebra? karanie:
Dobrze, gdy po zabitym ojcu syn zostanie.

Syn tó? jego na zbójcy krzywd? powetowa?':
Zgniót? Egista, który mu ojca zamordowa?.

Ty za?, ch?opcze, z postawy zuch i nieu?omek,
Dzier? si? ostro, a pó?ny uczci ci? potomek."

.

Na to mu wr?cz roztropny odpowiedzia? m?odzian:

,"Nestorze, blaskiem chwa?y w Achai przyodzian!
Srog? zaprawd? zemst? wzi?? on; jego chwa?a.

Szeroko rozbrzmi, w pie?niach wnuk6w b?dzie brzmia?a.

O czemu? i mnie Bogi tych si? nie u?ycz?,

Abym móg? zetrzeó gachów zuchwa?o?? zbrodnicz?,
Co mnie swemi psotami dzie? w dzie? gorzej piek??
Ale có? r takie szes??cie odemnie daleko! -.

Nie mial go ojciec, nie mam i ja; cierpmy d?u?ej I"

N a to mu stary Nestor z Gereny odwtórzy:
"Kochanku r kiedy? o t? rzecz potr?ci? w mowie,

S?ysza?em, ?e tw? matk? obsiedli gachowie
l w domu na z?o?? tobie psoci lada ch?ystek.
Powiedz, czy dobrowolnie to znosisz, czy wszystek
Lud ci? nie lubi, widz?c ?e? kar? dotkni?ty?
Któ? wie, czy on nie przyjdzie, nie zetrze natr?ty
B?d? sam, b?d? pomoc dadz? przyjazne Achi wy?
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?eby? to ty u Zewsa modrooki?j dziewy
Wpad? w ?ask?, jak nasz Odys. O jak?e? o? dba?a

Ta,m pod Troj?, gdzie reszta Achiw6w marnia?a.

Wler? mi, nigdym nie wiedzia?, ?eby Bóstwo komu

T?k, Jak jemu sprzyja?o, i tak po widomu.

NIechby ci? te? Atene wzi??a pod swe skrzyd?a,
Nie jednemuby z gach6w ?eniaczka obrzyd?a."

I _o Wi?c Telemach mu na to :

!
"Starcze zbyt to wiele,

Co? rzek " bo si? nie spe?ni nigdy - m6wi? ?miele.
I dziw mi, ?e nadziej? ?udzisz si? tak b?og?;
Bogowie, cho?by chcieli, nic tu nie pomog?."

Na to Atene, córa ozwie sie Zewsowa :

,,0 ch?opcze! z ust twych jakie? wymkn??y si? s?owa!

B6g i tym, co najdaJej, kiedy chce pomaga.
Któ? nie radby z obczyzny, gdzie go n?dza smaga,
Bodaj i najp6?niejszym powrotem si? cieszy?,
Ni? wróciwszy zawcze?nie, ?mier? sobie przy?pieszy?,
Jak 6w król, co gdy?'wr6ci? w mi?y próg domowy
Pad? od zdrajcy Egista i swej bia?og?owy.

?ecz ?mierci przeznaczenia bogowie nie mog?
Odwr6ci? od najdro?szej g?owy, od nikogo,
J e?li w sen wieczny czarna pogr??y godzina."

N a te s?owa 'I'elemach tak si? wraz odcina:

"Mentorze, ju? nie mówmy o tern, dQ?? my smutni. ..

On nigdy ju? nie wr6ci l Bogowie okrutni

Oddawna wyrok ?mierci wydali na niego!
W zdy Nestora zapyta? mam o co? innego.
Wszak on i sprawiedliwo?? i m?dro?? posiada,
I jak m6wi?: trzy wieki ludzkie ludom w?ada;
Przeto mam go za obraz bóstwa na. tej ziemi.

Nestorze Neleido! prawd? powiedz-?e mi,
Jak zgin?? Agamemnon, król szerokow?adny?
Gdzie by? wtedy Menelaj ? prZ87. jaki? szkaradny
Podst?p Egibt t??szego od siebie móg? zabi??

Nie stalo?-to si? w Argos? mo?e da? si? zwabi?
W obce miejsce, i tam mu nnst?p!? na zdrowie?

.

•

Zagadnion tak rycerski N ester mu odpowie:
"Najch?tniój, o mój synu, powiem prawd? ca?r!.
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U wa?, a ?atwo pojmiesz, coby to si? sta?o,
(ldyby Atryd Menelaj wracaj?c z pod Troi,

?Jwym zastal Egista, i w moc mia? swojej,
Niktby jego by? trupa nie nakry? mogi??;
Psyby i dzikie ptastwo w sztuki rosnosi?o

Le??cego za miastem gdzie tam w polu golem;
Zad na Achajka jednej lzyby za warcho?em

Nie zroni?a. Bo gdy?my na bój g?owy nasze

Nie?li, on siedzia? w Argos, bujn?m w ko?sk? pasz?,
I .Agamemnonowi ba?amuci? ?on?.
Zrazu mu Klitemnestra za umizgi one

Okaza?a pogardy wiele i obrazy,
Jako pani roztropna i ca?kiem bez zmazy.

By? tam pie?niarz, któremu m??, id?c w bój krwawy,
Kaza? przy niej odbywa? stra? ma??e?skiej s?awy;
Lecz ?e Bóg j? nie broni? od tych samo?ówek,

Wi?c Egist piewc? wywióz? na pusty ostrówek

I wyda? go drapie?nym ptakom na po?arcie.
Pot?m j? na swój dworzec wprowadzi? otwarcie,
Gdzie obiatowal bogom wo?y i barany,
A zlotem, pawotok?, zdobi? ?wi?!ty? ?ciany,
Przez wdzi?czno??, ?e mu sztuczka uda?a si? trudna.

Wtenczas od brzegów Troi w?a?nie nasze sudna

Nios?y mi? z Menelajem. przyjació? do zgonu;
Lecz gdy do attyckiego przyl?du. Sunionu,

... D??ym - na Menelajn okr?cie, bez duszy
Pad? sternik; Peb go z swojój tak ustrzeli? kuszy,
W chwili, gdy w r?ku trzyma? rudel okr?towy.

-

S?awny-to sternik, Frontis, syn Onetorowy.
Co okr?t umia? z ka?dej wyprowadzi? burzy.
Wi?c Menelaj, cho? ?pieszy?, zabawi? si? d?u??],
Aby s?ug? pochowa?, jak chce obrz?d ?wi?ty;
W reszcie i on za num i ruszy? swe okr?ty
Przez ciemne wody; dotar? przylqdka Malei -

Lecz tam piorunny Zews go nawiedzi? z kolei

Smutn? ?eglug?; zes?a? wichry, niepogody,
A? w góry niebotyczne spiqtrzy?y si? wody.
S?owem, rospruszy? nawy, ('z??? zagna? ku Krecie,
Gdzie nad Jardanem siedz? Kido?ce, jak wiecie;
Gdzie od granic Gortyny z wód ezarnó] przepa?ci
Strzela ska?a i piersi? odpiera napa?ci
Ba?wanów, które Notus wprost na Faest wzdyma­
A g?az drobny pot?g? wód tych w ryzie trzyma.
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Tam Eagna? ich najwi?cej j ludzie ocaleli j
Sudna rozbite posz?y na. dno tej gardzieli.
Lecz pi?? naw z Menalajem o b??kitnej prorzo
Do Egiptu a? zagna? pr?d wichru i morze .

...'\. kiedy on po obcych ziemiach tak si? w?óczy?,
Zlote skarby zgromadzi?, p?odami objuczy?,
Wtenczas Egistos zabrn?? w zbrodnie nies?ychane:
Zabi? Atl'yd?, jarzmem obci??y? poddane,
I przez ?Qt siedm w Mikenie jak król rozkazywa?;
W ósmym dopiero Orest z Aten, gdzie przebywa?,
Wróci? na jego zgub? i w zbójcy Egi?cie
Pom?cil ?mier? swego ojca; poez?m uroczy?cie
Wyprawi? pogrzeb matce, szkaradnej kobiecie,
I jej gachowi; ?ertw? uczci? nale?yeia,
W tym dniu w?a?nie Menelaj wróci? wojowniczy
W korabiach pe?nych z.?ota i innej zdobyczy.
To? i ty niezbyt d?ugo baw w dalekich krajach
Kiedy? swój tam maj?tek przy onych hultajach
W domu liczy?; bo oni rozdrapa? go mog?
W twej niebytno?ci j podró? przyp?aci?by? drogo!
Z tóm wssystki?m do Meneli radz? jecha? tobie;
On, po d?ugiej w?ócz?dze powróci? na dobie

--

Z stron zapad?ych, zk?d cz?owiek rzadko ma nadziej?
Wróci?, gdy go zap?dz? pr?dy i zawieje
Hen za morza; zk?d nawet potrzebuj? ptaki
Przez rok leci? ... 'I'aki-to zapad?y kraj, taki!
Ty za?, je?li chcesz p?yn??, ?piesz-ze si? do ?odzi.
Chcesz l?dem? ka?dy z synów moich ci wygodzi,
Da wóz i konie; jeszcze zawie?? ci? gotowy
At do Lakedemony tej menelajow?j.
Pro?-?e go, pro? na wszystko, niechaj szczerze gada;
K?ama? pewno nie sk?amie; ?epak to nielada."

Tak mówi? - a ju? s?o?ce gas?o w nocnym mroku;
Na to rzek?a Atene o bl?kitnem oku:

"Zaprawd?, starcze, z ust twych m?dre slowa p?yn?.
Lecz krajcie-no ozory i mi?szajcie wino,
By uczci? Bogów, g?ównie uczci? Pozejdona
Przed snem obiat?; pora. bowiem ju? spó?niona;
W ciemno?ciach ?wiat?a zgas?y; pofolgujmy godom.
Nie pi?knie pró?nikowa? d?ugo; pójd?my do dom."

5'
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,' Ty. s?ó? córy Zewsow?] wszyscy us?uchali.
.

Keryxowie im wody na r?ce nalali;
A pacho?cy, gdy wina w kratery nalej?,
Rozdaj? je czaszami, obchodz?c kolej?,

.?

W ko?cu spal? ozory, libacy? stoj?cy
Spe?ni?; a gdy ju? napój rozgrza? ich gor?cy,
Atene z Telemacbem (posta? jego cudna l)
Wybiera si? na nocleg' do swojego sudna ;
Lecz Nestor nie zezwala? i karci? s?owami:

"Ani Zews nie dopu?ci, ni Bogowie sami,
Abym was móg? na okr?t odprawi? w tej chwili.

Czy? ja to ho?ysz jaki, albo ?ebrak 1 Czyli
Nie sta? mi ju? na p?aszcze, okrycia we?niane
Dla go?ci, kiedy u mnie s? podejmowane?
Nie troszcz si?; tu nie braknie nakrycia, ni p?aszcza.
Ja?bym pozwoli?, ?eby syn Odyssów zw?aszcza
Szed? na statek? Rzecz taka nigdy si? nie stanie
Pókim ?yw, a i po mnie do?? synów zostanie,
Aby w domu umieli go?ci przyj?? pi?knie."

Na to Zewsowa córa modrooka rzeknie:

"Cny starcze r dobrze mówisz; 'l'elemaeh ci wierzy,
I us?ucha twej rady, bo tak si? nale?y;
Pójdzie z tob? i w twoich komnatach wypocznie.
Ja za? musz? na okr?t uda? si? niezw?ocenie,
Pokrzepi? towarzysze, zarz?dzi? cz?owiekiem,
Bo ja tam na okr?cie jeden starszy wiekiem.
Inni poszli z przyja?ni ku nam, ch?opcy m?odzi; j

Zaden z nich 'Ielemaeha wiekiem nie przechodsi.
A tak prsonooowawszy tam, na ciemnej nawie,
Skoro ?wit si? do zacnych Kankonów wyprawi?,
:By od nich ?ci?gn?? ró?ne tam nale?yto?ci.
Ty za? go?cia, którego zamek twój ugo?ci
Wypraw wozem do Sparty; niech go z synów jaki
Zawiezie; a ka? r?cze zaprz?d» im rumaki."

Tak mówi?a Atene; gdy w tern niespodzianie
'Vion?? orze?; t?um wszystek w podziwieniu stanie.
Zdurnia? si? i sam starzec patrz?c na to dziwo ...

Uj?? d?o? 'l'eleinacha i rzek? mow? tkliw?:
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"Tusz?, ?e z ciebie kiedy? zrobi si? m?? t?gi,
Gdy nad ch?opcem ju? kr??? niebieskie pot?gi.
Czy? baczy?, ?e nikt inny nie móg? by? przy tobie,
Tylko Diosa córa we w?asnej osobie?

Tak samo si? i ojcem twym opiekowa?a.
O spraw?s to, Bogini! spraw, niech sp?ynie chwa?a
Na. mnie, na moje dzieci, mi?? po?.owic?.!
Za. to dam ci roczniaesk?, g?ad?? Ja?owIc?
Co jeszcze byka nie zna, jarzma ani troszki :

T?? dam w ofierze, z?otem ka?? oku? ro?ki."

Tak b?aga?; a modlitwa dosz?a do Ateny _

I s?awny rycerz Nestor, staruszek z Gereny,
Swoich synów i zi?ciów otoczony ko?em,

r I

Szed? na. zamek j a kiedy przybyli tam spo?em,
Rz?dem zaj?li krzes?a, wspania?e siedzenia.
Starzec znowu la? w krater dla ich pokrzepienia
Wonne wino, staraniem ssafarki chowane
Lat jedena?cie, pierwszy raz co odetkane.
Ten napój starzec mi?sza i obiat? czyni
Egidowladcy córze, Palladzie bogini.
Gdy spe?ni?, a ju? ka?dy napi? si? do woli,
Wszyscy si? spa? do gospód rozeszli powoli,
Krom Te1emacha. 'I'ego syna przyjaciela ..

Nestor w zamku zatrzyma?, ?o?e mu wydziela
Pysznie rze?bione w jednym z przewiewnych przysionków.
Tu? przy nim spa? Pejzystrat : z rodziny tej cz?onków
On jeden W zamku mieszka?, jako nie?onaty.
Sam za? Nestor wysokie zajmowa? komnaty
"\Vraz z królow?, zdobi?c? mal?misk? ?o?nic?.

Ledwo jutrzenka krasne wychylila lice
Z mroków ?witu, ju? Nestor rzuci? senne ?o?e;
Wyszed? i siad? na bia?ych kamieniach, na dworze,
Co sta?y przed pa?acu wchodo wsmi drzwiami,
L?ni?ce jakby oliw?. Dawnemi czasami

Siadywa? tam N eleus, cz?owiek bo?ej rady;
Lecz zmar?; w podziemny Hades przeniós? si? cie? blady
Teraz siad? Nestor. Posoch trzyma?a prawica.
Pasterza m??ów. -

Syny ujrzawsey rodzica:

Echefron, Stratios, Persej, wybiegli co ?ywo,
To? Aretes, Trazymed, zd??a] nieleniwo ;
Nareszcie i szóstego nie zabrak?o brata:
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Bo oto najm?odszy przybieg?, Pejzystrata.
Ci zaraz 'I'elemacha przy ojcu uprzejmie
Posadzili. A Nestor tak? rzecz podejmie:

"Zwawo dzieci I spe?nijcie duszy mej pragnienie:
Chcia?bym si? przypodoba? bogini Atenie;

Gdy? na tym tam pra?niku na cze?? Pozejdona
Widocznie oczom moim zjawi?a si? ona.

Niech który w pole skoczy, wolarzowi ka?e

Przywie?? tutaj ja?ówk?, któr? dam w ofierze;

Drugi do 'I'elemacha ?odzi bie? i sprowad?
Wszystk? czelad?; dwóch zostaw, ci mog? pilnowa?,
Do Laerka z?otnika pobie?y mi trzeci,

By z?otem róg ja?ówki oku?. Reszta dzieci

Zostanie z nami; ka?dy b?dzie tu potrzebnym
Ozy jad?o przysposobi?, czy kaza? s?u?ebnym
Znie?? tutaj stolki, drzewo, dzbany z ?wie?? wod?·"
Rzek? - wszystko si? rozbieg?o. Ja?ówk? ju? wiod?
Z pola; a z Telemacha przyby?a te? ?odzi

J ego dru?yna. Równie? i z?otnik nadchodzi,

Nios?c ze sob? wszystkie narz?dzia, mistrz t?gi,
Tak m?otek, jak kowad?o i krzywe obc?gi,
Do misternej roboty. N a ten obrz?d ?wi?t.y

Zbieg?a i Pallas. Nestor zlotnikiem zaj?ty
Da? mu dota; a sztukmistrz z?otem oku? rogi

Ja?ówce; wi?c bogini? cieszy dar ten drogi.
Echefron, Stratios dzier?? za róg ja?owic?;
Aretos z komnat wyniós? kwiecist? miednic?

Pe?n? wody; o. w lewój mia? ziarna j?czmienne
W krubce. Jut 'I'razymedea wniós? rami? wojenne,

Zbrojne w topór, nade?bem ja?oszki ofiarnej;
Perseusz w mis? zbiera? mia? strumie? krwi czarnej.

Ojciec r?ce umywszy, miota? j?czmie? ?wi?ty,
A na ogie? skr?t sier?ci z ?ba krowie wyci?ty.

A kiedy siQ pomodli? i nasia? j?czmienia,
V,r raz przyst?pi? Trazymed, i si?? ramienia

Paln?? - a? topór ugrzl!z? w karku, przeci?? ?y?y,
I powali? ofiar?. Z krzykiem si? modli?y

Wszystkie córki, synowe. obok Eurydyki

Zony Nestora, córy Klimena w?adyki.

Syny, za leb ja?oszk? d?wign?wszy, trzymali
A? dorzn?? j? Pejzystrat. Ozarne krew si? wali,
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I duch cielsko opu?ci?. R?bi?c j? w kawa?y,
Wyjmuj? pol?dwice i dwakro? w Uuszcz bia?y

Obwin?wszy jak zwyczaj, nalo?? wysoko
Drobniejszemi gnatami, z kapi:}c? posok?.
Starzec je tak na stosie spali?, winem pola?
Ciemnem; a synów orszak ofiar? okala?

Z pi?cioz?bnemi wid?y. Spaliwszy te mi?sa,
Trzewia do ostatniego a? spo?ywszy k?sa,
Reszt? w drobniejszych sztukach na ro?ny nawlekli

I takowe przy ogniu obracaj?c, piekli.

Tymczasem 'l'elemacha, ?licznego m?odziana,

K?pala Polykasta panienka sudana,

N aj m?odsza z N estorówien; a po wzi?tej wannie

Nama?ciwszy oliw?, odzia?a starannie

Pi?kn? szatk? i w chiton mi?kki otuli?a ...

Gdy wszed?, jako od bo?ka jasno?? ode? bi?a.

Szed? wi?c, i przy pasterzu m??ów siad? Nestorze ...

Ju? z ro?nów zdj?to mi?so upieczone w porze;

I rzucili si? wszyscy na biesiad? on?;
Lecz powa?niejsze tylko krz?ta?o si? grono
Oko?o wina, które z krateru czerpali,
I biesiadnikom w z?otych czaszach podawali;
A? zgaszono pragnienie, nasycono g?ody.

Wtedy gere?ski starzec krzykn??:

nKto tam m?ody
Niech skoczy, d?ugogrzywe konie tu przywiedzie,
Do kolasy za?o?y; bo nasz go?? odjedzie."
Tak rzek?. Synowie rozkaz spe?niaj? w tej chwili;
Piorunem do kolasy konie za?o?yli ;

A szafarka w nia chleba i wina naklad?a,
To? wybornych ?akoci królewskiego jad?a,

Wskoczy? tedy Telemach na rydwan zaprz??nj :

Rzeszowódca Pejzystrat, Nestora syn m??ny,
Obok niego usiad?szy, lejce schwyci? w d?onie,

Klasn?? z bicza i lotem pu?cily si? konie

Pól mi, od grodu Pylos coraz dalój mkn?ce;
Dzie? ca?y szarpi?c jarzmo kark ugniataj?ce.
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Nareszcie zasz?o s?o?ce, cie? poczerni? szlaki,
Gdy do zamku Diokla, do Feras junaki
Wraz przybyli. Orsiloeh, syn AJfeuszowy
Zrodzi? tego Dioka, Nocleg tam gotowy
Znale?li, i go?cinne przyj?eie im dano.

Ze wschodz?c? nazajutrz jutrzenk? rumian?,
Znów wyjechali oba w zaprz??nej kolasie
Przez bram?; a? w przysionkach turkot rozlega si?.
Z klaskiem bicza koniki ruszy?y z ochot?,
Mi?dzy pszeniczne lany mkn? i mkn? - a? oto
U kresu drogi dzielne stan??y rumaki.
W?a?nie Helios si? schowa?, cieli poczerni? szlaki.

P E ? X (?Z w .\ R 'I' A.

Przyjazd .10 ?pal't) (10 króla ?[('nc?oj .. t. - Gody weselne. - Telomach zostaje po­
znany.

- Helena opowiada o Odyssejn, - 'l'elemach nazajutr» wypytuje Menelaja
o JOBie swego ojca. - Opowiadanie o wró?bie egipskiego Proteusza, od którego si?
dowiedzia?, ?e Odysse] siedzi na wyspie n Nimfy Kallpsy. - Gachowie uk?adaj?

spisek na ?ycie Telemucha.

\V?wozami wjechawszy w gród Lakedemony,
Skr?cili wprost na zamek, k?dy m?? ws?awiony
Menelaj, huczne sprawia? wesele dla syna
I dla. córki. 'l'? oddal, cho? jego jedyna,
Synowi Achillesa, wojów gromiciela,
Z nim j? bowiem zar?czy? w Troi przed Jat wiela,
A niebianie zl?czy1i par? k'sobie sk?onn?.
\V?a?nie j? dzi? odes?a? kole?no i konno
'V s?awny gród Mirrnidonów. Dla syna za? swego
'Vzi?? w Sparcie Alektora cór?. Syna tego
Megapentesem zowi?; ch?op silnej prawicy,
A mial go w starych latach z jednej niewolnicy,
Gdy? Helen? bogowie zrobili bezp?odn?
Odk?d powita córk? Herrnion?, godn?
?e z?ot? Afrodyt? równa? si? w pi?kno?ci.
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Tak wi?c Menelaj w gronie przyjació? i go?ci
W komnatach swego zamku hucznie biesiadowa?.

By? tam i cudny pie?niarz, co swojej wtórowa?
Pie?ni na g??li - i dwaj skoczkowie tam byli,
Co na miar? tej pie?ni w ?rodku si? kr?cili.

Za? Telemach z Nestora synem, przed wrotyma
Pierwszemi, co do zamku wiod?y, konie wstrzyma.
Postrzeg? ich Eteonej, s?uga przywi?zany
Do Atrydy, i pozna?, ?e to kto? nie znany.
Pr?dko wi?c na pokoje bie?a? z wie?ci? now?,
Przybli?y? si? do pana i rzek? lotne s?owo:

"Jacy? tam obcy ludzie, o mój jasny panie!
Jest ieh dwóch j wygl?daj? i?cie, jak niebianie!
Rozka?: czy wyprz?dz konie mamy im, czy dalej
Ich odprowadzió, by indziej go?ciny szukali ?

Menelaj tern oburzon, rzek?: "Synu Boety
Eteoneju 1 gadasz, jak gdyby to nie ty,
Tylko dziecko, co g?upie powtarza wyrazy.
Ozy? to my go?cinno?ci ludzkiej tyle razy
Nie doznali obydwa przed naszym powrotem?
Zews móg?by znów nas kara?, gdyby zaby? o tern.

?piesz si? wi?c wyprz?dz konie i da? im wygody,
A tych go?ci zaprosi? na weselne gody."

'j

Tak rzek? - a ten z komnaty wy bie?a? i zwo?a?

Innych s?ug, zabieraj?c po drodze, co zdo?a?:
Z nimi wyprz?g?szy konie, pom?czone oba,
Wwi6d? do stajen i mocno przywi?za? u ??oba.
Owsa im zmi?szanego z j?czmieniem wsypano;
Poez?m wóz postawiono pod b?yszcz?c? ?cian?,
A go?ci na królewskie wiedziono komnaty.

Oni z podziwem patrz? na terem bogaty;
Bowiem, jako blask s?o?ca, ksi??yca miganie
Oczom ich si? wyda?o Atrydy mieszkanie.
A gdy widokiem oczy i serca napa?li,
Do ?azien my? si? w wannach g?adkich oba zaszli ;
Tam ich dziewki umy?y, nama?ci?y r?czo,

Obloklszy w chiton z welny, okrywszy opo?cz?.
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To odbywszy, szli zasi??? przy A trydzie krzes?a.

Zaraz jedna. z s?u?ebnic z?oty kubek wnies?a,

A w nim wod?; t? lej?c do miednicy srebrnej
Na r?ce, przysun??a. stolik im potrzebny.
Powa?na te? szafarka z zapasy ró?nymi

Przybywszy, te przysmaki stawila. przed nimi!

A krajczy na kopiastych misach wniós? pieczyste
I inne mi?sa; czasze poda? te? z?ociste.

W tern Atl'yd ·p?owow?osy obydwóch powita?:

"Cni go?cie! jedzcie smacznie; potem b?d? pyta?,

Gdy si? ju? posilicie, co?cie to za jedni?
Ród wasz, jak si? domy?lam, wcale nie po?ledni;
Idzie od królów, co to z Zewsa si? wywodz?;
Z pod??j bowiem krwi tacy, jak wy sj? nie rodz?."

'I'o rzek? - i sam im poda? t?usty comber wolu

Pieczonego, a by? to przysmak jego sto?u.

Wi?o do zastawionego dobrali si? jad?a.
A najad?szy, napiwszy, gdy ju? ch?? odpad?a,

Do swego towarzysza nachylony g?ow?,.
'I'elemach mu na ucho mówi? takie s?owo:

"Patl'zaj-no, Nestorydo, patrza] serce moje,
Jakim blaskiem spi?owym si(\j? te pokojel
00 tu z?ota, bursztynu, srebra, s?oniej ko?ci!

Nie wiem, czy jest ?wietniejszy dwór Olimpski?j mo?ci.

Nieprzebrane bogactwa I a? mi ?mi? si? oczy."

Sna? domy?li? si? A tryd, o cz?m rzecz si? toczy

Mi?dzy nimi, bo na nich zawo?a?: "Hej m?odzi!

Niech nikt ?miertelny z Zewsom w zapasy nie chodzi,

Bowiem wieczne s? jego dostatki i dwory ...

Ze mn? rzecz inna; ka?dy kto chce móg?by zbiory

Moje przesadzi?, lub nie; chocia? si? niema?o

W o?mioletniej zamorskiej w?ócz?dze zebra?o,

Kiedym Feniey?, Egipt, Kipr, a nawet strony

Etyopskie zw?drowa?; Eremby, Sydony,
'ro? Libi?, gdzie jagni?ta z ró?kami si? rodz?.
A owce w ci?gu roku trzykro? z p?odom chodz?.

Maj? tam gospodarze, maj? i pasterze

Mi?se do??, brodz? niemal i w mleku i serze,
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Bo jak rok d?ugi, ci?gle doj? si? maciorki.

Otó? gdym si? tam gania? i ladowa? worki

Z?otem -

tutaj tymczasem brata mi zabito

Skrycie, podst?pem, w zmowie z nikczemn? kobiet? !
Jako? mi to dziedzictwo obmierz?em si? sta?o.

Wola?bym mie? z tych skarbów trzeci? cz?stk? ma.??,
Byle ?yli ci m??e, co na polach Troi

Legli podal od Argos - przyjaciele moi.

Jakkolwiek po nich t?skni? i my?lami wodz?,
Przecie? po ?adnym serce nie p?acze tak srodze,
Jak po jednym; odbiega sen i ch?? do jad?a,
Gdy o nim my?l?. Komu? ci??sza dola pad?a,
Ni? Odyssowi ? Ode? któ? wi?cej biedowa??
Los go stworzy? do cierpie? samych; mnie zachowa?
D" smutków po zniknionym, który gdzie? si? kryje.
A nie wiemy, czy ?yje jeszcze, lub nie ?yje.
Pewnie stary Laertes codzie? po nim p?acze,
'ro? m?dra Penelopa i to nieboracze,
Syn Telemach, którego przy piersi zostawi?."

. Mówi?c to, w takI! rzewno?? go?cia swego wprawi?,
Ze ?za. w rz?sach zawis?a z wspomnieniem rodzica -

Jako? w p?aszcz purpurowy ukry? sm?tne lica ...

Z czego odgad? Menels] zaraz kto on taki,
I w g??bi duszy sposób uk?ada? dwojaki:
B?d? da? mu si? wyp?aka? za straconym ojcem,
Bl!d? wprzódy o tej rzeczy pogada? z mo?ojcem.

Owó? gdy to roztrz?sa? w ducha tajemnicy -

Wesz?a Ilelena. z wonnej wychodz?c ?wietlicy,
Jak Artemida zbrojna w p?ki strza? pierzaste.
Zaraz z krzes?em misternem podbieg?a. Adraste ;

Alkippe jej kobierzec mi?kki podes?a?a,
Filo koszyczek nios?a ; Helena go mia?a

Od Allmnd?"y, Polita ?ony, co za dawnych
Lat ?y? w Tebach egipskich, bogactwami s?awnych;
On to dwie srebrne wanny, trójnogów po parze,
'l'alentów dziesi?? z?otem Meneli da? w darze.

Helenie si? od ?ony dosta? dar bogaty:
Z?ota k?dziel i koszyk ów pod?ugowaty
Z srebra plecion, a dot? obci?gnion obwódk?"
Filo go postawi?a przed ni?, tu? bliziutko,
A w tym koszyku motków prz?dzy by?o pe?no,
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N a. wierzchu by?a k?dziel z fio?kow? weln?·
Helena wi?c usiad?szy, wspar?a nogi obie

Na podnó?ku, pytaj?c m??a w tym sposobie:
"Czy wiemy, Menelaju, jaki ród tych go?ci,
Co przyszli w domu naszym szuka? go?cinno?ci?
?y]?? si?, lub nie myl? - lecz czuj? to przecie
Ze dwóch m??czyzn, dwóch kobiet, nie spotka?am w ?wiecie

Tak podobnych do siebie - dziw to nies?ychany! -

Jak ten oto m?odzieniec, u nas tu nieznany,
Z Telemachem, Odyssa synem podobniutki.
Pami?tam, on przy piersi by? wtedy malutki,

Kiedy z wami Acbiwy, w kraj dalekiej Troi

Odys szed? krew przelewa? gwoli ha?by mojej."

Na to p?owok?dziorny odrzek? jej Atryda:
"To, co z domys?u mówisz, mnie prawd? si? wyda:
'l'akie r?ce i nogi, tak oczy patrz?ce
Mia? Odys, a i takie w?osy si? kr?c?ce.
To? gdym przed chwil? wspomnia? tu Odysseusza,
I mówil, jakie trudy niez?omna ta dusza

Znios?a dla mnie •.• at oto ?za mu z oka kanie,
1 w purpurowym p?aszczu ukry? pomi?szanie."

Na to mu Nestoryda Pejzyst1'8t powiedzia?;

?trydo, Menelaju l królu I ot by? wiedzia?,

ze to syn Odysseja, syn jego prawdziwy;
Lecz boi si? uchybi?, przeto tak wstydliwy,
I nie chce, kiedy mówisz, przerwa? obcesowo, -

Tak? mu rado?? wlewa boskie twoje s?owo.

Mnie tutaj pos?a? Nestor, ten ojcie mój drogi,

Abym mu towarzyszy? w domu twego progi,
Gdzie ojca przyszed? szuka? tak w s?owie, jak czynie;
Ho dzieeko cierpi du?o, gdy ojciec mu zginie,
A sierot? opuszcz? przyjaciele domu,
Jak Telemacha. Ojca nie ma on; nikomu

Nie chce si? uj?? za. nim, by odwróci? ciosy."

N a. to znów Menelaos odrzek? p?owow?osy:
.Przebog] ! To? mym go?ciem syn wielkiego m??a,
Co za mnie w tylu bitwach dobywa? or??a. r

Jam go chcia? za powrotem nad wszystkie Achiwy

Obsypa?, gdyby morzem powrót nam szcz??liwy
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Obydwom by? zachowa? Zews, bóg gromow?adny.
W Argos mia?em dla? miasto, dwór zbudowa? ?adny,
A z Itaki dobytek i syna sprowadzi?,
I ludno?? ztamt?d zabra? i w mie?cie osadzi?,
Wyprz?tn?wszy najbli?sze, co ber?u mojemu
Podlega. Jak?e?by to sprzyja?o cz?stemu
Widywaniu si? z sob?, by ten w?ze? ?wi?ty,
Który nas ??czyl, nigdy nie by? ju? rozci?ty,

-

Chyba ?mierci?, gdy obu wtr?ci w cie? ponury.
J..I8CZ szcz??cia tego Bóg mi pozazdro?ci? który,
Gdy jemu do powrotu pozamyka? wrota."

'I'o rzek? - i wszystkich rzewna obj??a. t?sknota:
W p?acz Helena, Argejka, a córa Krontona ;
W p?acz 'I'elemaeh ; Meneli ?renica zwil?ona

Tak?e ?z?; ?za si? kr?ci w oku Pejzystrata,
Bo w duszy cie? mu stan?? Antylocba, brata,
Co go syn zamordowa? Nosy ?wietlanej.

O nim my?la?, j mówi?, cho? nie zagabany:
•. Atrydo! ciebie Nestor w najm?drzejszych rz?dzie
Zawsze k?adl i obstawa? tak w domu jak wsz?dzie,
Gdziekolwiek mi?dzy nami rzecz o tobie byla;
Przeto powiem ci szczerze, ?e mi si? zmierzi?a
Ta p?aczliwa wieczerza; wszak i jutro wstanie
S?o?ce dla nas. Aczkolwiek bynajmniej nie gani?,
Kiedy kto op?akuje swego nieboszczyka.;
Z;aszczyt t?? to jedyny co zmar?ych spotyka,
Ze po nich w?osy strzyg? i b.y loj?l: '?ywi.
Wszak i jam brat- oilra<lal; znali go Achiwi;
D;r? j?a\:?U I.J lepszych, pewnie zna?e? go cho? trocha.
Jam go nie zna?: lecz wszyscy chwal? Antylochu,
Ze do biegu i kopii by? nieporównany,"

Na to mu Menelaos odrzek?: "Mój kochany!
Mówiez dobrze, ju? lepiej i m?drzec nie powie:
Nie zawsze tak si? uda nawet i starcowi.
Po takim ojcu nie dziw, ?e syn mówi k'rzeczy,
Zaraz pozna? krew m??a, którego w swój pieczy
Zews mia?, i b?ogoslawil mu od urodzenia,
'l'o? w ma??e?stwie, i teraz ?aski swej nie zmienia,
Gdy staro?? jego w takie pociechy ubierze,
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Jak syny m?dre, s?awne oszczepem szermierze.

Zab?d?my wi?c na teraz tych p?aczów i n?dzy;
Lepiej pobiesiadowa?. Hej! dajcie co pr?dzej
Wody na r?ce; jutro czas upatrzym sobie

Pomówi? z 'I'elemachem o naszej ?a?obie."

Rzek? - i A s fali o n r?ce wod? mu polewa?;
Gorliwie on Atryd? swego obs?ugiwa?.
Poez?m wszyscy obsiedli zastawn? biesiad?.

Wtem Helena, skoczywszy do g?owy po rad?,
Pij?eym przymi?sza?a czar taki do wina,
Ze ?niewów, smutków, zgryzot przesz?ych zapomina;'
Kiedy co go skosztuje z zaprawnego kru?a.

W dzie? ten nigdy ?za w oku nie stanie mu du?a,

Cho?by drogiego ojca i matk? pochowa?;
.'

Nigdy, cho?by kto miednym mieczem zamordowa?

Brata mu, albo syna, przed jego obliczem -

'?'aki to czar by?, napój niezrównany z niezóm l

Dosta?a go Helena od 'I'hona ma??onki,

Polydamny, w Egipcie, gdzie ziemia korzonki

Osobliwe wydaje na leki, lub trutki.

'foi ka?dy tam znachorem nie z innej pobudki,
l'ylko, ?e zna te leki, istny ród Peona,

Jako? czar przymi?szawszy, rozkaza?a ona

Podawa? go, i w s?odkiej ozwa?a si? mowie:

"Atl'ydo Menelaju I a i wy, synowie
-l\1.e?uveh oir.ów.' .J{'w? zwy!f!? .lv"27??ie na przemian
Raz zle, raz dobre, jako pan wszechwladn'y··_1i?ian;
Przeto maj?c przed sob? t? oto wieczerz?,
Jedzcie i gwarzcie; ja wam za to co? powierz?.

!)
,.Nie my?l? wszystkich bojów z pocz?tku do ko?ca

...... /" Wylicza?, w których walczy? Odys, nasz obro?ca,
'/

'l'am na ziemi troja?skiej, dla Groków tak wra?ój.
Raz, on sarn si? umy?lnie porani? po twarzy,
A zarzuciwszy ?achman jakiego? tam ciury,

••• 1 W sam rój swych nieprzyjació? wkrad? si? w miasta mury
I udawa? ?ebraka. Kt??by podejrzywa?
W nim hetmana, co z Groki na nawach przybywa??
'I'ak wi?c wszed? mi?dzy 'l'rojan i by? niepoznany.
Jam go jedna pozna?a mimo tej odmiany;
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Ci?gn? z niego - napró?no l wykr?ty mia? chytre.
Lecs gdy w ?a?ni go sk?pi? i oliw? wytr?,
Szaty dam i przysi?gn? na wszystkie ?wi?to?ci,
Nie pierw rozg?osi? w mie?cie 6 jego bytno?ci,
Póki nie wróci do naw i namiotów greckich -

Dopiero mi si? zwierzy? z zamiarów zdradzieckich.

Pot?m ?bów on troja?skich si?a z karku zrzucil,
I dostawszy j?zyka, ca?o do swych wróci?.
W Ilionie p?acz niewiast rozleg? si? ?a?osny,
l.'ylko jam si? cieszy?a - bo ju? mi niezno?ny
Sta? si? pobyt ?ród cudzych; p?aka?am jak dzieci?
Za domem; z?orzeczy?am samej Afrodycie,
?e mi? od swoich w obc? zagna?a tu stron?,
Matk? córce, m??owi z ?o?a bior?c ?on?;
.A m?? ten i rozumem i klzta?tem wyborny !U

Na to jej Menelaos rzek? p?owok?dziorny:
"Zaprawd?, powie?? twoja, Heleno, jest szczera.

Zna?o si? niejednego w ?yciu bohatera

Ozyny i my?l; po ?wiecie daleko bywa?em;
Lecz takiego jak on by?, nigdy nie spotka?em
M??a, któryby nosil serce tak niez?omne:

Do??, gdy niebezpiecze?stwa i ?mia?o?? przypomn?,
Kiedy?my wszyscy wodze 'tV koniu wydr??onym
Siedzieli, jak wisz?cy grom nad llionem.

Wtedy ty? przysz?», Pewnie z?y duch ci to szepta?,
Co chcia?, ?eby 'l'rojanin pobi? nas i zdepta?.
Przysz?a? - Deifob przyszod?, pomn?, z tob? spo?em;
'frzykro? nasz? kryjówk? obeszli?cie ko?em;
Maca?a?, wyzywa?a? ró?nemi imiony
Wodzów greckich, udaj?c g?os ka?dego ?ony.
W ?rodku konia jam siedzia?, 'l'ydad, Odys trzeci;
Wtem s?yszymy, a z zewn?trz twój g?os nas doleci.
Oba my si? zerwali wyskoczy? gotowi
Z tej kryjówki i boki rozsadzi? koniowi,
Lub odezwa? si? na glos; lecz Odys nas wstrzyma?;
Pohamowa? i innych, cho? ten ów si? z?yma?.

Antyklos tylko gwa?'tem chcia? da? znak o sobie;
Lecz Odys go pochwyci? zaraz "fi bary obie,

G?b? zatka? ... Przytor?lI?o?? ta na.s ocali?a.
.

"

Szcz??ciem Atene z miejsc tych ci? uprowadzi?a.
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Jemu na to 'I'elemach z odpowiedzi? ?pieszy:
"A.trydo, Menelaju, boski wodzu rzeszy!
Tern przykrzej, ?e m?? taki, chocia? w piersi nosi?
Z ?pi?y serce, od ?mierci on si? nie wyprosi?!
Lecz czas nam do lo?nicy, spoczynek ju? zda si?;
A pokrzepienie w samym znajdziemy wywczasie.4C

'fo rzek?. Helena zwo?a. swoje s?u?ebnice;
Ka?e w przysionku wnosi? wspaniale ?o?nice,
Purpurowe pod?ció?ki, znów kobierce dziane,
I do przykrycia p?aszcze sposobi? we?niane.
One wysz?y, trzymaj?c p?on?ce pochodnie,

I zwin??y si? ?wawo, ?ciel?c im wygodnie.
Keryx za?, 'I'elemaeha wraz z synem N estora

Odprowadzi? - i spali tam w przysionku dwora.
Za? Atryda spa? wewn?trz zamkowych pokoi
Przy najpi?kniejszej z niewiast, przy Helenie swojej.

Gdy na niebie ró?ane zbudzi?y si? zorze,

Grzmig?os Menelaj naraz porzuci? swe ?o?e;
W dzia? szaty, a przez rami? zawiesi? miecz srogi,
A i w kszta?tne postoly opi?? jasne nogi;
I wyszed?szy z swych komnat, pi?kny jak Bóg który,
Usiad? przy Telemachu i pyta? go z góry:

"Za cz?m, powiedz, przyby?e? w te odleg?e strony
Przez morskich wód obszary do Lakedernony ?
W sprawie ludu, czy swojej przyby?e?? mów szczerze!"

Wi?c roztropny m?odzieniec po nim g?os zabierze:

"Atrydo Menelaju, wladzco ludów boski f

Przyszed?em tu o ojcu pozbiera? pog?oski.
Dobytek mój zniszczony, spustoszone ?any,
Wra?ych go?ci dom pe?en, bij? mi barany,
Bij? kozy; rzn? stada ei??konogieh byków
']'0 gachy mojej matki, hurma najezdników.
Przeto b?agam ci?, nizko do kolan si? k?oni?:
Powiedz mi, co o ojca mojego wiesz zgonie?
By??e? ?wiadkiem? czy jaki mówi? ci w?drowiec?
On siQ rodzi?, by cierpia?, wiem ja to - lecz powiedz
Poprostu, bez ogródki, jak widzia?y oczy.

B?agam ci? l je?li kiedy, do us?ug ochoczy,
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Ojciec mój ci us?u?y? czynem, albo mow?Pod Troj?, gdzio i g?odno l1y10 i niezdrowo.W imi? uslug zaklinam, powiedz wszystko wiernio."

Na to rzek? Menelaoa wzrnszon uiepomiernts .

,,0 Bogi I czy?by w ?o?e bohatera tacyWedrzó? si? mieli tchórze podli i ladaey ? !
Podobnie w lwiej komyszy, je?li do?y tania
Par? m?'odycb, co ledwo nawyk?y do ssania "_

A sama w góry pójdzie na bujne pastwisko;Lew tymczasem, wróciwszy w swojo legowisko,Z obydwóch tych jelonków zrobi par? ?yków _

'I'o samo od Odyasa spotka tych n?dzników!
Ozaj mu kiedy? Zews-ojciec, Athene, Apollo,\11 tej postaci jak niegdy? na Lezbie, pozwol?Stan??, gdy szed? w zapa?ny bój z FilomeHdem,I Acbiwom dal tryumf, jego zgniót? ze wstydemNiechby si? w tej postaci przed gachami zjawi?,Odsadzi?by od ?ony i wszystkich pod?awi?.'l'o za?, o co mi? pyta? przyszed?e? na dobie,Bez ogródki, jak by?o, wr?cz opowiem tobieW szyatko, co boski staruch kiedy? mi powiedzia?;Nic z tego nie zataj?, wszystko b?dziesz wiedzia?:

"vi JlJgil){'ie tam, acz bardzo do domu si? rwa?em,Bogi mi? zahaczy?.? za to, ?e nie da?em
Powinnych ofiar. Zle jest Bogów wa?y? lekko l
Tam ?ród morza ostrówek Je?y, niedaleko
Od uj?cia rzeki; Faros ludzie go nazwali ;Od rzeki le?y na dzie? ?eglugi, nie dalej,Zw?aszcza, gdy wiatr pomy?lny ?egludze tej sprzyja.Jest tam przysta? i ?aden okr?t jej nie mija,
By nabra? ?wie?ej wody i dalej pru? faje.
\V przystani tej dwadzie?cia sta?em dni -

gdy? wcaleWiatru dobregom nie mial, by pu?ci? okr?ty,I przerzyna? si? niemi przez morskie odm?ty.Wnatby nam by?o jad?a i serca nie stalo ;A? z bóstw jedno z tój cie?ni nas wyratowa?o.
By?a to Ejdotbea, córka PJ'oteusza,
\V?adzcy mórz, któr? widok n?dzy mojej wzrusza.
OIla, gdym si? raz odbi? od mego narodu,Co rozlegl si? po wyspie trapiony od gJ'Odll

Ilcmer . OU?' "'Ja.
ti
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Szuka? jad?a, lub ryby na w?d? tam ?owi? -

Ona zbli?y si? do mnie, by wdzi?cznie pozdrowi?,

I rzek?a: "Jest?e? dziecko, czy cz?ek lekkomy?lny.

Czy te? leniuch ju? taki, aby na umy?lny

G?ód si? skaza? i nie módz rzuci? wyspy nagiej,
7;ltnim twyeh ludzi reszta odbie?y od wagi?"

Na to jam odpowiedzia? w tych s?owach bogini:

"Je?li? bóstwem, niech twoja m?dro?? mi? nie wini,

130 tu z ch?ci nie siedz?, i pewniebym ?pieszy?,

Gdybym by? wzgl?dem bogów co? tam nie nagrzeszy?.

Przeto mów; nie?miertelnym tajnego nic nie ma -

Który Bóg na t?] wyspie w uwi?zi mi? trzyma?
l w jaki sposób móg?bym odp?yn?? do domu ?;\

'I'om rzek? j ona pochwyci pr?dko: "Je?li komu,

Li tobie, cudzoziemcze, prawd? ca?? powiem:
'I'u w?ada morski staruch nad onym ostrowiem

Proteusz, Bóg Bgipski, co morskich wód lono.

Zna wszystkie; najwierniejazy s?uga Pozejdona.

Cho? mym ojcem, rzecz skryt? o nim ci udziel?:

Dosta? go w swoje r?ce przez pewne fortele,

A on ci wska?e drog?. da ?rodki niechybne,

By? móg? doma powróci? przez te szlaki rybne.

Przyt?m wielkie u Zewsa ma on zachowanie;

Udyby? chcia? go zapyta?, wywró?y? ci w stanie,

Co z?ego, lub dobrego zasz?o w twoim gnie?dzie,
Podczas gdy? si? tu do nas zap?dzi? w swej je?dzie."

'I'o rzok?szy, odpowiedzi mojej pilnie s?ucha;

Wi?c mówi?: ." Wska?, jak z-?apa? morskiego starucha,

Aby si? nie wy?lizn?? widz?c mi? z daleka.

Nie ?atwo da si? bo?ek pochwyci? przez cz?eka."

'I'ak mówi?em; boginka za? odpowiadzia?a:
"Go?ciu mój I tobie prawda naje?y si? ca?a;

Wi?c gdy s?o?ce w poludnie szczyt nieba dogoni,

Niemylny bo?ek morski wyp?ywa z wód toni,

Pod wiatru tchnieniem odzia? w ba?wan sk?dzierzony,
I spa? idzie w pieczarze w skale wydr??onój.
Plemi? za? Ilalosydny, rój pletwistych foków,

Z wód wyszed?szy, zal?ga z obu jego boków,
[ rnorskiemi wyziewy zasmradza powietrze .

.Ta ci? tam zaprowadz?, skoro ?wit si? przetrze,
1 umleszcz? wraz z niemi. 'I'eraz rzecz? twoj?

Trzech z okr?tu wzi??? ch?opów, co si? nic nic boj?;
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Bo ten staruch fortele ma zadziwiaj?ce:
Naprzód idsis rachowa? foki w rz?d Je??ce;A gdy je tak obejrza? i zliczy? pi?tkami,
Sam k?adzie si? jak pastuch pomi?dzy owcami.
Jako? gdy obaczycie, ?e usn?? a dobre,
Powsta?, w bary go schwyci? ?ylaste i chrobre
I dzier?y?; on si? b?dzie wymyka? nie pró?no _

Bo czarownik; przywdzieje na si? posta? ró?n?,Co na ziemi, co w wodzie, lub co w ogniu ?yje,?mia?o tylko, a cisn??, chocia? jak si? wije.

J
I

Lecz gdy do was zagada w postaci tej sarnój,
Jak le?a? snem zmorzony w g??bi onej jamy _

Wtedy puszczaj starucha, bo ju? si? ukorzy,
I pytaj: który z Bogów na ciebie si? sro?y,
I jak przez rybne szlaki wrócisz w swoje strony?"

'I'o powiedziawszy, w ba?wan wskoczy?a spi?trzony.Ja za? na brzeg piaszczysty szed?em, gdziem mia? lod],i(l;I tysi?c dziwnych my?li dusz? mi przebodzie.
Stan?wszy przy mych nawach, tam, u wód zwierciad-hl.,N ast?pila wieczerza; wonna noc zapad?a _

I na szumi?cym brzegu legli my pokotem.
A gdy poranna zorza zbudzi?a si? potem,
Ohodzi?em wzd?u? wybrze?a nad morsk? rostocz?I modli?em si? bogom ... Z moich, trzech ochoczo
Posz?o za mn?; a ka?dy zuch wielki i ci?ty.
'l'ymczasem l?jdothea porn?wszy w odm?ty
?Ol'skie, wynios?a ztamt?d cztery focze skórySwie?o zdj?te ; zasadzk? obmy?li?a z góry;
I, dla ka?dego do?ek wygrz?bawszy w piasku,Siad?a nas oczekuj?c. Zszed?em j? o brzasku.
Ona w do?y nas k?adzie i skór? okrywa.
Czatujemy - lecz m?ka by?a to straszliwa!
Bo z fok t?ustych okropnie dusi? tran smrodliwy.W s?siedztwie tych potworów nie dotrwa nikt ?ywy!Lecz boginka sposobik znalaz?a w potrzebie:
Da?a w?cha? ambrozj? u?ywan? w niebie;
Jej wonie brzydki wyziew zupe?nie rozwia?y;I w cierpliw?ni czekaniu przeszed? ranek caly.Tymczasem stada foków wy?azi?y z wodyI rz?dem na wybrze?u k?ad?'y si? jak k?ody.\V po?udnie boski staruch z ciemnych wód ?o?yskaWyszed?, policzy? foki, obejrza? je z bliska,
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N IlS równie? za potwory liczy?, a o zdradzie

Nie si? nie domy?laj?c, obok fok si? k?adzie.

Naraz rwiemy si? z wrzaskiem ; opasujem ?miele

Bo?ka ramiona. Lecz on ma swoje fortele:

Naprz?d lew si? ze? zrobi? grzywiasty, a z tego
W rysia si? zmieni?, w dzika, w smoka skrzydlatego;
Ju? drzewem w ob?ok strzeli?': ju? jak woda p?yn??.

Dzieriym go, bo ramieniem ka?dy go owin??
-

A? i zda? si? nareszcie, cho? mial takie czary,

I zapyta? mi? g?osem zwyczajnym, ten stary:

"Który ci to poradzi? z niebian, mój Atrydzie,

?eby? mi? wzi?? podst?pem? - Mów, o co ci idzie?"

'I'o rzek? staruch - jam na?to jemu odpowiedzia?:

lKryjesz si? niepotrzebnie, jakby? Bam nie wiedzia?,

i'Ja tak d?ugo na wyspie siedz? tu bezludnej,

G?ow? trac?c, by z matni wydohy? si? trudnej.
Przeto mów - N'ie?miertelnym kaida rzecz wiadoma -

Jak przez rybny go?ciniec móg?bym wróci? dom a 'I"

Powiedzia?em - i on tM, z odpowiedzi? ?pieszy?:

"Nie wiesz-li, ?e? Zewsowi i bogom nagrzeszy?,

Sk?pi?c im hekatomby na samym odje?dzie,

Hy? rych?o i szez??li wie stan?? w w?nsn?m gnie?dzie?
. Póty bowiem nie ujrzysz - wyrok niecofniony -

Ni rodziny, ni domu, ni kochanej ?ony,
Póki w Egipt nie wrócisz i nad brzegiem rzeki

Nie zjednasz hekatomb? u bogów opieki,
U bogów tych tam w niebie; b?agaj je obiat?,
Oni podró? pomy?ln? morzem dadzl}? za to."

Staruch sko?czy? - mnie serce a? kraja? b61 srogi,

Gdy mi kaza? si? wraca? do Egiptu z drogi
Tak daloko i morzem taki?m niebezpiecznem !

Jednak \V mej odpowiedzi nie by?em mu sprzeeznym:

"Dobrze, mój starcze, woli twojej si? dogodzi.

'I'ylko mów czyst? prawd?, bo o ni? mi chodzi.

Mów, czy wszyscy Achiwi bez szwanku wrócili

Ci, których my z Nestorem w 'I'roi zostawili:
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Czy ?e? Um?lf, z nich który czasu tej ?eglugi,
Czy ?ród swoich, gdy wróci? z tej wojny tak d?ugiej ?,'

'1'0 rzek?em - a w odpowied? takiera s?owa sehwytnl:
"Czemu mi? o to pytasz? lepiejby? nie pyta?,

?ebym, co wiem, wygada?; - bo gdy ci ods?oni?,
I ?zami si? zalejesz i za?amiesz dlonie.

S?uchaj! wielu z nich ?yje, wielu ju? uby?o.

? tak, dwóch, co knemidnym Grekom hetmani?o,

Smier? ?nalaz?o w powrocie; ty stacza?e? bitwy,
.

Jeden gdzie? tam odprawia morskie gonitwy;

Ajas z swemi okr?ty dno morskie zgruntowa?.
Zrazu wprawdzie Pozejdon rozbitka ratowa?

Z toni morskich w pobli?u Girejski?j opoki,
I na wrogu Pallady mo?eby wyroki
Straszne si? nie spe?ni?y, gdyby w che?pie swojej
Nie by? Bogom nablu?ni?, ?e si? ich nie boi.

Lecz Pozejdon us?ysza? blu?nierstwo pysza?ka;
W srog? pi??? schwyci? trójz?b, i spad?a ta pa?ka
Na ska?? Giry, która p?k?a w dwa kawa?y;
Pó? zosta?o - pó? drugie odszesypanej ska?y

Run??o wraz z Ajasem, który blu?ni? niebu -

Wzburzony go ocean sch?on?? bez pogrzebu.
'rak sko?czy? Ajas, wod? zalawszy si? s?on?·

Twój brat przed tej bogini mst? nienasycon?
Uszed? wprawdzie na sudnaeh ; broni?a go Ilem;

Lecz gdy ju? do przyl?dku Malei dociera,

Porwa?a go wichura i nios?a z okr?ty

J?cz?cego, daleko, w wielkich mórz odm?ty,
Kn wybrze?om, gdzie 'ryeat ?y? czasy dawnemi,

Pot?m Egist, syn jego - w ostatni kranc ziemi.

Tu ju? my?la?, ?e jego nieszcz??cia si? sko?cz?;

Gdy? bóstwa odwr6ci?y wicher, a on r?czo

Gna? do dom. Oj, rado?nie? na ziemi? ojczyst?

Wyskoczy?, uca?owa?, skropi? ?z? rz?sist?,
I poi? si? widokiem znanej okolicy ...

A? w t?m stró? go dopatrzy? z wysokiej stra?nicy,

Gdzie go Egist osadzi?; dwa talenty w zlocie

Przyrzekl, gdy o Atrydy da mu znaó powrocie ....

I rok ca?y wartowa?, by niespodziewanie
Nie wpad?, bo by?by sprawi? wielkie krwi rozlanie.

Jako? pobieg? na zamek, da? zna? Egistowi j

Ten, fortelem Atryd? sprz:ztn?? postanowi:
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Dwudziestu ch?opów dobra?, ukry? w gl?bi dworu,
A gody sprawi? kaza?' sute, dla pozoru;
Sarn za? Agamemnona i konno i wo?no
Jecha?' wita?, zasadzk? uknuwszy na? gro?n?.
'ViQc go?cia tak ufnego w dom zaprosi? sobie,
I z nim goduj?e, zar?n?? -

jak wo?u przy ??obie.
Nikt z Judzi Atrydowych nie wyszed? tam ca?o;
Nikt z Egistowych j wszystko si? wymordowa?o."

SkOJlczy? - fi we mnie serce p?ka?o na ?wierci.
Siad?em, g?o?no szlochaj?c i wzywaj?c ?mierci
Jak zbawienia j Heliosa nie znosi?em blasku.
A gdym si? tak wyp?aka?, ból wytarza? w piasku _

Znowu do mnie przemówi? ów staruch wró?ebny:

"Pohamuj ?zy Atrydo - ten p?acz niepotrzebny j
Doli swej nie naprawisz ?zami. Raczej si?y
Zbierz, by? pl'?nzej powróci? do ojczyzny milój ;
Mo?e zbójc? zastaniesz; 1\ mo?e ju? katem
Stn? si? dla niego Orest; pogrzebiesz go zatem,'(

'rak gdy mówi?, m?skiego w pier? wp?dzi? mi ducha,
? 1 W serce bólem strute wst?pi?a otucha,
Zom pyta?, chc?c co wi?cej uslysz6? od niego:

"Juz wiem, co dwóch spotka?o; jaki? los trzeciego?
Ozy go ?ywcem na morskl?m pustkowiu kto trzyma?
Nic taj mi smutnej prawdy.-M6w, czy go ju? nic ma ?,

'l'o rzek?em --. a z ust starca wysz?a mowa taka:
,,'rrzeci - to syn Laerta, gniazdem mu Itaka.
Widzia?em go na jednej wyspie; p?aka? rzewnie
Pam, u Nimfy Kalipsy; nie puszcza go pewnie
Ta pani, C1106 za. domem w t?sknicy si? skwarzy,
Bo na pustce tej nie ma ?odzi ni wio?larzy,
Zeby si? przez fal grzbiety móg? dosta? do siebie.
Lecz, MeneJaju, Zewsa kochanku, dla ciebie
?mierci wyroku nie ma. w Argos konierodnem.
Bogowie ci? siedliskiem kiedy? uczcz? godn?m :

Poszl? na kraniec ziemi, w elizejskie pola,
Gdzie rudj' Radamantys mieszka. - 'ram ci? dola
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(j?eka L.?t?ga: Lo ?ycie lekko tam up?ywa;

NIgdy smogu, zamieci, nawa?nic nie bywa;

Ci?gle mi?y tam Zefir dmucha od zachodu,

Ocean go pos??a ; w skwar u?ycza ch?odu.

Tal,? ?ójdziesz, bo Helena jest ma.??onk? twoj?;

O ciebie, zi?cia Zewss, Bogi bardzo stoj?-"

'1'0 rzek?szy, wraz si? rzuci? w szumi?ce g??biny,

A ja, szed?em do ?odzi z garstk? mej dru?yny.

Po drodze my?li gra?y w wzburzonej mi duszy;

A gdym przyszed?, gdzie sta?a ?ód? moja na suszy,

Zgotowano wieczerz?; noc zapad?a pot6m,

l spa? my polegali na brzegu pokotem.

Nazajutrz, gdy rumiane zbudzi.?y si? zorzo,

J?li my si? spychania naw na ?wi?te morze;

Nu? maszty wbija?, ?agle rozpina? na nawach -

Sami wreszcie w nie wszed?szy, rz?dami na ?awach

Usi?dziem, w sine nurty bijemy wios?ami.

Tak, do rzeki }i}gyptus, syconej deszczami

Przyp?yn?wszy, z?o?y?em atuwoln? ofiar?,

I bogim zb?agal, co mi? wskaza?y na kar?;

N areszcie pami?? brata uczci?em mogi??·

Tego wi?c dope?niwszy, mia?em odt?d mi??

Drog? do dom; bo wiatry pomy?lne mi wia?y,

I szybko do ojczyzny ?aglo nasze gna?y.

rry za?, na moim dworze baw jeszcze w go?cinie,

Póki dni jedena?cie, dwana?cie nie minie;

\Vtedy sam ci? odeszl?, uczcz? podarunkiem,

Dam toczony rydwanik, trzy konie z rynsztunkiem,

Przytem mistern? czasz?, by? z niej obintowd

Bogom, a o mnie pami?? stateczn? zaehowe?."

Na to mu tak roztropny m?odzian odpowied?ia?:

"Nie nalegaj, Atrydo, bym d,?uiÓj tu siedzia?!

Zaprawd?, i rok ca.?y przesiedzia?bym ch?tnie

Bez t?sknoty za domem, tak mi tu pon?tnie

S?uchaó twych pogaw?dek i ró?nych powie?ci,

?e rado?? zt?d zaledwie w sercu si? pomie?ci.

Lecz moi towarzysze, któ?'yehem zostawi?

W Pylos, st?skniliby si?, gdybym d?u?ej bawi?.
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Co Zli? do upominku -

przyjm? jaki taki
l schowam ; jedno nie wiem, po co do Itaki
Bra?bym konie; twych stajen s? one okras?;'l'u, w równiach potrzebniejsza i dobrze si? pas?N a koniczu, ostry?u, orkiszu, pszenicy,
Na w?satyeh j?czmionach ; gdy w mojej ziernicyNic ma ni takich równin, ni pastewnych b?oni;Haka dla kóz tylko, nie dla chowu koni.

Jednak j? lubi?; zgola, na ?adnym ostrowie
Chów koni, dla ??k braku i dróg nie odpowie;? wszystkich najmniej skalista Itaka."

Gdy SkOliczyl,(irzmiglos Menelaj u?miech do swych s?ów do??czy?l mówi], g?adz?c r?k? m?odzie?ca po g?owie:
"Dobra krew w tobie, ch?opcze; zna? to w ka?dóm s?owie.
Podarunki ci zmieni? ch?tnie; sta? mi na to:
W mym skarbcu jest wszystkiego suto i bogato.
?atwo si? najpi?kniejszy podarek wybierze.
My?l? o tym misternej roboty kraterze
? srebra. kutym z obwódk? z?ot? - slawnóm dziele
Hefajsta, Krój Sydonu lat temu ju? wiele
Fedin mi go darow?, gdy czasu podró?y
'Vst?pi?'em do? w go?cin? - niech?e tobie s?u?y."

'.rak tam oba gwarzyli ze sob?.

'l'ymczassm
Przed zamkiem Odyssowym gachowie z hn?usom
Zabawiali si?, kr?gi ciskaj?c i groty
N 8 majdanie, gdzie cz?sto bronili pustoty.
Z:t? Antinoj, l!JUl'y018cb, jak bo?kowie jacy
Siedzieli, wodze gachów,.najt??sijllnacy."

Vi[ t?m Noemon syn Promie przyst?pi? k'sietlz?cym,
ZILgabn?? Antinoja s?owem pytaj?cem :

• Ozy wiesz co, Antinoju, lub nic wiesz nic o tÓlll,
Kiecly z Pylos Pelemaeh b?dzle tu z powrotem?
\Vzi?? mi ?ód?, fi ?ód? teraz mnie samemu zda si?,Bo mam jecha? na ??ki w. EJis, gdzie sjQ pasie
Moich dwana?cie klaczy z mulnami ?r?bnki ;
J cduego z nich sprowp,dzi? chcia?em do Itaki."
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Ci zdumieli si?, s?ysz?c, ?e w Pylos N elejskie
Odprawi?' si? 'l'elemaeh ; pewni, ?e go wiejskie
Zatrzymaj? uciechy ?ród trzód i pasterzy!
Na to Antmoj, chocia? wie?ci tej nie wierzy:

"Mów prawd?: kiedy odbi?? zk?d wzi?? towarzyszy?
Czy ochotników, dworsk? czelad?, czy przybyszy
Nabra? na t? wypraw? tak zr?cznie ukryt??
Opowiedz z szezególami, wiedzi?? trzeba mi to.
A czy bior?c od ciebie statek, gwa?tu u?y? ?

C'ly dobrowolnie da?e?, kiedy si? odurzy??"

Na to Noemon tak mu ca?'? rzecz tlómaczy:
"l:3am ?ód? da?em, i niktby nie zrobi? inaczó],
Proszony od cz?owieka b?d?cego w smutku;
Trudno jest tak? pro?b? zostawi? bez skutku.
Poszli lei z nim nnjt??sze zuchy naszej m?'odz] ;
Nad wszystkiemi jest sternik Mentor -

on dowodzi
Okr?tem; lub Bóg jaki, bo mia? bo?ka posta?.
Lecz dziw mi, k?dy móg? on nazad si? ta dosta?,
Odp?yn?wszy do Pylos? jam go spotka? wczora."

'1'0 rzek?, i w dom ojcowski powróci?.

Jak zmora

Gniew sjad? na butnych duszach obu zalotników.
Wraz kazali zaniecha? igraszek i krzyków
Gachom, których zwo?awszy, posadzili w ko?o •

.Antinoj syn Eupeita rzek? im nieweso?o.

"Przebóg l wielkiego dzie?a dokona? zuchwale

'I'elemach, bo odjecha?. Nie marzy?em wcale,
By ton zamiar si? uda?. Uszed? - za?artowa? !

Dzieciuch ma okr?t; m?ód? nam najt??sz? zwerbowa?!
Bro??e nas, Zewsie! wzmóg? si? i zacznie nas trapi?;
Lecz zanim nas podepce, daj mu pierwej skapi?? l

Ale ?odzi mi trzeba z dwudziestoma chwaty -_

B?dzie wraca? - ja sam si? wyprawi? na czaty,
Stan? mi?dzy Itak? a Samoa w przesmyku ...

Za to szukanie ojca zap?acisz, m?odziku!
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J·e?o n?owie przyklaa?o gachów zgrouiadzeuio :

I rzuci?o si? t?umem w zamkowe podsienie.

Pr?dko do Penolopy dosz?y te pos?uchy,
Jukio tam zdrady knuli w skryto?ci zfe duchy.
Wyda? ich Medon, keryks, który by? za ?cian?,
Gdy na dziedzi?cu o tój zdradzie rozrnawiauo ;

"Vraz tó? wie?? t? chwyciwszy, zaniós? do królowej'
Ona, gdy próg 'pl'zesh!pil, zagnbla go s?owy:

'

.Keryksie, z cz?m?o pyszni szll? ci? tu junacy?
Czy z rozkazem do niewiast Odyssa, by pracy

Zaniecha?y, al dla nich wa1'7,yly wieczerz??
O! niech si? ju? ta zgraja nigdy tu nie zbierze,
I niech ju? k?s ostatni nasyci ich gard?a I

Wszak codzienna hulanka do reszty po?ar?u,
Co tylko mial Telemach! Któ? za Jat dziecinnych
Nie s?ysza,? z was od ojców, albo i od innych,
Jak Odyssoja dla ludu by? wylanym zawsze;

Ze jak czyny, tak s?owa, mia? dla? naj?askawsze,
I nikogo nie skrzywdzi?; cho? królów rozkosz?,

ady jednych w proch ?cieraj?, drugich z prochu WZnOSZi!.

Lecz mój Odys za ?lep?m nie szed? urojeniem;

'I'ylko u was nie dobrze dzieje si? z sumieniem,

Gdy za tyle dobrodziejstw niewdzi?czno?? zap?at?."

Cny i roztropny Medon rzek? pani swój na to:

.,Królowo! z?e to wielkie, lecz mo?e by? gorzej;
Do gorszego ta zgraja gachów si? przy?o?y,

Knuj?c spiski; niech Zews nas od tego zachowa!

Od nich w niebezpiecze?stwo syna twego g?owa

?o?e popa?? w powrocie; gdy? powiem otwarcie,

Zo do Pylos pojecha?, a mia? by? i w Sparcie,

By si? zwiedziA? o Ojcu."

Rzek? - a pod ni? nogi

Zatrz?s?y si?; dr?y sorce ; usta ?ci?? ból srogi;
Wo ?zach oczy p?ywa?y; co s?owo, to ?ka?a;

A? w ko?cu .och?on?wszy, tak mu powiedzia?a:

"Mów, Medonie! i na co jemu te podró?e?
Ilo go zmusza na okr?t, wsiada?, kraja? du?e
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Obszary tcmi. ko?mi, co [al depc? grzbiety -

By nawet i?Uj? zgas?o z nim razom niestety?"

Odrzek? jej na to Medon, ów keryks roztropny:
"Ni? wiem, czy Bóg go natchn??, czy sam by? pochopny
Do Ja7.dy, by si? zwiedzie? o ojcu w Pylosie,
Zna.l6?? go, lub O jego wiecznie zw?t?i? losie f"

To rzek?szy, w Odyssowe po?pieszy? mieszkanie.
.

Królow? smutek przygniót?, ?e nie jest ju? w stanie

Ani usi??? na krzes?ach - w izbie ich nie ma?o -

Tylko upa?? na progu na po?y omdla??,
I zawodz?c? p?aczem. Do kora niój panny
Zbieg?y si? zewsz?d j wszcz??y lament nieustanny
Wszystkie co w domu s?u??, m?ode i pod?y?e.
A Penelopa rzek?a, ?kaj?c;

.Pannj' mi?e!
1Viecie wy, ?e mnie jedn? z tego z niewiast mnóstwa

Wybra?y na ofiar? nieszcz??? same bóstwa?

Naprzód strada?am m??a j lew to by? prawdziwy,
Ka?d? cnot? górowa? nad wszystkie Achiwy.
Teraz mi jedynaka wicher porwa? z domu,
Bez s?awy - i odjecha? matk? pokryjomu.
Nieszcz?sne! Czy mog?y?cie mie? serce zo ska?y,
I nie zbudzi? mi? ze snu, kiedy?cie wiedzia?y,
Ze syn mój w noc odp?ywa na czarnym okr?cie?
Gdybym by?a odgad?a takie przedsi?wzi?cie,
Jego serce ?zom matki-by si? nie opar?o -

Zosta?by - lub zostawi? w domu mi? umar??.

"A teraz mi starego s?ugi wo?a? ?wawo

Doliosa, co go ojciec da? mi byl z wypraw? j
Dzi? pilnuje on sadu; niech ?piesznie doniesio
Laertowi o wszystkiem, co u nas dzieje si?.
Mo?e on nam da rad? jak? w tej niedoli,
Przemow? ich pow?ci?gnie od onej swawoli

Spikni?tej tak na niego, jak Odyasa plemi?."

Na to jej Eurykle] a nia?ka:
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"Znbij?e mi?,
O córko! rzek?a - mieczem wywlecz ze mnie dusz?,
Lub zostaw ?yw?. Wszystko powiedzi?? ci musz?:
Wiedzia?am o odje?dzie; wina i ?ywno?ci
Da?am w drog?; przysi?g?am na wszystkie ?wi?to?ci
Wpierw nie pisn?? ci, a?e dwana?cie dni minie,
Chybaby? zat?skni?a bardzo po twym synie,
Lub kto zdradzil wyjazdu jego tejernnic? ;

Bo on nie chcia?, by? ci?g?? ?z? szpeci?a lice.

'l'eraz radz??, wo? k?piel, oblecz bia?e szaty,
l z pannami do górnej udaj si? komnaty;
'l'am pomódl si? do córy wielkiego Diosa,
Ona mu z g?owy str?ci? nie da ani w?osa,

Byle? smutnego starca nie smuci?a bardziej.
Bogi na Arkejsiada ród nie 8* tak twardzi;

Przyjdzie taki, kto gmachu tego szczyt podeprse,
l na te ?yzne ?a.ny przyjd? czasy lepsze."

'1' a mowa ?al jej koi, z ?ez osusza oczy;
Królowa po k?pieli w bia?e si? ob?óczy
?zaty; idzie do komnat, grono niewiast przy niej -

Swi?ty j?czmie? ma w króbce - modli si? bogini:

"Córo egidow?adcy , us?ysz mi?, niez?omna!
.

Niegdy?, w tym samym zamku m?? mój - czy? niepomna
Jak ?crtwowal ci t?uste wo?y i barany!
Pomnij to, i nie dopu??, by gin?? kochany
Syn mój; natomiast zetrzyj gachy darmojady !"

Mówi?c szlocha?a; p?acz jej doszed? do Pallady,

'I'ymczasem gachy w izbie wszcz?li zgie?k okrutny,
A który? z tej gawiedzi krzykn??, m?okos butny:
"Sna? si? ju? do wesela sposobi królowa,
A nie wie, ?e na gard?o synaczka jej zmowa."

'l'ak gwarzyli, nie wiedz?c co tam bóg przeznaczy.

Wtem Antinoj przemówil do rzeszy junaczej;
.Powstrzyrnajcie j?zyki wasze, o szaleni!

Nie wiecie?, ?e tu w domu moiem by? zdradzeni?

Milczkiem zt?d si? wynosi? i bra? si? do dziel?,
. Ta które jednog?o?na zgoda ju? 8tan?la."
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r:
?z?k?-i dwudziestu ch?opów najt??szych wybierze,

Z nimi szed? do okr?tu na morskie wybrze?e,
A t?f!1 zepchn?wszy okr?t, gdzie g??bsze odmia?y,

Wbili maszt, poci?gn?li w gór? ?agiel bia?y;
W pochwy skórzane wiose? nawlekli rz?d d?ugi.

Ró?nych or??y zwinne nanios?y im s?ugi,

A. gdy okr?t ju? gotów
- Antinoj z dru?yn?

Wsiad? na?; zjedli wieczerz?
- a w nocy odp?yn?·

-

Penelopa w komnatach górnych jak tam pad?n

"\V roz?aleniu, tak nie ehee napitku, ni jad?a;

'I'ylko wci?? o niewinnym przemy?liwa synie :

Czy ujdzie ?mierci? czy te? od gachów on zginie?

Jak lew w t?um ludzi wpad?szy, rzuca si? z rozpacz!}

'I'am i sam; a tu ?owce zewsz?d go osacz?. ..

Tak jej my?l si? rzuca?a
- póki w snu ramiona

Nie pud?a, od wewn?trznych trwóg wyswobodzona.

'reraz si? Atenea j??a my?li now6j :

Stwarza widmo podobne córce Ikariow?j

Iftymio, i tej samej co ona pi?kno?ci,
Której m?? Eumelos mia? swe posiad?o?ci
Blizko Fary. Bogini posta? t? udan?

Szle na. Penelopej? sp?akan?, zn?kan?,

Aby by jej otar?a, zdj??a ból kamienny.

Widmo wemk?'o silE szpark? zasówki rzemiennej,

Stan??o u g?ów ?pi?cej i tak szepce zblizka :

n Ty ?pisz, Penelopejo, a serce ból ?ciska;

Wierz mi - nie chca w rozkoszach ?yjl}-cy meblanic

'Iwoich ?ez i ?a?oby;" syn twój wkrótce stanie

'I'u w domu. Wszak on bogom nie zawini? nicz?m."

Penelopeja marom wyrwana-zwodniczym,
Co j? snem ko?ysa?y ? rzek?a jak na jawie:

"Siostro, zk?d si? tu w?i??a?? Nie pami?tam prawie,

Kiedy by?a? w mym domu; mieszkam tak daleko!

A teraz mi powstrzyma? ka?esz ?zy, co ciek?; • I

J?k st?umi6, chocia? bole?? dusz? mi rozdziera,

I to mnie, co straci?am m??a, hohat?ru,

Lwie serce, góruj?ce cnot? ponad Greki;

Mnie, kiedy mój jedynak, dzieeko bez opieki
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Dom opuszcza, i leci w ?wiat nieznany sobie !
W ci??5zej ni? po Odyssie widzisz mi? ?a?obie
Po tym ch?opcu, tak strach mi, aby tam co z?egoBród obcych, lub na morzu nie spad?o na niego;Bo ?li Judzie ezychaj?, i zabi? gotowi
N a drodze, kiedy wraca? b?dzie ku domowi."

Na to odpowiedzia?o blade widmo siostry:"Ukój si?, ja ci wyrw? z serca kolec ostry:
Twój syn ma towarzyszk?; a takiej, jak onn,
?azdro?ci?by niejeden - bo niezwyci??onaJest ni? Pallas, twych cierpie? ona si? lituje:Pos?a?a mi? do ciebie, i to ci zwiastuj?."

Na to jej Penelopa t? odpowied? dala:
"Je?1i? bóstwem, z bogini? je?1i? rozmawia?a,1'0 mów mi co o losie biednego ma??onka!
Czy ?yje? czy ogl?da jeszcze promie? s?onka?
Lub nieboszczyk, ju? poszed? do cieniów tiiedliska ?"

Blade za? widmo siostry te s?owa jej ciska:
,,'rego mówi? nie mog?, czy po ?wiecie chodzi,
07.y zmar? na dobre; pró?na gadanina Bzkodzi."

Rzek?o widmo i szpar? zasówki, jak tchnienie
Wymklo si? i rozwia?o ... A w tern i zbudzenio
J'raysz?o na Penelop?; zrywa si? z po?cieli? wielk? ulg? na sercu - bo ju? dzie? si? bieli _

A sny o rannym doju zwykle s? prorocze.

Gachy tymczasem kraj? wód morskich rostoezn,Na Telemacba g?ow? nios?c cios morderczy ...

Jest tam ska?a na morzu, co w przesmyku sterczyDziej?cym od Itackiej wyspy Samos skaln? ;7;wie si? Asteris. Przysta? z obu stron ma waln?,Odzie ?eglarze si? chroni? lubi? sko?atani _

Owó? ?ód? gachów w tej tum skry?a sj? przystani.
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O,(lysscjs u nimfy Kalipsy. _ Zcws na radzie bogów poc1bml7.ony pl';I,CZ At{,I1?. 1'0&

s?la Hermesa z rozkazom do Kalipsy, aby wyprawi?a Odyssa.- Odyss buduje tra­

t w?.
_ POZCjdOll trapi go lHlr7.?.

- Rozbicie sill· - Z przepask? Leukotei rzucn

si? wp?aw i przybija do wyspy E.e:\cld{>j Sc11el'yi. - Nocleg w krznkacu.

B? z ?o?a ?licznego TitoUa gdy wsta?a,

Nu. bogów i nu. ludzi zdrój ?wiat?a wyla?a,

A na wiecu zasiedli niebianie zebrani.

Hród nich Zews, pan wszystkiego, wszyscy mu poddani.

Atenie na my?l przysz?y Odyss? cierpienia,

Ninie je?ca Kalipsy - i do zgromadzenia
Hzekht:

"Ojcze Kronidzie, wy Bogowie inni!

Odt?d króle nad tronach juiby nie powinni

Bye ?agodni, ?askawi, dobrzy, sprawiedliwi,
Lecz w?ciekli zapale?cy, okrutni i m?ciwi -

Kiedy ju? zapomnia?y o Odyssie boskim

Ludy, cho? nimi rz?dzi? ber?em tak ojeowaki?m.

On na wyspie u Nimfy Kalipey tam siedzi

Je?cem trzyman, i smutn? dol? sw? si? biedzi,

Za domem ut?skniony, o powrocie marzy.

A tam ani okr?tów nie ma, ni wio?larzy, "

.
"

Coby go chcieli przewie?? przez morskich fal grzhiety. ...

'I'eraz mu jedynaka zabi? chc?, niestety!

Vv drodze do domu; w?a?nie o ojcowskim losie

Je?dzi? si? dowiadywa? w Sparcie i Pylosie."

Odpowiedzia? jej na to Kronid chmurowladny :

"Jaki? to z U8t twych wyraz wymkn?? si? niesk?adny !

'V szak sama uradzi?a?, ?e gdy Odys wróci,

Krwawym odwetem gachów zuchwalstwo ukróci.

Raczej nad Telemachem czuwa? ci nale?y,

By bez szwanku dop?yn?? do swojej maetersy,

A gachy z tej zasadzki wrócili jak zmyci."
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Pot?m si? do llermosa zwróci?, i pochwyci:"Hermejll! o mój synu f go?cze do?windczony!Nie? nimfie pi?know?osej wyrok niecofniony,?e Odys wróci? musi, m?? wielki cierpieniem.
Wróci?, nie wsparty boski6m ni ludzkióm ramieniem.Na tratwie w?U'?j, bity od wichru i pr?du,W dni dwana?cie do Scheryi dostanie si? l?du,Gdzie mieszka lud Fenków niebianom pokrewny;'Jam go przyjm? jak bo?ka, a ztamt?d ju? pewnyPrzewóz znajdzie okr?tem na Itak? swoj?,;

Tam, miedzi, z?ota dadz?; w szaty go ustroj?.?e bogatszy powr6ci, ni? ?eby ?up wzi?tyW llionie, do domu zawióz? by? nietkni?ty.
Ujrzy wi?c przyjacioly, zamek swój wysoki,
Swoje pola ojczyste -- bo tak chc? wyroki.

u

Rzelcl- a zwinny Hermejas wnet pu?ci? si? w czwa(y:Ju? sobie stopy opi?? w niobia?skie sanda?y
Zlotol?ni?ce; on niemi ponad wód rozlewem,Ponad l?dów ogromem buja z wiatru wiewem.
Wzi?? i posoch; posocbem tym ?mierteJnych orzy,Czyje cbce, ze snu budzi, albo te? snem mroczy.Dzier??c go, Al'gobójca szparkim sun?,t Jotem,Na Pieryi stan??, k'morzu spuszczaj?c si? potem,Szybowa? nad pOWierzchni?, podobien rybitwie,Co nad odm?tem zatok w ustawnej gonitwieZa rybkami, we fali nicraz skrzyd?o zmoczy

_

'l'ak j Ilermejas buja? po wodnej roztoczy.

])0 wyspy si? zbli?aj?c Iei?cej daleko _

Z wód wychyn?? i l?dem posuwa? si? lekko
A? do wielkiej pieczary, boginki siedliska
Kalipsy d?ugo,wlosej, któr? u ogniska
Sam? siedz?c? zasta?. Zdaja ju? powiewok
Niós? po wyspie zapachy od p?on?cych drewek
?ywicznych cedru. G?os jej wdzi?czn? brzmia? piosenk?,Gdy chodz?c w kolo krosien suwa?a czó?enko.
T? pieczar? mai?y ró?nych drzew gaiki,To woni?ce cyprysy, topole, osiki;
W ich li?ciach dlugoskl'zydlny ptak noc?. si? skry wn:
Sowa, krogulec, morska wrona te? krzykliwa,Co tak rada si? pluska? u przybrze?nej wody.

? .Wino rozkosznolistne pi??o si? na wschody



97ODYSSEJA..

G?azów sklepiennych, gronne zwieszaj?c jag,o?y,
Z czterech krynic srebrzyste bieg?y tam poniki,
To razem, to rozpierzch?e tam i sam w w??yki.
M,i,?kkie ??ki si? s?a?y przetykane kwiatem

FJ?o?ków i opicbu. Na miejscu tu,_ na t?m

Bog nawetby si? ?cieszy? i stan?? Jak w,ryty.
To? i go?czy Hermejas, widokiem podbity,
Stan?? i w one wszystkie wpatrywa? si? czary,
A potem wszed? do pi?knie sklepionej pieczary. /

Pozna?'a go bogini Kalipso od razu, !
Bóstwo nie zapomina twarzy i wyrazu

(Innego boga, cho?by mieszka? gdzie najdalej.
I

Lecz Odyasa nie zasta?. Odys tam si? zali, '

Siedz?c nad brzegiem morza, gdzie zwykJe siadywa?;
Dar? serce westchnieniami, ?zami si? zalewa?,
W zrok topi?c ci?gle w morze pustynne przed sob?.
:Kalipso ?raz si? go?cia zaj??a osob?,
W promienna krzes?o sadzi i tak si? odzywa:

"Hermes, z z?'otym pasechem Bo?ek, tu przybywa,
Go?? taki! po raz pierwszy zajrza? w me siedlisko!

Mów, czego ??dasz? Na twe us?ugi tu wszystko,
00 tylko w mocy mojej, lub co jest mo?liwe;
Zbli? si? tylko, przyj?cie znajdziesz tu ?yczliwe."

Tak mówi?a, trzymaj?c przed bo?kiem puhary
Z ambrozy? ; do niej mi?sza ró?owe nektary.

\1.n jad? i popija?, Zewsowy ten goniec .

...

G y ju? g?ód swój nasyci? skrzepiony, nakonie?

Mówi? do niej te s?owa:

"Po co tu przychodz??
Hoginio pytasz boga? Woli twej dogodz?,
l o ca?ej tój sprawie zdam rachunek czysty:
Z Zewsa rozkazu jestem; wi?c nie osobisty
Cel mi? przygna?; bo kt??by na pustyni? wodn?
Puszcza? si?, gdzie miast nie ma, co by Boga godn?
Umia?y czci? obiat?, lub ?wietnym stuwolem ?

Zreszt? wiesz, ?e i bogi musz? kornem czo?em
Bi? przed piorunnym Zewsem, pe?ni? rozkaz jego,
Zews mi rzek?, ?e u siebie masz najbiedniejszego

7Jlornor : (l,I.1' '('ja,
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Z tych herojów, co dziesi?? Jat burzy li Troj?,
A w dziesiqtym, gdy z ?upem wracali ju? w swoje

Siedziby - tak zgniewali .A ten?, ?e w?ciek?a

Wci?? icb w podró?y wichrem i burzami siek?a.

Owó? gdy uton??o wszystko, co z nim by?o,
On ocala?, & morze tu go wyrzuci?o.
Przeto rozkaz przynosz?: wypu?? go bez zw?oki,

On daleko od swoich n ie umrze - wyroki
Przeznaczy?y mu druhów powita? i ?ciany
Zamku swego ogl?da? i ojczyste lany."

Tak mówi?, a Bogini? strach ogarn?? na te

Wyrazy; wi?c mu s?owa rzuci?a skrzydlate:

.Bogowie l okrutniejsi od ludzi jeste?cie,
Za de maj?c nam, ka?dej bogini niewie?cie,

Je?li sobie za m??a znajdzie ?miertelnika.

I tak: ró?ana Eos z Oryonem gdy zmyka,

Póty bogami zemsta miota nieuetanna,

A? w Ortygii Artemis, zlototl'oana panna,

Chy?kiem podszed?szy, cich? zabi?a go strza??.

Znowu, kiedy z Jazonem Demetrze si? chcia?o

U?y? pieszczot na skibie trzykrotnie zoranej -

Sprawka ta dosz?a Zewsa - a on rozgniewany,

Rozmachni?tym piorunem Jazona zastrzeli?.

'l'eraz w oczy was kole, ?e lo?e tu dzieli?

Zemn? cz?owiek, któregem wydar?a z r?k ?mierci.

Gdy ?ód? jego bóg gromem roztrzaaka? na ?wierci

W ?rodku mórz, a on sam si? z falami boryka?,

Dzier??c belk? - bo druhów ju? mu popo?yka?
Morski gardziel. Rozbitek d??y? wi?c do l?du,
I tu by? wyrzucony od burzy i pr?du.

Przyj??am go, okry?am opiek? serdeczn?,

Przyrzek?am nie?miertelno?? i m?odo?? da? wieczn?;

Darmo I kiedy Kroniona woli tej wszechw?adnej

Oprze? si? nie potrafi nawet z bogów ?adny.

Zews ka?e mu zt?d jecha? - to niech sobie p?ynie

Mokrem pustkowiem; lecz ja tego nie uczyni?,

Bym go wyshlu, flisów nie maj?c, ni ?odzi,

Ooby go przewie?? mog?y przez morskie powodzi.

Chyba rad? go wespr?; tego nie utaj?,

Niech bezpiecznie w ojczyste powraca si? kraje."
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'Na to jej Argobojczy odpowiedzia? goniec:

,,'Vypraw?e go natychmiast, pomn?c jaki koniec

Spotka?by ci? od gniewu Kronida ?a?o?ny."
To powiedziawszy, odszed? Hermes wie?ciono?ny.

Nimfa, s?yszac ten wyrok kronionow?j woli,
Posz?a szuka? Odyssa onej sprawie gwoli.
On siedzia? tam na brzegu pbcz?c; jego oc'!.y

Nie osycha?y od ?ez; a pobyt uroczy

?rruta ci?gta t?sknica; bowiem do bogini
Serce straci?; a chocia? noc? sypia? przy niej,
To gwa?t by?, lecz nie z jego, a tylko z jej strony.
Na urwisku wi?c siedzia? w dzie?, osamotniony,
Serce trapi?c westchnie?mi, lamenty, ?a?ob?,
Wzrok topi?c ci?gle w morze pustynne przed sob?.

Teraz rzek?a boginia, zbli?ywszy si? k'niemu:

"Biedny mój! wnet si? sko?cz? te smutki, bo czemu

Mia?by? ?ywot swój skwasi? ? Wszak jestem gotow?
Zt?d ci? pu?ci?. 'Vi?c tratwy zajmiesz si? budow?:
R?b wielkie drzewa, miedzi? gdy pospajasz tramy,
Dasz pok?ad z desek; my za? chleba, wody, damy
I czerwonego wina, by? nie umar? z g?odu;
Damy wiatr dobry, suknie chroni?ce od ch?odu.

Mocna tratwa wytrzyma bij?ce ba?wany;
I ty bez szwanku wrócisz do ziemi kochanej,
Je?li bogi pozwol?, co w niebie tam siedz?,
A mocniejsi odernnie, ni? ja wi?cej wiedz?."

To rzek?a - a Odyssejs sta? wszystek zdr?twia?y.
Po chwili, z ust mu takie s?owa wylecia?y:

"Oo? innego w zanadrzu swoj?m chowasz pono,

Gdy chcesz, bym w tratwie przeby? otch?a? niezmierzon?:
Strasznych mórz, k?dy nawet i wielkiemi sudny
I przy wietrze pomy?lnym przejazd bywa trudny;
Na tratw? wbrew twej woli nie wst?pi?bym nog?,

Cbybaby? mi przyrzek?a pod przysi?g? srog?,

?e w t?m nie ma podrywki na zgub? m? ?adnej."

Boginie ?miechem zby?a ten pos?d szkaradny,
I, r?k? pog?adziwszy, rzek?a do? te s?owa:

7*
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"Szpakami? ty karmiony, nie od kszta?tu g?owa,
Gdy w ka?d?m s?owie wietrzysz jakby cel ukryty,
Lecz ?wiadkiem b?d? mi, ziemio! ?wiadkiem nieb b??kity f

Stygu wodo podziemna! - straszna to przysi?ga,
Przed ni? nawet i bogów zgina si? pot?ga

-

Wi?c przysi?gam, ?e zgubie nie pragn? ja ciebie,

Tylko my?l? i mówi?, jakbym sama siebie

Ratowa? chcia?a, b?d?c w taki?ni po?o?eniu.
Twego chc? dobra, czyst? czuj? si? w sumieniu

I lito?ci mam wiele w sercu niezale?n?rn."

Rzek?szy to, nimfa krokiem po?pieszy?a bie?nym,
Przodek bior?c; a Odys szed? w tropy bogini,
I nimfa wraz z kochankiem stan??a w jaskini.
Ka?e si??? Odyssowi w tym samym prestole,
Gdzie Hermes siedzia?; przed nim co ?ywo na stole

Stawi jad?o, napitek, zwyk?? ludzk? straw?
--

A sarna wprost Odyasa zaj??a te? ?aw?.
Wi?c s?u?ebne ambrozy? i nektar poda?y;
l wzi?li siQ palcami spo?y? te kordyaly.
A gdy si? ju? najedli, napili do syta,
Boginka g?os zabra?a i tak go zapyta:

"Zacny mój Laertydo, przem?dry Odyssie.
Zatem chcesz jak najpr?dzej z wyspy wymkn?? mi si?
I wróci? do ojczyzny? Szcz??liwej ci drogi!
Lecz ?eby? móg? przewidzie?, jakie los z?owrogi
Przeznacza ci opa?y, nim staniesz u celu -

Zosta?by? w t?j pieczarze zemn? przyjacielu,
I nie?miertelno?? przyj?? - jakkolwiek st?skniony
I niecierpliwy pragniesz powróci? do ?ony,
Od której po?ledniejsz? nie jestem ja przecie
Ni wzrostem, ni urod?. Czy? marnej kobiecie

Rzecz podobna, mnie bóstwu, chcie? urod? sprosta??"

Na to on, nie ehc?c d?u?nym odpowiedzi zosta?:

".U?mierz gniew-rzek?-o Nimfo! jazbym to nie wiedzial,

?e mi?dzy Penelop? a tob? jest przedzia? ?

Ze si? równa? nie mo?e z twym wzrostom, urod??
Prosta to ?miertelniczka, a ty? wiecznie m?od? I

Mimo to, t?skni? do niej; t?skni? coraz wi?cej,
Aby si? dnia powrotu doczeka? najpr?dzej ;
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Cho?by mi? znów Bóg jaki pogr??y? w ba?wany,

Znios? m??nie
- w cierpieniach jam wypróbowany.

Tylem ju? przeby?, takie przechodzi? katusze

Na wojnie i na morzu - ?e i to znie?? musz? l"

Rzek?szy to - zasz?o s?o?ce i nasta? mrok szary,

Oboje pod sklepienia weszli toj pieczary,

Rozkoszuj?c mi?o?ci? spali obok siebie.

Lecz gdy ró?ana Eos b?ysn??a na niebie,

Odyss w cblen? i chiton odzia? si?, a ona

Tak?e wsta?a, w fa?dzist? szat? obleczona

Z l?ni?cej tkanki; wi?c biodra uj?wszy w pas z?oty,
Pod namiotk? ukry?a w?osów bujne sploty -

I my?li, jak Odyssa wyprawi? na morze.

Jako? ?a?a mu topór; ostrze w tym toporze
Podwójne, a ?pi?owe; mocna w nim osada,
G?adkim trzonem oliwnym r?ka dobrze w?ada;

Do.dala i siekier?; wi?c ?pieszne mi kroki

W iod?a go na kraj wyspy, k?dy bór wysoki
Sokorów, olch i jode? z wynios?emi szczyt.y,

Daje towar wyscbni?ty, na ?ód? wy?mienity,
A wskazawszy mu miejsce, k?dy by? las stary,
Powróci?a Kalipso do swojej pieczary.

I Odyss ?cina? drzewa -

praca sz?a mu sporo;

Dwadzie?cia zwali?; topór ga??zie ci?? z kor?,
A siekiera równa?a pod sznur one dyle.
A? Kalipso mu ?widry przynios?a za chwil?:
Wierci? dziury, to? belki ze sob? szykown?,
I tak tratw? wzi?? w kluby i go?d?mi j? skowa?.

Jak wielki spód korabiu, co go cie?la biegry
W du?y obwód za?o?y; tak równie rozleg?y
By? i statek Odyasa przeze? budowany.
Da? tez pomost, o boczne opar?szy go ?ciany;

Nakry? burt?, ochron?, od fal dostateczn?·

W ?rodku wzniós? maszt i rej? opatrzy? poprzeczn?;

A dla kierunku rudel zrobi? na. ostatku.

Wi?mi za? z wikla boki obwarowa? statku,
.

Od we?n napa?ci. Na dno narzuca? do ?odzi

Ró?nych ci??arów. Ju? te? boginka nadchodzi,
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Nios?c p?ótna; z nich ?agle uszy? r?k? zwinn?;
Jedn? lin? maszt zwi?za?, do ?agla da? inn? -

I dr?gami ?ód? zepchn?? w ?wi?te wody s?one.

Gdy w dniu czwartym te prace Lyly poko?czone,
Wi?c go w rd?tym bogi?ka wys??a ju? w drog?;
Wyk?pawszy go, w szatki odziewa ch?dogie,
?agiew wina ciemnego, drug? wody ?wi???],
Lecz wi?ksz? szle na statek; to? wór pe?en spy?y
Zupa?n?j na t? podró?, i inne przysmaki;
"\V ko?cu zse?a mu wietrzyk powiewem jednaki.

Rad z wiatru, heroj ?agiel rozpi? , i by? wzd?ty;
Siad? u steru. i biegle przez ciemne odm?ty
;rJód? kierowa?. Nie przysz?a nigdy na? drzemota';
W plejady, w nie?pi?cego wci?? patrza? Boota,
'l'oi w Nied?wiadka, zwanego Wozem; gwiazda ona

Bowiem w miejscu si? kr?ci, patrz?c wci?? wOryona,
A w morzu si? jak inne nigdy nie zanurzy.
Nimfa z nim si? ?egnaj?c, t? gwiazd? w podró?y
Kaza?a. mi?? na oku wci?? po lewej stronie.

I tak, dni siedemna?cie pru? bezbrze?ne tonie;
W nast?pnym ujrza? góry feackie w oddali,

Gdy? Peacy najbli?ej tych tam stron mieszkali -

l te góry on widzia? jak tarcz? zamglon?.

W?a?nie od Etyop6w, gdzie go tak raczono,

Wracaj?cy Pozejdon ze Solymskiój góry
Ujrza?, jak Odyss p?yn?? - i wnet gniewu chmury
Wybieg?y mu na czo?o, wstrz?s? si?, i sierdzi?cie:

nOhol - rzek? - co? innego bogi oozywi?cie
l\Iy?l? zrobi? z Odyssem; zna? ?em nie by? z nimi!

Bo ju? si? do lreak6w zbli?a, gdzie z d?ugiem i

N?dzami swych przeznacze? ko?cz?c, do Itaki

Wróci; lecz czekaj, jeszczo dam ci siQ we znaki!"

Rzek?, i ba?wany wzruszy?; chmur zgromadzi? nawal.

Tr6jz?bem rozkaz wiatrom, jakie s?, wydawa?,
Aby d??y zaciekle; w tuman l?d i morze

G?sty obwin?? - ?e si? sta?a noc na dworze.
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Zerwa? si? i d?? Eurus, Not, to? Zefir w?ciek?y t

'I'o? mro?'lc.y Boreasz - i przestwór wód siek?y.
A w Odyssie zadr?a?o serce, dr?? kolana:

Westchn?wszy, w sobie rzek?a dusza niedamana:

.

"Biada mi! czegó? ja tu nie d??yj? jes.zcze!
NImfy s?owa, jak widz?, sprawdzaj? SI? WIeszcze:

.

Gdy przed powrotem do dom, mówi?a, ?e w biedzie

B?d? wielkiej na morzu. Ot do tego idzie l

Có? tu chmur na niebieskie strony Zews nap?dza;
Jak morze wzdyma; a jak wichr ka?dy, by j?dza

Szaleje! - Teraz pewnie kres mój ostateczny.

'I'rzy, czterykro? szcz??liwy ka?dy Grek waleczny,
Co leg? pod 'I'roj?, walcz?c za swoje Atrydy.
Czemu?em nie leg? z nimi; czemu ostrzem dzidy
Nie przep?dzi? mi? który, kiedym broni? trupa
Pelida, a runie grotmi par?a Trojan kupa!
By?bym pogrzeb mia? pi?kny, w Acbai bym s?yn?? -

Gdy teraz tak n?dzn? ?mierci? b?d? gin?? l"?

Mówi? to - w t?m spi?trzony ba?wan si? na? rzuci?

iV?ciekle, z góry w ?ód? lun??, zakr?ci?, przewróci?o ..

A i jego z pomostu zmiot?o; ster mu z pi??ci
'Vyrwa?o; a masztowe drzewo na d wie cz??ci
Zgruchotano, run??o wichrem, co szaleje
l co jednym podmuchem zdar? ?agiel i reje ...

D?ugo nurza? si? w g??bi Odyss, cho? co si?y
Chcia? wzbi? si? ponad wa?y, które go topi?y.
Lecz darmo! Od Kalipsy suknie dane darem

Nasi?kni?te, ci?gn??y na dno swym ci??arem.
Przecie? wybi? si? na wierzch: morsk? wod? ust Y

Wyplu? - z czaszki si? la?a ca?e mi upusty.

'Vzdy w tój trwodze o tratwie nie zapomnia? wcale;

Dopad? do niój, przez wzd?te przebiwszy si? fale.

I od ?mierci niechybnej by? uratowany.
'I'am i sam statkiem jego miota?y ba?wany;
Jak Boreasz w jesieni suche osty miecie

Polem, a te spl?tane trzymaj? si? przecie,
'I'ak i tratwa wichura tu i owdzie miota:

Boreasz j? na pastw? pos??a do Nota,

Eur cisn?? Zefirowi, by j? ?ciga? dalej.
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Widz?c to Leukotea, nad nim si? u?ali j
Jest nif); Ino, Kadmosa pi?knostopna dziewa;
Wpierw ludzk? zna?a mow?

- a teraz przebywa
W morskich toniach, gdzie cze?? j? jak bóstwo otacza •..

Otót si? u?aliwszy biednego tu?acza,
W postaci wodnej kurki z topieli pomkn??a,
Siad?a na tratwie, ludzk? mow? mówi? j??a:

"Biedny! pewnie? obrazi? Boga, ziemiowstrz?sc?
Pozejdonn, ?e kl?sk? zseta ci po kl?sce;
Jednak on ci? nie zgubi, cho? w zem?cie okropny.
Rób tylko, co ci powiem, je?li? edek roztropny:
Oi?? te suknie, a tratw? zdaj na wol? burzy;
Pot?m skocz w wod? i p?y? jak mo?esz, najd?u??j
Ku l?dowi Fenków; tam pomoc ci dadz?.
9t przepaska! ni? opasz piersi -

pod jej w?adz?
Bwi?t?, mo?esz si? nie ba? ?mierci, cho? jak blizki?] ;
A tak, kiedy r?koma namacasz brzeg nizki _

Odwi?? j?, i od brzegu podal rzu? t? szmat?
W to? morsk?, a twarz odwró?, by? nie patrza? na to."

. Rzek?szy boginka, dala mu przepask? ?wi?t?,
Sama za? odlecia?a znów na fal? wzd?t?,
Podobna kurce wodnej, i znik?a pod wod?.

Wi?c boski tu?acz Odyss zdumia? si? przygod?,
A westchn?wszy, pomy?la? Bobie w duchu dzielnym:
Biada mi l je?li sprawa z jakim nie?miertelnym,
Co'rni? znowu chc? podej??, bym rzuci? ten statek.

Wzdy nie us?ucham; bowiem, niech raz ziemi p?atek
Ujrz? w dali, to pewno znajd? tam zbawienie.
Tak zrobi?; to najlepsze, i tego nie zmieni?.
Wi?c dopóki wi?zanie mocno trzyma belki,
Póty dotrwam, i udar znios? cho? jak wielki.
Lecz je?li ?ód? ba?wany na cz?stki rozt?uk?,
Wp?aw pójd? i t? mo?e ocal? si? sztuk?.

Gdy to umys?em w sercu wazy? na dwie strony;
L?dowstrz?sea Pozejdon sld na? wa.? spi?trzony.
Ogrom jego rós? nad nim i lun?? na? z góry -

A jako wicher plewy rozmiata i wióry
Z kupy, i tu i owdzie po polu je p?dzi -

Tak rozmiót? jego tratw?. Odyssejs kraw?dzi
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Belki uczepionI siedzia? jak na koniu, na niej.

Z darowanych przez Nimf? wyzu? si? ubrani;

Pier? obwi?za? przepask? dan? z napomnieniem;

Pot?m w nurt skoczy?, fale rozcina? ramieniem,

I ra?nie p?yn??.

Widzi to morskic,h Bóg toni,

Chmurnie g?ow? potrz?sa i te s?owa roni:

"Ply??e, p?y? 1 przez te wa?y przebijaj si? w tmdsie,

Póki si? nie dostaniesz mi?dzy zbo?ne ludzie­

:My?l?, ?e ci t? bied? da?em si? we znaki l"

To rzek?szy, biczem zaci?? grzywiaste rumaki,

l do Egeów przybyr, gdzie mial gmach wspania?y.

w' t?m Aten? ju? inne my?li podlecia?y.

Nagle, wiatry co d??y, naraz w kluby bierze;

Ucisza je i ka?e i?? na swoje le?e.

Li Boreasza p?dzi, by wia? jego drog?

I fale ?ama? przed nim, póki na l?d nog?

Feacki on nie wst?pi ocalon z rozbicia.

'l'ak prsez dwa dni, dwie straszne noce, broni?c ?ycia

Od fal napa?ci, z morzem bil si? bez ustank U;

A? gdy w dniu trzecim zorza zesz?a o poranku,

N araz wiatr ucich?; niebios pogodne b??kity

Odbijn?a wód szyba
- a on fal? wzbity

VI gór?, móg? ju? wyra?nie brzeg l?du l;ozpozna?.

Rado?? to, jakiej dziatwa mo?e tylko doznar,

Gdy jej ojciec, gor?czk? ?mierteln? trapiony,

Ju?, ju? kona, okrutnie m?ezon przez Demony ...

Naraz wraca do zdrowia; niebo gwoli dzieci

Uzdrawia go
- ta? rado?? w oczach mu za?wieci

Gdy ujrza? l?d i laso r?bek. Wi?c do?o?y

R?k i nóg, by do brzegu dobi? si? tam skorzej.

Lecz na. odleg?o??, w jakiej g?os cz?owieczy si?ga,

Huk go doszed? - fal morskich t?uk?a tak pot?ga.

O skalisty brzeg moc? bij?c nies?ychan?,

A? kipia?o, l?d bia?? obryzguj?c pian?·

Nie ma tam ni przystani, ni lichej zatoki,

Jedno brzeg straszny, rafy; wisz?ce opoki
-
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W Odyssie a? si? serce wstl'z?slo, nogi dr?a?y _

Wi?c westchn?wszy, tak my?la? w g??bi duszy ?mia?ej:

"Biada mi r Zews zaledwie we mnie wla! otuch?,L?d wskazuj?c, gdym morsk? przebrn?? zawieruch?,A? tu wybrn?? z tej toni ju? nie wiem któr?dy:Z?bate ska?y stercz?, wre i kipi wsz?dyW ?cieHy ?ywio? -

przedemn? brzegu g?adka ?ciana,A g??bia wci?? niezmierna i niezgrunLowana
Nogami, aby dobrn?? i z?apa? si? brzegu.Je?li wprost pójd? - ba?wan pochwyci mnie w bieguI o skalist? ?cian? rozbije na trzaski;

.A. nu?bym j? wymin?? i szuka?, gdzie plaski
Brzeg si? ?cie1e, albo jaka przysta? glucha _

A? dr??! mo?e mnie znowu porwa? zawieruchaI odrzuci? daleko na rybne przestwory;Lub czart jaki nap?dzi na mnie te potworyZywione tam w otrhtaniach ?wi?tej Amfitt'yty •.•

Wiem-ei ja ?e Pozejdon to mój wróg zabity!"

Gdy tak rozwa?a w sercu i na rozum bierze,Wal pot??ny nim rzuci? o skalne wyhrze?e;
Ko?elby mu zgruchota?, i skór? zdar? z cia?a,
?idyby Atene my?li mu tej nie podda?a,Ze si? obojgiem ramion o ska?? owin??I uwis?, póki ba?wan z rykiem go nie min??.Czóm na razie si? zbawi?, lecz ba?wan z powrotemOderwa? go, na pelne morze rzu('il potem.A jak polip, wyrwany z miejse gdzie by? wro?ni?ty,Ma zwirem i g?azami oblepione pr?ty _

'fa do skaly przylep?a z dwóch r?k uczepionychZdarta skóra, i Odysa ?ród tyeh fal spi?trzonychBy?by pewnie uton?? w przekol' przeznaczeniu,Lecz Pallas my?l ratunku dala w oka mgnieniu.Jako? wychyn?? na wierzch we?n co o brzeg bi?y,l wzd?u? p?yn?c pogl?da?, czy gdzie l?d pochy?yNie poka?e si?, albo jaki port zaciszny _

I tak dotar?' do uj?cia jakiej? rzeki pysznej _

Wi?c w t?m miejscu móg? ?atwo przybi? ju? do l?du,Bo i ska? tu nie by?o, ni wiatru, ni pr?du.Otó? ujrzawszy rzek? tak si? modli? w dus zy :
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"Kto?ol wiek j?ste? Panie, b?agam, niech ci? wzruszy

Dola ?oJ?! Pozeidon topi mi? zawzi?ty;

PrzeCIe? 1 w obec bogów cz?ek taki jest ?wi?ty,

00 ??aga. o ra?unek w ostatniej potrzebie
-

J
a. 81? ?o rzeki twojej tul? i do Ciebie,

.

ZhtUJ SI?, w?adzco, pieczy twej polecam slebie I"

. To rzek? - i Bóg zbukane fale pohamowa?,

Wod? przed nim wyg?adzi?, a jego ratowa?

W ci?gaj?c na brzeg. Fale ze si? go wyssa?y,

Bo mu r?ce opad?y, nogi pod nim dr?a?y;

"'vV ka?dym cz?onku obrzmia?o??; z ust mu woda s?ona

I z nosa wybucha?a; pier? tchu pozbawiona.

Omdla? wi?c; od zm?czenia upad? jak sko?niary
-

I .. eez gdy westchn??, i sily znowu mu wraca?y,

Odwi?za? z piersi on? przepask? zbawienn?;

I cisn?? po za siebie w t? s?ono?? bezdenn?,

Pr?d j? porwa? i uniós?. Przepask? t? chwyta

Ju? czeka.j?ca Ina. - Wi?c z rzeki koryta

Wyszed? Odyss, w sitowie pad?, i macierz ziemi?

Oa?u j?c westchn??, jakby z duszy zrzuca? brzemi?:

"Biada mi t _ rzek? - co cierpi?, co jeszcze mi? czeka,

Je?eli mi? nad rzek? noc ju? niedaleka

Zaskoczy, to szron mro?ny, wilgne rosy nocne

Do szcz?tu zjedzl?: cia?o i tak ju? niemocne ;

Gdy? od rzeki wiatr zimny d?? b?dzia o ?wicie.

Lecz gdybym tam na wzgórku zaros?ego szczycie

Uk?ad? si? W g?stwi, mrozu bezpieczen rannego

I zw?tleniat a za?y? móg? tam s?u smacznego,

To znów strach, by drapie?ne zwierza mi? nie zjad?y."

Te my?li mu do smaku sna? lepiej przypad?y;

Bo wszed? w las, co obrasta? wzgórek, po?o?ony

Tu? nad wod?. Tam znalaz? kierz g?8to zielony

Z plonki i owocnego splecion oliwnika.

Nigdy przeze? wilgotny wiatr si? nie przemyka,

Nigd'y pod nim s?oneezny upa? nie dokuc?y;

Sklepie? tych nie przebije deszcz ulewnej tuczy,

Taki g?szcz taro. Odyssejs wpe?zn?? zgi?ty nizko

I r?kami j?? mo?ci? z li?ci legowisko

Szerokie, bo tam li?cia le?a?o tak du?o,

?e dwóch, trzech ludzi skry? si? mog?oby przed burz?
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Lub ?nie?yc?, cho?by szala?a najsroiej.
'

Patrz?c na sweje ?o?e, rad byl tu?acz bo?y;Leg? wi?c w ?rodku i li?cia nagarn?? na si?bie.

Jak ten, co pod popio?em szarym ?ar zagrzebieW pust?m polu, gdzie blizko nie mieszka nikt z ludzi,Ma zarzewie i ju? si? za ogniem nie trudzi _?rak i Odysa si? w li?ciach zagrzeba? po uszy _.Atenea mu s?odklm snem oczy zapruszy,By po srogiem zm?czeniu wsta? rze?ki i lekki;Sen nasiawszy, snuscne zwar?a mu powieki.

P ? E ? ? S Z {j S T A.

Nallzykaa, córka króla Fenków. - Ateno jej ka?e w sennóm widzeniu jecha? nad
morze do pralni, -

O<lyssejs, zbudzony Jn-zyJciom dziewcz?t Nauzy}<ai, pokazuje si?
i b?aga o pomoc. - l{rólewna ka?e go wyk?pa? i odzia? _ i towarzyszy? sobie domiasta.

Usypia? boski tu?acz Odysa; Ben jUi spadaTwardy na z?amanego trudem. Wraz Pa.JladaIdzie w grodziec Feaków Je??cy precz dalej.Przedtem oni w szerokiej Hiperyi mieszkali,Gdzie wojenne KikJopy maj?c za s?siady,W ci?? n?kanych od pewnej ratuj?c zag/ady,Wywiód? ich Nsusitoos, on, Bogom POdobny,I oaadzi? na Scheryi, k?dy kraj zasobny,A od ludzi daleki; miasto zamkn??' w tyny;Zbudowa? domy, chramy, grunt rozdal na gminy _Lecz ker? zwalon, zst?pi? w Aiaa podziemi? •..Dzi? m?dry król AJkinoj wzi?? w rz?dy to plemi?.

Zatem Pallas·Atene w jego dworzec d??y,A powrót OdY8seja na my?li jej ci??y.Sz?a prosto; do panie?skich komnat si? przemyka,Gdzie córka AJkinoja ?pi, pi?kna Nauzyka,Boginiom równa wzrostem, a wdzi?czna jak one.Nie po?ledniej urody dwie dziewy u?pione
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Le?a?y tam przy odrzwiach ?yszcz?cych podwoi.
Pallas, jak lekki powiew, do ?ó?ka dziewoi

Prz?mknie si?, .do g?6w schyli, co? do niej przygwarza.,

WZl?WSZY. ?a SI? kszta?t c6rki Dymasa ?eglarza,

Druch?y Jej najmilejszój i jej r6wnolatki -

I mówI?a Boginie owiana w kszta?t g?adki:

"Oj N auzyko! to? z ciebie leniuszek nie?ada !

Drogie szatki, bielizna precz brudem przypada,
A wesele za pasem! 1\IIiej?e co pi?knego
Dla dru?ek, co? powiod? do pana m?odego,
A i dla si?. Bo zwykle strój czysty u ludzi

Zyszcze imi?, w rodzicach ucieszenie budzi.

Dalej zatem do prania I wyprzed? ranne zorze!

By ra?niej posda praca, ka?da ci pomo?e :

Ja pierwsza. Raj panie?ski si? ko?czy; wszak swaty

O ciebie ju? zachodz? od m?odzi bogatej
I przedniejszej; bo przecie? ród twój niepo?ledni!
N u?e l popro? rodzica pierw nim si? rozedni,

Aby ci kaza? mu?y zaprz?dz w wóz drabiaty.

Na?o?ysz na? sukienki, przepaski, makaty;

Jecha? b?dzie wygodniej; pieszo, zbol? nogi;
Przecie? pralnie od miasta taki kawa? drogi."

'I'o powiedziawszy Pullas sowiooka, wraca

Znowu na szczyt Olimpu do bogów pa?aca,

<;idzie nigdy burza nie grzmi, deszcz ?cian nie obija,

Snie?na zamie? nie pruszy, tylko si? przewija
Nieustanna pogoda, nito namiot lity;

Tam bogom raj wesela p?ynie niepo?yty;

'fam wróci?a Atena, napomniawszy ?pi?c?·

Wsta?a jutrznia, kotara sw? z?otem kapiqc?

Budz?c N auzyk?. Parma s"woim snom si? dziwi,

Pr?dko z komnat do komnat bie?y, by co ?ywiej
Rodzicom opowiedzie?. Za8ta?a rodzice:

Matka przy ogniu siedzi, w ko?o s?u?ebnice -

Ilekuchnem wrzecionem krasn? we?n? skr?ca;

Z ojcem zbieg?a si? w progu; w?a?nie go ksi???ca

Walna rada wzywa?a
- i szed? zasi??? w radzie;

Zabieg?a mu - i w uszy tak? pro?b? k?adzie:
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"Dobry tato, ka? dla mnie zaprz?dz wóz, a d?ugiZ wartkiemi ko?y ; pilno mi jeeha ? do strugiPru? bielizn?; bo tyje ju? jej si? zebra?o!
Wszak i tobie przystoi bielizn? mie? bia??,Gdy siadasz w zgromadzeniu dostojnych Feaków.Wszak i doma jest pi?ciu dorodnych junaków,Dwóch ?onatych, trzech jeszcze ch?opi?t ju? niemalych,Twych synów; ci chc? zawsze chodzi? w szatach bia?ychNa pl?sy - a ws.r,ystkiemu rad? tu moja g?6wko I"

Tak mówi?a, a wtr?ci? wstydno jejby s?6wkoO weselu. Lecz ojoiec domy?li? si? tego,I rzekI: "Nie broni?? c6rko ni mulów, ni czego;N atychmiast niech parobcy wóz zaprz?g? mu?rni,Wysoki, wyplatany i z wartkiemi k6lmi."

To rzek?szy, krzykn??; czelad? przyskoczy?a ?wawo:vV óz kole?ny wytoczon stoi przed wystaw?;
Wiod? mu?y; zaprz??na idzie w dyszel para.
Nauzykaa z kornory znosi co niemiara
Cienkich szat i bielizny; wóz ndadowywa;Matka za? pe?en koszyk smacznego pieczywaI jarzynek tka w r?k?; by,?a i ?agiewka
Sk6rzana z winem w drog? (na wóz siadla dziewka);O dzbanuszku z oliw? matka te? pami?ta,By wyszed?'szy z k?pieli ona i dziewcz?taMialy cs?rn si? nama?ci?. Ot! ju? wzi??a wodze,Biczem klas?a w powietrzu. Z turkotem po drodze

Pok.lusowa?y mu?y, ci?gn?c ci?tar z pani?;Wzdy nie samQ, i dziewki siedzia?y tu? za. ni?.

Owó? gdy przyjechaly nad brzeg ?licznej rzeki,Gdzie w cembrzyny kamienno s?cz?A si? ponikivV ód nieprzebrallych -

miejsce dla praczek wygodne;Pr?dko mu?y wyprz?g? j puszcz? swobodne
Na pasz? w s?odk? traw?, co z tak? rozkosz?Wy?ciela brzegi rzeki. Pot?m z woza znosz?Bielizn?, i po sztuce w ocembrzone wody
IUad?, depc?c nogami pior? na wyprzody.
Wypl6kawszy do plamki wszystko jak nale?y,
Rozpo?cieraj? rz?dem wzd?u? ciep?ych wybrze?y
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N ad morzem, k?dy fale ??adki zwirek ?ciel?.

Sko?czywszy, wraz si? ch?odz? zdroist? k?piel?,

Oliw? maszcz? cz?onki, potem na trawniku.

Si?d? do smacznej strawy
- a szatki w .wletrzy?u

Niech schn? tymez?.\sem. Gdy tak spo.?yh. ?akotkI,

Stan? do pi?ki, z g?owy odrzuc? namlOtkI ;

Pustuj?cym piosenk? za?piewa kl'?lewna,
Rzek?by?, ?e z Artemid? ?owcZy.fil? pokre?na,

00 przez bór Erymltntu, lub T!\J?et ugama.

Rada, gdy z r?k jej padnie odyniec lub lanIa;

A nimfy, pól mieszkanki, pod pani swej bokiem

Pnstuj? w ko?o; Leto cieszy si? widokiem,

?e nad wszystkie celuje wzrostem i obliczem,

I snadno pozna?, ezóm jest w orszaku dziewiczym.

Owo tak rej ?ród swoich królewna prowadzi.

Lecz kiedy o powrocie do dom ju? co? radzi,

Znprz?ga mu?y, suche ju? sk?ada odzie?e,

Wtedy Pallas Atena na sposób si? bierze,

By Odyssejs si? zbudzi?, zobaczy? dziewic?,

I przez ni? by? wprowadzon w Fsaków stolic?.

Wi?c ku dziewkom rzucona pi?ka z r?k N auzyki

Leci, cel swój omija i pada w g??b rzeki,

A one w ?miech i wrzaski. Odys ze snu rwie si? -

Usiad? - strwo?one serce te my?li mu niesie:

Biada mi 1 do jakich?e dosta?em si? krajów ?

Mi?dzy dzicz nlaochajn?, czy kup? hultajów?

Bodaj mi?dzy go?cinny lud do cnót na?o?onl

A to? co za niewie?ci wrzask? niby dziwo?on,

C? r,ade zamieszkuj? ska? wierzchy wynios?e
I ?r()dla. rzek i ??gi trawami zaros?e -

Bhz?o gdzie? tu ?y? musz? mówi?ce istoty I

Da1{?J l zobaczmy? tedy, zk?d one chichoty?

To P?w?edziawszy Odys, wype?zn?? na raku

Z g?stWI, siln? prawic? z najgrubszego
krzaku

IJi?ciast? ga??? udar?, by ni? okry? cia?o.

I tak sun??, jak górski lew, kiedy zuchwa?o

Kroczy w deszcz, zawieruch?; we ?bie gor? ?lepie,

A? przydybie gdzie byd?o, trzod? owiec w stepie,
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AJbo W boru jelenia; a gdy g?ód doskwiera,Dusi? drobn? chudob? do obór si? wdziera.
Otó? tak szed? Odyssejs ku pannom; nie ?ebyNie zwa?a? na SW?? nago??, ale szed? z potrzeby.
Straszny im zda? si?. mcrskl?m owaluny b?otem !
Widz?c go, wszystkie w nogi, i na wzgórek potem;Jedna Nauzyka stoi. Atene jej tchn??a
M?zk? odwag? w dusz?, czl'onkom strach odj??a,Nie rusza si? j czeka. Odyssej sam nie wie,
Czy ma pa?? do nóg wdzi?cznie patrz?cej na? dziewie,Czyli, jak sta?, z daleka wznie?? pro?b? pochlebn?.O pokazanie drogi i odzie? potrzebn???ra my?l w ci??kim k?opocie przysz?a mu wybornie;Wi?c, jako by? z daleka, pochlebnie, pokornie

B?aga? o przebaczenie, a? do nóg jej padnie;I zacz?? rzecz sw? prawi? m?drze i uk?adnie:

"B?agam ci?, czy? jest bóstwem, czy pann? ?mierteln?!Je?li? jedn? z tych bogi? w niebiesiech udzieln?,
Tedy zdasz mi si? cór? wielkiego Kroniona,Z Artemidy kibici?, i wzrostem jak ona.
A je?Ji? jest ?mierteln? mieszkank? pado?u,
Bl'ogos?awiony ojciec z tw? matk? pospo?u,
B?ogos?awieni bracia ! Jak?e? im gdzie? ro?nie
Serce przy tobie, jak si? rozp?ywa rado?nie,
Gdy w skocznym korowodzie ujrz? twoj? posta? I
J.J8CZ szcz??ciu oblubie?ca cÓ? mog?oby sprosta?,Je?li za hojne wiano zawiezie ci? do dom?
Ró?nym ja si?, przeró?nym napatrzy? narodom,A równej nie znam tobie. Cze?? i podziw razem!
Niegdy? widzia?em w Delos, przed ?ertwiennym g?azemFeba, latoro?l palmy; jak ty w gór? strzela _

Bom si? i tam zap?dzi? tak?e z ludu wieja
W tój tu?aczce, gdzie zbieram same ?zy i znoje,I sta?em w podziwieniu przed ni?, jak tu stoj?.Ziemia nigdzie te? palmy nie wyda?a takiej!Owó? równe zdumienie i podziw jednaki

Ima mi?, gdy ci obj?? ze czci? chc? kolana,Tak wielka moja n?dza, i?cie nies?ychana.V\T ozoruj po dniach dwudziestu jam z morzem si? rozsta?fDni bowiem tyle rwa? mi? pr?d, a wicher ch?'osta?W ci?? od wyspy Ogigii, a? z demoniej psoty
Wyrzuconym jest tutaj na nowe k?opoty.
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Du?o jesseze mam .cierpie?, du?o., z .Bog?w woli !
.

A cho? ty si? ulituj! Po d?ugi?] !lledoh. .

Oiebie pierwsz? spotykam; wszak I duszy. zyweJ
Nie znam, zamieszkuj?cej ten gród i te niwy.

Wska? mi drog? do miasta; okryj nagie cia?o

Cho?by p?acht? z bielizny! i toby si? zda?o,
A Bogi ci? najmilsz? opatrz?: nagrod?:
Dadz?? m??a i domek, przenaj?wi?t?z? zgod?. .

Pob?ogos?awi?. Skarb to najcenllleJs?y w ?Wle?le,
Gdy ma??onka z ma??onk? zgodna ml?o?? splecIe,.
Duch jeden w?ada domem; wróg na to SI? krzywi,
Oiesz? druhy - a oni nad, wszystkich szcz??liwi I"

Bia?oramienna panna w te ozwie si? s?owa:

Widno, ?e? cz?ek niepodly, ani mia?ka g?owa.
Darmo! woli Zewsow?] nikt si? nie wybiega,
I czy pan, czy ?hud?ina, losowi podlega.

.

Od niego padf i tobie ; zno? z pokor? brzemi?,
A teraz, kiedy? nog? wst?pi? w nasze ziemie,
Okryjem ci?, na niez?m nie b?dzie ci zbywa?,
Co tylko obcy tu?acz mo?e potrzebywa?.
Do miasta wska?? drog?, dam ludu nazwisko:

My Feaki, t? ziemi? zarnieszkujem wszystk?:
Jam córka Alkinoja; wy?szego tu nie ma;
On w?adzy i pot?gi ..

w r?ku ber?o trzyma!

To rzek?a i na dziewki zawo?a zdal?ka :

"Stójcie ju?, stójcie! za có? ucieka? od cz?eka?

Czy my?licie, ?e do nas jako wróg przychodzi?
Zaprawd?, nie urodzi? si?, ani urodzi

Taki, coby nieprzyja?? wniós? do naszych progów
I.spokój zmi?sza?. Wszak my kochani od Bogów,
Sledz!my na odludziu, w kr?g morzem ob1ani,
PrawIe na kra?cu ?wiata, nikomu nieznani.

Ugo?ci? raczej trzeba przybysza, gdy bieda
A? tu go zap?dzi?a. Wszak dzie?mi Kronida

S? tu?acze. Dar ma?y cz?sto uszcz??liwi.
Sam tu, dzieweczki! go?? nasz niechaj si? po?ywi;
I wykl!pa? go trzeba w rzece, gdzie zaciszna."

Na jej g?os dziewki wróc? i id? z niepyszna
Prowadzi? Odysseja w cienisty brzeg rzeki,
Pos?uszne rozkazaniu swej pani, Nauzyki.

8
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Wi?c chiton przygotuj? i inne sukienki;
W z?otej ba?ce oliwy podadz? te? mi?kkiej,
I ka?? do k?pieli i?? mu kryszta?owej.

Na to rzecze Odyssejs : "Mi?e bia?og?owy f

Ust?pcie k?s na stron?; sam sobie poradz?.
Z barków sól sp?ócz?, cia?o oliw? wyg?adz?;
O bo te? dawno takiej wygódki pragn??em r

Lecz si? k?pa? nie mog? przy was ?adn?m czo?em,
Moja nago?? mi? wstydzi przed p?ci? pi?know?os?."

To rzek?: one ust?pi? i pani donios?.
Boski tu?acz obmywa sól morsk? w strumieniu,
Na grzbiecie, na obojem przysecbl? ramieniu;
Ze skroni g?sty namu? zgarnia do ostatka;
A gdy po ?a?ni przysz?a oliwa na? g?adka,
W dzid szatki w podarunku od panny mu dane,
[ wraz Pallas-Atene - cudo nies?ychane!
Wzrost mu daje i m?odo??; bujny k?dzior z g?owy
Rozsypie mu na barki, by kwiat hyacyntowy.
A jako eienkiem z?otem srebro si? obleka

W r?ku ucznia Ilefajsta, umnego z?otnika;
Co z kruszesu tworzy dziwy - w takie same czary

Obleka go Bogini? - i pi?kny bez miary
Poszed? na brzeg nadmorski i siad? w swojej krasie.

Ujrzawszy go królewna wielce zdziwi?a si?;
Wi?c po cichutku prawi do dru?yny swojej:

. "S?uchajcie-no, dziewcz?ta r tak mi si? co? roi,
Ze nie wszystkich on bogów gniewem obarczony,
Kiedy w b?ogos?awione nasze zabieg? strony.
Z pocz?tku zdawa? mi si? cz?owiek do?? codzienny,
A teraz, jak Bóg który, niebianin promienny.
O gdyby mi si? trafi? m??, coby mu sprosta?
Z m?odzi naszej; lub gdyby on sam moim zosta? l. ..

Ale? jad?o, napitek, co tchu mu zanie?cie!"

Na rozkaz pani ?wawo kopn? si? niewie?cie:

Nios? jad?o i napój zastawiaj? przed nim;
A Odyssejs zajada? i pi? z niepo?ledniem
?akomstwem, bo nic \V u?ciech nie mia? ju? oddawna.
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Teraz Nauzyka inn? robot? zabawna,
W?o?y?a na wóz szatki posk?adane zr?cznie;
Ochocze mu?y w dyszel zaprz?g?a, i ?dzi?cznie
Zach?ca Odysseja i z wozu do? prawi:

Cudzoziemcze, ku misstu zbieraj si?, a ?wawiej!
Za?iod? ci? do dworu! ?dzie ojcie? mó? stary;
Ta.m poznasz i przedniejsze Feackl? bojary.
Acz sam zdasz si? roztropny, przyjm rady ostro?ne:
Póki szlak idzie polem mi?dzy lany zbo?ne,
Póty wraz z memi dziewki po?piesznym pochodem
B?dziecie szli za wozem; ja pojad? przodem.
Lecz kiedy wjedzie!n w gród nasz ?-!?em ogrodzony,
Znajdziesz przystan wyborn? z oboj?j tam strony
W?zkiej grobli; koraby na warsztatach swoich
Le??c tam zawalaj? drog? z stron oboich.
Jost tó? przy Pozejdona chramie plac szeroki,
WYI?lOs?czony p?yta?i. ciosanej opoki,GdZIe si? P?'zyspOSablaJ? we wszystko okr?ty,w

rlót?o zag?owe, w lm?, wios?a, inne sprz?ty.U ] eakow luk, ko?czan nie na wiele s?u?y'Za to maszty i wios?a, korab do podró?y ?
W to im graj, to ich duma mkn?? po modrej fali;Lecz przytem s? z?o?liwi, pewnieby wy?mialiGdzie nas z boku; u gminu nie trudno o ba?nie:
I widz?c nas, z?y j?zyk móg?by mówi? w?a?nie:
"Jaki? obok Nauzyki przybylec si? kr?ci?
Zk?d go wzi??a? Oj z tego co? si? nam wy?wi?ci l
Czy nie okr?t zaniesion do brzegu tu jaki,
Nam go przyniós? ? Wszak go?cie u nas rzadkie ptaki!
Pewniej to Bo?ek który zeszed? na wezwanie
?Iodlów jej a? tam z nieba, i przy niej zostanie.
Najpewniej, ?e gdzie? sama je?dzi?a. daleko
I znalaz?a ma??onka.; bo? wiemy, jak lekko
Wa?y sobie zaloty feackich pani?tek I"
Takby ludzie gadali; pozór daje w?tekDo obmów; i ja sama zgani?abym w innej,
Gdyby si? z uleg?o?ci rodzicom powinnej
Wy?amawszy, przed ?lubem z m??czyzn? zada?a.
Lecz s?uchaj mojej rady; chcesz by si? uda?a,I ojciec mój w ojczyste odprawi? ei? progi _

Gdy wi?c gaj topolowy ujrzysz podle drogi,
Po?wi?cony Atenie; w gaju strumyk dzwoni;

8*
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Ni?ej futor i sady ojcowskie ?ród b?oni;

A ztamt?d ju? do miasta niedalej nad staje -

Tam wi?c usi?d?, gdzie mi?y ch?odek roni? gaje,

l czekaj póki w mie?cie i domu nie staniem.

Lecz skoro drog? nasz? wymierzysz czekaniem,

Po?pieszaj w gród Feaków i pytaj - rzecz twoja -

O mieszkanie mojego ojca Alkinoja.

A nie trudno ci b?dzie; lada ?ak najmniejszy
Wska?e ci, bo z feaekich dworów naj pyszniejszy

Dwór mego ojca, nawet ró?ni si? w strukturze.

A gdy si? tam dostaniesz i wnidziesz w podwórze,

Przebiegniesz wielk? izb?, dalej masz na stronie

Komnat? mojej matki; przed ni? ogie? p?onie.
Ona kr?c?c wrzeciono z purpurow? we?n?
Siedzi o slup oparta; przy niej kobiet pe?no.
Tam równie? i mój ojciec przed ciep?YII? kominem

Siedzi jak Bóg na tronie i krzepi si? winem.

Tego pomi?; wprost tylko matce do nóg padnij,

Je?li chcesz dnia powrotu doczeka? si? snadniej,

Cho?by? na ko?cu ?wiata gdzie mieszka? najdalej ;

Bo skoro ona n?dzy twojej si? u?ali,

B?d? pewny z przyjacio?y mie? pr?dk? uciech?,
Wita? pola rodzinne i ojczyst? strzech?."

Tak mówi?a królewna; i nagli do biegu

Mu?y, b?yszcz?cym biczem; wi?c od rzeki brzegu

Kopn??y zrazu k?usem, pot?ni mniej si? ?piesz?;

By za? Odys z dziewkami móg? nad??y? pieszo,

'l'oczy si? wóz ni pr?dko, ni nadto powoli.
S?o?ce ju? gas?o, kiedy do gaju topoli

Przybyli
- wi?c Odyssej usiad? w ?wi?tym gaju;

Nu? modli? si? Atenie, jak to mia? w zwyczaju:

"Oho? raz us?ysz mi?, córo Diosa wszechw?adna I

Nie wys?uchana jeszcze z gor?cych pró?b ?adna,

Odk?d na l?d mi? cisn!!:! gro?ny Burzywoda.

Spraw, spraw, niechaj fsacki lud r?k? mi poda!"

Tak si? modli?; Atene s?yszy skargi rzewne;

Lecz si? mu nie objawia; boi si? zapewne

Brata swojego ojca. Gniewu on nie z?o?y,

A? póki w dom nie wróci Odyssej nasz bo?y.
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P I E ? ? s I Ó D II 1.

Z odjazdem Nauzykai, Odyssejs idzie do miasta, stolicy Feaków, i za spraw? Ateny

w mg?? odziany, dostaje siq do pa?acu Alkinoosa, gdzie w?a?nie na narad? zebrali

siq w?adycy i kniazie. - Usiad?szy tam przy ognisku, b?aga królow? Aret? o zmi­

?owanie. - Alkinoos przyjmuje go jak go?cia, i przyrzeka opatrzy? szczodrze i ode­

??a? do ojczyzny. - W ko?cu biesiady, Arete poznaje na nim swoje suknie i pyta,

.laldm sposobem przyszed? do nich" - To wywo?uje jego opowiadanie o morskie]

przeprawie z wyspy Kallpsy i o burzy, która go wyrzuci?a na brzegi.

'I'ak si? tam modli? Odys losem bity srodze,

Gdy pann? r?cze mu?y unios?y po drodze

VI miasto wiod?cej. - Jako? przed dwór okaza?y
Ojcowski, gdy zajedzie, mu?y si? wstrzyma?y
U pi?l'w?zej bramy. Bracia, pi?kni jak niebianie,
Wyblegh wszyscy, ?azem na jej powitanie,
I muly wypr.z?gah l wyprane szaty
Z wozu znosili. Pa?na do swojej komnaty
Sz?a wprost - gdzie ogie? stara nieci?a ju? nia?ka

Eurymetuza, ongi apejrocka branka.

Z Apejr? '! ?ód? feack? przed laty porwana,
I przywienona tutaj, na dal' godny pana,

Dosta?a si? królowi, co Foakom w?adl1 -

Za którym, jak za Bogiem, lud wszystek przepada.

Wynia?czy?a mu córk? bia?? jak lilija ;

Teraz warzllc wieczerz?, przy ogniu si? zwija.

W i?e Odys si? do miasta zbiera?, gdy Bogini

Atene, czuwaj?ca nad nim, mg?? uczyni
l schowa go, by z dumnych Peaków tam który

Spotkawszy go: nie z?aja?, lub nie spyta? z góry,
Co zacz '? A wi?c, gdy w miejskie wchodzi? ju? ulice,

Zabieg?a mu Atene sowiooka, lice

Wzi?wszy na si? dzieweczki m?odej, z dzbankiem w d?oni'

A gdy stan??a przed nim, on ozwa? si? do niej:

?Dzieweczko, wska? mi prosz?, w t?m mie?cie nieznanem

Gdzie tu dwór Alkinoja, co tutaj jest panem?
Jam cz?ek cudzy i n?dzarz srodze nieszcz??liwy,
Z dalekich krain id?: wi?c i duszy ?ywej
Nie znam pomi?dzy lud?mi tu mieszkaj?cemi?"

I

'.
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Na to rzek?a Atene z oczami l?ni?cemi:
"Chcesz, dziadku, to ci wska??, k?dy idzie ?cieszka
Do dworu j tam w blisko?ci i ojciec mój mieszka ..

Id? za mn?, wzdy ostro?nie, ja ci? poprowadz? j
W nikogo nie patrz, z nikim nie gadaj, tak radz?.
Na przybysze tutejszy mieszkaniec zawzi?ty:
Obcy, nigdy tu nie by? go?cinnie przyj?ty.
Lud ten puszy mnogo?ci? ?egluj?cych ?odzi,
Po morzu wci?? up?dza i daleko chodzi;
Bo l?dotrz?s Pozejdon dal im dar ju? taki,
Ze ich nawy jak my?li lotne, lub jak p.taki."

Powiedziawszy to Pallas, sz?a przed nim co ?ywo,A Odyssej jej ?ladem zd??a? nie leniwo.
Wi?c ?eglowych Feaków uszed? jako? wzroku,
Gdy samym ?rodkiem miasta przerzn?? si? w ich t?oku.
?traszna bowiem i pi?knie trefiona bogini
Orni im oczy i w kolo niego mg?? uczyni.
A Odyssej si? dziwi? korabIom w przystani;
Moc ich taka! to? placom, gdzie m??e zebrani,
I d?ugim murom miejskim w ostrokó? warownym,
I wszystkiemu si? dziwi? dziwem niewymownym.

A tak gdy przed królewski szczytny dworzec przyszli,Ateno jasnooka ozwie si? w Mj my?li:

.Oto, dziadku w?drowny, dwór, o który pytasz,
Masz przed sob?; tu w kole biesiadnem powitasz
W?adyki tego kraju, wszystko ród Zewsowy.
Id? prosto, nie trwó? sob? i nie tra? nic g?owy.?mia?y idzie przebojem i przeto wygrywa,
lVIniejsza, czy cudzoziemcem do obcych przybywa.
Wszed?szy tam, najprzód pani? pozdrowi? si? godzi;Zwie si? Aret?; z jednych rodziców pochodzi
Co m?? j?j, bo Pozejdon Nauzyta, ich dziada
Sp?odzi? na Periboi, jak o tern wie?? gadu _

Najpi?kniejszej kobiecie, a naj m?odszej córze
Króla Eurymetona, co to ch?opy du?e

Giganty rz?dzi?, które do szcz?tu wygubi?,
A i sam zgin??. Otó? Pozejdon j? lubi?,
Z ni? mia? syna Nauzyta, w?adzc? tych Peaków,
Który to znowu sp?odzi? dwóch dziarskich junaków,
Roksenora z Alkinem. 'Vzdy pierwszy ?y? ma?o,
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Do po godach weselnych Feb zabi? go strza??,
I jedna tylko po nim zosta?a dziewoja
Arete, a dzi? ?ona króla Alkinoja,
M?? j? czci; ?adna w ?wiecie bardziej uie uczona,

Trzymaj?ca rz?d domu m??owskiego, ?ona -

A t? cze?? tak serdeczn? odbiera bez zmiany
Od samego Alkina, od dziatwy kochanej,
Od ludu, co bo?yszczem nazywa j? swoje:n ? .

Ze gdy w mie?cie j? ujrzy, pcha si? do Ulej rojem.
Bo to i rozum pi?kny i dowcip tej pani
Umie radzi?, przejedna? tych co pogniewani.
Je?li na ciebie okiem popatrzy ?askawem,
To? wygra? i przyjació? obaczysz niebawem,
I wrócisz w progi w?asne do rodzinnej ziemi. c,

Rzek?szy to córa Zewsa z oczyma sowiomi,
Rzuci?a smugi Scheryi rozkosznej, i lotem

Min??Bzy .mórz pustkowia i Maraton, potem
PrzebIegaj?c w Atenach ulice i place
Wesz?a w Erechtejosa zamczyste pa??ce.

Odys w królewskie gmachy pod??y? w tej dobie,
I d?ugo sta? przed niemi i rozwa?a? sobie,
Czy ma nog? przest?pi? pa?ski próg ?pi?owy;
Gdzie, jak promie? s?oneczny lub blask ksi??ycowy
Wn?trze komnat pa?a?o. ?ciany wy?o?one
Miedzi?, bieg?y to w jedn?, to w drug? znów stron?,
Od progu wg??b' i g??biej; w ko?o gzyms niebieski -

Wewn?trz w ka?dej ?wietlicy drzwi ze z?otej deski;

Próg miedny odrzwia srebrne d?wiga?, a sklepienie
Ze srebrnej belki. U drzwi te? z?ote pier?cienie.
Psy z?ote i psy srebrne z obu stron podwoi,
Co je Ilefajstos uku?, ten mistrz w sztuce swojej -

Le?a?y rzkomo stró?e domu swego pana;
Ani ?mier?, ani staro?? stró?om tym nieznane;

Od progu w g??b' i g??biej w rz?d poustawiane
Pod ?cianami sz?y sto?ki: na sto?kach za? dziane

Kobierce, r?kI} niewiast misternie wyszyte.
Tam siadaj? feackie pany znamienite,

Jedz?c, pij?c; nie zbywa nigdy im na niezeru.

Na. podstawach doko?a z m?odaie?cz?m obliczem

Sta?y z?ote pos?gi trzymaj?c kaga??e,
Go?ciom przy?wiecaj?ce przy nocnej hulance.
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Pi??dziesi?t tam niewolnic krz?ta?o si? w dworze;
Te obraca?y ?arna, miel?c p?owe zbo?e,
Inne przy krosnach; k?dziel znowu prz?d?y inne,
Jak li?cie na topoli, wci?t w ruchu, wci?? czynne,

Zbija?y pasma tkanin mocno, a? z warsztatów

Tkackich t?usto?? ?cieka?a. Bo jak t??szych chwatów
Nad Feski do morskich wypraw nie ma w ?wiecie,
rak dowcipem nie sprosta feaeki?j kobiecie
Zadna inna w tkaninach misternej roboty;
Atene im wy??cznie da?a te przymioty.
Za dziedzi?cem sad du?y ci?gn?? si? od brony,
Ozteromorgowy, w kolo p?otem ogrodzony;
K?dy drzewa wysokie i kwieciem okryte,
Rodz? granaty, gruszki, jab?ka smakowite,
S?odkie figi. To? drzewa. oliwne tam by?y;
Przez rok ca?y tak zim?, jak latem rodzi?y;
Bo w ciep?awym zefirze co tam wci?? powiewa,
Jeden. owoc si? kluje, drugi jut dojrzewa;
Jab?ko idzie po jab?ku, gruszk? gruszka spycha,
Figa fig? i owoc zawsze si? u?miecha.

Wida? tam i winnic? bujn? w winogrona,
Oz??? j?j du?a na upal s?o?ca wystawiona,
A?eby sch?y jagody; wi?c jedne w kosz bior?,
Drugie Uocz?. Wio?nianki dochodz? niesporo ;

'I'u kwiat ledwo, tam ju? si? rumieni? jagody.
Za sadami warzywne le?a?y ogrody:
Grz?dy zió? wonnych, k? iatów pstrokatych bez liku;
Jest dwie krynic: z tych jedna wije si? w poniku
Przez sady; druga pa?skie podwórze obmywa;
Z niE?j wody na potrzeb? lud miejski u?ywa.
Takato nad królewskim domem bska bogów!

D?ugo Odys tu?aczy sta? zdumion u prog6w;
A gdy wszystkiemu w duszy do?? si? nadziwowa?,

Próg przekroczy? i w wn?trze komnat tych wst?powa?,
Tam - feackich bojarów zasta? goduj?eych,
I ostatni? z czasz winnych objat? lej?cych
Na cze?? Arguaobójcy. Zwykle biesiadnicy
Robi? to, aby smaczny sen znale?? w ?oznicy.
Boski Odyesej izb? pr?dkim mierzy? krokiem,
Od Ateny odziany lekuchnym ob?okiem -

A? dopad? Alkinoja - siedzia? przy Aracie.

\,I gdy Odyssej d?o?mi kolana jej splecie,
,

?
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N sraz ze? ?wi?ty ob??k zsun??. si?. z? ws.zy?tkiem
-

I w izbie zmilkli go?cia: zdumieni zjawiskiem

Patrzyli na przybysza. On wniós? pro?b?, k?ór?
Mial w tych s?owach: "Areto, Roksenera c.oro

I

B?agam twego ma??onka. ciebie i tych gO?CI,
.

Ja tu?acz; niechaj bogi dadz? wam \V pe?n??cl.
Zdrowia, szcz??cia, by jeszcze i na wasz.e

dziatki

Godno?? od ludu dana spad?a i dostatki -

Przez lito?? wróci? do dom pomó?cie mi pr?dzej!
D?ugo, d?ugo si? tu?am w sieroctwie i n?dzy."

1'0 rzek? i na ognisku wraz usiad? w popiele
Przy ogniu; go?cie zmilkli. chocia? ich tum wiele •

.A ? wreszcie przerwa? cisz? m?? naj starszy laty,
Siwy Echinej, w s?owa wymowne bogaty.
Dawnych wieków pami?tny, zna? obyczaj stary;
Wi?c si? zaraz odezwa? madrze i do miary:
".BJj! nie ?odzi ?i?, królu, b'o to nie w zwyczaju,
By w poplsla sI?.dywa? go?? z cudzego kraju.
CzekaJ?c na t?oJ rozk.az, chowamy milczenie;A zate!ll podnie? go?cla ; na srebrne siedzenie

Po.sadz tu obok
z, nami. Kieryksom ka? \V kru?e

W mo la?
-:

czes? ?ddamy Bogu co grzmi w górze.
Wszak p?d Jego .ople?? stoj!} nieszcz??liwi _

A klucznica z ?pI?arnIe go?cia niech po?ywi."

Wzruszy?a si? t? mow? Alkinoja dusza;
Powsta? - i niez?omnego d?o? Odysseusza
Wzi?wszy, podniós? z popio?u, posadzi? przy sobie
Na miejscu Laodama, co go?cia osobie

Musia? ust?pi?, chocia? ojca ukochanek.
S?u?ebna na srebrzystej misie z?oty dzbanek
Pe?en wody przynios?a i r?ce ni? zmyla
Go?ciowi; poez?m g?adki stó? mu przystawi?a.
Pot?m skrz?tna 'kluosnica przynios?a mu chleba
I rozmaitych potraw z ?pi?ami, co trzeba;
A boski tu?acz Odys jad? i spija? g?odny.

Do kieryksa tak mówi? Alkinoj, pan godny:
"Pontonoju! lej wino go?ciom, rozdaj kru?a,

Aby obiat? Bogu z?o?y?, co grzmi w górze,
I wszystkich nieszcz??liwych pod skrzyd?a swe bierze."
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Rzek? - i Pontonoj wino po pe?nym kraterze

Znowu go?ciom podawa?. A tak, gdy ofiary
Ka?dy cz??? wyla?, i sam napi? si? do miary -

Przemówi? znów Alkinoj do wszystkich co byli:

"Pos?uchajcie, kniaziowie i w?adycy mili!

Mówi? do was, co serce podaje do g?owy =

Podjad?szy, id?cie do dom na sen wywczasowy.
Jutro wi?cej starszyzny zwo?amy na ko?o,
Aby obcego go?cia uraezy? weso?o,
A przytern obiatami zjedna? sobie bogi,
I obmy?li?, jak wróci ten cz?ek w swoje progi,
Aby wolen tu?aczych niewygód i tresek,
Z pomoc? naszych ludzi do rodzinnych wiosek

Dosta? si?; a ju? mniejsza, czy drogi zt?;d kawa?;
Dyle w ci?gu podró?y strapie? nie doznawa?.

A? gdy stanie na miejscu, niech si? tam rozlicza

Z wyrokami przeznacze?, jakie tajemnicza
Ni? mu snuje przez twarde prz?dki uprz?dziona,
Kiedy na ?wiat dzieci?ciem wyszed? z matki ?ona.

Lecz je?li to zbieg? z nieba który nie?miertelny,
To zna?, ?e Bogi maj? jaki? cel oddzielny;
Zwykle bowiem w widomej postaci si? jawi?,
Zasiadaj? wraz z nami, jedz?, pij?, bawi?;
Zw?aszcza, je?li ich sutym uczcimy pra?niklem.
Lub te? zszed?szy si? w drodze z samotnym p?tnikiem,
Bior? kszta?t ludzki; ch?tnie kumaj? si? z nami,
To? z grubymi Kiklopy, albo z gigantami."

Na to m?dry Odyssej odpowiedzia? skromnie:

,,0 Alkinoju! nie my?l prosz? ci? tak o mnie.

Przecie?em do ?adnego niepodobien Boga,
Ani wzrostem, ni kszta?tem, chudzina uboga.
Lecz je?li kogo znacie z chodz?cych po ?wiecie

Najnieszcz??1iwszym, to mnie równa? z nim mo?ecie;
A i wi?cejbym cierpie? naliczy? i biczy,
Któremi wyrok Bogów ?wiczy? mi? i ?wiczy.
Wzdy pozwólcie, niech zjem co, cho? w oczach ?za stoi.

Nic g?odnego ?o??dka pono? nie ukoi:

G?ód najwi?kszym tyranem, ci?gle si? napiera;
Nie dbaj?c, czy ból jaki dusz? ci rozdziera..

?e mi serce si? kraje, nic to mu nie szkodzi:

Je??, pi?, co chwila. wo?a ?o??dek, ten z?odziej l
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l wszystko, com wycierpia? na staro?? i z m?odu
Zapominam, dopóki nie napas? g?odu.
Wi?c bla&,am ?as, w?adycy, gdy ranek za?wita,
W?prawcle nn? do domu biednego rozbita'
ZnIós?szy tyle, j u? ?ycia nie ?alby mi by?o,Gdybym ujrza? w?o?? moj?, dworzec, czelad? mi??!

To rzek? - i jego mowie przy tusz? ksi???ta;Odes?a? go do domu, rzecz s?uszna i ?wi?ta.
Wi?c wylawszy obiat?, gdy? sami do?? pili,Na smaczny wypoczynek do dom pod??yli.Boski Odyssej w izbie poeosta? godowej,Obok króla posadzon i obok królow6j;
Gdy s?u?ebne ze storów sprz?ta?y naczynia _

Wi?c rzek?a do? Arote, ta bia?a kniahinia,
Poznawszy na nim chiton i pi?kny odziewek,
Który sama utka?a z pomoc? swych dziewek _

Zagabn??a go lotnem s?owem w tym sposobie:

,

"Go?ciu! pozwól, ?e? jedno zapytanie zrobi?:Co? ?acz? zk?d si? tu wzi?·to?? Czemu w tym ubiorze?MÓWI?e? wzdy, ?e? na l?d wyrzuci?o morze?"

Na to jej m?dry Odys da? tak? odpowied?:,,'frudno mi od pocz?tku robi? ca?? spowied?
rrych bied, jakiemi Bogi ?cigaj? mi? srodze,
Jednak twej ciekawo?ci, królowo, dogodz?.
Zt?d daleko na morzach jest ostrów niewielki,
Zwan Ogigi?, siedziba srogiej zwodzicielki,
Kalipsy pi?know?osej, a. córki A tlasa -

Ka?dy Bóg jej unika, Qz?ek tam nie popasa;
Mnie tylko nieboraka demon zagna? do niej,
Kiedy piorun Zewsowy na pe?nych mórz toni
Roztrzaska? mi ?ód? moj?. W dom mi? swój przyj??a.
Go?cinnie nakarmi?a, potem wmawia? j??a,
?e mi da. nie?miertelno??, a z ni? m?odo?? wieczn? _

Lecz si? broni?em od niej odmow? stateczn?.
Siedem lat mi? trzyma?a - i nieraz ?za pad?a
Na ambrozyjne szatki, które na mnie k?ad?a.
A gdy ósme ju? )?to nad?szlo. w lat toku,
Sama nagli na odjazd. ?Je WIem, CZ! z wyroku
Zewsa, czy ?e jej serce d?zna!o ?dmla?y;

,.

Do??, ?e na w?t?ej tratwie w??ml ?owl?zane?
. Wys?a?a. mnie, ?ywno?ci?, WInem I odZIewklem
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Niebia?skim opatrzywszy; i ciep?ym powiewkiem,

Dm?cym na jej rozkazy, gna?? mi? przez wody.
Cale dni siedemna?cie p?yn??em bez szkody;
W osiemnastym ujrza?em zaros?ych gór czuby

Tej tu ziemi - i widok weseli? mi? luby l

Biedny! nie przeczuwa?em, jak srogie opat y

Zgotowa? mi Pozyda gniew zapami?ta?y.
Jako? wnet rw?cym wichrem pomi?sza? mi szlaki;

Wzd?? wielkie morze, ba?wan cisn?? na mnie taki,

?em na tratwie od strachu wzdycha? i dygota? -

A? wichr wpadaj?c na ni? do szcz?tu zgruchota?.

Wp?aw poszed?em, i ramion u?y?em za wios?a;

W ko?cu mi? wieja z fal? na wasz brzeg donios?a.

Ali? tam, gdym wychin?? ba?wanom porwany,

By?bym si? w proch roztrzaska? o brze?nych skd ?ciany;

Tyle, ?em si? w czas cofn?? i przyl?dek zdala

Op?yn?wszy, na rzek? trafitern. Jej fala

Cichsza, brzeg p?aski, ucz ska?, do wyj?cia dogodny
-

Wyszedlszy, bez tchu pud?om. Gdy nasta? mrok ch?odny,
Zaraz brzegi strumieniu opu?ciwszy, w g?uche
Krze zo.laz?cm, zgarniaj?c na siQ li?cie suche,

A leg?szy, sen mi d?ugi zes?a? Bóg w tej dobie.

Zmordowany, pod ko?dr? li?cia spa?em sobie

Przez noc ca??; poranek przeazed! i po?udnie
-

I dopierom si? ockn??, kiedy s?o?ee cudnie

Zaczyna?o zapada?. Spojrz? k'brzegoru morzu -

'l'arn igra?y dziewcz?ta, mi?dzy niemi ho?a

Oóra twa, istno bóstwo, dzieli?a zabaw?.

J? wi?c b?agam, i serce znalaz?em ?askawe.

Przyj??a mi?, nad podziw, nad wiek swój s?dziwa,
Oho? wiek m?ody zazwyczaj nieroztropny bywa -­

Ona i je?? mi da?a i wino ogniste,
I obmy?a w strumieniu i w te szatki czyste

Oblek?a. Ot i szczer? zrobi?em ci spowied?."

Na. to mu Alkinoos tak? dr..? odpowied?:

".Go?ciu! wzdy córka moja za to spraw? zda mi,

Ze? nie odprowadzi?a tu z swemi dziewkami:

Przecie?e? si? o pomoc naprzód uciek? do niej?

Na to odrzek? Odyssej: ,,0 niech?e Bóg broni,

Królu! ?eby? nagania? mial to dziecko z?ote.

W?a?nie, ?e mi? ze sob? wzi??? mia?a ochot?,
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Jednom si? temu opar? z wstydu i boja?ni,
.

Czy mój widok twojego gniewu ?ie po.dra?lll? "

Obcy cz?owiek tak ?atwo w podeJrzeme wpada.

Alkinoos mu na to tak wr?c? od,P?wiada: .

?,Przecie? go?ciu! krwi?: 8er?e
me ?lpl tak u .mme,

By o nic wrza?o: gniew mÓJ hamuj? rozumme.

Oby? za spraw,! Zewsa, .A.te?y l?b Feba,

M?? jak ty, i jak!eg? w???me mi po?rzeba,. .

Trafi? si? dla. mej dziewki, a dla mnie na zi?cia ;

Zosta?by zawsze z nami. R?ka jej do wzi?cia,

Wia.no sute, dom, w?o?ci - wszystko wzi??by? po niej.

Lecz gwa?ci? ci? ja nie chc?. O niech nas Bóg broni

Od takiego post?pku 1 Wiedz, ?e na jutrzejszy
Dzie? twój odjazd naznaczam, nie ?aden pó?niejszy.
A teraz spa? si? po?ó?, niech ci? sny ko?ysz? 1

One przez ciche morze ci potowarzysz?·
Pop?yniesz w kraj swój, do dom, i gdzie ch?? powieje,
Cho?by nawet i dalej gdzie za Eubej?,

90 ma leió? najdal?], jak mówi? ci, którzy
Z

R?da.mantys,em w tej tam bywali podró?y,
W oz?c go d? Tycyosa z Gei zrodzonego

-

N a t? drog,? lm dosy? by?o dnia jednego;
Bez trudu l na powrót do dom go odwie?li.
Sam zobaczy.sz i przyznasz, ?e wcale s? nie?li

I t?go wy?wIczeni ci moi ?eglarze,
Sudnami bujaj?cy po wodnym obszarze."

S?owa te Odys przyj?:? jak wieszczb? rado?n?,
I t? modlitw? ust Y j?? odmawia? g?o?no;
"Ojcze Zewsie! spraw, ?eby Alkinoj móg? ino

Spe?ni? to, co obieca?. A i?cie nie zgin?
Jego czyny, i s?awa pójdzie po roz?oga.ch-
A ja przecie w ojczystych raz ujrz? si? progach !"

Gdy tak? mi?dzy sob? rozmow? tam tocz?,
Bia?oramienna pani dziewkom swym ochoczo

S?a? kaza?o. dla. go?cia pod wystaw? ?ó?ko,

Wymo?ci? je prze?liczn? z czerwieni poduszk?;
Na to kobierce, p?aazeze znów na to we?nia.ne

Da? do przykrycia.. Dziewki z t?m powyprawiane

Wybieg?y z izby, sobie pochodniami ?wiec? -

A gdy si? opora?y dla go?cia z ?o?nic?,
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Wrócily, zapraszaj?c Odyssa w te s?owa:
"Go?ciu! id? spa?; ?o?nica czeka ci? gotowa."

S?ysz?c to, rad by? Odys, ?e sobie wypocznie,I na mile wywczasy uda? si? niezw?ocznie.
Tak z?o?y? boski tu?acz g?ow? do snu sk?onn?Na lo?u, pod wystaw? szczytn?, echem dzwonn?.Za8 AJkinoj spal wewn?trz zamkowych pokoi,
Przy zdobi?cej D1al?e?skie ?o?e, ?onie swojej.

P I E ? ? Ó S II A.

Na radzie f ackich w?adyków, zebranej w pa?acu kr?lcwskim, Alldnoos postanawiaodes?a? swe t) go?cia do domu; poezeru wszystkich zaprasza na po?egnalne gody. _Wielkie ign?yska zostaj? wyprawione na cze?? go?cia, który podrainiony, bierzeudzia? w igrzyskach i ciska kr?g poza met?, dalej, nie wszyscy inui zdo?ali dorzu­ci?. - M?odzie? wyprawia pl?sy. - Pie?niarz Demodokos ?piewa przygody Aresai Afrodyty. - GOli? odbiera zewsz?d s?ane mu upominki. - Po wieczerzy Demodo­kos wezwany przez Odyssa, ?piewa-o konin drewnianym wprowadzonym do Troi. _OdysRe" rozp?aka? siq, - Alkinoos zaklina go, aby opowiada? swoje nicszczEt?ciai przygody.

Ledwo rumianopalca rankiem b?ysla zorza,
?wi?ta moc AJkinoja porwa?a si? z lo?a.
W sta? i Odyssej, grodów burzyciel on gracki,( obaj z AJkinojem szli na plac feaeki,
W niewielkiej od okr?tów Je??cy oddali;
Tam na g?adkich kamieniach oba posiadali.
Atenea tymczasem i chwili nie traci;
Gród przebiega w kieryksa dworskiego postaci;
Przemy?lna, chc?c zapewni? powrót Odyssowi,
Kogo spotka, ka?demu takie s?owo powie:

"Nu?e! ?pieszcie, feackie kniazie i w?adyki,
Na plac zborny wys?ucha? przybylca supliki
00 niedawno zawita? w dom króla Alkina,
Morzem wyrzucon, kszta?tem Bogów przypomina."

Tak rzek?a, ciekawo?ci? serca rozp?omi enia ,_' ..

I wnet si? nape?ni?y na placu siedzenia
T?umem ludu. Zdziwione patrza?y gromady
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Na syna Laertssa, co sztuk? Pallady
Mia? czo?o i ramiona w boski blask ubrane,
I wzrost. d?u?szy, i rysy prawie m?odociane,

By Feaki zachwyci? sw? wdzi?czn? post?w?,
I ze szermierskich igrzysk wyszed? z CZCI? l s?aw?.
Bo do nich go na prób? wyz?? ]?eakowi?.

-A. gdy ju? plac okry?o ludu wielkie mrowie,

Zagai? je Alkinoj nast?pnemi s?owy:

"W?adycy, kniazie, ludu feackiego g?owy!
M ówi? do was, co serce szepce mi w skryto?ci;
Cz?ek zacho?y, mnie nieznan, W domu moim go?ci.
Nie wiem, z zapadn?j przyszed?, czy od wschodniej strony,
Do??, ?e prosi by do dom móg? by? odprawiony.
Wyprawmy? go jak zwyczaj w t? podró? niezw?ocznie,
Bo nikt obcy, co pod mym dachem tylko spocznie,
Nie trapi si? czekaniem, by móg? jecha? dalej.
Otby?my ciemny okr?t z naj nowszych wybrali
I spu?cili na morze; dobra? m?odych flisów

Pi??dziesi?t i dwóch znanych z dawniejszych popisów;
A gdy do ?awic wios?a raz przymocujecie,
Wr?cicie na l?d, w moim teremie podjecie
Sobis na drog?. Wszystko znajdzie si? na razie.
Rozkaz ten dla mo?ojców; za? ber?owi kniazie

Jac,y.s?, pójd? zemn? i w zamkowój sali

G?SCI8. ?a8z.ego b?dziem wraz podejmowali.
NIech SI? nikt me wymawia. Przyzwa? mi pie?niarza
Demodoka; pie?? jego cudnie si? wydarza
I weseli; on serce z Boga ma. natchniona.

l?zek? - i sun?? samopierw ; za nim uberlone

Kniazie szli. Kieryks pobieg? da? zna? pie?niarzowi.
Flisów pi??dziesi?t i dwóch, wszyscy doborowi,
Jak król kaza?, ruszy?o na brzeg wód pustynnych,
Gdzie na wybrze?u okr?t le??cy w?ród innych,
Zepchn?li ?piesznie w morza co gt?bsze odmia?y,
Maszt wbili, zawiesili na nim ?agiel bia?y,
?o? wios?a powprawiali w tulejki skórzane,

Zagl rozwin? - i wszystko sprawnie wykonane.
Wi?c zaci?gn?wszy okr?t na g??bi? w przystani,
Poszli, do Alkinoja terem u zwo?ani.
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Ju? w dziedzi?cach, przysionkach, izbach si? roi?o

Od go?ci; du?o starych i m?odych tam by?o.
Król da? skopów dwana?cie na godowe sto?y,
Osiem ?wi? bia?ok?owych i dwa ci??kie wo?y.
Te ?upi? i ju? warz? biesiadne potrawy.

Wszed? i kleryka, z nim pie?niarz weso?ej zabawy,
Muzy kochanek, dobrem i z?em obdarzony;
Bo mu wzrok wzi?w?zy, da?a dar ?piewu pieszczony.
Wi?c Pontonoj w srebrzystym sadzi? go krzese?ku,
Pod filarem, po?rodku ucztuj?cych zgie?ku;
D?wi?czn? forming? upi?? na ko?ku powyMj
G?ów Demodoka ; wzi?? go za r?k?, i zbli?y,
By j? zmaca? - a przed nim na stoliku kosze,
I czasz wina postawi?, aby pi? potrosze.
Biesiadnicy wraz stoly godowe zasiedli:

A gdy si? ju? do syta napili, najedli,
Muza piewc? natchn??a s?awi? cnych heroi.

Wi?c z pie?ni rozs?awionej a? do nieb podwoi
Wybra? spór Odysseja zAchillem Pelid?,
Ongi, gdy na bankiecie Bogów z sob? id?
W zapasy na j?zyki, ku uciesze ?ywej
Agamemnona, ?e si? sk?óci?y Achiwy.
Bowiem, ten znak Apollon wskaza? mu wyrokiem -

Gdy kamienny próg Pythy przest?pi? by? krokiem,

Aby pyta? wyroczni ..
- Jako? od tej pory

Greków z Trojany straszne powa?ni?y spory,
W moc wyroków Zewsowycb.

Gdy t? pie?? za?pi ewal

Demodok - w tej?e chwili Odyssej si? zrywa?
R?k?, by chwyci? za p?aszcz fa?dny, purpurowy,
I twarz sobie nim zakry?, ?ci?gn?wszy od g?owy.
Bo nie chcia? ?ez Feskom pokaza?, jak roni?.

A gdy pie?niarz pie?? swoj? do ko?ca wydzwoni?,
Pr?dko ?z? star? i zsun?? p?aszcz z g?owy i twarzy,
W zj?? ezasz, podwójn? Bog6w objat? obdarzy -

A gdy pie?niarz znów zacz??, pobudzon przez go?ci,
Uradowanych ?piewem przecudnej pi?kno?ci -

Odyssej znowu g?ow? w p?aszcz skry?, by nikomu

Nie da? pozna?, ?e ?zami p?aka? pokryjomu.
Alkinoj tylko odgad? jego pbmi?sznnie
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Siedz?c obok i s?ysz?c g??bokie wzdychanie.
Wi?c si? król do swych go?ci tak ozwa? na razie:

"Do?? my si?, do??, feackie w?adyki i kniazie,
P?zy. tej wspólnej biesiadzie ju? naweaeIi1! . .DZWl?klem g??li wtórz?cej godom tym najmil?j,Teraz pójdziem szermierek popróbowa? ró?nych,
By go?? nasz mia? co doda? do przygód podró?nych,I opowiada? dom a, jak s?yn? Feaki
Z gonitw, skoków, zapasów i walk na ku?aki".

Rzek? i wyszed?; a za nim wysz?a go?ci rzesza.

Kieryka d?wi?czn? forming? na ko?ku ?awieaza,A pie?niarza za r?k? ?y.pro,!a?za ? sali,
. .Wiedzie drog?, po ktore) knIaZIOWIe zd?zah,

Id?cy na szermierskie patrze? si? igrzyska.I szli tak ?ród wielkiego gminu zbiegowiskaA? na plac. Tam w zapasy Z sob? wyst?pili00
najprzedni.ejsi z pani?t. Zaraz si? schwyoiliAkron,eos, Okialos, dalej Elatreus,NauteJ, Prymnej, Achialos, Z nimi Eretmeus,Anabezinoj, Pontej; Prorej wyzwa? Thona,AmfiaI, syn Polimeja, co zrodzon z Tektona,I EuryaI, waleczny jak Ares, Bóg wojny;To? N aubolides, wzrostem, kszta?tem tak przystojny,Jak ?aden -

chyba tylko Laodam jedyny.Wreszcie Alkinoosa dziarskie, rosie syny:
Laodamos, to? Kalioa, Klitonej, w zawody
Sprobuj?, kto do mety dobiegnie z nich wprzódy.Od miejsca a? do kresu wytkni?to im gony.Kopn? si?: i bieg? z nimi polem kurz wzniecony.Ali? wszystkich Klitonej pozostawi? w tyle ;Jak dwa muly sprz?g wo?ów prze?cign? - o tyleOn swych braci przegoni l, i przypad? do celu.
W twardych zapasach si?? stera?o tam wielu;Za? Euryal szermierzy co najlepszych pobi?;AmfiaIos najbujniejszy skok ze wszystkich zrobi?;W miotaniu kr?giem jeden Elatrej mia? szcz??cie ;Laodamos najkrzepszy z wszystkich by? na pi??cie.

Gdy widok tych tam igrzysk serca ju? nasyci?,Syn Alkina Laodam te s?owa pochwyci?:"Sarn tu, moi! spytajcie ot go?cia, czy zna si?
lIem,or: Od)'86eJ3.

9
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N a szermierce? czy szermierz? kszta?tem zacny zda si?;
Bo te l?d?wie, te ?ydy, te ?ylaste bary,
Kark gruby, pier? wypukla mówi?, ?e ch?op jary
I ognisty; lecz wida?, ?e zjad?a go n?dza;
Woda morska, to pono? najzjadliwsza j?dza
I naj t??szego ch?opa naraz z nóg obala."

Na to wysz?a odpowied? ta z ust Euryala:
"Trafnie? rzek?, Laodamie ; je?li? tak ochoczy,
Id? sam do niego, powtórz mu to samo w oczy".

Wi?c gdy syn Alkinoja us?ysza? zach?t?,
Przedar? si? do Odyasa przez t?umy ?ci?ni?te:

tlGo?ciu! pójd? z nami, w szrankach sprobuj si? - powiada
-

Je?li umiesz; lecz pewnie ty? szermierz nielada.

Jaka? pi?knlejssa s?awa cz?eka wyMj wzbije,
Jak gdy r?k i nóg si?? przeciwnika zbije?

Wi?c sprobuj, i te my?li chmurne strz??nij z duszy.

Ode?lem ci? niebawem - okr?t twój wyruszy

Przygotowan w przystani, czelad? te? gotowa".

Na to przebieg?y Odys odpar? mu w te s?owa:

"Czemu mnie wyzywacie? czy z ur?gowiska?
Moje troski mi bli?sze, ni?li te igrzyska,
Bom si? du?o nacierpia?, i tak si? wci?? biedz?,

?e je?li w zgromadzeniu wasz?m tutaj siedz?,
To wci?? rw? si? do domu i b?agam w t?sknocie
Króla i lud, niech radz? o moim powrocie".

Na to Euryal tak mu z przek?sem odrzecze:

"Zaprawd?, tobie z oczu nie patrzy, cz?owiecze,

By? si? znal na szermierskich, szlachetnych zabawach.

Z tyche? raczej, co ?ywot swój trawi q na nawach.

Mo?e? patron okr?tu, w?ócz?ga kupcz?cy;
Stró? ?adugi, towary sam dozoruj?cy

.

?apigrosz l Wcale miny nie masz na szermierza".

Odyssej na to wzrokiem uko?nie go zmierza:

"Nie znam ci?, lecz ?le mówisz, jak m?okos zuchwa?y t

Wiedz, ?e bogi nie wszystko na raz wszystkim da?y,
Tak urod?, jak rozum, jak wymow? ?wietn?;
To?; nie jeden, co posta? wzifl:? lich? i szpetn?,

Otrzyma? z ?aski Bogów taki dar mówienia,
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?e gmin si? nim zachwyca, gdy bez zaj?knienia
Tnie wdzi?cznie i po prostu - podziwia go mnóstwo;
Id?cego przez miasto t?um wita jak Bóstwo!

Inny znów, chocia? kszta?tem niebianom podobny,
Nie potrafi si? w sposób wys?owi? nadobny.
Tuz i ty, taki ?liczny, ?e nawet Bogowie

.

Pi?kniejszego nie stworz? - a pustki m.asz w growie.
G?upi?m s?owem a? d? dna l'o?dar?e? mi

serc?
-

Obo? mog? ci zar?czy c,. ?em me ?l'yc w
sz?rr.lller?e,Jake? twierdzi?. Jam niegdy? z pierwssyrm SI? mIerzy?,

Pókim m?odo?ci mojej i ramionom wierzy?.
Dzisiaj troski przysiad?y; cierpia?em .zbyt wiele
W bitwach z lud?mi, to? morskie zjad?y mi? topiele.
Lecz i dzi? niez?omnego znajdziesz zapa?nika
We mnie, tak mi? twa mowa boli i dotyka".

Rzek? to - i jak by? w cblenie, wsta? i wzi?? do r?ki
Kr?g ci??ki i nabity i nie tak male?ki,
Jak te, które Feakom s?u?? do zabawy.
Zam?y?cOWa? nim, cisn?? szparko z r?ki prawej,A? warkn?? - a? i g?owy pocbyl? Feaki
Do ziem, te zawo?ane na morzach flisaki.
Tak g?az hucza? i dalej po za met? padnie,
Puszczo n z r?ki. Atene gdzie upad?, znak kladnie,I przemieniona w cz?eka, ku niemu si? zwraca:

"Cudzoziemcze f i ?lepy, co r?kami maca,
Znalaz?by g?az twój; z wszystkich najdaIej on le?y
Niezmi?szany z innymi. O niech si? nie mierzyNikt tu z tob?; zwyci?ztwo zawsze jest przy tobie I"

.
Tak rzek?a; a Odyesej cieszy? si? sam w sobie,Ze tu ?ród obcych znalaz? kogo? tak ch?tnego;W

e8e?Bzy te? do t?umu rzek? zgromadzonego:"DaleJ?e I kto dorzuci gdzie ja? Wnet kr?g drugiPuszcz?, mo?e przeleci przestwór równie d?ugi.Do ka?dej walki, kto ma serce i ochot?
S?u??· Wyst?pcie! zmaza? trzeba mi sromot?.
Czy na pi??cie, na si??, wy?cigi - przyjmuj?.Krom Laodama, z ka?dym si? mych poprobuj? ;
On mój opiekun, z takim nikt si? nie boryka.
Zaiste, ja takiego mia?bym za n?dznika
KtÓl'yby dobrodzieja co go przyho?ubi?
Na cu?ynie, w bój wyzwa? - sam onby si? zgubi?.

9*
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Zreszt?, ka?demu stan?, nie pogardz? nikim,
I na sil? si? zmierz? z ka?dym przeciwnikiem.
Nie my?lcie, ?e szermierka obca dla mnie sztuka;
Umiem przecie? ci?ciw? napina? u ?uka.

Ju? ja mojego cz?eka najpierwszy ustrzel?
W kupie wrogów, chocia?by towarzyszów wiele

Sta?o przy mnie i groty na wroga miota?o ...

Li Filoktet nademn? mial wy?szo?? niema??,
Gdy pod Troj? w rzucaniu strza? my si? ?wiczyli.
Lecz kto inny mnie sprosta? niech si? i nie sili,

S?owem, ka?dy kto ?yje i chleb je na ?wiecie.

Z herojami przesz?o?ci nie równam si? przecie;
Jam nie Herakles, ani Euryto z Ojohali -

Bo ci ?ucznicy niemal Bogom wyrównali.
To te? Eurytos nagle zmar?, nim w jego progi
Staro?? wesz?a; Apollon zastrzeli? go srogi
Za wyzwanie, by z sob? o lepsze strzelali.

Ni? inny strza?y, oszczep umiem pos?a? dalej;

Tylko w pieszych gonitwach mo?e Feakowie

Pobiliby mi? wreszcie; bom ja stera? zdrowie

W burzach morskich; ?ód? moja zbyt sk?po ?ywno?ci
Mia?a. z sob?; dlatego zw?tla?y mi ko?ci."

Rzek? - oniemieli wszyscy i nasta?a g?usza -

Gdy Alkinoj tak mówi? do Odysseusza:

"Mile nam jest, mój go?ciu, s?ucha? twej spowiedzi.
Zna? to, ?e dzielno?? m?zka w piersi twojej siedzi;

Bo? si? wzburzy?, gdy m?? ten ubód? ci? w t?m kole.

Nikt ju? twojej szermierskiej s?awy nie ukole,

Kto ma. troch? oleju i gada. te? k'rzeczy.
Zatem s?uchaj, co? powiem i miej to na pieczy,

By? powtórzy? przed m??rni, gdy zasi?dziesz kiedy
W zamku swym po?ród ?ony, dzieci, slug czeredy,
A wspomnisz nasze cnoty, wiekopomne dzie?a,

Które nam laska Bogów z naddziadów natchn??a:
?e w zapasach na pi??cie nie szukamy s?awy;
Li w gonitwach, w ?egludze slyniem z wielkiej wprawy j

Kochamy si? w biesiadach, pl?sach, g??li graniu;
W zmianie stroju, to? w ?a?niach i odpoczywaniu.
Dalej -?e l popiszcie si?, feaccy skoczkowie! -

Go?? nasz swojej dru?ynie kiedy? to opowie
Za powrotem do domu, jacy to my, jacy
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?eglarze, skorochody , skoczki i ?piewacy!
Niech poskoczy tam który, forming? przyniesie
Dla Demodoka; u mnie gdzie? tam znajduje si?".

Tak mówi? Alkinoos; kieryks pobieg? ?pieszno
Do zamku po forming? d?wi?czn? a ucieszn?.
.

Teraz dziewi?ciu stró?ów powsta?o z swej ?awy;
Lud ich wybra?, im odda? porz?dek zabawy.
Ci do pl?sów szeroki plac przysposobili ;

Kieryks z d?wi?czn? forming? wróci? si? po chwili,
Demodok wszed? do ?rodka; a tam sta?y grona
Dziarskiej m?odzi, co w pl?sach ?licznie wy?wiczona
Pusecza?a si? w tan boski. Odys patrza? z boku,
Dziwi?c si? nóg miganiu w lekuchnym poekoku.

G??larz w struny uderzy?; pie?ni? znamienit?
?piewa? on Aresow? mi?o?? z Afrodyt?:
Jak si? raz z sob? zeszli w Hefajsta komorze'
Co Ares jej nadawa?, nim mu splami? lo?e'

'

?ak do Hefajsta Helios przybieO'? i obwie?ci?
Ze wjdzia?, jak ?a??onk? jego Ares pie?eit.

'

Hefajstos, gdy WIe?? przykra dosda jego ucha,
W sz?d? do ku?ni, a ziej?c zemst? z g??bi ducha,
Na pien wstawi? kowad?o, j?? ku? takie p?to,
Któreby nie zerwano i nigdy nie zdj?to.

•

A skuwszy na Aresa te zdradne okowy,
Wszed? do sypialni swojej i swej bia?og?owy,
I ?owcz? sie? rozwiesi? w ko?o po pod ?cian?;
Inne znowu z pu?apu sz?y ponapinane,
Oieniutkie, jak paj?cze; nikt ich nie dostrze?e,
Nawet Bóg sam, tak sztuczne by?y te wi?cierze.
W tak? wi?c samo?ówk? osnuwszy ?o?nic?,
Uda?, ?e idzie Lemnu nawiedzi? stolic?,
Któr? z wszystkich swych grodów najwi?cej mi?owa?.

Niepró?no dotolejcy Ares na? czatowa?,
Bo gdy postrzeg?, ?e Hefajst oddali? si? z domu,
On do mieszkania mistrza wpe?zn?? pokryjomu,
Pa?on ??dz? ku pi?knej Kiterze ; za? ona.

1'ylko co powróciwszy od ojca Kroniona,
Siedzia?a w swej sypialni. Ares wpad? tam do niej,
I rzek?, r?k? Bogini ?ciska.j?c w swei d?oni:
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"Pójd?, O luba, do ?o?a w u?ciski rozkoszy!

Hefajsta nie ma, on nas pewnie tu nie sp?oszy,
Bo u dzikich Sintijów bawi si? na Lemnie".

'rak mówi? - a j? ?o?e ci?gn??o przyjemnie:

Wi?c poszli i zasn?li. A? w t?m na nich zleci

Ca?a matnia misternych Hefajstowych sieci,

?e si? ruszy? ni d?wign?? nie mog?o z nich ?adne;

Wi?c po niewczasie p?ta zobaczyli zdradne.

Wkrótce przyby? i bo?yc ów chromy na nogi,
Co nie doszed?szy Lemnu zawróci? si? z drogi.
Ilelios ich wyszpiegowa? i pobieg? do? z wie?ci?;
On te? wróci?, a serca targany bole?ci?
I gniewem rozjuszony, stan?wszy u progów

Krzycza?, wzywaj?c w pomoc wszystkich z nieba Bogów:

"Ojcze Zewsie, bogowie szcz??liwi i wieczni!

Pójd?cie tu si? przypatrzy? co p?odz? wszeteczni.

Jak mi? chromego cz?eka Zewsowa Kipryda

Oszukuje, z tym ?otrem pie?ci si?, ohyda I

Ozemu? bo prosto nogi i przystojnych liców,•

A ja krzywy. Nie moja wina, lecz rodziców.

O bodajby mi? nigdy byli nie sp?odzili I

Patrzeie-no, jak si? w moj?m ?o?u rozgo?cili,
I rozkoszuj?. Serce a? p?ka mi z ?alu!

Ostatni to raz ona przy swoim chabalu ;

A cho? si? tak zwi?zali, ch?tka ich porzuci
Do schadzek; niech?e le?? we dwójk? okuci,

A? jej ojciec mi odda, com zap?ari? za ni?,

Gdym narzeczony 8??bi? t? bezwstydn? pani?.
Sliczna? ona, ni s?owa, lecz gamratka szczera".

'I'ak rzek? - a Bogów orszak w dom jego si? zbiera:

Wszed? Pozejdon l?dotrz?s, Hermes wie?ci zwiastun,

'ro? Apollon, dalekono?nej kuszy piastun.
Z Bogi? ?adna. nie przysz?a; wstyd im tej swawoli ...

A wi?c stan?li we drzwiach Bogi, dawce doli-

I ?miech ogromny napad? niebian tam zebranych,

Gdy ich sztuk? Hefajsta widz? powi?zanych.
I gWRrzy? jeden z drugim, tak gwarzy li oni:

"Z?e nie pluzy; powolny r?czego dogoni;
Kiedy Hefajst Aresa; co jest znany przecie
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Za nejchy?szego z Bogów tam, w oIimpskim ?wiecie,

Z?apa? sztuk?, cho? chromy. Masz, cudzo?o?niku l"

Takie by?y rozmowy na Bogów sejmiku.
Wtem Apollon pytanie do Hermesa wniesie:

"A ty? go?cze i synu Diosa, Hermesie!

Chcia??eby? w takie twarde dosta? si? powicie,

By pieszczotek przy z?otej za?y? Afrodycie ?"

Na to Hermes odpowied? mia? ju? na j?zyku:
"Bodajby si? tak sta?o, mój celny ?uczniku!

Niechby trzykro? mi? g?stsze p?ta omota?y;
Niechby Bogów i Bogi? zbieg? si? Olimp ca?y

. Na ten widok; to jeszcze spa?bym przy tej z?otej!"

To rzek?, a w gronie Bogów wszcz??y si? chichoty.
Li P?zejdon si? nie ?n;'ial; on pro?b? szturmowa?
II efaJsta, by z tych WI?ZÓW Aresa rozkowa?

Mówi?c do?, te mu s?owa posola? skrzydlat?:
H U wol? go, r?cz? za nim; na Bogi si?, na te

Powo?uj?; on da ci, jak? chcesz zap?at?".

Na to mu Bo?ek ognia na dwie nóg kulawy:
"Daj pokój, Pozejdonie ; nie w?a? do tej sprawy!
N ?dzua por?ka, która r?czy za n?dznikiem.
Có?bym robi? z olimpskim jak ty, por?cznikiem,
Je?li Ares od d?ugu i oków ucieknie?"

Ziemiowstrz?sca Pozejdon na to mu odrzeknie:

Hefaj?cie! gdyby Ares raz zwolnion z okowy
Uciek? ci, d?ug za niego jam sp?aci? gotowy".

Na to znów chromy Bo?ek: "A I to inna sprawa t

Nie ufa? s?owu, nie mam ni czo?a, ni prawa".

Rzek?szy to, Hefajst p?ta zdj?? z nich r?k swych si??;
A oni zmiarkowawszy, ?e p?to zwolni?o., .

Wyskoczyli wraz z ?o?a. Ares w Trackie kraje

Pogna? ; ona do Kipru,. tam! w P?fij?ki.e gaj?,
Gdzie ma wonny ?ertwisnnik, leci u?miechni?ta -
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Tam j? k?pi? Charyty , tam j? ma?ci ?wi?ta
Oliwa, jak? Bogi maszcz? si? wieczyste;
I w szatki j? oblok? cudowne i czyste.

Tak ?piewa? boski piewca. Odys dusz? ca??
Radowa? si? tej pie?ni; z nim si? radowa?o
Serce feackie; dzielni ciesz? Bi? ?eglarze.

A w tern król Haliosowi z Laodamem w parze
Kaza? pl?sa?; nikt w ta?cu imby dwom nie sprosta?.
Owó? jeden i drugi pi?k? w r?ce dosta?

Ukraszon?, misternej Poliba roboty -

Pierwszy, w znak si? wygi?wszy, popod chmur namioty
Cisl j? w gór?; za? drugi w poekoku si? rzuci?,
W lot j? schwyta? wprzód jeszcze, nim na ziemi? wróci?.
Pokazawszy na pi?ce te sztuki tak wielkie,
Zacz?li pl?sem depta? ziemi? karmicielk?,
I przegina? si? ró?nie. M?ód? syp?a oklaski
W kr?g stoj?ca, i pochwa? podnios?y si? wrzaski.

Wi?c do Alkina boski Odyssej tak powie:
"S?awa ci, Alkinoju, cze?? tobie królowi!

Mówi?e?, ?e ?wiat nie ma równych twym tancerzy _

Zdumion przyznaj?: s?awa tobie si? nale?y".

?wi?t? moc Alkinoja. g?adka mowa cieszy;
To? zwróci? si? t?m s?owem do feackiój rzeszy:

"Sl'uchajcie mi?, feackie w?adyki, kniaziowie l
Jak widz?, go?? ton sila rozumu ma w g?owie.
Pi?kny m u upominek jaki? da? wypada.
Gdy wi?c dwunastu kniaziów co przedniejszych w?ada
W pa?stwie m?m ; ja trzynasty jeszcze si? przy?o??;
Niech ka?dy z nas na sukni? i chiton si? zmo?e,
I na z?ota talencik dla go?cia w ofierze.
Znie?cie-?e to na kup?; on z sob? zabierze,
I z sercem ucieazonóm pójdzie na biesiad?.
Euryal te? od siebie móg?by go za zwad?
Nieprzystojn?, tak s?owem, jak datkiem przeprosi?".
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Rzek? i wszystkim ten
pomys? podoba? si? dosy?;Bo wnet ka?dy kieryksa po dary wyprawi?;

A Euryal królowi tak sw? rzecz przedstawi?:

"Szerokow?adny królu, mocarzu Alkinie l
C??tnie ja si? dla go?cia, jak ka?esz, prsyozjni?.l\ilecz mu dam w upominku j srebrne on ma Jelce,

A? pochw z ko?ci s?oniowej, b?yszcz?c? si?. wielce
wie??: rze?b?; a a?dz?, ?e dar znamienity".

I miecz srebrnemi go?d?mi doko?a nabityDa? Odyssowi, mówi?c te !S?owa skl'zydJata :
"Cze?? ci, ojcze w?drowny 1 je?li mi rogateS?ówko si? wymk?o, niech?e na wiatry poleci;A. tobie Bóg pozwoli dom, ?on? i dzieci
Ujrze? znowu, po biedzie w tu?aczce przebytej".

Wi?c ?dYBBej mu na to: "Szcz??liwym b?d? i ty,Druhu mÓJ' B?.ogoslawie?stw spodziewaj si? z nieba;loby za ?ym mleczem t?skni? ci nie trzeba,Który? mi w upominku z dobrem s?owem wmi?si?«.

I miecz srebrnogo?dzisty przez rami? przewiesi?.S?o?ce zasz?o; przybywa. coraz darów wi?cej;Kieryksi je na zamek odnosz? ksi???cy,Gdzie syny Alkinoja, przyjmuj?cy datki
W r?ce swe, sk?adali je u stóp zacn6j matki.
Za? Alkinoj wiód? z sob? reszt? zgromadzenia
N a dwór swój, gdzie zasiad?o wspaniale siedzenia.I ?wi?tej mocy Alkin tak rzek? do Arat y :

lo,·

"Kochanko r naj?Iiczniejsza znie? mi tu sepety,I w?ó? w nie p?aszcz j chiton czy?ciutko uprany;Postaw na ogniu z wod? kocio?ek miedziany,
Aby go?? si? sl<?pawszy, obejrze? móg? one

Upominki, przez zacne Faaki zniesione,
I weselszy wieczerza! przy formingi d?wi?ku.
Jeszcze mu ten pub arek zlo?y. ?o mam w r,?kuDaruj?; ka?dym razem o mnie ?leeh wsporo,ma,Ilekro? na cze?? Bogów strz??nie cz?stk? WIna".
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Kr61 to rzek? - za? Arete s?u?ebnicom ka?e

Pr?dko trójno?ny kocio? postawi? na ?arze.

I one wraz k?pielne wstawi?y naczynie,

Wla?y wod?, pod?o?? drewek - i obwinie

P?omie? boki; wnet syczy kocio?ek rozgrzany.

Ju? królowa go?ciowi sepet darowany

Wynios?a z swej komory - i k?ad?a do skrzynki
Z?oto, szaty feackie, pi?kne upominki.
Za? od siebie p?aszcz z pysznym w?o?y?a chitonem -

l mówi?a do niego s?owem uskrzydlon?m :

"Obejrzyj dobrze wieko; w?ze? zawi?? mocny,

By kto w drodze nie ukrad?, gdy za?niesz w czas nocny

S?odkim snem, na twym ciemnym okr?cie p?yn?cy".

Gdy to us?ysza? Odys, tu?acz bieduj?cy,
'Vraz wieko przywar?, w?ze? zadzierzgn?? misterny;
Od Kirki mia? ten w?ze? sztuczny, nieotwierny.
Wesz?a kluczniea, sprasza go?cia do k?pieli

Oiep?ej w wannie. Ten widok serce mu weseli ;

Dawno on ju? k?pieli nie mia? tak wybornej,

Odk?d rzuci? pieczar? Kalipsy k?dziorn?j ;

Bo tam na?, juk na bo?ka chuchano ustawnie.

Wi?c go dziewki wymy?y, nama?ci?y sprawnie,
W pi?kne szatki oblok?y, da?y p?aszcz z chitonem. -

Wyszed? z ?a?ni z pij?cych po??czy? si? gronem.

Nauzyka w sklepionej izbie, u podwoi
Sta?a tam, siej?c boski blask pi?kno?ci swojej,
l w Odyssow? posta? wpatruj?c si? z dziwem,

?aczepi?a go, s?owem przemówi?a ?ywem:

nHywaj zdr6w, cudzoziemcze! do dom gdy wrócicie,

Wspomnijcie czasem o mnie; winni?cie mi ?ycie".

Na to m?dry Odyesej do niój si? odzywa:

,,0 Nauzyko I królewska. córo urodziwa I

Niech mi Zews, gromow?adny m?? Hery, dozwoli

Do dom wróci?, raz sko?czy? pasmo mych niedoli,

A b?d? ci? tam wielbi? modl? nisustann?

Jak Bóstwo; ty? mi ?ycie ocali?a, panno l"
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To rzek? - i obok króla usiad? on Alkina.

W?a?nie mi?so krajano i mi?szano wina,. .

Gdy wszed? kieryks, prowadz?c ze sob? pie?niarza

Demodoka, którego lud wielce powa?a,
I posadzi? go w ?rodku o filar wsparteg?
Odys rzek? do kieryksa

-

gd? sztu? wl?przowego
Tylko co urzn?? grzbietu; ?obIe ?zl?? niema?o,

A kawa?ek s?onink? obro?ni?ty bIa??
.

Poda? : ,,rren k?sek zanie? tam, Demodokowi ;
.

Powiedz mu, ?e go?? smutny sam go wnet pozdrowi.

Wszak, gdzie tylko na ziemi ludzi? zam!es?kuj?,
Pie?niarzy cze?? otacza, wszyscy Ich mi?uj?;
Bo to :Muzy uczniowie i jej ulubie?ce",

'I'o rzek?, i kieryks mi?so w Demodeka r?ce

W?o?y?; a ten przysmakiem tym si? uradowa?.

Tymczasem t?um biesiadny hucznie biesiadowa?;
A gdy si? najedzono, napito do syta,
Zaraz do Demodoka Odys si? przypyta:

"Demodoku! ja? wy?ej nad ?miertelnych ceni?;
yzy Muza, czy Apollon da? ci to natchnienie,
Ze? tak dok?adnie nasze Achiwy wyliczy?,
Gdzie byli, co robili, i jak los ich ?wiczy?.
Nu?e dalej za?piewaj o koniu drewnianym,
Przez Epeja z Aten? wspólnie zbudowanym,
Jak do Troi wprowadzi? Odys zdradne dzie?o,
Pe?ne zbrojnych, od których to miasto run??o.
Je?li i to porz?dkiem opowiesz mi jeszcze,
'-redy wszystkim ja ludziom, jac.y s?, obwieszcz?,
Ze to Bóg, Bóg ci? nntchn?? nie?mierteln?m pieniem".

To rzek? - a g??larz boski?m nu? ?piewa? natchnieniem,
Jak jedni na burtowne wsiad?szy ju? okr?ty
Odbijali, gdy obóz trawi? po?ar wszcz?ty ;

Jak inni wraz z Odyssem przes?awnym Achaje,
\V koniu siedz?, przez Trojan obl??eni zgraje -

Bo wróg sam tego konia wci?gn?? by? do grodu.
A tak; gdy wkoto mnóstwo radzi?o narodu

Nad tym koniem, trojakie daj?c o nim zdanie:

Raz, aby gmach wydr??ny da? na por?banie;
Znów, by z murów zamkowych str?ci? go na ska?y;
Lub dla Bogów zachowa? pomnik okaza?y -
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Co si? te? wkrótce spe?ni? mia?o w rzeczy samej,
Bo Troi przeznaczeniem run??, je?li w bramy
Swe wpu?ci konia, w którym tylu tam beroi
Greckich siedzia?o, skrytych na zag?ad? Troi.

Dalej ?piewa?, jak Grecy po mie?cie hulali,
Gdy si? z brzucha zdradnego konia wysypali.
Jak na. mury zamkowe le?li ci i owi;
Jak Odys w Deifoba dworzec, Aresowi

Podobien, wpad? z Atryd? Menolem we dwójk?;
Jak tward? mu tam przysz?o z wrogiem stoczy? bójk?;
Jak go zmóg?, bo Atene wspar?a go ramieniem.

Tak ?piewa? boski piewca. Odys z rozrzewnieniem
S?ucha? go; ?zy mu z powiek lun??y nawa?em _

'I'ak zawodzi niewiasta nad m??owski?m cia?em,
Zabi?em pod murami, co je piersi? broni?,
By dzie? ha?by od dzieci i miasta odgonil. ..

Ona widz?c, jak z ?mierci? m?czy si?, jak kona,
Obejmuje go, wyje .•. a tu rozjuszona
Kupa wrogów w?óczniami plecy jej ok?ada,
I wlecze w jassyr, gdzie j? trud czeka i biada,

.. Gdzie ból rozpaczy kras? z lic kwitn?cych wyssie ...

Taki ból ?zy wyciska? i tobie, Odyssie !
Ale? si? przed drugimi z temi ?zami chowa? _

I tylko Alkinoos jedon co? miarkowal,
Obok siedz?c, gdy ?kanie dosz?o uszu jego.
Zatem tak si? do grona ozwa? biesiadnego:

"Pos?uchajcie co powiem, w?adycy i kniazie!
Demodokos niech ?piewa? przestanie na razie;
Jego pie?ni nie wszystkim przypad?y do smaku,
Bo odk?d wieczerzamy przy boskim ?piewaku,
Odt?d nasz go?? ustawnie i wzdycha i j?czy;
Domy?lam si?, ?e w duszy jaki? go ból dr?czy.
Wi?c nie ?piewaj! Tu wszyscy go?? i gospodarze
Weso?ymi by? winni, tak obyczaj ka?e.
Wszak dla zacnego go?cia jest i ta biesiada,
Te dary, okr?t - zgola, co dusza da? rada.
Bo ka?dy brata widzi w tu?aczu zn?kanym,
Kto nie jest ca?kiem z uczu? lito?ci obranym. _

Wi?c te? wykr?tnem s?owem nie wywód? mi? w pole,
I mów mi czyst? prawd?, t? najlepiój wol?.
Mów, jakiem ci? nazwiskiem zwie ojciec i matka,
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Mieszkaniec oJroliczny i twoja. czeladka?

Przecie? nikt bez nazwiska po ?wiecie nie chodzi;

Czy to pan, czy chudzina,. ma je, gdy si? rodzi;

Ka?dy, co go powi?a macierz, ma nazwisko.
.

Jaki;ez zwiesz naród, jak kraj, jak w?asne sIed.hsko
-

Je?li chcesz w zgaduj?cej my?l odp?yn?? nawie?

Feakom bo sterników nie potrzeba prawie,
.

N i steru, co gdzieindziej )e8t w ?a?dYI!l okr?cie,

N asze same zgaduj? my?l pa?a I ch?me,.
Trafi? w na.jdalsze kraje, zDaJd? wszystkie grody
?ród mgie? i noc? czaruy?h.; a.lec? przez wody
Morskie najcbyMJ. ?ówmez me mamy obawy,
13y burza. potopi?a j pot?uk?a n?wy.
Mam to jeszcze od ojca mego nieboszesyka
N auzyta, ?e Pozejdon wci?? na nas si? w?cieka

O t? ?mia?? odwózk? go?ci w ich tam strony,
Za co kiedy? nasz okr?t dobrze opatrzony,
A do dom wracaj?cy, strzaska na roztoczy
Morskiej, a gród nasz gór? ogromn? zamroczy.
Tak w.ró?y? starz?c

-

czy za? Pozejdon to zrobi,
Lub ,me? zale?y, Jak go serce usposobi -

A
W.l?C prosz?

- mów prawd? go??, jak nale?y:
Gdsie? bywa? i do jakich dotar?e? rubie?y?
Nazwij ludy i miasta, które zw?drowa?e?,
Gdzie ?otrów, a gdzie gburów, a gdzie dzicz spotka?e??
Gdzie znowu lud go?cinny Bogów mi?uj?cy?
Mów, czemu p?aczesz, czemu zawsze wzdychaj?cy,
Gdy us?yszysz o Grekach, lub lJionu losach?
Nie poradzisz - zgin?li! wyrok ten w niebiosach
Pad? na nich, aby w pie?niach pokole? o?yli.
Ozy i tobie tam kogo Z twych bli?szych zabili
Pod Troj?? Te?? twój mo?e, lub zi?? dali g?owy,
Ludzie zacne; a z takich co po krwie rodowej
Najdro?si nam bywaj?? A mo?e? tMi straci?

Przyjaciela, eo? szczer? wzajemno?ci? p?aci??
O! taki druh szlachetny, z dawna do?wiadczony,
Niemniejszej bywa ceny, co i brat rodzony".
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Opowiadanie Odyssoja o przygodach doznanych w powrocie z pod Troi. Napad
jego na Kikonów, którzy zrazu pobici, wrócili z wiqkszcmi si?ami i odparli napast­
ników. - Wiatr przeciwny zapqdaa jego okr?ty do kraju Lotofagów, a ztamt?d do
ziemi Kiklopów, gdzie Odyssejs wchodzi do pieczary zamioazka??j przez Kildopa
Polifema, syna Pozejdona. - Olbrzym ten zjada jego towarzyszów i zapowiada
Odysscjowi, ie go zj6 na ostatku. - Odysscjs bierze siq na sposób - upaja go wi­
nem i ?pi?cemu wbija kó? roz?arzony w oko - pocz?m umyka z reszt? pozosta?ych

towarzyszów.

N a to przem?dry Odyss rzek? mu: ,,0 Alkinie

Pot??ny, najs?awniejszy królu w tej krainie I

Zaprawd?, pie?? ta serce do g??bi przeszywa,
I ten pie?niarz cudownie ni Bóg jaki ?piewno -

Do wielkich te? rozkoszy ?ycia ja to licz?,
Gdy u ludu tchnie szcz??ciem weso?e oblicze,
Gdy w zamku godowników zasiada rz?d d?ugi
I s?ucha d?wi?ku g??li; a kr?c? si? s?ugi
Z mi?siwami i chlebem; a lej? cze?niki

Z kru??w wino, roznosz?c mi?dzy biesiadnlki.

Ma to dla mnie, jak rzek?em, powab niezrównany.
Ale? ty chcia?e? pozna? los mój op?akany;
Czy na to, bym znów p?aka? nad sob? tu?aczem? r

Od czegó?by tu zacz??, a sko?czy? ci na cz?m,
Kiedy tyle bied spad?o na mnie w tym ucisku?

Wi?c ci powiem, bo? pyt?l o moj?m nazwisku,
By kiedy?, je?li ujd? dnia zguby ostatniej,
??czy? nas w oddaleniu nawet, w?ze? bratni.
Jam jest Odyss, Laertyd, z fortelów mych znany,
U ludzi pod niebiosa prawie wys?awiany.
Mieszkam za? na Itace jasnej; nad ni? czo?em

Sterczy le?ny Neriton; liczne wyspy kolem

Obsiad?y j? i le?? jedna blizko drugiej,
Jak: Same, le?ny Zakint, Dulichionu smugi.­
Itaka ku pó?nocy czub swój stromo je?y,
Inne k'jutrzni i s?o?cu w morzu leg?y wyMj.
Ska?a to; lecz m?odzie?y dostarcza ognistej.
Nie znam tei nic milszego nad ten k?t ojczysty. -

J\1:ogla d?ugo mi? trzyma? Kalipso bogini
W grocie swej, chc?c bym bra? j?, m??em zosta? przy niój ;
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Mog?a ajejska Kirka przez chytro?? i czary.
Pod ma??e?skie w swym zamku ci?gn?? mi? kotary -

Lecz gra si? nie uda?a - by?em ni?ugi?t.y ....

Ojczyzna, ojciec, matka, - skarb wielki l ?Wl?ty,

'rakim nawet, co maj? w?o?ci ? dosta?ki
VV obcej ziemi daleko od OJca l matki.

A wi?c s?uchn?, opo?iE\m powró? nieszcz??liwy
Z pod Troi, jnk mi? trapi? Zeus SWOImI gmewy.

Z Ilionu ku Kikonom zagnan wiej? w?ciek??,

Zburzy?em Ismar, gród icb; m??ów si? wysiek?o,
A ?up wzi?ty w dobytku i brankach, kaza?em

Mi?dzy nas wszystkich równym rozrzuci? podzia?em.
Pocz?m mówi? do naszych: umyka? co duchu!

Lecz g?upcy rado? m.oiJ? nie dali pos?uchu,
I nu? wino la? w siebie l rzn?? u wybrze?y
Kozy, owce i wo?y zaj?te w grabie?y.
Tymczasem niedobitki pomoc u sasiednich

Wz.i?wszy sobie. Kikonów, cb?opó? na schwa? przednich
I bitnych, a ?wiczonych w rzemio?le dwojakiem,

B? ka?dy bi? si? umia? konno i pieszakiem
-

Ol zatem w takiej liczbie, jak na wiosn? li?cie

Wpadli na nas o brzasku. 'I'u ju? oczywi?cie
Oci??a?a nad nami gniewem r?ka Bo?a.

Bój si? wszcz?? przy okr?tach, tu? u brzegu morza,

I miednemi oszczepy k?uto si? nawzajem.
Póki s?o?ce na niebie, póty si? nie dajem,
Bo cho? oni liczniejsi, si?y równe obie -

Lecz gdy s?o?ce zni?one stan??o na dobie

Wyprz??y wo?ów - wtenczas wróg nas par? nawa??.
Achlwi si? cofn?li - naszych napada?o
Do??. - Z ka?dej nawy sze?ciu zabito pancernych.
My reszta uszli ca?o tycb r?k ludo?ernych.

Z ci??kim na duszy smutkiem p?yn?1iRmy dalej;
Bo cho? trwoga min??a, tal tych co zostali.

Odbijaj?c od l?du, o tern pami?tano,

By ka?dego imiennie trzykro? wywo?ano,

Który zabit od wroga, na polu si? wala.

Gdy w tern na nasze nawy przysz?a sroga. fala;

P?dzi? j? Rorej, wol? wzbudzon ehmurowtadn?
I mg?y g?ste wraz na 1?d i na morze padn? -
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Z nieba noc si? stoczy?a, a nasze okr?ty,
At maszty si? pok?ad?y, tak mkn? przez odm?ty;
Wielu' w ?agle wpad?szy, rwa? je na troje, na czworo;Lecz z oba wy wywrotu zwijamy je skoro,
I wios?uj?c z mozo?em dopychamy ?odzie
Do brzegu, gdzie dwie doby na tej niepogodzie
Stali?my, ci?g?? prac? i smutkiem ju? zbici _

W dniu trzecim, gdy rumiana Eos nam za?wieci,
D?wign?wszy maszty, ?agiel zawiesiwszy bia?y,
Siedzimy w nawach, które wiatr i sternik gna?y;
A jam w powr6t szcz??liwy nie traci·t nadziei.
Lecz pr?d morski, p?yn?cych okolo Malei,
Tot Borej, jak nas schwyc?, tak w przeciwn? stron?Od Kit?rów odrzuc? ..• Wi?c przez wody s?one
Dni dziewi?? wci?? p?dzony wichry zajadkemi,
A? w dziesi?tym nareszcie dobi?em do ziemi
Lotofagów, co lotos jedz? ... Na wybrze?e
Wysiadls?j, zapas wody ka?dy z nas nabierze;
Poczeme?my przy statkach do obiadu siedli _

A gdy si? towarzysze napili, najedJi,
Wyprawi?em ich na l?d, by dok?adnie wiedzie?,
Jaki lud chlebojedny móg? w tej ziemi siedzie?.
Dwóch ludzi, kieryx trzeci - razem trzech wys?a?ców
Posz?o; i wnet spotka?o gromad? mieszka?ców.
One za? Lotofagi, jakby z przyjacio?mi
Obeszli si? z naszymi, cz?stuj? ich zio?mi
Lotosu; tak, i? który skosztowa? tej strawy,
Wraca? nie chcia?, o celu zapomnia? wyprawy,
Tylkoby w Lotofagów rad zosta? ziemicy,
Je?? Lotos i rodzinnej wyzby? si? t?sknicy.
Kaza?em wi?c przemoc? zbiegów uj?? w p?ta,
I cho? rzewnie p?akali, przywlec na okr?ts,
Gdzie do law ich przykuto. Innych za? z dru?yny
Zap?dzi?em na pok?ad dla prostej przyczyny
By który si? lotosu nie dorwa? i potem
Wyrzeka? si? powrotu ... Jako? wszyscy lotem
Do wiose? si? rzucili i zaj?wszy ?awy,
To? rybn? bili wios?em - i pomkn??y nawy,

Ztamt?de?my p?yn?li, p?yn?li wci?? smutni
A? do ziemi Kiklopów. ?otrzy to okrutni,
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Gdy? ca?k!em. si? spu?ci?sz.y .na ?patrzno?? Bo??,
Nie pracuj? nic w roll, m sIeJ?, ni orz?.
Nie orany, nie siany grunt tam nader p?odny,
Daje j?czmie?, pszenic?, winograd dorodny;
Gdy? deszczyk Diosowy cz?sto tam prz?pada.
Zreszt? wieców nie znaj?, prawo tam me w?ada;

.

Kiklop zwykle w jaskiniach na ?ór s?m?m szezycre
Mieszka i rozkazuje jak pan SWej kobiecie

.

I dzieciom - za? o drugich nie ma troski ?adnej.

Wprost przystani o8trow?k ci?gnie si? tam ?adny,
Od gniazd kiklopskich a?i blIz?o, ni dal.ekoj
Zaro?ni?ty. Pod. c?aszczow buja tam. opiek?
Mnóstwo kóz dZIkICh, stop? ludzk? me p?oszonych,
Bo ?owiec, co zwyk? w kniejach brodzi? niezmierzonych,
Lub drapa? si? po ska?ach, omija ostrówek,
?ro? i rolnik, a pasterz nie wp?dza swych krówek.
Nikt te? pustk? stoj?cej wyspy nie posiada;
Ludzi nie ma, kóz tylko chodz? po niej stada.
?odzi czerwonodzi6bych Kiklopy nie znaj?,
Ani te? zr?cznych cie?lów u siebie chowaj?
Do budowania statków ?eglownych, któremi

Je?dziliby przez morze do ró?nych miast ziemi,
Jak bywa mi?dzy lud?mi, ?e jedni do drugich
Je?d??, wa??o si? morskich podró?y, tak d?ugich:
TacylJy t? wysepk?, gdzie rodzi si? wszystko
Przemienili cudownie w wygodne siedlisko.
W.8zak tam ??k wzd?u? 'Yyb?ze?y ci?gnie si? niema?o,
Ml?ku?hnych; tam by WInO Jak raz si? uda?o;Orka ?atwa i pewno nie jednym zachodem
Zniwaby si? odby?y, bo grunt t?usty spodem.
Przys.ta? dobra, bez liny ?eglarz si? obchodzi:
KotwICy nie zarzuca, nie cumuje ?odzi,Bo ta stoi ?ezpiecznie, a? póki ?eglarzy
Pot?zeba nie

przynagli, lub wiatr, co si? darzy.
Wyz.przyst?ni jest ?ród?o bij?ce z kamienia,
PrzeJrzY8?e Jego wody gaj topól ocienia.
Tam l?dujem. Bóg ktÓl'Y? powiód? nas t? drog?
W ?m? nocn?, gdy najlepsze oczy nic nie mog?.
Bowiem mg?a na okr?ty spad?a - na wet z góry
Ksj??yc nam nie pn?y?wieca? schowany za chmury.
Nikt wi?c tego ostrowu nie widzia? na oczy,
Jak nie widzi tej we?ny, co k'l?du si? toczy
nomor: Odyssoja. 10
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Dopiero kiedy o brzeg wytnie nawy bokiem.

Przybiwszy - zwiniem ?agle - potem jednym skokiem

Jeste?my ju? na ziemi, gdy? przy huku fali

Sneme?my a? do boskiej jutrzenki przespali.

Nazajutrz, gdy ?wit zrodzi? jutrzenk? ró?an?,
Przebiegamy wzd?u?, poprzek, wysp? nam nie znan?.
I wnet Nimfy, Zewsowe córy, kozie stada

N agnaly nam, dla g?odnych posi?ek nielada.

Wi?c skoczym na okr?ty po luki, po strza?y,
To? oszczepy, i na trzy dzielim si? oddzia?y ...

Strzelamy. - Bóg szcz??liwe zdarzy? polowania:
Jak dwana?cie naw mia?em - tak si? im dostanie
Po sztuk dziewi?? na ka?d?; dla mnie za? samego
Wybrano sztuk dziesi?tek. Wi?c nic ju? dnia tego
Nie robim, tylko g?ód nasz sycim t? zwierzyn?.
Od rana do wieczora w czaszach kr??y wino;
A mieli?my na statkach przechowane du?e

Zapasy czerwonego napoju; bo w kru?e

Ka?dy go nabra? sobie, gdy?my rabowali
Gród Kikonów ... Tak pij?c, w niewielkiej oddali
Widzim skaly kiklopskie .•. wychodz? z nich dymy ...

Glosy ludzkie i owiec beczenie s?yszymy -

A gdy s?o?ce zapad?o i noc przysz?a potem,
Na brzegu fal? bitym legli?my pokotem
Do snu, a? za?wita?a jutrzenka ró?owa;
Zbudzi?em towarzyszy i rzek?em te s?owa:

"Zo'sta?cie towarzysze wy drudzy - ja p?yn?
Na mój ?odzi i moj? zabieram dru?yn?,
Aby dotrze? do ska? tych i zbada? kto taki

Siedzi w nich, czy dzicz jaka, jakie hajdamaki
Drapie?ne, z praw ?wi?to?ci? w wiecznej nieprzyja?ni?
Czy lud go?cinny, w bo??j ?yj?cy boja?ni P"

Tak rzek?em i na pok?ad wsiadam; za? czeladzi

Ka?? lin? odwi?za?; statek si? odsadzi;
A oni, posiadawszy na ?awach rz?dami,
S?on? to? morza bij? raz po raz wioslami.

Gdy?my si? ju? z kiklopski?m zrównali wybrze?em,
Na samym ko?cu l?du pieczar? postrze?em,
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Obro?ni?t? chaszczami l?uru, gd?ie kóz trzoda

l owiec nocleg mlewa; Jest tam l zagroda,
Zrobiona z bry? ogromnych, ze ska? w ziemi? wbitych,
Tak?e i z gonnych sosien, z d?bów niepo?ytych.
Tamto mieszka? wielkolud, który swoje stada

Sam pasie, nie widuje ?adnego s?siada,
I zna? nie chce, wi?c ?yje tylko sa? z? sob?,

Karmi?c w?asne swe serce chytro?ci? l dob?.
Potwór to by? szkaradny; równego pacho?ka
Nie znale?? mi?dzy lud?mi; do góry wierzcho?ka,

Obro?ni?tego borem, porówna? go raczej,
Co nad garby wystrzelon, zda?a ju? majaczy.

Da?em rozkaz czeladzi tej I co zosta? mia?a

N a pok?adzie, by statku czuj nie pilnowa?a.
A sam chwatów dwunastu dobrawszy, wychodz?.
Wzi??em te? z sob? buk?ak z winem mocnem srodze,
Które Maron Ewantyez by? mi podarowa?,
Kap?an Feba, Ismarem Feb si? opiekowa?,
B??my mu w tym rabunku ni dziatek, ni ?ony
N la wyci?li; chroni? go bugaj po?wi?cony
Febowi, w którym mieszka?. Za to da? mi darem
Siedem talentów z?ota; obdarzy? puharem
Ze srebra najczystszego. Jakby nie do?? na tych
Darach, da? wina kru?ów dwana?cie uchatych;
Boski kordya?, o którym nie wiedzia? nikt w domu
Z .s?u?eb.nyc? l?dzi, tak go trzyma? pokryjomu,
LI-on WIedZIa? I ?ona i jedna z szafarek.
To? gdy si? nim chcia? raczy?, nape?nia? puharek,
I takowy wlewaj?c w st?giew wody czystej,
Jeszcze mia? napój myszk? tr?c?cy, ognisty,
00 byle ci? zalecia?, ?echta? podniebienie.
Tegom wina wzi?? w buk?ak; przytern po?ywienie
W biesagi, na. przypadek; gdy? mi co? mówi?o
W duchu, ?e przyjdzie spotka? cz?eka z straszn? si??,
I gbura, który ?adnych praw nad sob? nie ma.

Weszli?my wi?c w pieczar?, ale w niej olbrzyma
Ju? nie by?o; sna? trzody pogna? na pastwisko.
My tymczasem w tern gnie?dzie przetrz??li?my wszystko.
Jakie tam serów kosze l Co jagni?t, ko?l?tek
Po chlewach! Ka?de mia?y osobny swój k?tek.

10*
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'I'u starki, tu jagni?ta, a tam ?rednio?atki

Odgrodzone osobno; wsz?dzie gwa?t serwatki

Po saganach i skopkach, w które podój zbiera?.

Widz?c to, ka?dy z druhów srodze si? napiera?,
Bym da? im nabra? serów i drapn??. Znów drudzy
Chc? na okr?t gna? z obór ten dobytek cudzy,
Pot?m rozwin?? ?agle i umyka? cwa?em.

Puszczam to mimo uszu (czemu? nie s?ucha?em I)
Oheia?o mi si? go pozna?, by? jak go?? podj?tym -

Lepiej bylo si? nigdy nie spotka? z przekl?tym!

Rozpalili?my ogie?; obiat? sk?adamy -

Gomó?ek co? podjad?szy, czekamy, czekamy -

A? oto wróci? z trzod?, d?wigaj?c straszliw?
Wi?za? drew wysuszonych, na kuchni? paliwo,
I cisn?? pod pieczar? z ?oskotem. My w strachu

Pokryli si? po k?tach podziemnego gmachu.
On tymczasem w g??b' jamy zap?dza? maciory
Przeznaczone do doju; a za? do obory,
B?d?cej tam w podwórku na zewn?trz pieczary,
Zamkn?? koz?y i tryki; potóm wzi?wszy w bary
G?az ogromny, zawali? nim do jamy wni?cie.

I dwadzie?cia dwa wozy, mocne oczywi?cie
Ozterokolesne, tego nie d?wig?oby g?azu,
Którym on otWÓL' jamy zawali? od razu.

Siad?szy potem, j?? owce i kozy becz?ce
Doi?, lub pod nie sadza? jagni?ta ssa? chc?ce.
Co gdy sprawi?, po?ow? nabia?u przeznacza
Na twaróg, który w g?stych koszach sam wyt?acza;
Reszt? trzyma w saganach, aby napój ch?odny
Móg? mie? na po dor?czu, gdy spragnion, lub g?odny.
A gdy tak z sw? robot? upora? si? pi?knie -

Roznieci? ogie?, a nas spostrzeg?szy, tak rzeknie:

,,00 za jedni? I zk?d tu morzem przybywacie?
Czy za kupi?? czy szcz??cia na morzu szukacie?

Niby morskie ?otrzyki co to s?on? wod?
Pruj?, sobie na zgub?, a drugim na szkod?."
Tak rzeki olbrzym, a serce t?uk?o si? nam z trwogi
Na ryk mowy, i widok postaci tej srogiej;
Przecie?em si? na s?owo zdoby?:
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- My Achiwi
Z pod Troi wracaj?cy - rzek?em - nieszcz??liwi!
Si?a?my burz na wodzie doznali w przeprawie,
Zbici z drogi - nie mo?em do dom trafi? prawie -

Có? robi?! z woli Zewsa ten los nam przypada!
l\{y z pod Agamemnona króla; on nam w?ada;. .

Pan wielkiej s?awy; równej nie ma nikt na ?WIeCIe:

Gdy? zdoby? gród pot??ny; wyci?·? na pomiecie
Ludów tyle, My wszakle do stóp ci si? k?onim

B?agaj?c, by? nas przyj??, bo k?dy? si? schronim?
I opatrzy? twych go?ci, jak obyczaj ka?e.

Bój si? Bogów! nie odmów, gdy prosz? n?dzarze.
Zews m?ci si? krzywdy go?cia, skarg? jego s?yszy,
On podró?nemu w drodze zawsze towarzyszy! _

'rak rzek?em: j?dzon na to t? odpowied? da mi:

"G?up??, albo? zd?leka przyszed?, ?e Bogami
C?cesz ?I? straszy? l radzi?, bym im cze?? oddawa?;
Kiklop nigdy na niebie pana nie uznawa?
Nigdy ?adnych bóstw ?wi?tych. My lepsi 'ni? oni;
Str?ch przed Zewsem twej g?owy pewno nie obroni,
Am twych towarzyszy; o gniew ten nie stoj?;
Je?li mi ch?tka przyjdzie zje?? was, zrobi? swoje ...

A tymczasem #1ów, If?dy? zostawi? sw? naw??
Czy blizko, czy daleko? zdaj mi wiern? spraw?. _

Chytrze mówi?; jam przecie? zrozumia? podrywk?
I na pr?dee podobn?? u?o?y?em ?piewk?:

"L?dowstrz?sacz Pozejdon, on to mi na ska?y
Tych brzegów okr?t rzuci? i strzaska? w kawa?y,
Bo od morza wichr straszny ci?gle na nas p?dzi?;
Mnie tylko i mych druhów od ?mierci ossoz?dzi?;«

Tom rzeIa, a j?dzon milcz?c, j?? oczyma strzela?
I r?ce wyci?gn?wszy, tam gdzie sta?a czelad?
Dwóch pochwyci? i o ziem cisn??, jak szczeni?ty -

A? z czaszek mózg na ziemi? bryzn?? rozpry?ni?ty;
On za? w sztuki podar?szy cia?a, na wieczerz?
Po?ar? ich, jak lew górski; a nawet si? bierze
Do trzewi ów ; szpik wysysa i ogryza ko?ci. -

Na ten widok do Zewaa, tam na wysoko?ci
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Wznosim r?ce i stoim jak spiorunowani.
Lecz olbrzym, gdy w ka?dunu utopi? otch?ani

Ludzkie mi?so i mleko, któr?m je zalewa?,
Jak d?ugi mi?dzy trzod?: leg? i odpoczywa? -

Wtedy w sierdziste serce my?l wpad?a mi taka:

Nu? podejd?, a z pochew dobywszy tasaka

W pier? go pchn?, gdzie osierdzie le?y przy w?trobie?
Lecz niecha?em, o innym my?l?c ju? sposobie,

Gdy? wszyscyby?my ?mierci stali si? ofiar?,
Nie zdolni tego g?azu ruszy? ?adn? miar?,
Którym on by? zawali? otwór do swej jamy,
Wi?c wzdychaj?c, porannej zorzy wygl?damy.

Kiklop, gdy zórz porannych zab?ys?a pochodnia,
Roznieci? ogie?, doi?, jak zwyczaj mial co dnia,
Owce i kozy; matkom podsadza? jagni?ta;
Zgola gdy ju? robota by?a uprz?tni?ta,
Dwóch ludzi znów mi porwa?; sprawi? do ?niadania,
A z?ar?szy ich, sw? trzod? z jaskini wygania.
Jak nic, g?az ów odsun?? i znowu zastawi?,

Hzek?by?, ?e si? z przykrywk? u ko?czana bawi?. -

I wielkolud gwizdaj?c poszed? z trzod? swoj?
W góry ... a mnie tysi?czne zamiary si? roj?
Do zomsty ; byle pomoc da?a mi Pallada l

Z wszystkich jednak najlepsz? ta zda?a si? rada:

Pod obórk? znalaz?em drzewo jakie? du?e

Z oliwnika uci?te; sna?, nim ze? wystru?e

Maczug?, chcia? wysuszy? i rzuci? ten kawa?,
Który nam siQ na oko tak spory wydawa?
Jak na brzuchatej, gnanej dwudziestoma wios?y
?odzi 7. ci??k? ?adug?, bywa maszt wynios?y.
Dr?g ten d?ugo?ci masztu, grubo?ci masztowej,
Uci??em by? na s??e?; zach?caj?c s?owy
Mych ludzi, aby kó? ten do g?adka siekier?
Ociosali; do czego r?czo si? ?abier?.
Jam za? koniec 7.Bciosa? i w ognistym ?arze,

A?eby hartu nabra?, osmali? go ka??.
Pocz?m o?óg ten w mierzw? przed wzrokiem Kiklopa
Skry?em, albowiem mierzwy pe?n? by?a szopa.

Schowawszy, wzywam czelad?, by losem ci?gn??a,
Którym z nich padnie ze mn? zabra? si? do dzie?a,
I o?óg wbi? mu w ?lepie, zawierci? co si?y
Gdy spa? b?dzie; i losy na czterech trafi?y
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Których Bobie ?yczy?em; ja sam by?em pi?ty.
O mroku wróci? Kiklop w domowe zak?ty,
Kozy swoje i owce wegna? w g??b' j?skini .

Matki razem z trykami, co zwykle me czym,.
I w wewn?trznej zagrodzie nic nie pozostawi? ...

Co? wietrzy?, lub Bóg który na to go naprawi?.
G?az uchylon, gd;r z paszy wrac??y bydl?t?
'I'eraz spu?ci? i brama szczelnie JU? zamkni?ta.
Zasiad? wi?c i j?? kozy i owce becz?ce
Doi?, lub pod nie sadza? jagni?ta ssa? chc?ce -

Z prac? gdy si? upora? pr?dk?; zn?wu b?erze
Dwu naszych i sporz?dza sobie z nich wieczerz?.

Widz?c to, jam si? zblizy? do? o kroków par?
I rzek?em, nios?c w r?ku wina pe?n? czar?:

"Pij Kiklopie r po mi?sie ludzki?m wino s?u?y!
Pij duszkiem -

tego wina mia?em zapas du?y
Na statku; lecz w rozbiciu dla ciebie ocali?
Ten buk?ak, aby? mojej biedy si? u?ali?
I odes?a? do domu. Lecz có? r toba miota

Gnie? taki, ?e nikomu nie przyjdztA ochota
Z ?mIertelnych, próg twej jamy przest?pi? bezpiecznie.
Oj Kiklopie I ty? ze mn? obszed? si? niegrzecznie!­
Tak rzek?em; on wzi?·? czasz? wycbyli? do spodu,
I smakuj?c, o drug? prosi? tego miodu:
- Nalej jeszcze i gadaj, jak ci?, zowi? brachu,
A?ym ?et za wet móg? ci? ugo?ci? w mym gmachu?
WIedz Jednak, ?e i nasza ziemia tak?e rodzi

Winogrady; a bo?y deszczyk tu przechodzi
Do?? cz?sto; wi?c je?? mamy ile sobie ?yczem

-

Lecz ambrozya i nektar przy tw?m winie niczóm.

To mówi? - a jam pe?n? poda? mu ochotnie;
I tak trzykro? nalan?, pil g?upiec trzykrotnie.
Lecz gdy mocniej ów napój j?? mu leb zawraca?,
Zacz??em pochlebnemi s?owy z lekka maca?:
- Chcesz wiedzie?? wi?c ci powiem jakie miano nosz? ;
'ro? wzajem o go?ciniec obiecany prosz?.
N i k t - to moje nazwisko: N i k t e m wola matka
Wola rodzony ojciec, i wo?a czeladka.

Rzek?em - a na to j?dzon odrzek?: S?uchaj bratku I
N i k t zjedzon b?dzie; jednak zjem go na ostatku l
A tych tam pierwej po?r?

- ot. masz podarunek l
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Ledwo rzek?, run?? na wznak; powali? go trunek;
Grzbietem tarza? si? w kurzu; sen ci??ki kamieniem

Przygniót? go, z paszczy wino la?o si? strumieniem,

Mi?s k?sy wycharkiwa? gard?em pijaczysko.

Wraz te? kó? wydobywszy, wsadzi?em w ognisko
Ostrzem; a serca druhów krzepi?em, by który
W samej chwili dzia?ania nie wlaz? gdzie do dziury.
Ju? te? i kó? oliwny, acz mokry, w tym ?arze

Rozgrza? si?, i na ostrzu plomie? si? poka?e.
Wi?c wyci?gam go szybko; przy mnie moje zuchy
Stali tu?, i Bóg jaki? doda? im otuchy:
Bo razem pochwyciwszy, Kiklopowi w oko

Wbili go; jam na o?óg wdrapa? si? wysoko
I kr?ci? - tak jak ?wider okr?tow? belk?,
Gdy jeden nim kieruje, a drudzy za szelk?
Z do?u ci?gn? - on leci p?dem wiruj?cym -

'rak i my tym o?ogiem, jak ?ar pa?aj?cym,
Wiercim w ?lepiu, a? ostrze krwi? si? zakurzy?o;
Rz?sy, brew szczotkowat?, zarzewie spali?o,
Wszystkie w?ókna trzeszcza?y skwarz?c si? w ?renicy ...

Jako kowal siekier? ukut? w ku?nicy
K?adzie w wod? do hartu, straszny syk powstaje,
Przez co mistrz swej robocie trwa?? dzielno?? daje -

'rak sycza?o kiklopskie oko pod o?ogiem ...

Srodze zawy?, a? wyciem odt?tni?a srogi?m
Pieczara, My ze strachu wle?li w k?t g??boko.
Kiklop z oka kó? wyrwa? zbryzgany posok?
I od siebie precz cisn?? w zajadlej w?ciek?o?ci

I j?? na gwa?t Kiklopy wo?a?, co w blizko?ci

Mieszkali po pieczarach ska? wietrznych. Ci, owi

Us?yszawszy krzyk wielki, w pomoc Kiklopowi
Przybiegli, i jaskini? obleg?szy do ko?a .

Pytali, co si? sta?o i po co ich wola?
- Polifemie! co tobie, ?e w tej nocy ciemnej
Tak wyjesz, i nam sp?dzasz z powiek sen przyjemny?
Czy ci jaki ?miertelnik skoty twoje kradnie?

Czy samego morduje gwa?tem albo zdradnie?

Polifem na to z jamy tak im odpowiada:
- N i k t miEJ zdrad? morduje; to nie gwa?t lecz zdrada.
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Oni na to : - Je?eli ciebie tu w jaskini
Nikt zdrad? nie morduje, ni gwa?tu nie czyni,
To? chory z Zewsa woli, nic ci nie porno?em

-

Módl si? do ojca twego, który w?ada morzem. -

'.rak mówili i poszli. Serdecznie si? ?mia?em,
Ze smy?lon?m nazwiskiem tak ich oszuka?em ...

T?mczasem j?cz?c z bólu, st?kaj?c bez przerwy,

Kiklop wrota namaca? i lekko jak pierwej
Podniós? g?az, usiad? w bramie, i szuka? r?kami,
By si? który nie wymkn?? z naszych wraz z owcami -

Mia?. on mi? za wielkiego g?upca, oczywi?cie.
Nu? Ja ?eb sobie ?ama?, jak tu znale?? wyj?cie,
By mych druhów i siebie wydoby? z tej toni,
A jedna my?l za drug? jak goni tak goni. ..

Gra o ?ycie ... jakiego? za?y? tu .fo?·telu? .

Znalaz?em go i lepszym zda? mi si? od wielu.

W jamie by?y tam tryki we?niste, kud?ate

Wypasione, a ros?e, i kasztanowate;
Te powi?za?em wikl? wyj?t? z bar?ogu,
Na którym sypia? Kiklop wróg ludziom i Bogu.
Po tny zwi?za?em z sob?, cz?eka niós? ?rodkowy ;

Dwa boczne mia?y broni? ukrytej tam g-?owy;
Trzy zatem nios?y druha jednego pod sob?.
Jam za? sobie upatrzy? capa, co ozdob?

By? trzody; temu na grzbiet zarzuciwszy r?ce,

Tu?owem si? pod jego we?nisty brzuch skr?c?,
A d?o? w kud?y m omota?. Radzi z wynalazku
Z biciem serca czekamy zórz porannych brzasku.

Gdy ju? dzie? zwiastowa?y blaski ró?owawe,

Ruszy?y naprzód samce by lecie? na traw?,
Jarki za? po obórkach dawa?y zna? bekiem

?e ich wymiona przez noc powzbiera?y mlekiem.

Wtedy okrutny j?dzon, cho? z bólu si? w?cieka.

Siad? w progu; maca? pilnie grzbiet ka?dego tryka,
Lecz ani si? domy?la?, ?em ja po pod brzuchy

We?nistych tryków moje popodsadzd druchy.
Za trzod? szed? cap zwolna na samym ostatku

Krom kud??w mnie cz?owieka d?wiga? on w dodatku,

J?dzon go, jak poprzednio macaj?c po grzbiecie,
Rzek? do? : O mój kozio?ku, nie ohory? ty przecie?
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Dzi? wybiegasz ostatni. .• a zawsze bywa?o
'ry? pierwszy na pastwisko gna? przed trzod? ca??
Za trawk?, kwiatkiem; zawsze? pierwszy szed?' do wody;Przed innymi? si? ?pieszy? wieczór do zagrody ..•

A teraz, ty ostatni! Jak?e? ci? obchodzi
'I'o moje oko, które wydar? mi ten zrodziej,
Co mi? winem upoi?, ten N i k t z sw? ho?ot? ...

Nie ujdzie mi, te pi??ci Iotra jeszcze zgniot?!
?eby? ty mówi? umia? jak ja, capku mi?y
Powiedzia?by?, gdzie one zbóje si? pokry?y _

O czemu? go nie trzymam I jak?ebym go cisn??
O ziem, a? po tych ?cianach mózg-by si? rozprysn??.I kalectwo to, które ten N i k t, ten morderca
Zada? mi, stokro? l?ejsze by?oby dla serca.

Tak rzek? Kiklop i capa wraz pu?ci? na pasz?.
Gdy uszed? dobry kawa?, zaraz si? odpasz?
Od mego capa; równie robi? i z drugimi. ..

Wi?c gdy?my si? ujrzeli naraz bezpiecznymi
Zajmujemy te epas?o i udziaste tryki
I p?dzim je na okr?t kr?tem! przesmyki.
Widz?c nas wracaj?cych, z rado?ci R? skacz?
Nasi w nawie; zginionych za to rzewnie p?acz?;
?lem ich wnet uciszy?, daj?c zna? na migi,
Ze to nie czas; i ka?? w okr?t na wy?cigi
?adowa? nasz? zdobycz we?nist?, i dalej
Odbija? precz od l?du. Co gdy wykonali
Zasiedli d?ugie ?awy, i robi?c wci?? wioa?y
Rozbijali te ciemne faje co nas nios?y.
Wi?c w odst?pie, ?e jeszcze g?os móg? dolatywa?,
Zacz??em z nawy mojej KikJopa wyzywa?:

"Ej Kiklopio l nie tchórz to, jak widzisz, niebo?e,
'I'en, któremu? ty druhów po?ar? w ciemnej norze.
Przecie? raz na ci? przysz?o, zbrodniarzu bez sromu,
Co? ?mia? podró?nych go?c! zjada? w w?asnym domu.
Za to Zews ci? ukara?, karz? inne Bogi!"

Na to roz?ar? si? jeszcze Sl'??ej Kiklop srogi:
Sam czub wynios?ej góry urwa?; cisn?? skal?,
Lecz dalej po za okr?t pad?a - szlo o ma?o
A by?by koniec rudla strzaska? nam - a? morze
Które ci?ni?ta ska?a do gruntu rozporze
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Buch?o w gór? ba?wanem; a ten nas do l?du

Pnr] gwa?tem; okr?t nie móg? przem6dz tego pr?du ...

Ali? ja w gar?? ?erdzisko chwyciwszy ogromne?

Odsadz? si? od brzegu; dru?yn? upomn?,

By si? mia?a do wiose?, bo tu ?mier? nas czeka.

Ledwiem znak da?, wios?uj? pot??nie cdek w cz?eka ...

Gdy?my si? dwakro? dalej na pe?ne wybili,

Chc? znów ?aja? Kiklopa ... lecz mi? obskoczyli
l za r?ce trzymaj? i prosz? druhow ie :

_ Szale?cze! ty chcesz j?trzy e gbura? co ci w g?owie?
Dopiero pocisk je?o na.w?, nasz?. p(Jdzi?
Ku brzegom, gdzl,e ?mier?

pe??a; otby? nas oszcz?dzi?,
Bo gdy j?dzon s?oweczko cho? Jedno poa?yszy,

Strzaska belki, ?by strzaska twoich towarzyszy

'r? ska??, gdy? w rzucaniu mistrz to doskona?y!-
Te mowy mego ducha przecie? nie z?ama?y,
Gdy? zwrócon do Kiklopa tak mu s?owy gro??:

"Kik10pie! je?li kiedy cz?owiek, co by6 mo?e,

Spyt? ci?, kto ci oko wybi?, kto tak sprawny?
POWIedz mu: Odyssensz, grodobórca s?awny,
Co mieszka na Itace, oka mi? pozbawi?."

Tak krzycza?em - on wyj?c, ze ska? do mnie prawi?:
"Biada mi! stara wró?ba spe?nia si? nademn?.
Przed czasy wieszcz tu mieszka?, który przysz?o?? ciemn?

Zgadywa? : Syn Euryma Telem jego miano -

A by? ros?y i pi?kny; wi?c si? udawano

Do niego, by odkrywa? tajniki przysz?o?ci
-

Tak wró?bi? on Kiklopom do pó?nej staro?ci.

On i mnie, co si? ziszcza, wywró?y? dok?adnie,

Ze jaki? tam Odyssejs o?lepi mi? zdradnie ...

Czeka?em wi?c na m??a gro?nego wejrzenia,

Du?ego wzrostu, si?y pot??nej ramienia -

A? tu karze?, nikczemna cz?eczyna si? zjawi?,

I ten, winem spoiwszy, oka mi? pozbawi?.
Zbli? si? tu Odysseju; go?ciniec dam tobie,

U Pozejdonn powrót bezpieczny wyrobi?,

Pozejdon ojcem moim, on z tego si? chlubi

On jeden wzrok mi zwróci? móg?by, gdy? mi? lubi

On tylko, a nie ?aden Bóg, lub dusza ?ywa."
-

Sko?czy? - jam odpar? na to: O czemu? mi zbywa
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Na tej mocy, bym z ciebie wywlec móg? nikczemny
Duch i ?ywot i w Hades zap?dzi? podziemny?
?ówi? ci szczer? prawd?, jak prawd? jest i to,
Ze Pozejdon nie wprawi oka co? wybito.

Jam rzek?; a on wyci?gn?? do gwiazd obie d?onie
I tak si? do mórz w?adcy modli?: Pozejdonie!
Us?ysz mi? ziemiotrz?sco, us?ysz czarnogrzywy!
Je?lim syn twój, a ty? jest rodzic mój prawdziwy,
Scigaj tego Odyssa, zaka? nie?? go wodom
Do Itaki, i nigdy niech nie wróci do dom.
A cho?by przeznaczenie ogl?da? mu da?o

Ziemi? ojców, dom w?asny, i w nim pozosta??
Rodzin? - to najpó?niej, po tu?aczce d?ugiej,
Jak n?dzarz, bez nikogo z dru?yny, bez s?ugi,
Na nie w?asnym okr?cie, niech wróci do domu
I zastanie we w?asnem gnie?dzie pe?no sromu.

Modli? si?, i Pozejdon da,? ucho tym mod?om ...

Kiklop za? podniós?' wi?kszy ni? wprz6d ska?y od?om,
Cisn?? nim zamaszy?cie co Bi? -

wzdy przesadzil,
Po?isk pad? za okr?tem, omal nie zawadzi?
O rudel, by?by strzaska? sam koniec; w t?m morze,
Które ci?ni?ta ska?a a? do dna rozporze,
Balwanem nas na pe?ne gna?o - a tak gnani
Zabiegli?my nareszcie do dobrej przystani.

Zawin?wszy wi?c znowu na ostrów, gdzie ?odzi
Naszych reszta zosta?a, gdzie czas t?skno schodzi
Mym druhom, czekaj?cym powrotu z wyprawy

_

Stan?li?my przy wyspie u piaszczystej ?awy,
A wysiad?szy ze statku na pobrze?e kr?te,
Wysadzamy tam skoty Kiklopowi wzi?te,

I dzielim, by wzi?? ka?dy równ? cz??? zdobyczy.
Lecz ogó? towarzyszy z góry Bobie ?yczy
Abym onego capa dla siebie zachowa?:
Przetom go na wybrze?u zaraz obiatowal
Wszechw?adnemu Zewsowi, panu tego ?wiata,
I spali?em mu l?d?wie ... Lecz moja obiata

Wzgardzona! Zews zamierzy? pogr?1y? w odm?ty
I wiern? mi dru?yn? i lotne okr?ty .

.
,
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N a wybrze?u dzie? ca?y siedzimy do mroku

'fa przy mi?snej biesiadzie, to przy winnym soku;
Lecz gdy sto?ce zapad?o, a noc przysz?a potem,
Do snu na brzegu morza legli?my pokotem.
Nazajutrz, wraz z jutrzenk? zbudzony ró?ow?,

Id? na okr?t ... wzywam czelad? okr?tow?,
By co pr?dzej od l?du odczepia?a liny.
I ju? nie brak nikogo z mej wiernej dru?yny
Ju? i ?awy zasiad?a d?ugiemi rz?dami,
I rozbija?a ciemn? to? morza wios?ami.;

Ztamt?d dalej, wci?? dalej p?yniem nieszcz??liwi;
'I'rapi nas strata druhów, cieszy, ?e?my ?ywi.

PIE?? DZIESll\TA.

Pohy? na wyspie Eola, w?adzey wiatrów. Eol wys??a Odysscjsa do ojczyzny i (?aje
mu miech, w którym uwiqzi? wszystkie niebezpieczne wiatry. Odyssoja znu?ony
?eglug? usn??; towarzysze korzystaj?c z tego, a mniemaj?c, ?e on miech ska?'hy
mie?ci, odwi?zuj? takowy - i s? napowrót do Eolii zagnani, zk?d ich z oburzeniem

odepchniqto. Ztamt?d dOl3tttj? siq do Iudo?crczych Lestrygcnów, którzy zatapiaj?
im okrqta w morzu z lud?mi, Zosta? si? tylko jeden okrqt, i ten przybi? do wyspy
czarodziojki Kirki, która czq?? towarzyszów Odysaowych zamieni?a w wieprxe,
Odyss pozyskuje mi?o?? Kirki, wyzwala. swoich, i po rocznym pobycie w j?j pa?acu

puszcza si? do krainy umar?ych, aby tam o przysz?o?? pyta? wieszcza Tejrcziaszu.

Przybywamy do wyspy Eolii, zagnani
Wiatrem. Syn Hippotada Eol, mieszka? na niej.
By? to przyjaciel Bogów i od nich kochany.

??r:waj?c? t? wysp? strzeg? w okl'?? ?ciany
p?z0:-vych wa?ów, niemniej i pobrze?ne ska?y.

DZle?l ,",lia? on dwana?cie, które si? chowa?y:
Sz??c ?hczn?ch cór, i sy\nów te? sze?ciu. Z synami
Po.z6m? swoje córy, braci ze siostrami. -

WI?C przy ojcu i matce siedzia?y te stad?a
W w?nnych gm?chacb, gdzie sto?y gi??y ?i? od jad?a
I napitku, a fletni odg?os brzmia? w przyaionkaeh -

Tak we dnie; a za? w nocy, m??e przy ma??onkach

?pi? w lo?ach, za?cielonych pi?knerui makaty.
Wszed?em tedy w to miasto, potem w ich komnaty
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Gdzie przez miesi?c go?ci?em. Eol rozpytywa?
O Ilion, nasze nawy; czym przygody miewa?
W podró?y; jam wyprawy opowiada? dzieje,
Wszystkie na l?dzie, morzu przebyte koleje.
Wreszcie, gdym o odpraw? prosi? do podró?y,
Nie odmówi?, i zapas dal na drog? du?y.
To? z dziewi?cioletniego byka miech skórzany,
\V którym pr?d w?ciek?ych wiatrów le?a? jak sp?tany.
Zews bowiem wszystkie wiatry da? pod jego stra??,
?e gdy chce je ucisza, albo d1);? im ka?e.
Miech ten on sam zawi?zaJ ta?m? srebrnolit?,
By wiatr nie móg? si? wymkn?? szczelink? ukryt?.
Mnie za? w drog? wia? kaza? tylko zefirowi,
Nie?? nawy i podró?nych prosto ku domowi.
Lecz inaczej si? sta?o, gdy? niebezpiecze?stwo
?ci?gn?li?my na siebie przez w?asne szale?stwo.

Dziewi?? dni, dziewi?? nocy gdy tak fale prujem ,

W dziesi?tym, ju? i ziemi? ojców odgadujem.
Ju? i ogie? stra?niczy wida?, miga w dali...

.

Gdy w tern, mnie znu?onego mocny sen powali;
Sam bowiem ster trzyma?em, nie daj?c nikomu

Wyr?czy? si?, by pewniej zap?yn?? do domu.

?t. tu mi?dzy dru?yn?, ten ów podejrzywa,
Ze w tym miechu skarb jaki? wielki si? ukrywa,
Dany mi od Eola; ?e w dom wioz? zbiory.
I takie mi?dzy nimi byly rozhowory:
"Dziwna rzecz, jak on lubion, jak uczczony wsz?dzie,
W ka?dym kraju i miejscu, gdziekolwiek przyb?dzie.
Ju? z llionu on wywióz? wielkie kosztowno?ci;
A my, cierpi?c z nim równe trudy i przykro?ci,
Wracamy do dom zniczem - taka nasza dola!
Teraz znów upominek dosta? od Eola,
Dar przyja?ni ... Wi?c pok?d trwa jego drzemota,
Zobaczym, ile w miechu ma srebra i z?ota ?"
Tak prawili, i zgubna zwyci??yla rada:

Skoro miech rozwi?zali, srogi wichr .wyp da,
Rwie okr?ty, zap?dza precz na pe?ne morze,
Daleko od ojczyzny. W t?m oczy otworz?,
Cuc? si? - i niez?omny sercem my?l? sobie,

.

Czy mam skoczy? z okr?tu, zgin?? w mokrym grobie,
Czy cios ten znieH? spokojnie i ?y?? wi?c zwa?ywszy,
Znios?em go

- i na pok?ad pad?em, twarzy zakrywszy.
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A tak orkanem gnane wróci?y okr?ta
Znów do Eolii, Nu? w p?acz moje niebo??ta ...

Wysiedli?my na brzegi i wody nabrano,

Pot?m tu? przy okr?tach, obiad zgotowano,
.

A gdy straw?, napitkiem duch si? w nas roz?udzl,
Wzi?wszy z soba Kieryksa i Jednego z ludzi,

Ruszy?em wprost d? za,?k?.:. 1'am widz? Eola,

Jak siedzi przy biesladzIe,. l Jak go okola
.

Grono dzieci i 7;ona.- WI?C w zamkowe progi

Sun? i w progu siadam. Oni pe?ni trwogi

Pytaja: Co tu robisz? Jakie? ci? demony
Trapi?;? Wszak przez nas hojnie by?e? opatrzony
Na podró?, by? do swojej móg? wróci? rodziny!

Tak prawi?, a jatn na to: "Nie z mojej to winy,
Lecz z druhów; jam by? usn??, oni mi? zgubili l

W was nadzieja .- ratujcie przyjaciele mili !"

My?la?em, ?e ich ujm? przez pochlebne s?owo
Lecz milczeli: li Eol zgromi? mi? Burowo :

"Precz zt?d, precz mi z tej wyspy, poczwaro obrzyd?a!
Nie godzi si? ugaszcza?, ni bra? pod me skrzyd?a
Takiego, co ?cigany zemst? wielkich Bogów!
'ry? ich gniewem obci??on, wyno? si? z mych progów t·,

Rzek? - i wzdychaj?cego precz wyp?dzi? z domu.
Có? robi?? Plyniem dalój, smutni, pe?ni sromu.

Wio?larzom d?o? opada - serce im omdlewa -

Widz? b??d swój -

pomocy nikt si? nie spodziewa.

Sze?? dni i tyle? nocy t?uozem si? po wodzie -

W siódmym, przy lestrygo?skim stan?li?my gro ozie
Lamos -

gdzie krzykiem pastuch pastucha ostrzega,
Ze

w,raca lub ?e z trzod? na pasz? wybiega.
Tutaj! ktoby spa? nie móg?, bra?by dwie nagrody,
Raz, Jako pastuch byd?a, znów jak pastuch trzody;
Bowiem dzienne i nocne blizko le?? pasze ...

Znalaz?y tam wyborn? przysta? nawy nasze;

Ska? niebotycznych ?ciana przysta? t? zamyka
I tylko w?zkiem wni?ciem okr?t si? przemyka;
Gdy? dwie tika?y ogromne z dwóch stron w morze wbieg?y.
Tam zawin??y nawy i przysta? zaleg?y

....

') .
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Jedna tu? obok drugiej linami do l?du
Przywi?zane; gdy? nigdy nie bywa tam pr?du
Woln wielkich alba ma?ych; wody g?adko stoj?.
Jam tylko do przystani nie wszed? z naw? moj?,
I zewn?trz j? upi??em cum? do opoki.
Pot?m wdar?szy si? na wierzch ska?y, zk?d szeroki

Widok by?, lecz pustynia przedemn? tak dzika,
Ze nie ma ani ?ladu byd?a lub rolnika.
Wida? tylko, jak z ziemi dym s?upem si? wije,
Wi?c wys?a?em na zwiady, spyta? kto tam ?yje?
Jacy ludzie, jedz?cy chleb z ziarna bo?ego?
Dwóch wybra?em, Kieryksu doda?em trzeciego.
Oi poszli i trafili na drog?, po której
Wozy z drzewem spuszczano w miasto z wielkiej góry.
Pod miastem dziewcz? oni napotkali m?ode,
Cór? Lestrygo?skiego Antyfa, jak wod?
Schodzi?a bra? w Artakii szemrz?cej krynicy;
Bowiem zt?d bior? wod? mieszka?cy stolicy.
Zbli?ywszy si? wi?c do niej, witali pytaniem:
Kto tu król i pod czy jem ten lud panowaniem?
Ona im dwór ojcowski wskaza?a w oddali;
Tam wszed?szy, w onym domu kobiet? zastali,
Ogromn? jak grzbiet góry ... strach pad? na nich blady;
Ta, gdy ma??onka swego wywo?a?a z rady -

Przyszed? Antif - ci wietrz?, jaki los ich czeka,
Gdy? porwat i od razu zjad? jednego cz?eka;
Dwaj za? drudzy uciekli co ?ywo na nawy.
Antyf w mie?cie narobi? zaraz strasznej wrzawy;
Na ten ryk Lestrygony kupami wielkimi

Wypadli - to nie ludzie, lecz prawie olbrzymi.
Ci lec? z brzegu staczu? ska? srogie kawa?y
Na dó?, k?dy okr?ty nasze w porcie sta?y;
I straszny na okr?tach zrobi? si? tam zam?t:
Naw gruchotanie, m??ów konaj?cych lament.

Wróg ich cia?a poniza? jak ryby, na tyki,
By po?re? ... A jam podczas tej zabijatyki
Skoczy? i miecz od boku wyrwawszy szeroki, ,t
Odci??em lin?, któr? okr?t do opoki
By? przywi?zan; na czelad? nagl?, aby ?wawo

Wios?owa?a, bo wszyscy przyp?acim to krwawo.
I okr?t r?czo pomkn?? - tak ?mierci si? boj?.
Z pod wiszarów wywiod?em przecie? naw? moj?
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N a pelne k?dy wróg nas nie oskoczy snadno;

Za to inn? okr?ty wszystkie posz?y na dno!

?eglujemy wi?c dalej smutni, nieszcz??liwi -

'l'rapi nas strata druhów, cieszy ?e?my ?ywi.
Wi?c u wyspy Eeji stajem. Mieszka na niej
Kirka, pi?kno-k?dzierna, gadaj?ca pani,
Z?owrogiego Ajeta rodzona siostrzyca.
Obojgu ojcem S?o?ce, co ziemi przy?wieca,
Matk? jej Persa, która Okiennos rodzi.

Taw cichutko pod br;egi okr?t nasz podchodzi
I zawija; Bóg który? u?yczy? pomocy.
Na brzegu wypocz?wszy przez dwa dni, dwie nocy

-

Bo?my prac? zm?czeni, a niedol? zbici-

Lecz w trzecim, gdy ró?ana jutrzenka za?wieci,

Bior? oszczep, a mieczem przypasa? do boku

Wyszed?em na szczyt ska?y i patrz?, czy oku

Nie zjawi si? cz?ek jaki, lub g?os jego schwyc??
I kiedym tak z wiszaru patrzd w okolic?,
Ujrza?em, jak s?up dymu z ziemi si? podnosi?
Po za lasem - tam Kirka mieszka, z tegom wnosi?.

l zaraz rozwa?a?em w g??bi mego ducha:

Czy mam dotrze? do miejsca, gdzie ten dym wybucha?
Wi?c gdy si? z niepewnemi my?lami szamoc?,

Stan??o - ?e wprzód zajrz? do nawy w zatoce,

By dru?yn? nakarmi?, i w kraj wys?a? szpiegów.
Z t? my?l? gdym do morskich przybli?a? si? brzegów,
Jaki? Bóg si? zlitowa? mego utrapienia
l zes?a? mi z ogromnem poro?em jelenia,
Co przybieg?, wyskoczywszy z le?nego czacharu,
By w strudze z s?onecznego och?odzi? si? skwaru.
W lot go te? ugodzi?em przez sam ?rodek krzy?y;
Grot miedziany przep?dzon brzuchem wyszed? ni?ej ...

Rycz?c wi? si?, dopóki nie skona? zabity.,.

Opar?s,zy si? .o? nog?, grot, którym przeszyty,
Wywlok?em l rzuci?em tu? obok zwierzyny.
Sam z,a? nad strug? gibkiej naci?wszy wikliny,
Ukr?ci?em powróse? s??nistych kilkoro,
I wi??? srogiej bestyi do kupy nóg czworo;

A zarzuciwszy na si?, d?wiga?em na grzbiecie,
Wspieraj,!c krok oszczepem, gdy? ci??ar to przecie
Nielada, aby jeden ?z?owiek mu podo?a?',

11Homer, Odyssejn.
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Wi?c doniós?szy do nawy, towarzyszym zwo?a?
I tak do nich mówi?em:

"Druhowie kochani I
Cho? niedola nas globi, to nikt do otch?ani
Aiea pój?? nie pójdzie, wpierw, nim go dosi??e
Dzie? przeznacze? ... Wi?c ducha nie traci? nam, m??e,
I póki na tym statku co pi? i je?? mamy,
U?ywajmy, a g?odnej ?mierci si? nie damy".

Hzeklem; a oni mojej us?uchali mowy:
Na brzogu morskim wszystkie odkry?y si? g?owy;
Podziwiaj? jelenia tusz?, wzrost wysoki,
A kiedy go na wszystkie ogl?dn?li boki,
R?ce sobie umyli i straw? biesiadn?
Sporz?dzali. 'rak przez dzie?, a? gdy mroki padn?,
U?ywamy na mi?sie i na s?odki?m winie.
A kiedy s?o?ce zasz?o, ziemi? noc obwinie,
Spa? si? k?adziem na. brzegu bitym morsk? fal?.
Nazajutrz, skoro krasne zorze si? rozpal?,
Zwo?uj? ich na rad? i tak si? ozowi?:

"S?uchajcie, nieszcz??? moich wspólnicy, druhowie!
Nikt z nas nie wie, gdzie wieczór, gdzie poranne zorze;
Nikt nie wie, k?dy Helios chowa si? pod morze,
I gdzie wschodzi. Dlatego my?lmy o sposobie,
Co pocz??? cho? sposobu nie widz? na dobie.
W?a?nie z szczytu wiszarów widzia?em na oczy,
?e to wyspa, w niezmiernej wód morskich roztoczy
P?ywaj?ca, nizina równa, po?ród której
Widzia?em, jak za borem dym wi? si? do góry".

Gdym to rzek? -

wszyscy smutni i jakby z nóg ?ci?ci,
Gdy? Anty! lestrygo?ski stan?? im w pami?ci,
Niemniej Kiklop, ?akomy na mi?so cz?owiecze.
Nu?e w p?acz; lza rz?sista po twarzach im ciecze;
Lecz te ?zy woli mojej z?ama? nie zdo?a?y.
Wraz pancern? dru?yn? dziel? w dwa oddzia?y
I dowódzców wyznaczam; nad jednym oddzia?em
Sam by?em, za? nad drugim Eurylocha da?em.
I losujemy z sob?, wstrz?saj?c ?pi?owy
Szyszak, z którego wypadllos Eurylochowy.
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'I'en dwudziestu dwóch wzi?wszy, ruszy? w drog? dalej,P?acz?c po nas, bo ?al im nas, co?my zostali.

Zamek Kirki znale?li w dolinie prze?licznej,
Ca?y z ciosu, wyniesion nad kraj okoliczny;
L?cz wilków, lwów spotkali ?m? pod zamku bokiem.
KIrka je tak pr:6yswoi? umia?a zió? sokiem.

T? te? one potwory na dru?yn? nasz?NIe rzucily si?, owszem kornie si? im lasz?,Jako psy, gdy gospodarz k?ski im rozdaje. Po sko?czonej biesiadzie. Takie? obyczaje
Maj? tu lwy i wilki, chocia? ich paszcz?ka
Zawsze straszna, i ka?dy potworu si? l?ka.
Wszed?szy zatem w dziedziniec pani pi?know?osej,

Dolecia?y ich z komnat jakie? d?wi?czne g?osy:
To ?piew Kirki -

?piewaj?c na krosnach wyszywa
Dzie?o cudne; cudown? praca bogi? bywa.
W t?m Polites do swoich tak rzek? - ch?op to dzielny,Przed innemi mia? u mnie szacunek rzetelny-
t: Bracia! tutaj kto? ?yje i przy krosnach ?piewa

SIiczne pie?ni, a? echo po zamku odbrzmiewa.

Bogini czy niewiasta - wo?ajmy, niech gada J

Tak rzek? i wo?a? na ni? pocz??a gromada,
Jako? si? promieniste otwar?y podwoje:
Ona wysz?a, w komnaty zaprosi?a swoje _

I g?upcy w próg jej weszli wszyscy, krom jednego
Eurylocha ; ten zostal, zwietrzywszy co? z?ego.
Ona go?ci swych sadza w krzes?a, stó? zastawia
Sarami, a miód z?oty z m?k? im przyprawia,
To? i wino pramnejskie; lecz durz?ce zio?a

Mi?sza w nie, by o domu zapomnieli zgo?a.
Wi?c gdy zjedli, wypili, Kirka ich dotyka
Ró?czk? - i do ?wi?skiego zap?dza karmnika.
Bowiem ?by ich, szczecina., kwiczenie, kszta.?t ca?y
By?y ?wi?skie; li cz?ecze mózgi i? z08ta?? ..
Smutnie w chlewach le??cym rzuCl?a BOgInI
?o??d?, bukiew, derenie - zwyk?y karm dla ?wini.

Euryloch przypad? ?dyszan do czarnego statku,
O tym jaki icb spotka? d?n02??c prsypadku

..Lecz i s?owa wybe?ta? me mog?, mimo ch?ci,
Taki ból gard?o ?cisn??; ?za tylko si? kr?ci

11*
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W oczach mu; co ?wiadczy?o o moey cierpienia.

D?ugo go wypytujem, wreszcie z os?upienia

Wyszed?, i opowiedzia? co ich tam spotka?o.
- Cny Odyssie ! twej woli zadosy? si? sta?o.

Bór przeszed?szy, w dolinie znale?li?my ?liczny
Dworzec z ciosu, z widokiem na kraj okoliczny.
Kto? w nim mieszka?. bo ?piewy przy krosnach s?yszano;

Bogini czy niewiasta.? wi?c na ni? wo?ano.

Wysz?a
- we drzwiach stan?wszy, do komnat zaprasza,

I próg jej przekroczy?a g?upia gawied? nasza.

Jam zosta?, gdy? mi w niesmak sz?y te zaprosiny;
A tak naraz straci?em wszystkich z mej dru?yny -

Pró?nom czeka? i czeka?, ?aden nie powróci?!

Sko?czy?, a jam co ?ywo na siebie narzuci?

Miedny miecz, srebrnokuty, ?uk ze strza? sajdakiem,
I ka?? si? tym samym poprowadzi? szlakiem.

A le on si? obur?cz u kolan mych wiesza,

I te lotne wyrazy roni?c z ?kaniem mi?sza:

"O! nie wlecz mi? ze sob?, ty boski Odyssie !

Ozuj?, ?e sam nie wrócisz, ?e nie uda ci si?
I tamtych wyprowadzi? ... U chod?my bez zw?oki r

Uchod?my, nim nas straszne dosi?gn? wyroki!"

Ta.k b?aga? a ja. temi s?owy go odprawi?:
"Chcesz zosta?, Eurylochu, to ci? i zostawi?,
Jedz i pij tu przy nawie na l?du kraw?dzi -

Ja sam id? - konieczno?? jaka? mi? tam p?dzi".

Rzek?em, i precz odszed?em od brzegu i ?odzi.

Tak id?c sama droga w dolin? przywodzi,
Gdzie by? dwór czarownicy Kirki. Ju? podchodz?
Pod zamek, kiedy Hermes zjawi? si? na. drodze,

Z z?ot? lask?, f w kszta?ty m?odzie?cze przyodzian;

Wygl?da?, jak w rozkwicie pierwszym pi?kny m?odzian ..

Wi?c r?k? mi podawszy, terni zagab? s?owy:
- Dok?d to, nieszcz??liwcze, d??ysz przez parowy
Po nieznanym go?ci?cu? u Kirki tam siedz?
Ludzie twoi zamkni?ci w chlewach, z ?wi?mi jedz?·

9zy mo?e chcesz ich odbi? ?.. Ej! pr?dzej by? mo?e,

Ze nie wskórasz, i z nimi zamkn? ci? niebo?e.

Lecz nic to ! ja z tej biedy wybawi?? konieeznie;
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Dam ci czar, z którym mo?esz i?? do niej bezpiecznie,
Gdy? moc jego odwróci od ciebie cios wszelki.
Jednak wyucz si? pierwej zdrad tej zwodzicielki:
Cho? w jad?o wmi?sza trutk?, cho? wino zaprawi,
Przemieni? ci? nie zdo?a - to zió?ko ci? zbawi
Od zdradzieckich jej czarów ... We? przestrog? drug?:
G dyby ci? Kirk? chcia?a dotkn?? ró?czk? d?ug?,
Dob?d? wraz wIsz?cego u boku bu?ata,
Rzu? si? na ni?, i pogró? ?e j? miecz rozp?ata.
Zl?knie si?, i nu? wabi? zacznie do ?o?nicy _

Ty si? nie dró? i k?ad? si? w ló?ko czarownicy,
By? i ?ruhó? wyb?wj?l i sam by? podj?ty.

,Lecz niechaj wprzody Bogom wykona ?lub swi?ty,
?e ju? ci czarodziejskich side? nie chce stawi ?,
Aby rozbrojonego m?zkiej si?y zbawi?.

Tak rzek? Hermes, i zió?ko pokaza? mi one

Z ziemi wyrwane, dziwn? moc? obdarzone:
Korzonki mia?o czarne, kwiat bia?o?ci mleka;
Moly zwie si? u Bogów. Dot?d nie ma cz?eka,
Któryby je wykopa?. Wszystko w mocy Bo?ej I
poczeffi Hermes do górnych olimpskich przestworzy
pogna? przez le?ny ostrów; jam w zamek si? kwapi?,
I w drodzem si? my?lami sprzecznemi wci?? trapi?.
Wreszciem stan?? przed bram? wiod?c? w mieszkanie
I wo?am; sna? j? moje dobieg?o wo?anie.

Gdy? wysz?a, i drzwi jasne otwar?a przedemn?.
Zaprosi?a - wi?c wszed?em, lecz z trwog? tajemn?.
Posadzi?a mi? w krze?le z srebrnemi gwo?dziami;
Postawi?a podnó?ek zaraz pod nogami;
W z?otej czaszy w!?io?la wino zielonkowe : I

Ju? soków esarodsiejekieh wla?a w nie przypraw?
_

Oz?atowa?a ; jam wlpi?
-

?ecz nie czu?em zmiany.
Pocz?m rózczk? mi? dotkme:

- Precz zaczarowany!
Rzek?a - ruszaj do chlewa le?ó? na bar?ogu
Wraz z tamtymi. Jam na to poleci? si? bogu -

Mieczam doby?, i obces rzuci?em si? do niej
Gro??c ?e j? zabij?... Ona si? ?je ?roni,

.

Tylko z krzykiem przestrachu l zgi?ta we dwoje
B?aga?a, d?o?mi stopy obejmuj?c moje:
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"Kto? jest? z jakiego ludu? który kraj ci? rodzi?

Dziwno mi, ?e mych czarów moc tobie nie szkodzi,

Gdy? nikogo z ?miertelnych ten napój nie szcz?dzi?,
Ktokolwiek aby kropl? przez z?by przep?dzi?.
O zaprawd?, ty w piersi masz serce ze ?pi?y'
Czy? ty nie Odys? pomn?, co mi on Bóg chy?y
Z z?ot? lask? powiada?: ?e i tu zawinie

Lotny okr?t, ?e na nim Odyssej przyp?ynie,
Wra,caj?cy z pod Troi. - Je?li tak, to schowa?

Tobie miecz: lepiej w ?o?u obojgu kosztowa?

S?odyczy, i mi?o?ci? ??czy? si? wzajemnie -

Bym ufno?? mia?a dla ci?, a ty? ufa? we mnie".

?ak mówi?a - jam na to twardo: "Rzecz nielekka,

Z?da?, Kirko, mi?o?ci odemnie, od cz?eka

Któremu? przemieni?a druhów w nierogate -

A teraz mnie samego wabisz w t? komnat?
Do ?o?nicy - a?ebym bezbronny, w pieszczotach
Zby? dzielno?ci, zapomnia? o rycerskich cnotach.

Do loinicy mi? ?adn? nie wci?gniesz pot?g?:
Nie dam ci si?, Boginio ! póki pod przysi?g?
Nie zar?czysz, ?e nic mi? zlego tu nie czeka".

Rzek?em, a ona przysi?g ??danych nie zwleka -

l kiedy uroczyste ?luby Bogom czyni -

Wtedy wszed?em w wspania?? ?o?nic? Bogini.

Na dworze czarodziejki cztery ?liczne panny

Kr?c? si? przy Bogini w s?u?bie nieustannej;
Ród ich boski; córami s? ?róde? i gajów,
I ?wi?tych, wpadaj?cych do morza ruczajów.
Jedna z nich krzes?a mo?ci, z wierzchu ?ciel?c cenne

Purpurowe kobierce, a na spód p?ócienne.
Druga do pysznych siedze? przysuwa stoliki

Szczerosrebrne; ustawia z?ociste koszyki -

W kru?u srebrnym znów wino mi?sza trzecia dziewa,
I napój wesel?cy po czarkach rozlewa.

Czwarta wod? przynios?a, i ogie? roz?arzy
Pod trójnogiem, gdzie woda na k?piel si? warzy;
A gdy si? ta w miedniku dobrze ju? zagrzeje,
Nimfa w wann? mi? sadza, strumie? ciep?y leje,
?agodnie mi obmywszy g?ow? i ramiona

At ez?onkom powróci?a krzepko?? ich wrodzona.

Po tej ?a?ni znów mi?kk? oliw? wyciera,
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Ohlen? na mnie zarzuci, w chiton mi? ubiera
I prowadzi w komnat? do srebrnego krzes?a
Z podnó?kiem, i w nie sadza. Teraz znowu wniesla
S?u?ebna na miednicy nalewk? z?ocist?,
Z której la?a na r?ce moje wod? czyst?.
Gdym si? umy?, stoliczek g?adki mi przystawi,
A za ni? i klucznica z chlebami si? jawi:
Stawia misy przek?sek, jakie ma ?pi?amia _

I je?? ka?e. Lecz wstr?t mi? do jad?a ogarnia,
I w g??bokiej zadumie siedz? tak bezw?adny.Kirka zaraz postrzeg?a, ?em potrawy ?adnej
R?kami ani ruszy?, tylko w my?lach ton?.
Wi?c zbli?a si? i s?owa mówi uskrzydlone:
- Ozemu to jak mruk siedzisz 11 sto?u, Odyssie ?
Tu masz wino; przysmaków pelno w ka?dej misie;
A ty? nie tkn??, i czemu? Porzu? pró?n? trwog?,
Przysi?g?am ci na Bogi, wi?c zdradzi? nie mog?. _

Tak mówi?a - jam na to: ?Niech ci? to nie dziwi,
Kirko r ?e cz?ek co w sercu sprawiedliwo?? ?ywi,Za nic strawy nie dotknie i ust nie napoi,
Póki wolnymi braci nie obaczy swojej.
Chcesz-li przeto, bym jad?a skosztowa? i wina,
Wypu?? ich, niech tu stanie przedemn? dru?yna".
Rzek?em; a ona z ro?czk? czarnoksi?zk? w dloni
Wysz?a -

pootwiera?a chlewy i wygoni
Dziewi?cioletnie wieprze z ka?dego karmiku ...

Druhy moje - ci Kirk? oblegli ?ród kwiku,
Ona za? do ka?dego, tak jak stali ko?em,
Posz?a, i csarodsieiekl?m wraz dotkn??a zio?em.
Zaraz szkaradnej szczeci zby?y si? ich cia?a;
Skutek onych uroków jakie im zada?a.
Znów lud?mi s? jak pierwej, tylko odm?odnieli,
Uro?li, i na twarzach dziwnie wypi?knieli. .

Od razu mi? poznali, ?ciskali za r?ce, .

I nu? w p?acz, lecz z rado?ci po tak ci??kiej m?ce.
P?a?z w

zam?u si? rozlega - Kirka p.?acze z .nimi,Potem do mnie si? zbli?a, s?owy mówi?c temi:

,,0 przem?dry Odyssie ! s?uchaj rady mojej!
Id? nad morze, gdzie okr?t twój w zatoce stoi,
Niech go zaraz na suche wci?gn? wysypisko,Pot?m w dolach zakopi? sprz?t, ?adug? wszystk?,W ko?cu ty z pozosta?? czeladzi? wró? razem".
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Tak rzek?a - jam pos?uszny, poszed? za rozkazem

Spiesznie do naszej nawy, co sta?a w przystani,
I zasta?em tam druhów; siedzieli zebrani

W kup? i narzekali, ?e im ?ycie zbrzyd?o.
Tak w zagrodzie ciel?ta - kiedy z paszy byd?o
Powraca do obory na noc -

rw? si? z klatek,

P?dz?, i przypadaj? z bekiem do swych matek -

Podobnie moje druhy, skoro mi? obacz?,
Przypadaj?, i do mnie tul?c si? w g?os p?acz?.
Wzdy nie smutku, rado?ci by?y to oznaki;
I?cie, jakby przenios?o ich co do Itaki.
W kraj rodzinny, gdzie ka?dy rodzi? si? i chowa?. 4

Chórem krzycz?, jam ledwo ich s?owa zmiarkowa?:

,,0 nasz boski r twój powrót tyle nas weseli,
Ja.kby?my ju? na na.szej Itace stan?li.
Lecz m6w! jaki 108 spotka? naszych towarzyszy?"

'I'ak wo?ali - ja.m odpar?, gdy si? zgie?k uciszy:
"Wpierw ?ód? nasz? wyci?gn?? na to wysypisko
Pot?m w doly pochowa?, co w ?odzi jest, wszystko.
A kiedy to si? zrobi, zbiera? si? bez zw?oki,
I?? za mn?, gdy? pójdziemy na dworzec wysoki
Bogini; towarzysey waszych tam ujrzycie
Jedz?cych i pij?cych; weso?e im ?ycie".

Rzek?em - i na mój rozkaz ka?dy i?? gotowy,
Li J?uryloch takiemi odwodzi? ich s?owy:
- Gdzie to i?? mamy? jaka? pokusa was p?dzi
yv zamek Kirki na zgube ? Ona nie oszcz?dzi
Zadnego; wszystkich zmieni w lwy, wilki i wieprze,
Przemienionych wraz zmusi s?u?y? jej w najlepsze,
Obchodzi? w ko?o zamek, wartowa? pod bram?.
A czy? tam u Kiklopa w jamie nie to samo

Spotka?o tych, co o?lep z Odyesem tam le?li?

Przez jego to szale?stwo, biedni ?mier? znale?li!

Sko?czy? - I? jam si? w duchu ?ama? z przedai?wzi?elem:
Mam-li z pochew obna?y? miecz ostry i ci?ciem
?eb mu str?ci? z tu?owu - o niechaj?e spadnie,
Oho? to blizka krew moja l, .. Lecz tu mi? opadnie
Dru?yna: d?o? wstrzymuje, i b?aga s?owami:
- Witeziu! rozka? tylko, on nie pójdzie z nami,
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Zos?awim go przy ?odzi na piasek wci?gni?tej
-

A ty prowad? nas, wodzu, w Kirki zamek ?wi?ty.

Tak mówili, i zemn? ruszyli szeregiem.

Euryloch, nierad zosta? sam jeden nad brzegiem,

Poszed? tak?e; sna? zl?k? si? gniewów moich gromu.

Tymczasem pozosta?ych druhów w swoim domu

Ugaszcza?a Bogi?ka; do ?a?ni ich wzi?to,
N amaszczono oliw?, pi?knie ogarni?to .

W chleny, w chitony. A tak zeszli?my ich w ch will,

Gdy w biesiadnej komnacie jedli, wino pili.
Po wzajemnych u?ciskach, gdy ka?dy przygody

'Opowiedzia? ju? swoje, nu? p?aka? w zawody,

A? zamek si? rozlega? wzdychaniem i p?aczem.

Wtem Boginia si? do mnie zbli?y?a cichaczem,

I rzekla: Cny Odyssie, przebieg?y i s?awny!

Przesta?cie? raz ju? j?czy?, rzu?cie p?acz ustawny!

Wiem ile bied znie?li?cie pruj?c s?one wody,

I wiem, jakie na ziemi wróg wam zada? szkody -

A ?e u mnie nie zbywa na mi?sie i winie,

Krzepcie si?, a. duch dzielny do piersi wam wp?yni?,
Taki sam, jak by? ongi, gdy ojczyste ska?y

?egnali?cie. Dzi? ka?dy md?y i osowia?y,

Tylko burz, n?dz minionych karmi si? widziad?y,

A weso?o?ci nie zna - cierpienia was zjad?y 1-

'rak rzek?a - i sk?oni?a wszystkich nas ku sobie.

Wi?c rok ca?y, jak doba idzie tu? po dobie,

Przy winie, sma.cznej strawie, siedzi m tam go?cin?.
Lecz gdy Hory obiegn? kr?g roku i min?,
Wiele przesz?o ksi??yców, dni min??o wiele .••

Wezwali mi? na tajne s?ówko przyjaciele.

"Niebaczny ! móglie? zaby? o ojczy?nie drogiej,
J e?li los ci przeznaczy? ?ywym wróci? w progi

Twego zamku, i smugi rodzinne powita??"

. T? mow? m?zkie serce umieli tak schwyta?,
Ze gdy z s?o?ca zachodem cie? okry? nas szary,

Jam z Kirk? wszed? pod pyszne ?o?nicy kotary,
I b?aga?em, pokornie ?ciskaj?c kolano:
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. "Boginio I spe?? raz ?wi?t? przysi?g? mi dan?,
ZQ do dom nas odprawisz; t?skni mi dru?yna ;
Dzie? w dzie? ?zami, ?alami, powrót przypomina,
Ilekro? twarz odwrócisz, lub nie jeste? z nami",

Tak rzek?em, a Boginia t? odpowied? da mi :
-

Bystrog?owy Odyesie ! Nie chc? ja was d?uMj
Zatrzymywa?' u siebie; lecz wprzód do podró?y
Innej si? przygotujcie; trzeba wam z kolei
Zwiedzi? gmachy Aisa, kraj Persefonei,
Gdzie z dusz? teba?skiego pogadasz wró?bity,
?lepego Tejreziasza - duch to znamienity I
Persefona mu z ?yciem nie wzi??a rozumu,
I on jeden jest m?drym ?ród mar czczego t?umu. _

Po tej mowie, na serce spad? mi smutek wielki;
Siad?em p?acz?c na ló?ku, i jak zbawicielki
Wzywam ?mierci, niech zaraz wtr?ci mi? w noc wleezn?!A gdym ?zami ukoi? t? bole?? serdeczn?,
Dopiero si? na tak? odpowied? odwa??:
- O Kirko I któ? mi drog? przez morze poka?e ?
Któ? ?ywy do Hadesu móg? dop?yn?? w nawie?

'l'akem rzek?; ona na to odpada ?askawie:
- ,,0 mój m?dry Odyssie I niech ci? nie obchodzi
Kto ma by? w tej ?egludze przewodnikiem ?odzi.
Maszt tylko zatknij, podnie? z ?aglem bia?ym reje,I czekaj a? z pó?nocy dobry wiatr powieje.
Z nim p?yn?c, gdy ocean przemkniesz niezbrodzony,Natrafisz na brzeg p?aski, gdzie gaj Persefony,
Pe?en olsz, topol gonnych, a i wierzb ja?owych;
Tam z okr?tem na g??biach sta? oceanowych,
A sam id? w gmach Aisa. Podwojn?m korytem,
W nurt Acheronu, Pyri - Flegeton z Kokytem
00 z Stygu wody bierze, wpadaj? u ska?y,
Gdzie z ogromnym ?oskotem ??cz? si? ich waly.
Ony Odyssie f w pobli?u onej tam opoki,
Dó? wykopiesz na ?okie? dlugi i szeroki.
N ad do?em czy? obiat? zmar?ym - niech we? ?cieka
Jedna tam zlewka miodu prza?nego i mleka,
Druga wina, a trzecia wody, m?ki bia?ej _

fotem ?lubuj, by cienie zmar?ych ci? s?ysza?y:
Ze gdy wrócisz, w Itace dasz na stos ?ertwlenny
Ja?owic? bez skazy, i inny dar cenny;
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A na cze?? Tejroziasza
- ?e pod nó? ?fiarny

Pójdzie najlepszy z trzody baran, ca?kiem czarny.

A gdy dostojne mary przeb?agasz zakl?ciem,
I •

Zarznieoz im czarn? owc? wraz z czarnem ko?l?eiem,

?bami ku Erebowi, oblicze za? swoje
Odwrócisz w gór? rzeki, i niebawem roje

Duszyczek nieboszczyków zaczna si? tam zn?ca?.

Ty za? swoj? czeladk? masz s?o?y zach?ca?:
Niech w lot obie owieczki miednym no?em ?ci?te

Ob?upi, na stos rzuci, i pot?gi ?wi?te
Aisa, Persefony wezwie bij?c czo?em ...

'I'y za? miecza dobywaj i gro? ostrzem go?órn
Marom zmar?ych, by do krwi nie laz?y rozlanej

Wpierw, nim przyjdzie Tejreziasz przez ci? wywo?any;

Wnet te? stanie przed tob?, o pasterzu ludów I

Ow prorok, i wywró?y ile jeszcze trudów

Czeka ci?; wska?e drog?, usuni? przeszkody,

By? móg? wróci? do domu przez te s?one wody".

Sko?czy?a - a gdy z brzaskiem zorzy noc ucich?a,

Zaraz mi? w mi?kk? ehlen? i chiton oblek?a,

Siebie za? srebrnolit? przyodziawszy szatk?,

Pow?óczyst? i cienk?, spi??a kibi? g?adk?

Z?otym pasem misternej z?otniczej roboty,

I pod zas?on? skry?a bujnych w?osów sploty.
A jam z izby do izby bieg? przez gmach zamkowy,

?pi?c? jeszcze dru?yn? tarni budz?c s?owy:
_ Wstawajcie wy, s?odkierui snami ko?ysani!

Zbiera? si?; taki rozkaz naszej boskiej pani.

Tak rzek?em, do pos?uchu k?oni?c moje chwaty;
Lecz i tu si? bez smutnej nie oby?o straty,

Gdy? Elpenor, najm?odszy z druhów, dzieciuch prawie,

G?owy t?pej a z wrogiem nie t?gi w rozprawie,

Spa? by? poszed? osobno na zamkowe szczyty,

Aby ch?odu tam za?y?, gdy? winem by? spity.

Us?yszawszy on ?oskot i zgie?k w dolnym gmachu,
Zerwa? si? i zapomnia? w tym pierwszym przestrachu
Znale?? wschody, zej?? po nich bez ?adnej mitr?gi,

Lecz prosto z dachu skoczy? i po?ama? kr?gi
-

Dusza posz?a do Hadu, rozstawszy si? z cia?em.
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Wi?c gdy ca?? dru?yn? przy sobie ju? mia?em
Wyruszam, i tak mówi? id?c: "Przyjaciele r
Nie my?lcie, ?e nam droga do domu si? ?ciele
Do ziemi ojców ... Kirka ka?e w inne strony
P?yn?? nam, w kraj Aisa, srogiej Persefony,
By tam z dusz? pogada? wieszcza Tejreziasza14•

S?ysz?c to, lamentowa? pocznie wiara nasza,
l nu? tarza? si? w kurzu, nu? z g?owy rwaó w?osy ..•

Ale mi? nie z?ama?y ich p?acz li we g?osy.

Wi?c do nawy stoj?cej u morskiej przystani
Idziemy wszyscy smutni, ponurzy, sp?akani.
Sz?a i Kirka z kozio?kiem i barankiem czarnym ..•

A wi???o je u ?odzi - sama cieniem marnym
Gdzie? wion??a. Nie dojrzy oko ?miertelnika
Bóstwa, gdy niewidome robi si? i znika.

?) I E ? ? J E D E N A S T A.

OJ{l'(?t OUy?Rf'jU. gnany wiatrem pó?nocnym przybija do mrocznych krain kimcryj­skich, le??cych nil. brzegu oceanu. Na. wstqpio do skalistej czelu?ci wiod?cej do
Hadesu, odprawia obiat<: na cze?? zmar?ych, ?mrzynaj?c koz?a i barana, do którychkrwi Zln.tllj!l 8j(? dusze. Najpierw przychodsi cie? .Elpcllora, prosz?cy o pogrzeba­nie zw?ok swoich. Pot?m zjawia siQ matka Odysseja -

syn nie dopuszcza j?j do
tój krwi, wpierw nim siq zjawi wieszczy Tejreaiasz. Po Tejreziaszu mnóstwo przy­chodzi dusz niewie?cich; potem Agumemnon, Achilles z PatrokIem, Ajas i wielu
innych bohaterów. Odys widzi w gl?bi Hadesu Minosa, s?l?z?cego cienie zmar?ych iwidzi skaaanych nu mqki : Titiosa, Tantala, Syzyfa. W ko?cu jawi si? mu cie?

Heraklesa.

Przybywszy nad brzeg morza, ?ód? tam zostawion?
Spychamy najpierw z brzegu w bosk? otch?a? s?on? .

. Maszt d?wignion ju? bialemi od?? si? ?aglami;
Wi?c owce na ?ód? bierzem, a nareszcie sami

Wsiadamy;' JJasmuceni lejem ?zy ?a?oby.
W t?m od l?du na okr?t nasz bl?kitnodzioby
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Kirka wiatr nam nas?a?a; ?agle ju? nadyma
Ten przewodnik ?eglugi, jak lepszego nie ma.

R?czo te? sp:z?t zniesio.ny w nawie porz.?dkujem,
I zdani na WIatr dobry I ster, morze prujem

Pelnym ?aglem; przez ca?y dzie? szparko si? p?ynie
no zachodu, gdy szlaki wodne noc obwinie.

Tak dotar?szy do samych Okeanu kra?ey,
,

Widzim kraj - Kimerejscy siedz? w nim mieszka?cy,
Którzy w mgle i ciemnicy brodz? ustawicznej;
Nigdy bowiem nie spojrzy na nich Helios ?liczny,
Ani kiedy na niebo ugwie?dzone wkracza,
Ani kiedy ku ziemi ze szczytów si? stacza.

Zawsze te? lud ten n?dzny w grubej nocy brodzi.

Wi?c wywlók?szy ?ód? na brzeg, wybieramy z ?odzi
Obie owce, i ruszym brzegiem Okeana
W t? stron?, co od Kirki by?a nam wskazana.
Tam Euryloeh i Prymed dzier?? owce obie

Ofiarne, a jam miecza doby?, i nim robi?
Dó? w ziemi, jeden ?okie? szeroki i d?ugi;
Do kola Jibacy,ine zmar?ym lej? strugi:
Najpierw sam miód i mleko, potem s?odkie wino,
W ko?cu wod? zmi?szan? z m?ki odrobin?.
I ?lubowa?em marom zmar?ych, ?e gdy stan?
W Itace, wraz ja?ówk? dam im nieskalan?
Na ?ertw?, i na stosie spa?? co? cennego.
'l'ejreziaszowi nadto zabij? czarnego
Barana, co rej wodzi w ca?ej mej oborze.
A gdym tak cienie zmar?ych przeb?aga? w pokorze,
Onym owcom ofiarnym podci??em gardziele
I krew w ten dó? ?cieka?a. Wnet duszyczek wiele
Tam si? z?azi? pocz??o z Erebu otch?ani:
M?ode pary, to? starce latami z?amani;
Panienecz?i mi?o?ci? m?odocian? strute;
Widma dzielnyeh witeziów oczczepami sk?ute,
Pozabijane w boju, w pokrwawionej zbroi.

Ca?y ten t?um do do?u ci?nie si? i roi,
'Vrzeszcz?c tak, ?e a? przestrach blady mi? owionie.

Wi?c ez?m pr?dzej dru?yn? do pracy nagoni?,
I ka?? obie owce, co le?? zarzni?te,
Ob?upi?, da? na ogie?, potem stresznie ?wi?te 1-'
Moce, tak Aidesa jak i Persefony
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B?aga?. Sam za? dobywszy miecz mój wyostrzony
Wysun??em si?, broni?c marom nieboszczyków
Krwi tej liza?, nim brzmienie wyrocznych tajników
Tejreziasz mi objawi, gdy na? przyjdzie pora.
Lecz pierwsza przysz?a do mnie dusza Elpenora ;
On bowiem niepogrzebion w ziemi do tej chwili.
W domu Kirki my zw?oki jego zostawili

Nieop?akane. ani nawet pogrzebione ;
Inne sprawy my?l nasz? rwa?y w inn? stron?.
Widz?c go jam zap?aka?, lito?ci? si? krusz?
1 zagaba?em temi s?owy biedn? dusz?:
- Mów-?e, jake? si? dosta? w te ciemne przestwory?
Nogi? nios?y ci? pr?dzej, ni? mi? okr?t skory?

Takem pyta?, on na to mówi? p?acz?c rzewnie:
O przem?dry Odyssie I jaki? demon pewnie
?dradzi? mi?, a zgubi?o wina nadu?ycie,
Zem sapomnia?, zaspany na zamkowym szczycie,
Znaló?? wschody, zej?? po nich bez ?adnej mitr?gi _.

I prosto m z dachu skoczy?, ?ami?c kark i kr?gi,
A? dusza zemnie posz?a w ten mrok hadesowy.
B?agam ci?, kln? na wszystkie najdro?sze ci g?owy,
Na ma??onk?, na ojca co? chowa? i bawi?,
?a syna Telemacha co? w domu zostawi?,
Ze gdy, jak wiem, opu?cisz kraj Persefonei,
I powrócisz na nawie do wyspy Eeji,
Wi?c sobie zaraz wspomnij, ?e tam moje cia?o
Niepogrzebione w zamku Kirki si? zosta?o.
Nie daj?c mu si? wala?, nim odjedziesz w drog?,
Gdy? gniew bogów na g?ow? twoj? ?ci?gn?? mog?.
Przeto spal mi? w tej zbroi, któr? si? nosi?o,
Z?ó? popio?y nad morzem i nakryj mogi??.
Niech o mnie nieszcz??liwym wieki wspomn? sobie I
Zrób to wszystko, i zatknij wios?o na. mym grobie,
Którem z towarzyszami dzier?y?, gdym by? ?ywy.

Tak mówi?, a. jam na to: O mój nieszcz??liwy!
Wszystko co tylko ??dasz wype?ni? najch?tniej.

W ten sposób rozmawiaj?c, oba stoim sm?tni,
Ja po jednej, miecz trzymam i przyst?pu broni?
Do krwi tej; a duch smutny po drugiej by? stronie.
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Niebawem cie? mej matki ku mnie si? pomyka,
Dusza to Antiklei, córy Autolika.

?y?a ona, gdym z domu szed? pod Ilion ?wi?ty.
Jej widok ?zy wycisn??, tak by?em przej?ty;
A jednak j? odp?dzam mieczem od rozlanej
Krwi, cho? z ?alem, nim przyjdzie wieszczek wy wolany.

I oto ju? si? dusza 'I'ejresiaaza jawi,
Z posochem z?otym w r?ku - pozna? mi? i prawi:

o synu Laertesa, Odyssie ! i czemu

?wiat rzuci?e? i s?o?cu uciek?e? jasnemu,
Aby widziM umar?ych i grozy siedlisko?

Zejd? na bok, albo miecz swój nastawion spu?? nisko,
Niech si? krwi tej napij? i prsysz?o?? wygadam.

Tak rzek?; jam si? usun?? i do pochew wk?adam
Miecz mój srebrnogo?dzisty. Wieszcz czarnej posoki
Napi? si?, ij?l przysz?e obwieszcza? wyroki:

Cny Odyssie ! ty wróci? chcia?by? na okr?cie
Do domu - lecz Bóg jeden stoi ci na wstr?cie;
Od gniewu ziemioburcy nikt si? nie wymiga;
Ty? mu syna. o?lepi? --

wi?c zemst? ci? ?ciga.
A jednak wrócisz kiedy? w domowe pielesze;
Hamuj tylko sam siebie i druhów twych rzesz?,
Bo gdy przez rozhukane burz? morskie szlaki

Przybijesz ?odzi? swoj? do wyspy Trynakii,
Ujrzysz tam ja?owice tuczne na roz?ogu,
Pas?ee si? na chwal? s?onecznemu Bogu.
Jezliby? je oszcz?dzi?, pomny mej przestrogi
Mo?eby? wróci? kiedy z trudem w ojców progi.
Le?z)e?li nie oszcz?dzisz, zgin? twoi m??e,
ZgInie okr?t -

acz ciebie zguba nie dosi??e.Przecie? pó?no, jak n?dzarz, wrócisz "bez dru?yny,
Oudzym statkiem, a w domu zastaniesz ruiny:
Zuchwalców, co twe mienie i dostatek trwonia,Co za twoj? ?a??onk? podarkami goni? .... " ...Lecz ty przYJdzIesz, ukrócisz harde zalotniki ;

Nap,rzód .chytry? fortele? pomi?szasz im 8zy'ki,Potem mlecz twój, w krwi gachów po jelce si? zbroczy ....

00 gdy spe?nisz, we? wios?o, id? z niem w ?wiat za oczySzuka? ludzi, którzy nic o morzu nie wiedz?,
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Którzy nieosolon? straw? zwykle jedz?,
D?ugowio?lanych ?odzi tai nie znaj? wcale,
Ni wiose?, istnych skrzyde? muskaj?cych fale.

Lecz aby? si? nie zmyli?, okre?l? dok?adnie:

Je?li kto? w obcej ziemi, widz?c ci?. zagadnie,
Ze na. barkach ?opat? d?wigasz! z?ó? to brzemi?
I wyg?adzone wios?o natychmiast wbij w ziemi?;
A. sam do Pozejdona módl si?; mórz w?adyka
Niech ma obiat? z koz?a, to? z wieprza i byka.
Pocz?m wrócisz i Bogom dasz hojne ofiary,
Zamieszkuj?cym niebios niezmierne obszary,
A wszystkim po kolei. N akoniec przez morze

Przyjdzie ?mier?, aby lekko, gdy staro?? ci? zmo?e

Zabra? z sob?, z po?rodku narodu i dru?by
Przez ci? uszcz??liwionej ... Niemylne to wró?by!

Sko?czy? wieszcz, a jam na to odrzek?: Starcze mily,
Taki los ju? mi pewnie Bogi naznaczy?y;
Lecz powiedz, szczerej prawdy dowiedzi6? si? musz?:
Tam oto mej nieboszczki matki widz? dusz?
Siedz?c? nad krwi strug?; milczy, i synowi
Ani w oczy popatrzy, ani s?owo powie -

Có? robi?, o mój królu. ?ebym by? poznany?

Powiedzia?em - a na to rzek? wieszcz wywo?any:
Jak zrobi?? rZf!CZ to ?atwa; zaraz dam ci sposób,
Pozwól tylko tym marom nie?yj?cych osób

Krwi tej Jizn??, a ka?da powie co ma na dnie -

Lecz gdy wzbronisz, zamilknie i w g??biach przepadnie.

Tak mówi? duch Tejrozia - i gdy mi nawró?y?,
Znowu si? w ciemne gmachy Hadesu zanurzy?.
Jam zosta? sam nad do?em; min?? czas nied?ugi,
A? przysz?a matka moja pi? z tej krwawej strugi;
Pozna?a mi? i smutn? powita?a mow?:

Synu r jak?e? si? dosta? w t? noc Hadesow?,
Kiedy? ?yw ? Wam ?yj?cym strach patrze? na one

Srogie rzeki wa?ami wzd?tymi p?dzone,
Najbardzi?j na Okean, którego nie zbrodzi

Nikt a nikt pieszo, chyba w wydr??onej ?odzi.

Czy? ty si? tu zab??ka?, wracaj?c ze swymi
Na okr?cie z pod Troi drogami b??dnymi?
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Czy dot?d nie widzia?e? ni domu ni ?ony?Tak pyta?a -

jam na to, do g??bi wzruszony:O Matko! jam z potneby Wszed? w te kraje blade,
By ducha Tejreziasza zapyta? o rad?.J eszczem ani w Achai nie by?, ni w Itace,A tylko na w?ócz?dze ci?g?ej ?ywot trac?"
Odk?d z Agamemnonem pod tabun.n? TroJ? .'Vyszed?em, staezs? krwawe z 'I'roja?eami bojs.
Lecz mów mi szczera prawd?, o matko kochana I
W jaki? sposób napad?a ci? ?mier? nieprzespana?
Zjad?a? ciebie choroba? c?y lU?ZlllCzka ona,
Artemis, lekk? strza?? ?bl?a CI do ??na?Mów o ojcu, o synie moim co zostalI:

Czy godno?? moj? dziel'??, czyli te? jl! zdali
Komu z m??ów, zw?tpiwszy czy ?yj? na ?wiecie?
Powiedz, co tam ma??onka moja my?li przecie?Siedzi? jeszcze przy synie i z nim gospodarzy?Ozy posz?a za którego z achajskich mocarzy?

?rak pyta?em, a matka rzek?a w odpowiedzi :
Ona zawsze stateczna sercem, dot?d siedzi
W zamku twym, gdzie dnie wszystkie ?ród t?sknej ?a.?ohyP?yn? jój, a na p?aczach schodz? nocne doby.Godno?ci twój nikt nie wzi?? - a królewskie w?o?ci'I'olemaeh zawsze trzyma, uprawia w cicho?ci;Czasem na uczt? sprasza, jak czyni? nale?yTemu, który najwy?sz? w?adz? w kraju dzier?y,A sam bywa zapraszRn. Rodzic twój na ?anie
Osiad? Bobie, i w mie?cie nigdy nie postanie.?o?e jego nie ?wieci makRt? tam ?adn?,Ni cblenami; na zim? ma izb? czeladn?,\V której sypia, zazwyczaj na ziemi w popielelOadnie si? przy ognisku, i ?achman pod?ciele.W ?agodniejsze za? lato i jesie? owocn?Rad chodzi po winnicach sypia? por? nocn?,K?dy sobie ze suchych li?ci lo?e mo?ci;A nim za?nie, wci?? duma o losów srogo?ci
Sprzysi??onych na ciebie .. i w serce si? wpija
Nowy ból - a Jat ci??ar do reszty zabija.Tak i mnie schnqc? z ?alu ?mierc w ko?cu zabra?a,
Synu! mnie nie zabi?a. Artemidy strza?u,Co tak niespodziewanie i lekko

przeszywa;lInie nie zjad?a choroba, co dusz? wyrywa
lT Um(lf: Ody. ocjn. •

.12
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Z cia?a bólem ?artego ..• Tylko, drogie dzieci?,

Ci?g?a t?skno?? za tob? wyssa?a mi ?ycie.

Tak rzek?a - we mnie wrza?a ch?? niepow?ci?gniona.

Mar? matki nieboszczki pochwyci? w ramiona. J

Trzykro? chcia?em j? obj??, my?l?c ?e przygarn?,

Trzykro? umkta mi z r?ku i zllik?a jak marne

Senne widmo, a serce i rwie si? i goni
Tam gwa?towniej. Wj?c rzek?em temi s?owy do ni?j:

O matko! nie bro??e mi rozkoszy u?cisku!

Czemu? si? nie u?ciska? w tym cieniów siedlisku!

Niechby serca strapione, w lzach zmi?szanych razem

Ulg? sobie zDa]az?y ... A mo?e obrazem

Z?udnym tak Persefona przedemn? majaczy,

Bym pozna? cal? bezde? mej n?dzy tu?aczej?

Rzek?em - a matka s?owy zakwili tkliwemi:

Synu! najnieszcz??liwszy z ludzi na tej ziemi !

Nie zwiod?a ci? tern widmem gro?na Persefona,

Lecz takim jest cz?ek ka?dy, gdy ?ycia dokona,

Kiedy ciala i ko?ci z sob? nic nie sprz?ga;

Wszystko strawi p?omieni niszcz?ea pot?ga,

Odk?d z bia?emi ko??mi ?ycie si? rozbrata

A dusza jak sen lekka w otch?anie ulata.

'I'eraz na ?wiat powracaj i w pami?ci ?ywej

Chowaj to l Kiedy? ?onie opowiesz te dziwy.

GdJ?my tak rozmawiali, przysz?y z ró?nej strony

DUBze niewiast, wype?z?e z krain Persefony,

Wszystko ?ony i córy m??ów wielkiej s?awy.

Cienie te obst?pi?y dokola dó? krwawy.

Widz?c to przemy?liwam, jak pyta? po jednej,
.

I na trudno??, ten sposób zda? si? odpowiedny,
Zem wydoby? miecz d?ugi wisz?cy u boku,

I wzbroni?em duszyczkom pi? we krwi potoku.

Wi?c po jednej puszczalem, o miano rodowe

Pytaj?!c-takem pozna? te mary grobowe.

Pierwsza pcmkn??a na mnie 'I'yro urodziwa,

Zacnego Salmoneja cór? si? nazywa,

A Kreteja md?onk?. Ta, czasy dawnerui

Kocha?a si? w Enipie, z wszystkich rzek na ziemi



179ODYSSEJA.

Najpi?kniejszej - i cz?sto bieg?a Da wybrze?e
Enipu. Wi?c Pozejdon na si? posta? bierze

'I'ego bo?ka i w rzeki wirowym zakr?cie
. .N apad? J? -

ona w boskie gdy wpad?a obj?cie,
Z obu stron buchta w gór? fala purpuro??,
! wZ,d?wszy si? sklepieniem przed. lud??l Ich schowa.
Z mI?osnego u?cisku gdy panna SI? CUCI,
D?o? jej ?ciska i takie s?owa Bo?ek rzuci: '

- "Chwala ci za ten u?cisk rozkoszy jedyny;
Rok nie przejdzie, a dzielne urodzisz mi syny.
Z niebia.ny dzieli? lo?e - jest b?ogos?a.wie?stwem.

. Opiekuj si? jak matka tych ch?opi?t male?stwem.
A teraz id? do domu j nie mów nic przed nikiem,
?e? by?a z Pozejdonem, wielkim mórz wladnikiem."
Rzek? - i wskoczy?; a fala nakryla go wzd?ta.
Tyro zaszed?szy w ci??y, powi?a bli?ni?ta:
Peliasa i N elaja. Tak jeden jak drugi
Wyszli z czasem na dzielne Kronionowe s?ugi.
Pelias siedzia? na Jolku, s?awnym z owiec chowu,
A Nelej na Pylosie. Innych synów znowu

Powi?a Kretejowi ta królewska ?ona,
.

Jak Ezona z Peresem, to? Amythanona.

Po niej jam Antyop? ujrza? krasawic?,
Qhe?pi?c? si?, ?e z Zewsem dzieli?a ?o?nic?,
Ze da?a mu Am:fiona i Zeta, co z czasem

Siedmiobramny gród 'rebów wznie?li, murów pasem
Obwiedli: gdyby bowiem murów tych nie bylo
Nie mogliby obroni? Tebów w?asll?!o si??.

Po niej przysz?a Alkmena, ?ona Amfitryona,
Któr? Zews pochwyciwszy w mi?o?ne ramiona,
Sp?odzi? z ni? Heraklesa, m??a. serca lwiego.
Jawi si? i Megera, córka zuchwa?ego
Krejona, zam?? dam", .Amfitryonidzie,
Co s?yn?? niez?omno?ci?.

Wraz i matka idzie

Edypa, Epikasta, s?awna strasznym czynem,
Gdy? w ob??dzie dzieli?a ?o?e z w?asnym synem,
Co ojca swego zabi?. Bóstwa im na psot?
Przed lud?mi kazirodn? wykry?y sromot?,
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Cho? Edyp w pi?knych Tebach Kadmeami rz?dzi?,
Wyrok Bogów na pasmo zgryzot go os?dzi?:
Ona za? w Hades posz?a, gdy z rozpaczy wielkiej
U wis?a w zadzierzgni?tym powrozie u belki,
A tak na syna g?ow? zwali?a te n?dze,
Jakich skrzywdzonej matce dostarczy?y j?dze.

Widzia?em tak?e Ohloris, pi?kno?? znamienit?,
Drogierui podarkami N eleja podbit?.
Ona z cór Amfionowych, który w Orchomenie,
Grodzie Miniów, panowa?, najm?odsze stworzenie;
Jako pani Pylosu, a Neleja ?ona,

Powi?a mu dzielnego Nestora, Ohromiona,
Pot?m Periklimena. W ko?cu przysz?a Pera,
O któr? rój s?siednich kniaziów si? napiera;
Lecz Nelej li takiemu da j?, je?li jaki
Znajdzie si?, co u króla Ifikla z Pilaki

Stado krów kr?torogich uwiedzie z pod stra?y -

S?k twardy; jednak pewien wieszczek si? odwa?y
1 rU8za.- Ale bóstwa sna? mu nie sprzyja?y,
Gdy? schwylan przez pastuchy, j?cza? czas niema?y
W wi?zach - i tak dni wiele przesiedzia? zamkni?ty.
A? gdy rok dobieg? kresu, kaza? zdj?? mu p?t Y
Król lfikles, w nagrod?, ?e wieszczek objawi?,
Przysz?o?? mu. Sna? tak Kronlon wol? swoj? sprawi?.

Po niej tona 'I'yndara, Leda si? zjawi?u ;

rra m??owi dwóch dziarskich ch?opaków powi?a:
Kastora, co najdziksze uje?d?a? rumaki,
Polideuka, co bil si? s?awnie na kulaki.

Obadwaj dot?d ?yj?: w karmi?cej nas ziemi;

Gdy? pod ziemi? uzacni? Zews ich przed innemi.

Dzie? prze?ywszy, mr? w drugim, i tak wci?? kolej?
Mr?c i ?yj?:c, jak Bogi w chwale swej ja?niej?.

lfimed?, Aleja ?on?, te? widzia?em--

Pyszn?, ?e si? Pozejdon kocha? w niój z zapa?em -

Dwa syny mu powi?a, lecz ci zmarli m?odo:

Otosa i Efialta, g?o?nych sw? urod?
Gdy? ród ludzki przero?li cia? swoich d?ugo?ci?,
A krom Oryona, nikt im nie sprosta? pi?kno?ci?.
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?T <lzi?wi?ciu. bowiem Ieeiech, mierzy?y ich baryD?iewl??. lokcI; a znowu dziewi?? s??ni miary
?I.la? z nich ka?dy co najmniej, od czuba po stopy.N)e?ar.mo samym Bogom gro?nymi te ch?opyStall SI?, chcl!C przebojem w Olimpijskie progiWtargn??, i roznie?? wojny, mordy i po?ogi-I

spe?niliby, gdyby nie ich wiek zielony ...

Lecz syn Zewsa, z prze?licznej Lety urodzony,Obu grotem ustrzelil, nim jeszcze puch m?odyZasia? si? i zacieni? skronie im i brody.

Po niej nadesz?a Fedra, Prokris i Aryadna,Ta zgubnego Minosa córa dziwnie ?adna,
Któr? ongi Tezeusz, gdy z Krety ostrowu
Ohcia? do Aten uwozi?, zby? SWE\go po?owu,
6dy? na wysepce Dii Arternis j? grotem
Swym ubi?a, jak ?wiadczy? Dyonizos o tern.

Wi?c Mejraiktimena, toi pe?na sromoty
Przysz?a i Eryfila, co za stroik z?oty
Sprzeda?a swego m??a.

Ju? mi niepooobnaW szystkie zwa? po imieniu, opisa? z osobna
Te s?awnych bohaterów i dziewki j ?ony,
Bo i nocy by brak?o; zw?aszcza ?e spó?nionyCzas nagli do spoczynku - a czy si? po?o??'ram w ?odzi z towarzyszmi, czy gdzie tu w komorze,?asce waszej i Bo?ej podró? m? odda?em."

Sko?czy? - a w zgromadzeniu naraz oniemia?em
Nasta?a uroczysta cisza w izbie ciemnej.\V tern ozwa? si? Arety g?os bia?oramiennej:

"Jak?e? wam si? wydaja m?? ten, o Feaki?
Przy tym wzro?cie i kszta?cie cia?a, rozum taki!
On go?? mój; ale? wo1no uczci? go ka?demu.
Pocó? nagli? z odpraw?? Lepiej potrzebnemu
Tu?aczowi nie sk?pi?, kiedy z laski nieba

Ka?dy z was chowa skarby wi?ksze, ni? potrzeba.
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Na to do zgromadzonych, starzec siwog?owy
Echineas si? zwróci? i rzek? temi s?owy:
- M??owie l do serc waszych mowa ta przypada:
M?drze radzi królowa, s?ucha? j? wypada,
Lecz prawo do rozkazu s?niy li królowi.

Na to mu Alkinoos t?m s?owem odpowie:
"Com przyrzek?, to i spe?ni?, pókim ?yw i czuj?,
I póki tym ?eglownym Feakom panuj?.
Lecz go?? nasz, cho? mu do dom tak ?pieszno, niech z nami

Cho? do jutra zabawi, ja si? z podarkami
'fymczasem dla? uwin?. Na jego odprawie
N 80m tu wszystkim zale?y; najwi?cej mej s?awie,
Jako temu, co w?ada i stoi na czele."

Na to odpar? mu Odyss obfity w fortele:

,,0 pot??ny Alkinie, królu pe?en chwa?y!
Cho?by?cie mi? zmusili siedzie? tu rok ca?y,
Bylem powrót mia? pewny, sute opatrzenie,
Przysta?bym; toby nawet podnioa?o znaczenie

Wracaj?cego do dom, a z mieszkiem niepró?nym ;

Nie umianoby sobie rady da? z podró?nym
W Itace; z tak? c1.9?ei? by?bym tam witany."

Na to Alkin : "Odyssie! cho? jak go?? nieznany
Wszed?e? tu; jednak s?dz?c z postaci i twarzy,
Nie patrzysz na oszusta z rz?du tych n?dzarzy,
Jakich po chleborodnej ziemi moc si? kr?ci
I czy trzeba, nie trzeba, k?ami? bez pami?ci.
Lecz ty i s?owem wdzi?czny, dusz? nie ob?udny,
Wieszcza krojem w powie?ci opowiadasz cudnej
Wojsk Argejskieh niedol? i tw? osobist?.
Otó? wyznaj mi szczerze, niech wiem prawd? czyst?.
Czy ci si? oni boscy m??e pokazali,
Co? z nimi szed? pod Ilion, co tam g?o?y dali?

Teraz noc d?uga, bardzo d?uga - a do spania
Jeszcze nie czas; wi?c ci?gnij swe opowiadania
I do boskiej Jutrzenki; mnie to nie unu?y,

Cho?by? przygód swych powie?? przewlók? jak najd?u?ej.

Na to odrzek? mu Odyss : ,,0 królu Alkinie!

Bohaterze, którego s?awa wsz?dy s?ynie l
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Jest czas i na gaw?d?, jest czas i na spanie;

?ee? gdy c?cesz, abym dalej mówi? - niech si? stanie
I'obia gwoll ; opowiem ow? dol? smutn?
Mych przyjació?, co ?mierci? zgin?li okrutn?;
Bo .cho? uszli pod Troj? krwawego pogromu,
?mIer? znale?li z r?k niewiast z powrotem do domu.

Owó?, gdy na skinienie gro?nej Persefony
On t?um cieniów niewie?cich znikn?? rozpierzcbniony,
Widzia?em jak Atrydy duch przyszed? pos?pny,
A z nim pomkn?? i orszak duchów nieodst?pny
Tych wszystkich, co w Egista zamku dali g?owy ...

Ledwo krwi si? tej napi? cie? . Agamemuewy.
Wraz mi? pozna?, w g?os ?zami zaszlocha? rzewnemi,
R?ce ku mnie wyci?gn??, chc?c przygarn?? niemi.

Lecz darmo', ju? z nich si?a ?ycia ulecia?a,

Daj?ca niegdy? gibko?? cz?onkom jego cia?a.

Na ten widok serdecznie ?zy mi si? pola?y,
I usta moje tern i s?owy go wita?y:

Stawny synu Atreja, o .Agamemnonie!
Któ? ci? wtr?ci? w te ?mierci nieprzespane tonie?

Czy Pozejdon ci? zabi? ?ród morskiej przeprawy,

NasMaj?e orkany i wichry na nawy?
Czyli? na l?dzie zabit od wra?ych wnreholów,
Gdy? im zajmowa? stada baranów i worów?

Czy, gdy w zon swych i grodu stawali obr nie?

Takem mówi? - on na to odpowiedzia?: ,,0 nie!

Nie, Laertio Odyssie, w fortele obfity!
Jam z r?ki Pozejdona nie zgin?? zabity,
On nie nas?a? orkanów, ni wiatrów gdym p?yn??,
Anim od wra?ych ludzi na l?dzie nie zgin?? -

Ino Egist, ten wspólnik mej wyst?pn?] ?ony,
?mier<: mi zadd. \'1 go?cin? przeze? zaproszony,

Bylem zabit na godach, jako wó? u ??obu.

Moich za? towarzyszów, równie? bez sposobu
Obrony, zarzynano jakby wieprzów trzody,
Które w go?cinnym domu zwykle rzn? na gody
Czy weselne, czy inne, czy na wielkie ?wi?to.
Musia?e? nieraz widzie? jak to ludzi rzni?to
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W pojedynkach, lub w bitew zaci?tych nat?oku _

Ale wszystko to nlcz?m przy onym widoku,
Kiedy to w kolo sto?ów zastawnych i kru?y
Wili?my si? po ziemi w krwi czarnej kalu?y ...

Wtenczas srodze mi? przeszy? j?k córki Pryama
Kasandry; Klitemnestra d?awi?a j? sama

Na mnie ju? konaj?cym; jam wzniós? r?ce obie
I za miecz schwyci?, ona wydar?a i sobie
Precz posz?a ... Nawet powiek moieh nie przywar?a,
Gdym skona?; ani szcz?k mych, otwartych do gard?a.
Nie wiem, czy obrzydliwsze na ?wiecie jest zwierze
Nad kobiet?, gdy w tak? zbrodni? si? ubierze,
Jak w on?, na ma??onku w?asnym dokonan?,
Jam marsy?; ?e gdy wróc?, rado?? niespodzian?
Sprawi? dzieciom, czeladce, wszystko mnie powita.
Ali? ta przeniewiercza zbrodniarka kobieta

Nietylko sama siebie, lecz rodzaj niewie?ci
Zbezcze?ci?a, te nawet co warte s? eze?ei.v

Sko?czy? - a jam mu na to: Och 1 sro?y si?, sro?y
Oddawna nad plemieniem Atreja gniew bo?y!
Zews za narz?dzie zguby niewiast? obiera __

Wszak przez on? Helen? tylu ju? umiera;
A przez t? Klitemnestr? i ty? ?ywot strsda?' l

Tak rzek?em; on mi na to znowu odpowiada.t:
,,0 nigdy nie poddawaj si? pod rz?d kobiecy I
Z czu?o?ci jej nie zwierzaj ?adnej tajemnicy!
Udziel co?, a rzecz wa?n? w sobie zamknij szczelnia ..•

Lecz ciebie twa ma??onka nie zdradzi bezczelnie,
Bo szlachetno?? i zacne mieszkaj? pochopy
W sercu Ikariosow?j córy, Penelopy.
Kiedy?my szli na wojn?, ty? j? kobiecin?
M?od? w domu zostawit, u piersi z ch?opczyn?.
Który dzi? ju? w powa?nych m??ów wst?pi? grona ..•

Ojciec go wracaj?cy przyci?nie do ?ona,
I syn szcz??liwy ojcu rzuci si? w obj?cia!
Mnie nawet ?ona moja widokiem dzieci?cia
Oczu napa?? nie dala - zg?adzi?a mi? wprzódy!
Ale powiedz mi szczerze, szczerze, bez ob?udy!
Ozy? co o mego syna nie zas?ysza? losie,
B?d? w Orchomenie, b?d? te? w piaszczystym Pylosie,
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B?d? w Sparcie na .Atl'ydy Menelaja dworze ? ..

Gdy? mój Orest na ziemi ?yw jeszcze w tej porze ...

"

Tak pyta] - jam mu na to: Atrydo! daremnie
Chcesz mi? zbada?, gdy? nic si? nie dowiesz odemnie :
Bo nie wiem; a napró?ne gada? nie przysta?o,

Gdy nas dwóch tak naprzemian z sob? rozmawia?o,
.Mi?szaj?c w nasze smutki ?z? rzewn? co chwila _

Pomkn??a ku nam dusza Pelida Achilla,
Za ni? dusza Patrokla z Antylocha. dusz?,
Wreszcie .Ajas, co kszta?tem i olbrzymi? tusz?
Wszystkie gasik Danaje- Aohilla nie licz? _.

Owó? duch J:lJakidy on razu oblicze
Pozna? moje, i tak? powita? mi? mo w I}: :

"Laertiado Odyssie ! o zuchwa?a g?owo!
Na jaki? czyn si? zrywasz, wi?kszy ni?li wszystko?Co? zrobi?! Po co wszed?e? w to zmar.fych siedlisko,Gdzie z ludzi tylko cienie md?awe i bezwiedne?"

Tak mówi? -

jam mu slowo pos?a] odpowiedne:
O Achillu ? ty chwa?o i ozdobo nasza!

Przysz??lem tutaj gwoli wieszcza Tejrezyasza,
By wr??y?, czy rodzinn? Itak? zobacz?!
Dot?d bowiem wci?b? ?ycie p?dzi?em tu?acze
I nog? nie postawszy w Achai, ni w domu.

?I\ Lecz z tw?m szcz??ciem, Achillu, czy mo?na si? komu
Rów na? z nas? Jak Bóg czczony by?e? ty na ziemi,
A dzi?, bed? Hadesie, trz?siesz umar?emi.
Przeto nie ma z ty czego na swój zgon narzeka?.

Rzek,?em - on z odpowiedzi? nie da? na si? czekn?:
"Odyasia! ty chc.t\sz w ?mierci znale?? mi pociech??
Wola?bym do dzier?awcy i?? pod biedn? st?'zech?Na parobka, i w roli grzebn? z ci??kim znoJe?1Ni? tu panowa? nad tym cieniów marnych rojem.

ec'/J mów mi, co s?yszate? o grackim mym synie ;
W dornu? siedzi, czy w boje chodzi, m?ztwem s?ynie?
To? mów, jakie o wielkim Peleju masz wie?ci:
Czy :Mirmidony zawsze chowaj? go w cze?ci?
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Czy Hellada i 'ryja czci mu swej uwleka,
?e stary, a na r?ce i nogi kaleka?

O czemum ja nie taki, jak niegdy? bywa?o,
Gdym ?y?, i na troja?ski?m polu b?yszcza? chwa??,
I w obronie Achiwów wycina? narody l

Obym na jedn? chwil? znów silny i m?ody
Sta? si?, i naraz w domu zjawj? si? rodzieu!

Star?aby tych zuchwalców synowska prawica,
Którzy ?mieli królewskiej uw?acza? mu eze?ci."

Tak Achillos - jam na to: ?adnej, ?adnej wie?ci

Nie mia?em o Pelejn : ale s?uchaj?e mi?,

Opowiem ci o synu twym N eoptolemie
Wiele rzeczy ciekawych, których by?em ?wiadkiem;

Gdy? ja sarn go przewioz?em w?asnym moim statkiem

/';e Skiros do pancernych Achiwów pod 'I'roj?.
'ram on w radach wojennych zwykle S?owo swoje
Hzucn? pierwszy; przemawia? i m?drze i zdrowo;
Li Nestor go pobija?, lub ja sam wymow?.
A gdy przysz?o na miecze rozprawia? si? krwawo,

Nigdy nie zosta? w tyle pomi?dzy czerniaw?,
Ino szed? naprzód, m?stwem nad innych górowa?.
Sj,?a tM wrogów w boju obali? na powa?.
Wszystkich tych nie policz?, z nazwisk nie wymieni?,
Których, broni?c Dansjdw, pos?a? mi?dzy cienie.

Li wspomn? Eurypila, eo go miednym grotem
Przebód? wskró? bohatera, z nim du?o pokotem
Ktejców o ziem powali? - sprawka to kobieca;

Nigdym niewidzia? cz?eka wabniejszego lica .

• Jak Eurypil ; li Memuon TJi?kniejszy od niego.
Pot?m, kiedy?my w konia wle?li drewnianego
Co go Epej wyciosa?, a mnie dozór dano,

Kiedy ma by? zamkni?t? kiedy otwieran?,
'ra kryjówka, mieszcz?ca ksi???ta i wodze -

Niejeden tam z Achiwów na los p?aka? srodze,
I rlygotal ze strachu; lecz II twego syna
Nie widzia?em ?zy jednej j nic go nie ugina,
Bo ni razu z boja?ni nie zblad? mu rumieniec.

Przeciwnie, nieraz prosi? mi? ten zapa?eniec,
Rym go pu?ci? z kryjówki; za oszczep miedziany,
Za miecz chwyta?, i rwa? si? wysieka? Trojony.
W ko?ou, gdy?my Pryamów wzi?li gród wysoki
On ?upów i podarków nawi?zawszy w troki
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Oddali? si? na okr?t, i ?adn? ju? strza??
Ani mieczem dra?ni?ty, z walk tych wyszed? ca?o.
Co dziw! bo Ares w bitwie ?lepe sypie ci?cia!

Rzek?em - a duch Acbilla, eackiego ksi?cia,
Na Asfodelu mroczn? ??k? si? oddali?,
Uradowan, ?em syna m?ztwo tak wychwali?.

Inne za?, co tam by?y, nieboszczyków cienie

Sta?y smutne, na swoje p?acz?c przeznaczenie;
A tylko cie? Ajasa syna Telamona
Sta? podaJ. Jego posta? srodze zachmurzona
Przez to, ?em go w zapasach przemóg?, i nagrod?
Wzi?? zbroj? Achillesa, któr? g?osów zgod?
W dank dali mi 'I'roja?ce i PalJas-Atene,
A Tetys przeznaczy?a za. zwyci?ztwa cen?.

By?o lepiej mi nigdy zwyci?zc? nie zosta?.

Ni?by mia?a pod ziemi? pój?? ta wielka posta?
?jasa, co nad Greków wzrós? takierui czyny,
Ze tylko go Achilles prze?ciga? jedyny.

Wi?c zagablem, Ajssa witaj?c serdecznie:
O synu 'I'elamona l a czyby? mia? wiecznie
Gniewa? si? i po ?mierci o zbroj?, co? straci?,
Któr? tylu kl?skami Grek potem op?aci??

.

Bo z tob?, kiedy? run??, ty baszto warowna r

Jak po ?mierei Achilla, ?do?? niewymowna
Ogarn??a Achiwów; wci?? p?acz? za tob?.
Wszystkiego Zews nawarzy?; on to swoj? dob?
Trapi? wojska Danajskie i ciebie tu wp?dzi?.
Lecz zbli? si? do mnie, królu! Radbym pogaw?dzi?->
Zbli? si? - ju?by? to z serca stary gniew wyrzuci?!

Rzek?em "- on milcza?; pocz?m k'Erebu si? zwróci?
I odszed? gin?c w t?umie martwych nieboszczyków.
Mo?e by?bym od niego doby? co z tajników,
Lub wzajem on odernnie: lecz w?a?nie pragn??em
Poznaó dusze, co przysz?y i sta?y nad do?em.

Syn Zewsa, boski Minos, wpad? w oko najplerw?],
Siedz?cy z z?ott?m ber?em s?dzi? on bez przerwy
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Dusze zmar?ych; te stoj?c, siedz?c, z obu boków
W bramie gm.achu Aisa, s?ucha?y wyroków.

Po nim znów olbrzymi?go Oryona ujrza?em:
Na ??ce Asfodelu p?dzi? on nawalem
Zwierzyn?, wszystk? jak? w kniejach pozabija?,
Gdy ?y? i w r?ku palk? ?pi?ow? wywijat

Widzia?em i Ty tyj a, syna Geii ?wi?tej;
Zalega? dziewi?? staja? le??c rozci?gni?ty.Dwa s?py, jeden z prawej strony, drugi z lewej,Cho? ich sp?dza?, z pod skóry dar?y z niego trsewy.Kara za Let?, Zewsa bosk? na?o?nic?,
Któr? on by? zniewa?y?, gdy ta okolic?
Panopy przechodzi?a, do Pythu w podró?y.

Widzia?em i 'I'antal« ; staw widzia?em du?y,
K?dy sta? zanurzony a? po sam? brod?;
Cho? pi? chcia?, nie móg? ust swych zanurzy? w t? wod?,.Bo ilekro? si? sehylit, by jej nabra? ust y,
'1'ylekro? ucieka?a - ino si? grunt pusty
Zosta,? pod nim, wysuszon przez du chy z?owrogie.Nad nim i drzew ga??zie wisia?y roz?ogie,
Pelne jab?ek rumianych, s?odkich fig i gruszek,
'roi granatów, oliwek - lecz byle staruszek
Wspi?? si?, aby r?kami uszczkn?? owoc który,Wichr si? zrywa?, gal?zie podbija? do góry ...

Syzyfa tak?em widzia?, i to w strasznych m?kach:
Ogromn? bry?? ska.?y d?wiga? on na r?kach.
I wtaczaJ' j? na gór? z mord?g? niema??,
?odsadzaj?c si? pod ni?; a gdy si? zdawa?o,
Ze j? wtoczy? ju? na szczyt, "kr?cala si? ska?a
I z ?oskotem piorunu znów na dó? spada?a.
A on znów j? pod gór? wtacza?; krwawym potem
Cz?onki jego okryte; twarz kurzem i b?otem.

Pocz?m heraklesowe widmo tu? przy dole
Stan??o, on sam bowiem siedzia? w Bogów kole
Na niebia?skiej biesiadzie z Heb? na pieszcsocio,
W kolo widma, mar roje, nito ptaków krocie
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Sp?'oszonych, wci??. szeleszeza? ... On,)ak ?oc ponury,Sta? z ?ukiem i napina? be?t nastrz?pIOn pióry,
Gro?nie patrz?c, i gotów grot miota? za grotem;
Przez pier? jego pas wisia? rzemienny, a zlotem
Rzni?t?m w cudne figury zdobny i?yszcz?cy-
By? tam nied?wied?, odyniec, lew gro?nie patrz?cy,To? szermierki i bitwy, rzezie krwi niesyte,
Do??, ?e kto dzie?o takie stworzy? znamienite,
Niech si? ju? o pi?kniejsze nie kusi daremnie!
Herakles wraz mi? pozna?, gdy si? wpatrzy? we mnie,I tak do mnie przemówi? jego cie? markotny:

,,0 synu Laertssa, Odyssie obrot?y '.Czy i ciebie tak samo okrutny los gDleCle,
Jak mi? n?ka?, gdym jeszcze na jasnym by? ?wiecie?
Syn ja Zewsa, a n?dze by?y mym udzia?em:
Wys?ugiwa? si? ch?opu pod?emu musia?em,
Który mi? robotami obarcza? twardemi:

• Kaza? mi po psa chodzi? a? tutaj w glab' ziemi,My?l?c, ?e. w drodze zgin? od samego ?strachu.Jam
przecle? wyprowadzi? psa z Aisa gmachu,Bo Hermes l Pallada szli tam razem ze mn?."

Hzek?szy to -

zaraz odszed? w Hadesu g??b' ciemn?;Jam zosta?, oczekuj?c, czy si? nie poka?eKto z dawnych bohaterów, lub te? inne twarze,Z któremiby si? rada spotka? dusza moja;
Pragn??em Tezeusza, a z nim Pirytoja.
Lecz si? zacz??y ?cj?ga? takie mar gromady,A i z takim ?oskotem, ?e mi? l?k zif}l blady;Ba?em si? Persefony, czy ta z swych czelu?ci
!)otwornego ?ba Gorgi na mnie nie wypu?ci?
Wi?ce? pobieg? na okr?t, nap?dzi? dru?yn?,By wSIada?a, cumowI}: odczepi?a lin? ...

'I'a, rozk?zom POsJ'uszna, rzuci?a si? w p?dy,1 przy WIOs?ach ?aw drugich wnet zasiad?a rz?dy;
? okr?t z

l:azu ,pr?dem mkn?? po Okeanie,
.lotem z wiose!

pomoc?; w ko?cu wiatr powstanie.
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P I E ? ? D w U N 1\ S T 1.

Odysscjs powraca na wyslH! J?ci i sprawia pogrzeb Elpenorowi. Kirke przepowiada,
jakie uiebczplecze?stwa czekaj? go w dalsz?] ?egludze; jak: Syreny, ska?y Skilli

i Charybdy, nareszcie trzody Heliosa na Trynakii ; w ko?cu zs?la mu wiatr pomy?lny.
Odyssejs szczq?liwie unikn?wszy Syren, ostrzega towarzyszy o niobezpiecee?arwach
przeprawy; u. sarn siq sposobi do walki ze Skill?, która mu porywa z ?odzi sze?ciu
towarzyszów. Poczem przybija do 'I'rynakii, gdzie Spo?ywszy ?ywno?? przywiezion?
ze sob?, towarzysze jego wziql! si? zabija? wo?y po?wi?cono Heliosowi. Boginka
Lampeola donosi ot?m Bóstwu S?o?ca, które wzywa pomsty Zewsa na tych ?wi?to­
kradców. Wyp?yn?wszy na morze, ?ód? siq rozbija i gin? wszyscy krom jednego

Odyssejsa, który na belce ratuje siq i dop?ywa do wyspy Ogigii.

Skoro okr?t nasz pr?dy Okeanu min??
I na bezkresny przestwór wód morskich wyp?yn??,
P?dzim k'wyspie Eeji, gdzie Eos si? rodzi

Gdzie mieszka z swym orszakiem, i gdzie Helios wschodzi.
A stan?wszy u brzegu przy piaszczystej lawie

Wysiadamy z okr?tu znu?eni w przeprawie
Spa? si? k?adziam, i ?pimy do jutrzenki ?witu.

Rankiem, gdy zrumieni?a Eos strop b??kitu,
Pehn??em do zamku Kirki cz??? druhów, by zw?oki

Elpenora przynie?li tu nad brzeg zatoki.
Pot?m drzew na?cinawszy na wzgórzu nad morzem,
Ze ?zami i ?alami na stosie go z?o?em -

A gdy trupa i or?? ogie? strawi? razem,

Sypiem nad nim mogi??, nakrywamy g?azem,
A na wierzchu mogi?y zatykamy wios?o.

Wszystko, co?my zrobili, pr?dko si? donios?o
Do Kirki. O powrocie ju? uwiadomiona,
Sama wnet przysz?a strojna, za ni?. panien grona
Nios?y czerwone wino, kolacze, mi?siwa.
Bogini przyst?piwszy, do nas si? odzywa:
'l Wy ?ywi, a w umar?ych chodzili?cie kraje!
Smier? dwukrotna l na jednej inny poprzestaje
Oj wy ?mia?ki! a nu?e sy?cie wasze g?ody,
Godujcie; - za to jutro, gdy wstanie dzie? mIody,
Dalej w drog?! Ja sama powiem jak i k?dy,
By?cie znów przez szale?stwo nie popadli w b??dy,
Ani w niebezpiecze?stwo na. wodzie lub ziemi."
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Rzek?a i nam doda?a serca s?owy terni.

Jako? przez ten dzie? wszystek, nim s?o?ce zapad?o,
Wyprawili?my styp?; pi?o si? i jad?o.
Lecz kiedy ju? wieczorna nadeszla godzina,
A spa? leg?a przy cumach korabnych dru?yna,
Wtencza? z sob? mi? na bok odwiod?a bogini,
Usiad?a na trawniku, jam te? siad?szy przy niej

'. Opowiada? j?j ca?? podró? szczegó?owie.
Na co mi boska Kirka w tych s?owach odpowie:

"Kiedy? tak wszystko sprawi?, pos?ucha? ci zda si?
Co powiem, i co Bóg Bam przypomni ci w czasie.

Ty w kraj Syren zajedziesz, czarownic, co zdradz?
Tych wszystkich, jacy tylko o nich tam zawadz?.
Szaleniec kto si? zbli?y, i Syren tych ?piewy
Us?yszy; ten nie ujrzy nigdy, póki ?ywy,
Ni ma??onki, ni dziatek, ni ziemi rodzinnej,

Ta? go .zczaruje ?piew tych Syren s?odkop?ynnYt
Ktore .s?edz? na ??ce, a w ko?o nic b gnaty
Lud.zkle Je?? stosami i cia? wysch?ych szmaty.
Ty Ich mijaj, i zalep uszy towarzyszy
Woskiem miodnego plastruj niech ?aden nie s?ysz
G?osu icb; lecz je?eli sam by?by? ciekawy
Pos?ucha?, to powrozem ka? do masztu nawy

Przywi?za? si?, a mocno za nogi i r?ce,
A wtedy si? przys?uchaj dwóch Syren piosence.
Lecz gdyby? sl? wyrywa?, wolal by zdj?? p?t y,
To masz by? jeszcze mocniej powrozem ?ci?ni?ty.
Gdy tak szcz??liwie miniesz Syrenie pobrze?e,
Nie wytykam ci drogi. Czy okr?t obierze

Drog? w prawo, lub w lewo, sam rozwa?ysz w sobie;
Która lepsza? Ja tylko opisz? ci obie:

Na jednej, z wód wy?a?? ska? stromych urwiska,
Wzd?ty wa? Amfitryty o nie si? rozpryska.
?kaly te zowi? Bogi w swej mowie: blt;Jnem?'
Zaden ptak ni go??bka nie przemknie nad niemi

? ambrozYIl:, któr? niesie dla ojca Kroniona.

Zeby od g?adkiej ska?y nie byla schwycona,
Lubo Zews, gwoli liczby, zawsze now? stwarza.

T?taj niechybna zguba czycha na ?eglarza:
Ola?a ludzkie i belek okr?towych szcz?ty
Sch?on? albo p?omienie, albo mórz odm?ty,
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Jeden-li tylko okr?t Argo, s?awi on wsz?dy,
Gdy wraca? od Ajeta, móg? si? przemkn?? t?dy;Lecz te rafy i Arga by nie oszcz?dzi?y,
Gdyby nie pomoc Hery; Jazon by? jój mi?y.

Dalej s? d wie opoki; jednej szczyt si? je?y
A? w niebiosa, a na nim gruby ob?ok le?y,
Co nie znika ni latem, ni czasu jesieni;
I ten szczyt si? nie zloci od s?o?ca promieni.
Na? si? wdrapa?, lub zej?? ze?, nie w ludzkiej to sile
Cho?lJy kto r?k d wadzie?cia, a i nóg mia? tyle.
G?az bowiem jak ociosan, g?adki z ka?d?] strony,
We ?rodku ma jnsklni? ; otwór jej zwrócony
Ku ciemno?ciom Erebu -

wi?c on? jaskini?
Okr?t twój Odyssejn niechaj tak ominie,
By z pomostu w ten otwór ?adna nic donios?a
Strza?a, ci?niona r?k? ?ueznika z rzemios?a.
VI tej jamie Skilla siedzi; s?ycha? j? z daleka.
Skomli jakby miot szczeni?t, i jak ono szczeka ...

Olu opna to poczwara i nikt jej widoku
Nic zniesie; sam nóg nawet nie dotrzyma kroku.
?ap dwana?cie szkaradnych jest u tej bestyi,
l sze?? szyj wyci?gni?tych, a na ka?d?] szyi
?eb spro?ny; w paszczy z?bów trzy rz?dy, a przyl?m
G?stych, a chrop ocz?cych przera?liwym zgrzytem.
Zwykle na dnie pieczary Je?y tu?ów spory;
A aby tylko wystawia z g,]'?hi onój nory,
I ?apczywie czatuj?c w paszcze swoje chwyta
Delfina, psa i wszystko co ma Amfitryta
\V swoj?m pa?stwie podwodn?m, wszystko co si? zdarzy.Nie pochlubi? si? dot?d nikt z tylu ?eglarzy,
By nie mial od niej szkody; ka?da jej paszczeka
Zwykle z ?odzi unosi jednego cz?owieka.

Blizko od niej zobaczysz drug? tak? ska??,
Lecz ni?sz?, bo przerzucisz przez ni? ka?d? strza??.Jest tam figowe drzewo ze ska?y zwieszone,
Pod niem gro?na Charybda [ykn morze s?one;

'l'rzykro
?

w dzie? je wyrzuca, trzykro? wci?gn w sieLie.
A gdy wci?ga, o! niech?e nie b?dzie tam ciebie!
J u?by i sam Pozejdon nie móg? ci? ratowa?.
Pami?taj, Odysseju, ?ód? swoj? sterowa?
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NajbliMj po pod Skil1? - gdy? wi?kszym jest zyskiemSze?ciu ludzi utraei?, ni? zgin?? ze wszystkiem."

S.k??czy?a - a jam na to tak jej odpowiedzia?:
"BoglDlO! chciej ods?oni? prawd?! Niechbym wiedzia?,
Czy uchodz?c Charybdy ?akomego gard?a,
M6g?bym Skill? ukara?, ?e moich po?ar?a?"

Tom m6wi?, a Bogini? rzek?a temi s?owy:
"Tyby? i Skill? wyzwa? na r?k? gotowy,
Tyby? si? porwa?, ?mia?ku,. i na same Bogi.

.A przecie? nie?miertelnym Jest ten potwór srogr:
Nie da on ci si? zabi? i nic go nie zIarnie.
Jeden ?rodek ucieka? - na nic silne rami?.
Je?li staniesz pod skal?, by wyda? b6j Skilli,
Ona sze?? ?bów powtórnie ? czelu?ci wychyliI drugich sze?ciu porwie. Spiesznie wi?c przep?ywajKolo niej.; a bogink? Krateis przyzywaj,
Matk? Skillt, co ?ycie dala tej szkaradzie;'l'a j? wstrzyma, i odt?d nie b?dzie na zdradzie.

Dalej ostrów Trynakli trafisz; tam na l?ce
Do Boga s?onecznego stada nale??ce

_Pas? si?; jest stad siedem owczych, siedm wo?owycn,A w kaidóm po pi??dziesi?t; nigdy liczba owych
Nie zwi?ksza si?, nie zmniejsza. Dwie Nimfy je pas?,
Lampecya z Featuz?; obie cudne kras?.
Helios je mia? z Neer?. O swe córki dba?a
Matka, gdy ju? podros?y, daleko wys?a?a
A? na ostrów Trynakii, by trzody ojcowskie
I woly ci??konogie pas?y dziewy boskie.
Je?li na powrót pomny, oszcz?dzisz te trzody.
To wrócisz, chociaz n?dzarz, do swojej zagrody.
Lecz je?li je naruszysz -- twój okr?t z dru?yn?
Zgin?? musi; ty ujdziesz, ale ci? nie mjn?1
Nieszcz??cia, i cho? wrócisz do dom i rodziny,
To pó?no, biedny bardzo, sam jeden jedyny."

Tak mówi?a - w tern jutrznia zab?ys?a na niebie.
Kirka miA po?egnawszy odesz?a do siebie;
Ja na okr??t; zwo?a?em czelad? rozpierzchnion?,
Kaza?em by od brzegu liny odczepiono,
JIomer: 0117 Pjo. 13
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A gdy wszyscy zasiedli rz?dem d?ugie ?awy,
Wios?ami pru? zacz?li morski nurt s?onawy.
wtem od ziemi na okr?t nasz modrowodzióbny
Wiatr poci?gn??, nas?any od Kirki nadobnej,

Pi?know?os?j bogini, przewodnik ?eglugi.
?ad zrobiwszy na nawie, p?yniemy czas d?ugi

Milcz?cy, nieruchomi, na wiatr i ster zdani.

W ko?cu tak si? ozwa?em:

"Druhowie kochani r

Nie jednemu ni kilku zwierzam si? wybranym
Z przeznaczeniem od Kirki mnie przepowiedzianem,
Lecs wszystkim chc? obwie?ci?, jak? przysz?o?? wróiy :

Czy zginiem, czy szcz??liwie powrócim z podró?y?
N ajpierw radzi Boginia: na ?piewy zwodz?ce

G?uchym by? owych Syren, co siedz?. na ??ce.
Mnie jednemu li wolno, s?uch mi?? dla ich ?piewu;

Lecz trzeba mi? przywi?za? k'masztowemu drzewu

I sp?ta? powrozami za nogi i r?ce,

Bym niedrgn?? ; lecz je?eli owe wi?zy skr?c?,
Lub zawo?am: puszczajcie I odmówcie pos?uchu
I mocniejszemi p?t Y skr?pujcie co duchu."

Tak wi?c cz??? przepowiedni zwierzy?em dru?ynie.

Okr?t nasz, gnany wiatrem, pod ostrów podp?ynie
Dwóch Syren; a wtem naraz wiatr ucich? - i wodne

Fale si? wyg?adzi?y jak niebo pogodne.

Który? Bóg je uciszy?. Poskoczyli nagle

Towarzysze na nogi, aby zwin?? ?agle
I na dnie ?odzi do?y?; pocz?m rozbijano
N urt wios?ami, a? morze pokry?o si? pian?.
Jam wtedy miednym no?em kr?g wosku na cz??ci

Kraja? drobne, i gniót? z nich ga?ki w silnej pi??ci;

Wosk pr?dko sta? si? mi?kki, ju? sumem gnieceniem,
Ju? rozgrzany gor?cym Heliosa promieniem;
00 zrobiwszy, ka?demu zalepi?em s?uchy.
Potóm do m nie si? wzi?to; zwi?zali mi? druhy
Do masztu powrozami za nogi i barki,

I wzi?wszy si? do wiose?, gnali okr?t szparki,
A gdy?my si? zbli?yli do wyspy tej brzegu,

Syreny widz?c naw? gnan? w psfnym biegu,
Pieezczoneml g?osami ?piew zawiod?y taki:
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"Zbli? si?, chlubo Achiwów, Opyssie z Itaki!
Zbli? do. l?du, pos?uchaj jak ?piewamy cudnie -

Nikt tu Jeszcze na czarnem nie przemkn?? si? su dnie,
?eby si? nie zatrzyma? na d?wi?k naszych pieni;
OWB?em ?szyscy ?piewaniem t?m rozweseleni,
O?.wIecem m?dro?ci? p?yn? sobie dalej.
?Iemy, co niegdy? Grecy, Trojanie doznali

Nl?SZCZ???, z Bogów naprawy, na llionu polach,
WIemy o wszystkich ziemskich dolach i niedolach."
Tak ?piewa?y - a we mnie ju? ??dza si? budzi
S?ucha? jeszcze tych ?piewów; wi?c mrugam na ludzi

B:y przyszli mi? rozp?ta? ... Okr?t p?dzi chy?o.
Wtem Euryloch z Prymedem do mnie si? przybli??,
I przywia?? do masztu silniej powrozami ...

Tymczas?m wyspa Syren zosta?a za nami,
Ju? ich g?osu i ?piewów prawie nikt nie s?yszy •..

Wi?c wosk z uszu odlepia? ka?dy z towarzyszy:
A i mnie z onych p?tów to? oswobodzili.

Min?wszy zatem wysp?, ujrza?em w tej chwili,
Jakby dym i we?n wielki ?ami?cy si? z grzmotem,
A? z r?k wios?a. wypadly ze strachu, i potem
Same bi?y si? z fal?; a nawa jak wryta
Wraz stan??a - bo nikt si? do wiose? nie chwyta ..•

Widz?c to, ca?y pomost przebieg?em i mow?
Tak?, cuci?em martw? czelad? okr?tow?:
,,?racia! tyle ju? nieszcz??? przeszli?my i znamy;

N?c tu nie ma gorszego jak wtenczas w?ród jamy
Klklopskiej, kiedy kamie? zawali? nam wni?eie ...

Jednak ztamt?d -

pami?ta ka?dy oczywi?cie -

Jakem wywiód? was g?ow? chytr? a przezorn?.
Nu?e ch?opcy! co ka??, wykona? mi sforno:
W s?yscy niech chwyc? wios?a, rz?dem zajm? ?awy
I WlOS?uj?. co si?y. Mo?e Zews ?askawy
Spraw), ?e nas ucieczka od ?mierci uchroni.

Ty za?, sterniku, który ster nawy masz w d?oni,
Omijaj - a

przestrog? wyryj sobie w g??bi -

Owe dymy i wiry gdzie morze si? k??bi,
A bierz si? po pod ska?? - bo gdyby? przypadkiem
Skr?ci? tam, koniec z nami by?by i ze statkiem ....

!,)ko?czylem - oni rozkaz natychmiast spe?nili :

Lecz o nieuniknionej nie rzekrem nic Skilli,

13*
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Aby dru?yno. moja., gdyby ?mier? spostrzeg?a,
Zbiwszy si? w trwo?n? kupk? wiose? nie odbiegta.
Ju? te? i ja, niepomny na rozkaz surowy,

Dany od Kirki, chcia?em na bój by? gotowy ;

Jako? zbrojem wdzia? na. si?: dwa oszczepy w obie

R?eem wzi??, i stan??em na okr?tu dziobie,

Pewien, ?e potwór z skalnej wypad?szy komyszy,

Zt?d zacznie mi porywa? moich towarzyszy.
Lecz nigdziem go nie zoczy?, cho? w szczelinach ska?y,
A? do znu?enia oczy go moje szuka?y.

Pod strachem wp?yn?li?my w przesmyk, gdzie sz?a droga.:
Tu nam grozi?a Skilla, tam Charybda sroga,

00 bezdenn? paszcz?k? s?on? wod? ??opie;
A kiedy j? wyrzuca, jak w kot?a ukropie

Kipia?a ona ko?ba?, i bia?emi piany
Po szczyt obryzgiwa?a obu skal tych ?ciany.
A znów gdy slon? topiel wci?ga?a. do gard?a.,.

Ska?y si? trz?s?y, ko?ba? do dna si? rozwa.r?a,

A? wida? by?o mu?u czarnego pok?ady ..•

Struchleli na ten widok, przestrach zj?? ich blady,
Bo ju? ?mier? nieochybna przed oczami sta?a.

Wtenczas Skilla wypad?szy, sze?ciu nam porwa?a
Z nawy; a wszystko ch?opcy i silne i ?wawe.

Owó? gdym si? obejrza? na druhów i naw?,

Ujrza?em r?ce, nogi. w powietrzu drgaj?ce
Nad sob?, i ich g?owy na mnie wo?aj?ce:
- Odyssie ! - raz ostatni wyj?kli biedacy.
Na brzegu z d?ug? ?erdk? siedz?cy rybacy,

Rybom zdradli w? pastw? rzucaj? do toni,

Wbit? na róg wolowy - rybki id? do niej
I trzepocs?ce na brzeg porwane s? w?dk? -

Z takim oni trzepotem ?migli w otwór pr?dko.
Gdzie ten smok ?re? ich pocz??, a w najsro?szej m?ce

Krzycz?c, do mnie b?agalnie wyci?gali r?ce.

Nigdym okropniejszego nie spotka? widoku

W burzach morskich i w przygód przeró?nych nat?oku ..

Wymkn?wszy si? z Charybdy i SkiIli przesmyku,
Przybyli?my do wyspy Bo??], gdzie bez liku

Heliosowego byd?a na ??kach si? pasa;

Moc owiec i ja?owic rogatych tam hasa,
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?e kiedym by? na morzu podal, jut si? da?o
Slysz??, jak tam w zagrodach to byd?o rycza?o.
Zaraz na pami?f. przysz?y i te s?owa wieszcze
Wró?bity Tejreziasza, niemniej inna jeszcze
Od eejaki?] bogini dana mi przestroga,
Abym unika? wyspy s?onecznego Boga.
Wi?c ze ?ci?nionem sercem rzek?em: Przyjaciele r

Uwa?ajcie co powiem, wró?by wam udziel?
Któr? duch 'l'ejreziasza da? mi, a i onych
?ad dobrych od eejski?] Kirki udzielonych;
Zeby zdala omija? dla nas niebezpieczny;
Ostrów, gdzie stada swoje trzyma Bóg s?oneczny;
Jakie? bowiem nieszcz??cie wielkie nas tam czeka _

Wi?c ch?opcy! op?yniemy ten ostrów z daleka.

Tak rzek?em - oni smutnie pozwieszali g?owy _

Lecz Euryloch gniewnemi napad?' na mnie s?owy:
"Okrutny! puszysz si??: ciebie z nóg nie zwali
Trud ?aden, cz?onki twoje ukute ze stali.
Przeto dru?ynie zbitej prac? i niewczasem
Niedasz wysi???, pokrzepi? si? snem i popasem
Tam na ziemi oblanej wod?, i w uporze
Ka?esz omin?? wysp? ... aby w nocn?j porze
T?uc si?, po mglist?m morzu, nie wiedzie? gdzie, po co?
Przecie? naj?ro?sze wichry najzwyklej dm? noc?

_

Gdzie? si? skryjem? jak pewnej mo?emy uj?? ?mierci,
Je?eli burza przyjdzie a naw? zawierci,
B?d? Not w?ciek?y, b?d? Zetir ? W takiej zawierusze
Wbrew Bogów woli gin? okr?ty i dusze.

Po?dajmy si? wi?c nocy, nie b?dzie na zdradzie;
WIeczerz? przyrz?dzimy tutaj na pok?adzie,
A rano znowu wsi?dziem pru? bezbrze?ne wody."

Rzek? Euryloch - i drudzy przykla?li do zgody.
Lecz jam zwietrzy? od razu, ?e bies Spl'8w? grnatwa ;
Wi?c rzek10m = "EuryJocbu! zaprawd?, rzecz ?atwa
Przemódz mi?, kiedy wszyscy id? na przekor? -

Dobrze; lecz wprzód przysi?g? od was tu odbior?,
Ze je?li na. tej wyspie na stada traficie
J dowie, albo owiec - ni jawnie ni skrycie
Nikt si? na nie nie targnie ... G?ód nas tu nie zmorzy

_

Kirka nas opatrzy?a w ?ywno?? z ?aski bo?ej."
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,

Rzek?em - oni przysi?g? ?wi?t? wykonali,
Ze byd?a nie tkn?. Zatem, nie p?yn?c ju? dalej,

Zawin?li?my w przysta? wydr??on? nawl?

Blizko wód s?odkich, i dru?yna ?wawo

Wyskoczy?a; wieczerz? na brzegu przyrz?dza ...

A gdy si? ju? nasyci zg?odnia?a ich ??dza,
Nu? op?akiwa? pami?? drogich towarzyszy,

Których Skilla wci?gn??a. do swoich komyszy -

A? nareszcie sp?akani krzepi?cym snem zasn?.

Trzy cz??ci nocy przemk?o, i gwiazdy ju? f!asn?,

Gdy oto chmurow?adny Zews wzbudzi? wichur?,

P?dz?c? zewsz?d chmury, ?e a? w jedn? chmur?

L?d zawin?? i morze, i spad?a ciemnica.

O ?wicie, gdy jutrzenka wsta?a krasnolica,

Wci?gn?li?my ?ód? nasz? w wydr??enie ska?y,
Gdzie Nimfy swoje pl?sy i zebrania mia?y.
Pocz?m zwo?awszy moich, rzek?em do gromadki:

"Do?? ?ywno?ci i wina jest tu, moje dziatki.

Przeto wara od byd?a - nu? licho si? czepi!

'l'ych ja?owic i owiec nie tyka? najlepiej,
Bo to w?asno?? Ileliosa to stada na ??ce;
Gro?ny pan, s?uch ma dobry, oczy wszechwidz?ce."

Rzek?em - oni uznali moc mego zakazu.

Odt?d Not ca?y miesi?c d?.? nam, i ni razu

Inny wiatr okrom Eura i Nota. nie wiewa?.

Wi?c dopóki zapasy ka?dy rad spo?ywa?
To i byd?a nie tyka?, bo i nie czu? g?odu;
Lecz gdy ?ywno?? w okr?cie wybrano do spodu,

Rozbiegli si? po wyspie zg?odnia?e biedaki

?owi? co do r?k wpad?o, czy ryby, czy ptaki ..•

Jam rad samosam chadza?, mod?y gor?cemi
Prosi? Bogów o powrót rych?y do mej ziemi.

A gdym raz si? od moich odbil, i w ustronie

Zaszed? ciche - umy?em, jak si? godzi, d?onie,

I do Bogów olimpskich pobozniem si? korzy?.
A te sen mi zes?a?y - i sen mi? by? zmorzy?.

Wtenczas w?a?nie Euryloch nawi?za? sie? zdrady;

"Towarzysze niedoli! - rzek? -:- s?ucha? mej rady!
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Zaprawd?, ?mier? dla cz?eka ka?da niedogodna,Lecz ?adna. tak okropn? nie jest, jak ?mier? g?odna.Dalej wi?c! co najlepsze byki z paszy sp?d?my,I B?gom nie?miertelnym obiat? po?wi??my.A kJedy? do Itaki gdy wrócim ojczystej,Cze?? powinn? odbierze ten Bóg promienisty,Ohram mu wzniesiem, ozdoby sprawim z?otolite.
Lecz je?li si? pogniewa o byd?o pobite,
I nasz okr?t wraz z nami na zgub? przeznaczy,A Bogi mu pomog? - to wola?bym raczej
Od razu morsk? wod? zala? Bobie dusz?,
Ni? w tej pustce na d?ugie skaza? si? katusze."

Skon czyI - oni zgodnemi wtórz?c mu okrzyki,Nu? sp?dza? Heliosowe na obiat? byki,Które w pobli?u nawy chodzi?y po trawie, .

Szerokolebne, z wszYRtkich najpi?kniejsze prawie.
Sp?dzone, otoczyli; Bóstw pot?gi ?wi?te
Wezwali, mietli Jistki na d?bie uszczkni?te;
Gdy? j?czmienia nie mieli... Owó?, gdy sko?czono
Mod?y; byd?a nabito, ze skór ob?upiono;
Wyci?te ud?ce, t?uszczem dwukrotnie spowite,
Nieocieklemi ze krwi mi?sami nakryte,
Wraz z trzewiami w ofiarnym skwarzyli p?omieniu:
Lecz ?e wina zabrak?o, wody k'pokropieniu
U?yto: Wi?e na stosie gdy ud?ce zgorza?y,
Reszt? mi?siw na mniejsze krajano kawaly
l wk?adano na ro?ny.

Wtem z drzemoty mojej
Zbudziwszy si?, poszed?em ku morskiej ostoi,
A zbli?aj?c si? k'nawie dwakro? owio?lon?j,
Za1atywa? mi? dymek ofiary spalonej ...

Struchla?em I i t? skarg? zanios?em do nieba:
... Ojcze Zewsie, wy Bogi r. .• zguby mej wam trzeba,?e mnie snem zmorzyli?cie, aby ci niegodniNie widz?c mi?, bezecnej dokonali zbrodni."

Wtem Lampecia w powiewnym wion??a ra?tuchu,Do Heliosa wiadomo?? zanosz?c co duchu
O bykach porzezanych. W8trz?s? si? Promienisty,I wola.?, wrz?c od gniewu:
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"Zewsie wiekuisty!
J wy wszyscy Bogowie! M?cijcie si? okrutnie

N a dru?ynie Odyssa. Zuch wa?e te trutnie

Wyci?li moje stada, na które patrza?em
Z bole?ci?, gdy na gwiezdne b??kity wje?d?a?em,
Lub gdym z niebios si? stacza? ku ziemskiej kraw?dzi...
Je?li kara za rozbój ?otrów tych oszcz?dzi,

Zejd? w mroki Hadesu ?wieci? nieboszczykom."

Na to Zews, chmur i wiatrów przewodz?cy szykom:

"Heliosie I ?wie? jak zawsze Bogom tu na niebie

I ziemi, która ludzi wykarmia przez ciebie ...

Wnet ja na ten ich okr?t piorun cisn? z góry
W mórz ?rodkowiu, i okr?t strzaskam w drobne wióry !?

Rzecz t? wiem od Kalipsy, onej krasawicy,

A jej z t?m si? Hermejas zwierzy? w tajemnicy.

Przyszed?szy wi?c do nawy i morskiego brzegu,

J??em ostro strofowa? wszystkich po szeregu.

Lecz có? pocz??? porzni?te le?a?y bydlaki!
Niebawem i z?owró?bne zjawi?y si? znaki:

Skóry same pe?zaj?: na ro?nach mi?siwa

Rycz?, a i surowe rykiem si? odzywa.

Sze?? dni tak u?ywali na mi?sie zbytniki,
Heliosowi najlepsze pozjadawszy byki.
Lecz Zews Kronion, gdy zes?a? siódmy dzie? z kolei,

N agle wiatr usta?, srogiej nie by?o ju? wiei.

W siadamy wi?c, sterujem na morze otwarte,

Maszt ju? d?wignion i jasne ?agle rozpostarte.

Gdy za nami Trynakii zosta? smug zielony,

Nie widzi m nic krom nieba i wód z ?adnej strony
-

Wtedy Zows ciemno-modrym nad nami ob?okiem

Zwiesi? si? i noe by?a na morzu g??bokiem.

Okr?t ledwo si? rusza?. Zachodni wiatr zad??

W?ciok?ym gwizdem, i zm?ci? do dna wodny padó?;
On to liny masztowe zdar? jednym napadem
I maszt si? zwaliI j w ?rodek zesypa? si? gradem

Wszystek sprz?t; maszt o ty?y okr?tu zawadzi?,

?eb strzaska? sternikowi, z pomostu go zsadzi?,
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?e jak nurek w ???b' porn?? - a zgniecione cia?o
Duch opu?ci?. .. Wtem nagle nad nami zagrzmia?o!
Piorun Zewsa pad? w okr?t z ?oskotem; wstrz??ni?cie
Od. g?ry ?? do spodu csu? by?o w okr?cie;
To? siarki zapach. Wszystka z pomostu dru?yna
ZmIeciona, wpad?a w morze; szamoc?c si? wspina,
I znowu si? zanurza, niby morskie wrony ...

Bóg im nie da? powróci? - ?ywot ich sko?czony!
Jam biega? po okr?cie, póki ba?wan wielki

Nie oddar? ?ubr do spodniej przyprawionych belki,
Która sama buja?a; a? drzewo masztowe

Spad?o na ni?. Przy maszcie lin? surowcow?

Postrzeg?szy, maszt ten z wr?g? do kupy zwi?za?em;
Wsiad?em okrak i wzd?tym falom si? odda?em.

Nied?ugo wiatr zachodni straci? p?d gwa?towny ;

Lecz w?omiast N ot si? zerwa?; mnie strach niewymowny
Ogarn??, bym w Charybdy nie wpad? wir bezdenny.
'I'ak p?yn??em noc ca?a - a? póki brzask dzienny ...

Nie odkryl tu Charybdy, a owdzie skd Skilli. ..

Charybda s?one morze ?yka?a w tej chwili -

Co widz?c figowego j??em si? konaru.

Uczeplon jak nietoperz, nie mog?em z wiszaru

N óg oprze?, ani cia?u ul?y? oczywi?cie,
Bo korzenie daleko, fi. ga??zi ki?cie

Szly w gór?; ca?? ko?ba? ocienia?a :figa -

Wi?c wisia?em, czekaj?c pok?d nie wy?yga
Wir napowrót tej wr?gi- a czeka?em w?a?nie

Niecierpliwie i d?ugo, jak ten, który wa?nie

S?dzi? mi?dzy m?odzie??. zebran? w agorze,
I g?odny ?pieszy? do dom o wieczornej porze

-

Tyle zesz?o, nim wr?g? ko?ba? wyrzuci?a.
Zebrawszy si? wi?c w kup?, skoczy?em co sila
I pad?em tu? przy drewnach, które woda niosla ;
A dosiad.?szy ich, r?k mych u?y?em za :vios?a ;

.

Lecz Skillim ju? nie spotka? - o dzi?ki wam, BOgl r

Inaczej nigdy ?mierci nie uszed?bym srogiej.

T?k dni dziewi?? si? t?ukIem, a? dziesi?tej nocy

Prz?blle? do Ogigii przy boski?j pomor:y,.
?dZI? m.leszka pi?know?osa Kalipso ?ogllll. ..

Go?cinnie tam przyj?ty, d?ugom baWI? przy mej.
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Lecz po co opowiada? przygody wam znane,
W ezoraj w tej tu ?wietlicy ju? opowiadane
Tobie i twej ma??once? Mam nieco odrazy,
By jedn? rzecz ju? znan? powtarza? dwa razy.

PIE?? 'fRZYNASTA.

Obsypany podarkami IIl'ZCZ Alkinoja i Arctl? Odyssejs, ?egna siq z go?cinnymi Fea­
karni i na ich okr?cie odp?ywa. Usn?wszy w tej przeprawie, wysadzonym zostaje
?pi?cy na brzeg itacki. Okr?t, który go przewióxl, zamieniony w skalq przez mszcz?­
cego aiq Pozejdona, Odyssejs budzi sir., ule o.iczyst(?.i ziemi nic poznaje; zjawiaj?ca
l:ii? przed nim Pallas-Atheue odkrywa mu, ?e ju? stan?] w Itace. On ca?uje ziemi?
rodzinn? i pomodliwszy slq do Boginiek, znosi do ich ?wi?t?j jaskini wszystkie ko­
sztowne upominki dane mu od Foaków ; Athene wchód do jaskini zamyka ogromnym
g?azem j poca?m daje Odyssowi posta? ?ebraka, a. sarna ?pieszy do Lukedemouy, aby

'I'olornucha nakloui? do ?piessnugn powrotu.

Tak opowiada? Odys. S?odkie zachwycenie
Oniemi?o siedz?ce w izbie zgromadzenie.
Li Alkinoj g?os zabra? i rzek? terni s?owy:
't!Je?li? raz nog? wst?pi? w zamek mój ?pi?owy,
Tusz?, ?e ju? nieszcz??cie nie dojmie ci ch?ost?;
Bez burz gro?nych i przygód do dom wrócisz prosto.
Wy za?, s?siedzi moi, co o ka?dej porze

Przywykli?cie na moim gromadzi? si? dworze,
.By s?ucha? piewców pie?ni, pi? wino czerwone,

Pos?uchajcie co powiem: W skrzyni t&j z?o?one

Mieszcz? si? dla naszego go?cia pi?kne szaty,
Misterne z?ote sprz?ty, i inny bogaty
Dar, zniesiony przez ró?ne feackie pani?ta.
Lecz niedo?? ; niech on szczodro?? nasz? popami?ta:
Ka?dy da mu kocio?ek i trójnóg w dodatku.

Zreszt? lud nam powróci koszt tego wydatku,
Gdy? na jednego ci??ar bylby to niema?y.«

'I'e s?owa Alkinoja. w my?l wszystkim trafia?y;
Wi?c ka?dy na spoczynek po?piesza? do siebie;
L9CZ gdy BOB ró?ana zablys?a na niebie,
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Ka?dy ?pieszy? na okr?t i niós? miedne sprz?ty,
Któr? sam A?kinoos w mocy swojej ?wi?te i

,

PrzYJmowa?, ,l pod ?aw? ustawia? w rz?d d?ugi,
By zawad? nie by?y flisom do ?eglugi.
Pot?m pOiz1i na zamek godowa? u sto?u;
AlkmoJ kaza? zarzn?? na ofiar? wo?u,

AbY,dla go?cia zjedna? chmurnego Kroniona.

SpalIwszy l?d?wie, stypa sucho obchodzona

Weso?o si? odby?a, gdy? z ust Demodeka
Pie?? zabrzmia?a natchnieniem i my?l? wysoka.
Lecz Odyss cz?sto okiem na. s?onko spogl?da?,
Czy nie zasz?o? gdy? bardzo domu ju? po??da?.
Jak oracz, który chodz?c za p?ugiem dzie? ca?y,
Pop?dza czarne ciotki, a patrzy zg?odnia?y
W s?o?ce, i rad, gdy zniknie za kra?cem zachodnim,
Po?p?esza na wieczerz?; a? nogi dr?? pod nim.
Tak l Odysa rad wielce by? z s?o?ca zachodu,
I wraz do zebranego zwróci? si? narodu,
A w?a?ciwie do króla mówi? s?owy temi :

,,"awny królu Alkinie ! Okraso Lej ziemi!

Libacy? odprawiwszy, pu??cie mi? ju? w drog?
I zegnajcie; mam wszystko, czego pragn?? mog?:

Pewny odwóz, cennego mnóstwo podarunku;
Sna? niebo b?ogos?awi, bym ju? bez frasunku

Wiern? ?on? obaczy? i przyjació? drogich.
A wy, których zostawiam, doznajcie chwil b?ogich
Przy ma??onkach i dziatwie! Wszystko niech wam p?u?y!
Pomy?lno?ci tej wyspy niech nic nie zachmurzy!"
Tak rzek? wite?; t? mow? wszyscy mu chwalili,
Mówi?c, ?e go odprawi? wypada tej chwili.

Wi?c Kierykt5a wezwa?a ?wi?ta moc Alkina:

"Pontonoju I w te kru?e nami?szasz nam wina

I podasz je ka?oemu. My Zewsa na niebie

Wezwiem, go?cia wyprawim, niech wraca do siebie."

Tak kaza?; a Pontonoj, w kru?ach pomi?szane
Wino czerpa?, rozno,si!; a kniazie zebrane,

, ,

ie ruszaj?c si? z miejsc swych, bóstwom co mieszkajq>
Na niebie, ?cz?stk? wina z puharów strz?saj?.
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Poez?m wsta? boski Odyss z pubarem bli?niakiem;
I k?a.d?c go Arecie do r?k, s?owem takiem

Do królowej przemówi?:

"Królowo! ?yj w zdrowiu,
Póki ?mier? przeznaczona ludzkiemu pog?owiu
N a staro?? ci? nie zmo?e ... Zegnaj mi, królowo!

Op?ywaj zawsze w szcz??cie i s?odycz domow?
Wraz z dzie?mi, z ludem twoim, ma??onkiem królewskim!"

Rzek] wite? i za progi odszed? krokiem rze?kim.

Alkinoj pchn?? Kieryksa w trop za odchodz?cym,
By nie b??dzi? za statkiem u brzegu stoj?cym.
Areta za? wys?a?a trzy s?u?ebne dziewki:

Jedna nios?a wyprany chiton i odziewki,

Druga nios?a zamkni?t? z podarkami skrzyni?,
'I'rzecia nie zapomnia?a o jadle j winie.

A gdy przyszli do statku u morskich wybrze?y,
Przewo?nicy te dary mieszcz? jak nale?y
VI wn?trzu statku; to? napój i ?ywno?? zniesiono:

Pos?anie dla Odyssa tak?e wymoszczono

'/; woj?oków, prze?cierade?, na pok?adzie statku,

Przy rudlu, by spokojnie móg? spa?. Na ostatku

On wszed?; i na pos?aniu milcz?c si? po?o?y?.

Ka?dy flis zaj?? law?, wios?o do r?k w?o?y?;
Przewleczon? przez kamie? ju? odj?to lin?,
J wios?a wraz zacz??y pru? morsk? g??bin?.
Odyssowi sen s?odki wnet spad? na powieki
Sen, jak ?mier? nieprzespany, lecz przyjemnie lekki.

A jako na równinie czwórka dziarskich koni

Sadzi w gór? kopytem, gdy j? bicz pogoni.
I w okamgnieniu znika w szerokim przestworze -

'rak ich okr?t si? wspina?, dzióbem pruj?c morze,

Kipi?ce spi?trzonerni ba?wanami wokó?,
I p?dzi? takim lotem, ?e nawet i sokó?

Nie byJby go dogoni?, cho? najchy?szy z ptaków ...

Niós? tedy po mórz toni ów okr?t Fenków

_M??a m?dro?ci bo?ej do ojczyzny drogiej.
Którego uporczywie n?ka? 108 z?owrogi
W tylu bojach i w d?ugiej tu?aczce po wodach -

Spa? teraz, i zapomnia? o swoich przygodach.
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Z zej?ciem gwiazdy. ?wiec?cej na.jja?niej w bl?kicie,
00 zwykle rannej Eos zwiastuje przybycie,
Dobijali do wyspy nad samem ?witaniem.

Pod Forkisa, morskiego starucha wezwaniem
Jest tam przysta? w Itace: dwie gro?ne opoki
Stercz? u wni?cia, niby wrota tej zatoki,
Odpieraj?ce fale, które burza p?dzi
W przysta?; wi?c te? u cichej wybrze?a kraw?dz!
Niecumowanych ?odzi stoi rz?d spokojny.
Wy?ej, gdzie br.zeg, tam ro?nie oliwnik w li?? strojny.
Jest i ciemna pieczara oliwnika blisko,
Boginiek Najadami zwanych w niej siedlisko.
Wewn?trz dzbany i garnki dwuuszne tam stoj?,
Pszczo?y w nich robi? miody, jak w ulach si? roj? ...

S? i. ?a.rz?dzia tkackie, kamienne warsztaty,
Bogm?l PU??urowe na nich dziej? szaty.?rodkIem bije zdrój ?ywy; po bokach dwa wschody:Jeden, pó?nocny, ludziom s?u?y do wygody;Od po?udnia - ten ?wi?ty; stopa ?miertelnika

Przest?pi? go nie mo?e - Bogom si? odmyka.

W t? przysta? przewo?nikom znan? ?ód? gdy wpad?a
Rozp?dzona, polow? tu?owu a? siad?a
Na brzegu, tak j? par?a wio?larzy tych si?a.
Teraz, gdy z law dru?yna na brzeg wyskoczy?a,
Nu?e Odys sa d?wiga? z nawy na po?cieli
Purpurowych kobierców, prze?cierade? bieli,
I z?o?ywszy na piasku w ?nie pogr??onego,
Znosi?a potem dary zebrane dla niego
Przez Feackie pani?ta z natchnienia Ateny.
Wi?c pod pniem oliwnika sprz?t niemalej ceny
Z?o?ono podal drogi, by kto przechodz?cyNie wzi?? czego, nim Odysa przebudzi si? ?pi?cy.Poczem nazad odbili.

, Lecz u Pozejdona
Dawny gniew na Odyssa zawrza? w g??bi lona:
Wi?c rzek?, wol? Zewsow? badaj?c w tym wzgl?dzie:

"Ozy? ja, ojcze Kronionie, tutaj w Bogów rz?dzie •

Mog? cze?? mió?, je?eli cz?ek o mnie nie stoi,Jak te Feaki? ród to przecie ze krwi mojej?
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Jam tuszy?, ?e ten Odyss nacierpi si? du?o,
Nim wróci do ojczyzny; a by?bym go burz?
Niejedn? bi? w przeprawie do domu z powrotem.
W szak?e? na to sam przysta? j sam radzi? o tern ;
A oni go przewie?li ?pi?cego okr?tem
Bezpiecznie do Itaki; opatrzyli sprz?tem
l z?otym i ?pi?owym j cienkiemi szatki!

Wi?ksze ma, ni?by z Troi wywióz? by? dostatki,
Gdyby z ?upem tam wzi?tym powróci? bez szkody."
Na to odrzek? mu w?adzea chmur i niepogody:
,,0 mój ty ziemioburco, mówisz nie do rzeczy.
Nikt tu z niebian powinnej czci tobie nie przeczy,
Bo któ?by ?mia? ujmowa? czci najstarszej g?owie?
Lecz je?li z si? swych butni jacy tam ludkowie
Robi? ujm? - do zemsty masz otwarte pole:
Jak czujesz, i jak sam chcesz ukarz ich swawol?."

Na to znowu Pozejdon: ,,0 mój chmurowladny!
Co mówisz, jabym zrobi? bez odw?oki ?adnej;
Wzdy nie chcia?bym zas?u?y? na gniew twój, bo gro?ny.
Wi?c tylko, wracaj?cy ten okr?t przewo?ny

.

Feacki na otwart?m morzu tak uderz?,
Ze to im ch?? przewózki na zawsze odbierze.

W ko?cu miasto ich zamkn? w kr?g wielkiemi góry."

Odpar? mu na to Kronlon gromadz?cy chmury:
"Kochanku l my?l ta dobra zda si? mnie samemu:

Z miasta patrzy? tam b?d? ku wracaj?cemu
Z Itaki okr?towi... 'f Y go zamie? w ska??,
Kszta?tu nawy, cz?m sprawisz zdziwienie niemale ;

A w ko?cu gród im opasz stromych gór la?cnehem."

Na te s?owa Pozejdon ziemioburca, duchem

13iegl do Scheryi feacki?j, i tam zaczajony
Czekal, a? ku brzegowi wios?ami p?dzony
Okr?t si? zbli?yl - wtedy Pozejdon wyskoczy?,
Paln?? we? pi??ci? z góry, na dno morskie wt?oczy?...
Ju? w ska?? obrócony ... a sam pogna? dalej ...

•
Na brzegu, mi?dzy sob? wtenczas rozprawiali

Feakowie, z nich ka?dy wios?em s?awnie w?ada,

Wi?c ten i ów tak mówi? do swego s?siada:
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"Biada nam! kto? nasz okr?t wstrzyma? w pe?nym biegu;
Jak wrac??, "! ?y?e oczy widzieli?my z brzegu 1. •.

"

\

Tak pytali, me wIedz?c z jakiego powodu.
\

A? król d.o zebranego przemówi? narodu:

"B?ada mi!
.

dzi? si? spe?nia los przepowiedziany:
W rem od ojca, ?e Pozejd na nas rozgniewany
Za pr.zewo?enie ludzi bezpiecznemi nawy,
:Ma kiedy? wracaj?cy z podobnej wyprawy

Okr?t. nasz na bl?kitnociemnej wód roztoczy
Zatopi?, a to miasto górami otoczy.
Tak przepowiedzia? rodzic; wi?c wszystko si? stanie!

A. zatem radzie mojej dajcie pos?uchanie:
Nle.przewo?my nikogo, cho?by w nasze bramy
Jaki tu?acz zawita?; na ofiar? damy

Pozejdonowi byków dwana?cie bez skazy;
Mo?e si? ulituje, zapomni nrazy,
I miasta nam grzbietami gór nie pozamyka."

Tak rzek?, i ka?dy w strachu na ofiar? byka

Przys?a?; i wszyscy stoj?c doko?a o?tarza,

B?agali Pozejdona, wielkich mórz mocarza,

Za ludu Feackiego wbdzc? i ksi???ciem.

W?a?nie Odyesej ze snu zerwa? si? ockni?ciem
Na rodzinnej swej ziemi; lecz jej nie poznawa?,
Bo odk?d j? opu?ci?, zbieg?o czasu kawa?.

Przytern mg?? by? opasan, któr? na? nas?a?a

Atena, Zew sa córa; ta bowiem go chcia?a

?mieni? do niepoznania; podmówi?, by ani

Zona go nie pozna?a, ni w?a?ni poddani,

Pókiby nie ukara? gachów za ich gwa?ty;
Wi?c w oczach jego wszystko bra?o inne kszta?ty:
Tak wij?ce si? ?cie?ki, jak szkl?ce zatoki,
Tak drzewa g?stolistne, jak strome opoki.
On

zerWawszy si? patrza? w swe ojczyste smugi

"'zdycha? ci??ko, po bokach d?oni? raz i drugi
Ivlacn?? si? i tak mówi? s?owy ?a?o?nemi:

"Biada m!! Gdzie, do jakiej dosta?em si? ziemi?

Czy tu mieszka dzicz sama ?yj?ca z grabie?y?
Czy.te? naród go?cinny, który w Boga wierzy?
GdZIe podzia? moje skarby? gdzie i mnie samemu

Schroni? si? w tej nieznanej krainie ? •. O czemu
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Od li'eaków odszed?em! Tam inny królI mo?e

By?by mi dal przytu?ek go?cinny w swym dworze
I odes?a? do domu. Gdzie? ten skarb podziej??
Tu przecie? nie zostawi? : skradliby z?odzieje.
Ty ich ukarz, o Zewsie! obro?co jedyny,
Co patrzysz w ludzkie sprawy, i karzesz ich winy!
Lecz trzeba si? obliczy?, czy nie zach wyeiJi
00 z mych skarbów, gdy? z ?odzifb tak pr?dko odbili."

'rak mówi?, i rachowa? z?oto i nalewki,
I trójnogi i cienko tkane przyodziewki;
Nic nie brak?o. Wi?c smutny i jak b??dny chodzi?

.

Po nad morzem, wci?? wzdycha? i p?aczem zawodzi?
Za oj czyzn? ...

Wtem drog? zasz?a mu Pallada;
Mia?a posta? mo?ojca, pastuszka od stada,
W?tlaw?, niby rodu królewskiego dzi?ci? ;
Dwakro? j? owija?o na barkach okrycie:
W r?ku oszczep, na nogach za? mia?a posto?y.
Odysa do? si? przybll?y?, spotkaniem weso?y,
I mlodzie?ca lotnemi s?owy zagabywa :

"Witam ci?, o mój mily! pierwsza duszo ?ywa,
Któr? tutaj spotykam. Nie b?d??e mi wrogiem;
Bro? mi? i mego mienia i ty? mi niemal Bogiem,
Tak ci? blagam, kolana ?ciskam twe w pokorze,
Chciej powiedzie? otwarcie, je?li to by? mo?e:

Jaki lud tutaj siedzi? Jak si? ten kraj zowie?

Czy na jakim górzystym jestem tu ostrowie?

Czy na l?dzie, co w morze j?zykiem ei? wrzyna?"
N a to mu odpowiedzia? on pi?kny ch?opczyna:
",Lub niem?dry?, lub bardzo przychodzisz z daleka,
Ze si? o kraj ten pytasz? przecie? nie ma cz?eka,
Ooby o nim nie wiedzia?. Kraj to wcale znany t

I tym, którzy mieszkaj? tam od wschodniej ?ciany,
I tym, co od zachodu, gdzie s?o?ce zagasa.
Kraj to skalny, rumakiem nikt tu nie pohasa-c-
A cho? równin tu nie ma, urodzajna gleba
Daje wyborne wino i dostatek chleba.
Bo rosy s? obfite -

ziemi? deszczyk zrasza _

A dla byd?a j kózek wyborna tu pasza.
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W lasach drzewo wszelakie; zawsze szumi? zdroje;
S?awa ?ej tu Itaki dobieg?a pod Troj?,
A mówI? ?e ta Troja bardzo zt?d daleko I"

Gdy sko?czy? - wraz na sercu zrobi?o si? lekko

Odyssowi, ze stan?? na ziemi ojczystej,
O oz?m mia? z ust Ateny dowód oczywisty;
A WI?C lotnemi s?owy tak ozwa? si? potem,
Lecz prawdy nie powiedzia?; gdy? chytrym obrotem

Oh cia? jej oczy zapruszy?, wykr?tnik przehiegly:

-

"Daleko zt?d, za morzem na Krecie rozleg?ej
S?ysza?em o Itace. Teraz tu przyby?em
Z skarbami; drugie tyle dzieciom zostawi?em,

Zmuszon uchodzi? ; bowiem przezemnie zabity

By? syn Idomeneja, biegun znamienity
Orzyloch, który s?awnych szybkobiegów Krety

Zwyci??a? nóg chy?o?ci? w wy?cigach do mety.
Chcia? on mi? z moich ?upów wzi?tych w Troi grodzie

Obedrze?; jam ich gwoli na ziemi i wodzie

Przecie? tyle napa?ci, tyle burz wytrzyma?.
M?ci? si?, ?em z jego ojcem pod Troj? nie trzyma?,
Jak s?uga, i ?e na bój sam z dru?yn? chodz?.
Otó? z drugim, gdy z pola powraca?, przy drodze

Zasiad?em, i w pier? wbi?em miedny grot oszczepu.

Nikt nas ?ywy nie widzia? - bo ju? z niebios sklepu
Noc si? czarna spu?ci?a... Zabi?em go skrycie.
A kiedym mu tak grotem miednym wywlók? ?ycie,

Wprost na okr?t Feników poszed?em, co stali

W porcie, i ub?aga?em, ?e mi? obiecali

Za dobry okup przewie?? b?d? na brzeg Pyloski,

B?d? pod Epejów rz?dy do Elidy boskiej.

4-li? na ich zmartwienie, burz? napadni?ci
Slak zgubili; lecz zdradzi? nie mieli mi? ch?ci.
Wi?c zb??kani, przybyli z trudem w porze nocnej

.

W. t? przysta? a cho? wszystkim dokucza? g?ód mocny,

Nikt wieczerz; nie warzy?; bo skoro wybiegli
Na l?d wszyscy z okr?tu, zaraz do snu legli.
Jam sm??zon usn?? takie, snem przyjemnym zdj?ty.
Oni tymczasem z nawy wynie?li mi sprz?ty,
I na piasku gdzie spa?em z?o?yli; a potem
Okr?tem do Sydonu odbili z powrotem ...

Sam zOl)ta?em - i ?a?o?? zdj??a mi? g??boka."

14:HOID9I; QU)'Ul'jn.
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U?miechn??a si? na to Pallas sowiooka =

"Ej! by?by to nielada gracz skryty, a szczwany,
Ktoby ci? wywiód? w pole; sam Bóg od wygranej
Odst?pi?by zapewne. Porzu? te wybiegi I

Nie kryj si?! kiedy? wróci? na ojczyste brzegi _

I nie k?am - ty? to lubil od malego ch?opca.
Lecz dajmy temu pokój, sztuka ta nie obca
Nam dwojgu. 'f y dowcipem i wymow? p?ynn?
Najpierwszy? mi?dzy lud?mi; jam u Bogów s?ynn?
Z przebieg?o?ci, a jednak córy Kronionow?j,
Ateny, ty? nie pozna?, cho? nieraz twej g?owy
W niejednej niebezpiecznej broni?a przygodzie.
Przez ni? mi?o?? zyska?e? w Feackim narodzie;
I dzi? przysz?am, ju? aby pomówi?, co z tymi
Skarby zrobi?, od pani?t Feackich danymi
Tobie, na drog? do dom, z mojego natchnienia.
A oznajmi? ci przyt?m, jak wiele zmartwienia
Czeka ci? w zamku twoim. Przecierp te bole?eie,
I nie zwierz si? nikomu 7. m??ów lub niewie?cie,
?e? z tu?aczki powróci?. Zno?, cho?by najci?Mj
Znie?? ci przysz?o, obelg? ka?d?, od tych m??y."
Na to przebieg?y Odyss:

"?aden cz?owiek ?ywy
Nie pozna?by ci?, bóstwo, cho? jak przenikliwy!
Bowiem cz?sto odmienn? posta? bierzesz na si?;
Wiem jednak, ?e ??skaw? by?a? mi w tym czasie,
Gdym z Argiwami mury Ilionu szturmowa?;
Lecz gdy?my gród Pryamów zburzyli na powal,
A z powrotem Bóg -nnsze porozprasza? ?odzie,
Nigdym ci? ju? nie widzia?, i w ?adnej przygodzie
Nie przysz?a? na mój okr?t pomódz mi, lub broni? -

Wi?c mi przysz?o z rozpacz? w sercu ?wiatem goni?,
Póki bóstwa si? doli mojej nie u?al? 1
Raz tylko u Feaków, gdziem by? rzucon faj?,
Slowy? mi? pokrzepi?a, i do ich stolicy
Prowadzi?a? mi? sama. .. Na imi? Rodzicy
'rwojego ci? zaklinam! powiedz, bo nie wierz?,
Zem ju? w ska?ach Itaki I Pewnie to wybrze?e
Jakie inne; ty sobie ?arty stroisz zemnie,
Puszczasz tuman. i chcesz bym uwierzy? daremnie.
Mów, mów! czy ju? na ziemi stan??em rodzinnej ?"
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Na to Atene: "Zawsze? ten sam a nie inny,
Niezmienny i stateczny; dlatego przy tobie
Jestem w ka?d?m nieszcz??ciu i o ka?dej dobie,
Bo? ???ny i ostro?ny, a rozum masz du?y.
Kto inny, wracaj?cy z tak d?ugiej podró?y,
Jak?e?by do dom ?pieszy?, do ?ony, do dziatek -

A ty nie pytasz nawet o ich los i statek,

Pierwej, nim si? przekonasz o ma??onki cnocie,
Która na zamku siedzi samotna, w t?sknocie,
I ?zami si? zalewa dzie? i noc nieboga.
Nigdy te? nie w?tpi?am, czuj?c, ?e ta b?oga
Chwila przyjdzie, gdy wrócisz, lecz sam, bez dru?yny.
Zerwa? za? z Pozejdonem nie chcia?am, z przyczyny
?e to brat mego ojca. Gniewem on za?arty
Przeciw tobie za syna, i wzrok mu wydarty.
Pójd?! poka??? Itak?, aby? nabra? ducha:
Tu zatoka Forkisa, morskiego starucha,
Na jej kra?cu oliwnik roz?o?ysty, stary _

Ztamt?d blizko jest wej?cie do mi?ej pieczary
Po?wi?conej bogi?kom, zwanym Najadami.
W tej pieczarze ty ongi czci?e? obiatami

Hojnemi te bogl?ki... A tam patrz, wysoki
Neriton, obro?ni?te lasem d?wiga boki."

Rzek?a, i mg?y rozwia?a, ?wiat widny by? w ko?o;
Boski tu?acz, na kraj swój pogl?da? weso?o,
Ca?owa? ?ywicielk? ziemi?, i do góry
Wzniós?szy r?ce, modli? si?:

,,0 Zewsowe Córy!
:?ogi?ki tego ?ród?a f Ju? wierzy? przesta?em,
Ze was kiedy? obacz?; a wi?c sercem calem

Witajcie l wnet jak dawniej z?o?? wam ofiarne,
?e?li zwyci?zka Pallas odwróci dni czarne,
Zy? pOzwoli i syna widzie? mi pozwoli."

Na to rzek?a Atene: "Niech ci? ju? nie boli
G?owa o toI troskami nie obci??aj duszy;
W zdy pr?dko skarby twoje, gdzie ich nikt nie ruszy,
W cieniu ?wi?tej jaskini ukry? nam wypada,
A co dalej masz pocz??, wynajdzie si? rada."

14*
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Tak rzek?a Atenea i pod sklepy ciemne

Wesz?a, by zbada? wewn?trz przechody tajemne;
Wi?c Odyssej przenosi? tam feackie dary:
Szaty cienkie, ?pi? trwa?y, to? z?ote puhary
Na schowek; pooz?m córa egidnego Boga
Od?amem ska?y wnij?cie zamkn??a od proga.

A tak siad?szy oboje w oliwnika cieniu,
Radzili o zupe?n?m gachów wyt?pieniu;
Pierwsza Atene wszcz??a takie rozgowory:

"Boski synu Laerta l my?l?e od tej pory,
Jak masz po?o?y? r?k? na wszetecznych gachach,
Co trzy lat gospodarz? jak chc? w twoich gmachach,
A ?on? tw? ?lubnenil podarkami kusz? -

Ona za?, lubo w tobie iyje ca?? dusz?.
Wszyst.kim robi nadziej?, ka?demu sw? r?k?
Obiecuje - lecz w sercu inn? ma piosenk?".

Na to Odys rzek? do niej: "O biada mi f biada!

We w?a.snym moim domu czycha na mnie zdrada;
Jak Atryd Agamemnon pad?bym tam zabity!
Dzi?ki tobie wiem wszystko, i zamach odkryty.
Teraz rad?: jak? gachom mam wymierzy? kar??
Stój przy mnie, krzep mi ducha i obudzaj wiar?,
Jak ongi, gdy?my Ilion burzyli. O gdyby
Take? mi pomaga?a. r móg?bym bez pochy by
Na trzystu nawet wrogów rzuci? si? bezpiecznie j

Z tw? pomoc?, o ?wi?ta, wygram ostatecznie".

N a to rzek?a Atene o lyszcz?cem oku:

.Pomoc dam, zawsze znajdziesz mi? przy swoim boku,
Gdy si? we?miem do sprawy. Ju? dzi? widzie? mog?,
Jak niejeden krwi? zbryzga i mózgiem pod?og?
Z tej zgrai, co twe mienie i dobytek trwoni.

Lecz wprzód zmieni? tw? posta?, aby nikt, ni oni

Nie poznali kto jeste?: skurcz? pi?kne cz?onki,
Z g?ów postr?cam ci jasnych k?dziorów pier?cionki,
Na grzbiet ?achman narzuc?, by? pozór mia? wstr?tny ;

Ten wzrok taki iskrz?oy zmieni? w md?y i m?tny -

I staniesz przemieniony przed t? gachów zgraj?,
.

Ni ci? ?ona, ni syn twój, kto? jest nie poznaj?.
Wprzód jednak Eumeja. masz widzie? pastucha;
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On trz?dy ?wi? tyoh pasi e, cz?ek dobrego ducha,

Przywi?zany, o tobie zawsze rad wspomina,

Koc?a .Penolepej? i twoje go syna.

Zn?J?zlesz go, jak tam pasie trzod? ?wi? niema??
U

z?od.?a Aretuzy, pod Koraksu ska??,
GdzIe Jest po?ywna ?o??d? i czarne s? wody,
Od których porastaj? w s?onink? te trzody.

Wkr?? si? do?, zaprzyja?nij, i pytaj o wszystko.
Ja do Sparty, gdzie dziewcz?t uroczych siedlisko

Po?pieszam; twego syna ztamt?d, tu nagoni?;
U Menelaja bawi on w Lakedemonie,

My?l?c, ?e si? o tobie co? pewnego dowie."

Na to przebieg?y Odyss Bogini odpowie:

"Czemu? mu nie odkry?a, co? wiedzia?a przecie?
Czy, ?eby na nieszcz??cia narazi? mi dzieci?
I w?ócz?g?, gdy w domu zgraja go objada?"

.

N a to ?yszcz?co-oka odpar?a Pallada :

"Nle truj?e sobie serca turbacy? daremn?,
On t? podró? w kraj cudzy odbywa? wraz zemn?.

Ohcia?am by s?awy naby?. Nic mu nie zagra?a,
Siedzi w zamku Atrydy, swego gospodarza,
I w rozkoszach op?ywa. Jest wprawdzie zasadzka,

W ciemnej ?odzi na niego czycha m?ód? juaacka
I w powrocie do domu ma go zamordowa?;

Ale nic z tego; pierwej przyjdzie nam pochowa?
Pod ziemi? niejednego z tych gachów zbytnika."

Rzek?o Bóstwo, i z lekka ró?czk? go dotyka:
W mig si? cz?onki skurczy?y, posta? w dwoje zgi?ta,

P?owy w?os spad? ze skroni, skóra obwi?ni?ta.

Na wychud?ych piszczelach, jak u starców bywa;
A iskrz?ce si? pi?kne oko we mgle p?ywa.
Miasto szat chiton zosta? z siermi?g? na grzbiecie,

Brudne, dziurawe, w dymie w?dzone rupiecie.

Ogromn? tak?e skór? jeleni?, bezw?o?n?,
Zarzuci?a Boginia na t? posta? spro?n? ;

Da?a kostur, biesagi z plecionym rzamieniem

Do noszenia, lecz zdarte d?ugiem ju? noszeniem.

Po tej zmowie, oboje poszli w swoje strony:
Pallas po 'I'slemacha do Lakedemony.
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P I E ? ? c Z T E R N ! S T A.

Pastuch Eumej przyjmuje Odyssejsa w Bw6j zagrodzie, opowiada mu o zuchwalstwie
i zbytkach zalotników Penelopy, a kiedy mu go?? zar?cza, ?e Odyssej powróci, nie

wierzy temu. Eumej wypytuje nieznajomego o przygody ?ycia, i ten opowiada mu

zmy?lon? history?, jakoby urodzi? siq na Krecie i rozbija? na morzu. - W tern pa­
stuchy powracaj? z pastwisk - Eumej zabija wieprza na wieczorz? - pod noc zry­
wa siq burza.-Odyssej, nie maj?c siq czem przykry?, opowiada zmy?lon? prsygod?

pod murami Troi, i tym sposobem otrzymuje p?aszcz, pod którym zasypia.

Qdyssej od przystani pi?? si? ?cie?k? w gór?
Przez wy?yny lesiste, a? do miejsca, które
Wskaza?a mu Atena, gdzie ów pastuch siedzi,
Dbalszy o pa?skie dobro, ni? reszta gawiedzi.

Zasta? go, jak na progu siedzia? ?ród zagrody,
Która tu zbudowana dla. trzodn?j wygody
Na wy?ynie, zk?d patrzy naokó? widziana;
Wybudowal j? pastuch pod niebytno?? pana,
Bez wiedzy Laertesa, bez pani rozkazu,
Wzniós? mury, ogrom g?azu stosuj?c do g?azu;
Otarni?, a wa?czosy woko?o d?bowerui
Obwiód?, jeden przy drugim wbijaj?c do ziemi.

W ?rodku obej?cia chlewów dwana?cie zbudowa?

Obok siebie, w nich na noc trzod? pilnie chowa?:

Pi??dziesi?t ryjów w ka?dej zamyka? oborze,
Zwykle same maciory; wieprze ?pi? na dworze.

Lecz ich szczup?o, gdy? liczb? zmniejsza?y codziennie
Szumne gachów biesiady, na które niezmiennie

Musia? dostarcza? wieprzy z najgrubsz? s?onin? -

Wi?c sztuk trzysta sze??dziesi?t w zapasie mia? ino.

Przy nich za? na podwórzu odprawia?y wart?
R?k? jego karmione cztery psy za?arte.

W?a?nie kraja? on sobie z byczej t?giej skóry
Chodaki, a pastuchów tu i owdzie w góry
Powyprawia?; trzech posz?o pa?? nierogacizn?,
Czwarty pogna? do miasta jakby za pa?szczyzn?
Wypasionego wieprza dla zamkowej rzeszy;

Przysmak ten serca gachów nielada ucieszy.
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.

Wnet Odysseja czujne sobaki postrzeg?y
I szczekaj?c opad?y; lecz on, cz?ek przebieg?y,
Od razu siad? na ziemi, kij na bok od?o?y? ...

Jeszcze?by tej obelgi na ?mieciach swych do?y?!
Kiedy widzia? to pastuch, poskoczy? za wrota

Tak ?ywo, ?e mu z r?ku wypad?a robota,
I nut krzycze?, kamie? mi op?dza? sobaki -

I odp?dzil, a go?cia przyj?? w sposób taki:

"Co tylko ci? nie zjad?y te psiska, mój dziadku!

Oj ! by?o?by zmartwienie, a i wstyd w dodatku,

Jakbym nie do?? goryczy mia? w sercu zn?kanem.
"J\'Ia?o? cz?ek si? nap?acze za zginionym panem?
A tu codzie? naj t?ustsze pos??a] im ?winie

Na sto?y - kiedy tamten gdzie? tam z g?odu ginie,
I tu?a si? w obczy?nie mi?dzy ludem dzikim,
Je?li ?yw i s?onecznym cieszy si? promykiem.
Pójd? wi?c za mn? mój dziadku, do chaty was prosz?,

Aby? chlebem i winem skrzepi? sj? potrosz?,
A powiesz mi zk?d jeste?, jakie? prze?y? straty?"

Rzek?szy to, boski pastuch powiód? go do chaty,
Posadzi?, z chróstu wi?zki zrobiwszy podnó?e,
Na rozci?gni?tej koziej od sypiania skórze,
Szerokiej i kosmatej. Odys si? ucieszy?
Z go?cinnego przyj?cia i ze s?owem ?pieszy?:
"Przyjacielu l Zews da ci, da ka?dy Bóg inny
Wszystko, czego sam pragniesz, ?e? taki go?cinny I" -

A ty?, mu Eumeju, odpad s?owem taki?m :

"Grzech by?by i biedniejszym ni?li ty ?ebrakiem

Gardzi?, i W próg nie puszcza?. Tu?acz czy ubogi,
Jest pod Zewsa opiek?. Datek cho? niedrogi,
Lecz szczery, nam przystoi otrokom s?u?ebnym,
Dr??cym ci?gle, a zw?aszcza pod jarzmem haniebn?m

Tych m?okosów. Tamtemu nie dali niebianie

Wróci? do dom j u niego mia?em zachowanie:

On by?by mi? osadzi? na chlebie ?askawym,
Jaki dobrzy panowie daj? s?ugom prawym;

Chat?, kawa?ek roli i ?on? serdeczn?
Za ich prac?, a prac? B6g wspiera stateczn?,
Jak i mnie powierzon? zawsze b?ogos?awi?.
Pan mój pewnie nie z pró?n?m by?by mi? zostawi?;
Lecz zgin??! Niechby raczej przepad? ród ten wra?y

Heleny I przeze? tylu pad?o ju? mocarzy;
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Bo i on poszed? krzywdy Atrydowej m?ci? si?,
Pod Ilion koniorodny z Trojanami bi? si?."
Rzek?szy to, opi?.? chiton kawa?kiem rzemyka,
I tak do prosi?cego poskoczy? chlewika,

Wybra? par? i zarzn??, jak trzeba przy?adzi?,
Osmali? i pokraja? i na ro?ny wsadzi?.

A upiek?szy nad ogniem, gdy mi?so skwarcza?o,
Poda?. Odyssej m?k? posypa? je bia??;
On za?, w kubek drewniany nalawszy mu wina

Siad? naprzeciw, i go?cia je?? prosz?c, rzecz wszczyna:

"Jedz, mój go?ciu, prosi?tko; nie sta? nam na lepsze;
N a dwór pa?ski dla gachów id? karmne wieprze.
Te gachy zatwardziale Boga si? nie boj?,
Uwzi?li si? bezprawia broi?, i wci?? broj?.
Czy? niebo mo?e patrze? na takich zbytników?
Wszak i napadaj?cych na brzegi ?otrzyków,
Chocia? Zews na ich sprawki pogl?da przez szpary,
Gdy do dom zrabowane uwo?? towary -

Nieraz my?l o odwecie naprawd? zatrwo?y.
Ale ci, cho? ich przestrzeg? zapewne g?os boty
O karze, jaka spadnie za te dziewos??by -

Najechawszy dom cudzy, ?akomemi g?by
Chlon? wszystkie zasoby, dobytek domowy;
I dzie?, noc, które z ?aski miewamy Zewsow?j,
Nie jedn?, nie dwie obiat sprawia ta dru?yna;
Na te hulanki, nie wiem zk?d ju? starczy wina.

On przecie? na dziedzictwie siedzia? tu niema??m,
Mo?niejszym by? od w?adzców co na l?dzie sta?ym
I na Itace siedz?. Na jego maj?tek,
Takich panów-by trzeba w kup? zbi? dziesi?tek;
Zaraz ci to wylicz?. W stepach si? wypasa
A? dwana?cie stad wo?ów, tyle? kóz tam hasa,
?wi? tyle, owiec tyle, pod okiem naj?tych,
Lub podda?czych skotarzy. Tu za? razem wzi?tych
Mamy trzód jedena?cie kozich na ostrowie,
Pas? je z poczciwo?ci znani pastuchowie;
Lecz z nich ka?dy codziennie daje na ich gody
Najlepsz?, najtlu?ciejsz? sztuk? z ca?ej trzody.
Ja za? tu ?winie chowam nie leni?c dozoru,
I co najtlustsze wieprze odstawiam do dworu."
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Tak rzek? - a on ?akomie mi?siwa zajada?,

Pi?' wino, milcza? - gachom ?mier? ju? zapowiada?.
Lecz gdy si? ju? nasyci?, winem skrzepi? ducha,

Kubek, co sam ze? pija?, nala? mu pastucha,
I poda? nape?niony: a Odys takowy
W dzi?cznie przyj??

- i temi przemówi? do? s?owy:

"Któ? to by?, co ci? kupi?? powiedz, przyjacielu!
Kto ten pan tak pot??ny, bogatszy od wielu,

Co za cze?? Atrydow? zgin??, jak s?ysza?em
Z ust twych? Bardzo by? mo?e, ?e takiego zna?em.

Nazwij go; Bóstwa w niebie wiedzie? musz? przecie,

Czym go spotka? l. .. jam du?o w?óczy? si? po ?wiecie."

Na to mu odpowiedzia? pastuch, wódz pasterzy:

"Nie my?l, starcze, ?e ?ona albo syn uwierzy
W to, co o nim donosz? przyb??dy podró?ne;

Tacy bowiem za k?amstwa i pochlebstwa pró?ne,

Chc? go?cinne przyj?cie wy?udzi? w swej biedzie.
.

To? gdy który w?ócz?ga do Itaki przyjdzie,
Prosto sunie do pani i bajki jej gada;
Ona go podejmuje, o szczegó?y bada,

Wzdycha za kasd?m s?owem, ?zy jej strug? ciek?,
Jak zwyczaj u ?on, którym m?? zgin?? daleko.

I ty móg?by? jej bajk? zanie?? tak uwit?,
Za co by ci? chitonem i chlan? okryto.
Ale? on, jej ma??onek, dawno ju? umar?y,

.

A psy i ptaki cia?o z ko?ci mu ob?ar?y,
Lub zjad?y ryby morskie; a kilka piszczeli,
Na brzeg rzuconych, gdzie tam na piasku si? bieli.

Nie ma go I swych przyjació? zostawi? w ?a?obie;

Mi? w najwi?kszej! bo gdzie?bym znalaz? pana sobie

Tak dobrego? chocia?bym szuka? w okolicach,

Cho?bym i do dom wróci?, osiad? przy rodzicach,

Gdziem si? rodzi?, gdziem pod ich okiem si? wychowa?,
To? nie ?al mi ich tyle, aczbym si? radowa?

Wita? ich i rodzinn? obaczy? krain? -

Lecz tylko za Odyssem z t?sknoty a? gin?.
Nawet l?kam si? jego wymawia? nazwisko,
Tak zawsze dla mnie dobre by?o to panisko;
Tylko zw? go mym drogim, cho? nie jest tu z nami."
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Na to tu?aczy Odys odpar? mu s?owami:
"Przyjacielu! trwasz widz? w zw?tpia?ym uporzeI nawet nie przeczuwasz, ?e on wróci? mo?e.
Lecz jam gotów przysi?g? za prawd? zar?czy?:
Odys wróci l Wiadomo?? masz mi t? odwdzi?czy?,Skoro tylko on w domu w?asnym stanie nog?,

Odziejesz mi? chitonem i ehlen? ch?dog?.Lecz wzi??bym nie wzi?? naprzód, acz jestem cz?ek biedny,Albowiem w oczach moich, frymark to ohydnyTych oszustów, co z biedy k?ami? jak naj?te _

?wiadkiem Zews mi i Bogi, ten stó?, i to ?wi?te
Qgnisko Odyssowe, przy kLórem si? chroni?,Ze wszystko si? to spe?ni, co ci tu ods?oni?:W tym roku niezawodny powrót Odyssowy !
Ledwie miesi?c ten przejdzie, a nastanie nowy,Wróci do dom, ukarze szajk? rozwydrzon?,Co si? zn?ca nad synem jego i nad ?on?."

Pastuehu Eumeju ty? mu odrzek? na to:
"Nie ucieszysz si?, starcze, za t? wie?? zaplatl! ;Bo Odys ju? nie wróci r •.• Winem si? pokrzepiajA mówmy o czaro inn?m - i ju? nie zaczepiajO niego; gdy? mi serce od ?alu si? ?ciska,Je?li kto mego pana wspomni cho? z nazwiska.
Dajmy pokój przysi?gom. Czy? nie ?ycz? sobie,
By on wróci?? to? ?yczy i ?ona w ?a?obie,
Zyczy stary Laertes, ?yczy syn sierota ...

Oj! ten ?liczny Telemach, to moja zgryzota ...

Bogi mu jakby drzewku w gór? podro?? da?y;Jam marzy?, ?e ojcowskiej dop?dzi on chwa?y,Ze wzrostem i powag? zrówna mu oblicza _

Lecz czy kto z ludzi, czy te? jaka? tajemnicza
W?adza mi?sza mu rozum? wyrwa?o sit chlopili}Szuka? ojca w Pylosie ; kiedy tu na tropie
Stoj? gachy, czatuj?c, gdy powróci z drogi,
By boski szczep Arkejzia wyci?? co do nogi.Lecz do?? tego - a chlopi? czy g.?ow? na?o?y,Czy te? ujdzie, od woli zawis?o to Bo?ej.Mów mi raczej, mój dziadku, co? o twojej n?dzy .••

A szczerze opowiadaj, bym wiedzia?, co pr?dzej,
.Kto? jest? z jakiego kraju? zk?d twój ród pochodzi ?

Z kime? tu do Itaki przyby?? w jakiej ?odzi?
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I z jakiego narodu byli te tusaki ?

Bo przecie? przyjM nie mog?e? pieszo do Itaki l"

Na to rzek? mu Odyssej, do wybiegów wprawny:

"Wszystko to ci opowiem szczerze, w prawdzie jawnej.
Lecz cho?by zapas jad?a mie? tu na czas d?ugi,
Huk wina, a robot? dzienn?: zda? na s?ugi -

A tu siedzie? przy stole w tym cichym sza?asie,
Min??by i rok ca?y i jeszcze w tym czasie

Nie sko?czy?bym powie?ci o n?dzach tej doli,
Pod jak? dusza moja j?czy, z Bogów woli.

"z rozlegl?j jestem Krety; rodzic mój imiona

Znaczne mia?; wielu synów powi?a mu ?ona,

I po pa?sku si? chowa? szczep ten prawowity
W domu jego; a jam za? rodzi? si? z kobiety

Kupnej; lecz Hylakowy Kastor, co mi? sp?odzi?,
Równie z prawymi syny zemn? si? obchodzi?.

Lud wielbi? go jak Boga, kocha? bez wyj?tku
Gwoli w?adzy, i synów dziarskich i maj?tku.
?le pr?dko go zmiot?a w Hadesu krainy
Smier? okrutna. Wi?c buntne zaraz potem syny

Los rzucili o podzia? spu?cizny ojcowskiej.
Mnie si? ma?o dosta?o: dom z kawa?kiem wioski.

Mimo to wzi??em ?on? z bogatego rodu,

Podbit? cnot? moj?, bom karny by? z m?odu,
I do boju zuch wielki ... lecz przesz?o to wszystko!
Dzi? jestem, jakby? patrza? na go?e ?ciernisko ...

Tak n?dza mi? gn?bi?a, i dzi? jeszcze gn?bi.

Wprawdzie Ares z Aten? m?ztwo w ducha g??bi
I moc dzieln? mi dali; nieraz, gdym dobrany
Huf zasadzi?, by napad zrobi? niespodziany,
To nigdy nie posta?a w duszy my?l o ?mierci,
Ino pierwszym wypada? i r?ba? na ?wierci

Ka?dego, kto przedemn? uciec by? niezdolnym.

Bitwym lubi?, lecz za to gospodarstwem roln?m
,

I domem si? brzydzi?em i dzioci wychowem,
A tylko na pok?adzie ?y?em okr?towym,
W bitw zgie?ku, ?wistu grotów i kopij warcz?cych,
I innych okropno?ci zgroz? przejmuj?cych.
Lecz darmo! tom ukocha?, co Bóg w la? do duszy;
Ten to lubi, a inny cz?rn innórn si? puszy.
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Dobrze wprzód, nim Achiwy wyei?gli pod Troj?,
Dziewi?? razy wodzi?em zbrojne nawy moje
Na ludy oddalone - i z ?upem wraca?em,
Bior?c ze? co najdro?sze ; i potem znów bra?em

90 losem przys?dzono. A tak ros?em w mienie,
Zem u wszystkich na Krecie by? we czci j cenie.
Lecz gdy Zews nas do onej pobudzi? wyprawy,
W której to tylu m??ów znalaz?o zgon krwawy _.

Mnie kazano pod Ilion prowadzi? okr?ty
Z królem Idomenejem; chcia?em przez wykr?ty
Wyprosi? si? - lecz ludu zl?k?em si? wyroków.
My Achiwi tam dziewi?? bili?my si? roków;
W dziesi?tym, Pryamowe rozwaliwszy grody,
Gdy?my do dom wracali - unios?y nas wody
I w t? i ow? stron? z bo?ego zrz?dzenia.
Mnie za? Zews na najsro?sze zachowa? strapienia;
Bom ledwo miesi?c w domu przy dzieciach, ma??once
I mych skarbach zabawi?. ju? przygód ?akn?ce
Serce mi? do Egiptu rwa?o; w ziemie one

Chcia?em wpa??, wzi?wszy druhów i lodzie wio?lone.

Wi?c zbroj? dziewi?? statków; lud do mnie si? garnie;
Sze?? dni tym ochotnikom otwar?em ?pi?arni?,
Cz?stowa?em ich hojnie, a porzni?te wo?y
Sz?y Bogom na ofiar?, i dla nich na sto?y.
W siódmym, od brzegów Krety gdy odbi?y lodzie,
Z dobrym wiatrem pó?nocnym suniem si? po wodzie

Lekko, jak gdyby z pr?dem, ?e si? w zadnem sudnie
Nic nie psu?o - a 'zdro wie o?ywia?o cudnie

Gnanych wiatrem pomy?lnym i r?k? sternika.
Po dniach pi?ciu egipska wita?a nas rzeka.
W ni? wp?yn?wszy, jam kaza? zastanowi? nawy,
A dziarskim towarzyszom tej naszej wyprawy
Kaza?em naw pilnowa? i trzyma? si? brzegów;
Na wzgórza za? poblizkie wys?a?em by? szpiegów.
Ale ci niepos?uszni, w ?lepej zuchwa?o?ci

? apadli na egipskich kilka pi?knych w?o?ci,
Zony w je?stwo pobrali z dziatw? niedoros??,
A m??ów w pie? wysiekli! Gdy si? to donios?o
Do miasta, rankiem t?umy i konno i pieszo
Migoc?c misdn? zbroj? na ratunek ?piesz?
I okrywaj? pola ... Kronion gromow?adny
?eslal na m? dru?yn? pop?och bezprzyk?adny,
Zaden bowiem wrogowi ju? nie stawi? czo?a.
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Wi?c w?óczniami wyk?uto ?ci?ni?tych doko?a,

Innych ?ywcem pojmanych w jarzmo powle ezono ;

Mnie za? Zews tak? my?l? zapali? szalon?:

(O losie I niechbym raczej g?ow? by? po?o?y?
Tam w Egipcie, a nieszcz??? pó?niejszych nie do?y? I)

?e zaraz pi?knie kuty szlem mój z g?owy zdj??em,

A cisn?wszy z bark tarcz? o ziem z w?óczni? spo?em,

Szed?em wprost do rydwanu króla, i kolana

Obj?wszy, ca?owa?em. Serce tego pana

Wzruszy?o si?; przebaczy?, wzi?? do wozu swego,

I od wrogów zas?ania? mi? szlocbajacego ;

Gdy? ka?dy we mnie mierzy? grotem nastawionym,

Chc?c zabi?, taka w?ciek?o?? w t?umie onym.

On mi? broni? - bo wiedzia?, ?e Zews nie przebacza

Zadnej krzywdzie spe?nion?j na g?owie tu?acza. '"

Siedm lat tam przesie.dzia?em; hojne zewsz?d datki
/'

Tak p?yn??y, ?e pr?dko uros?em w dostatki.

Lecz gdy si? na rok ósmy z kolei zabra?o,

Przyszed? do mnie Fenijczyk, szalbierz jakich ma?o,

Który ju? niejednego obdar? a? do nici,

I namówi? na podró? z sob? do Fenicji,

Gdzie ów oszust mia? w?asny dom i posiad?o?ci.
Jako? rok korzysta?em z jego go?cinno?ci,
Lecz gdy si? wype?ni?y dni, miesi?ce roku,

A rok drugi si? zacz?? w Hor kr???cym toku,

Do Libii mi? poci?gn?? ze sob? na nawie,

Ohytrze zw?c pomocnikiem w towarów dostawie;

A w?a?ciwie, chcia? za mnie wzi??? tam okup suty,

Wsiad?em z nim, mimowoli podejrzeniem truty.

Szed? nasz okr?t pó?nocnym wiatrem ?artko gnany

Po nad Kret? ; lecz zdrajca wnet b?dzie skarany,

Gdy? 1edwie z ócz nam znikn?? wyspy smug zielony,

Nic nie widzim krom nieba i wód z ?adnej strony,

Wtedy Zews ciemno-modrym nad nami ob?okiem

Zwiesi? si? i noc by?a na morzu szerokiem -

A w tern piorun Zewsowy pad? w naw?; wstrz??ni?cie

Od góry a? do spodu czu? by?o w okr?cie,

I wo? siarki - a? wszystka z pomostu dru?yna

Zmieciona, wpad?a w morze, szamoc?c si? wspina

I znowu si? zanurza, niby morskie wrony,

Bóg im nie da? powrotu
- ?ywot ich sko?czony.

Wtenczas Kronion, gdym biega? wystraszon i zblad?y

Da? mi maszt zdruzgotanej nawy w morze spad?y
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Pochwyci?, bym od pewnej ratowa? si? zguby.
W siad?em na?, i tak pru?em wzd?tych fal przegubyPrzez dni dziewi??; dziesi?tej nocy wyrzucony
By?em na brzeg' Tesprocki przez ba?wan spi?trzony,Gdzie Fejdon, król Tesprotów, mia? o mnie staranie
Zadarmo. Syn to jego znalaz? mi? by? w stanie
Omdla?ym i skostnia?ym; zaj?? si? rozbitkiem,
W dom ojca zaprowadzi? i go?cinnym zbytkiem
Podj?wszy, obdarowa? szatkami pi?knemi,
To? chitonem i chlen?. Otó? w tej tam ziemi
S?ysza?em o Odyssie : Fejdon utrzymywa?,?e go wracaj?cego do dom podejmywa? _

On mi nawat pokaza? jego skarb niezmierny,
Zloty, miedny, ?elazny, roboty misternej,
Dany mu do schowania, a tyle tam by?o, '

?e i dziesi?? pokole? z tych bogactw by ?y?o.
Sam za? Odys, jak twierdzi?, odszed? do Dodony,
A?eby si? dowiedzie?, co d?b po?wi?cony
Kronionowi o losach jego mu nagada:
W jaki sposób w Itace stan?? m u wypada?
Czy ukradkiem w przebraniu? czy w w?asnej postaci?Otó? raz mi si? Fejdon zakl?? przy libacyi,
Ze okr?t gotów stoi, gotowe flisaki,
Co Odyssa przewioz? prosto do Itaki.
Lecz jam wprzódy wyjecha?. W?a?nie w te tu stronyNa pszeniczny Duliehiou statek wyprawiony
Mial mi? odwie?? do króla Akasta; wyra?nie
Tak nakazalilisakom ; lecz ci nieprzyja?nie
N aprzeci w mnie stan?li, chc?c zniszczy? ze szcz?tem;Bo gdy si? oddalili od brzegów okr?tem,
N u? grozi? mi niewol?! By? to bunt otwarty;
Wnet te? z chlenu chitonu zosta?em obdarty,
Ten ?achman i opo?cz? na grzbiet mi rzucono,
Jak widzisz polatan? i podziurawion?.
Pod wieczór do Itackich przybiwszy wybrze?y,
Bylem zwi?zan w okr?cie przez onych szalbierzy
Powrozami; za? oni na brzegi wysiedli
I wieczerz? na pr?dc? uwarzon? jedli.

-.

Lecz Bóg mi da? rozwi?za? z ?atwo?ci? te p?ty _

Przytwierdziwszy do g?owy ten ?achman zwini?ty,
Zsun??em si? po g?adkim rudlu w samo morze,
I zaraz si? piersiami na wodzie po?o??,
I wios?uj? r?k dwojgiem; gdym up?yn?? kawa?,
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I okr?t ju? daleko za mn? pozostawa?,
Rzuci?em si? do l?du zaros?ego lasem

I przycup?em ... a oni biegali tymczasem
Szuka? mi? zadyszani; lecz si? wnet postrzegli,
?e na darmo - bo nazad .do nawy pobiegli,
Aby odbi? .. Bogowie czuwali nademn?,
Skryli mi? i w t? ustro? zawiedli przyjemn?,
Gdzie m?dry cz?owiek mieszka w wie?niaczym sza?asie;

Widz? z tego, ?e ?ycie moje na co? zda si?.

Na to pastuch Eumej: "Go?ciu nieszcz??liwy!
Powie?? twoja w m?m sercu wzbudzi?a ból ?ywy;
Ile? cierpie? w tu?actwie swoj?m do?wiadczy?e?!
Przecie? w jedno nie wierz?, i w t?m si? zmyli?e?,
90? mówi? o Odyssie. Starcze, co? si? roi,
Ze k?amiesz tak bezwstydnie? wiem ja, jak rzecz stoi

Z powrotem mego króla: ?ciga go gniew Bogów,
Dlatego i pod Troj? nie pad? z r?ki wrogów,
Ani na r?ku krewnych w powrocie z wyprawy,

Gdy?by mu Achiwowie wznie?li pomnik s?awy,
A na syna by tak?e zaszczyty zt?d spad?y ...

Lecz on znikn?? bez s?awy -' Harpie go ukrad?y!
Ja tu siedz? z m? trzod?, w mie?cie go?ciem rzadkim

Bywam; cna Penelopa chyba mi? przypadkiem
Ka?e wo?a? do siebie, zw?aszcza gdy si? zdarzy
Pose? z wie?ci? ? takiego i m?odzi i starzy
Obsiadaj?: doko?a, pytaj? o wszystko;
Tak ci, którym na sercu stracone panisko,
J ak owi, którzy radzi mienie jego trwoni?.

Lecz mi zbrzyd?o ju? d?uzej za. wie?ciami goni?,
Odk?d jeden Eolczyk zwiód? mi? tak niegodnie.
W?ócz?ga ten gdzie? krwaw? pope?niwszy zbrodni?,
Zabieg? do mej zagrody. Przyj??em uczciwie,
? on mi rozpowiada?, ?e Odyssej ?ywie;
Ze na Krecie go widzia? u Idomeneja,

? ak ?ód? naprawia?, któr? strzaska?a mu wieja;
Ze zapewne tu stanie na jesie? lub lato

Naw? pe?n? dru?yny i w skarby bogat?.
Przeto, starcze, je?eli Bóg ci? tu sprowadzi?,
Niechby? poohlebn?m k?amstwem uszu mi nie g?adzi?.
Nie za to te? zyska?e? cze?? i mi?o?? moj?,
Lecz ?e? biedny, ?e Zewsa rozgniewa? si? boj?."
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Na to te s?owa wysz?y z ust Odysseusza :

"Zaprawd? w tobie siedzi podejrzliwa dusza;
Je?li u ciebie niez?m przysi?ga i s?owo,

Wi?c tak? mi?dzy sob? zwi??em si? umow?,
A na ?wiadk6w przyzywam tu olimpskie Bogi:
?e je?li twój król wróci i wst?pi w te progi,
Ty mi? w chiton i ehlen? przyodziejesz pi?kn? -

I wy?lesz na Dulichion, dok?d mi tak t?skno;
Przeciwnie, je?li król twój nie ma ju? powróci?,
Ka?esz mi? swym pastuchom z szczytu ska?y zrzuci?,
Na postrach dla w?ócz?gów za j?zyk ich ??ywy."

Na to odrzek? Eumej ?winiopas poczciwy:
"Go?ciu mój! to?bym Bobie na imi? zarobi?,
I na cze?? mi?dzy lud?mi! to?bym sam si? dobi?,
Gdyby w dom ci? przyj?wszy serdecznie, go?cinnie,
Pot?m da? zabi?, ?ycia zbawi? ci? niewinnie.

M6g??ebym czyst? my?l? modli? si? Kronidzie ?

Lecz oto czas wieczerza? - wnet ezelad? si? znidzie
I razem w tym sza?asie zasi?dziem do sto?u."

Takie z sob? rozmowy toczyli pospo?u.
Pastuchy z chlewn? trzod? nadeszli po chwili,
I zaraz j? do chlewów na noe zap?dzili:
I po obórkach pe?no rechtania i kwik6w.

Poez?m Eumej do swych tak rzek? pomocnik6w :

,,00 najspa?niejsz? ?wink? wybierzcie mi ch?opcy!
U?yjem i my sami, u?yje go?? obcy.
Czy ma?o namartwi?y nas te klywe wieprze,
Gdy prac? nasz? tamci zjadali w najlepsze l"

Rzek?, i srog? siekier? j?? r?ba? polana :

Pi??roczna karmna locha do izby przygnana

Stan??a przy ognisku ... Pastuch o ofierze

Nie zapomnia? dla niebian; pobo?nym by? szczerze.

Jako? z ?ba ?wini wyrwa? szeze? i w ogie? rzuci?

Dla Bogów) i z modlitw? do nich si? obróci?,

Prosz?c, by Odyss z d?ugiej powr6ci? podró?y;
Pocz?m wzi?? odszczypany d?bu kawa? du?y,
Paln?? w ?eb i powali? - zaraz j? dorzni?to,
Rozplatano - a pastuch w skór?, obro?ni?t?
T?uszczem, k?ad? pierwociny mi?siw z ró?nyeh cz??ci.
Zawin??, i j?czmienn? m?k? sypi?c z pi??ci,
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Da? reszt? wzi?? na ro?ny i upiec na ?arze.

Gdy piecze? na stolnicy z?o?yli kucharze,
Przyst?pi? cny ?winiopas sam kraja? mi?siwa,
Bo chce by? sprawiedliwym i zawsze nim bywa. -

Wi?c w siedm cz??ci pokraja?; modlitwy odprawi?,
I dla Nimf i Hermesa cz??? jedn? odstawi?;
Reszt? dla biesiadników ; za? w jednym kawale

Grzbiet wieprzowy, go?ciowi wydzieli? wspaniale,
I uradowa? Pana swego tym przysmakiem.
Wi?c zwróci? si? do? Odys i rzek? s?owem taki?m :

'tOby Zews ci? ukocha?, jak ja, dobry cz?ecze I

Ze mn? biednym nie gardzisz!..."

Na to m u odrzecze

Boski pastuch Eumej: "O go?ciu mój biedny,
Po?ywaj, na co sta? nam; to nasz chleb powszedny.
Bóg daje i Bóg bierze pod?ug woli swojej;
Na jego wszechmocno?ci przecie? ten ?wiat stoi".

Rzek? i mi?s pierwociny spali?; winem zlan?m

Bogi uczci? i wino postawi? ze dzbanem

Przed grodoburc?, który swej misy pilnowa?.
Chleby kraja? Mesau?los - Eumej go chowa?

Kupionego za w?asne, w króla niebytno?ci,
Bez wiedzy Laertesa i samej Jejmo?ci;
A kupi? go od Tafi6w za cz??? swego mienia.

Teraz do gotowego zasiedli jedzenia,
A gdy jad?em, napitkiem si? ju? nasycono,
Mesaulios sprz?tn?? chleby - a biesiadne grono

Syte mi?sem i chlebem do snu si? zabra?o.

Noc by?a besksi?syeua, czarna - z góry la?o

D?d?em ulewnym; wilgotne ?wista?y zefiry -

Odys chc?c wypróbowa?, czy pastuch dla? szczery,

Czy w?at:ID? da mu ehlen?, lub te? ka?e komu,

By mu swojej odst?piI, jak grzeczny pan domu -

Rzek?: "Sluchaj, Eumeju, i wy k?o?cie uszy!
Co? o sobie opowiem. Gdy kto leb zapruszy,
Cho? rozumny, to gotów g?o?no wy?piewywa?
I ?mia? si? do rozpuku skaka?, wygadywa?,
A? z ust wymknie si? wróbel, a powróci wo?em -

Lecz mnie sko?czy? wypada, kiedy raz zacz??em.
Oj r czemu? ja nie m?ody i nie zuch ten samy,
Jak wtenczas, gdym si? skrada? pod Ilionu bramy!

15HQlIler: OIl18.ejn.
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Hufce Odys prowadzi? z Menelajem razem,

I ja trzeci, co za ich sta?o si? rozkazem.

Podkrad?szy si? pod miejskie warownie wynios?e,

Obsaczamy je wko?o, a w bagna zaros?e

Trzcin? uk?ad? si? ka?dy w pancerz swój zakuty.
Nadesz?a noc burzliwa: Boreasz d?? luty,
I mrozi? a? do ko?ci; ?nieg p?atami pada?
I na paw??ach naszych bia?y szron osiada?.

Inni, oprócz chitonów ehlenami okryci,
Pod paw??rai na grzbietach spali jak zabici.

Jam za? chlen?, niebaczny, zostawi? w obozie

Towarzyszom, nie my?l?c o tym nocnym mrozie;
I wyszed?em z paw???, jasnym pasem spi?ty.
Lecz ju? o trzeciej stra?y tak by?em zzi?bni?ty,
?em tr?ci? Odysseja ?pi?cego ko?o mnie

?okciem, a on obudzon s?ucha? mi? przytomnie:
- Boski Odyssie ! -- rzek?em .- ?le si? zemn? dzieje,

Przyjdzie ?yciem na?o?y?, od zimna dr?twiej?,
Nie mam chleny - bies jaki? skusi? mi? zapewne,

Zem wybra? si? tak lekko, wi?c i dusz? ziewn?.
Rzek?em - a on wnet skoczy? po rozum do g?owy,
Jako zawsze do rady i boju gotowy -

Wi?c nachyl on, te s?owa szepn?? mi do ucha:

- Nie gadaj, nu? ci? który z .A chiwów pods?ucha! -

I na r?ku si? wspar?szy:
- Towarzysze mili !

Wo?a? g?o?no
-

proroczy sen mia?em w tej chwili.

Od okr?tów my naszych poszli zadalako ;

Niech?e który ochotnik kopnie si?, a lekko,

Spyta? Agamemnona, narodów pasterza,

Czyby nie móg? nam wi?cej przys?a? tu ?o?nierza.. -

N a to podniós? si? 'I'oas, syn Andremonowy -

I na. ziemi? zrzucaj?c swój p?aszcz purpurowy,

Poskoezy? do okr?tów. Jam porwa? p?aszcz jego,

Okry? si? nim i spa?em a? do dnia bia?ego.

Gdybym tak jak i ongi m?ody by? i ?wawy,

Pewnieby na mnie pastuch wi?cej by? ?askawy
I dal chlen? przez pami?? i cze?? bohat?ra ;

A ?em n?dzarz, wi?c ka?dy mn? dzi? poniewiera.".

Na to pastuch Eumej odpar? : "W tej powie?ci,
Mój staruszku, niema?o dobrego si? mie?ci;
W nicz?me? nie przesadzi?, a dopi??e? cel u.

Wi?c okrycie tu u nas znajdziesz, przyjacielu,



227ODYSSEJA.

I reszt?, co? potrzebnem w twoim biednym stanie

Na. t? noc; ale jutro chod? sobie w ?achmanie,

Bo chIenów i chitonów zapas tu niedu?y,

Zbytnich nie ma; ka?demu jeden tylko s?uzy.

Lecz je?li syn Odyssów wróci tu dostojny,
O chlen? i o chiton mo?esz by? spokojny,
On ci? nawet odeszle gdzie zechcesz, niebo??."

Rzek?szy to, wsta? i zacz?:? s?a? dla niego ?o?e

Przy ognisku; rozpostar? kozie i baranie

Skóry - a gdy Odyssej leg? na to pos?anie,
On mu da? do nakrycia sw? chlen? kud?at?
I zawiesist?, która s?u?y?a mu na to,

Ze si? ni? przyodziewa? zawsze w zmiennej porze,

Gdy s?ota, albo zimny wicher d?? na dworze.

Spocz?? tedy Odyssej ... przy nim tu? na ziemi

Pok?adli si? parobcy; ale pasterz z niemi

Spa? nie my?la? - o trzod? swoj? on troskliwy

Wybiera? si? do obór. Odys by? szcz??liwy
Z tego s?ugi, co chocia? w domu pana nie ma,

Dba o jego dobytek i taki ?ad trzyma.

Wi?c si? zbiera?: miecz ostry przewiesi? z ramienia,
W dzia? chlen?, która chroni go od przezi?bienia,
Na t? jeszcze zarzuci? skór? z du??j kozy,
W d?o? wzi?:? oszczep i ludziom i psom do pogrozy ;

I wyszed? spocz?? bli?ej bia?ok?ywej trzody,
Pod wiszarem ustronnym czasu niepogody.

15*
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P I E ? ? p I ? T N A S T A.

Atene rozkazuje Telemachowi mie? si? do powrotu. Opuszcza on pa?ac Menelaosa.i p?ynie do Pylosu, zk?d zabiera zo sob? wró?bit? Teoklimena, i szcs??liwia uni­kn?wszy zasadzki zalotników, csychaj?cyoh na jego ?ycie, przybija do Itaki. _W zagrodzie Eumeja toczy si? rozmowa przy wieczerzy mi?dzy pastuchem a Odys­sejem; Eumej opowiada swoje dzieje: jak go wykradli od ojca króla Ktesiosa Fe.nikowie i sprzedali ma??m pachol?ciem Lacrtesowi. - Telemach, wysiad?szy na.Itack? ziemie, odse?a swój okr?t do miasta wraz z Teoklimenem, którego poruczaopiece swego druha Pejreja - sam za? udaje siq do zagrody pastucha Eumeja,

Posz?a Pallas-Atene w gród Lakedemony,
K?dy syn Odysseja siedzia? zabawiony,
Nagli? go, bifmu do dom wraca? wielka pora.Zasta?a 'I'elemaeha, jak z synem N estcra
Spali obaj w 'przysionkaeh Menela teremu ;
Li Peizystrat wczasowi podda? si? sennemu,
Bo 'I'elemach ju? nie spal .. , on przez ca?e noce
Nie sypia, tak si? my?l? o ojcu k?opoce.
Wi?c .A tene do? rzek?a staj?c u wezg?owi:

"Nie sied? tu, Telemachu, i ?piesz ku domowi;
Odbieg?e? od maj?tku, w zamku twoim siedz?
Wyuzdane zuchwalce - a nu? wszystko zjedz?
I mieniem si? podziel?? wrócisz po niewczasie.
Wi?c Menel? grzmig?osa b?agaj, niech nie pasie
D?u?ej ci?, a odsala, by? móg? zasta? dom",
?1atk? cn?; gdy? jej w?asny ojciec si? nie sroma,
To? i bracia, nastawa? na ni?, by wybra?a
Na m??a ?urymacha, któremu zt?d chwa?a,
?e hojny l od innych bogatsze wniós? wiano ...

Nie daj?e, by ci z domu jaki skarb zabrano.
Wiesz przecie, co niewiasta w sercu swoj?m chowa;
Z kim pójdzie, temu wszystko odda? ju? gotowa,
A o dziatw? sw? pierwsz? i o nieboszczyka,
Mi?ego niegdy?, nie dba; serce im zamyka.
Przeto wracaj ?ad zrobi?; zda? rz?dy domowe
N a wiernej i roztropnej s?u?ebnicy g?ow?,
Zanim z r?k Bo?ych we?miesz zacn? po?owic? _

Lecz jeszcze mam ci zwierzy? jedn? tajemnic?:
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Zasiedli na ci? z gachów najt??sze junaki,
W cia?ninie. która dzieli Samos od Itaki;
Chc? ci? w drodze u?mierci?, nim do dom powrócisz;
Lecz ty podal od wysep ?ód? swoj? odrzucisz,
A noc? p?yn?? b?dziesz. Bóg, który ci? broni

I strze?e, dobrym wiatrem ?agiel twój pogoni.
Wszak?e dotar?szy brzegów itackich ju? blizko,
Ode?lij ?ód? do miasta wraz z dru?yn? wszystk?;
A sam do Eumeja udaj si? pastucha,
Co trzod? twoj? pasie: cz?ek dobrego ducha.

Tam noc sp?dzisz, a jego wyprawisz w te tropy
Z wiadomo?ci? od ciebie do cnej Penelopy,
?e? ju? wróci? z Pylosu i ca?o i zdrowo."

Tak rzek?a i na gór? posz?a Olimpow?.
W t?m Telemach obudzi? u?pionego b?ogo
Pejzystrata, i mówi? tr?caj?c go nog?:
- Zbieraj si?, Nestorido ! i ?piesz do kolasy
Zaprz?dz konie r Przed nami droga, niewywczasy.

Na to mu odpowiedzia? Nestoryd: ,,00 tobie?

Ohce si? jecha?? lecz z jazdy pono? nic na dobie;
Któ? wyje?d?a w noc ciemn?? czekaj blasku zorzy,
Niech pierwej podarunku w rydwanik nam w?o?y
Menels] syn Atreja, z m?ztwa ?wiat go s?awi;
Niech nas grzeczne mi s?owy po?egna, odprawi -

Przybysz bowiem rad chowa pami?? gospodarza,
Co go przyjmie go?cinnie i hojnie obdarza.".

Rzek? i rych?o jutrzenka w z?otym b?ys?a stroju ...

Nadszed? te? i Menelaj, OD, grzmi?cy glos w boju,
Co Z lo?a od k?dziorn?j Heleny wsta? boku.

Gdy go zoczy? Telemach, j?? w jednym poskokn
N adziewa? na si? chiton ?wietny, a ramiona

Okry?a mu szeroka szata zarzucona.

Pocz?m wyszed? mo?ojec na jego spotkanie -

I syn Odyasa mówi?, gdy przy nim ju? stanie:

"Atrydo Menelaju! boski wladzco rzeszy I

Ode?lij mi? do ziemi ojców, mnie si? ?pieszy;
Pragn??bym dzisiaj jeszcze pu?ci? si? w t? drog?".

Na to odpar? Menelaj: "Zaprawd? nie mog?

Zatrzymywa? ci? d?u?ej, Telemacbu, u mnie,
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Gdy tak t?sknisz do domu; wiem, jak nierozumnia,
Robi? ci gospodarze, co m?cz? swych go?ci
Zbytkiem przynuk, lub zbytkiem jawnej ozi?b?o?ci.
?rodek dzier??; gdy? jedno i drugie niemi?e :

Czy kto go?cia wyp?dza, czy trzyma na. si??.
Chce go?? jecha? - odsalam; chce zosta? -

wi?c goszcz?.
Czekaj ?e, niech ci wprzódy kolas? wymoszcz?
Pi?knemi podarkami, aby? patrza? na nie,
A niewiastom rozka?? przyrz?dzi? ?niadanie

Sute, z wszystkich zapasów, w jakie dom obfity.
Cel podwójny osi?gn?, bo uczcz? zaszczyty,
A i cia?o nakarmi?; potem ju? mo?ecie

Jecha? sobie i brodzi? po bezbrze?nym ?wiecie."

Na to tak? odpowied? dal mo?ojec ho?y:
"Atrydo Menelaju, wychowanku Bo?y l

Spieszy mi si? do domu; bo gdy odje?d?a?em,
Nikt nie by?, aby oko mia? nad mieniem ca?e m ;

A nu? syn szukaj?cy ojca sam przepadnie?
Lub w zamku kto tymczasem skarb jaki mi skradnie ?"

Na te s?owa Menelaj, g?osem boju grzmi?cy,
Kaza? ?onie i dziewek czeredzie s?u??cej
?piesznie sto?y zastawi? domowym zapasem.
I Boetycz Etonej zjawi? si? tymczasem,
Tylko co z ló?ka wstawszy; mieszka? on tu? blisko.
Jemu kaza? Menelaj rozpali? ognisko
I piec mi?so; ten rozkaz pr?dko by? spe?niony.
Pocz?m zeszed? do skarbcu, który by? sklepiony,
Lecz nie sam, bo z Helen? szed? i z Magapentem.
Gdy w sklep weszli, kosztownym zape?niony sprz?tem)"
Atryd wybra? podwójny puhar z tych co sta?y,
A Megapencie kaza? krater srebrny ca?y
Nie?? w r?kach - za? Helena sz?a skrzynie otwiera?,
I w szatach przez si? dzianych j??a tam przebiera?.
Z tych jedn? wydoby?a - szata to fa?dzista,
Po?yskuj?ca, ni to gwiazda. promienista;
Le?a?a te? na spodzie. Pocz?m wszyscy troje
Do 'I'elemaeha poszli przez ?wietlic podwoje,
A stan?wszy ju? przed nim, rzek? p?owy 1\Ienela.:

"Niechaj ci, Telemachu, w powrocie udziela

Swej opieki Zews Kronid, piorunny m?? Hery!
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Tymczasem z mego skarbca ten podarek szczery

Racz wzi???, co naj pi?kniejszy i najdro?asy mia?em.

Tak?e kru? cudnie rze?biou dla ciebie wybra?em,

Srebrny z z?otym okrajkiem
- Hefajst go wykowa?,

A Fedim, król Sydo?ców niegdy? mi darowa?,

Gdym z powrotem do? wst?pi?; wi?c niech?e ci s?u?y I"

Po tych s?owach, Atryda da? mu puhar du?y,

Podwójny, a Magapent wniós? on srebrnolity

Kru?, i przed nim postawi?. Helena p?aszcz szyty

R?k? sw? wnics?a tak?e, kras? niezrównana,

I »przyjm darem odemnie - rzek?a do m?odziana -

T? szat? z r?k IIeleny ; chowaj j? starannie

Do wesela, gdy staniesz przy wybranej pannie ...

Tymczasem daj j? matce, ona ci przechowa.
A teraz zdrów mi bywaj I droga twoja g?owa

Szcz??liwie niech powraca w ojców swoich progi l"

Rzek?a - a on z rado?ci? przyj?? ton dar drogi.

Wnet Pejzystrat, podarki pozbierawszy liczne,

W kolasie je ustawi?, dziwi?c si? jak ?liczne.

Za? p?owy Menelaos do godowej sali

Wszystkich z sob? zaprosi?. Gdy pozasiadali
Zastawione tam rz?dem ?awice i krzes?a,

Zaraz jedna z s?u?ebnic z?oty dzbanek wniesla

Z wod? do r?k; t? la?a im do misy srebrnej;

Przed ka?dym postawi?a stoliczek potrzebny.
Powa?na te? szafarka z zapasy ró?nemi

Przysz?a, i te przysmaki sta.wi?a przed nimi:

Syn Boetów pokraja? i rozda? pieczyste;

Megapent za? la? wino w pubary z?ociste.

Wi?c do mis si? rzucono po nied?ugiej chwili,

A gdy g?ód nasycili, pragnienie zgasili -

J?? Telemach z Nestora synem jarzmo wk?ada?

Na rumaki, i w krasn? kolas? ju? wsiada?,

A wsiad?szy, ruszy? w bramne sklepienie dudni?ce.

Atryd sam odprowadza? te odje?d?aj?ce
Go?cie z kielichem w r?ku po brzegi nalanym,

By odjezdn? libacy? spe?ni? roztruhanem.

Wi?c zachodz?c im drog?, rzek? = "Bywajcie zdrowi,

Mo?ojcy! a pok?o?cie si? tam Nestorowi
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Odemnie - on by? dla mnie jak ojcem rodzonym,
Gdy?my si? tam Achiwi bili pod Ilionem-.

Na to odpad Telemach: ,,0 ty m??u Bo?y!
Co katesz, to si? wszystko dok?adnie prze?o?y,
Skoro na miejscu staniem. Obym tak z powrotem
M6g? ojca zasta? w domu, i m6wi? mu o tern,
Jak mi? tu ugo?ci?o przyj?cie ?askawe _

Jak sute upominki dano na odpraw?."
Gdy to mówi?, wtem orze? mign?? z prawej strony;
Du??, "bia?? g?? dworsk? pochwyci? on w szpony
I z ni? lecia?. .. a za nim z wrzaskiem tu? tu? goni
Zgraja ch?opów i kobiet ..• Orze? blizko koni
Skr?ci? w prawo i wion??... Widok niespodziany
Ucieszy? i otuch? nap?dzi? m?odziany.
A? Menel? Pejzystrat zagabn?? s?owami:

"Pomy?l-no, w?adzeo ludów, czy znak ten za nami,
Czy za tob?, i komu wró?b? niebo zsela f"
A w?a?nie go ta wró?ba ju? zastanowi?a,
Bo my?la?, coby wnosi? mial z tej tajemnicy,
Gdy go ubieg? w tern dowcip pi?knej po?owicy:

"Wieszcz? wam! pos?uchajcie, co mi wleli w dusz?,
Bogowie, a co wkrótce spe?ni si?, jak tusz? -

Orze? po lup przylecia? i g?? uniós? bia??
W te ska?y, gdzie i gniazdo ma i dziatw? ma?? _

'I'ak Odyssej po d?ugiej tu?aczce i biedzie

Kiedy? w pr6g swego zamku jako m?ciciel przyjdzie;
Lub ju? przyszed? - i gachom ?mier? ju? zapowiada".

Wi?c Telemach jej na to: "Oby ten, co w?ada
Niebem, Hery ma??onek piorunny, to sprawi?!
Niech si? zi?ci, a b?d? ci? jak Bóstwo s?awi?".

Rzek? i zaci?? rumaki; lotnemi kopyty
Wpad?y w miasto, po r6wni cwa?uj? odkrytej
Przez dzie? ca?y - gdy ciemny mrok poczerni? szlaki,
Do zamku Dioklesa przybyli junaki.
Ojcem jego Orehiloeh syn Alfeuszowy .•.

U Diokla w Farosie i nocleg gotowy
Znale?li, i go?cinne przyj?cie im dano.
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Ze wschodz?c? nazajutrz jutrzenk? ró?an?,
Zaprz?g?szy, jad? dalej w przekrasnej kolasie

Przez bram?, a? w przysionkach turkot rozlega si?.
Tak p?dz?c, wóz ich pr?dko t? drog? przemierzy?
Do Pylos ... wtem Telemach druhowi si? zwierzy?:

"N estorydzie! mam pro?b? -lecz chc? wiedzie?, czy mi

Jej nie odmówisz? Wszak my zdawna pobratymi
Przez ojców naszych przyja??; równe nasze lata;
A ta podró? t?m ?ci?lej jeszcze nas pobrata.
Otó? wstrzymaj wóz, prosz?; gdzie okr?t mój czeka,
Tam wysi?d?. Twój stary, sprawa z nim nie lekka -

Gotówby mi? nie pu?ci?, go?ci? bez ustanku,

Kiedy mnie tak si? ?pieszy; zrób to, mój kochanku l"

Rzek? - a Nestoryd w duchu ju? wszystko obliesy?,
Aby spe?ni? najlepiej, co sobie druh ?yczy?.
I ta rada najlepsz? zda?a si? w tej mierze,
Ze skr?ci? naraz ko?mi nad morskie wybrze?e,
I na pok?ad okr?tu j?? wynosi? dary
Dane od Menelaja; te z?ote pubary
I te szaty; a nagl?c, rzek? skrzydlate s?owo:

"?piesz na okr?t i zbieraj czelad? okr?tow?;
Zwi? si?, nim w zamku stan?, i ojcu zdam spraw?;
Ju? czuj?, jak? przyjdzie odby? z nim przepraw?.
Starzec to pop?dliwy : sam on tutaj wpadnie,
N aci?ni?ty przez niego nie wymkniesz si? snadnie.

Ju? go widz?, jak przyjdzie i smi?sza ci szyki".
Powiedziawszy to, zaci?? grzywiaste koniki,
Przez gród Pylu przejecha?, stan?? przed mieszkaniem.

Telemach za? na swoich wo?a? z naleganiem:
"?adzi? naw?, a ?ywo, towarzysze mili -

Wsiada?! i dalej w drog?, nie tra?my ni chwili l"

Pos?usznl, rozkaz jego wykonali p?dem,
Do wiose? si? rzucili i zasiedli rz?dem.

Gdy byl gotów, na tylnym okr?tu pok?adzie
J?? odprawia? ofiar? Atanie Palladzie.

Wtem stan?? przed nim jaki? przychodzie? zdaleka,
Z Argos, zk?d a? tu uciek?, zabiwszy tam cz?eka.

Wieszczkiem by? i potomkiem po Melampie owym
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00 ongi mieszka? w Py?u s?ynnym owiec chowem,

Bogaczu, co rozliczne dwory mial i w?o?ci,
Lecz si? przeniós? gdzieindzi?j, gwoli zuchwa?o?ci

A i pychy Neleja ; gdy? ten pan zuchwa?y
Zagrabi? mu maj?tek i trzyma? rok ca?y.
On tymczasem na zamku Filaka zamkni?ty
Srodze cierpia?, d?wigaj?c sromotne tam p?t y,

Przez cór? N eleusa i zaciek?o?? on?,

Jak? m?ciwa Erynna zatru?a mu lono.

A jednak uszed? Kery - bowiem z ??k Filaki

Wo?y pogna? do Pylos i zem?ci? si? taki

Na Neleju, za pych? jego - i dla brata

Przyprowadzi? ma??onk?. Sam w inny k?t ?wiata

Poszed?, i osiad? w Argos, koniorodn?j ziemi,
Gdzie los go zrobi? w?adc? nad ludy licznemi.

Tam poj?? Bobie ?on?, zamek wybudowa?,
Dwóch synów: Antifata, Mancia si? dochowa?.

?ntifat Oiklesa sp?odzi?, a ten synem

Szczyci? si? Amfiarojem, który trz?sa? gminem;
A cho? go Zews egidny i Feb sw? mi?o?ci?

Darzyli - on si? przecie? nie cieszy? staro?ci?,
Lecz zmar? w Tebach, z powodu przeniewierstwa ?ony.
Alkmeon i Amfiloch z niego by? zrodzony.
Mancios mia? Polifejda synem i Klejtosa;
A tego mu porwa?a ró?ana Eosa

Gwoli jego krasoty, by zasiada? z Bogi.
Polifejdzie Apollo nada? przymiot drogi
Wieszczenia - i by? wieszczem mi?dzy ?yj?cymi
Pierwszym po Amfiroju, gdy zeszed? z tej ziemi;
Pot?m do Hiperei przeniós? si?, z powodu
Wa?ni z ojcem - i z wieszczb swych s?yn?? ?ród narodu.

By? to w?a?nie syn jego zwan Teoklimnesem,

Który do 'I'elemacha przyst?pi? obcesem,

Gdy ten stoj?c u burty la? z wina obiat?;
Zagab? go, i te s?owa pos?d mu skrzydlate:

"Mój druhu, ty jak widz?, ofiar? zaj?ty;
Wi?c zaklinam ci? na ni?, i na cel jej ?wi?ty,
? a twoj? g?ow? w?asn? i czeladzi twojej,
Ze mi odpowiesz prawd? szczer?, jak przystoi:
Kto? jest? z jakiego kraju? rodzina twa jaka?"
Wi?c otrzyma? odpowied? wraz od 'I'elemaka :
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"Cudzoziemcze I us?yszysz mow? niek?amau?.
Itaka m? ojczyzn?; Odys - ojca miano;

Oby ?y?! lecz on dawno smutn? ?mierci? zgin?? I

Przetom go na okr?cie tym szuka? pop?yn??;
By si? zwiedzie? o losie drogiego rodzica".

N a to mu Teoklimen rzek? pi?knego lica:

,,1 jam tu?acz bez ziemi, bom w rodzinnej stronie

Zabi? kogo?, co w Argos hoduj?cym konie

Mia? krewnych i przyjació?, u?ywa? czci wielkiej -

Wi?c uchodz?c odwetu ich r?ki m?cicielki

Tu zabieg?em; na ?ywot ju? skasan tu?aczy.

B?agam ci?, we? mi? z sob?, a b?agam w rozpaczy;

Zabij? mi? ... co tylko nie wida? pogoni."

Na to roztropny m?odzian: ,,0 niech?e Bóg broni

Abym ci? z ?odzi wypchn??, gdy chcesz z nami p?yn??.
Wsiadaj! Dziel?c si? z tob?, nie damy ci zgin??".

T?k witaj?c przybysza, wzi?? mu z r?k ?pi?owy
Oszczep, i ten na pomost do?y? okr?towy;
Sam potem wszed? do ?rodka nawy owio?lan?j,
Siad? u burty, a przy nim usiad? zaproszony

Teoklimen. Ju? jedni ?ód? odcumowali,

Drudzy ?ad robi?c wewn?trz nawy si? krz?tali -

Telemach ich nagania?: wi?c robi? co ka?e.

Sosnowy maszt zatkn?wszy w dr??onym ligarze
Wyprostowali, w mocne uj?li go sznury,

I na rzemieniach ?agle podci?gli do góry.
Zaraz im wiatr pomy?lny zes?a?a Pallada -

Z szumem lec?c z ob?oków wiatr na okr?t wpada,
Po s?onej go powierzchni p?dzi jak w zawody,
Ze wnet Krony omin?? i Chalkisu wody.

S?o?ce zgas?o - doko?a szlaki poczernia?y -

Telemacha do Fejów wiatry ju? zagna?y;
Ztam?d mijaj?c Elis, gdzie w?adn? Epejc,

Mkn?? ku kolczastym wyspom
- a w duchu truchleje,

My?l?c; czy ?mierci ujdzie, czy g?ow? na?o?y?

Podczas siedzia? Odyssej, Bo z nim pastuch bo?y
W zagrodzie j w?ród czeladzi wieczerz? si? krzepi?, ...

Gdy zjedzono, wypito - wite? znów zaczepi?
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S?ówkiem, by Eumeja do?wiadczy? w potrzebie,
A?ali go jak go?cia d?u?ej tu u siebie

Zatrzyma, czy do miasta odprawi dla zbytu?
- »Czy wiesz co, Eumeju! rzek? - jutro do ?witu
Zbieram si? i?? do miasta po ?ebranym chlebie;
Nie chc? d?uMj ci??arem by? dla was i ciebie -

'I'ylko rad? mi? opatrz, i daj mi na drog?
Przewodnika, gdy? w mie?cie sam sobie pomog?.
?a??c t?dy, ow?dy po pro?bie, obacz?
Czy w zysku da k?s chleba rzemios?o ?ebracze.
Nawet w zamek Odyss? chcia?bym si? ouwa?y?,
Z Penelop? o ró?nych wie?ciach co? pogwarzy?,
Zetkn?? si? te? i z pyszn? rzesz? zalotniez?:
Z mnóstwa potraw na stole, mo?e co? u?ycz? ...

Je?li slu?by mej zechc?, najzr?czniej si? sprawi?.
Ale? s?uchaj! i dobrze zrozum, co? wyjawi?:
Oto z laski Hermesa, co wdzi?kiem pi?knoty
I pomy?lno?ci? ludzkie zwyk? wie?czy? roboty -

Nie sprosta mi nikt w slu?bie pilnej - to rzecz pewna;
Umiem ogie? rozpali?, suche ltlpa? drewna,
La? wino, mi?so kraja? i obraca? ro?ny -

Zgola wszystko, co od slug wymaga pan mo?ny."

Zmartwlon tern, wraz mu odrzek? boski nasz pastucha :

-:- Go?ciu m6j! jaka? znowu ugryz?a ci? mucha,
Ze si? chcesz na niechybne nieszcz??cie narazi??

Pocó? ci mi?dzy gachy wyuzdane w?azi?,
Kt6rych gwa?ty ju? bij? w nieb ?elazne stropy!
Oj I nie takie im s?u?? przecie jak ty ch?opy,
Jedno w chleny, chitony przystojnie ubrane,
M?odziki g?adkolice, wonne, uczesane ...

Tacy s?u?? do stolów toczonych, ch?dogich,
Gn?cych si? od win, mi?siw i od chlebów mnogich.
Zosta? z nami; twa bytno?? nikomu nie wadzi

Ani mnie, ni ?adnemu z naszej tu czeladzi;
Niech tylko syn Odysas jedyny powróci,
Ohlenmi i chitonami ca?ego zarzuci,
I ode?le, gdzie sercem pragniesz by? i glow?".

Na to cierpiciel Odys odrzek? tak? mow?:

"Oby? ty, Eumeju, by? tak mi?y Bogu,
Jak mnie jeste?, za lito?? nad n?dz? w bar?ogu
I przytu?ek mi dany. Los ró?nie uciska,
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Lecz na.jsro?ej, gdy cz?eku nie da przytuliska,
A wzgard?, poniewierk? codsie? musi prze?y?,
By tylko krzyk g?odnego ?o??dka u?mierzy? l -

Lecz gdy chcesz, bym na jego poczeka? przybycie,
To mi te? co? o ojcu i matce powiecie
Odysseja; on pono? wychodz?c na boje,
Ju? dobrze podstarza?ych zostawi? oboje.

?yj?? oni? s?oneczne ?wiec?? im promienie?
Czy zmarli, hadesowe zamieszkuj? cienie?"

W ?dz pasterzy, Eumej, tak mu odpowiedzia?:
"Z ust mych prawd? us?yszysz; wszystko b?dziesz wiedzia? ..

Laertes dot?d ?yje, cho? Boga wci?? prosi,
By ?mier? zes?a? na niego j ?ycia ju? nie znosi,

Odk?d utrata syna serce m u rozdar?a,
I odk?d mu ma??onka, cna. pani umar?a.

Z p?aczu przysz?a na? staro?? wczesna i przygniata.
Ona tak?e z t?sknoty po synie, ze ?wiata

Zesz?a ?mierci? okropn?. - O! niech tak nie ko?czy
Nikt dobry, kto mi? kocha, z kim przyja?? mi? ??czy.
Dopóki ona ?y?a, cho? smutkiem przybita,
Dopóty wszystki?m dla mnie by?a ta kobieta;
Szuka?em j?, rozmawia? - bom chowa? si? przecie
Z d?ugoszatn? Klimen?, jak w?asne jej dzieci?,
Z t? ostatni? jej córk?, pann? urodziw? -

I by?a ona matk? dla mnie niemniej tkliw?.
Klimena gdy doros?a, jam ch?opak by? jary -

Wydano j? do Same, a bogate dary
Wzi?to za ni?. Wraz matka chiton mi ch?dogi,
A i chlen? sprawiwszy, to? sanda? na nogi,
Wys?a?a na wie?, coraz kocha?a mi? czulej.
Dzi? ju? nie mam nikogo; nikt mi? nie przytuli.
Za to pracy mej jako? b?ogos?awi? nieba:

Mam co je?? i pi?; go?cia przyjm? jak potrzeba,
Lecz' od mojej dziedziczki nic mi ju? nie spadnie
Ani datek, ni s?owo, odk?d domem w?adnie

Ta zgraja najezdników. A s?ugom tak milo

Mówi? z pani?; czasami jak to dawniej by?o
Przetr?ci? co? z jej laski; zapasik wzi??? w pole -

Bo to zniewala s?ugi i s?odzi ich dol?."

N a to przemy?lny Odys rzek? mu: "Ozy by? mo?e l?

'ro? ty dzieckiem by? wtenczas, kiedy? tu niebo?e
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Odbi? si? od rodziców, od rodzinnej ziemi?

Ale? jak si? to sta?o? prosz?, powiedz-?e mi!

Czy miasto, gdzie rodziców mia?e? i rodzin?,
Wrogowie najechawszy zburzyli w perzyn??
Czy ci? od krów i owiec rabusie porwali,
I zawlok?szy na okr?t, a? tutaj sprzedali
Komu?, który za ciebie zap?aci? sowicie?"

Na to pastuch Eum.ej : "Kiedy tak prosicie,
Go?ciu mój, to odpowiem na pytanie wasze.

Sied?cie sobie, a pe?n? wychylajcie czasz?;
N oc d?uga i wywczasu mo?e kto chce za?y?.
A kto nie chce, przyjemnie mo?e noc przegwarzy?;
Nikt ci? tu nie przymusi do spania; sen d?ugi
Wadzi zdrowiu. A je?li tam jeden lub drugi
Kwapi si? ju? do ?ó?ka, to niech si? po?o?y;
Za to jutro, o rannej zbudziwszy si? zorzy,
Po ?niadaniu .. wraz trzod? na pasz? wywiedzie.
My za? sobie tu w dwójk? zasiad?szy, s?siedzie,

B?dziem je?? i popija?, i szuka? os?ody
W zwierzeniach si? z niejednej minionej przygody;
Bo taki co si? tu?a? i n?dz zazna? wiele,
Lubi czasami grzeba? w tym cierpie? popiele.
A wi?c ci to opowiem, o co? pytal, druhu: -

Jest wyspa Syria, mo?e wiesz o niej z pos?uchu,
Le?y w górze Ortygii, na s?o?ca zwrotniku;

Niewielka, ale ?yzna j owiec tam bez liku

I byde?ka, i winnic, i zbo?a si? chowa.

G?ód nieznany i nigdy zaraza morowa

Biedne ludzie nie trapi, lecz gdy wiek zgrzybidy
Przyjdzie na nich: Artemis ze swojemi strza?y,
To? Apollon ów ?ucznik pojawia si? bo?y,

Strzelaj?, i strza? cichy nieznacznie umorzy.

Na wyspie dwa s? miasta, kraj ma dwie po?owy,
Nad obiema by? królem syn Oimenosowy
Ktesios, mój ojciec, bogom z wejrzenia podobny.
Raz wi?c okr?t Feników - a lud to sposobny
Do ?eglugi, lecz chytry - przywióz? by? towary,
?wiecide? rozmaitych. W domu za? mój stary
Mia? Fenijk? wysmuk?? i ?adn?. kobiet?
R?cznych robót ?wiadom?. Feniki te skryte
I chytre j? uwiod?y. Jeden z .nich, gdy pra?a
Przyczepi? si? tam do niój j mi?o?? si? wpl?ta?a,
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Bo na mi?o?? niewiasta naj?atwiej si? ?owi,

Cho?by która i wstr?tn? by?a niewstydowi -

Wi?c j? pyta?, zk?d rodem? z jakiej okolicy?

Ona mu opisa?a dom swego rodzicy:

Miejscem mojóm rodzinnem Sydon ?pi?ol?ni?ee,

Arybas ojcem; skarbów liczy! na tysi?ce;

Lecz mi? Tafije skradli, gdym bieg?a przez pole,

?otrzyki, tu przywie?li, sprzedali w niewol?

Do domu mego pana, za pieni?dz gotowy.

Na to rzek? ów, co skryte miewa? z ni? rozmowy:

:Mo?eby? chcia?a z nami wróci?, panno mi?a,

By? rodziców i gniazdo w?asne obaczy?a?

Bo rodzice twe ?yj? i w dobrym s? stanie.

Niewiasta t? odpowied? dala na pytanie:

?goda ; byle mi twoi poprzysi?gli ?wi?cie,

Ze mi? do dom odstawi? ca?? na okr?cie •

. Rzek?a - oni przysi?gli, ?e j? tam odwioz?.

Wszyscy naj ?wi?tszych ?lubów zwi?zali si? groz?
-

A ona znów, zwi?za?a ich takierui s?owy:

Milczeó! niech nikt z za?ogi nie ?mie okr?towej

Mi? cho? s?ówkiem zaczepi?, czyli mi? tam w mie?cie,

Czy przy krynicy spotka, czy gdzie b?d? nareszcie,

Bo móg?by kto podpatne? i donie?? do dworu,

A starzec pcdejrzli wy chwyci si? pozoru,

Mi? uwi?zi; wam zada co naj sro?sze kary.

Sza zatem - a tymczasem skupujcie towary,

A gdy okr?t ?adug? swoj? ju? dostanie

Niech który t? wiadomo?? da. mi niemieszkanie,

Ja za? schwyc? co tylko znajdzie si? pod r?k?;

Za przewóz wam zap?ac? lepiej ni? podzi?k?,
Bo przy mnie syn si? chowa mojego tam pana,

W cale bystra ch?opczyna, do mnie przywi?zana,

Pójdzie za mn? na okr?t; mo?ecie za? du?y

Okup dosta?, gdziekolwiek trafi si? w podró?y.

Tak rzek?a i do dworu odesz?a z powrotem.

Fenicyanie rok jeszcze siedzieli tam potem,

Skupuj?c do okr?tu zewsz?d towar mnogi.
A gdy statek ?adowny gotów by? do drogi,

Zaraz jeden z nich przyszed? do onej kobiety

Na dwór mojego ojca, cz?ek w ciemi? niebity ;

Bo naszyjnik wzi?? z sob?: z?oty, bursztynowy.

Zbieg?y si? wraz z m? matk? wszystkie bia?og?owy
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Ogl?da?, obmacywa? misterne noszenie,
A nareszcie targowa?. Wtem on da? skinienie

Umówione, i odszed? wprost do nawy swojej.
Ona zaraz mi? wzi??a, wywiod?a z pokoi,
Lecz w przysionku, postrzeg?szy z?ote roztrubany,
Gdy? by? tam do biesiady stó? przygotowany
Dla go?ci, co z mym ojcem poszli na agor?

_

Wi?c w zanadrze schowa?a trzy puhary spore,
1 wysz?a, a ja za ni? biegiem niemy?l?cy •

Helios zgas?, szlaki zczerni? mrok ju? padaj?cy,
Gdy?my si? do nadmorskiej przystani dostali,
Gdzie Feniki z ?adownym okr?tem czekali,
Gotow.i do wyjazdu na mokre przestworze.
Nas zabrawszy, wiatr dobry wyniós? ich na morze,
Zes?any od Kroniona. Tak sze?? dni i nocy
P?yniem; lecz gdy dzie? siódmy nasta? z Bo?ej mocy,
Artemis, bia?og?ow? on?, strza?? zdradn?
Przeszy?a, a? z ?oskotem pad?a w okr?t na dno •

Jak rybitwa. Z pomostu zrzucono jej cia?o,
Zer rybom i morsukom. Mnie nic nie zosta?o
Krom smutku; a tymczasem niewstrzymany w biegu,
Gnan wiatrem, okr?t dobi? itackiego brzegu,
Gdzie mi? Laertes kupi? z w?asnej swej skarbony.
W taki sposób ujrza?em pierwszy raz te strony".

Na to wysz?a odpowied? z ust Odysseusza:
"Jak?e? mi?, Eumeju, do ?ywego wzrusza

Powie?? twoja; ty? w ?yciu nacierpia? si? tyle!
Przecie? Zews obok przykryeh dal' ci dobre chwile,
J e?li? po tych przygodach znalaz? przytulisko
W domu zacnego cz?eka, który da? ci wszystko,
Który ci hojnie straw? i napitek dawal,
?e mog?e? ?y? wygodnie. A ja, ?wiata kawa?

Obleciawszy, ot n?dz z staj? tu przed tob?."
Podobne rozhowory wiedli jeszcze z sob? -

.A potem si? przespali krótko, bo ró?owa
Jutrzenka wnet zab?ys?a.

Za? Telemacbowa
Czelad?, ?agle zwin?wszy na owym noclegu,
Maszt spu?ciwszy, wios?ami dopcha?a do brzegu
Statek; kotwic? rzuci, linami przytroczy,

I na brzeg fal? bity ochoczo wyskoczy,
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Aby straw? uwarzy?, pi? ogniste wino _

Kiedy si? tak z obiadem i napitkiem zwin?,
Wraz roztropny Telemach rzek? do swej czeladzi:

" Wy odply?cie - do miasta ?ód? si? odprowadzi _

Ja za? skocz? tu na wie? do moich pasterzy,
A gdy wszystko obejrz?, wróc? o wieczerzy,
I nazajutrz, za wierne us?ugi w tej drodze,
Sut? mi?sn? i winn? uczt? was nagrodz?."

Na to rzek? 'I'eoklimen, m?? z boski?m wejrzeniem:
"Gdzie? pójd?? czyja strzecha b?dzie mi schronieniem?
Czy mi? przyjmie knia? który na skalnej Itace,
Czy mam i?? wprost na twoje, lub matki palace?"

Roztropny mu Telemach odrzek?: "W ka?dym innym
Przypadku dom nasz by?by dla ciebie go?cinnym;
I mia?by? tam wygod? - lecz dzi? o przyj?ciu
Nie my?le?; mnie tam nie ma, a matka w zamkni?ciu
Ci?gle siedzi, a w izbie gaszej te? nie bywa,
Tylko w górnych komnatach na krosnach wyszywa.
Wska?? ci wi?c, do kogo mo?esz i?? bezpiecznie;
Do Eurymacha pójdziesz, ten przyjmie ci? grzecznie.
On teraz na Itace ma miru najwi?cej,
Ml?? dzielny; on o matk? moj? najgor?e?j
Si? dobija -

po ber?o Odyssowe si?ga.
Nie wiem, jak go os?dzi olimp ska pot?ga,
I czy na? przed weselem nie padnie cios krwawy P­

Gdy to rzekl- jastrz?b wion?? mu od r?ki prawej
W szponach dar? on go??bia, ten Feba ptak chy?y;
Z góry si? posypa?o si?a piór i pierzy,
Pomi?dy Telemachem a ?odzi? padaj?c ...

Widzia? to Teoklimen, i odprowadzaj?c
N I?. stron? Telemacha, by nie by? s?yszany,
Za dlo? go ?cisn?? i rzek?: "Od Boga zes?any
Ten jastrz?b przelatywa? po twojej prawicy _

By? to ptak przeznaczenia, pe?en tajemnicy.
Wieszczy on, ?e w Itace nigdy nie postanie
Inny ród - li przy twoim bf}dzie panowanie."

Na to roztropny m?odzian: ,,0 go?ciu mój mi?y f

Oby si? s?owa twoje w przysz?o?ci zi?ci?y f

Jabym ci? podarkami obsypa?, ugo?ci?,
16
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I?by twojego szcz??cia ka?dy ci sazdro?ci?".

Rzek? - i przyzwa? Pejreja; z wszystkiej on dru?yny

Odznacza? si? wierno?ci?, towarzysz jedyny:
_ IClitja synu, Pejreju, ty w drodze do Pylu

Zawsze? spe?nia? mój rozkaz, lepszy? by? od tylu,

Wi?c zabierz z sob? do dom obcego tu cz?eka,

Ugo?? go, poczcij grzecznie, i niech na mnie czeka".

N a to odrzek? mu Pejrej s?awny kopii miotem:

."Cho?by? si?, Telemachu, opó?ni? z powrotem,
To go przyjm? i wdzi?czen b?dzie za przyj?cie".

Rzek?szy, skoczy? na okr?t i kaza? w okr?cie

Bra? si? wiose?, cumown? odwi?zywa? lin? -

A? gotow? do jazdy zgromadzi? dru?yn?.

Telemach za?, posto?y zawdziawszy na nogi,

Le??cy na pomo?cie wzi?? w gar?? oszczep srogi
Z miednym grotem. Flisacy lin? odwi?zali -

Statek odbi? - ku miastu pop?yn?li dalej,

Jak im kaza? Telemacb, Odyssa syn m?ody,

Którego nios?y nogi do onej zagrody,
Gdzie mnogo?? trzód si? chowa, które pastuch strze?e;

M?? zacny, panom s?u?y i wiernie i szczerze.

Telemach przybywa do sagrody Eumeja. - Eumej wys?any do królowej z wiado­

mo?ci? o powrocie syua.
- Odysse] odkrywa sip. Telemacbowi i obydwaj uk?adaj?

plan dalszego post?powania.
- Gdy si? to dzieje, dru?yna Telemachowa wyl?do­

wuje pod miastem; wkrótce przybija ?ód?, która czatowa?a na powrót 'I'elemacha,

aby go zg?adzi?. - Eumej powraca do swojej zagrody.

Odys wsta? z Eumejem o porannej chwili,

Przy ogniu roznieconym straw? przyrz?dzili,
I pasterzy wys?ali z trzódmi na pastwiska;
A wtem nadszed? Telemach. Zawsze czujne psiska
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?asz,! si? nie szczekaj?c, Nie usz?o to wzroku

Odyssa; s?ysza? tak?e chód m?zkiego kroku.

Wi?c si? lotnemi s?owy ozwa? do pasterza:

"Kto? tu idzie; zapewne jaki? duch si? zbli?a,
Lub znajomy; pies ?aden na niego nie szczeka,
Lecz si? ?asi; st?panie s?ysza?em zdaleka".

Ledwo sko?czy?, a we drzwiach syn jego kochany
Zjawi? si? ... Skoczy? k'niemu pastuch tak zmi?szany,
?e mu dzban, w którym wino mial pomiesza? z wod?
Z r?k wypad?, kiedy podbieg? wita? posta? m?od?
Swego pana; ca?owa? g?ow? mu i oczy
I r?ce, a? po licu starca ?za si? toczy ....

I?cie tak ojciec syna tuli w sw?m obj?ciu,
Gdy z obczyzny mu wraca po Jatach dziesi?ciu
Jedynaczek, co tyle trosek go kosztowa? ...

Tak samo Telemacha ?ciska? i ca?owa?

Wierny pastuch, jak gdyby nieboszczyka wita?;
I ?kaj,!c temi s?owy lotnemi go pyta?:

"Ty ?e? to, ?wiat?o moje, Telemacbu mi?y!
Gdy? odje?d?a? do Pylos, oczy me zw?tpi?y,
Czy ci? kiedy ju? ujrz?. Pójd??e tu, kochanku!

Przyjrz? ci si?, naciesz?, patrz?c bez ustanku

W ciebie wracaj?cego z dalekiej ?eglugi.
Ty? tak rzadko nawiedza? twe trzody i s?ugi,
Siedz?c w mie?cie; zapewne siedzia?e? tam gwoli
Onych gachów zbytników, ?wiadek ich swawoli."

Na to roztropny m?odzian odrzek?: "Dobry tatku,
Ot mi? masz - gdy? umy?lnie, a nie za? z przypadku
Przyszed?em ci? odwiedzi?, i spyta?, co robi

Matka moja; czy w domu jeszcze? czy ju? zdobi
?o?e innego m??a Odysseja ?ona ? ...

A ?o?nica po ojcu mym osierocona

Pustk?? stoi? paj?czyn li nakryta siatk? ?.

\V ódz pasterzy Eumej na to: "Z twoj? matk?
Zawsze jedno; niez?omna na zamku swym siedzi,
Odpieraj?c napa?ci; dzie? i noc si? biedzi
I usycha w t?sknicach, ?zami wci?? zalana".

16*
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Rzek?szy to, w?ócz? ?pi?ow? odj?? z r?k m?odziana,
A ten, gdy próg kamienny do izby przest?pi?,
Zaraz ojciec Odyssej z miejsca si? ust?pi?;
Lecz go Telemach wstrzyma?:

"Go?ciu I sied?, gdzie? sied?ia? -

Jest tu miejsce i dla mnie. Ten cz?ek b?dzie wiedzia?,

K?dy mi? w swej zagrodzie najlepiej posadzi? l"

I Odys usiad? znowu - a pastuch j?l ladzi?

Siedzenie z mi?kkich li?ci ko?uchem nakryte,
Na ktorem to pani?tko siad?o znamienite.

Eumej wraz im przyniós? mi?sa mis? ca??

Pieczonego, co wczoraj z wieczerzy zosta?o;
Zwinnie kosz pe?ny chlebów postawi? ?ród sto?u,

W kru? bluezcsowy la? wino i wod? pospo?u,
l naprzeciw Odyss? sam ju? zasiad? law?.
Jako? j?li spo?ywa? zastawion? straw?,
A gdy jad?a, napitku mieli ju? do syta,

'I'emi s?owy 'Ielemach pastucha zapyta: ,

"Powiedz, tatku, zk?d go?? ten u ciebie si? zjawi? '!

Jaki okr?t do naszej wyspy go dostawi?,
I z jakiego to kraju s? jego fiisaki?

Bo przecie? przyj?? piechot? nie móg? do Itaki ?"

N a to boski Eumej : "Chcesz wiedzie?, mój synku,
Wi?c ci opowiem prawd? czyst?, bez przyczynku.
On powiada, ?e z Krety pochodzi rozleglej ;-

Ze nogi jego si?a grodów ju? obieg?y,

Gdy? na ?ywot tu?aczy niebo go skaza?o.

Teraz mu si? z tesprocki?j nawy uj?? uda?o

Tu do mojej zagrody. Opiece go twojej

Oddaj?; od tej chwili pod skrzyd?em tw?m stoi."

Roztropny mu 'I'elemach na to odpowiada:
"Wbi?e? mi, E?meju, w serce s?k nielada !

Jak?e? tego przychodnia w dom u mym umieszcz?,
'Sam m?ody i ramieniem nie do?? silny jeszcze,

By si? komu obroni?, ktoby mi? zniewa?y??
Co za? matki si? tyczy

- tom ju? zauwa?y?,
?e jej serce si? waha, dzieli si? na dwoje:
Nie wie, czy ma prowadzi? gospodarstwo moje,
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Szanowa? pierwsze lo?e, u ludu by? czczon?.
Czy pierwszego z Achiwów onych zosta? ?on?,
Co goszcz? w naszym zamku, a który si? stara
O jej r?k? i darów sk?ada co niemiara?
Ale tego przychodnia, ?e jest go?ciem twoim,
Pi?kn? chlen?, chitonem uczciwie przystroi m ;

Damy mu i posto?y i miecz obosieczny,
I gdzie go serce ci?gnie odjedzie bezpieezny.
Chcesz-li go za? u siebie zatrzyma? na dlu??j,
'·fo przyszl? mu odziewek, przyszl? zapas du?y
Zywno?ci, by nit' ci??y? tobie ni czeladsi,
Lecz w?azi? mi?dzy gachy, tego mu nie radzi

Zdrowy rozum; bo nu?by zuehwale te trutnie
Pohs?bili mi cz?eka -

zgryz?bym si? okrutnie.
Jeden przeciw gromadzie takiej nic nie wskóra,
Cho?by najwi?kszy si?acz -

przy niej zawsze góra."

Ozwa? si? na to Odys, cierpiennik niez?omny:
.Pozwól i mnie dorzuci? jeden wyraz skromny;
Jak?e? mi serce rwie si?, gdy wszystko to s?ysz?,
Co mówicie o gachów zuchwalstwie i pysze
Tam na zamku, na przekór tobie, cny m?odzianie!
Powiedz, czy? im sam uleg?. czy te? Itakanie
U wzi?li si? na ciebie podszczuci przez Bogów?
A mo?e? w braciach swoich znalaz? teraz wrogów?
W braciach, na których cz?owiek spuszcza si? najwi?cej
W bitwie, a zw?aszcza kiedy w boju najgor?cej ?
O ! ?ebym tak by? m?odym, jak mam w piersi ducha,
Lub ?ebym by? Odyasa synem, tego zucha;
Lub nim samym (o niechby z w?ócz?gi po ?wiecie
Wrócil ju?, a ?e wróci nadziej? mam przecie !)
To cho?by leb mi z karku mial str?ci? z nich który,
Obees w Odyssowego zamku wpadlbym mury
I zuchwa?ej tej t?uszczy da?bym si? we znaki -

Niechby silniejsi liczb? zmogli mi? junaki.
To na w?asnych mych ?mieciach wola?bym da? gard?o,
Ni? patrze? jak hultajstwo to si? rozpostar?o,
Jak przychodniem pomiata, n. dziewki s?u?ebne
Wlecze w pa?skie komnaty na te gry haniebne;
Wino toczy, zapasy domu marnotrawi,
Hulank?, pijatyk? bawi si? a bawi." -
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Roztropny mu Telemach na to odpowiedzia?:

"Wszystko ci to opowiem przychodniu, by? wiedzia?.

Ani mi lud Itacki nienawi?ci? p?aci,
Ani w tym razie wina pochodzi od braci,

Którym cz?ek podczas bitwy zwyk? ufa? najwi?e?],

Tylko, ?e z woli Zewsa ten nasz szczep ksi???ey
Stoi jednym potomkiem: Arkejzios mial syna

Jedynaka Laerta; ten, dzi? starowina,

Mia? jednego Odyssa ; a Odys mnie sp?odzi?

Jednego
- i odjecha?, ledwom si? urodzi?.

S?odkich pieszczot ojcowskich zazna?em ja ma?o t

Zt?d, dom jego a? tylu wrogów najecha?o :

Bo ilu tu w?adyków siedzi w naszej stronie,

Czy na le?nym Zakincie, Samie, Dulichionie,

Czy na skalnej Itace w?ada i rej wodzi,

Katdy, ch?e ?lubie matk? moj?, dom mój g?odzi.
Ona za? ni odmawia, ni spe?ni? si? ?pieszy

Tych ?lubów - a tymczasem od drapie?nej rzeszy

Dobytek mój marnieje; wkrótce i mnie zjedz?·

Lecs jak si? to tam sko?czy, Bogi tylko wiedz?!

Spiesz wi?c, tatku, i donie? matce Penelopie,
Ze z Pylos w dobrem zdrowiu wróci?o jej ch?opi?.
Ja tymczasem zaczekam, a? b?dziesz z powrotem;
Krom niej, nikomu z onych Achiwów nic o tern

Nie mów; wielu z nich bowiem skrycie na mnie godzi."

Wi?c Eumej mu na to: "Ju? wiem o co chodzi,
I rozumiem dlaczego dajesz t? przestrog?:
Jednak prawd? mi szczer? powiedz: czy ja. mog?

Z wiadomo?ci? t? skoczy? zachodem za jednym,
I do starca Laerta? Któ?by si? nad biednym
Nie u?aliI ! Cho? dot?d jad?y go zgryzoty
Za synem; w pole chadza?, doziera? roboty,

9h?tka mu przychodzi?a nawet i nierzadko,

Ze jad? i pi? przy jednym stole z sw? czeladk?·
J. .. eez 'odk?d ty do Pylos pu?ci?e? si? w nawie,

Ja.k s?ycha?, ju? nic nie je i nie pije prawie;
A w pole nie wychodzi, lecz j?czy i wzdycha,
Jak mruk siedz?c, a? cia?o do ko?ci przysycha."

Na to rzek? mu Telemach: "Przy kro mi i boli -

Lecz zostawmy Laerta w?asnej jego doli.

Gdyby ludziom sz?o wszystko g?adko, od ?yczenia,
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Jabym wpierw powrót ojca w:ybra? bez w?tpi?nia.
Spiesz si? tedy z poselstwem l prosto, na boki

Nie zbiegaj?c do niego, wrócisz tu bez zw?oki;
A tylko matce szepniesz, niech chy?kiem wyprawi
Klucznic?, ta starcowi ca?? rzecz wyjawi."

Rzek? i nagli?, a pastuch posto?y nak?ada

I po?piesza do miasta. - Widzia?a Pallada,
Jak Eumej wychodzi? z wrót onej zagrody;
Wi?c zbieg?a, kszta?t przybrawszy przecudnej urody
Smuklej dziewki, w misternych ?wiczonej robotach;
I stan??a, ?e widzie? móg? j? tam we wrotach

Sam Odyssej. Telemach nie widzia? Bogini;
Bóstwo komu chce zwykle widsialnem si? czyni.
Otó? krom Odysseja i psy j? postrzeg?y -

Skoml?c, lecz nie szczekaj?c, po k?tach przyleg?y.
Wtem ona na? mrugn??a - on postrzeg? mruganie,
I przeszed?szy dziedziniec stan?? przy parkanie,
A gdy od niej by? blizko, Atena mu powie:
.Laerciedo Odyssiel mo?esz ju? synowi
Odkry? si?; a i wspóln? odby? z nim narad?,
Aby stan?wszy w mie?cie, zgotowa? zag?ad?
Krwaw? tym zalotnikom. Teraz si? oddal?,
Lecz przyjd? wam pomaga?; do bitwy si? pal?."

Rzek?szy to, wraz dotkn??a go lask? z?ocist?
I ju? w mig przyobleczon w chiton, ehlen? czyst?,
?ta? Odys; wróci? dawny jego wzrost wspania?y,
SIady bladej staro?ci naraz poczernia?y,

?Wype?ni?y si? czru-stw? m?odo?ci? jagody,
W ciemne uwi? si? skr?ty w?os srebrzystej brody.
Spe?niwszy to, odesz?a. Odys przemieniony,
Gdy wróci? do sza?asu, ujrza? go zdumiony
Syn; i wzrok spu?ci? -

my?l?c, ?e na Boga patrzy;
l tak si? do? odezwa? :

"Teraz ty inaczej
Wygl?dasz, mój przychodniu, ni? wpierw ci? widzia?em;
Inne suknie i zmiana jaka? w tobie ca?ym.
Zaprawd?, ty? jest Bogiem, mieszkasz w górnem niebie.

Zmi?uj si?! wnet objat? bojn? uczcz? ciebie,
Dam ci z?ot? ofiark?. Zmi?uj si? nad nami /"
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Boski Odys takieroi odpar? mu s?owami:

.\.Jam nie Bóg i nie mog? równa? si? z niebiany,
Jam twój ojciec, twojemi ?zami op?akany,
Dla którego? wycierpia? tyle, duchem m??nym

Opieraj?c Bi? ?otrom na nasz dom sprzysi??nym".

Rzek?szy to, poca?owa? syna; lza po licach

Mu pobieg?a, cho? d?ugo wi?zi? j? w ?renicach.

41e syn, cho? go widzia?, uwierzy? nie zdo?a?,
Ze to ojciec, i trwo?ny do niego za wo?a?:

.,Ty? nie ojciec mój Odys; to z?y duch zapewne
Zwodzi mi?, bym si? martwi?, ?zy wylewa? rzewne.

Gdy cz?ek nigdy rozumem dokaza? nie mo?e

Tego cudu; widocznie jest w tern rami? Bo?e,

?eby w mgnieniu przemienia? starce na m?odziany.
Przed chwil? by?' dziad z ciebie okryty w ?achmany,
Teraz bo?ek, mieszkaniec niebieskiego gmachu."

Odys mu odpowiedzia?. ,,0 mój Telemachu !

Przera?a? si? i dziwi? tobie czy? przystoi,
Kiedy w?asny twój ojciec. przed tob? tu stoi?

Innego si? Odyssa nie spodziewaj widzie?:

Jam jest ten, co si? d?ugo mia? b??ka? i biedzi?,

By po latach dwudziestu wróci? w kraj ojczysty.
Sprawa to Atenei, mojej oczywistej
Opiekunki; gdy? ona jak chce mi? przemienia.
Tylko co by?em ?ebrak odarty z odzienia;
Teraz masz mi? mo?ojcem, w stroju ?licznie l?ni?cym.
?atwo bóstwom, w szeroki?m niebie mieszkaj?cym,
B?d? w proch zetrze? cz?owieka, b?d? stawi? na szczycie."

Powiedziawszy to, usiad?. M?odzianek w zachwycie
Do serca cisn?? ojca, ?ez wylewa? strugi.
Rozbola? si?, rozrzewni? tak jeden jak drugi,
Obaj g?o?no szlochali, kwil?c jakby ptaki,
Jastrz?bie albo s?py, kiedy im ch?opaki
Z gniazd wydr? nieudolne do lotu piskl?ta:
Tak kwilili zawodz?c oba niebo??ta,
?e i slo?ceby zasz?o, oni nie przestali,
Grlyby syn nie zapyta?:

"Wy?cie si? dostali

Na jakim tu okr?cie, i jakie flisak!

,I
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Przywie?li ci?, mój ojcze, do naszej Itaki?

Przecie? to niepodobna, by? przyszed? piechot? r

Wi?c mu odrzek? Odyssej :

"Gdy mi? pytasz o to,
Bez ogródki najczystsz? prawd? ci wyjawi?:
Feaki mi? na swojej odwie?li tu nawie.

Zwykle kto ich si? prosi, odwo?? ka?dego,
Wi?c i mnie tak odwie?li przez morze, ?pi?cego, .

A? na brzegi itackie; podarek bogaty
W miedzi, z?ocie mi dali, i prze?liczne szaty.
W szystkom z rozkazu Bogów przechowa? w jaskini;
Tu za? jestem na rozkaz Ateny bogini,
By si? z to b? naradzi?, jakby zgnie?? te wrogi.
Powiedz mi, ilu ich tam? czy poczet ich mnogi?
Chc? wiedzie?, co za jedni i zk?d te zuchwalce ?

Musz? si? wprzód namy?li? dobrze o tPj walce,
Czy sami, bez pomocy przyjació? uderzym,
Czyli te? nam wypadnie zwi?za? si? przymierzem ?"

Wi?c roztropny Telemaeh rzek? do? temi s?owy:
.,Ojcze! wci?? o twój s?awie s?ysza??m bojowej,
o ramieniu do kopii, o g?owie do rady -

I .. ecz czy? nie rzek? za wie le i nie bez przesady,
Aby we dwóch si? porwa? na ten t?um si?aczy?
Gdyby ich tam dziesi?tek. dwa nawet - có? znaczy!
Ale bo to gromada L ... policz sam ich si?y,
Jakie z s?siednich wy sep na dom si? zwali?y:
Z DuJichionu pi??dziesi?t i dwóch dziarskiej m?odzi
I sze?ciu pacholików, co ko?o nich chodzi;
Z Same dwudziestu czterech; z Zakintu le?nego
Dwudziestu masz Achajców; dodajmy do tego
Dwunastu ltakan6w - wszystko kwiat m?odzie?y;
Medon Keryks i pie?niarz do nich te? nale?y;
Okrom nich dwaj krajczowie s?u?Il im przy stole.

Gdyby?my takiej kupie w zamku dali pole,
Kto wie, czy miasto zemsty, kl?ska nas nie czeka.

Radzi?bym przeto w pomoc przybra? wi?cej czle,ka ?

Pomy?l raczej, kto móg?by poprze? nas ramieniem."

Odpar? mu na to Odys niez?omny cierpieniem:
"Zwa? na ka?de me s?owo, niech darmo nie pada!
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Czy? ma?o, gdy nas wespr? Kronion i Pallada ?

Czy chcesz mo?e lepszego szuka? sprzymierze?ca ?"

Na to wysz?a odpowied? taka z ust m?odzie?ca:

"Wielkie masz pomocniki, ojcze mój, nie przecz?,

Siedz?ce tam w ob?okach ; bo losy cz?owiecze

I bo?yszcz, spoczywaj? w ich wszechmocnej d?oni".

Odyssej znów mu na to: "B?d? pewien, ?e oni

Nie zostawi? nas samych w tej potrzebie krwawej,
Podezas kiedy na zamku przyjdzie do rozprawy,

I bój b?dzie rozstrzyga? mi?dzy mn? a tymi...

Ty za? pójdziesz z jutrzenki brzaskami pierwszemi
Do miasta, i zabawisz gachy pogaw?dk?;
Ja z pastuchem po tobie nadejd? tam pr?dko
W postaci zn?dznia?ego ?ebraka i dziada.

A je?li mi? l?y6 pocznie w zamku ta gromada,
1.'0 zno? obraz? moj?, cho?by ci zuchwali

Za nogi mi? z w?asnego domu wywlekali,
Lu b ciskali es?m na mnie; zno?-?e to statecznie.

Jednak wprzód mo?esz s?ówkiem naporani?? ich grzecznie,

Aby si? hamowali; lecz wzgardz? przestrog? -

Wiem o t?m .•• bo dnia ?mierci swojej uj?? nie mog?.

Jeszcze jedno: a niech to zostanie przy tobie;

Gdy rajczyni Atene podda mi na dobie

My?l sw? tajn?, natychmiast skin? g?ow? na ci? ....

Co widz?c, wraz or??e, jakie w izbie macie,

Powynosisz i zamkniesz tam w górnym skarbczyku;
Gachy, gdy si? postrzeg?, wraz narobi? krzyku:
Ty im mów, ?e? te bronie na miejsce osobne

Z dymu wyniós?, bo ju? si? sta?y niepodobne
Do tych, co po odje?dzie Odyasa zosta?y,
Od kopcia ogniowego tak bardzo sczernia?y.

?Iów, co wi?kssa, ?e Kronid szepn?? ci do duszy,
Ze o zwad? nietrudno gdy si? ?eb zapruszy,

A do zwady przyj?? mo?e i do krwi przelania:
Toby gody zepsu?o, niemniej jak starania

O r?k? Penelopy : wszak poci?g dla m??y
?fa ?elazo .... Lecz dla nas zostaw z tych or??y
Dwa miecze, dwa oszczepy, dwie tarcz z byczej skóry,
By je chwyci?, gdy przyjdzie napa?? na nich z góry.
Pewnie ich Zews z Aten? o?lepi? na razie.

Lecz ty [eszeze o jednym pami?taj zakazie,
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Je?li? syn mój, szlachetne masz w sercu zarzewie:

To, ?e Odys powróci?, niech ?ywy nikt nie wie,

Nawet Lsertea, nawet zacny nasz pastucha;
Niech to nie dojdzie nawet Penelopy ucha;

Nas dwóch wie tylko; - bowiem zbada? nam wypada
Dworskie dziewki, parobki; ten ów co? wygada,
I dowiemy si? kto nam wiern?m sercem s?u?y,
A kto zdradza i przeciw twej w?adzy si? burzy".

Wi?c Telemach w tych s?owach ojcu odpowiedzia?:

"Odtl}d poznasz mi? lepiej, ojcze! b?dziesz wiedzia?,

Jakim jestem; ?em nie p?och ani te? ladaco.

Wszak?e w?tpi?, czy pro?ba ta przyda si? na co

Nam obydwom; zwa? ino, jakiby czas d?ugi
Trzeba chodzi?, z osobna wypytywa? s?ugi

I podgl?da? co robi?, kiedy ci bez sromu

Marnotrawi? w najlepsze mienie twego domu.

Zmaca? umys?y niewiast - zgoda! to rzecz inna.

Wiedzie?, która nas zdradza, a która niewinna.

Lecz po czeladnych izbach chodzi?, bada? czelad? -

Dzi? nie pora, na pó?niej mo?emy to przela?,

Chyba ?e? Zews egidny inaczej ostrzega?".

Na takich rozhoworach dzie? dla nich ubiega?.

Tymczasem do itackiej przystani zawin??

Okr?t, którym Telemach z Pylosu przyp?yn??.
Druhowie, gdy w g??bokiej przystani stan?li,
Zaraz wyci?ga? naw? na suchy brzeg j?li.
S?u?ba wnet wypró?ni?a ez?m okr?t ?adowny;
Do Klytia upominek zniesiono kosztowny;

Ju? i Keryks, na zamek Odyssów wys?any

? wie?ci? do Penelopy o syna stroskanej,
Ze jut wróci?, lecz na wsi zosta?; tylko ?odzi

Kaza? p?yn?? do miasta - wiadomo?? z?agodzi
Smutek jej i ?zy otrze st?sknionej niebodze.

Jego to Eumejos pastuch spotka? w drodze,

I obydwaj wiadomo?? jedn? jej przynie?li.

A tak, kiedy w królewski zamek obaj weszli -

Keryks wobec zebranych bia?og?ów tak prawi?:

."Królowo t twój syn wróci?, na wyspie si? zjawi?".
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Po nim pastuch przyst?pi?, i mówi? z królow?:
Wszystko co mu syn zleci? odda? s?owo w s?owo,
A gdy si? ze wszystkiego, co przyniós? pozwierzal,
vVracaj?c do trzód swoich, z wrót zamku wybie?a?.

Przerazi?o to gschy ; trwogi cie? ponury
Psd? na nich -

przed zamkowe naraz wyszli mury,
Posiadali, i radzi? zacz?li u bramy.
Eurymach syn Polibs, rzek? im: "Otó? mamy!
Telemach odby? podró?, dokona? rzecz ?mia?? _

Nie s?dzili?my nigdy, by mu si? uda?o.

Dalej wi?c l ?ód? naj chy?sz? wyprawi? na morze

Z t?gierai wio?larzami, niech p?dzi co mo?e
T tamtych uwiadomi, by wracali do dom."

Tak rzek?; wtem Amfinomos twarz zwróci? ku wodom
Tam w zatoce, i naw? ujrza? w pelnym biegu,
? ?aglem zwis?ym, wios?ami p?dzon? do brzegu -

Smiechem parskn??, i mówi? do dru?yny swojej:
"Nie trzeba ju? posy?a?; okr?t w porcie stoi.

Bóg ich natchn?? widocznie; lub te? sarni oni

Widz?c ?agiel, nie mogli dopa?? go w pogoni".

Zerwali si? gachowie i poszli gromadnie
Nad brzeg, gdzie lód? na susz? wyci?gn?wszy snadnie,
Dali s?ugom wypró?ni? ?adowne jej boki _

Ztamt?d potem na rynek skierowali kroki
I zrobiwszy tam ko?o, innych nie wpu?cili,
Ani starych, ni m?odych, by z nimi radzili.

Antynoj syn }?upejta tak rzek? zgromadzonym:
"Dziw mi, jak on si? wymkn?? sid?om zastawionym?.

Sna? Bóstwa go ustrzeg?y; przecie? z szczytu wzgórzy
We dnie go ?ledzi? poczet czuwaj?cych stró?y,
A w noc, lotny nasz okr?t wci?? po morzu kr??y?
Do rana, by 'I'elemach uciec nam nie zd??y?,
I ?mier? ponlós?. Lecz wida?, ?e Bóstwa go strzeg?,
Kiedy do dom powróci?. Co b?d?, tu ?mier? jego
Musimy przygotowa? - ju? si? nie wy?li?nie'
Bo dopóki on ?yje, nikt z nas ani li?nie

Tego, czego tak pragniem ... Dzieciak to uk?adny,
I zna si? na chytro?ciach; a jaki poradny !

Zreszt? i lud nie ca?kiem sprzyja num jak wprzódy.
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Zabi? go, nim Achajskie na wiec zwo?a ludy,
A r?cz?, ?e nied?ugo chwila ta nast?pi -

Wtenczas gniewem wybuchnie, przeciw nam wyst?pi,
Wini?c o skrytobójstwa zamach, cho? chybiony;
Gwa?t ten przez wszystkich zgo?a bywa pot?piony ..•

1'0 z?e na nas si? skupi: z ojczyzny wyp?dz?,
I ka??. na obczy?nie ?ama? si? nam z n?dz? .

.A wi?c pierwej go zg?ad?my, gdzieb?d? w r?ce wpadnie,
Czy na wsi, czy tu w mie?cie, a potem przyk?adnie
Podzielim si? maj?tkiem. Matce si? przeznaczy
Zamek, oraz m??owi, którego wzi??? raczy.
Je?li wam rada moja nie w smak, przyjaciele,
A chcecie, by Telemach ?y? na swym udziele,

Dziedzicznym, poojcowskim - to nie wiem dlaczego
Siedzimy tu taborem ch?on?c mienie jego?
Czy? nie s?uszniej, by ka?dy wprost ze swego domu
Podarki jej poseka? - ona musi komu

Da? pierwsze?stwo, i poj?? kogo Bóg wybierze 1'4

'rak mówi?, lecz nikt glosu nie zabra? w tej mierze;
Li Amfinom krótkiemi odezwa? si? s?owy,
Syn Nizasa, potomek ze krwi Aretow?],
Który tu z pszenicznego przyby? Duliehiona,
Czo?o gachów - mowami jego zachwycona
Nawet i Penelopa; m?? niepospolity !

Wsta? on i tak przemówi?:

"Pot?piam ten skryty
Zamach na 'I'elemaeha, towarzysze moi!

Kto zg?adza szczep królewski, Boga si? nie boi.

Raczej nam wol? Bogów wpierw pozna? wypada;
Je?li na to zezwoli nie?miertelna rada,
Wtedy sam go zabij?, ka?dy zabi? mo?e -

Lecz nie wolno uprzedza? nam wyroki bo?e."

Zgromadzeni te s?owa przyj?li ze smakiem,
I w zamek Odysseja ruszyli orszakiem,
.A. przyszed?szy, rz?d krzese? zaj?li junaki.

.

Wtem w g?owie Penelopy powsta? zamiar taki,
Zeby samej wyst?pi? przed zuchwa?ych gachów;
Doniós? bowiem jej Medon, ?wiadomy zamachów,
Jakie niebezpiecze?stwo grozi g?owie syna.



254 HOMER.

Zesz?a do nich, a za ni? panienek dru?yna.

Gdy stan??a przed niemi posta? jej wspania?a,
W progu szczytnie sklepionej izby si? wstrzyma?a
I na lice namlotk? zapu?ciwszy z g?owy,
?aja?a Antinoja dono?nerai s?owy:

"Ty szalbierzu, warchole! cho? wszyscy ci? ceni?,
I co najlepszym w rz?dzie rówlenników mieni?
Tak rozumem, jak mow?

- lecz bajka to taka!

Mów! dlaczego chcesz ?mierci? zg?adzi? Telemacha,
I pomiatasz nieszcz??ciem, które Bóg ma w pieczy?

Grzeszy, kto jest przyczyn? niedoli cz?owieczej!

Czy? zapomnia?, jak ojciec twój, przez lud ?cigany,
Skry? si? u nas - bo srodze by? lud rozgniewany
Za to, ?e z Tafijskiemi zwi?za? si? ?otrzyki,
I Tesproty rabowa?, nasze sojuszniki.
O tak! chcieli go zabi?, wypru? mu wn?trzno?ci,
Mienie zniszczy?, zagrabi? wielkie posiad?o?ci!
Lecz Odys pohamowa? t?umy rozjuszone.
Ty w odwet chcesz mu zniszczy? mienie, porwa? ?on?,

Syna mu zamordowa?, mnie na ?mier? zasmuci? -

Przesta? przebóg! i drugich staraj si? odwróci?".

Syn Poliba Eurymach odpar? jej w te s?owa:

,,0 m?dra Penelopo, córo Ikarjowa l

Pociesz si?, twoja ?a?o?? niech si? u?agodzi:
Taki si? nie urodzi?, ani si? urodzi, .'

Coby ?mia? Telemacha pozbawi? ?ywota.:
Pókim ?y?v, póki dzienna ?wieci mi jasnota,
R?cz? ci, ?e wykonam pogró?k? niemarn? :

Z takiegohym wytoczy? oszczepem krew czarn?.

Czcz? ja pami?? Odyssa: on to mi?, bywa?o,
Sadza? na swych kolanach, i dziecin? ma??
Karmi? mi?sem, i wino podawa? mi w czaszy.

Przeto twojego syna z wszystkiej m?odzi naszej
N ajbardzi?j kocham. Niech?e ?mierci si? nie l?ka
Od nas gachów - chyba go dotknie Bo?a r?ka".
Tak j? cieszy? - a w duchu sta? mu ju? na zdradzie.

Ona odesz?a do swych pokoi na gadzie,
Op?akiwa? ma??onka -- i d?ugo p?aka?a,
A? Atene j? s?odkim snem uko?ysa?a.
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Wieczorem do Odyssa i do jego syna

W róei? pastuch. W sza?asie by?a krz?tanina

Przy obiacie ze ?wie?o zarzni?tem prosi?ciem,

'Gdy przed chwil? Atene wesz?a, i dotkni?ciem
Ró?eski znów Odysseja w staro?? i ?achmany

Przyoblek?a, a?eby nie by? on poznany

Od pastucha, któryby natychmiast bieg? w tropy.

Donie?? o tern co widzia? wprost do Penelopy,
I wydal tajemnic?.

Wi?c syn Odyssowy,

Ujrzawszy Eumeja, powita? go s?owy:
" Wracasz, mój ty poczciwcze I 00 tam s?ycha? w mie?cie?

Ozy ju? gachy z zasadzki powrócili wreszcie?

Ozy jeszcze na mój przejazd czatuj? w przesmykach?

N a to odrzek? mu pastuch: "Nic o tych zbytnikach
Nie wiem; a gdym przechodzi? miasto, nie pyta?em

Nikogo, tylko pilnie na zamek pogna?em,
By pani? uwiadomi? i wróci? tu wcze?nie.

Id?c, Kieryksam spotka?, jak równie? niós? ?piesznie
Wiadom086 od tych druhów pos?an? do matki.

Oprócz tego, a oczy w?asne mam za ?wiadki,

Kiedym wzgórek Hermesa tu? pod miastem mija?,

Ujrza?em lotny okr?t, jak w przysta? zawija?,
A na pok?adzie stall wszystko t?dzy ch?opi,
l bylo tarcz tam du?o i dwoistych kopij.
Zdaje si? ?e to oni; cho? mo?e w tern nie ma

Nic pewnego".
' .

Gdy sko?czy?, 'I'elemaeh oczyma

Zerkn?? na swego ojca nieznacznie, z u?miechem,

By nie spostrzeg? Eumej ... l zaraz z po?piechem
J?li znowu przy ogniu przyrz?dza? jedzenie.
Wnet ochocze do sto?u siad?o zgromadzenie,
A jad?em i napitkiem pokrzepiwszy si?y,
Szli spocz??, i ka?dego przytuli? sen mi?y.

'

..
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Rankiem wychodzi Telemach z zagrody Eumeja i udaje sit'! do matki P.ene?opy,
która go wita z rado?ci?, a on j?j w krótko?ci opowiada swoje podró?ne przygody.
Towarzyszt\:cy UlU Teoklimen pociesza ich wró?b? o rych?ym powrocie Odysseja.
Tymczasem pozosta?y w zagrodzie Odyssej, prowadzony przez pastucha Eumeja,
udaje si? do miasta jako dziad ?ebrz?cy. W pobli?u krynicy po?wi?conej bogi?­
kom spotyka ich koziarz Mclantios, i nie szczqdzi im ?aja?, - Na dziedzi?cu zam­

kowym le??cy na kupie gnoju pies Argos, poznaje w Odyssejn swego dawnego
pana

- i zdycha. Anti.noos oburza. sil'! na ?ebrz?cego Odyssa i ciska na? podnó?­
kiem. Penclopa chce mówi? z nieznajomym ?ebrakiem, który ma przyj?? do ni?j

na wieczorn? rozmowo. Eumcj wraca o mroku do swoj?j zagrody,

Ledwo z mroków ró?ana jutrzenka wystrzeli,
'I'elemaeh, syn Odyssów, zerwa? si? z po?cieli,
Biale stopy w postoly ozu? - i wnet potem
Kopi? w d?o? przystaj?c? wzi?? z dwusiecznym grotem,
I pastuchowi my?l sw? odchodz?c tlómaczy? :

"Tatku! id? do miasta, bym matk? obaczyI,
Bo ona, o wiem ja to ! - trapi si? i wzdycha.
U niej z ustawnych placzów oko nie osycha,
Póki mi? nie obaczy. 'ry za?, za rozkazem

?Ioim, pójdziesz do miasta z tym biedakiem razem,

Zeby sobie tam ?ebra?; ten i ów mu przecie
Da k?s chleba, ?yk wina ... Mnie bieda zbyt gniecie,
Zebym bra? sobie na kark ka?dego biedaka;
Lecz je?eli pogniewa kogo mowa taka,
'I'?mei gorzej dla niego; ja prawdy si? trzymam".

Na to odrzek? Odyssej: "Ja te? ch?ci nie mam,

Drogi mój, tutaj siedzie? d?u?ej mi?dzy wami.

?atwiej w mie?cie, ni? na wsi; niejeden co? da mi

I z laski nie odmówi ?ebrakowi strawy.
Za stary ja ju? na wie? i do pracy krwawej,

Bym robi? co si? panu mojemu podoba;
tfy id?: a my z pastuchem wnet ruszymy oba.

Lecz wprzód chcia?bym si? ogrza?; cieplej te? na dworze

Zrobi si?, bo ten ?achman ogrza? mi? nie mo?e;

Ch?ód zdrowiu wadzi - a zt?d do miasta daleko".
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Tak mówi? - a Telemach i szybko i lekko

Z zagrody wybieg?, my?l?c o zag?adzie gachów
Niebawem, gdy ju? stan?? u wspania?ych gmachów,
Drzewce opad o s?upek, i wraz próg kamienny

Przekroczywszy, by? w izbie wysoko sklepiennej.
Eurykleja piastunka najpierw go zoczy?a,

Gdy ozdobne siedzenia skórami mo?ci?a -

Wi?c z p?aczem k'niemu bieg?a; inne s?u?ebnice

Rzuci?y si? te? za ni?, ca?owa? mu lice

I r?ce, i panicza wita? po kolei.

Wtem z komnat wysz?a posta? cnej Penelopei,
Podobna Artemidzie, z?otej Afrodycie -

Ta, obj?wszy w ramiona syna, ?z? obficie

Zrosi?a, w obie oczy, lice ca?owa?a,
I g?o?no ??aj?c, temi s?owy go wita?a:

"Wracasz mi, Telemacbu, wracasz mój jedyny!

?w?tpilam, czy ci? ujrz? - wszak z twojej to winy,
Ze? wbrew woli matczynej pop?yn?? do Pylu,
Dla odszukania ojca tam, po latach tylu!
Opowiedz, co? w tej drodze widzia?? jakie wie?ci?"

Na to rzek? jej Telemach: "Nie bud? mych bole?ci,
lIatko moja! ?al pró?ny serceby mi skrwawi? -

Pocó? l kiedym od pewnej ?mierci si? wybawi?.
Raczej wyk?p si?, schludne przyodziej sukienki,

4- zabrawszy w komnat? górn? twe panienki,

Slubuj da? wszystkim bogom sowit? ofiar?,
A mo?e Zews na gachy zesz?e s?uszn? kar?.
Ja sam id? na rynek za onym przybyszem,
Który w tej tam podró?y by? mym towarzyszem;
Lecz go naprzód wys?a?em na ?odzi z dru?yn?,
Zleciwszy Pejrejowi, by go wzi?? go?cin?
W dom swój, z czci? podejmowa?, a? wróc? do miasta".

Tak rzek? - a woli syna powolna niewiasta,

Posz?a wzi??ó k?piel, w szatki przyoblec si? czyste,
?lubowa? hekatomby Bogom uroczyste,
Je?li Zews da jej odwet za gwa?t wycierpiany.

I Telemach zamkowe opusscza? ju? ?ciany,
Z kopi? w d?oni; tu? za nim bieg?y lotne pieski.
Atenea na? urok rozla?a niebieski,

17Homer: Odysseju.
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?e gdy szed?, gmin si? dziwi? postaci uroczej.
Wnet te? butny t?um gachów do niego si? t?oczy,
Grzecznie wita, lecz w sercu knuje same zdrady.
Telemach przeszed? mimo tej gasz?] gromady,
I k?dy Heliteres, Antyf, Mentor stary
Od ojca przyjaciele, a z nim dobrej wiary -

Siedzieli, tam si? zwróci?, siad? przy nich na ?awie.

Ci go wypytywali o wszystko ciekawie.

Nadszed? wreszcie i Pejrej, kopijnik jak ma?o,

Prowadz?c z sob? go?cia. I'ego wypada?o
Powita?; i 'I'elemach bieg? ju? ku go?ciowi -

Gdy Pejrej w drog? wchodz?c, rzek? Teleroachowi :

"Przy?lij ?e dziewki dworskie do mojej tam chaty,

Niech zabior? z?o?ony u mnie sprz?t bogaty
Dar Meneli".

Telemach na to mu odrzuci:

"Przyjacielu! sam nie wiem, jak si? to obróci;

A nu?by mi? w mym domu zuchwalce napadli,
I zabiwszy, maj?tek mi?dzy siebie skradli ?

Wol?, by? ty go u?y?, ni?eli z nich który;
Lecz je?li na mnie padnie ?upi? ich ze skóry,
'I'o odnie? - bym weso?y wi?cej si? ucieszy?".

Rzek?, i zabrawszy go?cia w zamek wraz po?pieszy?.
A kiedy ju? do komnat mieszkalnych wst?pili,

Obaj z siebie chitony na krzes?a zrzucili.

Zaraz weszli do ?a?ni w wyg?adzone wanny,

Gdzie oliw? wytadszy ich s?u?ebne panny,

Przyoblek?y w chitony i ehleny we?niane;

Pocz?m sz?y zaj?? miejsca im przygotowane.
Wnet te? jedna z dzieweczek wnios?a w z?otym dzbanie

Wod? do r?k umycia i la?a j? na nie

W podstawion? miednic? - stoliczek przed nimi

Przysun?wszy. Klucznica przysz?a z przeró?nemi
Przysmaki, swoich go?ci hojnie cz?stuj?ca;
A Penelopa, we drzwiach ?wietlicy siedz?ca,

Pochylona na krze?le przedla cienkie nici.

Tymczasem smaczne m jad?em ka?dy rad si? syci,
A gdy si? ju? najedli, napili do syta,
Tak m?dra Penelopa ozwie si? i spyta:
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"Synu! mam?e do siebie na gór? tam wróci?

I znowu si? na ?o?e ?zami zlane rzuci?,
Które wylewam, odk?d wraz z Atreja syny

M?? mój poszed? na Ilion? Czemu?, mój jedyny,
Nie chcesz, nim si? tu zejd? ci zuchwali gburzy,
Opowiedzi?? o ojcu co? s?ysza? W podró?y?"

Na to odpar? Telemach, mówi?c temi s?owy :

",Opowiedzie? ci wszystk? prawd?, jam gotowy:
Najpierw my do Nestora, jen rzeszom przywodzi,
Do Pylosu zabiegli. Przyj?? mi? najs?odziej
Starzec na swoim dworze; by? dziwnej czu?o?ci,

Jakby ojciec dla syna, co po niebytno?ci
D?ugiej do dom powraca; tak -dla mnie by? dobrym
Wraz z dzielnymi synami. A jednak o chrobrym
Odyssie nic nie s?ysza? od ludzi w tym czasie,

Czy ?yje, lub nie ?yje? Wi?c w pi?knej kolasie,
Rumakami zaprz??n?], s?a? mi? do Atrydy
Menelaja, s?awnego w boju rzutem dzidy.
Pozna?em tam Helen?, przez któr? Trojanie
I Argowie wycierpie? mieli nies?ychanie.
Menela] grzmig?os pyta? mi? zaciekawiony,
Co mog?o mi? przyp?dzi? do Lakedemony ?

Opowiedzia?em prawd? ca?? najdok?adni?j,
A on na to zawo?a? : "Bogowie wszechw?adni!

Totby w ?o?e cz?owieka tak m??nego serca,

Mia?by wn?ci? si? pod?y i tchórzliwy wdzierca!
Tak samo miot swój drobny lania si? odwa?a

Z?o?y? gdzie w legowisku lwa, pusty? mocarza,
I odbie?awszy ma?e szuka sobie trawy

• Po górach i dolinach - B wtem lew z wyprawy
Wraca - i ss?cy pomiot podusi szkaradnie -

Tak samo i Odyssej kiedy? na nich spadnie.
Ojcze Zewsie I Ateno! Febie-Apollinie!
Sprawcie, jak ongi w Lesbu bogatej krainie,
Kiedy on si? zapasy wzi?? z Filomelidem,
I o ziem przeciwnika swali? z jego wstydem,
A uciech? Achiwów - niechby w tej postawie
Zalotnicy ujrzeli Odyssa na jawie ! ...

Krótki by?by ich ?ywot - swaty w gardle ko?ci? -

Lecz Ba to, o co? pyta? z tak? ciekawo?ci?
Dam nie??yw? odpowied?, i w szczero?ci ducha

Powtórz?, com z ust s?ysza? morskiego starucha,
17*
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I z jego przepowiedni dam s?owo po s?owie:

Jak smutnego witezia widzia? na ostrowie

U Kalipsy bogini, jak gwa?tem go trzyma,

A on rwie si? do domu - lecz pró?no si? z?yma}

Bo tam nie ma ni cz?eka zdolnego do wios?a,

Ni ?odzi, by po grzbiecie morskim go przenios?a. -

Tak mi mówi? Menelaj, on oszczepomiotny.

Sprawiwszy to, wraca?em - Bogowie mi lotny

Wiatr na okr?t zes?ali - podró? si? uda?a."

Sko?czy? - a ze wzruszeniem matka go s?ucha?a,

Gdy boski Teoklimen podj?? po nim s?owo:

,,:Ma??onko Laerciada, o cna bia?og?owo!

Nie dosy? on tam widzia?, jest co? wi?cej jeszcze,

?a ci nic nie ukryj? i przysz?o?? wywieszcz? ;

Swiadkiem Zews mi! to ?wi?te Odyssa ognisko,

?tó? go?cinny, gdziem tu?acz znalaz? przytulisko!
Ze Odys jest w ojczyznie, b?d? gdzie skryty siedzi,

B?d? ukradkiem ruiny domu swego ?ledzi,

I ju? si? przysposabia na gachów wyci?cie,
To wszystko mi objawi?, gdym by? na okr?cie,
Znak nieomylny - jam wskaza? go Tele?achowi".

Na to mu Penelopa rozumna odpowie:

"Oby to, co? rzek?, go?ciu, sta?o si? w istocie!

Jak?ebym go?cinno?ci? i darami w zlocie

Nagrodzi?a! szcz??liwym cz?ekiem-by ci? zwano".

W ten sposób tam o ró?nych rzeczach rozmawiano.

Gachy za?, zgromadzone w podwórzu zamczyska,

Bawili si? ciskaniem oszczepu i dyska,

Na miejscu zwyk?ych igrzysk pi?knie brukowanem. •

Lecz kiedy na po?udnie z byd?em posp?dzanem
Z ??k wracali skotarze wiod?c je za sob?,

Rzek? do nich keryks Medon, który sw? osob?

Mia? mir u zalotników i z nimi godowa? :

"Panowie, niechby ka?dy tym grom ju? folgowa?
I do izby powraca?, obiad przygotowa?,
Bo ten w porze w?a?ciwej lepiej zwyk? smakowa? 1"

Na te s?owa gachowie z swych miejsc si? schwycili,
A gdy obszern? izb? sob? nape?nili,
Pozrzucawszy chitony na krzes?a i sto?ki,

Nu?e rzeza? barany i tuczne kozio?ki,
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Tak?e i karmne wieprze; toz ze stada wo?u

Dla siebie na biesiad?.

Odyssej pospo?u
Z Eumejem do miasta byli na wychodzie,

Gdy do niego rzek? pastuch, gospodarz w zagrodzie:

"Przychodniu! ty do miasta masz i?? niemieszkanie,

Bo tak pan mój rozkaza?; a wi?c tak si? stanie.

Wszak?e jabym ci? wola? stró?em mie? w oborze,

Jedno pana si? boj?; z?aja?by mi? mo?e.

Rzecz przykra, po?ajanie pa?skie ci?gle znosi?;

A wi?c w drog?! Ju? nawet dnia ubieg?o dosy?,

Nie radbym ci? narazi? na ch?odek wieczorny".

N a to mu odpowiedzia? Odyssej przezorny:

"Pojmuj? i rozumiem, jako za rozkazem

A? do samego miasta masz ze mn?: i?? razem.

Wi?c chod?my, tylko w r?k? daj jakie kiisko

Do podparcia; bo pewnie na ?cie?kach tam ?lizko !"

Rzek?, i na grzbiet zarzuci? ?atami ?wiec?ce

Biesagi, co wisia?y na lichej plecionce,
A Eumej mu w r?k? wloty? kostur spory;

I tak wyszli obydwaj - a na stra? obory

Zosta?y psy i czelad?. Prowadzi? wi?c króla,

A ten, jak dziad ?ebrz?cy we dwoje si? skula,

I wlecze si? o kiju, okryty w ?achmany.

Owó? krocz?c po ?cie?ce kamie?rui zasianej,

WeBzli w miasto; stan?li u cembrzyn krynicy

Misternych, gdzie bra? wod? mieszkaniec stolicy.

Itak, N erit, Poliktor wznie?li ow? studni?,

Któr? wilgo? lubi?ce topole przecudnie
Ocienia?y doko?a, a ch?odny ze ska?y

Zdrój tryska?. Nieco wy?ej o?tarzyk by? ma?y,

Po?wi?cony bogi?kom ; przechodzie? tam stawa?

I cze?? obiatowaniem Bogi?kom oddawa?.

Syn Doliosa Melantios w?a?nie szed? od wod,

P?dz?c z dwoma pastuchy, samo czo?o trzody,

Najpi?kniejBze kozio?ki, dla gachów na kuehni?.

Ten ledwo ich obaczy?, grubia?stwem wybuchnie

Obel?ywem, a? serce zawrza?o wOdyasie :

"Nicpo? wiedzie nicponia! to podoba mi si? [

Zawsze znajdzie swój swego i z nim si? pobrata. ;
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Gdzie? to z tym pasibrzuchem wleczesz si? u kata?
Z tym dziadyg?, co godom weso?o?? odbiera,
We drzwiach staje, i odrzwi plecami wyciera,
Na okruchy ?akomy, a wstr?t ma do mieczy?
Daj mi go: stra? nad stajni? oddam jego pieczy,
B?dzie mi j? zamiata?, kozom nosi? traw?,
Na serwatce utuczy cielsko chuderlawe.
Ale ?e to p?dziwiatr, wi?c nie wiem, czy zechce
R?k do pracy przy?o?y?; takim si? nic nie chce,
Jedno ?azi? z wsi do wsi po chlebie ?ebraczym.
Wi?c si? stanie, co powiem, sami to obaczym :

Ze je?li on tam wlezie w progi Odyssowe,
Mo?ojcy grad podnó?ków sypn? mu na g?ow?,
A niejeden zawadzi o ?ebro W?ócz?gi."

Tak mówi?, i mijaj?.c zada? mu raz t?gi,
Nog? w biodro kopn?wszy. Odyss stal jak wryty
I z ?cie?ki nie ust?pi?. Tylko w g??bi skryty
Zamiar wa?y?: czy ma wzi??? zuchwalca na kije,
Czy podniós?szy go w gór?, ?eb o ziem rozbije?
Lecz si? przemóg?, i zniós? to. Pastueh za? nakiwa?
Zuchwalcowi, i wzniós?szy d?onie, Bogów wzywa? :

"O Boginki ?ródlane, o córyZewsowe !
Je?eli dawniej Odysa l?d?wie niejaiowe
Z kóz i jagni?t najlepszych ?ertwowa? wam zawsze _

To spe??cie moj? pro?b?, b?d?cie mi ?askawsze:
Niechby wite? nasz wróci?, a Bóg mu pomaga? !

Onby za to pyszalstwo dobrze ci? wysmaga?,
Nie dworowa?by? wi?cej, ty miejski w?ócz?go,
A strzeg? trzody, gin?cej pastuchów mitr?g?."

Na to koziarz Melantios da? odpowied? tak?:
,,1 ty ?miesz odszczekiwa? mnie, chytra sobako?
Jeszcze ja ci? z Itaki na wio?lan?] ?odzi

Wywioz?, sprzedam komu; zysk mi to nagrodzl,
Oby Apollin z luku tak na pewne mierzyl,
Lub Telemach na zamku u?miercon, dzi? nie ?y?,
Jak to pewna, ?e Odys dawno le?y w ziemi".

Rzek? i odszed?; ci za nim szli kroki wolnemi.
On za? spieszy? na zamek w królewskie pokoje,
Gdzie wszed? i w gronie gachów zaj?? miejsce swoje
Naprzeciw Eurymacha, z którym rad przestawa?.
Wraz s?u?ba przed nim mi?sa postawi?a kawa?,
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Chleb klucznica - zajada?. A w?a?nie w tej chwi li

Boski pastuch z Odyssem na zamek wchodzili.

D?wi?k dr??onej formingi rozlega? si? w ciszy;

Stan?li
- pie?? Femiosa g?d?bie towarzyszy.

Wtem rzek? Odys, pastucha chwytaj?c za rami?:

"To pewnie dwór Odyssa; sam widok nie k?ami?.

?atwo pozna? z wszystkiego co uderza oko:

Gmach tutaj po nad gmachem pi?trzy si? wysoko;

Szczytny mur blankowany obiega do ko?a,

Otaczaj?c dziedziniec; a brama od czo?a

O podwójnych wrzeci?dzach mocno go zamyka.

Dwór to najdumniejszego godny ?miertelnika.

Co wi?cej, gody widz? i liczne zebranie

l\'l?iów; wo? zalatuje i formingi granie

S?ysz? - obej?? si? bez niej mog?a?by biesiada?"

Na to pastuch Eumej te s?owa powiada:

"Zgad?e?; wida?, ?e rozum masz w ka?dym przypadku.
Lecz pomy?l, co nam pocz?? wypadnie, mój dziadku;

Czy ty wnijdziesz tam pierwszy w progi ci nieznane,

Prosto pomi?dzy gachy, a ja tu zostan??

Ozy te? tutaj poczekasz, a ja pierwej wnid? ?

W zdy nied?ugo, bo nu?by wpad?by? w iak? bied?,

Zobaczy?by ci? który i cisn?? kamieniem ? .•

Radz? wi?c ten przypadek bra? z zastanowieniem".

Na to odrzek? Odyssej cierpiciel niez?omny:

",lVIiarkuj? i rozumiem co chcesz, rad twych pomny.

Id? wi?c pierwszy; ja tutaj zostan? na dworze,

"

Do bicia i pocisków ju? ja nawyk? mo?e. •

\

Umiem cierpie?, bo wielem wycierpia? na wojnie

l na morzu: wi?c znios? i ten cios spokojnie.

G?ód naj trudniej jest znosie, gdy ?o??dek krzyczy;

On nas tyle nabawia cierpie? i goryczy,

Przeze? na mórz pustkowie uzbrojone nawy

Wyprawiaj?, by zbiera? na wrogach lup krwawy I"

Kiedy taki rozhowor wiód? Odys z pastuchem,
Pies la??cy tam blizko, ?eb podniós?, I:ltrzyg? uchem.

By? to Argos, którego sam Odyss wychowa?.
Lecz nie u?y?; gdy? wcze?niej on by? po?eglowa?
Pod Troj?. Pot?m ch?opcy go na polowanie
Brali w góry na kozy, zaj?ce i ?anie.

:
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Teraz le?y wzgardzony, gdy? nie sta?o pana,
Na kupie. co z pod mu?ów i krów wyrzucana
Zalega ko?o bramy; gnojem tym nawo??
Parobcy pola pa?skie i po?ytek mno??.

&.0,'

Na nim to le?a? Argos, jedzon przez robactwo,
Leoz skoro blisko?? pana zwietrzy?o biedactwo,
Pokiwa?o ogonem tul?c uszy obie,
Chcia?oby si? doczo?ga?. si? nie mia?o w sobie ....

Uwa?a? to Odyssejs i ?z? uczul w oku-
(

Otar? j?, by nie widzia? pastuch co sta? z boku.
"Dziwna rzecz, Eumeju" - Odyss do? powiada. _

"Jak ten pies na bar?ogu pi?knym jest nielada !
.

Z tym kszta?tem czy i r?czo?? ??czy?? szed? na lowy?
Czy te? to ot zwyczajny sobie pies ?to?owy,
Jakich du?o na dworach trzymaj? panowie?" ...

...

. ?
Na to pastuch Eumej te s?owa odpowie:

"Ten pies, to wla,snoM m??a dawno ju? zgas?ego!
Trzeba ci by?o widzie? kszta?t i r?czo?? jego
Wtenczas, kiedy na Ilion Odysa szed? z wypraw?.
Zdziwi?by? si? psa tego si?? i postaw?,
Przed nim nie móg? zwierz ?aden umkn??, tak by? r?czy;
Wpad?szy na trop, wci?? trzyma? niezrównany go?czy.Teraz zbiednia?; pan jego przepad? gdzie? daleko;
Wi?c mu ?le pod niedba?ych s?u?ebnic opiek?,
Bo to tak z t? czeladzi?: niech pan nie nap?dza,
Zaniedba obowi?zku, r?k sobie oszcz?dza.
Zews wszechmocny obdziera cz?nwieka z po?owy ;.;

.qjJ
Cnej poczciwo?ci, odk?d ten bierze okowy."

..

To powiedziawszy, odszed? w g??b' pysznych podwoiDo izby, k?dy ?wietny t?um gachów si? roi;
Tymczasem Argos w ?mierci pogr??y? si? mroku,
Gdy ujrza? swego pana po dwudziestym roku.

Postrzeg? boski Telemach, wpierw ni?li kto drugi, '\I
Jak pastuch wszed? do izby, i zaraz na mrugi
Przywo?a? go do siebie. Ten powiód? oczyma,
A widz?c pró?ny sto?ek, dla siebie zatrzyma;
By? to sto?ek, na którym krajczy zwykle siada?,
Kiedy piecze? rozbiera? i go?ciom nak?ada? _

Do sto?u Telemacha szybko go przystawi?
I siad? na przeciw pana. Wnet keryks si? zjawi?,
N a?o?y? mu mi?siwa, chleb poda? z koszyka.

•. .;'
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Wkrótce si? i Odyssejs do izby przemyka;
Istny dziadek ?ebrz?cy obci??ony laty,
Pe?z? o kiju, okryty w ?achmany i laty,
I siad? na jaworowym progu; opar? glow?
O misternie rze?bione odrzwia cyprysowe,
Które cie?la przyciosa? do miary jak trzeba.
Za? Telemach z pi?knego kosza bu?k? chleba

Wyj??, i mi?s nabrawszy co gar?? obj?? mo?e,
Przywo?a? Eumeja i rzek? do?: "Niebo?e,
W e? to, zanie? dziadkowi i porad?, niech w kolo.L. !
Obejdzie gachów. ?ebrak powinien mie? czo?o

? ?

Prosi? o mi?osierdzie; wstydem nic nie zyska."

Wysluchawszy to pastuch, pr?ez t?um si? przeciska.!
Do progu, gdzie by? Odyss i rzek? do?: "Mój dziadku,
Telemach ci to przys?a? z t? rad? w dodatku,
By? poszed? mi?dzy gachy i ka?dego prosi?;
Nie wypada by ?ebrak wstydem si? unosi?. "

Na to wo?a? Odyssejs: "Wszechw?adny Kronidzie !

B?ogos?aw Telemacha! niech wszystko mu idzie
K'woli ?ycze?, a z ludzi b?dzie najszcz??1iwszy!"
Tak rzek? - datek w gar?? przyj??, potem go z?o?ywszy
U nóg swoich na torbie starej, po?atanej,
Po?ywa? - a pie?niami brzmia?y zamku ?ciany.
Lecz gdy sko?czy?, a boski pie?niarz przerwa? ?piewy,
A w izbie podniós? wrzaw? t?um gachów zgie?kliwy. _

Wtedy Odyssejs ujrza? przed sob? Pall ad?,
Ta go sk?oni?a obej?? biesiadn? gromad?
I pozbiera? od gachów sto?u odrobiny;
Gdy? po tern pozna winnych i tych co bez winy;
Co jednak nie przeszkadza, ?e g?owy ich padn?.
Szed? wi?c w kol?j, i pro?b?. b?aga? ich uk?adn?,
I r?k? tak wyci?ga? jak zwyk?e ?ebraki;
Ka?dy da? co? z lito?ci; lecz taki owaki
Nu? si? dziwi? i pyta?: zk?d on, jak si? zowie?
Na to koziarz Melantios mówi? w tej osnowie: .

"S?uchajcie, dziewos??by o r?k? królowej!
Widok tego przybysza dla mnie nie jest nowy;
Widzia?em, jak go ?winiarz prowadzi? przez drog?,
Lecz co zacz, i zk?d rodem - powiedzie? nie mog?.

" ?.
1
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Wtem Antinoj ?ajaniem napad? na pastucha:
"Mów, hultaju, po co nam tego pasibrzucha
Sprowadzi?e?? Czy niedo?? mamy tu tych m?tów?
Takich biesiado-p?ochów, ?ebrz?cych natr?tów?

Czy? jeszcze nas tu ma?o, aby twego pana

Maj?tek zje?? z kretesem, ?e? tego ga?gana

Przyprowadzi? ze sob??
u

N a to pastuch: "Szpetny

J?zyk twój, Antinoju, chocia? ród tak ?wietny.

Któ?by obcych przybyszów sprowadza? do siebie?

A je?li ich sprowadza, to w wa?nej potrzebie,
Lub dla dobra ogó?u; naprzyk?ad lekarza,

Cie?l?, wró?bita, albo boskiego pie?niarza,

Który pie?ni? nam serce krzepi i weseli.

Takich tylko si? bierze, gdzieb?d?by si? wzi?li. -

Lecz dziadów nikt umy?lnie nie ci?gnie w swe progi.
Wszak?e? ty na Odyssa s?ugi nader srogi,
Od innych sro?szy: dla mnie ty? najsro?szy mo?e.

Jednak ma?o dbam o to - dopóki w tym dworze

Penelopa i syn jej ?liczny w?adn? nami.
I'

Roztropny mu Telemach rzek? na to s?owami:

"Przesta? ju? t? szermierk? prowadzi? daremnie;

Antinoj, wiesz, jak umie doci?? nieprzyjemnie
J?zykiem, i jak tamtym g?owy poprzewraca?."
Rzek? - i doA.ntinoja mow? sw? obraca?: . ". -

.Pi?knie dbasi?o. "mnie, pi?knie, jakby ojciec wtóry ...

Je?li tego przychodnia zazamkowe mury

Chcesz grubia?stwem wyp?oszy?. O niech?e Bóg broni!

Raczej opatrz go, hojnej niepo?a?uj d?oni.

Ni ja, ni matka moja, ni ktob?d? z czeladzi

Za de? tego niewe?mie; owszem, b?d? radzi.

Lecz darmo! to uczucie obce sercu twemu;

W olisz sam zje??, ni? k?sek ust?pi? drugiemu.
"

Ofukn?? go Antinoj t? mow? dotkni?ty:
"Co tam gadasz, m?okosie butny i nad?ty!
Przecie? on tyle k?sków nazbiera? w tym t?oku,

Ze si? uwolnim ode? cho?by na ?wier? roku.
"

To rzek?szy, z po pod sto?u wyci?gn?? podnó?ek,
Na którym nogi wspiera?; trz?s? nim w?ród pogró?ek.
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Lecz inni za to hojnie tkali w wór dziadowski,
To mi?siwa, to chleby - i ju? Odysa boski
Chcia? wróci? i na progu zasi??? z jad?em swoj?m _

Gdy si? ozwa?, stan?wszy tu? przed Antinojem :

"Daruj mi co, mój mi?y! S?dz?c ci? z postawy,
Ty? nie prostak; wygl?dasz mi jak ksi??? prawy.
To? si? poka? szczodrzejszym dla mnie, ni? ci drudzy;
A ja pójd? ci? s?awi? wsz?dy, gdzie lud cudzy.
Ongi i jam by? szcz??liw ; mia?em dom i grz?d?
I dostatki - i nieraz takiego przyb??d?
Opatrzy?em, b?d? g?odny by?, lub bez okrycia.
Rój s?ug w domu, i wszystko co szcz??ciem jest ?ycia
Mia?em - a s?aw? bogactw kwit?a moja dola.
Lecz Zews Kronlon mi? zniszczy?; dziej si? jego wola r
Skusi?o mi? z ?otrzyki zwi?za? si? morskimi,
I na Egipt, na pewn? zgub?, ruszy? z nimi.
Tam stan?wszy, gdy kotwie rzucono na rzece,
Wraz najczujniejsz? baczno?? mym ludziom polec?;
Zabraniam ani na krok nie odbiega? statku;
Szpiegów na bli?sze wzgórza wys?a?em w ostatku.
Ale ci, niepos?uszni, w ?lepej zuchwa?o?ci

? spadli na egipskich kilka pi?knych w?o?ci,
Zony w je?stwo pobrali z dziatw? niedoros??,
A m??ów w pie? wysiekli. Gdy si? to donios?o
Do miasta -- rankiem t?umy i konno i pieszo,
Migaj?c miodn? zbroj?, na odsiecz im ?piesz?
I okrywaj? pola. Kronion gromow?adny
?es?a? na m? dru?yn? pop?och bezprzyk?adny;
Zaden bowiem wrogowi ju? nie 8tawi? czo?a­

Wi?c w?óczniami wykluto ?ci?ni?tych do kola,
Innych ?ywcem pojmanych do robót skazano,
A mnie za? przejezdnemu panu darowano.

By? nim Dm?ter syn Jara, król w Kiprze w?adn?cy;
Ztamt?d tu si? dosta?em biedny i cierpi?cy."

Antinoos mu na to g?osem rzek? dono?nym:
"A czy nas bies op?ta? tym dziadem niezno?nym ?
Precz od sto?u! tam mo?esz na ?rodku sta? sobie I

Ruszaj r bo Kipr i Egipt gorzkim ja ci zrobi?.
A r jaki dziad natr?tny l wszystkim lizie w oczy;
Ka?dy mu nieogl?dnie co ma w torb? t?oczy.
Nie w miejscu taka szczodro?? i politowanie,
Gdy si? cudze rozdaje, z kupy co zostanie?"
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Cofaj?c si?, Odyssejs rzek? do?: "0 Bogowie r

Z tak szlachetn? postaci? nieszlachetny? w mowie!

Sna? ze swego i szczypty soliby? ?a?owa?,

Kiedy? przy cudzym stole siedz?c, nie darowa?

Biednemu ani k?ska, cho? stosy przed tob?."

N a to Antinoj wi?ksz? rozpali? si? dob?;
Ponuro na? spojrzawszy, rzek? s?owa skrzydlate:
"O! co teraz, nie ujdziesz ca?y z izby, za te

Zuchwalstwa obra?liwe, w?ócz?go plugawy l "

I cisn?wszy podnó?kiem, trafi? go w bark prawy
Blizko karku; lecz Odyss sta? wryty j ak ska?a;
Gwa?towna moc pocisku nic go nie zachwia?a.

Li g?ow? kiwa?, my?l?c jak wrogów tych zmiecie.

Wróci? na próg i usiad?; a z torb? rupiecie
Rzuci? przed si? - i terni do gachów rzek? s?owy:
"S?uchajcie, dziewos??by do r?ki królowej,
A powiem wam, co serce w usta mi nasuwa:

Nie zasmuca to bardzo, ni duszy zatruwa,

Je?eli kto w obronie mienia i zagrody
Krew przela? za swe byd?o albo owcze trzody;
Lecz Antinoj mi? pobi? za ten brzuch zg?odnia?y,
O który tak si? trapi ludzki ród nasz ca?y.
Lecz je?li dla skrzywdzonych jest Bóg, s? Erynny -

Strza?y ?mierci przed ?e?stwem ubi? ci? powinny!
"

Na to rzuci? Antinoj odpowied? zel?yw?:
"Jedz i sied? tam, lub z dworu wyno? si? co ?ywo,
Nim motojce wywlok? za r?ce i nogi,
I zdadszy z ciebie skór? wyrzuc? za progi."
Tak mówi? - a ta mowa wszystkich innych gniewa;
Wreszcie który? z tej gasz?] rzeszy si? odzywa:
"Zle? zrobi?, Antinoju, ciskaj?c w n?dzarza;
Nu?by to by? niebianin, jak nieraz si? zdarza,
?e B6g, przybrawszy posta? w?drownego dziada,

Grody, w?o?ci przebiega i naocznie bada

Zbrodnie ludzkie i cnoty bogobojnej duszy?
?

Tak mówili - lecz on to pu?ci? mimo uszy.
Cho? wzburzy? Telemacha serce czyn szkaradny,
Potrz?sa? tylko g?ow? milcz?c, a ?zy ?adnej
Nie uroni? - lecz my?la? o gachów zatracie.
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Dowiedzia?a si? o t?m w swej górnej komnacie

Penelopa - i rzek?a do bia?og?ów grona:

"Oby? we? tak ugodzi? pocisk Apollona!
"

Klucznica Eurynome rzek?a za? do pani:

"O! je?li mod?y nasze spelni? si?, to ani

Jeden z nich nie doczeka brzasku jutrzni z?otej."

Penelopa jej na to: "Matko! te niecnoty

Wstr?tne s? sercu memu; ka?dy z nich z?e p?odzi;
Lecz Antinoj od wszystkich gorszy, jak ?mier? chodzi.

Tam w izbie w?a?nie biedak przyby?y z daleka

Szed? po pro?bie do wszystkich, bo mu g?ód dopieka -

I ka?dy da? co? w torb?, gdy w kolej obchodzi?,

A z?y Antinoj w rami? sto?kiem go ugcdzi?."
Tak mówi?a królowa, w panien liczne m kole

Siedz?ca w swej komnacie. Tymczasem na dole

Odyssejs si? po?ywia?. On? za? ch?? zj??a

P,rzywo?a? Eumeja; i tak do? zacz??a:

"Spiesz co ?ywo, niech do mnie przydzie ten podró?ny!

Chc? z nim mówi?, o szczegó? wypyta? go ró?ny;
Mo?e on co o chrobrym zas?ysza? Odyssie,
Lub go spotka?; bywalcem w ?wiecie wyda? mi si?."

Na to odrzek? Eumej, ?winiopas poczciwy:

"Niechby mu dali spokój tylko te Achiwy,

Zdziwi?by ci?, tak prawi pi?knie i rozumnie.

J u? on trzy dni, trzy nocy przedtem siedzia? u mnie

Dok?d przyby? uciek?szy z okr?tu obcego,
A jeszcze opowiedzie? nie móg? mi wszystkiego.
A jak patrzym w pie?niarza, kiedy pie?? sw? ?piewa
Od Bogów mu natchnion?, ?e pier? ci rozgrzewa;

A jak radby? go s?ucha? wci?? i w ka?dym czasie -

Tak ten przybysz powie?ci? bawi? mi? w sza?asie.

Z Odyssem, jak mi mówi?, mia? stosunek dawny
Po ojcu; a na Krecie mieszka?, k?dy s?awny
Ród Minosa. Wi?c stamt?d ?eigan bez wytchnienia,
Dobi? si? do nas, straszne przeszed?szy zmartwienia.

O Odyssie te? s?ysza?, a mi?dzy innemi,

?e zt?d blizko na bujnej, na 'I'saprocki?j ziemi

Zyje, i skarby wiezie, bogaty ogromnie."

N a to mu Penelopa rzek?a: "Id? i do mnie

Przyprowad? go na gór?; niech sam opowiada!
A czy w dziedzi?cu gachów pustuje gromada,
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Ozy tu W izbie, to niedziw, ?e tacy weseli,

Dobytek ich bezpieczny, z nimi si? nie dzieli

Nikt ?pi?arni? i winem - chyba swej czeladzi

Co? tam daj?. Lecz za to na nasz dom s? radzi

I codzleri tu przychodz? - ?aden dzie? nie minie -

Na rze? bra? nasze wo?y, barany i ?winie,
I wyprawia? biesiady, chla? wino rumiane

Bez pami?ci - a? wszystko b?dzie zmarnowane!

Oj l takiego jak Odyss nie mamy nikogo -

Onby tylko móg? plag? oddali? z?owrog?;
Oby wróci?! we w?asnym ukaza? si? domu -

Wraz z synem spad?by na nich podobien do gromu."
Gdy to mówi - 'l'elemaeh naraz g?o?no kicha,
A? si? w izbach rozleg?o; ona si? u?miecha

I pastuchowi s?owa pos??a skrzydlate:
"Id? i sprowad? przychodnia tu w moj? komnat?.
Ozy? baczy?, jak on kichn??, kiedym to wyrzek?a?
Znak jawny, ?e swym cieniem ?mier? gachy oblek?a!

Padn? wszyscy j przeznacze? spe?ni? si? wyroki!
Jeszcze jedno: lecz w piersi ukryj to g??bokiej:
Je?li poznam, ?e cz?ek ten mi? nie oszukuje,
Chitonem go i pi?kn? ehlen? obdaruj?."

Eumej, wys?uchawszy mówi?c? królow?,
Poszed? i do Odyss? zwróci? lotn? mow? :

.Penelopa ci? wzywa, ojcze mój podró?ny!
Z serca pragnie, nie gwoli ciekawo?ci pró?nej,
Pyta? si? o ma??onka, po którym w ?a?obie.

A gdy pozna, ?e? ufno?? wzbudzi? jej ku sobie,
.

Da ci ch len? i chiton - a w?s?nie? potrzeba
Przyodziewku; gdy? ?atwiej u ludzi k?s chleba

Wy?ebra? i nakarmi? ?o??dek zg?odnia?y."

Odpowiedzia? mu Odyss w nieszcz??ciu wytrwa?y!
"Ch?tnie wszystko opowiem i prawd? wynurz?

Rozumnej Penelopie, Ikaryow?j córze;
Bom go znal; bo z nim równa przypad?a mi dola.

Jednak straszy mi? wi?cej tych gachów swawola,
I zuchwa?o?? w ?elazny strop nieba bij?ca.
Ot teraz, za có? tamten tak mi? w bark potr?ca,
Przechodz?cego izb? bez ?adnej zlej my?li?
A Telemach, lub drudzy czy mi w pomoc przyszli?
Powiedz wi?c Penelopie, cho? slyszyó mi? pragnie,
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Niech cierpliwie poczeka, a? s?o?ce si? nagnie
Do zachodu; o m??u wtenczas jej opowiem

Usiad?szY'przy ognisku; lich? odzie? bowiem

Mam na sobie; wszak o tern najlepiej wiesz pono."

Sko?czy? - a pastuch odniós? wszystko có mówiono.

Penelopa go widz?c, jak wchodzi? w jej progi,
Rzek?a: "Czemu sam wracasz? gdzie jest ten ubogi?

Czy si? l?ka zuchwalców, lub czego? si? boi?

Mo?e wstyd mu? Zebrakom wstyd ten nie przystoi."

Na to odrzek? Eumej przywódzca pasterzy:

"My?l co chcesz, lecz ten cz?owiek mówi jak nale?y,
?e butnym gwa?townikom nierad w?azi? w oczy.

Czekaj wi?c, a? si? Helios do morza zatoczy.

Dla ci? samej, o pani, lepiej to wypadnie;
Sam na sam z nim pomówisz i wybadasz snadnie."

N a to mu Psnelopa : "Sna? u tego cz?eka,

Kto b?d? on, rozum dobry i g?owa nielekka.

Bo te? nigdzie na ziemi, gdzie ludzie miesikaj?,
Nie spotka? si? z zuchwalsz? i z?o?liwsz? sgraj?."

Boski pastuch szed? prosto po rozmowie onej

Mi?dzy gachy, gdzie t?um ich siedzia? zgromadzony,
I rzek? do Telemacha po cichu, do ucha,

Z obawy, ?e go który z tych gachów pods?ucha ?

"Ju? odchodz?, mój drogi, do trzód, do zagrody,

By w twym i my m dobytku nie by?o tam szkody.

Ty za? tutaj we dworze na wszystko uwa?aj,
A najlepiej na siebie; nic si? nie nara?aj,

Gdy? Achiwi na jaki? zamach si? sposobi?.

Oby Zews ich u?mierci?, nim z?ego co? zrobi?!
"

Rzek? mu na to Telemach, m?odzieniec przezorny:

"Dobrze, tatku; lecz na mrok poczekaj wieczorny,
A jutro nam tu hojne dostawisz obiaty;
Ja za? z bo?? pomoc? wyjd? tu bez straty."

To powiedzia? - a pastuch znów siad? w krze?le swoj?m.
A gdy si? ju? uraczy? jad?em i napojem,
Poszed? do swej zagrody i trzódek z powrotem -

Swietlice i przysionki wci?? brzmia?y ?oskotem
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?piewów i pl?sów go?ci bawi?cych si? w dworze,
Bo wieczór si? ju? zbli?a?, gas?y dzienne zorze.

P I E ? ? O ? II N A S T A.

11'08, ?ebrak miejscowy, idzie w zapasy z Odyssejem i zostaje pokonany, Odys
ostrzega Amfinoroa, aby si? usun?? z tego towarzystwa i wróci? do domu - lecz ten
nie uwa?a na to. Penelopa ukazuje si? w wielkiej izbie biesiadnej, pozwala gachom
ubiega? siq o jej r?k?, i przyjmuje od nich bogate upominki. Sluzebnice ur?gaj?
Odyssowi, a Eurymach rzuca na niego sto?kiem. Gachowie przeklinaj? przybysza,

jako sprawc? k?ótni i rozchodz? sie do domu.

Wtem nadszed? zwyk?y ?ebrak, w mie?cie dobrze znany,
Gdy? ?ebra? tam oddawna, ?ar?ok zawo?any,
Wiecznie g?odny i opój; przyt?m niedo???ny,
W?tlej si?y; na oko ch?op ros?y i m??ny.
Nazywa? si? Arneos; tak zwala go matka,
Irosem za? przezwa?a uliczna czeladka,
Gdy? cz?sto do pos??sk dawa? on si? u?y?.
On to wszed? - i Odyss? chc?c z domu wykurzy?,
Poez?? go l?y? s?owami, grubia?stw mu nie szcz?dzi?:
"Precz mi zt?d, je?li nie chcesz abym ci? przep?dzi?!
Patrzaj, jak ka?dy z go?ci na mrugi mi ka?e

Wywlec ci? - a ja przecie? na to si? nie wa??;
Precz zatem - lub mi? zmusisz do?o?y? ku?aka."

Odys odrzek?, ukosem zmierzywszy ?ebraka:

"Nigdym ci? nie obrazi? uczynkiem ni s?owem;
Nie zajrz?, cho? z naj sutszym odejdziesz ob?owem;
Ten próg obu nas zmie?ci. Tobie nie przystoi
Zazdro?ci? cudzych datków, Zna? to z miny twojej,
?e? dziad, jako ja taki. A komu Bóg szcz??ci,
Ten bogaty; wi?c pocó? wyzywasz na pi??ci?
Cho? ja stary, lecz gniewu nie umiem hamowa?,
Móg?bym pier? ci lub g?b? juch? zafarbowa?
I nazajutrz przyszed?bym siedzie? tu w spokoju;
Ty za?, ju?by? nie wróci? pewno po tym boju
Siadywa? po pod drzwiami dworu Laereiada."

Na to mu z w?ciek?? z?o?ci!! Iros odpowiada:
"Co ten ?ar?ok j?zykiem.i k?apie i klapie
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Jak baba przy kominie! Ej?e, jak ci? z?api?,
Ku?akami ob?o??, a? wyskoczf? usty

Wszystkie z?by z paszcz?ki, ty kabanie Uusty !

Opasz si? -

przy tych ?wiadkach wychod? na ku?aki f

Zobaesym, czy m?odemu oprze si? dziad taki?

Tak k?6cili si? z sob? w drzwiach na progu l?ni?cym
Dziady, mierz?c si? wzajem wzrokiem pa?aj?cym.

?wi?tej mocy Antinoj us?ysza? ich k?ótni?,
I rzek? do towarzyszy, ?miej?c si? okrutnie:

"Nigdy?my jeszcze takiej nie mieli zabawy!
Zsala nam j? widocznie jaki? Bóg ?askawy.
U wierzycie?, ?e Iros z tym drugim przyb??d?
Wyzwali si? na pi??ci i wnet si? bi? b?d??
Chod?my szczu? ich nawzajem."

Gachy parskli ?miechem,
I zerwawszy si? z krzese? skoczyli z po?piechem,
Aby ko?em otoczy? te obdarte dziady

-

I Antinoj tak m6wi? do gachów gromady:
"S?uchajcie mi?, druhowie! widzicie tam ano

Kozi? kiszk? krwi? zsiad?? i t?uszczem nadzian?,
Jak si? sma?y na w?glach dla nas do wieczerzy;·
Owó? wygrywaj?cy Jeden z tych szermierzy
Mote przyj?? wybra? kiszk? pod?ug woli swojej,
I zawsze jada? z nami. Lecz ju? nie postoi
W tych progach odt?d ?aden z natr?tnych ?ebraków!

Te s?owa Antinoja uj??y junaków.
Chytrze im na to Odyss rzek?: ,,0 przyjaciele!
Jam ju? stary, jam w ?yciu bied dozna? tak wiele,

Mog?? z m?odszym si? mierzy?? Có? robi?, gdy trzeba I

G?odny zniesie i kije dla kawa?ka chleba.

Wi?c zgoda; wprzódy jednak ka?dy z was przysi?gnie,
Ze mi? zdradliw? pi??ci? ?ród walki nie si?gnie,
A?eby Irosowi dopomódz w wygranej" ...

Rzek?, i wszyscy przysi?gli - a gdy wymaganej
Uroczystej ju? zado?? sta?o si? przysi?dze,
Telemach po?ród rzeszy rzek? w ?wi?tej pot?dze:

"Przychodniu! je?li si? ci starczy i odwagi,
Wyrzu? go, od Achiwów nie bój si? zniewagi.
Ktoby ci? wyci??, mia?by z nami do czynienia,
A jak mniemam, jednego sposobu my?lenia

•

18
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Wraz zemn? gospodarzem, s? rozumne g?owy

Antinoj i Eurymach". Do tej jego mowy

Przychylili si? wszyscy. Odyssej tymczasem

Wpó? si? opi?? z ?achmanów ukr?conym pasem,

Ods?aniaj?c pot??ne uda, bark szeroki,

Pier?, ramiona ?ylaste
- gdy lekkiemi kroki

Zbieg?a k'niemu Atene, i posta? mu ca??

Zolbrzymi?a - w podziwie wszystko na? patrza?o,

A? niejeden si? zwróci? mówi?c do s?siada:

.Iros licha napyta?; oj b?dzie? mu biada!

Patrz - staruch jakie uda ods?oni? pot??ne 1"

Irosowi za? serce t?uk?o si? niem??ne,

Lecz mu pacho?cy gwa?tem, cho? jak si? szamota?,

Pas w?o?yli; na calem ciele on dygota?.

Wi?c Antinoj go ?aja? s?owami bez braku:

.Poeo? ty si? urodzi?, che?pliwy junaku,

Kiedy trz?siesz si? wszystek przed staruchem onym

Bezsilnym, cierpieniami ?ywota zjedzonym?

?apowiadam ci tedy i to ci? nie minie -

Ze je?li on silniejszy pokona ci? ninie,

Wsadz? ci? na ?ód? czarn?, wy?l? na l?d sta?y

Do Echeta, & z?o?nik to zapami?ta?y,
Ma zwyczaj kogo z?apie kaleczy? okrutnie;

Wi?c niechybnie i tobie nos i uszy utnie.

A wyrwany cz?on m?zki psom da, aby zjad?y."
.

Rzek? - a wszystkiemi cz?onki dr?a? Iros wyblad?y,
Wleczon w szranki. Wi?c obaj ju? wznie?li ramiona ...

Lecz Odyssowi my?l ta przysz?a rozdwojona:

Czy ma go paln?? z góry, ducha ze? wyp?dzi?,

Czy na ziemi? zwaliwszy ?ycia mu oszcz?dzi??
To ostatnie za lepsze w tym razie uznaje -

.

Inaczej podejrzywa? mogliby Achaje.

Wi?c obaj wpadli na si? : Iros w prawe rami?

Uderzy? Odysseja - a ten mu ko?? ?amie,

Paln?wszy w kark pod uchem, a? krew buch?a z g?by.

Z krzykiem run?? na piasek; dzwoni?y mu z?by,

N ogi ziemi? kopa?y. Gachowie weseli

Wznie?li r?ce, i wraz si? do rozpuku ?mieli ;

Za? Odys go za nog? przez ca?e podwórze
Przewlók?szy a? do bramy posadzi?, przy murze
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Opieraj?c plecyma; w gar?? mu kostur wlo?y?,
Mówi? do? i lotnemi s?owami do?o?y?:

"8ied??e tu, ab) ? ?winie i psy zt?d odgania?,
.A biednym, gdy tu przyjd?, wst?pu nie zabrania?;
Inaczej co gorszego spotka ci?, n?dzniku f"

Powiedziawszy to, torb? z ?atami bez liku
Znów wdzia? na grzbiet, a torba na sznurku wisia?a,
I tak wróci? na próg swój. - A? tu zgraja cala

Gachów, ?miej?c si? wdzi?cznie, sz?a do? z powitaniem:
»Oby Zews i Bogowie hojnem zmi?owaniem

Dali? wszystko co pragniesz. Zews pewnie wys?ucha
Za to, ?e? nas od tego zbawi? pasibrzucha,
Którego do Echeta wnet wy?le m na ?odzi;
Król ten ludziom okrutny i jemu dogodzi.

lo

Tak ?yczyli - Odyssej wielce si? radowa?
Z tych ?ycze? - Za? Antinoj ju? dla? przygotowa?
Spor? kiszk? - krwi? by?a i t?uszczem nadziana .

.Amfinom dwa da? chleby, pocz?m z roztruhana

Z?otego przepijaj?c, te s?owa do? rzecze:

"Pozdrowienie ci, stary, nieznany cz?owiecze!

Oby? lepsz? mia? dol? cho? na przysz?e lata;
Brzemi? wielkiej niedoli teraz ci? przygniata!"

Odrzek? mu na to Odys, m?? w fortele p?odny:
"Amfinomie r ty? ojca swojego syn godny,
?30 masz rozum - a s?awa dobieg?a a? do mnie,
Ze Nizos Dulicho?ski bogaty ogromnie
I powa?an u swoich j

- takiego rodzica

B?d?c synem, i ciebie uprzejmo?? zaleca; .

Wi?c s?uchaj - a co powiem, niech pami?? zatrzyma.
Nic s?abszego nad cz?eka na ziemi tej nie ma;

S?abszy od wszystkichistot co po ?wiecie chodz?,
Nie my?li, ?e we? kiedy? nieszcz??cia ugodz?,

.

Póki Bóg daje dzielno?? i dobrych nóg par?;
Lecz gdy Bóstwa na? spuszcz? cierpienia za kar?,
To cho? z opornym wstr?tem, znosi je jak umie;
Taka bowiem jest zmienno?? w tym ludzkim rozumie,
Jak zmiennemi bywaj? dnie które Zews zsy?a.
I mnie ongi szcz??liwsza gwiazda te? ?wieci?a,
Alem wiele nabroi? ufny w moc ramienia,
'V plecy ojca i braci mojego plemienia.
Niech wi?c cz?owiek od zbrodni ucieka jak mo?e,

18·i:
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A co Bóstwa mu daj? przyjmuje w pokorze.
Sna? i tu strasznie broj? gachy rozwydrzone
Trawi?c cudzy dobytek, zniewa?aj?c ?on?

M??a, który ju? mo?e jest w drodze z powrotem,
? tylko go nie wida?. Radz? my?le? o t?m,

Zeby? si? z nim nie spotka?, i wynie?? si? z Bogiem,
Bo gdy wróci na wysp?, stanie przed swym progiem -

Nie obejdzie si? w murach tego tu mieszkania

Mi?dzy nim a gachami, oj! bez krwi przelania".

:?.z.ek?
- i strz?sn?wszy Bogom, wychyli? do spodu

Czasz? - i odda? w r?ce pasterza narodu,
A ten odchodzi? z g?ow? na piersi zwieszon?
Zas?piony - co? zlego przeczuwa? on pono ..•

Przecie? zguby nie uszed?. .. Pallas go w swe p?t Y
Omota?a - pad? w?óczni? Telemacha pchni?ty!
Wi?c wróciwszy znów, zaj?? dawne swe siedzenie.

Wtem Atene Bogini wzbudzi?a natchnienie

W sercu Penelopei Ikariosa córy,
?e gachom si? uka?e, znijdzie do nich z góry,
By serca gachów z ??dz? na nowo rozpali?,
A w ma??onku i w synie dla si? cze?? ustali?

Wi?ksz? jeszcze, ni? mia?a, Z u?miechem udanym
Rzek?a wi?c swym niewiastom w ko?o niej zebranym:

"Eurynomo! jam nigdy nie pragn??a bardziej
Jak teraz, i?? tam do nich, cho? nimi si? gardzi;
Gdy? synowi mam szepn?? co? co go ocali,

Aby si? od tych gachów trzyma? jak najdal?] ;

Bo cho? w ustach ich s?odycz, w sercach siedzi zdrada".

Eurynome klucznica na to odpowiada:
"Roztropne twoje s?owo, mówisz wy?mienicie:
Id? wi?c, i powtórz mu to wszystko, moje dzieci?!
Lecz wprzód op?ócz si?, nama?? ma?ciami wonnemi,
Nielza z twarz? sp?akan? atawad tam przed niemi.

?zami popsu?a? sobie kwitn?ce jagody -

A przecie? syn twój wyrós?, doczeka? Bi? brody;
Takim jest, jak u Bogów sobie? wymodli?a !"

Penelopa jej na to: "Eurynomo mi?a r

Nie troskaj ty si? o mnie i nie rad? z przyja?ni,
Abym cia?o ma?ci?a i posz?a do b?ni.,
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Wszak Bogi mi? Olimpscy dawno oduczyli
Dba? o p?ci mej ozdoby; jak raz od tej chwili,
Kiedy m?? mój odp?yn??. .. Owszem, Hippodami?
I Autonoj? przyzwij, niech mi dadz? rami?,
Gdy tam pójd?; bo wstydem sp?on??abym ca?a,
Gdybym si? sama jedna gachom ukaza?a."

Na ten rozkaz z komnaty wybieg?a klucznica
Wo?a? panny, i po?piech ka?dej z nich zaleca.

Lecz Bogini Atene my?l powzi??a inn?:
Penelopie zes?a?a drzemk? dobroczynn?;
Sen j? zmorzy? i pad?a ju? ubezw?adniona
W krzes?o, i ju? Boginia tchn??a jej do ?ona
Boski czar, aby wzbudzi? w Achiwach zdumienie.

Jej lice w ambrozyjne ubra?a promienie.
I'

Kitera z takich wdzi?ków wieniec ma uwity
Kiedy w pl?sy si? puszcza ze swe mi Charyty.
Przyt?m wzrost jej i posta? da?a okaza??,
W bielsze ko?ci s?oniowej oblek?a j? cia?o,
Co sprawiwszy Boginia, znik?a. A 'tymczasem
Pi?kno-ramiennych panien dwie wpad?o z ha?asem
Do ?wietlicy. Z snów s?odkich ockni?ta królowa,
Przetar?szy d?o?mi oczy, wyrzek?a te s?owa:

"Mnie smutn? uko?ysa? sen s?odki tak blogo !

Oby Artemis ?mierci? tak samo niesrog?
Zabi?a mi? tu zaraz, bym w ?alu ustawnym
Nie mami?a ?ywota po m??u mym s?awnym,
Który cnót blaskiem gasi? Achajskich heroi !U

Powiedziawszy to, zesz?a. z swych górnych pokoi
Nie sama; dwie panienki tu? przy sobie mia?a.

Wi?c gdy si? zgromadzonym gachom ukaza?a -

Wstrzyma si? w ?wietnym progu ?wietlicy sklepionej,
Na twarz od g?owy spuszcza srebrzyste zas?ony;
A dwie panny stan??y po ka?dym jej boku.
Gachom nogi zadr?a?y, tyle w niej uroku,
I ka?dy chcia?by ?o?e podziela? królowej.
A wtem ona do syna rzek?a temi s?owy:
"Synu mój! co? twój umys? i wola si? chwieje l

??a?ym b?d?c, robi?e? wi?ksze mi nadzieje;
A teraz, kiedy? podrós?, wyszed? na m?odziana,
I ka?dy w tobie widzi ca?? g?b? pana,
Nawet obcy si? dziwi?: twej dziarskiej postaci.

•
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Czemu? zdrowy rozs?dek u ciebie nie p?aci?
Jak?? zgroz? spe?niono tu, w twej obecno?ci?

TJ?e? da? sponiewiera? jednego z twych go?ci?
Jakto? Go??, który w domu naszym si? znachodzi,.

Obelgi mia?by dozna?? O! to nie uchodzi!

Na ciebie ha?ba spadnie, ludzie tob? wzgardz?".

N a to roztropny m?odzian: "Matko! o i bardzo

Twoje to oburzenie czuj? i rozumiem,
A chocia? od dobrego z?e rozró?ni? umiem,

Mog?? w ka?d?m zdarzeniu i?? drog? rozs?dku,
Gdy mi? tak oszo?omi? wróg pe?en zawzi?tku,
Owe gachy spikni?te - a mnie nikt nie broni?

Nawet o bój Irosa gniewaj? si? oni,
Ze go przybysz mocniejszy powali? pod siebie.

Spraw?e, Ojcze Kronionie, Ateno i Febie,

Aby?my gachy mogli pod?awi? tak samo,

I?by ?by pozwieszali. jak ot ten pod bram?
lros zbity, ?e cz?onkiem'nie rusza ju? ?adnym,
Kiwa si? jak pijany uczynion bezw?adnym,
I na nogi nie wstanie, by dolaz? do domu -

Tak wszystek na nic starty od tego pogromu,"

o tern z sob? mówili - i po tej rozmowie

Tak si? do Penelopy Eurymach ozowie :

,,0 m?dra Penelopo! gdyby ci? widziano,
To wszyscy z jazyjskiego Argos jutro rano

Zbiegliby si? achajscy tutaj zalotnicy
Na gody; bo gdzie równ?] tobie krasawicy,

Coby ci kszta?tem, wzrostem, rozumem sprosta?a ?"

M?dra mu Penelopa tak odpowiedzia?a:
"Eurymacbu! mnie Bóstwa wdzi?ków mych i krasy
Pozbawi?y oddawua ; jeszcze w owe czasy,

Gdy z Argami ma??onek mój poszed? pod Troj?;
Niechby wróci?, mnie n?dzn? wzi?? pod skrzyd?a swoje.

Dopiero?bym ja?nia?a s?aw? mej pi?kno?ci!
Teraz j?cz?, na ci?g?e wydana. przykro?ci,
Odk?d on mi? na brzegu, przed samem rozstaniem

W zi?? za r?k? i s?owa te rzekI z po?egnaniem:
- Nie wszyscy ci pancerni m??e, droga ?ono,

Którzy id? na Ilion powróc? tu pono,
Bo i Troja?cy w boju dzie1nie - jak s?ysza?em­
Robi? kopi?, miotaj? z ?uków celnym strza?em,
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To? lotnym tocz? koniem; a dziarskie to zwierz?

Zwyk?o dawa? zwyci?ztwo w chwiejnym bitwy wirze.

Przeto nie wiem, czy Bóg mi? ztamt?d przyprowadzi,

Czy tam liszy? wi?c g?owa twoja niech tu radzi:

W domu miej?e o ojcu, o matce staranie,
.

Jak dot?d; a t?m wi?cej, je?li mi? nie stanie.

Gdy za? syn nasz dojrzeje, wyjdzie na cz?owieka -

Id? za m?? - twoja nad nim sko?czy si? opieka. -

Tak mówi?, i ju? teraz spe?ni si? to wszystko;
Idzie noc, w której wstr?tne dla mnie weselisko

Czeka mi? z woli Zewsa ci??ko nawiedzon?.
A jednak gorszym bólem przeszywa mi ?ono

Ten zwyczaj niebywa?y mi?dzy zalotniki;

Dawniej, kto si? dobija? uczciwej podwiki,
Córy ojca mo?nego, wysadza? si? na to,

By dom zasila? wolmi, trzod? nierogat?.
A narzeczonej hojne upominki sk?ada? -

Nie ?mia? cudzego mienia marnowa? i zjada?."

.

Tak rzek?a - a w Odyssie cieszy?a si? dusza,
Ze im dary wy?udza. i oczy saprusza

S?odk? mow?, cho? w sercu my?la?a inaczej.

Antinoj syn Eupejta tak jej to t?ómaczy:
,,0 córo Ikarjosa, cna Penelopejo!

Przyjm tylko te podarki, które wraz po?piej?
Znie?? Achiwy ; odmówi? nie mog?aby? przecie.

My za? nie ust?pimy z miejsc tych za nic w ?wiecie,

Póki m??em twym który Achiw nie zostanie."

Mowa ta w zgromadzeniu znalaz?a uznanie.

W skok te? kieryksów do dom po podarki s?ano:

Od Antinoja szat? cudnie wyszywan?

Przyniesiono; dwana?cie w niej z?otych p?tliczek­
Od Burymacha przyszed? pi?kny naszyjniczek
Szczero-zloty, z bursztynem co jak s?o?ce l?ni?cy.
Od Eurydama par? kolców wniós? slu??cy ;

Misternej to roboty trójgwiezdne wisiory.
Za? od Pejzandra, syna króla Poliktory,
?a?cnch jej przyniesiono na szyj? ozdobny;
Zgo?a ka?dy z nich z?o?y? podarek osobny.
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Znów wróci?a do górnych komnat boska pani,
A panny upominki nios?y dane dla niej.

Gachy za? do swych pl?sów i ?piewek wrócili -

A? i wieczór ich zasta? na tej krotochwili;
A gdy weso?ych nocne ogarn??y cienie,
W izbie wnet w trzech kaga?cach wzniecili p?omienie,
Swiec?ce im do kola, w które p?k smolaków

I drzazg miedzi? naci?tych z wysuszonych pniaków
Narzucali na ogie?. S?u?ebne za? panny,

Gdy gasn??, roznieca?y ogie? nieustanny.
Do nich to boski Odys zwróci? swoj? mow?:

"Nieobecnego pana dziewki Odyssowe!
Id?cie zt?d ; przy królowej siedzie? wam w komnacie.

Tam wasze miejsce; pani? rozwesela? macie,
.

Albo kr?ci? wrzeciono, lub te? czesa? we?n?,
Ja za? o tych kaga?cach staranie zupe?ne
Chc? tu mie?, cho? do rannej zostaliby zorzy;
Do trudów jam nawyk?y, mnie to nie umorzy."

Dziewki w ?miech, i po sobie zerkn??y z ukosa;
A? Melanto, rumiana córeczka Doliosa.
Pod okiem Penelopy od dzieci?cych latek

Wyroslszy, jak jej w?asny pieszczona gagatek,
A jednak oboj?tna na p?acz opiekunki,
Tajemne z Burymachem miewa?a stosunki -

Ona wi?c na Odyssa napad?a i ?aje:
"Przyb??do! tobie we ?bie klepki nie dostaje,
Ze na noc do gospody, albo ciep?ej ku?ni

Nie idziesz; a. tu wlaz?e?, gdzie panowie ró?ni

A dostojni si? bawi?; a tak hardo przyt?m
Gadasz tu - zna? po tobie, ?e musisz by? spitym,
Lub frant jeste? - widocznie przez ciebie co? gada -

Czy pycha z pokonania Ira, tego dziada?

W aruj si?, by kto? t??szy nie wyzwa? na r?k?!
N u? trafisz na pi??? tward?, zgruchocze ci szcz?k?
I za progi wyrzuci oblanego juch??"-

Gniewnie spojrza? w ni? Odys, i wraz odpad sucho:

"Ej nie bresz! bo Telemach - niech powiem mu s?ówko­

Patrz, tam stoi! - a w puch ci? zr?bie, pokojówko.
"

-



281ODYSSEJ.A.

.

To rzek?, i tak przestraszy? bia?og?owy one,

Ze z izby precz uciek?y jakby oparzone,
W przekonaniu, ?e Odys nie ?artowa? z nimi.

On za? przed kaga?cami sta? zapalonemi,
I ogie? utrzymywa?; lecz inne w nim wrza?y
My?li, które niebawem czynem sta? si? mia?y.

Atene znów folguj?c gachom, cho? zbyt hardzi,
Podszczu?a ich do szyderstw, a?eby tern bardziej
Rozj?trzy? na nich dusz? Odyssa, ju? w?ciek??;
Jako? mu Eurymacha s?owo do?? dopiek?o,
Które rzek?, a? parskn??a ?miechem ich gromada:

"S?uchajcie, dziewos??by królowej l -

powiada -

A og?osz?, co z g??bi do ust mi si? ci?nie:

Jaki? Bóg tego cz?eka przys?a? tu umy?lnie;
Bo ta jasno?? w tej izbie, je?li wzrok nie zwodzi:

Nie od ognia, od jego ?ysiny pochodzi."
Pocz?m si? do Odyssa zwracaj?c: "A nu?by
Wzi??? ciebie na parobka? czy zdasz si? do s?u?by
Gdzie tam na wsi? a dobrem mytem bym nagrodzi?,
Sadzi?by? cie? daj?ce drzewa, p?oty grodzi?;
Straw?, wino dostaniesz, co dzie? b?dziesz syty,
Przyzwoicie ozuty i dobrze okryty.
Ale? ty do niczego r B?ki ty?ka zbija?,
Leniuch, po okolicy wolisz si? uwija?
I pakowa? w ?ar?oczny ka?dun chleb dziadowski."

Na to mu odpowiedzia? Odyssejs, m?? boski:

"Trzeba nam, Eurymachu, pój?? o zak?ad z sob? f

Kiedy dzie? bywa d?ugi, tak wiosenn? dob?,
I na ??ce z kosami obydwaj stan?wszy,
Spróbowa? si? na ko?b?, nic w usta nie wzi?wszy
Od ?witu a? do nocy, ci?gle w pracy krwawej,
Pókiby siano??ci starczy?o i trawy.
Albo niechbym mial w p?ugu t?gich wo?ów par?

Za?ywnych, mocnych, równ? trzymaj?cych miar?,
Jedno-latek, do orki co si? ju? wprawi?y;
?an przyt?m, gdzieby lemiesz snadno kraja? bry?y­
Zobaczy?by?, czy umiem ora? proste skiby!
Lub ?eby Bóg da? wojn? - poszed?bym bez chyby,
Zbrojny tarcz? i dwoma oszczepami w d?oni,
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I he?mem pi?knie kutym ze ?pi?y na skroni,
A widz?c mi? na harcu i zawsze na przedzie,
Nie ur?ga?by? memu brzuchowi i biedzie.
Ale pych? nad?ty, z sercem nie u?yt?m,
?niemasz si? by? pot?gi i dzielno?ci szczytem,
Ze siedzisz ?ród tej zgrai odwagi w?tpliwej.
O! gdyby na. sw? ziemi? wróci? Odys ?ywy,
Wnet te drzwi, cho? szerokie i stoj? otworem,
Zmykaj?cemu ciasnym bytyby w?torem!"

Na te s?owa zawrza?o serce w Eurymaku ;
Gniewnie spojrza? i rzek? do?: "Dam ja ci, ?ebraku [
Zaraz we?miesz zap?at? za harde gadanie
I za m??ów dostojnych nieuszanowanie.

Czy ?e? wi?skiem si? upi?, czy tak ze zwyczaju,
Co ?lina ci przyniesie bajesz, bardy baju?
Czy ci ?eb si? zawróci?, ?e? zbi? Irs, dziada?"

Rzek?szy, chwyci? za sto?ek - wzdy Odys przypada
Do kolan Amfinoma, chroni?c si? pocisku
Eurymacha; za? stolek lec?c, trafi? w ?cisku
Cze?nika w praw? r?k?, a? mu dzban z ?oskote m

Wypad? - a on sam na wznak przewróci? si? potem.
Gachowie na to wszcz?li tumult w izbie ca?ej,
I mówili - ich s?owa w kolo obiega?y:
"O! bodaj ten w?ócz?ga pierwej kark by? skr?ci?
Nim przyszed? do Itaki i no nas si? wn?ci?,
Ey wznieci? taki rozruch! My si? tu k?ócimy
° dziada -

czy ju? nigdy spokojnie nie zjemy?
Sna? gór? wzi??a u nas niezgoda przekl?ta 1..."

Wtem Telemach g?os zabra? i rzek?a moc ?wi?ta. :

"Szalejecie, to Biedzi w: sytych i opi?ych
Jaki? demon podszczuwa do k?ótni niemi?ych ;

Wi?c po sutej wieczerzy i?? wam spa? do domu,
Kto ma ch??, gdy? nie broni? siedzie? tu nikomu. cc

.

To rzek? - a oni wargi przygry?li w podziwie,
Ze tak mówi? stanowczo i tak natarczywie -

Gdy Amfinom do t?umu rzek? zgromadzonego,
Niza syn, z Aretiadów rodu królewskiego:
,,0 druhowie! Telemach sprawiedliwie gada!
Niech si? nikt nie obra?a, ani z nim ujada,
Ani te? napastuje tego w?drownika,
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?i b?d? kogo tu w domu Odyssa w?adnika!

A teraz lejcie wino ofiarne w te czasze,

Bogom strz??nie m i pójdziem spa? na le?e nasze.

Ten za? cz?owiek zacho?y niechaj tu zostanie;

Telemach o swym go?ciu b?dzie mia? staranie."

Sko?czy?, a mowie jego przyklasn??a rzesza.

Tymcsasem Mulios wod? z winem w krater mi?sza,
On wiernek Amfinoma i kieryks z Duliobu

Wszystkim wino podawa? po pe?nym kielichu.

Strz?sn?wszy kilka kropal w cze?? Bogom, gachowie
Pili wino, daj?ce weso?o?? i zdrowie.

Wi?c obiata spe?niona, pragnienie zgaszone
-

I poszli na spoczynek: ka?dy w swoj? stron?.

P I E ? ? D Z I E \V I ? T N A S T A.

Odyssej z pomoc? 'I'elemachn zabiera z wielkiej izby bro? i orc?e i przenosi takowe

do górnego skarbca - sam zostaje siq w izbie, dok?d zcbodzi Penelopa i prowadzi

z nim rozmow?; poczer? ka?e piastunce Euryklei umy? mu nogi. Piastunka poznaje

go po bli?nie, i ju? ma odkry? Odyssa, gdy on nakazuje jej milczenie. Penelopa,

nie domy?laj?c si? niczego, opowiada Odyesejowi sny swojej ten jej t?ómaczy ich

znaczenie - i utwierdza j? w zamiarze wezwania ubiegaj?cych siq o jej r?k? zalo­

tników, aby z luku Odyssówego strzelali przez ucha. toporów. Penelopa odchodzi

do swoich komnat.

Zosta? si? boski Odys z Aten? w ?wietlicy,

Wa??c, jak?by ?mierci? padli zalotnicy;
Pocz?m do 'I'elemacha rzek? skrzydlate s?owa:

"Te bronie aresowe syn mój niech pochowa;
A gdy gachy zagabn?, k?dy si? podzia?y?

Odpowiesz im ?agodnie: or??e rdzewia?y
\V dymie, wi?c je wynios?em; bo jaka? ró?nica

Od onych, zostawionych przez mego rodzica,

Gdy odp?ywal pod Troj? ! - Dym je zeszkaradzi?.

Zreszt?, zapewne jaki? Bóg mi to poradzi?,

By je wynie?? - o zwad? nietrudno przy winie;

A nu? si? pok?ócicie, a nu? krew pop?ynie
Z wielk? dla waszych biesiad, a z wi?ksz? obraz?
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Dla królowej - wszak m??ów przyci?ga ?elazo!"
To rzek? Odys. Ojcowskie syn pe?ni?c rozkazy,
Przywo?a? Euryklej? i rzek? te wyrazy:

"Nia?ko droga, zatrzymaj swe dziewki w komorze!
Ja tymczasem ojcowsk? bro? wezm? i z?o??
Gdzie w skarbczyku, bo tutaj dymem okopcia?y.
Ojca w domu nie by?o, jam dzieciuch by? ma?y,

"

Wi?c pochowam je w miejscu od dymu bezpiecznem."

Na to mu Eurykleja: "Przecie? raz statecznym
Zaczynasz by?, mój synu; rozum ci przychodzi,
Aby domem i mieniem w?ada? jak si? godzi.
Dobrze, lecz któ? po?wieci tobie o tej porze,
Je?li mi ka?esz dziewki zatrzyma? w komorze?"

Roztropny jej Telemach na to odpowiedzia?:
"Ot ten cz?ek; czy na darmo u mnieby tu siedzia?,
Gdy go ?ywi?? niech robi, a r?k nie zak?ada."

Tak rzek? do niej, a wida? nienapró?no gada,
Bo copr?dz?j za sob? drzwi izby zamkn??a:
A Odys wnet ze synem wzi?li si? do dzie?a,
Przenosz?c helmy, kopie z grotami ostremi,
To? wypuk?e paw??e; Atene przed niemi
Sz?a z pochodni?, co taki w kolo blask roznieca,?e a? Telemach zagad? swojego rodzica:

"Ojcze! ten widok w wielkie wprawia mi? zdumienie:
Wszystkie ?ciany i ka?de rze?b tych zag??bienie,
To? gonnych slupów rz?dy, te sosnowe belki,
Pa?aj? w moich oczach jakby po?ar wielki _

Czy tu Bóg jaki, niebios mieszkaniec si? zjawi??"

Na to przemy?lny Odys mówi?c, tak odprawi?:
"Milcza?by? i skry? w sobie to, co ci? zdumiewa _

Bo ju? taki u niebian obyczaj tam bywa.
Id? si? po?ó? - ja tutaj pozostan? nieco;
Zejdzie tu twoja matka, s?u?ebne si? zleca _

I b?dzie wypytywa? g?osem rozrzewnionym."

Wi?c Telemach z ?uczywem odszed? zapalonymPrecz z izby na spoczynek do ?wietlicy swojej,
Gdzie zwykle snu za?ywa, gdy si? w dzie? uznoi.
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Jako? leg?, i jutrzenki oczekiwa? ?wi?t?].

Odys za? w wielki?j izbie tern by? zaprz?tni?ty
Wraz z Aten?, jak wyci?? do nogi tych wrogów.

Penelopeja z górnych schodzi?a ju? progów,
Podobna z Afrodyt? z?ot?, ubóstwion? -

Przy ogniu krzes?o dla niej w?asne postawiono,
Srebrem, ko?ci? s?oniow? misternie obite

R?k? cie?li Ikmalia, a skór? nakryte,
Z podnó?kiem przytwierdzonym, aby oprze? stop? -

Owó? w wspania?óm krze?le siad?a Penelope.
Wnet i bia?oramienne zbieg?y si? tam dziewki,

Sprz?ta? sto?y i chleby, puhary, nalew ki

Rozrzucone po izbie, resztki gssz?] stypy.
Z kaga?ców ?ar wytrz?s?y na ziem, ?wie?e szczypy

W nie wetkn??y, by ciep?o by?o tam i jasno.
Wtem znów mow? napad?a. Odyssa napastn?

?Ielanto :

"Oó? przyb??do? Nocy nam spokojnej
Nie dasz i wci?? si? kr?cisz, jakby? nieprzystojny
Zamiar mia?? fora z dwora! wszak?e? po wieczerzy?

Wyno? si?, bo ta g?ownia plecy twoje zmierzy."

M?dry Odys w ni? wlepi? spojrzenie ponure:

"Za co mi znów, niecnoto, za?azisz za skór??

Czy za to, ?em niem?ody? czy ?em tak obdarty?

Czy ?e mi? do ?ebraczki zmusza los uparty?
Przecie? to przeznaczenie biednych i tu?aczy!

Niegdy? i jam by? sscz??liw i ?y?em inaczej
W moim zamku, i cz?sto przychodniów wspiera?em;
Co za jedni, i zk?d s?, nigdy nie pyta?em.

By?o u mnie s?ug wiele, by?y mnogie w?o?ci,

I co do zbytku s?u?y i okaza?o?ci.

Ale wszystko mi odj?? Bóg, w swej woli ?wi?tej!
Parni?taj i ty, dziewko, ?e twoje pon?ty,
Któremi tak si? che?pisz, mog? spe?zn?? snadnie;

A nu? gniew twej królowej kiedy na ci? spadnie?
Albo Odyssejs wróci? - wszystko sta? si? mo?e.

Lecz on zgin?? i w tym tu nie zjawi si? dworze l

Za to syn jego ?yje, i Feb go zaszczyca

?ask? sw?; on wie przecie?, co tutaj kobieca

Rozpusta dokazuje majacz?c zdradziecko.

Telemach w domu swoim, to pan, a nie dzlecko."
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Penelopa s?ucha?a gdy mówi? - a? wreszcie
Gniewem wybuchla przeciw zuchwa?ej niewie?cie:
,,0 bezwstydna. ty suko! sprawki mi twe znane,
,V krótce one tw? g?ow? b?d? ukarane.

?iedzia?a?, bo? co tylko s?ysza?a odemnie.
Ze si? mam z tym podró?nym widzie? potajemnie
I pyta? o ma??onka op?akiwanego."
Pot?m za? do klucznicy rzek?a: "Wnie?? dla niego,
Eurynomo, krzese?ko zas?ane barani?m

Runem, aby w nie siad?szy, sw?m opowiadaniem
Odpowiada? na ró?ne pytania zadane."

Rzek?a - i wraz klucznica przynios?a rzezane

Pi?kne krzes?o, nakryte ko?uchem baranim.
Boski cierpiciel Odys zaraz usiad? na niem,
Za? królowa podj??a rozgoworu w?tek:
"Obcy cz?eku! przed wszyatki?m spytam na pocz?tek:
Co? zacz? i w jakiej ziemi twe gniazdo ojczyste ?I.

Na to odrzek? Odyssejs: "Królowo! zaiste
Nie wiem, czy kto jest taki na ziemskim przestworze,
Ktoby? gani? - twej s?awie nic sprosta? nie mo?e,
Jak s?awie tego króla, co cze?? Bogom sk?ada,
Co rozlicznym narodem dzielnych m??ów w?ada
I sprawiedliwo?? pe?ni. Jemu ziemia czarna

Rodzi owoc, pszeniczne i j?czmienne ziarna;
Mno?y trzody; a morze ryb daje do syta;
Pod m?drym panem ludu pomy?lno?? zakwita.
Lecz w tym domu o rzeczy rozpytuj mi? inne,
A nie o ród mój, ani o miejsce rodzinne,
J e?1i nie chcesz bole?ci? serca mi zakrwawia?,
Gdybym mia? obraz nieszcz??? ju? przebytych wznawia?!
W cudzym domu te skargi, zreszt?, te ?zy rzewne

Nie przystoj? ; i w gorsze popad?bym zapewne
_

Bo ty sama, lub twoje rzek?yby kobiety:
Niedarmo ten cz?ek p?acze, on musi by? spity."

Roztropna Penelopa odrzek?a mu na to :

"Powiem ci, ?e wo? cnoty, urod? bogat?
'Vydarli mi niebianie odt?d, gdy na Troj?
Szli Argeje, a z nimi Odys, szcz??cie moje.
Niechby on by? powróci? i ?y? razem zemn?,
S?aw? bym zaja?nia?a nie tak? nikczemn?!

•
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Dzi? z t?sknoty usycham, a ró?nych kl?sk mnóstwo

Wci?? zsala na mnie jakie? nieprzyja?ne bóstwo.

Ilu bowiem w?adyków mieszka w tej tu stronie

Na lesistym Zakincie, Samie, Dulicbionie,

I tych, którzy w s?onecznej Itace rej wodz? -

W szyscy dr? si? do r?ki mojej i dom gtodz?,
Przeto ma?o si? troskam o biednych ?ebrz?cych,
Lub cudzych, lub keryksów ludowi s?u??cych

-

Jedno pami?ci m??a ?zy moje po?wi?cam,
I ci?gle si? na.tr?tnym zalotom wykr?cam.

?? niebo mi? natchn??o my?l? wybiegliw?,
Zem na krosnach w mej izbie cieniutkie prz?dziwo

Na?o?y?a, by utka? ogromn? opon?
-

I tak rzek?am do gachów: Chcecie mie? za ?on?

Mnie wdow? po Odyssie, m?odzi oblubie?cy!
'I'o czekajcie ze ?lubem ni d?u?8j, ni wi?cej
A? si? zwin? z zacz?t? na krosnach robot?!

Prz?dza w niweczby posz?a - a mnie idzie o to,

Aby mia? pi?kny ca?un Laertes mój stary,

Gdy go w czarnej godzinie ?mier? we?mie na mary.

Tot szydzi?yby ze mnie achajakie kobiety,

Gdyby pan taki wielki le?a? nieokryty .

Tak rzek?am wybiegliwie
- i zmi?k?y ich serca;

Odt?d dniem pracowa?am oko?o kobierca,

Pruj?c noc? przy ?agwiach, com we dnie utka?a;

Takem ich przez trzy roki wci?? oszukiwa?a.

Lecz gdy czwarty przynios?y pór odmienne lica,

Wysz?a przez suki-dziewki na wierzch tajemnica.

Wpadli gachf - gro?nemi j?li l?y? mi? s?owy,
I zmusili doko?czy?. - Ca?un by? gotowy {

D?u?ej mi niepodobna wesela odk?ada? -

Có? pocz??? Ju? rodzice zacz?li napada?
N a mnie, abym sz?a za m??

- i syn mój si? krzywi,

Widz?c jak go tu niszcz?.
- Lecz to mi? nie dziwi!

Zm??nia? i sam dziedzicznem mieniem w?ada? mo?e,

Byle? ty go sw? ?ask? wspiera?, Zewsie Bo?e t

Lecz powiedz mi, kto jeste?? zk?d ród twój pochodzi?
Przecie? nie d?b bajeczny, nie kamie? ci? rodzi? -

H

Bystro-umny Odyssejs odrzek? jej to s?owo:

"Laerciady Odyssa zacna bia?og?owo I

To? koniecznie chcesz o mym rodzie si? dowiedzie? ?

S?uchaj wi?c, lubo z góry musz? ci? uprzedzi?,
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?e to boli, rozj?trza serca przesz?e blizny,
Ka?demu, co lat wiele nie widzia? ojczyzny,
Co jak ja, przew?drowa? ziem i grodów tyle.
Lecz gdy pytasz, do twoich ?ycze? si? przychyl?:

Kreta -

wyspa ?ród morskiej rzucona otch?ani,
?yzna, pe?na uroków - a siedzi tam na niej
Roje luda ; a liczy dziewi??dziesi?t grodów.
Moc tam ró?nego szczepu i mowy narodów:

S? Achaje, Kidony, Dory bujnogrzywe,
Pelasgi, to? Krete?cy tubylce w?a?ciwe.
Na wyspie jest gród Knosos, wielki i sto?eczny,
Gdzie lat dziewi?tek w?ada? Minos, druh serdeczny
Zewsowy, a rodziciel ojca mego, którym
By? Dewkalion; ja bylem jego synem wtórym,
Pierwszym za? Idomenój ; ten z Atreja syny
Poszed? gród Ilionu rozwala? w perzyny.
Ja za? m?odszy, Etona nosi?em nazwisko.
Tam pozna?em Odyasa i w przyja?? z nim blisk?
Zaszed?em; bo na brzegi Krety wicher srogi
Sudna jego byl rzuci? zbite z swojej drogi
Od przyl?dku Malei, .• Zatem na kotwicy
U Amnizy on stan??, k?dy w okolicy
Pieezara Eleutyi; schroniony przed burz?
W tej niedobrej przystani cierpia? jeszcze du?o.
Ledwo przyby?, natychmiast do miasta po?pieszy?
Aby z Idomenejem druhem swym si? cieszy?.
Lecz ju? dziesi?ty, czy te? jednasty dzie? mina',
Jak Idomen?j w sudnach pod Troj? odp?yn?l -

Jam wi?c go?cia zaprosi? w dom mój, jak przystoi,
I hojniem podejmowa? ze ?pi?arni moj?j,
Krom tego towarzysze na nawach b?d?ce
Lud opatrzy? dostaw? tak w winie, jak w m?ce,
Jak wolach, aby w drodze nie zaznali g?odu.
Dni dwana?cie mieli?my tego tam narodu;
Bowiem Borej wiatro-bóg ci?gle morze wzdyma?
I wia?, ?e cz?ek na nogach ledwo si? utrzyma?.
W trzynastym, gdy wia? przesta?, odbili Achaje."

Takie prawdopodobne gada? on jej baje;
Lecz s?uchaj?ca ?ona w lzach topnia?a wszystka.
J ak na górach Zefirem zwiane zasypiska
?niegu zwykle roztapia rankiem Eur ciep?awy -
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Tak roztapia? jej ?liczne lica potok ?zawy,
Co p?yn?? za ma??onkiem tu? przy niej siedz?cym.
Dla Odyasa p?acz ?ony by? rozdzieraj?cym;

Oczy jego jak z rogu lub ?elaza ryte,
Nieruchome, chowa?y w sobie ?zy ukryte.

Wi?c gdy ona ten potok ?alów swych wyla?a,

Wszcz??a znowu rozmow? i odpowiedzia?a:

"Go?ciu mój! chc? ci? spyta? o szczegó?y ró?ne:

Czy? naprawd? ugaszcza? te druhy podró?ne
Wraz z mym m??em u siebie, jak to z ust twych s?ysz??
Mów?e, jak on wygl?da?, i jak towarzysze?
I jakie m?? mój suknie wtedy mia? na sobie?"

•

Odpad na to Odyssejs: "Ci??ko mi na dobie

Przypomnie?, jak wygl?da?, i jakie mia? szaty;

Gdy? si? to dzia?o niemal przed dwudziest? laty,
Kiedy p?yn?c pod Ilion by? w naszym ostrowie.

Jednak wszystko opowiem, com zatrzyma? w g?owie.
Boski Odys mia? ehlen? czerwienn?, we?nian?,

Podbit?, a na z?ot? p?gwic? spinan?

Dwu-p?tliczn? ; misterna rze?ba by?a na niej:
Pies w przednich lapach trzyma? jelonka od ?ani,

Który drga? w tym u?cisku. Cudownej robocie

Dziwowali si? wszyscy, ?e tak wysz?a w z?ocie,

Zw?aszcza. psu, jak si? w zwierz? d?awione wpatrywa? -

I jelonkowi, jak si? z jego lap wyrywat
Widzia?em tei i chiton na nim; ta. sukienka,

Jak ?uska na cybuli suchej, byla cienka,

A mi?kka, a bia?o?ci jako s?o?ce ?mi?cej.

Wtedy on w oczach niewiast by? zachwycaj?cy.
Dodam jeszcze - a s?owa rozwa? sobie moje:
?e nie wiem, czy Odyssejs z domu wzi?? te stroje,

Czy te? jaki przyjaciel dal mu na okr?cie,

Czy kto obcy, chc?c go?cia uczci? na przyj?cie.
Bo du?o mia? ?yczliwych ten m?? niezrównany.
Jam mu tak?e darowa? pi?kny miecz miedziany,
P?aszcz podwójny z czerwieni, to? chiton mu da?em,

Ze czci? odprowadziwszy do naw - po?egna?em.
By? jeszcze przy nim kieryks podesz?ego wieku;

I o tym ci opowiem tak?e co? cz?owieku:

Garbaty, smaglej cery, w?os mia? k?dzierzawy,
19

Homer: Odyssejn.
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Zwal si? Eurybat; Odys go z druhów wyprawy
N ajwi?cej ceni?, ?e by? podobny mu duchem."

Sko?czy?. Ona sp?yn??a nowym ?ez wybuchem,
S?ysz?c, jak ka?dy wiernie by? odmalowany -

A gdy ból jej si? ul?y? ?zami wyk?pany,
Wszez?la znowu rozmow?, zadaj?c pytanie:
"Go?ciu! cho? mia?am dla ci? wpierw politowanie,
To odt?d tutaj mi?o?? czeka ci? i chwa?a ...

Szaty, które? opisa?, jam sama mu da?a,
Posk?adane w mym schowku, i z?ot? sapon?
Ozdobi?am... Lecz nigdy nie ujrz? go pono,
Jak nie ujrz? powrotu pana ot te progi I

W z?ej godzinie odp?yn?? Odyssejs mój drogi
Pod Troj?, t? przekl?t? i znienawidzon?!"

•

Na to odrzek? jej Odys: "Czcigodna matrono

Laereiady Odyssa l Ale? zdrowie szanuj,
Nie psuj pi?knej urody; nad smutkiem zapanuj,
I nie p?acz tak ustawnie! ?ez twych ja nie gani? -

Ka?da ma??onka p?acze, gdy m??a. nie stanie,
Towarzysza m?odo?ci, z którym mia?a dziatki.
A cho? Odys, jak Bo?ek by? ?liczny i g?adki,
To si? ukój i s?uchaj mojej opowie?ci,
A s? to najprawdziwsze jakiem zebra? wie?ci
O powrocie twojego m??a, który ninie
Blisko zt?d siedzi w ?yznej Tesprotów krainie,
I wiezie do ojczyzny bogactwa niezmierne,
Darem mu darowane. Za to druhy wierne ..

I nawy poton??y, le?? w mórz odm?cie
Po odje?dzie z Trynakii; - bo ich Zews zawzi?cie
I Helios, za wyrzni?te byki, gniewem ?ciga? _

Morze wszystkich sch?on??o, nikt si? nie wymigat
On sam tylko na wr?dze falami niesiony
Dosta? si? by? w feaeki kraj b?ogos?awiony,
Gdzie go ze czci?, jak Bóstwo jakie, przyjmowano,
Hojnie obdarowano i odes?a? chciano
Do ojczystej Itaki. Gdyby na to przysta?,
Dawno by?by ju? w domu; lecz on nie korzysta?,
I gdzieindziej si? rzuci? aby skarby zbiera?;
Bo Odys - jak nikt z ludzi, tak umia? wyszpera?
Ka?dy zysk; ?epak s?awny do takich obrotów.
Oto jest, co mi gada? Fejdon, król Tesprotów,
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Przysi?gaj?c przy czaszy obiatn?] naj?wi?ciej.
?e ?ód? czeka, flisacy czekaj? naj?ci,
Co go maj? odwozi? do rodzinnej ziemi.

Mnie za? wprzódy wyprawi? z nawy tesprockiemi,
Które w?a?nie wys&la? na Dulichion pszenny.

Pokaaa? mi te? Fejdon Odyasa skarb cenny,

Z?o?ony w· domu króla; tych bogactw tam by?o
Tyle, ?eby i dziesi?? pokole? z nich ?y?o.
Sam za? Odys, jak mówi? ....: mia? si? do Dodony
Odprawi?, by us?ysza?, co d?b po?wi?cony
Kronionowi o losach jego mu nagada;
'V jaki sposób w Itace stan?? mu wypada =

Czy jawnie w swej postaci? czy w przebraniu skrycie?
Wi?c ?yje, w dobrem zdrowiu, i wnet go ujrzycie
Tutaj; a on rad sko?czy te d?ugie podró?e
I ?ród swoich zostanie. B?dzie tak, jak wró?? ?

?wiadkiem Bóg mi najwy?szy I ?wiadkiem to ognisko
Odyssowe, przy któr?m mam dzi? przytulisko,
?e si? rzeczy tak spe?ni? jak tobie je wieszez? !

Odys wróci, a wróci w ci?gu roku jeszcze,
Gdy ten miesi?c si? sko?czy, a za?wieci nowy!"

Roztropna Penelopa odrzek?a mu s?owy:
"Oby si? twe spe?ni?y, go?ciu, obietnice!

A tak ci? udaruj?, przyja?ni? zaszczyc?,
?e ka?dy kto ci? spotka zazdro?ci? zapala.
Lecz ju? wiem, co si? stanie, jakbym przeczuwa?a:
Ani Odys nie wróci, ni ciebie w twe strony
Ode?l? - bo ten dom nasz ju? osierocony.
Nie ma w nim Odysseja I Gdy ten gospodarzy?,
1 go?cia przyj?? umia?, i hojnie obdarzy?.
Wy za?, dziewki! s?a? ?o?e, my? go?ciowi nogi!
Pi?kne wnie?? tu poduszki, ko?dry! Niech sen b?ogi
A? do porannej zorzy trzyma go w po?cieli ...

A jutro da? mu k?piel, wyma?ci? w k?pieli,
By od?wie?on móg? razem z Telemachem ?niada?

W tej tu izbie! Lecz wara na niego napada?!
Ktoby ?mia? go zniewa?y?, ci??ko po?a?uje,
I niech mi si? na oczy ju? nie pokazuje!
A ty, go?ciu! pomy?le? móg?by?, ?e rozumem

I sercem nie góruj? po nad niewiast t?umem,

Gdybym ci? niemy tego i w lichej odzie?y
Cz?stowa?a. Nasz ?ywot krótk? met? mierzy,

19*
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A kto serce ma twarde, i w czynach okrutny
Takiemu ?ycz? wszyscy, by ?ywot mial smutny,
A jeszcze i po ?mierci przekle?stwo go ?ciga.
Lecz kto my?li poczciwie i przed z?em si? wzdryga,.
Tego s?aw? po ?wiecie roznosz? przechodnie,
I krocie ust powtarza, ?e umia? ?y? godnie."

Na to jej bystro-g?owy Odys odpowiada:
"Wierzaj mi, o czcigodna ?ono Laertiada,
Zem ju? odwyk? od ko?der i mi?kkich po?cieli,
Odk?d z ?nie?nych gór Krety na morskiej topieli
Przysz?o mi w d?ugodziobym okr?cie si? w?dzi?.
Pozwól wi?c, jak mam zwyczaj, i t? noc przep?dzi?;
A sp?dzi?em ich wiele na n?dznej po?ció?ce,
T?skni?cy ku jutrzence, zlotej przyjació?ce.
Mycfe nóg, które ka?esz - tak?e niepotrzebne;
Nie zniós?bym, aby panny myly mi? s?u?ebne;
Za nic nóg mych dotyka? ?adnej nie pozwol?.
Je?li masz jak? stark? stateczn?, to wol?,
Coby tak nieszcz??liw? w ?yciu jak ja by?a -

Tejbym nie broni? : niechby nogi mi umy?a."

.

Na to mu Penelopa : ,,0 go?ciu mój drogi!
Zaden z tylu podró?nych wchodz?cych w te progi
Rozumem ci nic sprosta?; wszystko w tobie wy?sze,
I wszystko takie m?dre, co z twoich ust s?ysz?.
Mam ja tu jedn? stark?, przywo?am staruchy;

.

Nia?czy?a mego m??a, niemowl? w pieluchy
Owin??a, jak tylko matka je powi?a. -

W?t?& jest, lecz twe stopy jeszczeby umy?a.
Przybli? si?, Euryklejo, i us?u? starcowi!

On w latach twego pana. Mój Odys - któ? to wie _

Mo?e tak samo styra? jak ty, r?ce, nogi? -

Nic bardziej nie starzeje ludzi, jak los srogi !,t

Rzek?a - a cna staruszka twarz ukrywszy w d?oni,
.

Ozwie si? ?a?o?liwym g?osem i ?zy roni:

"Oj! nieszcz?sne? to dziecko! Bóg si? tak rozsro?y?
Przeciw niemu, cho? sercem on Bogom si? korzy?.
Nikt z ludzi pobo?no?ci? nie wyrówna? jemu;
Nikt wi?cej l?d?w nie spali? Bogu piorunnemu,
W nadziei, ?e si? b?ogiej staro?ci doczeka,
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A i w?asnego syna wychowa na cz?eka!

A teraz dnia powrotu zaprzeczy? mu zgo?a I

Mo?e mu tam w obczyznie kobiety bez czo?a

Ur?ga?y, gdy chodzi? po ?ebranym chlebie -

Jak te suki, co go?ciu! ur?ga?y z ciebie,

?e ju? boj?c si? szyderstw nie chcesz, by ci stopy
Którakolwiek z nich my?a. Ja za? Penelopy,
Pani mej, rozkaz spe?ni?, s?u?y? ci gotowa

Najch?tniej, cho?by pani nie rzek?a mi s?owa -

Tak? lito?ci? serce ku tobie wezbra?o.

Lecz wprzódy chc? si? spyta?: przez nasz dom niema?o

Przesun??o si? biednych; przecie? twarzy rysem

Ni g?osem, nie by? ?aden tak jak ty z Odyssem
Podobniutki !"

Jej na to rzek? Odyssejs: "Matko! •

Od tych, którzy nas znali, s?ysza?em nierzadko,
?e wielkie podobie?stwo jest pomi?dzy nami.

Wi?c to prawda, i wzrok twój wcale si? nie marni."

Tak rzek? - a starka. miednik wraz przynios?a ?liczny
Do nóg mycia, i wla?a w niego zdrój kryniczny,
Przymi?szawszy co? wrz?tku. Odys przy ognisku
Usiad?, lecz si? od wróci? w ciemno?? od po?ysku,
Bowiem pomy?la? sobie, ?e przy t?m nóg myciu,
Blizna, jak? ma, ?atwo podpadnie odkryciu.
Starka do? przyst?piwszy, pocz??a. my? pana,
I zaraz j? pozna?a; blizna ta zadana

Bia?ym k?em dzika jeszcze w owym czasie,

Gdy bywa? w odwiedzinach na górskim Parnasie

U Autolika. ojca matki swej rodzonej,
Jen ze zr?cznych kradzie?y wielce by? s?awiony;
? tej sztuki sam Hermes za to go wyuczy?,
Ze go dymkiem ko?l?tek i jagni?t wci?? tuczy?,
?ertwuj?c mu ich l?d?wie; cz?m Hermes uj?ty,
Os?ania? te szalbierstwa jego i wykr?ty.

W?a?nie si? ów Autolik w Itace znachodzi?,

Kiedy córka mu zleg?a i wnuk si? narodzi?;

Eurykleja z?o?y?a na kolanach dziada

Dzieci?, pod koniec uczty - i tak do? powiada:
"Autoliku! ot wnuk twój; daj mu jakie imi?.
",Vnuka? pragn??; od ciebie niech wi?c miano przyjmie."
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I Autolik tak mówi? do córy i zi?cia:
"Drodzy moi, wynajd? imi? dla dzieci?cia;
A poniewa? z niewiasty i m??mi sk?6cony,
Sierdz?c si? na ród ludzki, w waszem przyby? strony _

'Vi?c zwijmy go Odyssem; sz'erdzi8tym zw? wnuka.
A kiedy?, gdy wyro?nie, niech?e mi? poszuka
W parnaskich górach, w mojej ojczystej siedzibie,
A ja mu w upominkach hojnych nie uchybi?."

Wi?c pó?niej, gdy si? wybra? po te upominki,
Autolik go?cia wita?; .Autolika synki
D?o? mu bratni? podali, przyj?li uprzejmie;
Niemniej i Amfitea z czulo?ci? obejmie
Swego wnuka, ca?uj?c w oczy, w oba lica.
Autolik dziarskim synom krz\ta? si? zaleca
I spisobi? biesiad?, Ci rozkaz spe?niaj?,
Ci?gn? pi?eio-Ietniego cio?ka -

zarzynaj?,
Dr? ze skóry, na ?wierci r?bi?, te znów siek?
Na drobniejsze kawa?y, na ro?nach je piek?
Po nad ?arem, i go?ciom rozdaj? pieczeni?.
Tak dzie? ca?y, a? s?o?ca zagasly promienie,
Cieszy li si? u spóln?] rodzinnej biesiady.
Lecz po s?o?cu, gdy ziemi? owin?? mrok blady,
Spa? poszli i snów s?odkim krzepili si? darem.

O jutrzence, gdy b?ys?a ju? na niebie szar?m,
AutoJika synowie, zebrawszy psów z?aje,
Na ?ów ci?gn?; i Odys do wyprawy staje.
Pn? si? w góry Parnasu skro? le?nych zaro?li -

A gdy do smaganego wiatrem szczytu doszli,
Wyszed? Helios z Okeanow?] toni sennej,
I ziemia zaja?nia?a w swej szacie promiennej.
Wtenczas ?owcy w g??boki spu?cili si? parów,
Psy puszczono do kniei; za tropem ogarów
Autolika. synowie jedn? ?awf} id?,
Lecz Odys ich poprzedza?, d?ug? wstrz?sa? dzid?,
Jako? srogi odyniec mia? tam swoj? kniej? -

G?szcz taka, ?e j? wiater nigdy nie przewieje,
Ani s?o?ce przewierci, ni przemocz? sloty,
Tak ga??zie g?stemi zwi?za?y si? sploty
Po nad suehemi li??mi tego legowiska.
Sna? chód m??ów, psów ha?as zwierz pos?ysza.? zbliska,
Bo z g?stych chaszczów naraz porwa? si?, wyskoczy?,
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Szcz?? naje?y?, ?lepiami iskrz?cemi toczy?,
I tak wyszed? na ?owców. Odys by? na przodzie,

Wi?c pewny, ?e oszczepem wskró? dzika przebodzie,
Posun?? si? na niego. Dzik zwinniej si? sprawi?,
I gole? zwy? kolana srodze mu rozkrwawi?

Krzywym k?em, który mi?sa wydar? z niej kawa?ek,

Lecz ko?ci nie naruszy?; ali? Odys ?mia?ek

rak ody?ca w ?opatk? praw? pchn?? dzirytem,
Ze grot przeszed? na wylot - dzik run?? ze zgrzytem
O ziem i dech wyzion??. Syny Autolika

Obst?pili do ko?a rannego od dzika,

Obwi?zuj?c mu ran?; a krew co tryska?a
Zamówiono. Wi?c do dom cz?m pr?dzej wraca?a

Ta wyprawa ?owiecka, gdzie Antolik stary
Z synami mia? o? piecz? - i hojnemi dary

Opatrzywszy, odes?a? zdrowego m?odziana

Do kochanej Itaki. 'ram uradowana

Matka i ojciec syna drogiego powrotem,
Nu? pyta? go o wszystko, by mówi? im o t?m,
Jak otrzyma? t? blizn?. On im opowiada?,
Ze mu w kniei odyniec bia?ym k?em j? zada?,

Gdy polowa? w Parnasie z synmi Autolika.

W?a?nie starka t? blizn? pod d?oni? spotyka -

A poznawszy
- jak mia?a nog? jego w r?ku,

Tak pu?ci?a - ta w miednik upad?a, i brz?ku
Narobiwszy, naczynie z wod? przechybn??a. ,

Ona trwog? zadr?a?a, rado?ci? p?on??a,
G?os jej zastyg?, a ?zy si? cisn? - lecz wzruszenie

Przesz?o ... i ju? podbródek g?aszcz?(? mu pieszczenie,
Rzek?a: "Synu! Ty? Odys; jam ciebie, mój panie,
Nie mog?a pierwej pozna?, a? ot po tej ranie."

I w stron? Penelopy wzrok jej promieni?cy
Zna? dawa?, ?e to m?? jej, Odys wracaj?cy.
Lecz królowa na migi te nie uwa?a?a,

Gdy? Atene gdzie indziej my?l jej skierowa?a.

wtem Odys stark? chwyci? za gard?o, i k'sobie

Przyci?gaj?c, rzek? do niej: ,,Ej matko, co tobie?

Chcesz mi? zgubi?? a przecie? ty? mi? w?asnem mlekiem

Wykarmi?a.; i kiedy po ?wiecie dalekim

Nabiedowawszy, wracam do ojczystej ziemi,
Dwudziestoletni tu?acz pomi?dzy obeemi l -
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Wi?c, je?li? pozwolili pozna? mi? Bogowie,
To milcz! i niech si? o mnie nikt w zamku nie dowie r
Bo inaczej - a gro?by dotrzymam ja ?wi?cie -

Gdy z ?ask? Bo?? gachów nast?pi wyrzni?cie,
Wezm? si? do wyst?pnych dziewek: - ?by im skr?c?,
I tobie nie daruj? i ciebie po?wi?c?."

Na to mu Eurykleja, zacna bia?og?owa:
,,0 jakie?-to, mój synu, z ust twych wysz?y s?owa?
Wiesz przecie, jakem silna, niez?omna w sumieniu!

Tajemnic? t? zamkn? w sobie, jak w kamieniu.
Li dodam, a to prosz? schowaj w g??bi duszy:
Kiedy boska moc twoja gachów tych pokruszy,
Wydam ci, by? ukara? te wszystkie s?u?ebne,
Co dom ten zbeszcze?ci?y przez sprawki haniebne."

.
.

Na to odrzek? j?j Odys, on, w ciemi? nie bity:
.Po co masz mi wydawa?, matko, te kobiety?
J a ka?d? sam podpatrz?, i co warta zwa?? -

Tylko sza! a ufajmy, ?e Bóg z?e ukarze."

Rzek? wite?, a staruszka z izby si? wymyka
Po wod?, gdy? si? dawna wyla?a z miednika.
A gdy pan by? umyty, narnaszezon oliw? -

Poszed? si???, gdzie p?omieniem bucha?o ?uczywo,
By si? ogrza?, a blizn? ukry? pod ?achmany.
I Odys od królowej by? znów zagabany :

"Go?ciu mój! chc? si? spyta? jeszcze o rzecz drobn?;
Bo si? ju? na spoczynek udamy podobno,
Lubo tym, którzy cierpi?, sen powiek nie skleja.
Mnie z bo?ego dopustu cierpienie zabija:
W dzie? mam niby rozrywk? i utulam p?acze,
Gdy mej wlasnój roboty i s?ug moich patrz?;
Lecz w nocy, gdy spa? pójd? moi domownicy,
Le?? w ?ó?ku, w bezsennej wij? si? t?sknicy,
A bole?? mi wyciska z serca j?k ?a?osny.
Podobnie kwili? zwyk?a na pocz?tku wiosny
Zielonawa Aedon, córa Pandarea,
Ukryta w g?stych splotach li?ciastego drzewa,
Op?akuj?ca pie?ni? na ró?ne odmiany
Ityla - a ten Ityl, to syn jej kochany,
I syn króla Zethosa; matka w za?lepieniu
Zabi?a go sw? r?k?! ... W takie m rozdwojeniu
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1 jam jest, ?e ju? nie wiem jak sobie poradzi?:

Czy mam zosta? przy synu, maj?tek gromadzi?,

S?ugi moje i ?wietno?? zachowa? w tym dworze,

Dba? o s?aw?, ma??e?skie czci? otacza? lo?e?

Czy z goszcz?cych tu w zamku mam sobie m?odzie?ca,
Co hojne dary z?o?y?, wsi??? na oblubie?ca?

Póki syn mój by? dzieckiem, w g?owie mia? zielono,
Z mi?o?ci dla? nie chcia?am drugiego by? ?on?,
I opu?ci? to gniazdo; lecz dzi?, kiedy wiekiem

Dojrza?, i ju? zupe?nym zrobi? si? cz?owiekiem,

Sam pragnie, bym si? z tego wynios?a mieszkania,

Gdzie gach dobytek jego i mienie roztrwania.

"Lecz powiedz mi, co znaczy ten sen, który mia?am:

Dwadzie?cioro ja g?si w podwórzu chowa?am,

Jad?y one pszenic?, wod? pi?y w stoku -

Widok tych g?si mi?ym by? mojemu oku.

Wtem z gór orze? nadlecia?, mia? dziób, szpony krzywe,

G?siom szyje poskr?ca? i pad?y nie?ywe,

Pozabijane. Orze? wion?? znów w b??kity,
A jam przez sen p?aka?a ... Zbieg?y si? kobiety

Pi?know?ose tam z miasta, cieszy? rozszlochen?,
Po mych g?siach. Wtem or?a z powrotem ujrzano,
Jak si? spu?ci? i usiad? na belce u strzechy,
I g?osem ludzkim rzek? mi te s?owa pociechy:
- O córo Ikariosa, pró?ne twe zmartwienie r

To nie sen, to prawdziwe z nieba objawienie:
Temi g??mi s? gachy; tym or?em ja by?em,
A twym ma??onkiem jestem; to ja powróci?em,

Aby wszystkie te gachy wyci?? co do nogi. -

Mówi? orze?; mnie zaraz opu?ci? sen b?ogi;

Wyjrz? na dwór -

s? g?si; ?adna nie zabita:

Dzióba?y swym zwyczajem pszenic? z koryta."

Na. to odrzek? jej Odys: "Pewno nikt inacz?]

Tego ci snu, królowo, ju? nie wyt?ómaczy,
Jak sam Odyssejs, kiedy zapowiedzia? s?owy,
Ze wszystkich zalotników w zamku padn? g?owy."

Penelopa mu na to rzek?a: "Go?ciu mi?y!
I sen bywa niekiedy ciemny i zawi?y,
I nie zawsze si? prawdz? naszych snów majaki,
Bo, jak mówi?, do krain senny oh wchód dwojaki:
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Bram? z ko?ci s?oniowej i bram? rogow?.
Wi?c sny z pierwszej id?ce plet? to i owo,
A ich wró?by k?amliwe zawsze nas zawodz?;
Za to sny, co przez bram? rogow? przechodz?,
Isscz? si? i nie myl? ludzi, co ?ni? niemi.
Lecz mój sen nic wspólnego nie ma z ostatniemi;
Acz bardzo bym pragn??a tych tam wró?b ziszczenia.
Jeszcze jedn? rzecz wa?n? mam ci do zwierzenia:
Jutro straszny dzie? dla mnie; przyjdzie dom Odyssów
Rzuci?; gdy? jutro daj? pole do popisów.
Przez dwana?cie toporów rz?dem w ziemi? wbitych
Odys niegdy? be?t puszcza?, i by?o przeszytych
U ch dwana?cie, a strzela] na odst?p daleki.
Owó? mym dziewos??bom zadam trud nielekki :

Ten, który ?uk potrafi napi?? d?oni? siln?,
I przez topory strza?? przep?dzi? niemyln? _

Otrzyma r?k? moj? - a ja to siedlisko,
Gdzie mi pierwszego m??a przypomina wszystko,
Opuszcz?; lecz t?skni?ca sercem, nawet we ?nie."

Na to Odys rzek? do niej: "Rozkaz wydaj wcze?nie,
Laerciady Odyasa na.jzacniejsza ?ono,
By si? do tych zapasów w zamku sposobiono ?
Bo Odys pierwej wróci, je?eli ju? wraca,
Nim ów luk, chocia? ka?dy z gacbów go obmaca,
Jeden napnie i strza?? przeszyje topory."

Penelopa mu na to: "Go?ciu r je?li? skory
Siedzie? tu zemn? w izbie, to sied? sobie d?u?Sj,

I rozmawiaj; bezsenno M wcale mi? nie nu?y.
Lecz cz?eku sen potrzebny, kiedy mu jest dany;
Ka?da rzecz ma sw? por? i swoje odmiany
N 8 tej ziemi - Bogowie tak postanowili.
Ja zatem do mych komnat odchodz? w tej chwili,
Aby spocz?? na ?o?u wci?? ?zami wil?on?m,
Odk?d Odys mój poszed? walczy? pod Ilionem

Obrzyd?em, co wspomnieniem samem rani srodze.

Id? wi?c na spoczynek, ty za? na pod?odze
Sciel tu sobie, lub ló?ko wnies? ci gotowe."

Rzek?a, odchodz?c w górne komnaty zamkowe,
Nie sama, lecz swych panien gronem otoczona -
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A gdy si? tam ujrza?a po?ród niewiast grona,

Znowu w p?acz za Odyssem, i tak wci?? p?aka?a,
A? Atena j? s?odkim snem uko?ysa?a.

P I E ? ? D \V U D Z I E S T A.

W przedsionku pa?acu spoczywaj?cy Odyssejs widzi rozpust? dworskich dziewek.

Z twardego snu budzi go p?acz Penelopy. - Znak pomy?lny zes?any z nieba. - Na

przybycie zalotników Eurykleja z pomoc? s?u?ebnic uprz?ta godow? izb?, Pastu­

chy przyp?dzaj? byd?o na. rze?; w ich liczbie wolarz Filetios, wierno?? dochowuj?cy
dawnemu panu. Zalotnicy przestrog? z nieba wstrzymuj? si? od zamierzonego
zamordowania Telemacha. Podczas biesiady Odyssejs ugodzony gl?tem krowim.

Pomi?szanie i z?e przeczucia w gronie zalotników. Wieszczek Teoklimenos wy-

?miany, opuszcza zamek, zapowiadaj?c blizk? kar? wyst?pnym.

Odys w podsieniu do snu s?a? sobie pos?anie:
Na spód skóry wo?owe, a na wierzch baranie

Z tych skopów, które gachy pojad?y ?akome -

Ohlen? mu do przykrycia da?a Eurynome ;

I leg? wite? - lecz nie spa?, zamy?lony o tern,

Jakby gachy wygubi?. Wtem z pustym chichotem

Z komór wybieg?y dziewki takie, co zwyczajne
Zadawa? si? z gachami, miewa? schadzki tajne.

S?ysz?c Odys ich ?miechy, wa?y? w g??bi duszy,

Czy sj? zerwie i wszystkie do jednej pokruszy,
Czy im jeszcze dozwoli na. bezwstyd zbrodniczy
Raz ostatni? - I serce w piersiach mu skowyczy
Jak u suki, co szczeni?t pilnuj?c swych, szezeka,

I zaczepia ka?dego przechodniego cz?eka.

Tak w nim wrza?o - i by?by na nie wraz uderzy?,
Ale bij?c si? w piersi, poryw ten u?mierzy?:
"Cierp, serce! przecie nieraz gorsze? przecierpia?o,
J ak z Kiklopem, gdy szarpa? ?ywcem druhów cia?o!

A jednak to si? znios?o; wyszed?em z tej matni,

Pewny, ?e przyszed? na mnie w ?yciu dzie? ostatni."

Tak mówi? i ukaja? w g??bi burze duszne.

Serce si? ukoi?o rozkazom pos?uszne,
On tylko wi? si? ci?gle w bezsennym ucisku,
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Jak ten, co postawiwszy ki?zk? na ognisku
Nadzian? krwi? i t?uszczem, przewraca co chwili
Bo pr?dzej usma?ona, pr?dzej go posili -

Tak i on z boku na bok ci?gle si? przewraca?,
My?l?c jakby te gachy na raz powytraca?.
Lecz ich tylu, on jeden L.. Wtem z nieba Pallada

Zbieg?a do?, kszta?t przybrawszy panny, i powiada:
(Stan?wszy u g?ów jego, tak mówi?o dziewcze) =

"Czemu czuwasz a nie ?pisz, ty mój nieszcz??liwcze?
Przecie? jeste? w swym zamku, z ?on? pod tym dachem,
I z najlepszym jaki jest synem, Telemachem."

Na to jej odpowiedzia? Odys, m?dra g?owa:
.Boginio ! to co mówisz, prawda, ani s?owa!
Lecz ja z my?lami memi mam niema?? m?k?,
Jak s;? wzi??? do tych gachów? jak wyzwa? na r?k?
Sam jeden, a ich taka schodzi si? gromada?
Lecz wi?kszy jeszcze grozi k?opot mi i biada,
Ze, gdy z Bo?? pomoc? gachy w pie? wysiek?,
Rozwa?; gdzie mam si? podzi??, gdzie znale?? opiek??"

Na to mu sowiooka Atene odpowie;
"Dziwny?! wszak druhom zwykle ufaj? druhowie,
Cho? ?miertelni, i pomódz niezdolni w potrzebie.
Jam przecie? nie?miertelna. jam broni?a ciebie
W ka?dej przygodzie. Uwa? mowy mojej w?tek;
Cho?by ró?noj?cznych hufców pi??dziesi?tek
Obskoczy? mi? i ciebie, chc?c zabi? oboje -

To w ko?cu ty ich trzody pogna?by? jak swoje.
U?nij wi?c - ta bezsenno?? wyniszcza ci si?'y _

U?nij! twoje cierpienia niemal si? sko?czy?y."

To powiedziawszy, snem mu potrz?s?a pow ieki.
I wnet Bogini? w Olimp unosi? p?d lekki
Skoro sen go utuli?, rozwi?za? mu cz?onki
I troski sp?dzi?. Za to ócz jego ma??onki
Sen nie klei?. .. Siedz?ca na l'o?u w ?zach ca?a,
Gdy ju? wszystkie bole?ci serca wyp?aka?a,
Tak? modlitw? b?aga Artemis Bogini?:
"Córo Zewsa, Artemis! o ugod? mi? ninie

Strza?? tw?! Smutny ?ywot wydrzyj z mego ?ona,
Lub ze?lij na mnie wicher, którym uniesiona
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W tumany mgie? zawalnych padn? gdzie na brzegu
Okeanu, co ziemi? okr??a w swym biegu!

Ze?lij wichr, jak na one Pandarea córy,
Co zbawione rodziców skrzyd?em tej wichury,
Sierotami zosta?y. Afrodyta boska

O te panny-sieroty jak matka si? troska;

Przynosi im wonnego miodu, wina, mleka;
Hera wdzi?kiem nad wszystkie niewiasty obleka;
Artemis wzrost im daje i kibi? uk?ada,

Misternych robót sama uczy je Pallada.

Pot?m, gdy Afrodyta sz?a w Olimp wysoki,

Wyjedna? tam weselne dla dziewic wyroki
U Zewsa piorunnego, który to przenika,
Co szcz??ciem, lub nieszcz??ciem ma by? ?miertelnika -.

Wtenczas Harpie wykrad?y jej te wychowanki,
I obrzyd?ym Erynnom odda?y w poddanki.

Oby mi? tak Bogowie z tego ?wiata wzi?li,
Lub zabi?a Artemis l wol? to, ni?eli

Chu? nasyca? lubie?n? prostego Achiwy -

Wol?, ?eby mi w oczach sta? mój Odys ?ywy,
A ja z nim si? zapad?a w ponure podziemi?!
Zaprawd?, IMj si? znosi takie cierpie? brzemi?,

Kiedy na narzekaniu i ?zach dzie? przechodzi,
A noc wszystkie bole?ci s?odkim snem ?agodzi -

Bo ledwo senno?? b?oga powieki przypruszy,

Równie z?e jak i dobre wymiata ci z duszy.
Lecz demon co noc na mnie sny okropne zsela -

Czu?am m??a - spa? przy mnie; posta? jego by?a

Tak?, jak na odjezdn?m : a ja ucieszona

Mniema?am tuli? m??a, nie mar? do lona."

Tak mówi?a - wtem promie? b?ys? z?otej jutrzenki,
I dosz?y usz Odyssa te p?acze i j?ki;
?amy?li? si?, bo ci?gle snu?y si? widziad?a,
Ze ona przy nim stoi i kto jest odgad?a.
Jako? chiton i skóry s?u??ce za ?o?e

Zwin?? wraz i na sto?ku po?o?y? w komorze,

A na podwórze wyniós? li skór? wo?ow?
-

I wzniós?szy w gór? r?ce b?aga? moc Zewsow? :

"Ojcze Zewsie! ty? skaza? mi? na trud i n?dz?,
A dzi? rodzinie wracasz po d?ugiej w?ócz?dze;

Spraw, niech s?owem wró?ebn?m ozw? si? te ?ciany,
.A z nieba znak widomy niech b?dzle mi dany)"
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Tak b?aga? wite? - Zews go wys?ucha? istotnie:
Z ?wietlanego Olimpu piorun naraz grzmotnie.
Wypuszczony z ob?oku. Odyss rad by? wielce
Z tego znaku - gdy z miejsca, gdzie królewskie mielce

Sta?y blizko, mielearka przes??\la mu wró?b?.
Przy ?arnach bab dwana?cie pe?ni?o tam s?u?b?,
Miel?c j?czmie?, pszenic? dla m??y na straw?.
Lecz wszystkie spa? ju? posz?y w pracy wi?cej ?wawe­
Krom jednej, co najs?absza m?k? me??a jeszcze.
Ta, zatrzymawszy ?arna, rzek?a s?owo wieszcze:

"Ojcze Zewsie, w?adn?cy lud?mi i Bogami ?

T?go zagrzmia?e? z nieba, cho? nigdzie nad nami
Nie ma chmury; zapewne znak dajesz dla kogo.
\Vys?uchaj?e m? pro?b? i pociesz niebog?:
Oby nigdy ju? wi?cej ten gaszy t?um nie siad?
Tu w zamku Odyssowym do rozpustnysh biesiad,
Na które mle? im m?k? musz?, md?a kobieta!

Niechby si? raz ostatni najedli do syta!"

Us?yszawszy Odyssejs t? wieszczb? mielearki
I ten grzmot, ju? by? pewny, ?e skr?ci im karki.

Tymczasem inne dworskie s?u?ebne si? zbieg?y,
I stos drew na ognisku p?omieniem za?eg?y.
To? i boski Telemach ze snu si? ocucit,
Przywdzia? szaty, przez rami? ?wietny miecz zarzuci?,
Pi?knemi postolami bia?e opi?? nogi,
Do r?ki wzi?? z miedzianym grotem oszczep srogi,
I rzek? do Euryklei w progu stoj?c: "Nianiu!
My?la?a? te? o jadle, o mi?kki?m pos?aniu
Dla tego tam przychodnia? Czy? te? nie my?la?a?
Albowiem matka moja, cho? taka wspania?a,
Cz?sto si? zapomina, i lada hultaje
Przyjmuje, a uczciwym przyst?pu nie daje."

Na to mu Eurykleja wymówk? uczyni:
"Niewinnej matki swojej niech?e syn nie wini.
Bo ów go?? siedzia? w izbie i wytrz?sa? dzbany,
A je?? nie chcia?, cho? o to przez ni? by? pytany.
A? gdy sen j?? go morzy? o spó?nionej porze,
Kaza?a dla? s?u?ebnym w izbie mo?ci? lo?e.
Lecz nieszcz?sny, od wygód odwyk?y staruszek,
Nie chcia? na ?o?u mi?kkich spoczywa? poduszek,
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Ino sk6ry haranie s?a? sobie pokotem
W przysionku; a my ehlen? nakry?y go potem."

To rzek?a - a m?odzieniec, dzier??c w d?oni ko pi?,

Wyszed? z zamku, a za nim psy bieg?y po tropie;
I na wiec? szed? mi?dzy pancerne Acbiwy.

Tymczasem Eurykleja zwo?ywa?a dziewy
S?u?ebne - naj zacniejsza z niewiast tego dwora

Opsa c6ry, a Ops by? synem Pejzenora:
"Nu?e dziewki do miote? l z izby wymie?? ?miecie!

Lecz wprzód skropi? - a potem krzes?a za?cielecie

Krasnemi kobiercami! Wy za?, drogie dziewki,

Myjcie sto?y g?bkami; wyp?uczcie nalewki

I dwuuszne puhary ; inne niechaj skocz?
Po wod? do krynicy, a ra?no! ochoczo!

Bo gachy zej?? si? maj? wcze?niej; uprz?tni?t?
Niech?e izb? zastan?; dzi? dla wszystkich ?wi?to!

Rozkazom jej pos?uszna czeladka niewie?cia.

Przynie?? wod? z krynicy pobieg?o dwadzie?cia.

Reszta pi?kny porz?dek w izbie ju? ko?czy?a.
Wtem czelad? panów gachów na zamek przyby?a
I wzi??a si? drwa r?ba? - a dziewki od wody
Te? wróci?y. Zjawi? si? tak?e pastuch trzody,
Który trzy wykarmione a z trzody najlepsze
Przygna?, i na dziedziniec wolno pu?ci? wieprze,
A sam Odyssa zagab? s?owem uprzejmo?ci:
"Go?ciu! czy? ty z Achiwy w lepszej za?y?o?ci,
Czy jak wpierw obelgami trapi? ci? w tym dworze ?"

Na to m?dry mu Odys odrzek?: "Kiedy? mo?e,

Eumeju! Bogowie spuszcz? srogie kary
Na one rozpustniki bez czci i bez wiary,
00 si? rozwielmotywszy tutaj w cudzym domu,

P?odz? bezwstyd, ust?pi? nie my?l? nikomu."

Takie tam rozhowory jeden z drugim toczy?,
Kiedy koziarz Melantios prosto ku nim kroczy?,
Gdy? co tylko najlepsze z obory kozio?ki

Przygna? gachom na gody; dwa jego pacho?ki
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Zaraz je uwi?zali pod wystaw? brzmi?c?;
Nelant za? na Odyssa wpad? mow? ?aj?c?:

"Przyb??do! wi?c wci?? b?dziesz m??e napastowa?
Twoj? tu ?ebranin?? Otby? ju? si? schowa?;
Bo jak widz?, inaczej ciebie nie pozb?d?,
Jak t? pi??ci?; i poco cierpie? tu przyb??d?,
Darmojada ? id? sobie ?ebra? w inne domy!"

Tak mówi? - a Odyssej w milczeniu zniós? gromy;
Li trz?s? g?ow?, i my?la?, jak mu ten ?eb zleci..

Gdy w tern znowu Filetios nadszed?, pastuch trzeci,
Który z tuczn? ja?'uwk? przygna? stadko kozie.
Te si? z l?du dosta?y morzem na przewozie
Przewo??cym ka?dego wprost na drug? stron? -

I pod brzmi?c? wystaw? by?y umieszczone.
A gdy je tam uwi?za? mocno, jak nale?y,
Zagabn?? Eumeja, starost? pasterzy:
.Powiedz mi, kto jest, je?li zapyta? si? godzi,
Ow go?? nowy? z jakiego kraju on pochodzi?
Jakie rodu nazwisko i dziedzicznych w?o?ci?
N ?dsarz ! a posta? jego pe?na królewsko?ci.
Sna? bogi na ród ludzki srodze s? zawzi?te
Kiedy n?dz? i króle bywaj? dotkni?te."

Rzek?szy to, praw? r?k? Odyssowi poda?
Pozdrawiaj?e, i takie lotne s?owa doda?:

"Witam ci?, ojcze go?ciu! da Bóg lepszej doli

Doczekajcie! Dzi? n?dza trapi was i boli.
O Zewsie! okrutniejszy ni? inni niebianie!
Ludzi? sp?odzil, a jeste? tak zawzi?ty na nie,
Ze n?dza i cierpienie bywa ich udzia?em.
'l'o? zimny pot mi? obla? kiedy ci? ujrza?em,
I ?za spad?a - bo Odys stan?? mi w pami?ci -

Jak ty i on tam mo?e ?ród obcych si? kr?ci,
?achmanami okryty, je?li jeszcze ?ywy
I w s?o?ce patrzy; lecz je?li zmar? ten nieszcz??liwy,
I jest w Hadesie - ?al rui, ?al za panem takim!

Ongi stado on byd?a, kiedym by? ch?opakiem,
N a smugach kefalo?skich powierzy? mej stra?y;
A jam je tak rozmno?y?, ?e si? ju? nie zdarzy
Nikomu pi?kniejszego wyhodowa? byd?a.
Ale mi ta hodowla nareszcie obrzyd?a
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Gdym zmuszon tuczy? mi?sem ?ar?oczny brzuch gaszy
Co nie dba o pa?skiego syna, ni si? straszy
Zemsty Bogów - bo gachy i na to ju? kroj?,
By si? w?o?ci? królewsk? podzieli? jak swoj?.
O! nieraz ja z my?lami bi?em si? i bij?,
Co pocz??? Bo czy? moglem, dopóki syn ?yje,
Zabra? stado i uciec na ziemi? s?siada,
Aby b?aga? pomocy? Zosta? -

gorsza biada,
Gdy byd?o dawa? musz? dzi? na sto?y wra?e!

Dawno by?bym si? przeniós? pod inne mocarze

Z tej tu ziemi, gdzie d?u?ej wytrzyma? nie mog?!
",:<\.lem zawsze nadziej? w sercu ?ywi? b?og?,
Ze mój król nieszcz??liwy po latach powróci,
I z zamku zalotniki napustne wyrzuci. -"

N a to odrzek? mu 00yS8: ,,0 mój skotopasie !

Twoja mowa nieg?upia i niepod?a zda si?.
Widz?, ?e? cz?ek rozumny i dobrych przymiotów:
Wi?c s?uchaj, a co powiem, jam zaprzysi?dz gotów:
Zewsa bior? na ?wiadka, ten stó?, to ognisko
Boskiego Odysseja, gdzie mam przytulisko -

Ze powrót twego pana ciebie tu zastanie,
I w?asnemi oczyma ujrzysz co si? stanie,

Gdy si? on tu zabierze do gasz?] gawiedzi."

Na to skotarz te s?owa da? mu w odpowiedzi:
,,0 niech?e Kronion zi?ci twoje obietnice!

Zobaczysz, ?em do?? krzepki, tward? mam prawic?."

A. Eumej si? modli? nie?miertelnym Rogom,
By Odyssa ojczystym wrócili ju? progom

-

l'ak? to mi?dzy sob? wiedli tam rozmow?.

Telemach pod miecz gachów mia? ju? odda? g?ow? -

Lecz ptak z?o-wró?bny z strony przelecia? im lewej,
Orze? z dr??cej go??bki dar? szponami trzewy.
Ujrzawszy go, Amfinom rzek? do zgromadzenia:
"Przyjaciele! z naszego nic postanowienia,
'l'elemacha nie zg?adzim - siada? do biesiady 1"

Zgromadzeni uznali trafno?? dobrej rady,
I hurmem weszli w wn?trze gmachów Odyssowych;

20Homer: Odyasoja,
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Chleny zdj?te na krzes?ach k?ad?c purpurowych,
Obiatuj?c barany i tuczne kozio?ki,

Wieprze karmne i ze stad najpi?kniejsze cio?ki,

Skwarz?c trzewia i niemi racz?c si? nawzajem.

Wino w dzbanach mi?szano zwyk?ym obyczajem,

Swino-pas czasze wk?ada? w r?ce godowników,
Skotarz Filetios chleby wyjmowa? z koszyków

I rozdawa?. Melantios znów dolewa? wina. -

Wi?c do gotowej uczty zasiad?a dru?yna:

Sna? Telemach co? chytrze w g?owie swej ur?dzil,
Bo Odysss przy progu kamiennym posadzi?
U malego stolika, na krzese?ku lichem,

K?s?k trzewiów mu poda?, to? wino z kielichem

Szczeroz?otym, i mówi? do króla w ten sposób:

.Pij tu sobie spokojnie w gronie tych tam osób -

A od gwa?tu, ur?ga?, b?d? ci obron?
Przeciw ca?ej gromadzie; tu nie karczma pono,

Lecz zamek Odyaseja, ja po nim dziedzicz? -

Przeto od gwa?tów, obelg, powstrzyma? si? ?ycz?,

Aby zt?d nie wypad?y k?ótnie i zatargi."

Tak powiedzia?, i ka?dy przygryz? sobie wargi

Podziwiaj?c t? ci?t? wymow? m?okosa.

A? w t?umie da? si? s?ysze? g?os Antinoosa ;

"S?yszeli?cie, Achiwi, jak nas wzi?? na s?owa,

Jak grozi?! co kto dosta? niech?e sobie schowa!

Có? robi?! Zews nie kaza? - bez tej tam przeszkody,

Zapewneby na wieki zamilk? mówca m?ody."

Telemach na t? mow? nie zwa?a? tam wiele.

A tymczasem przez miasto, z kieryksy na czele,

Ci?gn??a hekatomba - a kud?ata rzesza

Achiwów w gaj Apolla ?ucznika po?piesza.

Za? gachy, pokrajawszy pieczone mi?siwa,
Rozdali mi?dzy go?ci; ka?dy je spo?ywa.
Dla Odyssa przynie?li pacho?cy s?u?bowi

Tyle mi?sa, co dali ka?demu go?ciowi:
Bo tak im syn Odyssów wyra?nie zaleca?.
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W gachach przecie? jad z?o?ci coraz si? roznieca?;
Bo tak chcia?a Atene, by ich szyderstw jady
Coraz bardziej j?trzy?y serce Laercyady.
By? tam pomi?dzy nimi gbur nieokrzesany,
Rodem z ostrowu Same, Ktezyppem nazwany;

Pysza?ek, d?? w bogactwa - wi?c mu si? zachcia?o
W zi??? sobie po Odyssie zon? pozosta??.
On glos zabra? i mówi? do gachów gromady:
.Pos?uchajeie co powiem, wspólnicy biesiady ?

Ten przybysz swoj? cz?stk? dosta?, jak z nas ka?dy;
Wszak uj?? co? go?ciowi, rzecz naganna zaw?dy
I nies?uszna; gdy? w domu go?cie równi sobie.

Ja mu przecie? od siebie podarunek zrobi?,
Niech nim dziewk? ?aziebn?, lub kogo obdarzy
Z s?ug, b?d?cych tu w domu naszych gospodarzy."

Rzek? - i z kosza wyj?wszy gnat racicy krowiej,
Z zamachem cisn?? prosto na ?eb Odyssowi.
Król unikn?? pocisku lekkim g?owy zwrotem

I roz?mia? si? wzgardliwie -

gnat wyci?? z ?oskotem
O ?cian?. - Wi?c Telemach gniewny ?cisn?? pi??cie,
? tak grozi?: "Ktezyppie l wielkie dla ci? szcz??cie,
Ze? mi go?cia. nie trafi?, gdy? umkn?? po?pieszy?;
Inaczej by?bym ciebie na wskró? dzid? przeszy?;
I ojciec-by ci sprawia? pogrzeb, nie wesele.

Radz? wam nie pozwala? sobie tu za wiele -

Naby?em do?wiadczenia i w?aen?m poj?ciem
Poznam co z?e, co dobre; nie jestem dzieci?ciem -

Nawet umiem cierpliwie znie?? co widz? oczy:
Jak rzniecie byd?o moje, jak wino si? toczy
I wypró?nia ?pi?amia. Opór by?by pró?ny,
Jednemu przeciw tylu; - lecz ka?dy mi d?u?ny
Zachowa? si? przystojnie, kto go?ci w mym domu.
Vi am chce si? mnie ?ywota zbawi? pokryjemu -

Zabijcie! ?mier? zno?niejsza, ni?li takie ?ycie,
Ni?li widok tych gwa?tów, jakie tu robicie,
L??c w?drowca ubogie, lub w?ócz?c w ?wietlice
Na bezwstydne uciechy dziewki s?u?ebnice.'"

Sko?czy? - ka?dy oniemia? i milcz?cy siedzia?.
A? w ko?cu Agelaos tak mu odpowiedzia?:

20*
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"Przyjaciele! on mówi? po sprawiedliwo?ci;
Niech si? nikt z nim nie spiera, ani na? si? z?o?ci,

Ani l?y tego dziada, ni dokucza komu

Z czeladzi nale??cej do Odyssa domu.

Wszak?e jemu i matce potrzebn? jest rada,

Któr? mogliby przyj?? je?li si? im nada:

Póki?cie t?skn?m sercem wierzyli oboje,
Ze Odyssej powróci? móg?by w progi swoje,

Póty wolno wam by?o na powrót ten czeka?

I gachów natarczywo?? z dnia na. dzie? odwleka?.

Chocia?, mówi?c po prawdzie, gdyby Odysa ?ywy
Z woli Bogów powróci?, by?by traf szcz??liwy -

Lecz dzi?, gdy znik?a wiara w powrót twego ojca,
Namów matk?, niech sobie wybiera. mo?ojca.

Na.jt??szego, co dary naj hojniejsze sk?ada?,

I po?lubi. 'I'y b?dziesz odt?d mieniem w?ada?

Ojeowski?m, bez podzia?u; jad? i pi? swobodnie;

Matka z domu ust?pi. -

Na to odpar? godnie

Roztropny m?odzian: "Nigdy l Bogami si? ?wiadcz?

I cierpieniami ojca, który b?d? tu?acze

Dni tam p?dzi, b?d? znalaz? ?mier? w nieznanej stronie,

Ze matce nie przeszkodz?, owszem j? nak?oni?,

Niechaj sama na m??a kogo chce wybierze
I kto jej najhojniejsze dary niós? w ofierze -

W?dy sam nigdy nie ?mia?bym odezwa? si? do niej,

By z domu ust?pi?a - o! niech mi? Bóg broni! -"

.

Rzek? - i naraz co? gachom zrobi?a Pallada,

Ze wszystkich niesko?czony dziki ?miech napada -

Oszaleli l - ?miech parska? z ich szcz?k wykrzywionych;

Po?ykali kawa?y mi?siw krwi? czerwonych,

?zy im ciek?y - a serca ow?adn??y strachy.

Wtem boski Teoklimen rzek?, wskazuj?c gachy:
,,0 wy biedni! nieszcz??cia zewsz?d na was godz?:
W ?mie nocy g?owy, twarze, stopy wasze brodz? -

S?ycha? glosy j?cz?ce; z ócz p?yn? ?ez strugi -

Krwi? ciep?? pobroczone ?ciany i framugi -

A co mar pcha si? do drzwi! co ich tam w podziemiu!
.A wszystkie w Ereb lec? ... a na nieb sklepieniu
Helios ga?nie - i straszne ogarniaj? mroki! _"
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Wieszczek rzek? - oni z ?miechu rwali si? za boki -

At Eurymach si? ozwa? do gachów i prawi?:

,.Sna? oszala? ten przybysz, co ?wie?o si? zjawi? -

Hej mo?ojcy! za próg z nim, wywied?cie na pole!

Jemu tu wszystko ciemno, noc go w oczy kole."

Boski mu Teoklimen rzek? po raz ostatni:

"N a nic mi przewodnicy twoi nieprzydatni ;

Mam, jak widzisz, wzrok, uszy, a i nogi zdrowe,

A szalem ob??kania niezm?con? g?ow?.

Wi?c wyjd? z ich pomoc?
- bo i tak ju? wietrz?

Zbli?aj?c? si? biad?, która w proch was zetrze

Wszystkich co do jednego w odyssowym dworze,

Za ur?gania biednym, spro?ne cudzo?o?e.
"

Rzek?szy to, wraz opu?ci? pyszne zamku ?ciany,

Wraca.jf!c w dom Pejreja, gdzie by? po??dany.

I gachowie z dziwieniem po sobie spojrzeli ...

I drwili z Telemacha, a z go?ci si? ?mieli -

A? jeden butny m?okos odezwa? si? w t?umie:

"Nikt pono gorszych drabów w dom wpuszcza? nie umie,

Jak Telemach. Wszak wpu?ci? nam g?odnego dziada,

Co wino t?go ?yka i dobrze zajada j

Lecz to szczery niezdara, na prac? si? wzdryga,

Ci??ar to niepotrzebny ziemi, co go d?wiga.
To? i drugi, co wieszcza udaj?c chcia? wró?y?.

S?uchaj mi?l mojej rady móg?by? dobrze u?y?

Gdyby? obu przybyszów wsadzi? w ?ód? wio?lon?

I pos?a? do Sikielów; tamby ich kupiono."

Te ich gwary 'I'elemaeh puszcza? mimo uszy;

Jedno w Odyssa patrz?c, czeka?, czy si? ruszy

I podniesie prawic? na wyst?pne g?owy.

Tam za? w ozdóbnem krze?le, wprost izby godowej,
Siedzia?a Penelopa i nas?uchiwa?a

Tych rozmów, jakie wiod?a w izbie m?ód? zuchwa?a,

Która. ?ród pustych ?miechów, hucznej weso?o?ci,

Za?ywa?a. przysmaków ró?nych do syto?ci,

Gdy? na obiad niema?o sztuk zarzni?to byd?a.

Za to ?adna wieczerza tak im nie obrzyd?a
Jak owa, któr?. Odys z pomoc? Pallady
Mia? im sprawi?, wetuj?c ich gwa?ty i zdrady.
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PIE?? D\\'UDZmSTl PIERWSZA.

Peuelopa z natchnienia Ateny wynosi ze skarbca wielki ?uk i ko?czan, który odIfitesa dosta? si? by? Odyssejowi. Poniewa? ma nast?pi? strzelanie z ?uku o zak?ad,Telemach wbija do ziemi dwana?cie toporów, i próbuje naci?gn?? ci?ciw? na ?uk,ale ojciec daje mu skinienie, aby tego nie robi?. Zalotnicy usi?uj? ?uk naci?gn?e,lecz nadaremnie. Smutne przeczucia wieszczbiarza. Zalotnicy rozgrzewaj ?
?uk

przy ogniu. Odyssej schodzi si? z pastuchem i wolarzem, odkrywa im kto jest,i ka?e im bramy pozamyka?. Zalotnicy po drugi raz próbuj? naci?gn?? ci?ciw?,a nic mog?c tego dokona?, odk?adaj? strzelanie na dzie? nast?pny. Za rozkazem
Telomacha ?uk dostaje sif! do r?k Odysseja, który go z ?atwo?ci? napina i przeszywa

strza?? dwana?cie toporów.

Sowiooka Boginie tchn??a w pier? królowej,
Rozumn?] Penelopy, pomys? tej osnowy:
Zeby g?adkie ?elaza, ko?czan, ?uk Odyssów ,

Poznosi? w wielk? izb? gachom do popisów
I do rzezi, co zaraz potem si? rozpocznie.
Wi?c na wschody, ku szczytom zamku sz?a niezw?ocznie,
Gdzie klucz miedny z s?oniow? r?czk? wzi?wszy w d?onie,
Do najdalszej komory w swych s?u?ebnic gronie
Zesz?a, k?dy pok?ady królewskie schowane:
Zloto, ?pi? i ?elazo misternie kowane.
Tam le?a? i Odyss6w luk pomi?dzy niemi,
I ko?czan nabit strzalmi j?k roznosz?cemi.
Za bytno?ci swej w Sparcie darem on go dosta?
Od Ifita, en Bogom nie?miertelnym sprosta?,
A by? Euryta synem. Oba bohatery
Zawarli mi?dzy sob? sojusz dru?by szczerej
W Msssenie, gdzie Orsiloch podejmowa? go?ci.
'Vla?nie Odys tam przybyl ?ci?ga? nale?no?ci

Upowa?nion od ludu: a powód by? taki,
Ze Messe?ey, na ?odziach wpad?szy do Itaki,
Trzysta. owiec z pastuchy zabrali w grabie?y.
Wi?c Qdyssa w tej sprawie, acz m?odzik i ?wie?y,
Wyprawi? tam Laertes za starszyzny zgod?.
lfites tam za swoj? równie? nadbieg? szkod?,
Gdy? mu dwana?cie klaczy i mu?ów skradziono,
Lubo przez nie ?mier? znalaz? sobie przeznaczon?;
Bo gdy w dom Heraklesa, pierwszego z si?aczy,
:M??a dzie? wielkich, przyszed? szuka? swoich klaczy, '_
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Ten zbrodniarz w domu w?asnym ?mier? go?ciowi zada?,

Cho? przy go?cinnym stole razem z nim zasiada?.

Zabi? go, na gniew Bogów mszcz?cych si? nieczu?y ;

Sobie za? jego klacze przyw?aszczy? i mu?y.

Tych on szukaj?c w?a?nie, zeszed? si? przypadkiem
Z Odyssejem, i cennym obdarzy? go datkiem:

By? nim ?uk. Wite? Euryt niegdy? z niego strzela],

Lecz przy ?mierci, na syna w?asno?? ?uku przelat

Wzajem Odyss go mieczem i kopi? obdarzy?
Na zadatek przyja?ni. Los przecie? nie zdarzy?

Spotka? si? im przy jednym stole; syn Euryty,

Ifit, przez Heraklesa wkrótce by? zabity.

Szlachetny wi?c Odyssej wcale nie u?ywa?
Broni tej, gdy? Ilion w okr?tach odp?ywa? ;

Ino w domu pami?tk? po druhu zostawi?.

Póki w Itace mieszka? tym ?ukiem si? bawi?.

Wi?c królowa, stan?wszy pod drzwiami skarbczyka,

Weszla na próg d?bowy, r?k? rzemie?lnika

Oiosan g?adko - od progu w gór? odrzwia bieg?y,
W nich wprawione wierzeje mocne skarbów strzeg?y.

Ona, rzemie? zadzierzgnion szarp?a d?oni? zr?czn?,

Pot?m kluczem zawor? odsun??a wn?trzn?,
A. pchn?wszy je, zaskrzyp?y wierzei dwie po?y
Takim skrzypem, jak rycz? na pastwisku woly -

1 naraz si? otwar?y pod klucza obrotem. -

Wszed?szy tam, na police wspina?a si? potem,
Gdzie sta?y skrzynie pelne odzie?y woni?cój -

Ztamt?d si?gn??a po ?uk, na kolku wisz?cy
W pi?knych ?ubach, a zdj?wszy takowy ze ?ciany,

Siad?a, cisn?c do serca ?uk ten ukochany,

M??owski - teraz przez ni? z ?ubów wydobyty.
I zacz??a w glos szlocha?; a gdy zdrój obfity
?ez rzewnych ulg? przyniós? sercu zbola?emu,

Wprost posz?a tam do gachów zuchwa?ych teremu,

Trzymaj?c zakrzywiony ?uk Odyssów w r?ku

I .ko?c?an, a w nim lotne strza?y, sprawce j?ku.
Za ni? nios?y s?u?ebne sepecik zamkni?ty,

Z ?elazem i miednemi or??rui i sprz?ty.
A gdy przysz?a cna. pani przed t?um zgromadzony,

Stan??a w progu izby wysoko sklepionej.

Cienk? z g?owy namiotk? spu?ci?a na lice -
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A maj?c z obu boków s?u?ebne dziewice,
W te s?owa do zebranej ozwa?a si? rzeszy:

"S?uchajcie dziewos??by l sna? bardzo was cieszy
Zbiera? si? w tym tu zamku codziennie na gody,
Odk?d m?? mój odjechat - Jakie? s? powody,
Ze zajazdem i dom nasz i mienie niszczycie?
Je?eli to z mi?o?ci do mnie, jak mówicie,
Wi?c dobrze! zatem pora stan?? do popisów:
Przynios?am wam ów s?awny, wielki ?uk Odyssów !

Który z was ot ten kab??k napnie d?oni? siln?,
I uch dwana?cie strza?? przeszyje niemyln?,
Tego ?on? zostan?; -

m??owskie siedlisko,
Zamek ten ukochany, opuszcz?

- z nim wszystko!
Ale t?;.sknota moja nigdy nie przeminie I"

To rzek?szy, na pastucha Eumeja skinie,
By topory i ?uk ten przed nimi postawi?.
PJ'acz?c wzi?? je Eumej i rozkaz jej sprawi? -

?uk ten widz?c Filetios, rozp?aka? si? rzewnie;
Co postrzeg?szy. Antinoj strofowa? ich gniewnie:
,.0 wy g?upcy! dzie? bia?y, a wam sny si? roj? I

Zaprzesta? mi tych szlocha?, które niepokoj?
l j?trz? serce pani i takju? strapionej,
Odk?d m?? jej odjecha? na zawsze stracony.
Do?? tych ?ez, kto chce siedzie? z nami tu przy stole!
A je?li chcecie szlocha?, to za drzwi! precz w poje!
?uk zostawcie; o lepsze wnet do walki staniem;
Li jedn? mam obaw? z luku napinaniem.
N u?by si? pokaza?o, ?e w tern gronie ca??m
Nie ma cz?eka jak Odys; niegdy? go widzia?em
I pami?tam, cho? by?em dzieckiem w onej dobie."

.

Tak mówi? - a w umy?le uk?ada? ju? sobie,
Ze ?uk napnie i strza?? topory przeszyje ...

Nie przeczu?, ?e strza? pierwszy ?uku go zabije
Z r?k Odyssa, bo on go pierwszy w oczy ?ywe
Zel?y? i szczu? na niego gachy ur?gliwe.

?wi?tej mocy Telemach glos zabra? ?ród t?umu:

"Przebogi f to? mi? Kronion pozbawi? rozumu!
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?ratka moja o?wiadcza, m?dra bia?og?owa,
Ze z drugim m??em dom ten opu?ci? gotowa;
A ja ?miej? si? wesó?, ot sobie trzpiot m?ody! -

Kiedy tak - hej mo?ojcy! stawa? wam w zawody,
I dobija? si? o t? niewiast? bez ceny,
Jak równej nie ma Argos, Achaja, Mikeny.
Bo jak w ?wi?tym Pylosie, tak tu w naszej stronie,
Która?by wyrówna?a dostojnej matronie?
Lecz co mi chwali? matk?! - Wy przecie? j?: znacie -

Dalej wi?c! niepotrzebnie tak si? oci?gacie
Z tern strzelaniem - ?uk czeka; ujrzym, kto zwyci??y.
I jabym te? spróbowa?, czy ten ?uk napr??y
R?ka moja i strza?? topory przestrzeli ?

Wtedy nic mi? z kochan? matk? nie rozdzieli -

Nie posz?aby ju? za m??, mnie nie sieroci?a.

Pragn? walczy? jak ojciec; w tych r?kach jest si?a."

Tak mówi?-i skoczywszy z krzes?a, p?aszcz czerwienny
Z barków zrzuci?, odpasa? swój miecz naramienny:
Po oz?m, zrobiwszy bruzd?, topor przy toporze
Wsadza? w ziem rz?dem d?ugim, równo jak by? mo?e,
? obdepta? doko?a - co wszystkich zdziwi?o,
Ze cho? nie zna? roboty, a zrobi? a? milo.

Wi?c na próg izby wst?pi? trzymaj?c ?uk krzyw?,Po trzykro? si? przysadzi? do wartkiej ci?ciwy,
I trzykro? sil mu brak?o; lecz nie traci? ducha
Ze ?uk napnie i pocisk przep?dzi przez ucha.
l ju? bra? si? napina? silniejszy tym razem -

Lecz Odyss mrugn?? - niemym wstrzyma? go rozkazem,
I Telemach si? ozwa? znowu w t?umie gwarnym:

"Przebóg! mam?e bezsilnym zosta? i niezdarnym?
Czy zbyt m?ody, na pi??ci nie spuszcza? si? twarde,
I nie odbi?, gdy w twarz mi rzuci kto pogard??
Dalej zatem! silniejsi ni? ja niech tu stan?,
?uk napn? i t? walk? zako?cz? - wygran?!"

To powiedziawszy, kab??k odstawi? na stron?,
Opar?szy o podwoje pi?knie wygradzone,
A lotn? strza?? opar? na l?ni?cym pier?cieniu;
Co sprawiwszy, wraz odszed? usi??? w sw?m siedzeniu.
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Wtem oto syn Eupejta tak si? tam ozowi e,

Antinoj: .Po porz?dku chod?cie tu, druhowie,

Od lewej ku prawicy; t? sam? kolej?,

Jak? cze?nicy wino w puhary nam lej?· _"

S?owa te Antinoja przypad?y do smaku.

Syn Ojnopa Lejodes pierwszy sta? w orszaku;

By? to wró?bit i zwykle ostatni przy dzbanie

Siadywa? - mierz?c sobie z?e ich zachowanie.

Li on jeden pot?pia? te gachy zuchwale.

Wi?c si? zbli?y? i podj?? luk, na?o?y? strza??,
A stan?wszy na progu, ci?ciw? w kab??ku

Napi?? chcia?, lecz si? nie mia? w nieudolnym r?ku ..

Zatem do zgromadzonej tak mówi? dru?yny:
.

"Nie dam rady! niech luk ten napina kto inny!
A i naj t??si m??e przy tym ?uku pono

Nie tylko serce strac?, lecz ducha wyzion? -

Lepiej umrze?, ni? ?yj?c nie osi?gn?? celu,

Który nas tu sprowadza dzie? w dzie? od lat wielu.

A cho? z nas tu niejeden poi si? nadziej?
Do ma??e?skiej ?o?nicy wni?? z Psnelopej? ;

To gdy ?uk ten pomaca, nic mu nie zostanie,

Jak ku innej Achajce obróci? staranie,

I s?a? jej upominki - bo tej przeznaczono

Daj?cego najwi?cej mo?ojca by? ?on?."

Rzek?szy Lejodes, kab??k odstawi? na stron?,

Opar?szy o podwoje pi?knie wyg?adzone,
A lotn? strza?? opar? na ?wietnym pier?cieniu.
Co sprawiwszy, wraz odszed? si??? w swoj?m siedzeniu.

Wtem Antinoj g?os zabra? i tak go strofowa?:

"To?e? si? z pi?kn? mow? do nas wysforowa? !

Same gro?by i strachy; ta mowa mnie gniewa;

Wi?c, jak mówisz, m?ódz nasza ducha powyziewa

Przy tym luku, którego twoja d?o? nie zmo?e?

Sna? matka. ci? nie na to chowa?a, niebo??,

Aby? s?awy si? dobi? strza?ami i kusz?;

S? tu inni mo?ojca, którzy luk ten rusz?."

Rzek? - i przyzwa? Melanta, przywódzc? koziarzy:

"Zakr?? si? ko?o ognia, niech si? wnet roz?arzy;
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Stolik mi tam postawisz nakryty baranem;
Ze ?pi?arni przyniesiesz ?ój ca?ym salhanem.

T?usto?ci? t? luk natrzem rozgrzan przy ognisku,
A próba nam poka?e, kto co we?mie w zysku."

Me]ant ogie? roznieci?, plomie? bueh? do góry;
Sto?ek przyniós?, zas?any baraniemi skóry,
A du?y sa?han ?oju przyniós? ze ?pi?arnie ;
A oni, róg rozgrzawszy, gi?li go

- lecz marnie!

Szwankuj?cym na sile nie dopisa? sposób
Naci?gni?cia ci?ciwy. - Wi?c z wszystkich tych osób
Li Antinoj, Eurymach, dwaj m??owie przedni,
Nie chcieli si? do próby mi?sza? sami jedni.

Wi?c i s?udzy Odyssa, wolarz z ?wino-pasem
Obydwa si? wynie?li z ?wietlicy tymczasem,
A za nimi sam Odys pod??y? bez zw?oki.

Gdy min?li podwoje, przysionek wysoki,
I wyszli na podwórze -

id?cy za nimi

Odys tak ich zagabal s?owy przyjaznemi:

"Móg?bym wam co? powiedzie?, kochani skotarze.
Lub zamilczy? - lecz serce gwa?tem mówi? ka?e:
Przy kimby?cie stan?li, gdyby niespodzianie
Odjssa wam z tu?aczki wrócili niebianie?
Przy kim? czy przy Odyssie, czy przy zalotnikach?
Powied?cie, co tam w serca chowacie tajnikach! _"

Na to mu odpowiedzia? od wolów pastucha:
,,0 ! je?li Zews modlitwy mojej raz wys?ucha,
I powróci Dam pana w te progi domowe _

Zobaczysz, ?e mam si?? i r?ce mam zdrowe."

I Eumej do Bogów równie? wznosi? mod?y,
By Odyssa do ziemi rodzinnej przywiod?y.
A gdy si? o wierno?ci obu slug prze?wiadczy?,
Otwarcie z nimi mówi? i ju? nie majaczy?: _

,,:Macie mi? - otó? jestem! Jak raz w Jat dwadzie?cia
Dobi?em si? do ziemi ojczystej nareszcie.

Widz?, ?e?cie t?sknili za moim powrotem,
\Vy jedni ze s?ug tylu - inni nigdy o tern
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Nie my?leli, i o to nie prosili Bogów.

Wi?c zwierz? wam zamiary moje wzgl?dem wrogów:

Je?eli gachów zetr? przy pomocy nieba,

Ka?demu z was dam ?on? i dobry szmat chleba,

To? chat? gdzie pod bokiem, by?cie ka?dej chwili

Z mym synem jako bracia. i druhowie ?yli.

Niedo?? to; lepszy dowód poka?? wam przecie,

Po którym mnie poznawszy, wierzy? ju? b?dziecie:

Oto blizna - przed laty zadana kle m dzika,

Gdym w Parnasie polowa? z synmi Autolika.?

Tak mówi?, i t? blizn? odkry? z pod ?achmana -

A gdy by?a odkryta i przez nich poznana,

Z p?aczem go w swe ramiona obydwaj porwali,

Witali, a po r?kach i w twarz ca?owali -

I Odyss ich nawzajem w twarz, w r?ce ca?owa? -

I pr?dzójby si? Helios po pod ziemi? schowa?

Ni?by p?aka? przestali; lecz Odyss ich z góry

Nabra?: "Dosy? tych kwile?! nu? tam z dworskich który

N as podpatrzy i gachom co widzia?, wygada t

Po jednemu nam przeto wraca? si? wypada;
Ja pierwszy

- a wy po mnie; uwa?a? co dalej:

Nigdyby zalotnicy na to nie przystali,

By si? ?uk ten z kolczanem dosta? w r?ce moje -

Wi?c Eumej niech ?mia?o przekroczy pokoje
Z owym lukiem i odda mnie do r?k takowy.

Równie? trzeba nakaza?, aby bia?og?owy
Mocno te drzwi zapar?y co id? na ty?y -

A gdyby z wielkiej izby jakie dochodzi?y
Do nich j?ki i ?omot - to nic im do tego,

Siedzie,? im przy robocie i pilnowa? swego! -

Filetiowi oddaj? g?ówne pod stra? wrota:

Zawory niech zasunie, rzemieilmi omota. -"

Powiedziawszy to, wkroczy? w zamkowe pokoje,

Gdzie pierwej zajmowane zaj?? krzes?o swoje;

l\ za nim po jednemu pastuchy wrócili.

Eurymach w r?ku kab??k obraca1 w tej chwili

Tak i owak przy ogniu; lecz [uk, cho? rozgrzany,

Nie da? si? wcale napi??; cz?m on rozgniewany,

Ci??ko westchn?wszy wo?a?: ,,0 wy Bogi w niebie I

Patrzcie na. me cierpienia za drugich i siebie -
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Nie przeto, ?e na nicz?m spe?za to wesele -

Przecie? dziewic Achajskich znajdzie si? tu wiele

W Itace i po miastach - cho? to przykre niemniej!
Lecz ?e obok Odyssa my tacy nikczemni,
?uku jego naci?gn?? ?aden nie ma si?y l

Do??, by o nas z pogard? prawnuki mówi?y I"

Syn Eupejta Antinoj na to odpowiedzia?:
"Eurymachu, ?le mówisz, jakby? sam nie wiedzia?

?e Boga Apollona lud dzi? ?wi?ci ?wi?to -

W taki dzie? nie?za kusz? napina? przekl?t?.
Na bok z ni?! lecz topory w miejscu niech zostan?!
Nie ma przecie' obawy, by je zt?d zabrano;
Na zamku Odysseja bezpiecznie dostoj?.
Hej wina! wy cze?nicy pe??cie s?u?b? swoj?,
Bogi czci? nam obiat?, a niecha? strzelania.

Za to nam koziarz Melant jutro do ?witania

Dostawi co najlepszych kóz z ca?ego stada,

Wi?c na cze?? Apollona obiat? nielada

Wyprawim. ?uk zapewne ?atwo napi?? da si?;
A tak walk? o zak?ad sko?czym w krótkim czasie."

T? mow? Antinoja wszyscy podzielali.
Wi?c kieryksi na r?ce zdrój wody im lali,
.A s?u?ebni kielichy po brzegi nalej?
I od prawej ka?demu obnosz? kolej?;
Pocz?m cz??? zlawszy Bogom, spe?nili gachowie.
Gdy wtem przebieg?y Odys chytrze si? ozowie:

"Wy, dostojnej królowej dziewos??by m?odzi,

S?uchajcie! to co powiem z serca mi wychodzi.
Zaklinam Burymacha razem z Antinojem,

?{tóry rzeczy wy?wieci? trafnem zdaniem swoj?m,
Zeby ?uku nie tyka? - a z Bogiem miej spraw?.

A jutro Bóg da sil? i z wygranej s?aw?.

Tymczasem mnie pozwólcie spróbowa? kab??ku?!
Chc? przed wami pokaza?, czy si?? mam w r?ku
'r? sam?, co przed laty cz?onki memi w?ad?a,

Czy te? bieda z w?ócz?g? do szcz?tu j? zjad?a?u

Na t? pro?b? gachowie wpadli w straszne gniewy,
Z obawy, by przypadkiem nie napi?? ci?ciwy.
Antinoj wsta? na? gromko i te s?owa rzuci?:
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,,0 w?ócz?go! to? we ?bie mózg ci si? przewróci?!
Ma?o? ci z nami w gronie cnych m??ów zasiada?,
K?ski od nas tu wszystkich wy?udza? i zjada?,
Nas?uchiwa? mów naszych, poufnej gaw?dy,
Tu, gdzie wst?pu nie maj?. dziady i przyb??dy? -

Spi?e? si? s?odkiem winem, powiadam ci szczerze,
Wino zb?a?ni ka?dego, kto miar? przebierze.
Winem spity Eurition, Kentaur w ?wiecie g?o?ny,
Vl domu u Pirytoja sza? go uniós? spro?ny;
Przyby? tam do Lapitów - i winem si? zala?.
Zaraz te? w Pirytoja domu si? rozszala?,
Co widz?c bohatery skoczyli jak w?ciekli,
I wywlek?szy pijaka, mieczem mu odsiekli

.

Nos i uszy. On do dom powlók? si? pijany,
Nie wiedz?c jak okrutnie za to by? skarany.
Z tegó wojna si? wszcz??a Kentautów z Lapity -

Najgorzej na niej wyszed? Kentaur. co by? spity.
To? i ciebie to czeka, gdyby? ?uk ten g?adki
Napi??, wnet ci upadn? mi?osierne datki,
Wnet do króla Echeta wy?lem ci? w okr?cie.
Wiesz, jak ludzi kaleczy i dr?czy zaci?cie!
Nie ujdziesz mu ty ?ywcem! a chcesz wyj?? bez szkody,
Jedz, pij, lecz si? nie puszczaj z m?odszymi w zawody."

S?yszy to Penelopa i tak si? odzywa:
"Antinoju! rzecz zdro?na, nawet niegodziwa,
L?y? go?cia przyj?tego w domu Telemacha.
Olebies to nadzwyczajna sila jego stracha,
Ze gdy ?uk Odyssowy napnie i wystrzeli,
Ju? mi? we?mie za ?on? i ?o?e podzieli ?

Ani jemu te my?li po g?owie nie kr???,
Ani wam podejrzenia takie niech nie ci???,
Po?ywajcie spokojnie; k?opot wasz daremny."

Na to odrzek? Eurymach, t?umi?c gniew tajemny:
"O córo Ikarjosa, Penelopo zacna!

?eby on ci? mia? dosta?, rzecz wcale nie ?acna;
O to si? nie k?opoczem. Lecz to jedno trwo?y,
By o nas nie gadali ludzie jak najgorzej.
?.1óg?by rzec jaki Achiw pod?y, niedo??ga,
Ze z nas ?aden wielkiego m??a nie dosi?ga,
J e?li luku Odyssa naci?gn?? nie zdo?a -

A? Bóg nadniós? jakiego? b??dnego warcho?a,
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Który jak nic luk napi?? i topory przeszy? -

?wiatby nas tak? mow? na wieki o?mieszy?o"

Penelopa ju? mia?a odpowied? w odwodzie,

Wi?c rzek?a = "Eurymaohu! trudno, by w narodzie

Dobrze o tych mówiono, co ten dom posiedli,

Rozpust? zbezcze?cili, a dobytek zjedli.
Lecz tego wam nie wstydno. 'l'en za? cz?ek przychodni,

T?gi wzrostem i kszta?tem, bo rodzice godni,
Z rodu wielcy, jak mówi, na ?wiat go sp?odzili -

Có? z?ego, by?cie w r?ce ten ?uk mu zwierzyli?
Uroczy?cie przyrzekam i to si? dokona:

?e byle on ?uk napi?l z ?aski Apollona,
W pi?kny chiton i ehlen? ch?dogo przystroj?,
Na postrach psom i ludziom w oszczep go uzbroj?;

..

Miecz mu dam obosieczny, sanda?y na nogi,
I ode?l?, gdzie pragnie, cho? w najdalsze drogi."

wtem nagle jej Telemach przerwa? niecierpliwy:
"Matko! nic tu do luku nie maj? A.chiwy.
Ja jeden, komu zechc? da? go, lub wsi??? ka?? -

Zreszt? nikt, cho? ich tylu na naszym obszarze

W Itace i w Elidzie mieszka koniorodn?j.
Niech zatem nikt nie gwa?ci mej woli swobodnej,
Cho?bym tego przychodnia lukiem chcia? obdarzy? I

Lecz id?, matko, w komnatach swoich gospodarzy?,
Do wrzecion i krosienek nap?dza? s?u??ce -

Bo ?uk, strza?y, to rzeczy m??ów obchodz?ce,
Mnie g?ównie; chc? by? w domu panem mojej woli."

Matka do górnych komnat odesz?a powoli -

M?dre s?owa. synowskie utkwi?y w jej ?onie.

A gdy tam ju? stan??a w panienek swych gronie,
Znowu w p?acz za Odyssem - i wci?? go p?aka?a.
Póki Atene powiek snem nie posypa?a. -

W?a?nie zacny ?winopas do r?k bralluk krzywy,
Gdy wszystkie jednog?o?nie wrzasly na? Achiwy.
Ten i ów z gaszej zgrai dawa? mu po uchu:

,.
- A nie rusz tego ?uku t porzu? to, pastuchu!

Niegodziwy szale?cze! Bodaj psie paszcz?ki



320 nOlIER.

Roznios?y ci? na z?bach. cho? jad?y z twej r?ki!
Oby Bogi to da?y! Apollon to sprawi? !'

?Vrzeszczeli - ju?by pastuch w miejscu luk zostawi?,
Tak gro?by i te krzyki zmi?szaly biedaka;
Lecz naraz zagrzmia? nad nim rozkaz 'I'elemaka :

"Odnie? luk; rób co ka?? - nie s?uchaj ich krzyków!
Bo cho? m?odszy, przep?osz? tak gradem kamyków,
Ze uciekniesz za miedz? - jam od ciebie lepszy!
Czemu? to ja o tyle w ramionach nie krzepszy
Od tej gachów czeredy, co nas tu obsiad?a?

Zaraz by ich polowa za ten próg wypad?a
Na polamanie karków - oj b?dzie im biada I"

.

,
Rzek? - i ?miechem parskn??a rozpustna gromada,

Smiej?c si? z Telemacba; lecz gniew si? z?agodzi?
Przeciw niemu. Za? pastuch ?uk wzi?wszy, przechodzi?
W zd?ui przez izb?, by odda? do r?k Odyssowi.
I zaraz do piastunki poszed? i tak powie:

"Telemach mi rozkaza? wezwa? Euryklej?,
Aby? w tym gmachu tylne zawar?a wierzeje.
Gdyby za? z tej tam izby ?oskot albo j?ki
S?ycha? by?o - nie pusscza? ci ?adn?] panienki:
Ka?da przy swej robocie niech spokojnie siedzi. 44

Rzek? Eumej - lecz nie mia? ?adnej odpowiedzi -

Gdy? posz?a drzwi od ty?u zatrzasn?? bez zw?oki.

I Fi1etios cicbemi ju? wymkn?? si? kroki,
Aby w bramie dziedzi?ca zasun?? zawory.
Znalaz? tam okr?towej liny kawa? spory,

Ni? skr?powa? wierzeje; - do izby powróci?,
I w krzes?o opuszczone na powrót si? rzuci?,
Wzrok wlepiaj?c w Odyssa, który ?uk mia? w pi??ci,
Wywija? nim, wygina?, opatrywa? cz??ci,
Czy rogu czerw nie stoczy? pod niebytno?? pana?
Czem wielce rzesza gachów byla zdziwowana,
Bo mówiono: "Sna? z niego znawca jest nielada!

Niechybnie ?uk podobny w domu swym posiada,
Lub mo?e chcia?by sobie zrobi? drugi taki -

Jak go maca! frant wida?, jak wszystkie ?ebraki!
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A znów ?yczy? mu inny z tej zuchwa?ej m?odzi:

Niech mu si? w ka?dej rzeczy najlepiej powodzi,
,

Jak z tym ?ukiem, którego nawi?za? nie zdo?a.

Tak gadano; lecz Odys nie mówi? nic zgo?a,
1no kab??k gi?? w r?ku, ogl?da? dok?adnie,
Jak ten, co na formindze umiej?c gra? ?adnie,
?acno brz?cz?c? strun? na. g?dziebn?m drzewie

N apnie, i w obu ko?cach wzmocni owcze trzewie.

'l'ak samo i on napi?? wielki ?uk bez m?ki;
Naci?gni?t? ci?ciw? musn?? palcem r?ki,
A? od brz?k?a jaskó?czym rozg?o?nym ?wiegotem.
Gachy strachem pobledli, oblali si? potem ...

Wtem zagrzmia?o; Zews z nieba znak niemylny dawa? .­

Oud ten serce Odyasa rado?ci? napawa?,
Niezg??bionego Zewsa zwiastuj?c mu wol?. -

Wi?c wzi?? pierzast? strza?? Je??c? na stole,

Kiedy inne w zawartym le?a?y ko?czanie,
Przeznaczone Achiwom wnet na skosztowanie.

Te wzi?wszy, karbem przytkn?? do ci?ciwy szczelnie,
I jak siedzia? na sto?ku, wymierzy? ?uk celnie,
Grot pu?ci? - ten topory wszystkie trafi? rz?dem,

,

Przeszywszy pierwsze ucho, wylecia? tym p?dem
Przez ostatnie; wi?c mówi? : nA có?, Telemachu,
Ozy twój go?? wstyd ci zrobi? w tym królewskim gmachu r

W cel trafi?em; z napi?ciem ci?ciwy te? ma?o

Mia?em trudu - sna? du?o si? mi pozosta?e,
Chocia? mi? tu gaszkowie mieli w poniewierze.
Lecz czas, by tym Achiwom wyprawi? wieczerz?
Za dnia .... a potem innej za?y? krotochwili -

Przy g?d?bie i przy ?piewie godowa? najmil?j",

To rzek?szy mrugn?? skrycie - i syn Odyssowy
'I'elemaeh, miecz przez rami? przewiosi? ?pi?owy,
Oszczepem d?o? uzbroi?; ku ojcu krok chy?y
Zrobi?, i przy nim obok stan??, wszystek w ?pi?y.
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PIE?? BW UDZIESTA DRUGA.

Odyssej staje w progu, napina ?uk i zabija Antinoosa. - Burymach b?aga go, teby

powstrzyma? zemst? i przyrzeka wynagrodzi? mu krzywdy. Walka trwa. da.lej.

'I'elemach, uzbroiwszy siebie i dwóch pastuchów, pomaga ojcu. Koziarz Melantioa

,
zakrada si? do zbrojowni, aby ztamt?d dostarczy? or??a zalotnikom i lecz go scho­

dz? wierni pastuchowie i wi???, Atena w postaci Mentora dodaje ducha Ody880-
wio - Atena Egid? podnosi i rozstrzyga zwyci?ztwo. Zalotnicy wymo\"dowani,
ocala? tylko pie?niarz Femios i kieryks Medon. Odys ka?e wyprz?tn?? isb? ; wy­

mierza kar? na przeniewierne dziewki i na koziarza Melanta - w ko?cu ka?e

siark? zakadzi?.

Odys rozsta? 8i? w mgnieniu z ?ebraczym ?achmanem,

Wskoczy? na próg wysoki z lukiem i ko?czanem,

W którym wiele strza? by?o nastrz?pionych pióry.

Wysypawszy je u nóg, zagab? gachów z góry:
"A wi?c si? ju? rozstrzygnie; mamy bój stanowczy ?

Teraz cel mam, jakiego nie mia? ?aden ?owczy;

Zobacz?, czy we? trafi?, Febowi na chwa??"·

Rzek? - i w Antinoosa pu?ci? gorzk? strza??,
W?a?nie, gdy ten po czasz? z?ocist?, dwuuszn?

Si?ga?, i ju? j? r?k? chwy?iwszy pos?uszn?,
Ohcia? do ust ponie??; umrze?, ani mu si? ?ni?o.

Któ?by my?la? przy godach, gdzie ich tylu by?o,

By si? tam kto? od wa?y?, cho?by jak waleczny,

Zgotowa? mu los czarny i wtr?ci? w cie? wieczny?
I,ecz Odys we? zmierzywszy trafi? w samo gard?o,
Ze a? przez kark ?ele?ce na wskro? si? przedar?o,
Czasza z r?k si? wy?liz?a, gdy pada? ukosem;

I zaraz promie? czarnej krwi buchn?? mu nosem.

Precz od siebie kopn??y stó? drgaj?ce nogi,
Ze si? wywróci?; mis) zas?a?y pod?ogi;
Chleb i mi?siwo w kurzu brudnym si? zwala?o.

Widz?c gachy jak pada?, krzykiem izb? ca??
Nape?nili, ze swoich zerwali si? sto?ków,
I przebiegaj?c izb?, od ko?ka do ko?ków,
Szukali po wszech ?cianach w zajad?ym ukropie -

Lecz ani jednej tarczy nie by?o, ni kopie.
Wi?c gro??c, Odysseja karali s?owami:
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"Na de? wyjdzie, w?ócz?go, ?e? ?mia? zadrze? z nami!

Ale sztuka do razu; pójdziesz wnet do ojców,
.

?a zabójstwo pierwszego z Itackich mo?ojców;
Zywot twój policzony: s?py ci? tu zjedz? I"

Tak mu grozili w szale; bo i?cie nie wiedz?,
Qzy zabi? go umy?lnie? G?upcy ani marz?,
Ze skrzyd?a blizki?] ?mierci nad nimi si? wa??.

Na to Odys - i przebi? ?renic? ich swoj?:
"Psy jakie?! my?leli?cie, ?em poleg? pod Troj??
?e nie wróc?? Wi?c dalej rej wodzi? po domu,
Z dworskiemi dziewki p?odzi? rozpust? bez sromu,

I checiem ?yw, ma??onk? moj? ba?amuci?; -

Jakby bogi nie mog?y tych szale?stw ukróci?,
Jakby wam j?zyk ludzki móg? przepu?ci? p?azem!
Lecz dosy? - wyrok ?mierci pad? na wszystkich razem".

To rzek?: a blady przestrach ogarn?? zbytniki;
Ten i ów radby umkn?? z tej za.bijatyki.
Sam tylko Eurymachos zdoby? si? na s?owo:

,..Je?li? itacki Odys wracaj?cy zdrowo,
S?usznie karcisz za gwa?ty te nasze Acbiwy,
Za te w zamku i w?o?ciach wyprawiane dziwy.
Lecz sprawca tych bezece?stw przed tob? tu le?y,
Antinoj - on nas ci?gle kusi? do grabie?y.
Nie tyle o ?eniaczk? wida? mu chodzi?o,
Jak o wi?ksze, co z wol? Kroniona nie by?o.
Owó? chcia? on sam królem zosta? nad Itak?,
A syna twego sprz?tn?? ?mierci? ladajak?.
Ma ju?, na. co zarobi?! A wi?c zlituj ?e si?
N ad nami; ka?dy ch?tnie co porwa?, odniesie;
Za to co?my najedli, napili z twych sto?ów,
Ka?dy ci przyprowadzi po dwadzie?cia wo?ów,
A dla zgody dolo?ym co chcesz: miedzi, z?ota,
Póki ci? nie zjednamy - gniew twój niedziwota l"

Dziko spojrzawszy, m?dry Odyssej mu na to:

"Nie, Burymachu - nawet spu?cizn? bogat?
Po ojcach mi tu znie?cie, i wi.?cej w dodatku,
To i tak d?o? nie spocznie, póki do ostatku

O ka?d? zbrodni? z ka?dym nie sprawi? si? gachem.
Teraz macie wóz przewóz: bój na ?mier?, l ub z straehein

.
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Ucieczka; - a czej który ?mierci si? wychwyci?
Lecz ?aden, my?l? -

wszyscy b?dziecie zabici!

Tak mówi?; - a po ciele przesz?o ich a? mrowie;
Wtem jeszcze raz Eurymach do swych si? ozowie:

"Bracia! u tego cz?eka nie zmacha si? r?ka;
Póki pani? ko?czana i g?adkiego ??ka,
Póty s?a? b?dzie strza?y ze l?ni?cego proga,
A? wszystkich wytnie. Nu?e I we?my si? do wroga!
Doby? mieczy! sto?ami pozastawia? piersi
Od strza? jego - i hurmem wpadniemy najpierwsi.
Gdy go z progu i ze drzwi wyp?oszy? si? uda,
Wpadniem wtedy do miasta, skrzyknie m du?o luda ;
On tymczesem za nami po?le strza? po?ledny".

Tak rzek? - i zaraz doby? obosieczny, miedny
Koncerz, i z podniesionym na Odyasa bie?a?,
Z srogim krzykiem; a Odys w?a?nie co wymierza?
?uk swój, i w same piersi celowa? pociskiem,
?e a? w g??bi w?troby uwi?d mu ze wszystki?m.
R?ka miecz wypu?ci?a - on sam, run?? krwawy
Przez stó?, i na pod?og? pozruea? potrawy
Z dwuuszn? czasz?; wi? si?, czo?em t?uk? po ziemi,
W bólach konania kopi?c nogami obiemi

Zwali? stolek, i oczy noc? si? powlek?y.

Wnet te? i Amfinomos wyskoczy? jak w?ciek?y
Przeciwko Odyssowi z wzniesionym brzessezotem,

By go z drzwi wyparowa?; lecz 'falernach lotem

Zabieg? mu; w same plecy, pomi?dzy ramiona,
Wrazi? kopi?, a? na wskro? pier? przedziurawiona.
Pnd? jak d?ugi, o ziemi? uderzy? czerepem,
A Telemach uchodz?c rozsta? si? z oszczepem

Zostawionym w kad?ubie; sz?o mu, aby który
Acbiw, kiedy swój oszczep wydobywa? - z góry
Nie p?atn?? go, albo te? nie przeszy? w nat?oku.

K'temu jednym poskokiem by? przy ojca boku,
I uskrzydlone s?owa pos?a?o mu ch?opi?:
"Ojcze! wnet ci dostawi? paw?? i dwie kopie,
'I'o? szlem, coby do czo?a szczelnie ci przystawal;
Siebie ca?kiem uzbroj?, a i zbroi kawa?
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Znios? dla Eumeja i dla Fileiiosa.

Daleko lepiej bi? si?, kiedy pier? nie bosa".

Na to mu rzecze Odys, ?wik szczwany jak ma?o:

"Bie? i przyno?, dopóki strza? jeszcze zosta?o,

Aby mi? nie wypar?a z progów ta gromadn.s-"

Jako? Telemachowi przypad?a ta rada,

Bo pobieg? do skarbczyka gdzie staly or??e.

Tam wybra? osiem kopij i cztery paw??e,

To? szlemów miednych cztery zdobnych w ko?skie kity,

I zniós? pr?dko do ojca m?odzian wy?mienity.
Poez?m w zbroj? miedzian? sam oblek? si? duchem,

A za jego przyk?adem wolarz wraz z pastuchem
W pe?nej zbroi doko?a Odyasa stan?li.
Bohater za?, dopóki strza? starczy, co strzeli

To powali jednego, tak, ?e w ca?ym gmachu
Gdzie spojrza?e?, to le?a? kup? gach na gachu.
Lecz gdy gniewnemu panu strza? brak?o w ko?czanie,

Odstawi? luk i opar? go u drzwi przy ?cianie,

Sam za? nadzia? paw??? poczwórn? na siebie

I szlem w?o?y? na g?ow?, do?wiadczon w potrzebie,
Co gro?nie ogonami powiewa? ko?skiemi -

R?ce uzbroi? dwiema dzidy dwusiecznemi.

By?y tam w ?cianie z boku jakie? drzwi wychodne,
Od których, jak to maj? mieszkania wygodne,
Szed? korytarz z zapadem wyj?ciem na podwórze

-

Tam wi?c Odys wyprawi? co ryehló] na stró?e

Pastucha - by nikt nie móg? tamt?dy wyj?? z domu.

Wtenczas to Agelaos do swoich rzek?: "Komu

Z was ku tym drzwiczkom przecisn?? si? uda,

Niech pobie?y do miasta, skrzyknie du?o luda,

Ju? on ostatni? 8tl'Za?? wystrzeli tymczasem".

Na to koziarz Melantios b?kn?? mu nawiasem:

,,0 boski Agelaju, na nic ta robota!

Wychodz?ce na podwórz zbyt blizko s? wrota,

A i przej?cie do sieni ?cie?nia. si? w czelu?ci;

Silny chlop niech tam stanie, nikogo nie pu?ci.

Lepiej pono, gdy znios? or??e i sbroje
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Z górnogo skarbca. Nigdzie - takie zdanie moje _

Tylko tam je przecbowa? Odys z Tolemacbem".

Tak rzek? koziarz Melantios i ruszy? z zamachem
Do górnych izb królewskich bocznemi wschodami,
Gdzie wzi?? tarczy dwana?cie z tyl?? oszczepami,
Wj?c i szlemów dwana?cie zdobnych koriskq grzyw?,
Zniós?, i pomi?dzy gachy rozdzieli? co ?ywo.

Lecz Odyssowi serce zadrga?o i lyty,
Widz?c jak z gachów ka?dy sta? zbroj? okryty,
A kopi? wstrz?sa?. Ci??ka zda mu si? robota!

Jako? do syna szepn??: "Najpewniej niecnota
Którd?-to z dziewek dworskich, czy fortel koziarza
'rak im pomóg?, ?e bitwa sroga nam zagra?a".
Na to mu Telemachos, m?odzieniec roztropny:
"Ojcze mój! jam pope?ni? ten to b??d okropny;
Nie winej?e nikogo! jam drzwi od skarbczyka
Nie zawarl, co sna? tkn??o jakiego? psotnika.
Wi?c, Eumeju, ?piesz si?, zatrza?nij na rygle,
I uwa?, czy nie która z dziewek p?ata figle,
Lub koziarz? bo do niego ta sprawka. podobna".

Kiedy tak mi?dzy sob? gwarzyli z osobna,
W?a?nie koziarz ?lelantios drugim ju? nawrotem,
Szed? po bro? do komory. Eumej wnet o tern -

Wytropiwszy go, przybieg? do pana z nowin?:
"Cny Laercyado! m?dry Odyssie ! patrz ino,
'fon ?otr, co pos?dzamy wszyscy go o zdrad?,
Znowu idzie do skarbca! Pania, daj?e rad?!
Mam-li go, je?li z?api?, na. miejscu tam sprawi?,
Czy te? po wymia.r ka.ry do ciebie dostawi?,
Aby za swe ?otrostwa na?o?y? tu g?ow? ?-"

N a. to m?dry Odyssej takie rzuci? s?owo :

"Ju? ja tu z Telemachem te gachów czeredy,
Cho?by na nas jak bi?y, wstrzymamy od biedy.
'Vy za? dwaj, r?ce do nóg zwi??cie mu na grzbiecie,
A wtr?ciwszy do skarbca, drzwi za si? zamkniecie,
Dopiero zadzier?gn,!wszy o te p?ta sznury,
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'fo cz?sto si? zapewne modli?e? do Bogów,
Bym nigdy do ojczystych nie móg? wróci? prog6w,
Aby? uwiód? mi ?on? i p?odzi? z ni? dzieci.

Przeto niech i na ciebie okrutna ?mier? zleci."

Rzek? - i ?ylast? r?k? na ziemi le??cy
Podniós? miecz, co wypu?ci? by? umieraj?cy
Agelaj - i po karku ci?? go ci?ciem du?em,
A? leb spad?, potoczy? si? i pomi?sza? z kurzem.

Lecz Femios, syn Terpiosa uszed? czarnej doli,
Bo gachom przy?piewywa? zwykle poniewoli.
Sta? on, w r?ku trzyma.jf?c sw? forming? d?wi?czn?,
Tu? u drzwi tylnych, walk? miotany wewn?trzn?:
Czy? ma wymkn?? si? chy?kiem i usi??? w pokorze •

Pod o?tarzem Zewsowym stoj?cym na dworze,
Gdzie ongi Odys tyle ?ertwil wolich ?wierci,
Ozy te? u nóg Odyssa prosi? si? od ?mierci?

W?tpi?cemu ta rada m?drzejsz? si? wyda,
Zeby poprostu upa?? do nóg Laertyda.
Wi?c forming? d?uban? postawi? na ziemi

Mi?dzy kru?em, a krzes?em z go?d?mi srebrzystemi,
Poez?m sam si? rzucaj?c do nóg gospodyna,
Przeprasza?, przysi?gaj?c ?e nie jego wina. -

"Na kl?czkach - rzek? - Odyssie prosz? ci? za sob?;
Nie zabijaj mi?! Samby? okry? si? ?a?ob?
Gdyby? zabi? pie?niarza, co ludzi i Bogi
Opiewa?. Jam samouk; Bóg wszczepi? dar drogi
W moj? dusz?, wi?c b?d? i dla ci? mia? ple?nie,
Jak dla Boga, a ino nie gub mi? tak wcze?nie.

?apewne ju? Telemaeh, twój syn, ci to mówi?,
Zem tu nie wszed? do zamku, abym si? oblowi?,
Anim te? z w?asnej ch?ci ?piewa? do biesiady;
Mo?niejsi przymusili i nie by?o rady l"

S?ysz?c to, 'I'elemachos ?wi?t? natehnion moc?,
W obec gro?nego ojca przybieg? mu z pomoc?:

"Stój! - rzecze -on nie winien, nie podno? na? miecza I

l Medona keryksa ochro?! - Jego piecza
Czuwa?a tu nademn? od latek dziecinnych.
Ohybaby biedak zgin?? przypadkiem z r?k innych,
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Mo?e z r?k Filetiosa poleg? lub pastucha,
Lub twoicb, gdy? tu w izbie wrza?, jak zawierucha."

Us?ysza? jego mow? Medon, co ukryty
Pod sto?kiem, wraz z innymi nie zosta? zabity.
Odziany w skór? wo?u zarzni?tego ?wie?o,

Wylaz?, i to pokrycie zrzuci? z siebie chy?o.
Poez?m do Telemacha przyskoczy?, za nogi
Obj?? go, i o lito?? zaklina na Bogi.

"Otó? jestem! pro? za mn?, ty? dobra dziecina f

Niech mi? gniewny twój rodzic mieczem nie zarzyna.
'Wiem ja, ?e si? na gachy burzy jego serce,
Bo go zdarli, a ciebie mieJi w poniewierce. _"

Na to m?dry Odyssej u?miechn?? si? z lekka:

"Nie troszcz si?, on twój zbawca i twoja opieka; -

?iedz?e o t?m i ludziom opowiadaj innym:
Ze z?ym by?, mniej pociechy ni?li dobroczynnym.
A teraz id?cie sobie, ty z g??larzem, oba

W przysionek, na dziedziniec, gdzie si? wam podoba,
Póki po tej tu rzezi porz?dku nie zrobi?. _"

Sko?czy? - a ci dwaj z izby zaraz poszli sobie,
I usiad?szy w dziedzi?cu u stopni o?tarza,

Ogl?dali si? trwo?nie, czy im ?mier? zagra?a ? -

Odys tymczasem pilnie zamek przepatrowa?
Czy si? gdzie jaki ?ywy przed ?mierci? nie schowa?. -

Lecz wszystkich znalaz? krwaw?ni owalanych b?otem,
Le??cych na pod?odze, jak ryby pokotem,
Kiedy to z morskich toni na strome wybrze?e
Rybacy wielookie wyci?gn? wi?cierze.
Porzucone na piasku ryby, w morze rw? si?,
A ty ich swym promieniem zabijasz, Heliosie.

Podobnie te? i w izbie trup przy trupie le?a?, -

Gdy Odys taki rozkaz synowi powierza?:

"Piastunk? Euryklej? co pr?dzej mi przy?lij,
Abym jej to powiedzia? co ci??y na my?li. -"



333ODYBBEJA.

Pe?ni?c ojcowski rozkaz bieg? Telemach skory
Do Euryklei, skrobi?c we drzwi jej komory:

"W stawaj dobra Babuniu! jako ochmistrzyni,
Co nad dworskiemi dziewki ?ad trzyma i czyni,
Potrzebna jeste? ojeu ; ?piesz-?e si?, starucho l -"

Nie by?a na g?os jego Eurykleja g?uch?,
Bo zaraz si? otwar?y drzwi schludnej izdebki,

I wysz?a, za mo?ojcem zbieraj?c krok krzepki.

Odyssej, kiedy przyszli, kurzem i posok?

Okryty, sta? ?ród trupów, istny lew na oko,

Kiedy to dumnie kroczy zjad?szy w polu byka; •

Z kud?ów piersi, z warg obu, czarna. krew mu ?cieka,

A ?lepie ogniem gore.
- Takim by? w tej dobie

Odys, maj?c zbroczone r?ce, nogi obie.

Mamka, ujrzawszy trupy i t? powód? krwaw?,
Chcia?a krzykn??, zdziwiona t? nadludzk? spraw?

-

Lecz Odys j? powstrzyma? w niewczesnej rado?ci,

I staruszce te s?owa powiedzia? w krótko?ci:

"Ciesz si? w sercu, kobieto, lecz waruj si? krzyków!
To grzech cieszy? si? g?o?no z biednych nieboszczyków.

S?d Bogów ju? ich pobi?, w?asne stru?y zbrodnie,
Bo po ka?dym cz?owieku deptali niego dnie,

Czy dobry, czy ladaey, bez ?adnej ró?nicy ;

Przeto s? ukarani ci??ko swawolnicy.
A teraz licz mi dziewki wszystkie co we dworze,
Ile skrewi?o, ile uczciwych by? mo?e."

N a to mu Eurykleja: "Ka?esz, mi?y synku,
Wi?c opowiem ci prawd? czyst? bez przyczynku:
We dworze do pi??dziesi?t wszystkich niewiast JiCZI},
Które si? w ró?nych pracach bia?og?owskich ?wicz?:
Jak s?utb? robi? doma i jak czesa? wetn?,
Dwana?cie z nich popad?o w bezwstydy zupe?ne,
I niedo??. ?e mnie starej pos?usznemi nie s?,

Ale nieraz na sam? pani? si? podnies?,
W prawdzie syn twój ju? wyszed? z ma?ego ch?opi?cia;

Wzdy matka nie pozwala takiego zaj?cia,
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By rz?dzi? niewiastami. Lecz pozwól mi, panie,
Skocz? na gór? przerwa? mal?once twej spanie,
Które, widno, Bóg jaki? na oczy jej zsela. _"

Odyssej j? powstrzyma?: "Otby? nie budzi?a!
Czekaj jeszcze, i przy?lij wprzód te dziewki do mnie,
Co dom mój zbezcze?ci?y, ?yj?c tak u?omnie. _"

To jej rzek? - a piastunka wybieg?a z ?wietliee,
Zgania? na pa?ski rozkaz one s?u?ebnice.

On za? syna i obu pastuchów ku sobie

Przywo?a? i zagada? do nich w tym sposobie:
.

"Teraz trupy wynosi?, kobiety pomog?;
A potem pomy? sto?y i stolki ch?dogo
Mokrl} g?bk?, by ze krwi nie zostero ?ladu _

A kiedy wszystko w izbach powróci do ladu,
Wyprowadzi? mi z domu one bia?og?owy,
I tam, gdzie szopa stoi, a okop zamkowy
Pobi? mieczem do nogi, wywlec dusz? z cialB,
By im wiecznie z pami?ci rozkosz wywietrza?a,
Pok?tnie wyprawiana z tymi rczpustnfk].«

Sko?czy? - wtem ca?? hurm? wszeteczne podwiki
Weszly. W glos wyj?c, we ?zach p?ywaj?c obfitych,
Zacz??y z izby gachów wynosi? zabitych,
I sklada? ich w przysionku warownego dworca
Kup?, jeden na. drugim. Odys by dozorca
Sta? nad niemi, do pracy nagania? uiemi??j, _

Pot?m dziurkowatemi g?bkami krew zmy?y
Ze stolów i ze sto?ków. -

Pod?og? komnaty
Trzeba by?o te? sczy?ci? _. wi?c si? do ?opaty
Wzi?? Telemach z pastuchy; w trzech ?wawsza robola.
A dziewki wszystkie ?miecie wynios?y za wrota. _

Owó? gdy krwi wylanej nie bylo ni ?ladu,
A caly dworzec pa?ski powróci? do ladu,
Wyprowadzili z izby one bia?og?owy
I tam, gdzie szopa. stoi, a okop zamkowy,
Zap?dzili w k?t ciasny, ?e nie ma sposobu
Wyj?ch\ ztamt?d. Telemach wtenczas rzek? do obu
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Psetuebów: ,,0 zaprawd?, miecza ani rusz?;

Zbyt on czysty na brudne tych wszetecznic dusze,

Co mnie i matce mojej umkn?y do?? s?awy,
A z gachami trzyma?y sojusz tak nieprawy."

.

Rzek? - i lin? z okr?tu, co mia? dziób modrawy,

Jednym ko?cem przywi?za? do s?upa wystawy,

A drugim do komina, wysoko
- by one

Ziemi dosta? nie mog?y, b?d?c powieszone.
A jak stado go??bi, lub drozdów popadnie
W side?ka, w g?szczy chaszcz6w zastawione zdradnie,

Gdzie na noc d?t?c smutne znajduj? ?o?ysko -

Takie i z onych niewiast by?o widowisko:

Kiedy jedna przy drugiej i g?owa przy g?owie,

Wisia?y tam na linie jak oni ptaszkowie,
Ka?da z sznurkiem na szyi, zduszona cichutko -

Co? nogami zadrgawszy w powietrzu - lecz krótko.

Pot?m i Melantiosa koziarza przywlekli ;

Ostr? miedzi? usz dwoje i nos mu odsiekli,

To? wyrwawszy cz??? wstydn? psom cisn?li w gard?a,
W ko?cu na r?kach, nogach, z?o?? si? ich wywar?a. -

Omywszy sobie r?ce i nogi zjuszone,
Szli no. dworzec Odyss6w

- bo dzie?o sko?czone.

W?a?nie Odyssej mówi? Euryklei starej:

"Przynie? siarki, co kl?tw? odczynia i czary;

Tot ognia, bym wykadzi? komnaty - a razem

Powiedz Penelopei za moim rozkazem,

By si? ?pieszy?a tutaj z pannami dworskiemi,

A i drugie niewiasty niech stawi? si? z niemi."

Na to mu Eurykleja, piastunka s?dziwa:

"Dobrze, m6j synu t Mlldro?? przez ci? si? odzywa.
Lecz wprzód trzebaby cblen? i p?aszcz przynie?? dla ci?,

By? si? d?u?ej nie ?wieci? w tym podartym gracie
Jeszcze tu na komnatach; zgorszenie nielada l"

Na to jej Odysseusz m?dry: "S?uszna. rada;

Lecz wprzódy niech mi ogie? rozpal? tu du?y. -"
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Rozkaza?; Eurykleja pilnie panu slu?y;
Przynios?a ognia, siarki - i Odys do kola
Kadzi? w izbie, w przysionku t w ca?ym dworze zgo?a.

Staruszka, pami?taj?c rozkaz Odyssowy,
Szla na gór? zwolywa? wierne bia?og?owy,
Które si? wysypa?y z pochodniami w r?ku,
Obst?puj?c Odyasa ?ród szlochu i j?ku
Powita?; d?o? ?ciskaj?c - a po g?owie, twarzy,
Ka?da go serdecznemi ca?unkami darzy,
?e a? mu z rozrzewnienia na placz si? zebra?o;
Serce Odysaeussa ka?d? z nich pozna?o.

PIE?? DWUDZIESTA TRZECIA.

Piastunka Eurykleja uwiadamia Ponelopq o powrocie j?j m??a i o wymordowaniu
zalotników. Niedowierzaj?ca Penelope udaje si? do wielki?j izby. Syn nagauia jl?j
ozi?b?o??. - Oclyssej ka?e wyprawia? w zamku huczne pl?sy i ?piewy, aby ukry?
?wie?? scen? mordu, poe?em udaje sir. do ?a?ni, i wyszed?szy z ni?j, odkrywa ai?i jest przez ma??onk? poznanym. Ma??onkowie opowiadaj? sobie w ?o?nicy dzieje
swoich cierpie? i przygód. Z nadchodz?cym porankiem Odys wyprawia ma??ouk?,i ka?e jej zamkn?? sir, w swoj?j komnacio, a sam ze synem i pastuchami udaje siq

do wicjski?j zagrody Laortosa,

Uradowan? stark? szybko nogi nios?y
Na gór?, gdyz do pani co tchu bieg?a w pos?y
Z wiadomo?ci? o m??u, ?e jest mi?dzy niemi _

J 11 g?ów jej stan?wszy, rzek?a s?owy tymi:
"Zbieraj si?, córko moja! a ujrzysz przed sob?
Tego. co? oblewa?a ?zami ka?d? dob?,
Twój ma??onek ju? wrócil; tu w zamku przebywa:
Wszystkich gachów zabi?a r?ka jego m?ciwa
Za najazd domu, gwa?ty, zmarnowane mienie,
Za syna poniewierk? j upokorzenie."

Roztropna Penelopa odrzek?a jej na fo:

"Bogi ci? nawied,d?y sna? rozumu strat?;
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Wszak im ?atwo rozumnych szalonymi robi?,
A szale?ców m?dro?ci promieniem ozdobi?!

Rozum twój si? pomi?ssa?, zawsze tak dorzeczny,
?e przynosisz mi drwiny na mój ból serdeczny,
I pust? gadanin? przerywasz sen lekki,
Który ?agodnym cieniem nakry? mi powieki.
Odk?d mego ma??onka przy mnie tu nie sta?o, -

Pierwszy raz tak mi dobrze, tak smacznie si? spa?o;
Odejd? wi?c, i do dolnych powracaj pokoi.
O r gdyby którakolwiek z kobiet w s?u?bie mojej
?miala przyj?? z tak? bredni? i sen przerwa? blogi,
Zarazbym j? przegna?a za komnat mych progi. -

Wierzaj mi, li na ten raz staro?? tw? szanuj? 1"

Eurykleja jej na. to: "Lecz ja nie ?artuj?,
Córko moja najmilsza ! zawierz memu s?owu!

Odyssej ju? powróci?; po?ród nas jest znowu!

Ów go??, ten pogardzony dziad, co w izbie siedzia? -

To by? on, a 'l'elemach wpierw ju? o t?m wiedzia?,
Lecz ojca. tajemnicy pot?d nie wyjawi?
Póki ten butnych m??ów nie star? i nie zd?awi?."

S?ysz?c to, wyskoczy?a z po?cieli królowa.

Z rado?ci stark? ?ciska, p?acz przerywa s?owa;
Ale si? przezwyci??a i tak mówi do niej :

"Mów, matko, lecz nie zmy?laj r O! niech ci? Bóg broni!

Je?eli, jak powiadasz, on tu jest, ju? wróci?,
Czy?by na t?um zuch walców sam jeden si? rzuci?,
Sam jeden, a ich taka zgraja si? zebra?a?"

Na to jej Eurykleja tak odpowiedzia?a:
"Nic nie wiem, jak to by?o - li przez grube mury
Dolatywa? do komnat naszych j?k ponury,
Gdy ich w izbie mordowa?; a my dr??ce z trwogi
Siedzia?y?my zamkni?te, póki syn twój drogi
Mnie ztamt?d nie wy wola?. Wchodz? z nim do izby
I widz? tam Odyssa: w ?rodku sta?, ?ród ci?by
Samych trupów le??cych na kamiennym toku -

By?aby? si? cieszy?a z ?trasznego widoku,
Jak ten lew sta? po?rodku wszystek w krwi i kurzu!
Teraz ich cia?a le?? pod bram? w podwórzu.
On za? siarczanym ogniem wzi?? si? w izbach kadzi?,
A mnie pos?a?, by ciebie czempr?dzej sprowadzi?.

22Homor; Odyul:'ja.
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Id? wi?c zemn?; dwa. serca znajd? si? przy sobie,

Rozp?yn? si? w rado?ci po d?ugiej ?a?obie -

Bo najdro?sze ?yczenia. od razu spe?nione =

On wraca do ojczyzny i zastaje ?on?
I syna w zamku swoim, a gachy zbrodniarze

I s?ugi przeniewiereze m?ciw? r?k? karze."

Penelopa jej na to odrzek?a roztropna =

"Do przedwczesnej rado?ci jeste? zbyt pochopna l

Wiesz, ?e na jego powrót z ut?sknieniem takie m

Czekano; ja najbardziej z synem jedynakiem.
Lecz co mówisz, to pewnie sta?o si? inaczej;
Nie on to butne gachy u?mierci?; Bóg raczej
Zbrodniami ich oburzon, pobra? im ?ywoty,
Za pogard? zarówno dla z?ych, jak dla cnoty;
Bo ka?dym pomiatali, kto do nich ko?ata?.

Wi?c Bóg g?owy wyst?pne z karku im pozmiata?,
A nie Odys; mój Odys gdzie? w stronie dalekiej,
Straci? drog? powrotu i zgas? ju? - na wieki l"

Eurykleja jej na to: "Zaniechaj tych mrzonek,

Córko, i tak nie gadaj I Jak?e?by ma??onek,

Który tam w dolnej izbie przy ognisku siedzi -­

Nie mia? wróci?? Niedobrze, gdy si? kto uprzedzi.
Có? powiesz na t? blizn?, znak to nie k?amliwy,
Któr? mu dzik na lo wach zada? bia?o-k?ywy?
Myj?c go jam pozna?a znak ten na goleniu,
I chcia?am ci powiedzi??, ale w okamgnieniu
Za gard?o mi? pochwyci?, tak ba? si? odkrycia.
Chod?my? wi?c - w zastaw dam ci krew mojego ?ycia,
Zabij mi?, je?li k?ami? cho?by w jedn?m s?owie."

Na to jej Penelopa roztropna odpowie =

.,:Matko l wyroki Bo?e s? tak niezbadane,
Znasz ich wiele, a jednak nie wszystkie ci znane.

Wi?c zejd? ja do syna, ogl?da? te zw?oki

Gachów, i pozna? tego, co spe?ni? wyroki I"

Rzek?a - i schodz?c, w my?li zacz??a uk?ada?,
Jak m??a przyj??: czy go z daleka wybada??
Czy si? rzuci? na szyj?, uca?owa? lice?

Wi?c gdy przez próg kamienny wst?pi?a w ?wietlic?,
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Siad?a podal pod ?cian? od ognia ol?nion?
Naprzeciw Odyaseja. On z g?ow? zwieszon?
Siedzia? po pod filarem; ciekawy w tej mierze,
Co mu powie ma??onka, kiedy go postrze?e.
Ona - d?ugo milcza?a, w walce sama z sob?:
:i\I??-li to? Tak podobny twarz? i osob?-
To go znów ubiór lichy robi niepodobnym.
A? Telemach si? ozwa? do niej g?osem z?obnym :

,;Matko! niedobra matko! serce twoje z g?azu -

Czemu? do mego ojca nie posz?a od razu,

Lecz si? boczysz, i o nic nie pytasz go, matko?

Drugiej takiej ma??onki w ?wiecie znale?? rzadko,

Coby tak uporczywie stroni?a od m??a,
Cho? ten bied tyle przeby?, trudów przezwyci??a,
I po latach dwudziestu do domu powraca.
Nikt si? u ciebie, matko, serca nie domaca."

Penelopa mu na to: ,,0 synu mój mi?y!
Jestem cala w zdumieniu, my?li si? zm?ci?y;
Ani ust ja otworzy? mog?, ni go pyta?,
Ni popatrzy? mu ?mia?o w oczy, by w nich czyta?.
Lecz je?li to Odyssej, on, a nie kto drugi,
To wystarczy s?ów kilka rozmowy nied?ugi?j,
Aby?my si? zbli?yli. Wszak oboje mamy
Pewne znaki, po których zaraz si? poznamy."

U?miechn?? si? Odyssej boski na to s?owo,
I rzek? do Telemacha, zwracaj?c si? g?ow?:
"Synu! daj pokój matce, póki ch?? j? zjima
Wybada? mi? kto jestem; d?ugo nie wytrzyma.
Szpetno?? to moja sprawia, i te ot ?achmany,
?e mn? gardzi, i my?li ?em jej m?? udany.
Lecz pono co? gorszego teraz nam zagra?a:
Bo chocia? kto zabije cz?eka, co si? zdarza,

.

Jakiego tam chudzin?, bez mo?nych m?cicieli -

To ucieka, kraj rzuca, krewnych, przyjacieli.
A my kraju podpory, kwiat itaeki?] m?odzi

W pie? wyrzn?li - rzecz taka p?azem nie uchodzi."

Wi?c na to mu Telemach rzek?, roztropny m?odzian:

"Ojcze, ty sam zaradzisz, bo? m?dro?ci? odzian

Wi?ksz?, ni? inni ludzie ; s?aw? masz z rozumu,

Jak? ci nikt nie sprosta z ?miertelników t?umu.

22*
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YI szyscy pójdziem za tob?; tusz? nie napró?no,
Ze znajdziesz w nas odwag?, gotowo?? us?u?n?."

Jemu na to przebieg?y Odyssej odeprze:

"Powiem wam, co w tym razie s?dz? za najlepsze:
I?? do ?a?ni, chitony przyodzia? ?wi?teczne I

Niewiasty te? niech stroje przyoblek?! k'rzeczne'

Boski pie?niarz z forming? niech wyst?pi przodem,
I gra, a wy weso?ym pl?szcie korowodem,

By s?siad, lub przechodzie? id?c mimo bramy,

My?la?, ?e tu wesele w zamku odprawiamy!
A tak o rzezi gachów nikt wpierw nie us?yszy
Tam w mie?cie, a? si? schroni m do wiejskiej zaciszy,
Gdzie w drzew cieniu, co pocz??, swobodnie u?o?ym,
W niepewno?ci natchnieniem kieruj?c si? Bo??m."

Tak mówi?, i ten rozkaz by? pr?dko spe?niony.
Do ?a?ni si? udano, przewdziano chitony;
Dziewki strojno przyby?y. Pie?niarz wzi?? do r?ki

G??l dr??on?, pobudzi? uroczemi d?wi?ki
Do pie?ni i do pl?sów im to warzysz?cych -

A? zamek si? rozlega? tententem skacz?cych
Dziarskich ch?opców i dziewek spi?tych w pi?kne pasy.

To? niejeden przechodzie?, s?ysz?c te ha?asy
Rzek? do siebie: Zapewne wesele królowej
Z którym kniaziem! Niesta?e? to te bia?og?owy!
Pilno jej dom porzuci?, bo nawet nie czeka,

Nim ten pierwszy ma??onek powróci z daleka."

Tak gwarzyli przechodnie prawdy nie?wiadome.

A tymczasem we dworze wierna Eurynome

K?pa?a Odysseja; oliw? wyciera,
W pi?kny chi ton i faros przepyszny ubiera.

Za? Atena urokiem oblicze mu wie?czy,

Daje wzrost, cz?onkom krzepko??, oraz kszta?t m?odzie?czy,
Ze skroni bujnych w?osów k?dzior mu rozwinie,

Podobny do bjacyntów. A jako naczynie
Srebrne z?otem obleka. z?otnik bieg?y w sztuce,

Bo mistrzowa? mu Hefajst z Aten? w nauce;

'\Vi?c te? cudne wychodz? dzie?a z mistrza r?ki: -

Tak samo i bogini? w uroki i wdzi?ki

Przyoblek?a Odyssa ; ?e gdy wyszed? z ?a?ni,

Postaci? przypomina? niebian najwyra?niej.
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Wyszed? i zasiad? w krze?le, gdzie i pierwej siedzia?

Naprzeciw cnej ma??onki - i to jój powiedzia?:

"Dziwna z ciebie niewiasta! Bóstwa tobie da?y

Odmienne ni? u p?ci twej serce, bo ze ska?y.

Która?by mog?a stroni? od w?asnego m??a,

Gdy ten losów zawzi?to?? w ko?cu przezwyci??a,
I po latach dwudziestu jawi si? w swym dworze?

Piastunko! ?ciel mi ?ó?ko; sam si? w nie po?o??,

Sam jeden; gdy? kamienne serce w tej kobiecie."

N a to mu Penelopa rzek?a: "?le mówicie;

Ni mi? pycha, ni wzgarda trzyma w oddal eniul

Posta? m??a wyryta mocno w m?m wspomnieniu.
Wiem przecie? jak wygl?da?, i widz? go prawie

Zt?d odp?ywaj?cego na wio?lanój nawie.

Dobrze wi?c, Euryklejo! ?ciel dla niego ?o?e

Nie w tej, któr?: zbudowa?, sypialnej komorze,

Ino wynie? je ztamt?d; na?ciel skór baranich

Do' przykrycia woj?oków; chlenów nak?ad? na nich."

Chc?c m??a z ma?ki za?y? tak mówi?a pani.
Lecz Odys przerwa? gniewny: ,,0 jak?e? mi? rani,

Kobieto, twoja mowa! I któ? to przestawi?
Moje ?ó?ko? kto ruszy? '1 'I'egoby nie sprawi?
I naj?wiadomszy rzeczy; chyba mocy bo?e

:Mog?yby cudem ruszy? z miejsca moje ?o?e,

Ale nikt ?ywy, nawet z sil? nadzwyczajn?
-

Gdy? jedn? w nim przeszkod? zamkn??em by? tajn?,

Kiedym sam wyciosywa? to ?o?e przedziwne.
W dziedzi?cu sta?o wielkie tam drzewo oliwne,

Grube jak filar jaki, roz?ogie i ciemne;

Jam w kolo oliwnika wzniós? ?ciany kamienne,

Dach zasklepi?, drzwi wprawi? z silnych tramów zbite,
.

I na nasz? sypialni? przeznaczy? t? klit?.
Pot?m, ?ci?wszy koron? drzewa g?sto-list?,
Sam pie? a? do korzenia ociosa?em czysto,
Zrówna?em ostrzem miednym g?adko i pionowo;
A wi?c noga do lo?a by?a ju? gotow?

-

W której ?widrem na wylot wykr?ciwszy dziury,

Wy?adzilem ?o?nic? spania?ej struktury,

Zdobi?c jl?! w ko?? s?oniow?. to? srebrem i z?otem,

Wreszcie kra?nych rzemieni obci?gaj?c splotem.
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Oto masz znak dok?adny. - Lecz nie wiem doprawdy,
Czy moje ?o?e stoi tam, gdzie stajo zawdy,

Czy te? je kto poruszy?? gwoli przeniesienia
Odr?ba? pniak oliwny spodem od korzenia?"

Tak rzek?. - Vv niej serce dr?a?o, zadr?a?y kolana,

Gdy wysz?a tajemnica jem u i jej znana.

Ze ?zami f;i? w ma??e?skie obj?cie rzuci?a,

Garn?c k'soliie, a twarz mu ca?uj?c, mówi?a:

"Nie miej mi tego za z?e! Ty? przecie, mój drogi,
Zawsze s?yn?? m?dro?ci?. Bogów wyrok srogi
Pad? na nas i rozdzieli?: dni m?odych wesele

Nie przeci?g?o si? w staro?? dla nas w tym rozdziele! ?

Niech?e ci? gniew nie z?yma, ani roz?alenie,

Zem ci? nie powita?a na pierwsze wejrzenie;

?30 nie mog?am obawy wybi? sobie z g?owy,

Ze mo?e przyj?? ktokol wiek, i chytrerni s?owy
Zwie?? mi?. Tyle oszustów w?óczy si? po ?wiecie!

\V szak?e ten obcy g?adysz nie by?by zwiód? przecie
Heleny, Kroniowój córy, z Argos ksi??ny,

Gdyby by?a przeczu?a, ?e Achiw or??ny

Pójdzie po ni?, odbije porwan? niegodnie.
I .. ecz z poduszcze? bogini spe?ni b t? zbrodni?,
I serce jej okropnej winy nie przeczu?o,
Z której i nam niedoli pasmo si? wysnu?o.
A teraz, gdy? dok?adnie znaki opowiedzia?
?o?nicy naszej, o ozóm nikt z ludzi nie wiedzia?,
Krom nas dwojga i jednej s?u?ebny jedynej
Aktoris, mej wyprawnej, danej od rodziny,
Która zawsze sypialnej komory drzwi strzeg?a -

Nie wierz?c ci z pocz?tku, tera?em uleg?a."

'l'o rzek?a - jemu w sercu wezbra?y t?sknice,

P?acz?c, - w obj?ciach trzyma? drog? po?owic?.
A jak ?eglarze ziemi ciesz? si? widokiem,

Których naw? Pozejdon na morzu szeroki?m

Burz? i ba?wanami roztrzaska? na szcz?ty,

Wi?c owi, co przez wzd?te przedr? si? odm?ty
Ku l?dowi, s?onawe m obwalani b?otem,

Jak?e rado?nie na brzeg wyskakuj? potem!
Z tak? rado?ci? m??a powita?a ?ona,

.

Dwojgiem ?nie?ystych ramion garn?c go do ?ona -
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I byliby kwilili do jutrzenki z?otej;

Lecz Pallas przed?u?yla dla nich te pieszczoty,

Bo kres nocy przeci?g?a, i rydwan Eosy

Z Lampem i Faetonem nie wbieg? na niebiosy

Od brzegu Okeanu - ona go wstrzyma?a,

I Eos blaski swoje nie pr?dko rozsia?a.

Wi?c Odyssej tak mówi? do ma??onki swojej:

"Oj! jeszcze wiele przeszkód na drodze mi stoi!

Trzeba walczy?; robota ogromna mi? czeka

I wiele niebezpiecze?stw; sprawa to nie lekka!

Niegdy? duch Tejrezyasza to mi przepowiada?,

Kiedym w gmachy Aisa zaszed?, wieszcza bada?

O w?asn? moj? dol? i mych towarzyszy.
-

Lecz pora i?? do ?o?a, aby w nocnej ciszy

Na wygodnej po?cieli b?ogiego snu za?y?."

Roztropna Penelopa zacz??a znów gwarzy?:

"?o?e wnet ci po?ciel?, skoro to ??danie

'I'woj?m jest, gdy raczyli wróci? ci? niebianie

W dom twój w?asny, na ziemi? ojczyst?, rodzinn?.

Lecz Bogi ci? natchn??y my?l? jak?? inn?;

Wspomnia?e? co? o walce - cho? dowiem si? o t?m

Pó?niej - to wol? wiedzie? zaraz, ni?li potem."

Na to odrzek? jej Odys: "Moja ty niebogo!
Czemu chcesz gwa?tem wiedzie? t? prawd? z?owrog??

S?uchaj! wszystko opowiem, co kiedy? si? zdarzy
-

Ciebie to nie pocieszy, a i mnie nie pla?y:
Wiedz zatem, ?e mi kaza? i?? w dalekie ziemie

Obcych ludów i w r?ku d?wiga? wios?a brzemi?,

Póki ludzi nie znajd?, którzy nic nie wiedz?

O morzu, którzy straw? niesolon? jedz?,

Czerwono-dziobych ?odzi nie znaj? te? wcale,

Ni wiose?, istnych skrzyde? muskaj?cych fale -

Wi?c abym si? nie zmyli?, tak mi rzek? dok?adnie:

Ze je?li kto ?ród obcych widz?c mi?, zagadnie,

Czy na barkach ?opat? d?wigam - zaraz brzemi?

Z?o??, i wyg?adzone wios?o wbij? w zismi?.c.

A Pozejdon odernnie, wielki mórz w?adyka,
Dostanie na obiat? wieprza, koz?a, byka -

Poczóm wróc?; i sute dam Bogom ofiary

Zamieszkuj?cym niebios niezmierne obszary,
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I innym po kolei. N a mnie za? przez morze

Przyjdzie ?mier? i zagrabi, gdy staro?? si? zmo?e,
Z po?rodka moich ludów, którym szcz??cie da?em. -

Oto masz, co z proroczych ust wieszcza s?ysza?em. -?

Na to mu Penelopa: "0 je?li Bogowie
Dadz?. ?y? d?ugie lata i dadz? ci zdrowie -

Ufajmy, ?e po smutkach, szcz??cie si? przymili."

Tak? tam mi?dzy sob?. rozmow? toczyli.
Tymczasem Buryklej? z klucznic? co l,ywo

?ciel? ?o?e, do s?ania ?wieci im ?uczywo.
A gdy z mi?kkich kobierców us?ali ju? ?o?e,
Starka odesz?a na noc spa? w swojej komorze -

Eurynoma za?, jako stra? sypialni mia?a,
Sz?a naprzód i pochodni? pa?stwu przy?wieca?a:
Zawiod?szy ich, odesz?a. A tak stad?o one

Znalaz?o si? w sw?m dawn?m ?o?u po??czone.
Telemach spa? po pl?sach; wolarz z ?winopasem
Poszli spa?; i kobiety mi?ym si? wywczasem

Pokrzepia?y - co ?y?o usn??o w zamczysku.
Li ich dwoje po s?odkim mi?o?ci u?cisku

D?ugo jeszcze czuwa?o; ona, swoje biedy
Rozpowiada?a jemu, co cierpia?a wtedy,
Gdy musia?a na gachów patrzy? si? rozpust?;
Jak si? o ni? staraj?c bili wo?y t?uste

I barany; a wina co posz?o na sto?y!
On za? jej rospowiada? swe n?dze, mozo?y,
Jak go los prze?ladowa?, jak si? z nim boryka?;
Co sam ludzi u?mierci?, co im nadopieka? !

S?ucha?a go z rozkosz?, i od sennych mrzonek

Broni?a si?, a? sko?czy? powie?? sw? ma??onek.

A mówi? jej, jak najpierw pogromi? Kikony;
Jak w ?yzny Lotofagów kraj byl zap?dzony;
Jak si? Kiklop z nim obszed?, jak nad okrutnikiem

M?ci? si? za kilku druhów z?artych jednym ?ykiem;
Jak potem u Eola dobrze by? przyj?ty,
Opatrzony na drog?; ale los zawzi?ty
Nie da? mu wróci? do dom; burza si? zerwa?a

I okr?ty na morze daleko zagna?a.
Jak znów a? w Lestrygo?skie zaszed?' Telefile,
Gdzie nawy straci?, m??ów zabito mu tyle,
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Ze ledwo z ?odzi? uszed?, w takich by? obrotach.

Opowiada? o Kirki czarodziejskich psotach,
Jak od niej w Hadesowe zabieg? gmachy ciemne,

Pyta? ducha Tejrezyja o losy tajemne;
I jak tam towarzyszów dawnych spotka? grono,

I dusz? matki swojej, matk? sw? rodzon?.

Dalej, jak s?ysza? syren czarowne ?piewanie;
W b??dne ska?y zajecha?, w Oharybdy otch?anie,
Do Skylli skowycz?cej, gdzie ginie, kto wpadnie.

Mówi?, jak druhy stado Heliosa szkaradnie

Wyrzn?li, - jak w ?ód? jego Zews uderzy? gromem,

A? wszyscy towarzysze ?mier? w morzu ?akom?m

Znale?li; a on jeden uszed? strasznej Kerze

I dobrn?? do Ogigii, gdzie Kalipso bierze

Pod swoj? go opiek?; ugaszcza w jaskini
Lat wiele, i chce gwa?tem by si? zosta? przy niej
Jak ma??onek -- a za to chce mu da? nagrod?
Nie?miertelno?? i posta? wiecznie, wiecznie m?od?;
Lecz si? jej nie uda?o sobie go zniewoli?.

Ztamt?d si? do Feaków przebra?, i przeboli?
:Musial wiele w tej drodze. Feacy go prawie,
Jak bo?ka przyjmowali, i na lotnej nawie

Odprawili do domu, na ostrów rodzinny,
W z?oto, ?pi? opatrzywszy, w szaty i sprz?t inny. -

Kiedy s?ów tych domawia?, sen przyszed? na? b?ogi,
Ubezw?adni?, i duszne uciszy? w nim trwogi. -

Wtem my?l.inna zaj??a Pallas sowiook?:
Bo skoro przewidzia?a, ?e Odys g??boko
Usn?l, j przy ma??once wywczasu u?ywa

-

Zaraz z nad Okeanu J1los? przyzywa,

Aby z?otego ?wiat?a rozlewa?a strugi:
Odys z mi?kkiego ?o?a porw?? si? jak d?ugi,
I rzek? do swej ma??onki : "Zono! do tej chwili

Oboje my-goryczy czar? wychylili ;

Ty? tu mi? wygl?da?a we ?zach i t?sknocie,
Lecz mnie, jakkolwiek sercem wci?? rwa?em si? do ci?,
Zews nie puszcza?, a Bogi dr?czyli bez miary.

Teraz, gdy nas z??czy?y ma??e?skie kotary,
O t?m, co mi zosta?o z mienia, miej starunek!

O byd?o i o trzod? mniejszy mam frasunek,
Bo co zjedli gachowie, wróc? mi pocz??ci
Achi wi; reszt? z?upi?, je?li si? poszcz??ci
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U obcych, a tak znowu nape?ni? koszary.
Ja sam wnet ?piesz? na wie? do ojca; mój stary
Laertes z ut?sknieniem czeka na mnie, syna.

Ty za? masz - cho? przem?dra z ciebie kobiecina­

?araz,
- bo pewnie ze dniem wie?? w miasto dobie?y

Ze tu pomordowanych gachów tyle le?y -

I?? na górne komnaty z swemi bia?og?owy,
Siedzie? cicho, z obcymi unika? rozmowy."

Rzek?szy to, wdzia? na barki przybory pancerne,

Obudzi? Telemacha i s?ugi swe wierne,

I kaza? im co ?ywo zbroi? si? w or??e.
Pos?uszni - wnet stan?li w ?pi?y oba m??e

-

Pocz?m otwar?szy bron?, wyszli prowadzeni
Przez Odyssa. Ju? niebo sia?o do?? promieni:
Lecz ich Pallas-Atene skry?a w mg?y ob?oku -

Wi?c miastem si? przemkn?li niewidzialni oku.

PIE?? Dl\rUDZIESTA CZ\\T AUTA.

Hermes przybywa 1)0 dusze pomordowanych zalotników i prowadzi je do Hadesu,

gdzie s? ?wiadkami rozmowy Achillesa z Agamemnonem. - Ten ostatni, widz?c

przybywaj?ce dusze zalotników, wypytuje znanego sobie niegdy? Amfimedona

o przyczynq ich ?mierci; a ten opowiada mu co zasz?o w zamku Odyasa. Odyssej
wchodzi do sadu, i zastaje swego ojca Laertesa sadz?cego szczepy, i w kQjlCll od­

krywa mu, ?e jest jego synem.
- Pot?m udaj? sic: na przygotowan? biesiad?, pod­

czas któr?j wita go stary Dolos z sze?ci? synami. W mie?cie tymczasem Eupejtes,

ojciec Antinoosa zabitego wraz z zalotnikami, pobudza mieszka?ców do pomszcz?­

nia siq ... Odyssej ze swoimi uderza na t?umy. Pierwszy ginie Eupejtes z rqki Laer-

tesa. Atena rozdziela walcz?cych i robi zgod? mif!dzy królem a narodem.

Hermejas, Bóg Killeny, przypad? r?czym lotem

Zwo?ywa? dusze gachów. Mia? on l?ni?c? z?otem

W r?ku lask?: niech dotknie ni? ?miertelnych ludzi,

Kogo chce snem umorzy, albo ze snu zbudzi.

T? lask? sp?dzi? dusze; z szmerem si? porwa?y.
Podobnie nietoperze w norach ?wi?tej ska?y,
Byle jeden z nich odpad? od d?ugiego splotu,
Z piskiem si? porywaj? wszystkie wraz do lotu:
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Z takim piskiem te dusze pomkn??y tu? w ?lady
Za wybawczym Hermejem w podziemne posady,
Mkn?c mimo Okeanu, Leukaty ska? stromych,
Bram s?onecznych, i mimo siedzib snów znikomych,
A? si? na Asfodelu dosta?y lewad?,
Gdzie mary nieboszczyków zamieszkuj? blade.

Tam na ??ce si? zesz?y z Achillowym duchem,
Z Patrokla, Amfilocha, i tym s?awnym zuchem

Ajasem, który wzrostem, postaw? rej wodzi

Po?ród nich; Ii Achilla tylko nie dochodzi,
Którego otacza?y zawsze tych dusz grona.
W?a?nie zbli?y? si? do nich cie? Agamemnona;
Smutny by?, ko?o niego kr?ci?y si? cienie

Tych, co w domu Egista ?mierci przeznaczenie
Zmiot?o, i razem z królem da1i swoje g?owy.
Do nadchodz?cych duch si? ozwa? Achillowy:
"Atrydo ! jam by? pewien, ?e Zews, w?adzca gromu,
Ze wszystkich m??ów tobie wi?cej ni?li komu

Sprzyja? winien, narodów rozlicznych hetmanie

Tam pod Troj?, gdzie Achiw cierpia? nies?ychanie.
'Vi?c i w ciebie nareszcie zgubny los ugodzi?,
Któremu uj?? nie uszed? nikt, kto si? urodzi??

Czemu? ci? w pe?ni chwa?y, na pot?gi szczycie
Tam na polu Troja?skiem nie odbieg?o ?ycie?

.

Mogi??by nad tob? usuli Achiwy,
I syn twój s?aw? ojca ?wietnia?by szcz??liwy;
Gdy dzi? ?mier? niepoczesna a? tu ci? zawlek?a."

N a to Agamemnona dusza mu odrzek?a:

"Szcz?sny synu Peleja! o boski Acbillu !

Cho? leg?e? pod Ilionem, a z tob? a? tylu
Cnych Achajów i Trojan g?owy swoje da?o,

Walcz?c przy twojóm ciele, które tam le?a?o

Wielkie w kurzu, ju? g?uche na konne gonitwy.
Bój przy niem wrza? dzie? ca?y; nigdy ko?ca bitwy
Tejby nie by?o, gdyby nie deszczu potoki -

Wi?c z pola na okr?ty nie?li?my twe zw?oki,

Z?o?ywszy je na ?o?u, obmyli na czyste
Letni? wod?, oliw? - a z ócz ?zy rz?siste
Ciek?y nam, a my w?osy z g?owy sobie rwali -

Wtem na wie?? t?, twa matka wysz?a z morskiej fali
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Z nimfami - i rozleg? si? j?k jej ?a?o?liwy
Po wodach, a? ze strachu struchleli Achiwy,
Gotowi na te j?ki schowa? si? w okr?ty,
Gdyby by? ich nie wstrzyma? m?? m?dro?ci? ?wi?ty
Nestor; zdawna ju? s?ynny rad?, do?wiadczeniem. -

Owó? tak j?? przed trwo?n?m mówi? zgromadzeniem:
"Stójcie, Argaje! czemu pierzchacie, Achaje?
To matka, patrzcie! z morskich odm?tów powstaje,
I w nimf gronie do syna zabitego ?pieszy:'
Rzek? - i zatrzyma? pop?och pierzchaj?cej rzeszy.

Córy srebrno-w?osego Nereja twe zw?oki

Obleg?y, owin??y zaraz w p?aszcz szeroki,
A Muz dziewi?? s?odkiemi glosy na przemiany
Zawodzi?o, i ka?dy Achiw by? sp?akany,
Tak do g??bi si? wzruszy? t?m ?a?obn?m pieniem ..

Dni, nocy siedmna?cie nad tw?m przeznaczeniem
P?akali tak Bogowie, jak my ludzie pro?ci;
A potem z?o?onemu na stosie, w mnogo?ci
Rzni?to t?uste barany i byki rogate;

Trup twój p?on?? owinion w ambrozyjn? szat?.
Wonnym miodem, oliw? p?omie? by? sycony,
Huf witeziów otacza? ów stos zapalony:
Jedni pieszo, a drudzy w rydwanach zaprz??nych
Walczyli, i grzmia? ?oskot od ciosów or??nych.
To? gdy plomie? Hefajsta strawi? twoje szcz?ty,
W cze?nie twych bia?ych ko?ci popió? by? zgarni?ty
I winem skropion. Wtenczas ma? twa, Achillesie,

Z?oty dwuuszny dzbanek pomi?dzy nas wniesie,
Da? go jej Dyonizos, jak utrzymywa?a -

A d?o? mistrza Hefajsta dzban ten wykowa?a.
'V nim twoje, bohaterze, z?o?ono popio?y
Z popio?ami Patrokla zmi?szane pospo?y;
Antilocha za? szcz?tki schowano osobno.

Po Patroklu najwi?c?j? kocha? go podobno?
Wi?ce?my te popio?y nakryli mogi??,
Wojsko argejskie ziemi? na ni? nanosi?o

Na sam brzeg, co w Hellespont sterczy wysuni?ty, .

By zdala j? widzia?y mkn?ce tam okr?ty,
I ?eglarze dzisiejszych jak i przysz?ych czasów.

:ftlatka za? poznosi?a na pole zapasów
Dla Achiwów co m?ztwa zlo?yli dowody,
Od Boga wyproszone przecudne nagrody.
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Kto widywa? jak wodza lub króla chowano,

Gdy motojce na jego mogile tam stan?

W zbrojach, gotowi bi? si? o nagrod? z?ot? -

Zdumia?by si? ujrzawszy, z jak? to szczodrot?

N a cze?? twoj? Tetyda z nieba znios?a dary!

Bo te? ciebie bogowie kochali bez miary!

Imi? twoje po ?mierci ?yje; twoja chwa?a,

Achillesie! od ludu do ludu rozbrzmia?a.

Mój los gorszy! cho? ko?ca tej wojny jam do?y?,

Có?, gdy wracaj?cego do domu Zews zmorzy?:

Egist mi? zamordowa?, ?ona mi? zabi?a l"

Taka si? mi?dzy nimi rozmowa toczy?a.

Wtem do nich Argobójca zbli?y? si?, a w ?lady

Za nim, mar zalotników nadlecia? t?um blady.

Na spotkanie szli obaj królowie zdumieni,

I cie? Agamemnona pozna? ?ród tych cieni

Dusz? Amfi medona. Melenid ten walny

Go?ci? go, kiedy bywa? na Itace skalnej -

Wi?c go Atryd zagabn??; "Przez jakie wyroki

Str?.cony?, Amfimedzie, w te podziemne mroki

Z gronem m??ów dobornych, równych sobie laty?
N a co to naj pi?kniejsze pozrywane kwiaty?

Czy Pozejdon w okr?tach potopi? was mo?e,

Kiedy wypu?ci? burz? i rozhuka? morze?

Czy was ludzie pobili swej krzywdy si? mszcz?ce,

Za byd?o zrabowane i trzody na ??ce?

Czy broni?c ?on i grodu was pozabijali ?

Mów-?e! wszak my?my z sob? przyja?? zawi?zali,

Kiedym dom wasz nawiedzi? go?cinnie przyj?ty,

By namówi? Odyssa z nami na okr?ty,

Które Atryd Menelaj na Troj? przywodzi?.

Ca?y miesi?c up?yn??, nim si? Odys zgodzi?
I da? namówi? do tej dalekiej podró?y."

N a to Amfimedona dusza tak odwtórzy :

"Dzielny synu Atreja, cny Agamemnonie!
Mówisz i?cie jak by?o; przeto ci odrcni?

Mój królu, ca?? prawd?; powiem jak si? sta?o,

?e nas razem a? tylu g?owy nasze da?o.

Pod niebytno?? Odyssa my do jego ?ony

Mieli si?; lecz do ?adnej nie sk?ania si? strony.
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Nie odmawia, nie broni, jedno zwleka ?luby,
A tymczasem w skryto?ci pragnie naszej zguby.
Chytra, tak? wymy?la dla nas niespodziank?:
Ze na krosnach nawlók?szy pasma, jak na tkank?,
W swej komorze; mówi?a do zalotnej m?odzi:
"Je?li wam po Odyssie o m? r?k? chodzi,
To póki tego p?ótna nie sko?cz? - nie pr?dzej
SIu b by? mo?e; bo ?alby marnowa? mi prz?dzy.
Ca?un ten dla Laertn przeznaczam, gdy stary,
Usn?wszy niezbudzonym snem, pójdzie na mary.
Nie chc?, by mi? Achajskie gani?y kobiety,
Gdyby on, pan tak wielki le?a? nieokryty."
Tak mówi?a i wszyscy wierzyli m?drosze.
Wi?c odt?d w dzie? przy kro?nach tka?a tam po trosz?,
A w noc przy ?agwiach pru?a, co we dnie utka?a.
I tak nas przez trzy roki wci?? oszukiwa?a.
Gdy rok czwarty przynios?y pór odmienne lica,
Przez jedn? z pokojówek wysz?a tajemnica.
Wpadamy: na gor?cym uczynku schwytana,
Pru?a to czasu nocy, co utka?a z rana.

A wi?c chc?cy niechc?cy sko?czy? jej wypad?o.
A kiedy ju? utkany p?aszcz i prze?cierad?o.
Wypra?a - ?e jak s?o?ce jak ksi??yc s? czyste _

Wtem Demon zk?de? naniós? na ?any ojczyste
Odyasa do pastuszej zagrody, co le?y
Hen na ko?cu ostrowu; do niego wraz zbieiy
Luby syn, wracaj?cy na okr?cie z drogi
Do Pylu piaszczystego. Wi?c oba te wrogi
Rze? gachów uradzili mi?dzy sob? w my?li ;
Pocz?m przyszli do miasta. Lecz nie razem przyszli:
Odys pó?niej; syn jego po?pieszy? tam wprzódy;
Króla za? przebranego powiód? pasterz trzody,
A król mial posta? dziada z?amanego laty.
Szed? o kiju. na grzbiecie ?wieci?y mu ?aty.
Nikt z nas nie móg? OdySSR pozna? w tym cz?owieku,
Gdy si? zjawi?; nikt, nawet m??e w starszym wieku. _

Wi?c si? na? posypa?y obelgi i krzes?a _

Jaki? czas m??na dusza obraz? t? znies?a,
Zadan? mu na w?asnych ?mieciach, w wlasnym domu.
Lecz gdy go wol? swoj?! natchn?? wladzca gromu

_

Z pomoc? 'I'elemacha z izby wszystkie zbroje
Przeniós? w górn? komnat? i zamkn?? podwoje;
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Pocz?m w chytrym zamiarze podmówi? sw? zon?,

By przynios?a ?uk jego i siekiery one

Do szermierki dla gacbów, i do naszej zguby;

Bo nikt nie móg? ci?ciwy na kab??k tak gruby

Napi?? z nas nieszcz??liwych; za.wiod?a nas si?a!

Lecz gdy ?uk ten Odyssa r?ka pochwyci?a,
N aro bili?my krzyku, i zewsz?d wo?ano,

Aby, cho? si? napiera, ?uku mu nie dano.

Lecz 'I'elemaeh mu kaza? bra? ?uk obnoszony.

Otó? gdy go Odysse] chwyci? w swoje szpony,

J ak nic napi??, przez ucha ?elaz strza?? cisn??:

Na próg skoczy?; wysypa? p?k strza? - okiem b?ysn??

Okropnie; i pociskiem A.ntinoja przeszy?;
N a innych miota? strza?y nieustanne, ?pieszy?;

A. celnie i morderczo; m?? pada? na m??a ...

Sna? s?oni?a ich Boga jakiego? paw??a.
Bo w?ciekli wpadli na nas; wszystkich mordowali,

Kto tylko si? nawin??; a? powsta? j?k w sali

Zmi?szan z ?omotem czaszek; krew isb? zala?a.

Tak my padli, Atrydo, wszyscy! nasze cia?a

Dot?d w zamku Odyssa le?? niegrzebane.
Braciom naszym nieszcz??cie jeszcze to nieznane,

By przyszli krew z ran otrze?; z j?ki ?a?osnemi

Jak przystoi pogrzeba? cia?a nasze w ziemi."

Tak odpowiedzia? na to cie? Agamemnona:

"Odyssie l twoja dzielno?? ju? wynagrodzona,
Kiedy? m??em ma??onki zdobnej w wielkie cnoty!

Zaprawd?, niezrównane duszy jej przymioty!
Wierno??, od lat m?odziutkich dochowa? umia?a

Swojemu Odyssowi I Wieczna, wieczna chwa?a

Czystej Penelopei l Na jej cze?? niebianie

Natchn? pie?ni, i cze?? jej nigdy nie ustanie.

Nie zbrodniarka to z rz?du Tyndareja córy,
Co zabi?a. ma??onka i w pie?ni ponurej
Przejdzie do potomno?ci, ha?bi?c ród niewie?ci

Na wieki, i te nawet, co warte s? cze?ci!-"

Tak rozmawia?y z sob? mary nieboszczyków
W gmachu IIadesa, w g??bi podziemnych tajników.

Tamci, wyszed?szy z miasta, mieli drog? krótk?
Do zagrody Laerta ;. ustro? t? milutk?
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Ongi naby? on dla si?; sprawia? z potem czo?a.
W ?rodku dziedzi?ca dwór sta?; budynki doko?a

Gospodarskie, mieszcz?ce czeladk? robocz?,
Gdzie jad?a i sypia?a, pracuj?c ochoczo. _

By?a tam i Sykulka, stara gospodyni,
Piel?gnuj?ca pana swego w tej pustyni.

Wtem Odysa rzek? do syna i pastuchów trzody:
"Wejd?cie do wrót tej pi?knej przed nami zagrody,
I sprawcie naj t?ustszego wieprzka na biesiad?!
Ja tymczasem do ojca poskocz? na wzwiad?,
Czy mi? pozna, gdy stan? przed jego oczyma,
Czy, d?ugo mi? nie widz?c, w pami?ci ju? nie ma ?II
To rzek?szy, swej czeladzi odda? bro? i zbroj?,
A ci weszli za wrota; on za? kroki swoje
Skierowal wprost do sadu, by znale?? tam ojca,
Lecz nigdzie ?ród d?ugiego nie spotka? ogrojca
Ni Doliosa, ni synów, ni s?ug doliosowyeh _

Gdy w pole poszli chrustów na ploty tarniowych
Naci?? - a stary Dolios sam im towarzyszy.
Wi?c-li samego ojca znalaz? w sadów ciszy,
Jak drzewko okopywa?. Kubrak on na sobie
Mia? brudny, polatany; skór? nogi obie

Obwini?te, od kolców i cierni obrona;
Na r?kach r?ka wice, g?owa otulona
W kaptur kozi; tak starzec w ?a?obie swej chadza?.

?idz?c tedy Odyssej - a wzrok go nie zdradza? _

Ze ojciec wiekiem z?aman, zjedzon bólem duszy,
Rozp?aka? si?, litan? wszy za pniem wielkiej gruszy,
I rozmy?la?, co dalej ma pocz??, niepewny
Czy si? rzuci? w obj?cia, do?y? u?cisk rzewny
I wyzna?, ?e ju? wróci? w progi ojców lube?

Czyli te? wprzód wybada? i wzi??? go na prób??
Ostatnie w?tpi?cemu najlepsze si? zda?o,
By przymówk? wybada? t? dusz? zbola?? -

I tak zrobi?, i zaraz wprost do ojca kroczy?,
Który zgi?ty, dokola szczepu ziemi? t?oczy?.
\Vi?c poszed?szy ku ojcu, rzek? syn znamienity:
"Starcze! z ciebie ogrodnik widz? wy?mienity.
Wsz?dzie zna? piln? r?k? w uprawie tych sadów,
Tak kolo fig, oliwek, grusz, jak winogradów. .

Ka?dy szczep, ka?da grz?dka. uprawna jak rzadko,
Jedno tylko zarzuc?

-

przebaczy mi tatko !.
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?e sam nie dbasz o siebie. Starzec wiekiem zgi?ty
Chodzi taki obdarty i nieogarni?ty!
Pewnie nie za lenistwo pan o ci? nie stoi -

Nie wida? niewolnika przecie? z twarzy twojej,
Owszem, co? królewskiego masz w ca?ej postawie.
Ni to pan, co po ?a?ni i wytwornej strawie

Za?ywa lekkiej drzemki, jak u starych zwyczaj.
Przeto mów mi, kto jeste?, z prawd? si? nie sprzeczaj -

Kto ci? trzyma parobkiem do pracy w ogrodzie?
Opowiedz to dok?adnie, niech wiem w mej przygodzie,
Czy na wyspie Itace naprawd? stan??em,
Jak przed chwil? z ust cz?eka jakiego? powzi??em,
Który zreszt? nie bardzo ch?tnie odpowiada?,
Chociem zagab? go grzecznie i dosy? nabada?
O mego tu?aj druha, czy ?yje, czy zdrowy,
Czy go skry? ju? na zawsze pomrok hadesowy?
Wi?c ci powiem; wyrazy moje zwa?aj ninie:
Mia?em raz podró?nego u siebie w go?cinie,
A nigdy przyjemniejszy go?? z dalekiej strony
Jako on, w domu moim nie bywa? goszczony;
Qhe?pil si?, ?e w Itackim ostrowie si? rodzi?;
Ze od syna Arkejzia, Laerta pochodzi? -

Jam go w dom mój wprowadzi?, nie szcz?dzi? niczego
W przyj?ciu dostatkami domu bogatego.
Na odjezdnem jam równ? okaza? szczodro t? ;
Da?em mu siedm talentów warte sztuki zlote,
To? szczero ,srebrny krater kwiatami wzorzony;
CbIenów dwana?cie, przyt?m kobierce, chitony
W ta.kiej? liczbie; wi?c p?aszczów dwana?cie przeeudnyeh:
Cztery zas bia?og?owy bieg?e w pracach trudnych,
A urodne, sam wybra?, o com go tó? prosi?."

Na to rzek? ojciec - który z p?aczu si? zanosi?:

"Przychodniu! na Itace jeste? w rzeczy samej,
Gdzie pod w?adz? zuchwa?ych m??ów tu st?kamy.
N a. pró?no go szczodremi dary obsypa?e?;
O czemu? go w Itace ?ywym nie zasta?e? r

By?by ci? obdarowa?, podj?? z go?cino?ci?.
Odes?a? - s?uszno?? ka?e p?aci? w?ajemno?ci?.
Wsznk?e powiedz mi prawd?, pocó?-by? ukrywa??
Dawno? temu, jak go?? ten w domu twym przebywa?,
Ten syn mój nieszcz??liwy? Ozemu? go nie stalo ! !

Pewnie podal od ziemi ojców jego cia?o

23. Homer. Ody.seJn.
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W morzu ryby ju? zjad?y, lub w polu zwierz srogi,
Albo ptastwo po?ar?o; - ciebie synu drogi
Rodzice ni pochowa? mogli, ni ?z? zrosi?;
Ani cna Penelops ?alów swoich g?osi?
N ad m??em konaj?cym, ni zawrze? mu powiek,
Jak ka?e ?wi?ty zwyczaj, gdy umiera cz?owiek.

Teraz racz mi powiedzie?, niech si? w tóm o?wiec?:
Zk?de? jest, i gdzie twoi mieszkaj? rodzice?

Gdzie twój okr?t, na którym ty? do nas zawin???
?dzie wio?larze? - Na cudzym statku mo?e? p?yn??,
Ze ci? tu wysadziwszy, pogna? w dalsz? drog?? -

"

Odyssej odrzek? na to: »Je?li chcesz, wi?c mog?
O wszystki?m zda? ci spraw? dok?adnie i jasno:
Z Alibantu ja rodem; mam dom, ziemi? w?asn?.
Ojcem moim Afeidas, syn Polipomona;
Eperitem mi? zowi?, Wr?cz przeciwna strona

By?a celem mej drogi - lecz demon mi szlaki

Zmi?szal, i od Sykulii zagna? do Itaki.

?ód? za? moja od miasta podal, w polu stoi.

Odys, pomn?, z ojczyzny oddali? si? mojej
Lat pi?? temu; z Alibu odp?yn?? stolicy.
Biedak! cho? na odjezdn?m po jego prawicy
Przelatywa?y ptaki z pomy?ln? dla? wró?b?;
J 80m te? z sercem weso??m ?egna? si? z swym dru?b?;
On równie? wesó?; oba z najlepsz? otuch?,
?e nieraz si? spotkamy z sob? nie na sucho. -"

Rzek? - a starca owion?? smutku dym zgry?liwy;
Wzi?? z ziemi gar?? brudnego py?u i w?os siwy
.Posypa? nim i ?zami zala? si? rzewnemi. -

.

Odys wstrz?s? si?, nozdrzami parska? rozd?temi,
Wyrzucaj?c ból z serca na widok rodzica -

Skoczy? do?, wzi?? w ramiona i ca?owa? lica:

»Ojcze l jam to jest syn twój - mówi? -

syn zgubiony,
Który wraca po latach dwudziestu w te strony;
A wi?c horn twym pofolguj, nie wzdychaj ju? wi?cej!
?rótko powiem - gdy? dzia?a? trzeba nam co pr?dzej -­

Zem wszystkie zalotniki w pie? wyci?? w mym domu -

Nie uszli ci zuchwalce m?ciwego pogromu."

Odpowiedzia? mu na to ojciec, Laert stary:
"?eby mój Odys wróci?, rzecz trudna do wiary;
Poka? znami?, a wtedy zaufam twej mowie."



ODYSSEJA. 355

Na to mu bystro-my?lny Odyssej odpowie:
"Ojcze mój! na t? blizn? najsamprzód zwró? oko,
Któr? odyniec k?ami rozora? g??boko
Tam w Parnasie, gdym z woli twojej i mej matki

Do Autolika je?dzi?, odebra? te datki,
Które mi by? obieca? na me urodziny.
Teraz wska?? ci wszystkie drzewa i krzewiny,
Darowane mi niegdy?, gdym jeszcze dzieci?ciem
Za tob? bieg? w te sady i s?ucha? z zaj?ciem,
Jak ka?de drzewo mianem nazywa?e? inn?m ;

Napar?em si? by? o nie z uporem dziecinnym,
A ty? mi grusz trzyna?cie, jab?oni dziesi?tek,
Fig czterdzie?ci darowa? -

tyle na pocz?tek -­

Nadto pi??dziesi?t rz?dów wina dosta? mia?em,
Rozpi?tego na tykach pod s?o?ca upa?em,
Które si? gronmi jagód okrywa w swej porze
Gdy Zews b?ogos?awie?stwo z nieba ze?le bo?e."

Starcowi bi?o serce, nogi pod nim dr?a?y,
Skoro powzi?? z ust syna ten znak doskona?y _

Rzuci? mu si? w obj?cia i upad? w zemdleniu
Na piersi syna, i w syna zawisn?? ramieniu.
A po chwili, gdy w niego duch wszed? i ocuci?,
W uniesieniu rado?ci takie s?owo rzuci?:

,,0 Zewsie! sna? Bogowie w niebie jeszcze w?adn?,
Je?li starli rozpust? gachów bezprzyk?adn?.
l/i oto strach mi? bierze, aby Itakanie
Hurmem nas nie napadli, nu? na ich wezwanie
Z miast kefalo?skich liczne nadci?gn? tu rzesze I _"

Przem?dry mu Odyssej odrzek? ku pociesze:
"Nie trwó? si?, niech si? dusza twoja uspokoi;
Raczej wejd?my do dworu, do siedziby twojej,
Gdzie Telemacb, Eumej z Filetiem pastuchem
Ju? tam s? i ?niadanie przyrz?dzaj? duchem."

Gdy to rzek?, ku domowi kroki swe zwrócili,
I wnet pi?knej komnaty progi przest?pili,
Gdzie Telemach z pomoc? pastuchów, 00 ?ywo
Krz?ta? si?, wino mi?sza? i kraja? mi?siwo.
Za? Laert wszed? do ?a?ni, i tam bohatera
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Wierna Sykielka myje, ma?ciami naciera,

I w czyste stroi szaty; a boska Pallads

Z,bieg?szy do?, wraz królowi wspania?y wzrost nada,

Ze si? wyda? barczystszym i t??szym ni? wprzódy.

Wyszed? z ?a?ni, a Odys my?la?, ?e to cudy,
I ?e jeden z olimpskich Bogów si? objawi? -

Wi?c zwróci? si? do ojca i te s?owa prawi?:
"Ojcze! i?cie w t?m Bogów nie?miertelnych sprawa:

Ten twój wzrost, to wejrzenie, ta dziarska postawa !"

N a to m?dry Laertes synowi odpowie:
"Czemu?, Kronionie, Febie, Ateno, Bogowie!
Taki, jakim Neriku wy?amywa? bramy,

Wiod?c huf Kefalo?ców, czemu? taki samy

Nie znalaz?em si? w zamku tam wczorajszej nocy,

Pancerny, morduj?cy gachów z ca?ej mocy,

Z wami razem? - A by?bym nap?ata? niema?o

Geszych ?bów, a?by serce w tobie si? roz?mia?o l"
.

Takie si? mi?dzy nimi toczy?y rozmowy
-

Lecz ju? przygotowany czeka? stó? godowy.

Wi?c na krzes?ach i sto?kach u sto?u zasiedli,

Zabrali si? do jad?a i ?niadanie jedli.
Wtem wszed? Dolios staruszek, a z nim jego syny,

Zm?czone prac? w polu, zk?d matka rodziny,·
Ona stara Sykielka wraz ich przywo?a?a,
Co syny swe karmi?a, a o starca dba?a.

Ci, ujrzawszy Odyssa, sercem go poznali
I z podziwienia w izbie jakby wryci stali -

Ale Odys im pos?a? przyja?ne wyrazy:

"Siadaj starcze; w zdumieniu stoicie jak g?a.zy -

D?ugo na was czekamy spragnieni i g?odni,

Aby z wami biesiad? spo?y?, ludzie godni".

Na to Dolios wzniós? k'niemu r?ce wyci?gni?te;
D?onie króla ca?owa? wyz kostki uj?te,
l takie do? obróci? s?owa uskrzydlone:
,,0 drogi! wi?c wróci?e?; wraca, co stracone !

Nikt ci? si? nie spodziewa?; niebo ci? nam zsala : -

Witaj nam! Oby laska Bogów ci ?wieci?a L.

Lecz powiedz, niech wiem wszystko: a?eli twa ?ona,

Roztropna Penelopa, ju? uwiadomiona,

Za? wróci?? je?li nie wie, wy?l? go?ca lotem".
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Bystry Odys mu na to : "Ona ju? wie o tern,

Wi?c si? nie troszcz, i zasi?d? tu z nami pospo?u !"

Rzek? - a staruszek usiad? w sw?m krze?le do sto?u;

Syny jego podobnie? Odyasa witali ;

Przyst?piwszy, serdecznie w r?ce ca?owali,
I zasiedli tuz obok swojego rodziey.

Kiedy si? tak krzepiono w biesiadnej ?wietlicy,
Przelatywa?a miasto Osa wie?cio-no?na

G?osz?c, ?e wszystkich gachów spotka?a ?mier? spro?na.
Co pos?yszawszy, rzesze ze wszech stron si? zbieg?y,
I z krzykiem, p?aczem, zamek Odyssa obleg?y,
Wynosz?c z niego trupy i grzebi?c je w ziemi;
Ciala za? z dalszych grodów ?odziami szparkiemi
Przewiezione, do swoich siedzib si? dosta?y.
Na agor? po?pieszy? potem ten t?um ca?y
A do? si? przy??czy?o luda jeszcze wi?cej.
Wsta? Eupejt i przemow? mial do tych tysi?cy;
Bo ?mier? syna bole?nie starzec uczu? w duszy,
Antinoja - którego Odys zabi? z kuszy
N ajpierwszego. Wi?c starzec tak mówi? ze ?zami:

"Bracia! srodze si? cz?ek ten obszed? zAchiwami !

Ongi m?ód? nam najlepsz? ?ci?gn?? na swe statki,
I te statki potopi?, zgubi? nasze dziatki;
Teraz ?nych Kefalo?ców w pie? wyci?? a? tylu!
Trzeba wi?c, nim morderca umknie zt?d do Pylu
Lub do boskiej Elidy, gdzie Epeje w?adn?­
Pom?ci? si?, bo si? ha?b? zma?em bezprzyk?adn?,
O którejby ze zgroz? potomni mówili,

Gdyby tym, co nam synów i braci zabili

P?azem usz?o; ja samby m ?ycie zmierzi? sobie,
Nie znajduj?c spoczynku chyba w jednym grobie.
M?cijmy si?, nim zabójcy uciekn? za morze l"

Tak rzek? starzec i wzruszy? s?uchaczy w agorze.
Wtem nadszed? pie?niarz z zamku z kerykaem Medonem,
Gdzie obaj noc przespali; teraz w zgromadson?m
Ukazali si? kole Achiwów zdumionych. -

I m?dry keryks l\Iedon rzek? do zgromadzonych:

"S?uchajcie Itakanie [ w robocie tej ca?ej
Odyssowi widocznie bóstwa pomaga?y;
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Ja sam widzia?em Boga, jak w Litwy nat?oku,

Wzi?wszy posta? Mentora, by? przy jego boku.

Ten niebianin ju? ducha w Odysseju krzepi?,
Id?c przed nim, - ju? strachem zalotników ?lepi?,
Ze zmi?szani trupami pod?og? zas?ali".

Rzek? - w blad?m os?upieniu wszyscy go s?uchali ;

A? wreszcie Heliterses przemówi? s?dziwy,
Co zna przesz?o??, na przysz?o?? ma wzrok przenikliwy -

On g?os zabra? i m?drze mówi? w sposób taki:

"Pos?uchajcie co powiem, m??owie Itaki!

Wszystkiemu, co si? sta?o, nasza gnu?no?? winna.

Bo moja, i Mentora a i ka?da inna

Przestroga - groch na ?cian?! - Wszak napomina?em,
Zeby synów pow?ci?ga? w ich ?yciu zuchwa??m,

Wylanych na rozpust? i szkaradne zbrodnie,

Marnuj?cych nie swoje mienie i niegodnie
Bezczeszcz?cych ma??onk? dzielnego cz?owieka,
.My?l?c, ?e j'l? nie wróci, gdy powrót swój zwleka.

Przeto niecbajcie zemsty - taka moja rada!

Kto zaczepi Odyssa temu ?mier? i biada!"

Tak rzek? - wtem z wielkim krzykiem wi?cej ni? po?owa
T?umu z miejsc si? porwa?a j reszta, których s?owa

Ilalitersa wstrzyma?y, nie sz?a za pierwszymi,
Mow? Eupejtesa oszo?omionymi,
Bo ci zaraz do zbroic ?pi?owych pobiegli,
l przywdziawszy takowe, na polu wylegli
Za miastem, a sam Eupejt stan?? na ich czele.

Szalony! chc?c ?mier? syna pom?ci?, wiód? m?ciciele -

Lecz nie mia? ju? powróci?, pad?a na? ?mier? blada.

Podczas tego do Zewsa mówi?a Pallnda :

,,0 mój ojcze olimpski, wszechw?adny Kronlonie !

Powiedz, jakie ukrywasz my?li w boski?m lonie?

Czy chcesz lud ten wojenn? rozpali? po?og?,
Czy serca powa?nione natchn?? zgod? .blog,? 1"

Na to rzek? Zews wszeehwtadzca gromadz?cy chmury:
?,Zk?d?e takie pytanie wysz?o z ust mój córy?



359ODYSSEJA.

Czy nie twoja to sprawa, nie twój wymys? nawet,
By Odys wróci?, wrogom odp?aca? wet za wet?
Rób jak chcesz; lecz ci powiem co robi? przysta?o,
Gdy Odys zalotników starl szajk? zuchwa??.
Zróbmy sojusz: on królem b?dzie na Itace,
A ja pami?? o synach zabitych zatrac?
W sercu narodu; mi?o?? zwi??e te ogniwa,
I jak przedtem Itaka zakwitnie szcz??liwa l"

Ledwie sko?czy?, Bogini? niecierpliwie rwie si? -

Lot j? r?czy z Olimpu ?zczytów na dó? zniesie.

Za? w zagrodzie Laerta, pod koniec biesiady
Rzek? do swoich Odyssej: "Niech?e kto na zwiady
Pójdzie i wyjrzy na dwór, czy nie wida? wroga?"

Jeden z synów Doliosa wyszed? - pojrza? z proga
Przed domem, i zobaQzy? jak wróg citlgn?? ?aw?.
Wi?c wola? do Odyssa : "Zbrójmy si? a ?wawo I
Do broni! wróg ju? blizko - Do broni!" Tak wo?a? __

I ka?dy si? uzbraja? na pr?dc? jak zdo?a?. -

Z Odyssem by?o czterech, przyt?m Doliosowych
Sze?ciu synów do walki wyst?pi? gotowych;
To? Laertes i Dolios, cho? starce zgrzybiali,
Przecie? oba z potrzeby do boju stawali.

Wi?c gdy cia?a okryli zbrojmi miedzianemi,
Bram? im otworzono - Odys szed? przed nimi.

wtem Pallas si? zjawi?a) Zewsowa dziewica,
Mentorowi podobna z glOBU, wzrostu, lica.
Uradowa? si? Odys ujrzawszy bogini?,
l rzek? do swego syna: "Telemachu I ninie
Masz pole si? pokaza?, czy? dorós? na m??a!
Pami?taj! w bitwy wirze odwaga zwyci??a: _

Nie sha?b-?s swego rodu, który od lat dawnych
Wyda? m?ztwem i si?? m??ów na ?wiat s?awnych."

N a to roztropny m?odzian tak mu odpowiedzid :

"Ojcze! wnet ci poka??, aby? si? dowiedzia?,
Ozy ogie?, jakim gor?, przodków mych znies?awi ?"

S?ysz?c to stary Lsert bogom b?ogos?awi:
"Bogowie r dzie? dzisiejszy dni moich ozdob?:
Syn z wnukiem o cze?? przodków w zawód id? z sob? l"
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Wtem rzek?a do? Zewsowa córa z okiem sowiem :

"Arkejzjado! nad wszystkich milszy? mi - to? powiem:
Pomódl si? do Ateny, ?lubem b?agaj Boga,
I oszczep d?ugocienny ci?? szparko we wroga 1"

Rzek?szy, pier? jego m?ztwem zagrza?a do bitwy -

A Laertes do Bogów pos?awszy modlitwy,
Wstrz?s? oszczep i wyrzuci? przed siebie oszczepem

-

Grot si? spotka? z przy?bicy ?pi?owym czerepem

Na skroni Eupejtesa., na wskro? j? przewierei? -

I wódz pad? z chrz?stem zbroi - Laert go u?mierci?.

Wi?c Odys z synem wpadli w nieprzyjació? roty,
Siekli mieczem i bodli dwusiecznemi groty,
I jak raz-by wyci?li wszystkich co do nogi,

Gdyby nagle nie zagrzmia? nad nimi g?os srogi,
I nie powstrzyma? strony; by? to g?os Pallady,

Córy Egidodzier?cy : - "Dosy? ju? tej zwady!
Przesta?cie Itakanie we krwi w?asnej brodzi? -

Rozchodzi? si? do domu! natychmiast roeehodsi? l"

Na ten g?os potruchleli wszyscy zbrojni m??e,

Os?upia?ym wypad?y z gar?ci ich or??e,

Wytr?cone na ziemi? g?osu tego si??. -

Ku miastu t?um si? rzuci?, pierzcha?o co ?y?o;
A Odys z strasznym rykiem na t?um uchodz?cy
Naciera?, ni to orze? w chmurach szybuj?cy.

wtem ze szczytu Olimpu z Kroniona prawicy
Pad? piorun przed stopami Ateny dziewicy,
.A ona. wnet Odyasa wspar?a dobr? rad?:

"Bystro.umny Odyssie, zacny Laertiado !

Wstrzymaj si? i zaniechaj brato-bójcze] wojny!

Móg?by? Zewsa obrazi?; on w pioruny zbrojny."

Rzek?a - a Odys woli podda? si? swej pani -

Sojusz stan??: król z ludem byli pojednani
Za. spraw? Ateneji, córy Kronionow?j,

Podobn?j do Mentora z wzrostu, kszta?tu, mowy.

1t () N I E C.
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Apollon, bóg zarazy i ?mierci. Gdy kto

umiera? nag?? ?mierci?, mówiono, ?e

Apollon strza?? go przeszy?.

, AclwJe, Ac:hiwy,
- szczep najpote?niej­

,5zy W Grecyi za czasów wojny troja?­

ski?j.
zlres, bóg wojny -Mars .

..A ch et'11Jl, rzeka w ?wiecie podziemnym
w pa?stwie Iladesa, .Irere, ?ona Alkinoosa - wzór matrony.

Aretuza, nazwisko ?ród?a na Itace.

",b:qobtljca, przydomek Hermesa. (.Mer-
Aetloll, córka Pandarcosa, ?ona Zetho­

sa; zabiwszy przez pomy?k? syna swe­

go Ityla, przemienion? zosta?a w s?o­

wika.

kutego), dany mu za zabicie stuokie­

go Argusa.

Afroclyle, bogini mi?o?ci i mal?e?stwa. Argos, . miasto w Peloponezie, g?ówna
siedziba Achajczyl{6w;

- u?ywane
w znaczeniu cal?j Grecyi.

Wenus.

.Ag(tlfleuillOl?,· syn Atreusza, król Mike­

.' ny, naczelny hetman pod Troj?. Arkejiios, ojciec Laertesa - ród Ar­

kejziadów.Agora, zgromadzenie, miejsce zgroma­
dzenia ludno Artemis, siostra Apollona j ?mier? nagl?

n kobiet przypisywano strza?om Ar­

temidy.
Aj<ls

- Ajaks, syn Tclamona, walcz?c
z Odyss?jem o zbrojq Achillesa, by?

przeze? podst?pem zwyci??ony. Asfodelu, ??ka, k?dy siq przechadza?y
cienie w pa?stwie podziemnem.A{tctls, rzeka w Arkadyl.

A/1?illl)(jS, król Feaków, m?? Arety, oj­
ciec Nauzyki. Ast;ris, wysepka w cie?ninie mi?l17.y

Same a Itak?.
AtJ'ydzi, synowic Au-euszu, to jest: Aga­

menmon i ?rellclaos.
Atena (M.inerwa), córka Zewsa, bogini

wojny, opiekunka Odyssa .

.tlnmi:o?, port na pó?nocnym brzegu
Krety.

Atlas, bóg ,trzymaj?cy ;,lupy, na któ­

rych niebo sil! wspiera.
Amfiaroos, s?awny wieszczek; przewi­

duj?c 011 ?1I1icl'? swoj?, ukry? s'il?, ?e­

by nie i?? ua wojn? Tebailsk?, lecz

zdradzi?a go ?ona, przekupiona na­

szyjnikiem.

Autolikos, - ojciec Antiklei, ' dziad

Odyssa.

Biesaqi, worek, który Z,\l'ZU(:Olly na r.,,­

ruiq, wisia? z tylu i z przodn.
Buote.-:, konstellacya gwiazd zwana .ark-

Al/tjite(l, ?ona Autolika., bahka Odyssa.

Amjitryte, bogini morska; przcno?nie
turem.

Boreasz, BOI'?j, wiatr pó?nocny.
BU,'Jaj, gaj })o?wi?cony Bogu.

znaczy morze.

AntiHca, córka Aut0li1cu, matka Odysstl.
Antylud/, syn Nestora, zabity pod Troj?·

Antllfat, król LcstrygonÓw.
BI/!.;!al,;, skórzane naczynie do wody lub

wma.

23*
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Clwl'!Juda, niebezpieczny wir morski Etynie, boginie m?cicielki.
w cie?uinie Messy?skiej. Eubea, wyspa na morzu Egejskiem,

dzi? N egropont,Ckaszc:e, krzaki g?sto.
Chram, ?wi?tynia poga?ska. Ew', Euros, wiatr po?udniowo-wacho­

dni ..Cltaryty, czyli gracye, slu?elme i towa­

rzyszki Afrodyty. EI!Jja, "miasto w Tessalii, ojczyzna A-
Chlena, suknia wierzchnia, opo?cza,

p?aszcz, s?u?y?a za ubranie i za przy­

krycie na noc.

chillesa.

Forlds, bo?ek morski.

Filoklet, s?awny ?ucznik.
Chiton, suknia spodnia. naksztalt ko­

szuli, noszona na golem ciele.
ruou« miasto w Tessalii, przy górze

Otris.
CZll?!Jlla, obca kraina, cudza strona.

Czaliar, miejsce uizkie, zaros?e krza- Feb, Febus, przydomek Apollona,
Feaoj, lud trudni?cy si? ?eglug?; miesz­

ka? na wyspie Scheryi, dzisiejszej
Korfll.

kami.
.

Danaje, czyli Grecy.
JJc[()S, wyspa; miejsce rodzinne Apol­

lona i Artemidy. Faros, p?aszcz, szata wierzchnia.

Gea, ziemia wziqta jako bóstwo.

Gcrcui«, miasto w Messenii, z którego.

DWlClCl' , bogini rolnictwu i ?ycia wiej­
skiego.

Nestor pochodzili zt?d "gerellski;'.Dia, dawna nazwa wyspy Naksos.

Diouizo«, syn Zewsa i Semeli - Ra­

chus.

Geresto . ." przyl?dek i miasto na polu­
dnie Eubei.

Go I'fjQrlU , potwór piekielny, zabijaj?cy
swoim widokiem.

J )o(/U}W, miejsce uajdawniejsz?j wyro­
czni Zcwsow?j.

Globió, cisn??, uciska?.Dulirliion, jedna. z wysp Jo?skich na

poludnie od Itaki. GOIL1ly, drzewo gonne, prosto rosn?ce
w górq, strzelaj?ce wysoko.])ysl?, czyli kr?g - w rzucaniu krq­

giem ton wygrywa?, kto najd,tlój do­

rzuci?.

Hades, m?? Persefony, w?adca. pa?stw
podziemnych - Pluton.

Harpie, boginie burz, wiatrów i na­

glej ?mierci. Kto przepad? bez ?ladu,
mówiono, ?e go Harpie porwa?y.

Echetes, król w Epirze, s?ynny z okru­

eie?stwa ; nazwisko jego s?u?y?o za

postrach.
Hebe, ?ona Heraklcsa ; nalewa?a puha­

ry bogom,
Eea, wyspa, mieszkanie czarownicy

Kirki.

lIef(?j"tos, syn Zewsa i Hery, Lóg o­

gnia, s1awlly z robót z?otniczych i ko­

wab;kich - Wulkan.

.l?'/il'(I, miasto w pó?nocnój Elidzie.

.b'gis, Egida, tarcza, któl'<? Hefajstos
uku? dla ZewsIl.

.

]lc[ell(l, córka Zewsa i Ledy, ?oua Me­

nelaosa. -

przyczyna wojuy Trojai1-
sld?j.

]i.:/i.?, uwodziciel Klitemnestry, ?ony A­

gamemnona, którego zamordowa? gdy
wróci? do domu z wyprawy Troja}l­
ski?j. llditJs, bóg SlOllC" syn Hypcl'iollll.

]lellas, miasto w l'cs'l;tlii, llotlobnic
jak Argos brane za ca?? GrecY<l.

lfipcrej((, albo Hyperia, w Sycylii, gdkie.

Ejdott((, bogjr.im mOl'slm. córka Pro-
teusza.

Enipqi.· :' .loka w Te5saIii.

Rlis, "

.tula, zachodni kraj w Pelopo­
J ?.;zie, zamieszka?y przez Epejów.

•

pl'zctlt?m mieszkali Feacy.
JTem, siostra i ?ona Zewsa - JUllO.

lI?Jl'(/l .. l? - Herkules ./Bolia, wyspa. powy??j Sycylii le??ca,
.-

siedlisko Eola, kró?tt ,yjatrów. [[c one . .,
, syn Zewsa i )'Iaj i, po luniec

E/J,?, jutrzenka - wyje?d?a na wozie
z Oceanu.

hogów - Merkury.
11:(i,'ios, ojciec Penelopy.
Jelcc, l't:koje?? miecza.

llim" stolica Tt'oady.

Epejros, sta?y l?ll, pó?nitU zwany Epi­
rem.

EreIJ, otchlull podziemnA..
Eryl/ut/dOs, góra w Arkadyi.

]I/tj, córka J\:atlmusa, zostawszy bogini?
mOl'bk? zwala sill Leukotea.
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Ismuros, miasto w Tracyi, zburzone
przez Odyssa,

mnona, m?? Ileleny. król Lakerle­

mony.
Ku ss tu ulra

,
córka Priama i Hekuby,

branka Agamemnona, z nim razem

zamordowana.

J.1IclI!o/·, przyjaciel Odyssa, któremu po­
ruczy? opiek? nad domem i Atena,
w postaci Mentora towarzyszy Tele­
machowi w podró?y.]{au!.:.o!lY, Ind w po?udniow?] Elidzie.

Kenta!!;,y, Centaury, dziki lud wojuj?cy
z Lapitami,

Mcsseui«, kraj w Peloponezic.
J.1Iil:e1l!/, miasto w Pelopouezie, stolica,

Agamemnona.Kerfk», herold, wo?ny, s?uga publiczny.
Killena. góra w Arkadyj, miejsce uro­

dzenia Hermesa i zt?d jego przydo­
mek.

J.l[uira, bogiuia ?mierci.
.,.--11 Ioli, cudowne zio?o przeciw czarorn;

ma to by? rodzaj czosnku: allil/lit /li/'-

l\il?o/ly, lud tracki. torlala.

Neaor, król Pylosu, s?awny wymow?
i m?dro?ci?.

Kim c rujce , naród bajeczny pogr??ony
w wicczn?j nocy.

]{ipt,-Cypr, wyspa.

Kirke, Cyrce, czarownica.

Not, albo Notes, wiatr polurluiowo-zn,
chodni, deszcz przynosz?cy.

KI/emir/HIll maj teT golenie pokryte Nejou, góra na Itace.

Nesiton, góra na Itace.zbroj?.
lY/lsmly, wyraz staro-s}owia,ilski, znaczyKeru, ?mierci praeznaczcnle.

?odzie, statki.Kronida - Zews, syn Kronosa.

Kronos, syn Uranosa i Goi, ojciec Zew- Otro?c, mq?czyzua,
OS8((, poslanka bogów - wie??.sa

- Saturn.
Okeo., - wed?ug Homera wielka rze­

lm, op?ywaj?ca, ziemie; i znown wra­

caj?ca do siebie.

J{ol:ilo,';, Kocyt, rzelw, w ?wiecie pod­
ziemnym.

K,WI!;' ?ród?o w Elidzie z miastem te-

Orchomena, miasto i pUI1StwO w Beocyi.
OrlY9ia, jedna z Cyklad na Archipe­

lagu.

go? nazwiska.

]OyW!J, dzik k?y wy, maj?cy k?y.
Kol1Jft1i, bezde? ullrz?cpj sir. wody.
hOIllY";-::(., legowisko zwierza i w przeno-

Palla«, przydomek At0lJ)' -

(w;'w:jn­
.i?ca w?óczni?).?ni: domowo komysze.

Pcllon, góra w 'I'essalii.Kra/u) naczynie, w któr?m mj?sziUlo
Pei'sifull({, ?ona Hallesa, królowa pal'lstw

podziemnych -

Prozerpina.
wino z wod?.

L((erle?, m?? AntyIdei, ojciec Odyssa.
[wJljietia, nimfa, córka Heliosa i Nem·y.
l.ell/Ho,·, wyspa lla. morzu Egejski?m.
Leto, matka Apollona i Artemidy.
Le?tt"ygl)l1!J, naród hHlo?crczy na. wy-

PlcJa d!! , siedem gwiazd, kOllstellaeya,
zwaua, "Baby", czyli "D?d?ownice".

PIJI{(em, 8yn Pozejdoua i nimfy Toosy,
którego o?lcpi? Odysspj.

Pv.:ejdoll, syn Kronosa i Hei, bóg mo­

rza - Neptun.
brze?u Sycylii.

LC8bos, wyspo. na morzu Egejski?m.
Leu!;;ulea hogilUm morska, nios?ca roz­

bitkom pomoc.

T>ranmejskie wino, od góry Pramlle nu,

wyspie Ikul'yi.
PL?y,.i((, wyspa mi<!dzy Lesbos a Chios.

PI/los, miasto i lU'aina w Pelopollezie.
Pielesz, gniazdo domowe.

Loloji,!/i, ll1ieszkailce hrzeg(l\v libij­
skich, ?ywi?cy si,; lotosem.

Lutos, ro?lina owoc wydaj?ca, ldól'y POri!I!?, zannl'?y? siq w g??b' wody.
Posoch, laska,' pastora?.

'zjad?szy, zapomina?o siq o ojczy?nie.
Lisz:;?, zostawi?, porzuci?.

J;?!/, blOllic nadrzeczne.
Postoi!r, chodaki.

Jtf':)a, dr?g poprzek masztu, nu którym
wisi ?agiel.

Lewad?, ? lm, w narzeczu Indu podoI­
sldegQ.

Rubie?, granica.
J.Ualeja r przyl?dek nn po?udniowo­

wschodnim brzegu Lakonii.
Sal/le, wyspa blizko Itaki, pói.ni15j zwa­

lUt Kefaloni?.
J.l[eucl(f(j,?: syn Atl'enszn, hrat Agame- Styl:", rzeka w pUl1stwie l)odziemn?1ll.
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Tctis, Tetyda, bogini morska, matka
S!Jb.miu, dawne mianu Sycylii.

Syl.:ielka, czyli Sycylijka. Achillesa.
.

TI'!J1wl.;ia, dawna nazwa Sycylii.

Tulejka, rurka, pochwa skórzana utrzy­

muj?ca wios?a.

Spi?u, spy?a, ?ywno??, prowiant; zt?d:

?pi?amia.
.

SII"IIO, okrqt.
1!J/l, tyuy

- mur, mury.Slldmw!J, wysmuk?y, s?uszny.

Szlem, he?m, szyszak.

Tajqet, góra w Lakonii,

lVWtczosy, d?bowe pale
- drzewo lu­

pane.

lVt?ga, belka spodnia pod ?odzi?.

t.hl.;ilttos, wyspa, która z Itak? i Same,
,

.

oraz z dwiema inuemi tworzy?a kró­

Icstwo Odyss?.

Tireziasc, wieszczek teba?ski, który i

w pa?stwie pouziemn?m przysz?o ??

przepowiada?.
Telepi?e, miasto w ziemi Lestrygonów.

Teme:a, miasto ua Cyprze.
.:

• ·1

Tenedos, jedna ze Sporad w pobli?u

I
?uvs, Bóg najwy?szy

- Jowisz.

Zel'twa - ofiara palona; o?tarz 2c1'­

twieuny.'I'roady,
ZlolHl, gniew zawzi?ty.1t.,.':}Ji'utowie, lud na wybrze?u Epiru.

A
•...

r

:
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